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AUTORYTARYZM NOWEJ ELITY WLADZY
CZY "DOBRA ZMIANA"?
Polska polityka w btednym kole generacyjnych konfliktow.

Bartoszek Adam

(Katowicach, Polska)

Celem tych rozwazan jest wyjasnienie dynamiki konfliktu politycznego w Polsce pod rzqdami Prawa i
Sprawiedliwosci. Nowa elita wladzy wykorzystuje dominacje w Parlamencie dla przeprowadzenia
autokratycznych decyzji, ostabiajgcych instytucje demokratycznej kontroli wladzy wykonawczej. Sily
opozycji oskarzajq rzqdzqca partig o autorytaryzm a obywatele organizujq komitety obrony demokracji
(KOD). Autor proponuje interpretacje zakladajgcq, zZe walka polityczna w Polsce toczy si¢ o wazniejsze
wartosci niz materialne korzystanie z apanazy wladzy.

Podstawg do zrozumienia jej dynamiki jest metoda badania dyskursu opinii spolecznej z teoretyczng
podstawg kategorie antropologii polityki wskazane w stowach kluczach. Za patologie komunikacji
spolecznej w demokratycznym systemie, odpowiada mechanizm imitacyjnej rywalizacji i poszukiwanie
kozta ofiarnego w narracjach politycznych. Narracje te staly si¢ petne odwolan do stereotypow, do
dychotomicznych i manichejskich podzialow na swoich i obcych. Tekst wskazuje na nowy trop podziatow
w elitach politycznych. Chodzi o roznice pokoleniowe i czerpanie legitymizacji swojej wiladzy z
dziedziczenia tradycji przedwojennej elity ziemiensko-inteligenckiej. Byla ona emanacjq etnicznego
patriotyzmu i narodowego katolicyzmu.

Teza diagnozy: pokolenie pogrobowcow ziemiansko-inteligenckiej prawicy przejmuje zablokowane w
czasach komunizmu i pierwszych latach transformacji kategorie kolektywnej narracji, ktore stuzq jej do
uprawomocnienia jej suwerennej wladzy. Czy autorytaryzm obozu wladzy, budujgcy nowy nepotyzm i
klientelizm, doprowadzi do oczyszczenia kultury politycznej Polakow z nacjonalistycznych iluzji — to
pytanie o efekty obecnej funkcjonowania obecnego rezymu.

Stowa klucze: obywatelska frustracja, rywalizacja mimetyczna, jezyk agresji, sanacja panstwa, post-
ziemianski patriotyzm, konserwatywna prawica, populizm, auto-legitymizacja elity wladzy.

1. Wstep

Procesy polityczne zachodzace obecnie w Polsce, po objeciu wladzy przez Prawo i Sprawiedliwosc¢, sa
powaznym wyzwaniem poznawczym. Styl retoryki politycznej i decyzje lideréw tej partii uzasadniajg m.in.
famanie procedur w uchwalaniu ustaw, prawny paraliz pracy Trybunatu Konstytucyjnego, zerwanie standardéw
shuzby cywilnej w obsadzie stanowisk w instytucjach publicznych. Ujawniaja one autorytaryzm nowej elity
wladzy, ktora rzadzac samodzielnie Parlamentem definiuje te procesy jako "dobrg zmiang". Majg one zapewnié
suwerenno$¢ polskiej polityce, zabezpieczy¢ interesy Polakow w Unii Europejskiej oraz godne zycie obywateli
z najstabszych socjalnie srodowisk.

© Bartoszek Adam, Instytut Socjologii, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska
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Styl rzadzenia w Polsce narzucony przez osrodek wiladzy skupiony wokoét Jarostawa Kaczynskiego.
Lidera bez formalnej pozycji w rzadzie i bez konstytucyjnej odpowiedzialnosci za swoje decyzje, ktore
pospiesznie legitymizuja premier i prezydent. Srodowiska opozycji i komentatorzy medialni, obserwujac jak
hegemon parlamentarnej sceny politycznej narzuca rozwigzania polityczne i personalne zaprzeczajace kryteriom
fachowosci 1 bezstronnosci nominatéw dowodza, ze jest to klasyczne dzielenie owocow wiladzy migdzy swoich
poplecznikdéw. Krytycy wskazuja glownie na przejmowanie wladzy dla czerpania korzysci z jej sprawowania
oraz zawlaszczanie $rodkow rzadzenia w celu legitymizowania panowania rezimu, postugujacego si¢
instrumentalnie narodowo-katolicka retoryka. Uzasadnianie jej jako "dobrej zmiany" opiera si¢ w praktyce na
eliminowaniu ludzi dawnej ekipy, odpowiedzialnych za zle rzadzenie panstwem. Eliminowanie o0s6b
nominowanych przez Platform¢ Obywatelska wraz z PSL, a przede wszystkim zerwanie z ludzmi zwigzanymi z
postkomunistycznym uktadem politycznym III RP, stanowi jawnie deklarowany cel tej polityki. Jej ocenianie
jako autorytarny populizm, okazuje si¢ ideowo bezskuteczne. Ugrupowanie Prawo i Sprawiedliwo$é odwotuje
si¢ do niepodlegtosciowo-patriotycznej retoryki, obiecujgc sanacje polskiej polityki na gruncie ochrony
chrze$cijanskich tradycji naszego narodu 1 prawdziwej suwerenno$ci wzgledem wielkich sasiadow,
narzucajacych Polsce swoje interesy (niemiecka dominacj¢ ekonomiczng w Unii Europejskiej i imperialne cele
wladztwa we wschodniej Europie putinowskiej Ros;ji).

Publicznos¢ polityczna, bliska ugrupowaniom opozycyjnym i warto$ciom liberalno-wolno§ciowym, w
dziataniach prawicowo-narodowego obozu PiS dostrzega ograniczanie zasad demokratycznego uprawiania
polityki. Opozycja, nie ma parlamentarnej sity zdolnej powstrzymywaé¢ mechaniczne przyjmowanie
ustawowych zmian bez liczenia si¢ z merytoryczng argumentacja. Nie znajduje zadnych skutecznych kanatow
dla parlamentarnego oddzialywania na wolg rzadzacych. Obywatele zainteresowani wplywem na rzeczywistosc,
ludzie dotknieci dynamikg zmian, oraz wzburzeni niechecig politykow prawicy do shuchania racji innych niz ich
wlasne, zorganizowali liczne protesty. Poczynajac od debat na forach spolecznosciowych poprzez demonstracje
uliczne, kregi potepiajace narzucony styl prowadzenia polityki doprowadzity do powstania Komitetu Obrony
Demokracji. W wielu o$rodkach regionalnych odbywaja si¢ juz regularnie wiece KOD, gromadzace kilku- Iub
kilkunastotysieczne tlumy ludzi przekonanych o dgzeniu rzadzacych do kontrolowania spoteczenstwa
niedemokratycznymi metodami w celu narzucania obywatelom konserwatywnego $wiatopogladu,
legitymizujacego obecng wiadzg.

Latwosc¢ polaryzacji wokot walki o $rodki rzadzenia 1 dostgp do korzysci z pelnienia stanowisk objetych
nomenklaturg politycznego mianowania — zasada tupu dla zwycigzcoOw kampanii wyborczych — zostala
utrwalona juz wczesniej. Spoteczenstwo obserwowato liczne praktyki nepotyzmu i partyjniactwa poprzedniego
suwerena w parlamencie, czyli koalicji PO i PSL. Polaryzacja ta byla wzmacniana wieloletnia wojna
propagandowo-medialna, jaka toczyly rzady Donalda Tuska i Ewy Kopacz z liderami PiS-u, a w szczegolnym
stopniu z Jarostawem Kaczynskim. Mechanizmy tej retorycznej "wojny polsko-polskiej" opisywane sa
najczgsciej jako jezyk propagandy i medialnego spektaklu. Od czasu utraty rzadéw przez PiS w roku 2007 —
gdy przerwano dwuletnia kampani¢ budowania IV RP — polityka stala si¢ do$wiadczeniem frontowym,
wymagajacym reorientacji jezyka ideologii lustracji i budowania nowej energii do odzyskania wiadzy.
Konsekwentne narracje politykéw PiS, wzmacnianie byly stusznym opozycyjnym krytycyzmem oraz
obyczajowym moralizatorstwem, tak zwanych "niepokornych dziennikarzy".! A szczegélnie ikoniczne
wykorzystanie "Tragedii Smolenskiej"* dla wzbudzenia jednosci zwolennikéw tezy o zamachu na Prezydenta
Lecha Kaczynskiego, krystalizowatly polityczny jezyk polskiej prawicy. Pytanie brzmi jak zrozumie¢ dynamike
tych procesdéw, wychodzac poza panujace stereotypy myslenia politycznego?

2. Dyskurs bezradnej opozycji z obywatelska frustracja - metoda analizy

Sprowadzanie istoty problemu do kwestii jezyka politycznej propagandy zdecydowanie nie wydaje si¢
nam trafne. Oto, bowiem przyklad poglebionych akademickich analiz dyskursu politycznego w Polsce z
tamtego okresu, zawarty w ksigzce z 2010 roku, pt. Jezyk IV Rzeczpospolitej zawiera rozwazania autorow i
redaktoréow nad "powrotem nowomowy i zagrozen dla demokracji i pluralizmu? czy mozemy si¢ przed tym
ewentualnym zagrozeniem broni¢? Jak méwi sie dzisiaj o wartosciach i jak pietnuje sie przeciwnikow?" V.
Tymczasem czolowi reprezentanci nauki 1 '"niepokornego" dziennikarstwa, wspierajacy Prawo i
Sprawiedliwo$¢, rozbudowali narracje kierujace jednostronnie zarzuty o polityczng pogon za rentg i wyprzedaz
polskich intereséow narodowych przez postkomunistyczny uklad interesow, zbudowany w systemie III RP.?

! To érodowisko publicystow skupione wokot prawicowych mediow, ktore zdefiniowato swojg misje na tamach tygodnika "DO RZECZY" —
patrznr 1 z 3 lutego 2013 roku http://natemat.pl/48133,do-rzeczy-pokazuje-pierwsza-okladke-dziennikarze-niepokorni-wracaja.

2 Chodzi o katastrofe samolotu z oficjalna delegacja wiadz RP na uroczystosci w Katyniu i §mieré¢ 96 osob z prezydentem Lechem Kac-
zynskim dn. 10 kwietnia 2010 roku.

3 W szczegdlnym stopniu wyréznia si¢ pseudo-naukowa publicystyka Andrzej Zybertowicza, budujacego socjologiczne diagnozy
"uktadu" i zakulisowych gier interesow w powiazaniu z argumentowaniem ad personam o nieuczciwosci i nieodpowiedzialnosci
lideréw Platformy Obywatelskiej. Jej celem - jego zdaniem - byla ochrona postkomunistycznego uktadu zawtaszczania zasobow
gospodarczych kraju i wyprzedaz narodowych interesow. Patrz A. Zybertowicz w rozmowie z Joanng Lichocka, III RP Kulisy
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Podobnie, jak spotkania politykéw obu zwalczajacych si¢ stron w studiach telewizyjnych i coraz bardziej
stronnicze przekazy mediow, rowniez liczne diagnozy akademickie okazaty si¢ analizami adresowanymi
gltownie do wilasnej publicznosci. Nalezy przyja¢ tezg, ze brak dialogu oponentéw 1 racjonalnego
porzadkowania struktur odpowiedzialnych za symboliczne eskalowanie konfliktow nie jest przypadkowy.

W swoim podejsciu zastosuj¢ metode analizy dyskursu, dla diagnozy dynamiki §wiadomosci spotecznej,
za pomocg kryteriow zaczerpnigtych z teorii antropologii polityki.

Ot6z w analizach jezyka polskiej polityki dostrzegam upadek racjonalnosci debaty publicznej, ktory jest
rezultatem zderzania si¢ dwoch form ekspresji opinii spolecznej. Wyrdzniam mianowicie opini¢ publiczng, jako
uporzadkowanej rzeczowo i formalnie dyskusje politykow i ekspertow, od dyskursow opinii obywatelskiej. A
opinie obywatelskich krggow budowane sg na czastkowym egzystencjalnym doswiadczeniu i poczuciu zagrozen
wlasnego interesu, konstruowanych w nieformalnych kregach przez dyskurs prowadzony w jezyku potocznym.
Ludzie jako obywatele komentujacy doskwierajaca im rzeczywisto$¢ nasycajg wlasne opinie emocjonalno-
warto$ciujgcg argumentacjg i spontanicznym przyjmowaniem wygodnych klisz pojeciowych oraz kolektywnych
symboli zwiazanych z obrona swojego egzystencjalnego statusu.”’ Problemem polskiej debaty o rzadzeniu
panstwem jest to, ze dominujaca "kultura nieufnosci" (deficyty zaufania do innych ludzi i kapitalu spotecznej
kooperacji)® taczy sie z brakiem bezpieczenstwa obywatelskiego ludzi do§wiadczajacych niskiej sprawnosci
instytucji panstwowych w egzekwowaniu prawa, oraz marnej jakosci ustug publicznych. W efekcie kazda
krytyka rzadzacych jest retorycznie odbierana jako potwierdzenie powszechnych odczu¢ o ich oderwaniu si¢ od
spoteczenstwa i stuzeniu swoim wlasnym interesom. Kluczowe okazato si¢ przejscie w ostatnich latach liderow
opinii publicznej na poziom dyskursu opinii obywatelskiej, dla aktywizowania kolektywnych emocji i
populistycznych klisz propagandowych. Dominowanie takiej argumentacji w mass mediach ulatwito ich
orientowanie si¢ na spektakl, zamiast rzeczowej debaty. Wzmacnia to rozbudowa mediow spoteczno$ciowych,
dajacych no$ne forum dla spontanicznych i agresywnych narracji wyrazajacych spoteczne leki elektoratu.

Klgska w ostatnich wyborach sparalizowata lewicowe koalicje o postkomunistycznej proweniencji.
Skuteczny atak Kosciota Katolickiego i polskiej prawicy na ideologi¢ gender robit solidarno$¢ spoteczng
obywateli z potrzebami mniejszosci kulturowo-obyczajowych. Zagrozenia migracjg uchodzcow z arabskich
krajow Islamu zaktywizowalo ksenofobiczne nastroje wielu $rodowisk i wzmoglo resentymenty opinii
obywatelskiej. Krytyka btedow liberalnej polityki spoleczno-gospodarczej i naduzy¢ wiladzy za rzadow
Platformy Obywatelskiej i Polskiego Stronnictwa Ludowego stata si¢ swoistym alibi dla konserwatywno-
narodowego $rodowiska obecnej parlamentarnej wigkszosci. Stuzg im za usprawiedliwienie dyktowania
opozycji wlasnych rozwigzan i ograniczenia debaty nad treSciami uchwalanych ustaw do formalno-
regulaminowych rytuatow.

Wigkszo$¢ obywateli do§wiadczajac chaosu debaty publicznej ulega, w warunkach transformacyjnego
szoku, politycznej anomii. Opinia obywatelska wyraza dezorientacje, alienacj¢ z wartosci "dobra wspdlnego" i
niezadowolenie z wlasnego udzialu w korzysciach ze zmian, jakie uzyskuja cyniczni zwycigscy egoistycznej
rynkowej i spotecznej rywalizacji. Lech Szczegota zdiagnozowal 6w fenomen kumulacji barier obywatelskiego
uczestnictwa, rodzacy bierno$é a nawet apatie polityczna wickszosci Polakow.

3. Reprodukcja politycznego konfliktu i jego wspolnotowa kumulacja

Poszukajmy podstawowych mechanizméw, mogacych wyjasni¢ nam dynamike dziatan na naszej scenie
politycznej w bardziej dojrzaly sposob, niz przedstawia si¢ ona vox populi. Populizm wykorzystuje demagogie
jednos$ci interesdw narodu i upraszcza rzeczywisto$¢ wskazujac wrogoéw ludu. W szczegblny sposob pigtnuje
si¢ skorumpowanych liderow i zepsute rzady elit, nieprawomocnie wyniesionych do wtadzy przez zakulisowe
porozumienia z zewnetrznymi "obcymi" sitami.

Agresywna polityczna komunikacja zwalczajacych sie narracji PIS i PO, ktéra przez szereg lat
intensywnie prowadzono w mass mediach oraz w Parlamencie, upraszcza wizj¢ celow polityki. Zamienita si¢
ona w pozbawione odpowiedzialnosci za kultur¢ stowa i che¢ zrozumienia racji oponentdw, wzajemne
insynuowanie braku godnosci oraz moralnosci w uzywaniu narz¢dzi wiladzy. Obserwujac to, wcigz
rozpoznajemy objawy, bez wyjasnienia powodujacych je przyczyn. Patologia komunikacji spolecznej w
demokratycznym systemie jest to, ze narracje polityczne staly si¢ pelne dychotomicznych i manichejskich
podziatéw na swoich i obcych; naduzywania terminologii wojennej, dla akcentowania walki stusznych racji z
niestusznymi; etykietowanie innych, uznawanych za niegodnych moralnie do wspoirzadzenia; poszukiwanie
ukrytych sit zwigzanych z wrogimi narodowej kulturze ideologiami: globalizmu, kosmopolityzmu, liberalizmu i
relatywizujacego tradycyjne wartosci rodziny genderyzmu.®

Najtrathiej geneze kumulowania si¢ wrogoSci i proces polaryzacji sceny politycznej, przenoszacy konflikt
o wladze do sfery symbolicznej, opisuje Rene Girard w teorii mimetycznej rywalizacji prowadzacej do
definiowania kozla ofiarnego®. Zdaniem tego antropologa spotecznego, konflikty kumulujace sie w efekcie

systemu, Wyd. Stowa i Mysli Warszawa 2013, oraz A. Zybertowicz i Maciej Gurtowski, Radostaw Sojak, Panstwo Platformy. Bilans
Zamknigcia, Wyd. Fronda, 2015.
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nasladowczej rywalizacji ulegaja zrytualizowaniu i odrywaja si¢ od rzeczywistego przedmiotu sporu. Skutkuje
to oderwaniem si¢ dyskusji od realnych strategii rzadzenia i kierowanie calej medialnej energii na oskarzenia
rywali 1 wylanianie ukrytych wrogdéw naszej spotecznosci. Uczestniczace w nich strony rozbudowuja wzajemnag
podejrzliwos¢ 1 kierujg agresje na rywali, jako reprezentantow sit zta odpowiedzialnych za chaos moralny, ktory
ogarnia wspolnote.”

Rytualizacja przekazu uaktywniajacego stereotypy zagrozen i obrazy "obcych", jako spiskujacych
wrogow, ustanawia silne wiezi zwolennikow symbolicznie zjednoczonej wspolnoty ("prawdziwych Polakow" i
patriotéw glosujacych na PiS, Iub zwolennikow "normalno$ci” i "nowoczesnosci" potaczonych pragmatyzmem
PO). Liderzy zdobywajacy wtadze, tak symbolicznie legitymizujgc wiasne dziatania, nie muszg przejmowac si¢
fala negatywnych komentarzy wrogich sobie (ich zdaniem) publicystow, czy reprezentantow licznych
srodowisk spotecznych i zawodowych zaniepokojonych np. jednostronnym procedowaniem ustaw i famaniem
procedur kluczowych dla demokratycznego tadu prawnego. Dzi§ liderom PiS brak dobrej woli do
powstrzymywania tryumfalizmu swoich wspotpracownikow w zawlaszczaniu $rodkow rzadzenia. Ujawnia si¢
to szczegdlnie przy decyzjach o zmianach kadrowych w urzedach i instytucjach zaufania publicznego.
Zakladam w mojej analizie, ze rzadzacej dla "dobrej zmiany" elicie nie chodzi o proste realizowanie partyjnych
interesow, o zwykly podziat stanowisk i odsuwanie ludzi zwigzanych z przegranym obozem witadzy (PO i PSL).
Dyskutowanie o problemach generowanych kolejnymi decyzjami kierownictwa Prawa i Sprawiedliwosci z
punktu widzenia tamania ogélnych ram demokratycznego procedowania, nie wnosi istotnych tresci do oceny
motywacji dziatania srodowiska skupionego wokot prezesa Jarostawa Kaczynskiego.

Plonne sa nadzieje na wewnetrzny obiektywizm Prezydenta RP Andrzeja Dudy w ocenie naruszen
procedur 1 bezskuteczne proby naklaniania go, jako arbitra do samodzielnego i pro-konstytucyjnego
interpretowania pospiesznie redagowanych ustaw. Jego "gluche milczenie", jako ustrojowego straznika
Konstytucji na opozycyjne glosy i napomnienia autorytetow prawa oraz nauki, nie moze by¢ interpretowane
jedynie jako stuzalcza zalezno$¢ wzgledem woli politycznego patrona. Wyjdzmy stanowczo od tezy, ze
przestanki polityki realizowanej przez prawicowe sily wykraczaja poza osobisty autorytaryzm ich lidera i
imputowany jego obozowi motyw rewanzu a nawet rozliczeniowej zemsty. Odpowiedzmy sobie na pytanie - w
jakim stopniu podstawy motywacji realizatorOw programu "dobrej zmiany" ugruntowane s3 na wizji
narodowego, wspolnego dobra? Gdzie w tej perspektywie odnajdziemy klucze do zrozumienia mechanizmow
gry politycznej, ktora toczy si¢ w naszym kraju?

4. Mimetyzm — triumf czystej polityKki i elityzm jako droga do sanacji wspolnoty

Wychodzac od teorii mimetycznej rywalizacji przejrzyjmy koncepcje wyjasniajace gre polityczng
oponentdw, nie w kategoriach rozliczania z meandrow biografii, zaslug i win czotowych reprezentantow Prawa
i Sprawiedliwosci, ani nawet w poszukiwaniu prawdy o politycznych interesach koniunkturalnych akolitéw
"prawicowego jakobinizmu". Samo skojarzenie z jakobinizmem czynimy tu jednak waznym punktem
odniesienia, poniewaz sanacja moralna, wdrazana droga "dobrej zmiany", legitymizowana jest dyktowaniem
parlamentowi woli narodu, przez ugrupowanie uznajace siebie za jego najlepszego reprezentanta. W efekcie
fundamentalistycznie definiowanego pola konfliktu ("dobra" z reprezentantami "antypolskiej" — "ztej polityki")
uzasadniania si¢ praktyki stosowania politycznej sity i instrumentalizacj¢ prawa w imi¢ obrony suwerennosci
narodu.

Teorie identyfikowania wroga w polu politycznym wskazuja, ze tradycyjna wizja sprawiedliwosci
oznacza zabezpieczenie interesOw wlasnej spotecznosci etnicznej. Jej nowoczesng emanacj¢ stanowi narod -
wspélnota polaczona wieziami braterstwa krwi i uniwersalnym wyobrazeniem dobra ojczyzny,
sankcjonowanego przez ofiary zycia przodkéw oraz wiar¢ w teologiczne oparcie jej politycznych liderow w
warto$ciach religijnych i w historycznych zZrodtach narodowej kultury. Jak pisze Edward Karolczuk
wspolczesne narody i1 panstwa nie istnieja bez nacjonalizmu a nacjonalizm "jest trudny do oceny w kategoriach
moralnych - jest on "historyczng formq sprzecznych interesow i walk”, a zarazem jest wewnetrznie sprzeczny"
/.../ trudno oddzieli¢ patriotyzm od nacjonalizmu, czy tez odroznic¢ tagodng forme nacjonalizmu, obronng, od
nacjonalizmu przesadnego, agresywnego."® Jednak zaostrzajace si¢ sprzecznosci rywalizacji miedzy
panstwami narodowymi a sitami globalizacji dajg nowoczesnym i sprawnie zarzgdzanym krajom wyzszy udziat
w transnarodowym transferze kapitatow i polityczno-gospodarczych korzysci. Czg$¢ polskiej klasy politycznej
definiuje swoj kraj, jako politycznie zalezy i1 konsekwentnie eksploatowany przez wielkie korporacje. Jest to
poklosie historycznej traumy, pielegnowanej od jaltanskiej konferencji, kiedy zwycigscy alianci oddali nasz
narodowy los w komunistyczng domeng Stalinowi.

Polaryzacja stron zaangazowanych w imitacyjne (nasladowcze) formy rywalizacji politycznej neguje
spoteczne rytualy instytucjonalizujace konflikty klasowe a wzmacnia roszczenia stron do wylgcznosci ideowych
racji. Polityka pochlania coraz silniej swoich adwersarzy, dazacych do wzajemnej dyskredytacji. Eksponuje si¢
konfliktowg wizj¢ $wiata spolecznego, unaocznia egoizmy i aspoleczne motywacje oponentdOw, niweczy
organiczng solidarno$¢ spoteczng i prowadzi do poczucia alienacji ze wspdlnego dobra. Jest to swoista
stereotypizacja kryzysu, identyfikowanego jako efekt dziatania jednej strony konfliktu interesow.
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Ludzie do$wiadczajac spotecznej anomii - tj. rozpadu wartosci faczacych ich z innymi, pod presja
ekonomicznego przymusu (poczucia alienacji z bezpieczenstwa i osobistej wolnosci) spontanicznie kwestionujg
panujaca regulacje systemu politycznego. Spotkania doswiadczajacych anomii reprezentantow warstw
spotecznych, osob wykluczanych z transformacyjnych korzysci, z politykami pozbawionymi wiadzy rodzi
napiecie dajagce mozliwosci ideologicznej transformacji niezadowolenia w gniew i bunt pokrzywdzonych mas.
Badania Jacka Bielinskiego nad powigzaniami poczucia anomii i alienacji w polskiej strukturze spotecznej
wskazuja na istotne taczenie si¢ alienacji i fatalizmu w zbiorowosci robotnikow, 0sob bezrobotnych, rolnikow
oraz emerytoOw 1 rencistow. Natomiast odczuwanie wysokiego poziomu anomii w stosowaniu norm zycia
zbiorowego charakteryzuje osoby nadzorujgce prace innych (brygadzistow i kierownikow, oraz wlascicieli firm
i menadzerow wyzszego i $redniego szczebla)®. Uproszczenie komunikacji politycznej i jej rytualizacja
poprzez agresywne moralizowanie i sigganie do toposow obrazujacych historycznych wrogow (rosyjskich
komunistow, putinowski imperializm, europejski dyktat niemieckich intereséw, wrogie polskiemu narodowi i
Kos$ciotowi Katolickiemu zachodnie mody, ideologi¢ "gender") staje si¢ droga do porozumienia ludzi prawicy,
popadajacych w poczucie anomii z obywatelami do$wiadczajacymi fatalizmu i alienacji w konserwatywnych
kregach wyborczego elektoratu.

Powstaje nowa przestrzen do definiowania narodowo-katolickiej wspdlnoty politycznej. W
transformacyjnej Polsce religia nigdy nie przestawala by¢ zwornikiem zbiorowych wyobrazen a jej
przedstawienia organizowane wokol osoby papieza Jana Pawla Il mialy powszechny zasigg. Papiez JP II
spetniat rol¢ straznika symbolicznej jedno$ci duchowej narodu i zrytualizowal chrzescijanska wspolnote
kulturowa ogotu Polakéw. Jego odejscie ostabito t¢ wspolnote a przenikliwe ostrzezenia filozofa moralnego
wielkiej "Solidarnosci" ks. Jozefa Tischnera staly si¢ jeszcze bardziej aktualne. Obserwowal on rozpad
solidarnosciowej wspdlnoty rowniez z winy ludzi Kosciota, ktorzy zamiast dialogu z myslacymi krytycznie
liberalnymi indywidualistami monologuja, upolityczniajac religie jako chrzescijanska ideologic."'” Pisal juz w
1997 roku "Kiedys bylismy przekonani, ze Bog nawiedzil Polske, dzis rosnie wqtpliwosé, czy Bog pamieta o
Polsce. A moze Polacy nie chcq o Bogu pamigtac? Mielismy czas euforii i mamy czas przygnebienia. Skqd taki
przeskok? ... Przyczyng glowng wydaje sie¢ problem w t a d z y. W glgb naszej wiary wkroczyta polityka.
Stalismy si¢ konkurentami w wyscigu po panowanie. Walczymy o nie tylko z dawnymi przeciwnikami
Swiatopoglgdowymi, ale réwniez miedzy sobg"."""

Postrzeganie tej rywalizacji zmienia si¢ diametralnie wsréd oponentéw porozumienia elit "Solidarnosci” z
postkomunistami przy "okraglym stole". Zarzuty o tajne porozumienia z autorami stanu wojennego, generatami
W. Jaruzelskim i Cz. Kiszczakiem oraz kwestionowanie przywodztwa prezydenta Lecha Walgsy (agenta "Bolka"),
dzieli elity III Rzeczpospolitej na prawicowych jastrzgbi - konserwatystow bronigcych suwerennej katolickiej
Polski, oraz chadecko-liberalnych pragmatykow rzadzenia - skierowanego ku integracji kraju z Unig Europejska.
Wyrzeczenia liderow NSZZ Solidarno$¢ poniesione dla ostony reformy Balcerowicza i krytyka zmian za czaséw
solidarno$ciowego rzadu Jerzego Buzka stworzyly nowa dynamike konfliktoéw socjalnych i réznic dzielacych
zwyciezcow od przegranych transformaciji'?. Polityka rozwoju kraju wspartego funduszami pomocowymi z UE
data okazje rzadom SLD i Platformie Obywatelskiej wraz z PSL do budowania oligarchicznych i nepotycznych
sieci intereséw. Chociaz juz w pierwszym okresie prywatyzacji posocjalistycznych zaktadéw pracy zarejestrowano
czerpanie korzysci z sieci powigzan takze przez parti¢ Jarostawa Kaczynskiego Porozumienie Centrum i jego
osobiste otoczenie. Transformacyjne elity po kazdej stronie sceny politycznej III RP siggaty po $rodki rzadzenia i
apanaze wladzy. Spor toczyl si¢ jednak w przestrzeni symbolicznej z innego powodu, niz same materialne owoce
rzadzenia. Tropow do uchwycenia jego istoty nalezy poszukiwa¢ w uzurpowaniu sobie przez roézne srodowiska
prawicowe predestynacji do dziedziczenia spuscizny moralnej i suwerenno$ci politycznej po przedwojennej 11
Rzeczpospolitej Polskiej. W takim kontekscie polityczna rywalizacja staje si¢ gra okreslang przez moralne zashigi
przodkow dla wspolnoty narodowej, ktorych spadkobiercy sa swoistg "arystokracja" ducha, licytuja sie
patriotyzmem z nieprawomocnymi bo "postkomunistycznymi" rzadami. To sobie przypisuja poczucie misji,
honoru oraz godno$¢ uobecniajace historyczne zastugi dawnych pokolen obroncéw prawdziwej polskosci i
suwerennosci naszego panstwa.

5. Teoria wymiany elit a generacyjne meandry rywalizacji w polskiej polityce

Uzyskiwanie legitymizacji do rzadzenia nastepuje na dwoch poziomach instytucjonalnym i personalnym.
Max Weber w klasycznym definiowaniu prawomocnosci wladzy jej zrodtami czyni tradycje dziedziczenia
uprawnien, oraz przekonanie obywateli o legitymizacji rzadu przez konstytucyjne prawo. Trzecig droga do
konsensusu dla rzagdéw uprawnionej elity jest budowanie charyzmatycznych atrybutéw jej lideréw / lidera.
Konstruowanie takich narracji w warunkach mimetycznego chaosu, medialnego rywalizowania o uwage
wyborcow za pomocg spektakli i ideologicznej retoryki, zamiast rzeczowego dialogu, zdaje si¢ stuzy¢ obu
walczacym stronom. Polaryzujg one sceng polityczng, niweczg rangg opinii drobnych sit i pozapolitycznych
zbiornikow opinii publicznej (jak je opisuje K. Deutsch) a milczaca wickszo$¢ — jak wskazuje E. Noelle-
Neumann — zaczyna przychyla¢ si¢ do intensywnie powtarzanych potprawd i oskarzen godzacych zawsze
ostrzej w rzadzace ugrupowanie.
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Imitacyjna polityczna rywalizacja poglebia kryzys mimetyczny i polaryzuje motywacje jego adwersarzy
do wzajemnego zwalczania si¢. Polityzacja debaty publicznej i opinii obywatelskich upraszcza obrazy
rzeczywistych uwarunkowan procesow spoleczno-ekonomicznych. W takich warunkach przydatne stajg si¢
proste, klasyczne schematy definiowania mechanizmow wiadzy, bowiem elita jg sprawujaca sigga po tradycyjne
srodki rzadzenia — to jest czysta sile, uzasadniang wolg decydentow. To lider wspolnoty jako jej zatozyciel (lub
patromoniusz) roznicuje uprawnionych do wspétudziatu i ludzi niegodnych do partnerstwa w procedowaniu
politycznym.

Mechanizmy identyfikowania "kozta ofiarnego" przez elity rzadzace oraz elity dazace do przejecia wladzy
sa znane z pism Machiavellego a socjologicznie opracowane przez Vilfredo Pareto. Ich zdaniem w
funkcjonowaniu kazdego organizmu politycznego znaczenie przekonan ludu, thumu, mas spotecznych stanowi
baze dla wladzy klasy rzadzacej. Ta zawsze zmierza do uzycia impulsywnych sit (rezyduoéw) i ich pozornych
racjonalizacji (derywatéw — hasel, stereotypow, sloganowych odwotan do autorytetow i aksjologicznych
powszechnikdw) po to, aby "rzqdzeni byli utrzymywani w postuszenstwie za pomocg swoich wltasnych uprzedzen"
do przeciwnikéw rzqdzqcej elity™™. Teoria rekrutacji elit w wersji Pareto wskazuje na konieczno§¢ stosowania
podziatow stuzacych kooptacji do aparatu rzadzenia ludzi wrazliwych na argumenty sity i ideologii, jak tez
dostrzegajacych nowe szanse realizowania wiasnych interesow. Kazdej elicie, dla uzyskania wladzy, potrzebna
jest zarowno sita jak i przebieglos¢ w jej maskowaniu.> M. Stefaniak zauwaza, cytuje: "Pareto wskazuje, ze
prawie wszystkie rewolucje byly dzielem arystokracji, szczegdlnie jej podupadtej czesci, nie zas ludu""®.

Specyficznym problemem legitymizacji wladzy w polskiej polityce jest zerwanie cigglosci
arystokratycznych struktur spotecznych, pozbawiajace zakorzenienia jej w tradycji oraz liczne srodowiskowe
walki réznych generacji o przywodztwo, toczone wewnatrz rzadzacych elit. W gruncie rzeczy juz od czaséow II
Rzeczpospolitej] mamy do czynienia ze swoistg plutokracja, ktdra operuje silg wobec swoich parlamentarnych i
pozaparlamentarnych oponentow, tworzacych polityczne koterie dazace do sprawowania rzadow. Marszatek
Jozef Pilsudzki, po zamachu majowym 1926 roku oglasza program sanacji kraju, owocujacy m.in.
eliminowaniem jatowych sporéw z wroga mu opozycja przez internowanie jej lideréw w Berezie Kartuskiej'”.
Jest on paradoksalnie wzorcem i dla prezydenta Lecha Walgsy — marzacego o rzadzeniu dekretami i dla
rzadzacego nieformalniec Prezydentem oraz Radg Ministrow Jaroslawa Kaczynskiego — nazywanego
"naczelnikiem".

Mechanizm obarczania wing innych grup i zbiorowos$ci za kryzysowe sytuacje w zyciu publicznym
(zaistniale w wyniku politycznej rywalizacji elit i dominacji ich oligarchicznych intereséw) a wskazywanych
elektoratowi jako sily obce i wrogie ludowi, znajduje liczne przyktady w polskiej historii najnowszej. Marek
Wozniak — nawigzujacy do teorii R. Girarda wskazuje, ze liczne sg przywotywania "koztow ofiarnych" w
kryzysowych okresach PRL dla legitymizacji kolejnych elit wladzy partii komunistycznej. W 1956 roku
probujac zrzuci¢ z siebie obcigzenie stalinizmem nowe elity wskazywaty na zydowskie pochodzenie ubeckich
funkcjonariuszy a nast¢pnie aby obali¢ I sekretarza KC W. Gomutke grupa "partyzantow" M. Moczara rowniez
korzystala z wzbudzania nastrojéw antysemityzmu i czystek marcowych w 1968 roku."® W walkach tych
partyjnych frakcji chodzito jednak o bardziej podskorne procesy wewnetrznego roznicowania si¢ kregow
aspirujacych do przywoddztwa i rzadzenia panstwem. Juz u korzeni walki o pozycje w partyjnej wladzy
komuni$ci sowieccy umocowani przez Stalina, walczyli z komunistami pochodzacymi z przedwojennych
szeregow KPP. Wiadystaw Gomulka byt oskarzany i wigziony za "odchylenie prawicowo-nacjonalistyczne", co
jako pozytywnie naznaczonemu przez stalinowcow dato mu poparcie spoteczne w pazdzierniku 56 roku.
Manipulowanie ludzmi pracy bylo w socjalizmie naturalng cechg komunistycznej propagandy. Ale wewngtrzne
konflikty na szczytach partyjnej nomenklatury skrzetnie ukrywano i nie wciggano otwarcie catego
spoteczenstwa do walki politycznej frakcji o wladzg w panstwie. Frakcje te miaty swoje wyrazne pokoleniowe i
srodowiskowe zakorzenienie. Krggi komunistycznych elit nieustannie rywalizowaty o uzyskanie politycznego
przywodztwa w komitecie centralnym i biurze politycznym partii. Na konflikcie jednych korzystali inni. W
szczegolny sposob zrecznos$cia wykazat si¢ Edward Gierek. Reprezentujac krag komunistow z reemigracji,
angazowat si¢ w dzialania frakcji tzw. "moczarowcow" i solidaryzowat si¢ z "antysyjonistycznymi": czystkami
w aparacie wladzy. Ale w 1968 roku zorganizowat na Gérnym Slasku masowe wiece poparcia dla W. Gomutki,
wybijajac si¢ na pozycje gtownego rozgrywajacego wsrod I sekretarzy PZPR. Sam skutecznie wspotdziatat w
odsunieciu go od wladzy w 1970 roku" Jak pisze komentator tych zdarzeh " Wraz z Gomutkg i ludémi z jego
najblizszego otoczenia ze sceny politycznej odchodzili starzy dziatacze, nierzadko jeszcze z przesztoscig KKP-
owskq, ktorzy w milodosci swoje przywigzanie do komunizmu poswiadczali dzialalnoscig konspiracyjng (w
czasie wojny takze walkq zbrojng), a nierzadko diuzszym lub krotszym pobytem w wigzieniu. Na ich miejsce
przychodzili mtodsi dzialacze uksztattowani juz w Polsce Ludowej, przewaznie w szkole politycznego myslenia
spod znaku ZMP. Dla nich juz nie "rewolucyjng czujnos¢” czy "walka klas", lecz pragmatyzm byt hastem
dnia."®. Pozniej sam E. Gierek do$wiadczyt zakulisowych intryg frakeji S. Kani i W. Jaruzelskiego, co
opisywat w "Przerwanej dekadzie", rozgoryczony internowaniem w 1981 roku w noc stanu wojennego.

Co nam moéwig te przyktady o obecnych czasach i o sposobach komentowania swojej pozycji przez
opozycyjne strony sceny politycznej? Okazuje si¢, ze argumenty zwigzane z rodowodem i pochodzeniem oraz
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powigzaniami Srodowiskowymi sg dla naszych politykéw podstawowymi kryteriami selekcji do wewngtrznych
kregdw partyjnych a szczegdlnie do ich przywodczego rdzenia. W szczegdlny sposdb moralizatorskie
etykietowanie medialnych i politycznych przeciwnikdéw za kariery nomenklaturowe ich rodzicow w PRL, oraz
za rozwijane interesy biznesowe wsparte na postkomunistycznych sieciach, eksponuja prawicowi publicysci.?”
Joanna Lichocka dopytuje m.in. o to pisowskiego dzialacza, historyka i socjologa Andrzeja Zybertowicza —
cytuje "Elity III RP to w znacznym stopniu przediuZenie elit utworzonych w Polsce po 1945 roku. # Nie
przecze, Ze istnieje zjawisko wiezi polityczno-towarzysko-rodzinnych przetykanych siecig progenituralng.
Chodzi zresztq faktycznie nie tyle o poszczegolne przypadki, ale o obraz catosci. Otoz catosé, moim zdaniem, nie
Jest tak jednolita i mroczna, jak to si¢ niekiedy twierdzi. Pewni ludzie si¢ do siebie dopasowywali, ustawili
kadrowo osoby ze swojego srodowiska, a inni - przychodzqcy "z zewngtrz" - si¢ do nich dopasowywali, gdy byli
dostatecznie ulegli, awansowali przez kooptacje."™

Powyzsze mechanizmy nie sg w niczym nadzwyczajne. Opisuje je szczegotowo Vilfredo Pareto w teorii
kooptacji elit. Tym bardziej, ze ich przejawy sa jaskrawo widoczne rowniez w nepotyzmie i1 paternalizmie
prawicowych ugrupowan w ramach PiS. Znacznie wazniejsze jest dla nas to, ze wspolczesnie te tradycyjne
procesy przenikania si¢ ludzi ze $rodowisk starego i nowego porzadku staja si¢ kryteriami do wzajemnego
etykietowania. Dlaczego jednak w szczegdlnym stopniu poshuguja si¢ nim s$rodowiska konserwatywnej
prawicy? Jakie sa powody tego, ze zamiast rzeczowego obywatelskiego dialogu na argumenty w
demokratycznym i pluralistycznym spoteczenstwie uruchamiajg oni medialny regut odbierania czci, godnosci i
kwalifikacji ludziom dawnej lewicy oraz skalanych ztym rzadzeniem Polska liderow Platformy.

6. Pisowska elita — pogrobowcy ""Katynia'" w patriotycznej rekonkwiScie panstwa

Wyjasnienia racjonalnosci praktyk rzadzenia, wladzy uzurpujacej sobie postannictwo sanacji krajowej
polityki, nalezy oprze¢ na ontologicznym podtozu. Jezeli w polskiej polityce jest ono definiowane w
kategoriach generacyjnych, to trzeba dostrzec jedng szczegolnie istotna perspektywe. Stanowi jg historyczny
fakt zerwania ciggtosci spotecznych struktur rzadzenia przez eksterminacj¢ wigkszosci elit II Rzeczpospolitej w
czasie II wojny 1 niszczenie ludzi bohatersko walczacych o ojczyzng przez stalinowski system przesladowan
dhugo po wojnie. Szczegolnie symbolicznym i glebokim doswiadczeniem biograficznym byto dochodzenie do
prawdy cztonkow rodzin oficeréw i funkcjonariuszy panstwa polskiego pomordowanych w Katyniu oraz w
innych miejscach ubeckiej kazni "wykletych" patriotdéw. Uksztaltowany w wielu polskich domach
antykomunistyczny resentyment, ozywiany byt od dziesiccioleci przez katolickie nauczanie o bezboznosSci
sowieckiej wladzy, rowniez nie wyjasni nam dostatecznie dynamiki dzisiejszego politycznego sporu. Nie jest to
bowiem spor §wiatopogladowy. W gruncie rzeczy ludzie Platformy Obywatelskiej takze reprezentuja gtownie
prawicowo-chadecki lub ludowo-chrzescijanski §wiatopoglad. Kluczowa rdznicg miedzy obiema stronami sporu
w wiladze jest to, ze liderzy PiS juz od czasu Porozumienia Centrum i rzadu Jana Olszewskiego domagali si¢
lustracyjnej weryfikacji kadr panstwowych, aby usung¢ ludzi wspoélpracujacych z aparatem bezpieczenstwa
Polski Ludowej. Ten fakt jako grzech pierworodny, ma dla konserwatywnej prawicy symboliczne znaczenie.
Czego dowodem jest korzystanie z ustug szeregu os6b majacych takg kart¢ w swej biografii, ale przydatnych i
wiernych polityce prezesa J. Kaczynskiego.

Najwazniejszym czynnikiem konstruujgcym dynamike naszej obecnej polityki jest strategia przywracania
do wladzy zablokowanej w okresie komunizmu i post-solidarnosciowym (film "Nocna zimna") generacji ludzi
zwigzanych ze $rodowiskami przedwojennych elit szlachecko-ziemianskich. Sg oni wspierani przez
uformowane konserwatywnym nauczaniem Kosciota (polityczng nowomowa radia Maryja) katolicko-
patriotyczne Srodowiska ludowe i inteligenckie. Sa to ludzie w roznym wieku, ale przezywajacy swoiste
wspolne doswiadczenie biograficzne. Owo przezywanie jest celowo 1 instrumentalnie zrytualizowane a zyskuje
na znaczeniu ze wzglgdu na oswajanie "tragedii smolenskiej" — definiowanej jako zamach (a nawet mord
polityczny") na patriotycznego meza stanu Prezydenta Lecha Kaczynskiego.

Rowniez to wydarzenie, celebrowane poprzez miesi¢cznice i kolejne rocznice $mierci 98 pasazerow
samolotu lecgcego na uroczysto$ci do Katynia 10 kwietnia 2010 roku, jest przez oponentéw PiS traktowane
jako czysto polityczny spektakl. Ma on ukrywac wspotwing za organizacyjny batagan i techniczny pospiech w
planowaniu tej podrozy, a takze wymuszanie lagdowania samolotu w skrajnie niekorzystnych warunkach
pogodowych.

Uwazam, ze kluczem do odczytania tej ewidentnej ofiary z najlepszych reprezentantow elity kraju,
wynikajacej z mimetycznej rywalizacji lideréw PiS 1 PO o polityczng wiladze, jest katolicka eschatologia
wpisana w polskg narodows histori¢. Dla patrioty wierzacego glgboko w Boza wolg i taske opiekuncza Maryi —
Jasnogorskiej patronki i krolowej Polski, jedynie zamach jest dajacym si¢ zrozumie¢ wyjasnieniem smolenskiej
tragedii. "Inni szatani musieli tam by¢ czynni"™, bowiem zto niespodziewanej $mierci szlachetnych wystannikow
narodu na Kkatolickie uroczysto$ci ku czci pomordowanych w Katyniu ojcow i dziadkéw nie moglo by¢
wypadkiem, wyniktym z czysto technicznych przyczyn. Doswiadczenie religijne Polakdéw rytualizuje katolickie

* Takie stowa wypowiadat na wiecach "smolefiskich" Jarostaw Kaczynski
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obrzedy wokol pomysinosci Ojczyzny, zawierzonej Maryi Pannie - Bozej matce. Jest ona wzywana
modlitewnym pozdrowieniem przez wszystkich zaangazowanych stuchaczy Radia Maryja. Dla tej modlitewno-
politycznej wspolnoty, podobnie jak dla hierarchow Kosciota Katolickiego w Polsce, jedynie sakralizacja
$mierci pasazerow prezydenckiego T124M  jako heroicznej ofiary zycia, nadaje sens przezywanym
wierzeniom. Uroczysty wawelski pochowek prezydenckiej pary Lecha i Marii Kaczynskich staje si¢ nowym
zatozycielskim aktem, mobilizujacym do walki z ukrytym wewnetrznym zlem i "obcym spiskiem". Zmywa on
tez z liderow Prawa i Sprawiedliwosci pigtno wspotwiny i wspolodpowiedzialnosci. Temu postuza tez
retoryczne konstrukcje "prawdziwych ekspertow" powotywanych przez PiS od "wyjasniania" przyczyn
smolenskiej katastrofy — czyli zamachu. Skutecznos¢ tej narracji dla uzyskania wyborczego zwycigstwa wcale
nie zatrzyma dazen konserwatywnej prawicy i Jarostawa Kaczynskiego przed odrzuceniem wszystkich innych
wyjasnien. Katastrofa w Smolensku bgdzie poszlakowo "udowodniona", jako zamach z tezami o zatarciu przez
jej wspotsprawcow wielu istotnych dowodow.

Jednym z najwazniejszych kreatorow takiej wizji jest Antoni Maciarewicz wiceprzewodniczacy PiS i
obecny minister obrony narodowej. Jego konserwatywno-narodowy $wiatopoglad ogniskuje postawy nowej
elity politycznej rzadzacego estabilishmentu. W niedawnych wywiadach w Radiu Maryja i w Telewizji Trwam,
krytykujac protesty KOD-u, stwierdzil, ze manifestujacy to — "czes¢ dawnych elit, ktore przywlaszczyly sobie
Polske przez ostatnie 25 lat". Cze$¢ z nich "to kontynuacja aparatu komunistycznego - bezposrednio ci ludzie,
albo ich najblizsi" /...| Teraz krzyczq, ze odbiera sie Polsce wolnosé¢ stowa. To nieprawda, nikomu nie odbiera
sie wolnosci stowa, wrecz odwrotnie - przywraca sie wolnosé stowa wiekszosci narodu, ktora byta tego
pozbawiona. Mamy do czynienia z rodzajem buntu czesci dawnych elit przeciwko narodowi, przeciwko ludowi,
ktéry wygral wybory"® podkreslit minister obrony. Najwazniejsze sa jego stowa okreSlajace
autoidentyfikacje swojego obozu politycznego - cytuje dalej: "Wielki front patriotyczny skupiony wokot PiS
tworzq ludzie, ktorzy przez dziesieciolecia walczyli, ktorych rodzice "gnili w wiezieniach" i byli skazywani na
kary $mierci. /.../ Demokracja zostala wywalczona dzieki wysitkowi narodu, Kosciola i tych, ktorzy gineli".*¥

Z jego wypowiedzi mozna wprost odczyta¢ to, co diagnozuj¢ jako gldéwna determinant¢ procesu
politycznego w Polsce. Mianowicie przejecie wladzy przez spadkobiercow przedwojennego pokolenia
szlachecko-inteligenckich patriotéow, oznacza powr6t do paternalistyczno-wspdlnotowego rozumienia polityki.
Jako pogrobowcy ziemianskiej i sanacyjnej elity z II RP uznaja oni swe roszczenia do restytucji suwerennej
wladzy narodowej. Legitymizujg je tradycyjnymi warto$ciami katolickiego tadu publicznego i gospodarcza
zapobiegliwo$cig patronujacej spoteczenstwu elity, ktorej sktad wyznaczaja poprzez naznaczanie osob jako
godnych honoru lub pozbawionych zdolnosci do patriotycznej troski o ojczyzne. Ow konserwatywny
ziemianski model warto$ci wigze si¢ silnie z ideg gospodarowania zasobami narodowymi, co w szczegdlnym
stopniu wyraza si¢ w trosce elit PiS o zatrzymanie ziemi i lasow panstwowych w polskich rekach.® Partia ta
domaga si¢ na przyklad renacjonalizacji gruntéw granicznych, sprzedanych spolce z obcym kapitatem wraz z
Polskimi Kolejami Linowymi. Wybitny prawicowy pisarz i eseista Jarostaw Marek Rymkiewicz, szermujacy
oskarzeniami oponentéw prawicy o sprzedajnos¢ i wpisywanie si¢ w oligarchiczne tradycje zdrady narodowych
interesow, marzy o Polsce silnej w Europie jak za jagiellonskich czasow kiedy to suwerenny Sarmata
handlowat z zyskiem mitycznym zbozem®®.

Jest to zatem dyskurs anachroniczny w nowoczesnym modelu proceduralno-konsensualnym polityki.
Konserwatywna moralnie pro-katolicka polityka nie godzi si¢ na legitymizowanie koncesjonowanej
suwerennosci panstwa, taczacej dynamike interesow wlasnego kraju z wewngtrznym oddzialywaniem innych
panstw 1 ponadnarodowych struktur gospodarczych, oraz z swobodnym transferem idei, oséb i
multikulturowych stylow zycia, regulowanych wzorcami samorealizacyjnego konsumpcjonizmu i §wieckiego
lub religijnego permisywizmu. Suwerenna i senioralna polityka orientuje si¢ na autorytet patrona — lidera
wspolnoty etnicznej, narodowej. Jego charyzma i wola tworzy dynamik¢ wewnatrz systemowa. Kluczowe dla
wspolnotowo-religijnej formuly rzadzenia jest przywotywanie tradycyjnych toposow wigzi moralnej taczacej
uprawnione elity i jej czlonkow wyrdznionych zadaniami stuzby publicznej. Sa to kody paternalistycznej
moralno$ci wyrazane hastami Bég — Honor — Ojczyzna. Najwazniejsze w takim tradycjonalnym politycznym
uktadzie wladzy jest prawo przodownika, czy naczelnika seniora, do potwierdzania godno$ci moralnych u
cztonkow rzadzacej elity i aspirantoéw do pelnienia urzgdow. Odzyskiwanie kontroli moralnej nad strukturami
panstwa nadaje uprawomocnienie calej elicie 1 okresla suwerenno$¢ panstwa jako narodowej wspolnoty.
Patriotyzm deklarowany jest weryfikowany wewnatrz nomenklaturowych hierarchii, staje si¢ tym samym
narzedziem paternalistycznych transferéw i politycznego klientelizmu kosztem kryteriow merytokratycznych w
obsadzaniu urzeddéw. Dyktat kadrowy jest fundamentem suwerennosci decydenta w tradycjonalnym modelu
sprawowania wiladzy.

Patrzac z opisanego wyzej punktu widzenia dostrzegamy szersze uwarunkowania strategii rzagdzenia nowej
— "cho¢ starej mentalnie" — generacji w polskiej polityce. Konserwatywne zatozenia uzdrawiania narodowego
rozwoju Polski opierajg si¢ paradoksalnie na potencjatach uzyskanych przez postalinowska realpolityk w PRL.
Komunistyczng wladze narzucajaca jednolito$¢ etniczng, spojnosé kulturowa spoteczenstwa i terytorialng zwartos§¢
naszego panstwa. Stan ten utatwia obecne religijno-narodowe uwspolnotowienie wladzy i narzucanie ogdtowi
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rzadéw w imieniu narodu, dryfujace zdaniem Jadwigi Staniszkis w kierunku "infantylnej dyktatury". Jednakze ten
infantylizm w autorytarnym stosowaniu narzgdzi wladzy tacznie z aktywizowaniem elektoratu przez rytualizacje
kultu bohateréw historii 1 patriotow walki z sowieckim systemem "Zotierzy wykletych", "pomordowanych w
Katyniu" i "ofiar Smolenska", w zasadniczym stopniu nie jest populistycznym cynizmem. Praktyki te maja
stanowi¢ kontynuacje rzadow konserwatywnej postziemianskiej elity i by¢ historycznym przeskokiem — nad
skutkami czaséw niesuwerennych rezimoéow — do prawdziwie narodowej polityki.

Nie jest tatwe zrozumienie rytualistyczno-patriotycznych pobudek prawicowo-katolickiej elity rzadzacej
obecnym Parlamentem, bez uwzglednienia ideowych traum i generacyjnego resentymentu jej liderow.
Analitycznie zorientowana na budowanie strategii rzadzenia nowoczesnym panstwem, profesor Jadwiga
Staniszkis nie zauwazyla, ze misjg centrum politycznego PiS nie jest dazenie do rozwoju pluralistycznego i
pokapitalistycznego spoteczenstwa, wkomponowanego w Uni¢ Europejska. Stad jej krytyka obecnego rzadu PiS
trafita w prézni¢ a sama zostata zdefiniowana jako wroga nastawiona, kolaborujgca z mediami dawnego uktadu
a nawet obciazano ja wspolpraca z komunistycznym aparatem®”. Misja ta jest a rebour historycznym ale i
anachronicznym odtwarzaniem walki o suwerenno$¢ narodowej substancji.

Dowodem na dziedziczenie migdzygeneracyjnej mentalnosci dominujacej w dzisiejszej elicie wiladzy, a
obecnej w prawicowym dyskursie doby migdzywojennej sg analizy przeméwien sejmowych Laury Polkowskie;j.
Zauwaza ona znaczgca zmiang stylistyki i frazeologii przeméwien politycznych po 1926 roku. Sanacyjna elita
wladzy w zasadniczo intensywniejszym stopniu odwolywata si¢ do kategoryzowania polskosci swoich
oponentoéw, identyfikowata swoje dziatania z Polskim narodowym interesem i legitymizowla swoje czyny
deklarowanym dobrem Polakow. Otoz dzisiejsza pisowska prawica stosuje te same klisze autoidentyfikacji i
etykietowania przeciwnikdéw, bedacych powodem tragicznej sytuacji kraju. Dlatego wlasnie nalezy ich odsunaé
od uprawnien aby nie niszczyli fundamentow dobra wspdlnego, ktore w naszym panstwie jest dobrem Polakow
i przekazem wartosci narodowo-religijnych w nauczaniu Kosciota Katolickiego. Jak pisze L. Polkowska
"....wspoélczesna prawica w duzym stopniu czerpie wzorce jezykowe z dawnych wystapien prawicowych /.../
Zadziwiajace jest, ze o wielu sprawach — mimo bardzo wyraznej odmiennosci sytuacji, w ktorej znajduje si¢
nasz kraj — dzisiejsi politycy mowia w taki sam sposéb jak postowie kilkadziesit lat temu"®®.

Czy na pewno jest to zadziwiajgce? Jesli istotg tozsamosci i misja polityczng obecnej prawicowej elity
skupionej w PiS jest rekonkwista suwerenno$ci kraju a definiowanie jego probleméw polega na eksponowaniu
zagrozen przez obce kulturowo sity i wrogie Polakom etnicznie interesy sasiadow, to mamy rozwigzany
paradoks przez a rebour powrdot do zablokowanej na kilka dziesigcioleci nacjonalistyczno-patriotycznej
narracji. Otoz tak jak w czasie II Rzeczypospolitej sanacyjne wladze, warunkach wieloetnicznego oraz
zroéznicowanego kulturowo i socjalnie kraju, odczuwaty presj¢ nacjonalizmoéw i faszyzacji Europy. W reakcji na
nig sanacyjny rezim aktywizowal autorytarng polityke patriotycznej polskiej edukacji, odwolujaca si¢ do
stanowych podziatéw i narodowych uprzedzen Polakow. Wspoétcze$nie "prawdziwi patrioci”" PiS oreduja na
rzecz suwerennej Polski w warunkach realpolitik, pod presjg europejskiej biurokracji domagajacej si¢
respektowania réwnych warunkéw dla ponadnarodowych podmiotow gospodarczych i multikuturowych
wolnosci jednostek. Co wigcej, presja inwestorska zagranicznych korporacji na struktury samorzadowe oraz na
rynek pracy i1 konsumpcji powoduje zagrozenia dla wielu krajowych przedsicbiorstw. Walka interesow
ekonomicznych oraz patologie skomplikowanego systemu danin publicznych i sgdownictwa ujawniajg stabosci
kapitalowe polskiego rynku i formalizm oraz biurokratyzacje administracji. Populistyczne hasto, ze Unia
Europejska i liberalny kapitalizm "krzywdza Polakow" w naszym wilasnym kraju, jest przez szerokie kregi
elektoratu uznawane za oczywistg prawde. Rzadko bowiem w naszym mono-etnicznym spoleczenstwie pytamy
siebie — czy prawo i zasady rynkowe krzywdza tu tylko Polakdéw, a nie wszystkich polskich obywateli —
niezaleznie od ich narodowos$ci? Jednak negatywy kapitat nieufnosci do prawa i organéw panstwa dyktuje
wigkszo$ci z nas anomijne przekonanie o nierdwnym traktowaniu Polakow w stosunkach z innymi nacjami.
Dostrzezenie paradoksu w takiej stereotypizacji konfliktu intereséw socjalnych i przenoszeniu go na poziom
krzywdy wspolnoty etnicznej, nie jest dostegpne w jezyku narodowo-katolickiej prawicy. Ona bowiem czerpie
profity ze wzmacniania resentymentow i stereotypOw nawigzujac w propagandzie do historycznych krzywd,
jakie Polacy doznali do faszystowskich Niemiec, sowieckiej Rosji i zdradzieckich aliantéw. Jednak dzisiaj
wyrownywanie takich rachunkéw na poziomie konfliktu interesu narodowego jest anachroniczne. Ale wlasnie
to stanowi sprezyng ideowej aktywnosci rzadzacej Polska elity Prawa i Sprawiedliwosci. Jest to rownocze$nie
motywacja decydujaca o ksenofobicznym i anachronicznym kodzie jej kultury politycznej. Kultura ta jest
"pogrobowcem" mentalnosci cechujacej przedwojenna narodowo-chrzescijanska prawice oraz jej ziemianskie
zaplecze polityczne.

7. Zamiast zakonczenia

Legitymizowanie wladzy obecnej elity politycznej poczuciem jej liderow, ze sa spadkobiercami
prawdziwie patriotycznych tradycji Polski i autentycznymi wyrazicielami suwerennego narodowego interesu,
stanowi swoisty typ przedstawienia zbiorowego - samo utwierdzajacy si¢ kod kulturowy. Nie ma bowiem innej
formy legitymizacji panowania w polskiej polityce, ktora ugruntowywala by jej liderow na bazie tradycji.
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Zerwanie cigglosci struktur spotecznych, rozbicie i rozproszenie przedwojennej arystokracji i ziemianstwa oraz
nastgpstwo roznych pokolen rzadzacej nomenklatury w okresie wladzy komunistycznej a nastgpnie
postkomunistycznego systemu III RP, wcigz blokowato $rodowiska elit dziedziczacych sanacyjne i
niepodleglosciowe tradycje Polskiego Narodu.

Wspolnota pod rzadami patrona narodowej sprawy oraz Ko$ciot katolicki, czerpia energi¢ do panowania
nad suwerenem politycznym (narodem) przez wzajemng legitymizacj¢. Kod etnicznej polityki konserwuje
podzial na panskie oraz koscielne elity i lud objety ich patronatem. Ten folwarczny patriotyczny zwigzek ludu,
pana i plebana stanowi zwornik obecnej struktury rzadzenia w Polsce i przyczyne jej politycznej infantylizacji.
Co mozna czyni¢, jesli nie nalezy si¢ do prawicowej i nacjonalistycznie uaktywnionej czeSci elektoratu?
Patrze¢, jak patron PiS buduje swojg charyzme i jak si¢ ona bedzie wyczerpywacé pod presja spotecznych
oczekiwan 1 trudno$ci z wypelniania rozbudowanych obietnic. Klisze suwerenno$ci muszg zosta¢ naswietlone
przez doplyw naturalnego powietrza 1 wywolane w plynnej materii spoleczno-gospodarczej, oraz
zakonserwowane w uchwyconym egzystencjalnym do$wiadczeniem obywateli. Bedzie ono zaréwno dla
rzadzacych — pierwszego prawomocnego pokolenia polskiej polityki XXI wieku — oraz dla wierzacego w
patriotyczng sprawe jego elektoratu, sprawdzianem jako$ci ideowych motywacji i sprawno$ci we wdrazaniu
,uczciwych” 1 pomocnych Polakom regut prawno-ekonomicznych. Nalezy daé patriotycznie wzbudzonej fali
szanse na spelnianie si¢ ludzkich nadziei, ale tez trzeba pilnowac¢ granicznych zasad demokratycznej
partycypacji ogotu obywateli w korzysciach. A w szczegolnym stopniu nalezy upominaé si¢ o poszanowanie,
przez rzadzacy rezim ich praw do wolnosci i do bezpieczenstwa, niezaleznie od numerowania naszej
Rzeczpospolitej jako III, IV czy V RP. Oznaczaé¢ to bedzie trwanie w nadziei na oczyszczenie kultury
politycznej Polakow z nacjonalistycznych iluzji i oswojenie narodowej mitologii przez poglebiajaca sig
krytyczna samowiedz¢ o fundamentalnych wartosciach dobra wspolnego, o zasadach laczenia wszystkich
obywateli w solidarng wspdlnote i pobudzenie obywatelskiego zaangazowania w ich odpowiedzialng realizacje.
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Baprtomex Axam, TOKTOp COLIOJIOTYHHUX HayK, Ipodecop
(Cinesbkuii yniBepcuter, M. Karosiue, [Tosbiua)

ABTOPUTAPU3M HOBOI BJIATHOI EJIITA YA "TAPHA 3MIHA"?
IonbcpKka MOMITHKA B IOPOYHOMY KOJIi KOH(MIIKTIB IIOKOIiHB

Mema uux MipKyBaHb — IOSICHUTH JMHAMIKY MONITHYHOro KoHQuiikty B [Tonbii mij Bnazor 3akoHy ¥ crpasemnusocti. HoBa
paBJIsya eJliTa BUKOPUCTOBYE JOMIHYBaHHS B IIAPJIAMEHTI 111 BUKOHAHHS CAMOBIJIBHUX DIIlICHB, IiIPUBAE IHCTUTYTH AEMOKPATHIHOI'O
KOHTPOJIIO BUKOHABYOI Biiai. Ono3uLiiiHi CHIM 3BUHYBauyIOTh IIPaBIIUY HApTi0 B aBTOPUTAPU3MI 1 3aKIIMKAIOTh IPOMAJIChKI KOMITETH
opranizyBatu 3axuct gemokparii (KO/I).

ABTOp nepedbauac, o noyiTuyHa 60porsba B [Tonbiii He 3a OLIbII BaXKINBI LIIHHOCTI, HIXK MaTepiabHi CTATKU BiJl HOCAJOBHX
npedepentiil. OCHOBOIO [UIsl pO3yMiHHS HOTO AMHAMIKU € METOJ] TECTYBaHHS JUCKYPCY TPOMAJICBKOI JyMKH 3 TEOPETUYHHUM OOIPYHTY-
BaHHSIM KaTeropiil aHTPOIOIOri4HOI OJITHKH, 3a3HaY€HO] B KIIIOYOBUX ciioBax. JIJist maTosorii comiaabHOl KOMyHIKanii B JEeMOKpaTHy-
Hil cucTeMi, 110 BiATOBiIa€ MeXaHi3My iMiTallil CynepHULTBA i LaniB-BigOyBaiiiiB y nomitTHuHMX Hapatusax. Lli po3noBizni HarOBHEHI
MOCWJIAaHHAMM Ha CTE€PEOTHUIIM, MaHIXEHChKI IMXOTOMIT i PO3MOALI HA «CBOIX» 1 «uyXuX». TeKCT BKa3ye Ha HOBHH PO3IOIUI TPEKIiB y
MONITUYHIA eJiTi. ImeTbest mpo BIAMIHHOCTI MK HOKONIHHAMH W HaCHiJKH JIETITHMHOCTI CBO€I BJIaIM BiJl HOCTABOPSHCHKO-
IHTEJIIreHTCHKOI eNiTH, sIKa Hacliaye NOBOeHHI Tpaauiii. [le Oyna emaHamist €THIYHOrO MAaTPioTU3MY U HAIlOHAIBEHOTO KaTOIHIH3MY.

Tesa-niarHo3: reHepartis MOTWIBHUKIB IIPaB IOMIIIMIIBKOI 1HTEIIIreHIi] 3aMKHEHa B KOMYHICTHYHIN €110Ci 1 IepIIuX pokax mnepe-
XiJJHOTO Iepiojly B ONMCOBHMX KOJIEKTHBHUX KaTEropisix, sKi CIy)KaTh 1H IUIs y3aKOHEHHS CBO€l BepXoBHOI Biagu. Uu aBTOpUTapH3M
MPaBISTYOro Tabopy, OyAiBHUIITBO HOBO CIMEHHOCTI 1 KIIi€HTENI3My HPUBEAYTh IO OYMILECHHS MOJITUYHOI KyJIbTYPH MOJSKIB i3 Hallio-
HaJTICTUYHUMH 1TI031IMU? — LI IMTaHHS PO BIUIMB IIOTOYHOTO (DYHKI[IOHYBaHHS HUHIIIHBOTO PEKHMY.

Knrouosi cnoga: rpomajsiHcbKe po3uapyBaHHs, MIMETHYHE CYIIEPHUIITBO, MOBa arpecii, caHallis JAep>kaBu, post-noblese narpio-
TU3M, KOHCEpBATUBHE IIPaBe YrPYIOBaHHS, IOIYIi3M, CAMO-JIETITHMI3aLlis eTiTH BIaIu.

Adam Bartoszek

AUTHORITARISM OF THE NEW RULING ELITE WHETHER "GOOD CHANGE"?
Polish politics in the vicious circle of generational conflicts.

Explaining dynamics of political conflict in Poland under the ruling party and they opponents is an aim of these deliberations.
The new ruling elite is using the dominance PiS party (Low and Justice) in the Polish Parliament for conducting autocratic decisions for
weakening law institutions of the democratic control on the executive power. Political opposition leaders accusing PiS as form of power
authoritarianism and by citizens are establishing committees for defence of the democracy (KOD). The author's interpretation assuming
that the political strife in Poland is taking place for important values than using material emoluments.

The method for understanding here the discourse of the public opinion is the theoretical base categories from anthropology of
politics and they indicated are in the keys words. A mechanism of imitative rivalry and seeking the scapegoat in political narrations are
responsible for pathological changes of the social communication in the democratic system. These narrations became full of appeals to
stereotypes for dichotomous and Manichaean distributions on one's good and of the strangers people. The text is pointing at the new track
of divisions in the political elites. One's power means the generation gap and drawing the legitimization from inheriting of traditions the
pre II world war noblesse-intelligentsia elite. She was emanation of the ethnic patriotism and the national Catholicism.

Thesis of the diagnosis: the generation of epigones of the landowning-intellectual right wing polish elites is taking over categories
blocked in times of the communism and first years of the transformation of the collective narration which are using now to authorize the
sovereign power for her. Whether authoritarianism of the new power camp, building the same nepotism and klientelizm like in the past
or will lead for cleaning off the political culture of Poles by nationalist illusions — it is a question about real power effects of the conser-
vative regime.

Keywords: civil frustration, mimetic rivalry, the language of aggression, sanitation of the State, post-noblese patriotism, conser-
vative right groupment, populism, self-legitimization of the power elite.
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NMOJIITUKA 2.0 Y Oli (COLIONOr4YHU BUMIP)

Nopowko O.1.,
YeBopanos HO.A.

(M. XapkiB, Ykpaina)

Cmammsi npucesiuena 00CIIOHNCeHHAM NONIMUYHUX KOMYHIKAYIU y coyianbHoMy 6e0i, SKI OMmpuManu Ha-
38y noaimuku 2.0, wo i ckrano ob’exm ananizy yiei npayi, a it npeomemom 6yno 0opano ocobrusocmi
COYION0IUHUX MA NOJIMONIOIYHUX OOCIIONCEHb YUX KOMYHIKAYIUL.

bazoeum memooom docnioxcents 6y10 00paHo meopemuynull aHaLis, SKum Oya10 6CMAHOB8IeHO CMAH HA-
VKOBUX pobim y yitl 2any3i U OKpecieHO OCHOGHI NPOOIeMHI Micys, sKKi nompedyloms noOaIbUI020 GU-
BUEHHS HA KIIbKICHOMY Ma SAKICHOMY Di6HAX. 3a3Hauumo, wjo coyianbHi media 2eHepyions NOMmyNCHI no-
MoKy mpagixy i nOCMiiHO 30LIbULYIOMb CE0I0 NPUBADIUBICING | CIMAIOMb HAUNOUUPEHIWUMU THCMP)Y-
MeHmamu 83a€MO00ii NOAMUYHUX akmopie 3i céoim erexkmopamom. OOHAK NPU BUSUEHHT GNIUBY COYIalb-
HUX MeOia HA CYHACHI NOMMUYHI KOMYHIKAYIT 3aIUMacmscsi il psio MAalosueieHux abo 306CiM He susye-
HUX MoMenmis. Bxpaii mano € 0ocniodcensb, cnpamMoganux Ha 6UEUeHHs. MOMUBAYIUHOT CKIAO080T, Yomy
came iHMepHem-KOpUCmyeayi oouparoms yio mepexncy. 3anumacmscs iOKpUmMuM i NUMAaHHs KOHEEpma-
Yii' OHNAUHOBUX NOMMUYHUX OIl [ 3aKIUKIE 8 O Gaalin ma 6 peaibHy NOJIMUKY, He35ICO8AHO 1l NUMAHHS
npo me, yum € coyianvti media? Yu € 60HU 8Cb0O2O NULe IHCMPYMEHMOM, MAKUM codi 3acobom gacui-
mayii ROMUYHO20 nPoYecy Midc GUOOPYAMU, YU BOHU NOPOOACYIOMb 0CODUBY COYIANbHICD, SIKA, HA-
POOACYIOUUCH 6 OHAAUHMI, NOYUHAE GNIUBAMU 6JICe Ul HA PealbHI NOJIMuYHI Noodii, wo 6i00ysarmscs 6
CHPABIICHLOMY NOIMUYHOMY dicummi cycninbcmea. Heobxiono Oinvus pemenvho euguumu it me, siKUM
YUHOM | SIKOIO MIPOIO NOJIMUYHI KOMYHIKAYIL 34 OONOMO20I0 COYIANbHUX Media 8i04y8aiomb 6NIUE KOH-
meKcmy. KyIbmypHOo20 cepedosuuid, y AKomy yi KOMYHIKayii 6i00y8aiomuvcs, a mMakoic 6Niu8 Coyiaib-
HUX, NOAIMUYHUX, KYTbMYPHUX [ NCUXOJO2TUHUX ACNEKMIB YUX KOMYHIKAYIl.

Knrouosi crosa: nonimuka 2.0, coyianvhi media, coyionoziunuii eumip, @eticoyx.

1. Beryn

[TocTynoBo 3 pO3BUTKOM MepEXi IHTEPHET Ta 3POCTaHHSAM KUTBKOCTI 1i KoprcTyBauiB, BIuMB [ o6ansHOT
MaByTUHH Ha BCi COIialIbHI KOMYHIKAIIil, BKIFOUYAIO4HX MOJIITHYHI, cTae Bce BiquyTHimmM. Kpim Toro, came Bu-
KOPUCTaHHS MEPEXi IHTEPHET MiJCHIIIOE ¥ BIipTyai3allilo BCbOr0 HAIIOr0 YKUTTS, BKIIOYAKOYM MOMITHKY. L[
BIpTyasti3allisi CTBOPIOE SIKYCh OCOOJIMBY COLIAIBHICTD, 0€3 SIKOT HAIIE )KUTTS CTA€ NMPAKTUYHO HEMHUCIUMUM. |
3apa3 ySBUTH Cy4acHY MONITUKY 0€3 BUKOPHCTAHHS MEPEXKi IHTEPHET MPAKTHYHO HEMOXIIUBO: MTOJITUKA BEAYTh
cBOi TBiTepH 1 (eiicOykn, mumyTs Onoru, podbora Oyab-sKoro mapriiHoro odicy He MOXIUBa 0e3 iHTEpHET-
MPEACTaBHUIITBA, & CyYacHY IMOJITHYHY MapTil0 MPaKTHYHO HE MOXKHA YSABHTH 0e3 BIacHOro caity. OmuH i3
Hale(eKTUBHIIINX CIIOCOOIB (haHAPaH3UHTY peali3yeThCsl TAKOXK 3a JONoMOorow IobanbHoi nmaByTuHu. [Ipu-
POZHO, 1€ TIOB'SI3aHO 3 MOBCIOJHUM PO3BHTKOM IHTEPHET-TEXHONIOTiH y cBiTi. 3apa3 (mo 30 ueprHs 2016 pik)
HaJiuyeThest 0au3bko 3 611 375 813 iHTepHET-KOpHCTYBaYiB, 110 O3HAYAE, 110 Maiixe mojoBuHa (49,2%) xute-
miB 3emiti Mae foctyn 1o inTepHery [1]. HacTtinbku rmmbOoke BIJICTIHHS IHTEPHET-TIPAKTHK y HAIIe KUTTS HE
MOJKE HE OyTH IOB'SI3aHUM 13 PO3BUTKOM IHTEPHET-KOHIICMIIIH, OCKUIBKM KOXKHA KOHIICMIIiS MPUBHOCUTH CBOT
0COOJIMBOCTI ¥ MPaKTUKK BUKOPHCTaHHs [ 100abHOT MaByTHHH.

© TI'oporko Onena IropiBHa, JOKTOp COLIOIOriYHMX HayK, npodecop HanioHanpHOro TeXHIYHOro yHiBepcUTeTy «XapKiBChbKUIA MOJII-
TeXHIYHUH iHCTUTYT» (M. XapKiB, YkpaiHa);
Yesopnos Opiii AnaToniiioBuY, paJiHUK i3 MaCOBUX KOMYHIKaliif 1 3B’s3KiB i3 IpoMaJICbKiCTIO XapKiBCbKOI 00JIaCHOI Aep KaBHOI
aaMinicTpauii (M. XapkiB, YkpaiHa)
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Tax, Ha TOYaTKOBOMY €Tali pO3BUTKY 1HTEpHET-TeXHOJOrii abo BeO 1.0 iHTEpHET BUKOPUCTOBYBABCS SIK
SIKECh BIpTYyalibHE MPEACTaBHHUIITBO, o(ic, y SIKOMY BHKJIaaanacs NeBHa iHdopmallis i Oyiia MOXJIUBICTh Bij-
npaBuTH iHpopManiiHui 3anut. OyHKIIT iHGOpMyBaHHS Ta Tpe3eHTallil TyT BUXOIWIN Ha TIEPIINH TIaH.

VY BeO 2.0 3 MOsIBOO HOBOI'O IHTEPAKTUBHOTO BeOa, KOJIM B3aEMO/Iis CTaja OJHIEI 3 OCHOBHUX (DYHKIIIH, a
aBTOP 1 YMTa4 KOHTEHTY 3MOTJIH 00'eTHATHCS B OAHINA 0c00i, MPUHIUIIK POOOTH 3 MEPEXKEI0 ICTOTHO 3MIHHITUCA.
Lle i cTaHOBUTH 06 'exm HAIIOTO TOCTIAHUIIBKOT'O IHTEPECy Ta aHali3y.

Ilpeomemom anamizy ctanu OCOOJIMBOCTI MONITHYHUX KOMYHIKalid y aApyroMmy BebOi a0bo Te, 110 3apas
MPUHHATO HA3UBATH coyianvhumu media abo coyianrvhum Inmepnemom. OTxe, SIKUN WOro BIUIMB y CydacHIH
YKPaTHCHKIM MOMNITHUIL 1 IKUM € 1eH COLiabHUHI MOMITHIHKE BeO y 1ii?

2. MeTtoau aoc/ixKeHHs

BazoBuM MeTO0M AOCIHIHKEHHS 0YJI0 00paHO TEOPSTUYHUMN aHalli3, IKUM OyJI0 BCTAHOBJICHO CTaH Hay-
KOBUX POOIT y IIiif ramy3i il OKpECICHO OCHOBHI MPOOJIEMHI MICIIs, SKi MOTPEOYIOTh MMOaJIbIIOr0 BUBUCHHS Ha
KUTBKICHOMY Ta SIKICHOMY PiBHSX. 3a3Ha4MMO, IO JaHa po0OTa € YaCTHHOI MPOrpaMHOro JOCHTIPKEHHS 010
e()EKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS COLIAJbHUX Meia YKPaiHCHbKMMH MOJIITHKAMH, 3ICHIOBAHOT'O METOJOM KOHTCHT-
aHaizy npodisiB MOJITHKIB y COLIAJILHUX Meia, MPOBEACHHS EKCIEPTHUX TIMOMHHHUX IHTEPB'IO 3 HUMH, a
TaKOXX METOJIIB Bi3yalbHOT0 aHali3y rpadiduHoi iHpopMallii, MpeacTaBIeHOl B COIIaTbHIX MeTia.

3. PesynbTaTn i 00roBOpeHHs

Y apyromy gecaTiunitTi XXI cTOMITTS SIK T7100abHA TEHACHIIS TO3HAYUBCS IIEPEXif] BiJl CTATUYHOTO Caii-
Ty /IO COLliaJIbHUX MEPEXK, K1 CTall HAWMOMYNISPHINIMMYU IHTEpHET-cepBicaMu. BoHM reHepyroTh MOTYXHI TO-
TOKH Tpadiky ¥ MocTiiiHO 30UIBIIYIOTh CBOIO MPHUBAOIMBICTE. [lepin HiXk MepeiTn 1o Oe3mocepeHHLOr0 OMUCY
BIUIMBY COILIIAJIbHUX ME/ia Ha TOMITHYHI KOMYHIKAIlii, 3ayBakKKUMO, IO IiJ] TEPMIHOM «COIlialbHI Meaiay, ado
«colianbHUi BeO», MAEThCS HA yBa3i BUKOPUCTAHHS BCIX IHTEPHET-TEXHOJOTIH, SIKi MPaIoTh Y paMKax KOH-
neniii Be6 2.0 [2]. [Tig moniTrkor 2.0 po3yMiOTh yCi MOJMITHYHI KOMYHIKaIlii, peaxi30oBaHi 3a JOIOMOrOm0 iH-
TepHeT-TexHojorii Bed 2.0 [3].

[HTepHer i corianbHi Mezia KapAMHANBHO 3MIHWIM KOMYHIKATHBHI CTpaTerii poOOTH MONITHYHUX aKTOPIiB
31 cBOIM enekToparoMm. [lomiThky, IXHi mTadu i (aKTUIHO BC1 0COOM, 3a[isiHI B MOJITHYHOMY MPOCTOPI, 3apa3
MPAaIOIOTh M JOCUTh CHJIBHUM BILIMBOM Ti€l 0OCTaBUHH, SIK JOCTABUTH ITOTPIOHE MMOBIIOMIICHHS B IIPABUJIbHE
MicIie i 4ac. [HTepHer, BKIIOYAOUM COLIadbHI Meia, € OJHUM 3 Hale()EKTUBHIMIMX IHCTPYMEHTIB JJIS JTOCST-
HEHHs 1boro [4; 5; 6].

Y po3po0Ky i MATPUMKY MOJITHYHUX KaMITaHild y COlliadbHUX Me/ia BKIaJaeThCs BCe OUIbIIE PeCcypCiB,
BKITIOUatoun (inamcosi. Tak, 3a mpornozamu Heio-Hopk Taiivc, y 2016 pomi Ha MOmiTHYHY peKiIaMy B COIlia-
JILHUX Meia BUTpaTuin Ha 13.5% Ounblie nopisusaHo 3 2015 pokom [7].

Kpim TOro, HasBHICTh MONITUYHHX aKTOPIB y COIIaIbHUX Me/ia Hajgae iM TEBHY JIETITUMHICTh B 04Yax
enekropary. Hanpuknan, nsi Tperunu mopocioro HaceiaeHHs CIIIA BUKOPHCTOBYE COIlialIbHI Mellia K IepIo-
JDKEpeIo Juist 30MpaHHsi HOBUHHOI i Oyb-s1Koi iHIIoi iHdopMarii, y TOMy 4ucIi i MOTITHIHOMY KUTTI [7].

ChOoroziHi BiICYTHICTh TIEPCOHAIBHOTO MPOQLIIO B COMIaIbHUX Mejia abo MeBHOI MOAIl B HUX ormocepe/l-
KOBAHO CBIAYUTH MPO T€, IO JIIOIU W MOJIsl 11033 COLliaJbHUX MEia 3aUIIAI0ThCs i 11032 JOCSHKHICTIO B O11b-
IIOCTI BUIMAJKIB 1 JUIA CBOro ejiekTopaTy. Taki rpomaiackki pyxu, sk Black Lives Matter abo Occupy Wall
Street, 3Ha4HO 30UIBIIMIN CBOI TPYIH MIITPUMKH, TIOEJHYIOUH CBOI OHJIAHHOBY aKTHBHICTH Y COIIAJTBHOMY
BeO1 3 MPOBENICHHAM KaMTIaHil 1 JEeMOHCTpaIliil y peaJbHOMY JKUTTI 3 iX MiATPUMKOIO B TpaaumidHux 3MI.

BukopucranHs comianbHUX MeZia B MOMITUYHUX KOMYHIKAIISIX CTBOPIOE BEIHMKY TPO30PICTh IIMX KOMYHi-
Kalliil 1 poOuTh iX HIOM MOCTIHHO «IiA3BITHUMHU» B 04ax BUOOpIiB. BoHu 3a0e3medytoTh OLIbII MIMOOKUH pi-
BEHb 3BSI3KY MK MOJITHYHHMHU aKTOPaMH Ta iX €JIEKTOPaTOM, KOJIM OYKBAJILHO KOKEH MECE/DK Y COLiaIbHUX
Menia (abo TBiT, ab0 oOHOBIEeHHs crarycy Ha @eiicOyii) Moxe OyTH MPOYUTaHMN yciMa IHTEpHET-
KOPUCTYBa4aMH y CBITOBOMY MacIITa0i.

Amnani3 iitepaTypHHX JaHUX mMokasye, mo 39% BubOopuiB y CIIA BTATYIOThCS B TONITUYHY KaMITaHiO
gepe3 couianbHi Mepexi. Came coliaibHi MepexXi CTal OCHOBHUM 1HCTPYMEHTOM st (paHpaii3uHTy, MpoBe-
JICHHSI TTONIITHYHUX ONMHUTYBaHb 1 BCTAHOBIICHHSI PEHTHHTIB, MiMMCAHHS TETUIIIH, CTBOPEHHS TPYH SIK MiITPUM-
Kd, Tak 1 mporectHux [8]. Hanpukian, y BepecHi 2015 poky Ha Teirrepi OyB 3anmymenuii xemrer $Cashtag, mo
JI03BOJIIsIE OYIIb-SIKOMY KOPHCTYBa4eBl IHTEpPHETY NOXKEPTBYBATH TPOII Oe3MmocepelHbo Ha OyIb-SKY MONITHYHY
KamIaHito abo opranizaiito. ¥ 2012 poui npe3uaenty Odami Branocs 3i0patu nonan 5S04 MiIH gojapiB Ha Mmpo-
BEJICHHS CBOET NMPE3UACHTChKOT Kammadii [9, ¢. 115].

BBaskaeThcsl, 1110 i1 YaC BUBYCHHS MOJIITHYHUX KOMYHIKAIIH 13 TOYKH 30py COIIOJOTIYHOIO aHaJI3y yC-
MIIIHO MOXKe OYTH BHUKOPHCTaHA KOHIIEMIIiA «y0miunoi chepu» FOprena Xabepmaca [10; 11]. Came neit yue-
HUI TOBOPHB PO MicIie, Jie BCl WICHH CITUIBHOTH MOXXYTh BHPOOJISTH CHUTBHUHA TMONITHYHUN TOPSJOK JCHHUIH
«1103a 30HO0 JIOCSHKHOCTI» €KOHOMIKH abo k nepxkaBHHX CTpyKTyp [11, c. 350-353]. 3ayBaxkumo, 1o, xoda
JlaHa KOHILICMIIS ¥ BUOYIOBYBaJIa i7icaIbHy MOJIENb IS MOMITHYHUX KOMYHIKAIIN y CYCIUILCTBI, BOHA HE 3MOT-
Jia TIOSICHUTH, SIKUM YUHOM CJIiJI B3a€EMOJIIATH TOMITHKAM 1 TPOMAJCHKUM OpraHi3allisiM ycepeanHi camoro cyc-
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MiJIbCTBa. BOHM MOBMHHI CTATH X YaCTHHOM, 1100 MIHCHO MiATPUMYBATH IIi MOJITHYHI KOMYHIKaIii. B imeab-
HOMY BapiaHTi eeKTHBHI MOJITHYHI KOMYHIKaIlil BUMaralTh y4acTi TPhOX KIIOUYOBHUX TPABI[B: MOJITUYHHX
aKTOpiB, Mellia Ta TpoMaachkocTi. IIpy 1IbOMY HOJITHKAM CIIifi TOHOCHTH CBOi MECEIXKI 10 TPOMAJICHKOCTI K
Oe3nocepeaHbo, Tak 1 yepe3 menia. OqHovyacHo Bix 3MI BUMaraerscs, 100 A0CTaBJIeHA IPOMaJChKOCTI iH(OpP-
Mallis HaJIxOAWja Bil Jep)KaBHUX JDKeped i Oyna HamiliHOw. A mepeciyHi rpoMajsH{ MOBHHHI OyTH JOCHTH
aKTUBHMMH B TIepeBiplli i€l iHpopmalii, ii Jpkepen, y chnikyBaHHI 3 mpeacrtaBHukamu 3MI Ta B J0BefeHHI
notpidHoi iHpopmMaitii 1o 3MI B Tomy yucii. | Ha BCro iH(pOPMAILiO, 1110 TOCTABISAETHCA TAKUM CIIOCOOOM, CIIiJT
aJICKBATHO pearyBaTH BCIM y4aCHHKaM I[bOr0 KOMYHIKATHBHOTO Mporiecy. SIKIIo )k KOMYCh i3 TepeciuHuX rpo-
MaJISiH 3aX0UeThCsl OTPUMATH JIOCTYII J0 CYCIUIBHO 3HAYMMOI iH(opMallii, TO BiH MOBHHEH OYTH MOJETIICHUHA
yciMa MOXKJIMBHMH criocobaMu. KpiM Toro, y TpoMajichbKOCTi MOBHHHA 3aBXKAW OYTH MOXKIIMBICT 3yCTpiTHCS 31
CBOIMH NOJITHYHUMU OOpaAHIIMH 11032 BUOOPUYMMHU AUIBHUIIIMH a00 aIMIHICTpAaTUBHUMH yCTaHOBaMH. Takox
MOBHHHI OYTH TIOJIETTIIeH] BCi MOMITHYHI Oap'epu I MepecidyHruX TPOMaJIsH, SIKIIO BOHM BUPINIATH MPUETHATH-
Csl 10 TIOJIITUYHOTO TPOLIECY K Oro akTOpH, a BIICYTHICTB 3B'SI3Ky ab0 JpKepen He MOBUHHA 3aBa)KaTH TpoMa-
JsiHaM OpaTh y4acTh y TIOJNITHYHOMY JKHTTI Ta BHCJIOBIIOBATH CBOIO TOUKY 30py. Byab-sikuii rpomaisiHuH, Ha-
BiTh TOHM, XTO paHilie He OpaB HisKOT y4acTi B TOJITHII, ITOBUHEH MaTH MOXJIMBICTh BCTYIIUTHU B JiaJior i3 Blia-
noto. [IpuponaHo, 1o Aeski rpoMasiHA MOXKYTh MaTH OUTBII CHJIbHI MOJMITHYHI IHTEPECH i BUTpayaTH HabaraTo
OunbIlIe Yacy i pecypciB Ha Te, o0 Tx Touka 30py OyJia rmouyta. | me IiIKoM NPUHHATHO HApsAAy 3 THM, IO B
Oy/Ib-SIKOT'0 YIeHa CYCIUIBCTBA MOBUHHA OYTH MOXIIMBICTB CTaTH MOTO JijiepoM ayMKH. [Topsi 13 THM, 10 Ma€e
OyTH sSIKOMOTa MeHIIe Oap'epiB s Y4acTi B MOMITHYHUX KOMYHIKAIISAX, Ma€ OyTH i MEHIIE MEePenKo/ 10 BCTY-
nmy B OyJb-SKy TONITUYHY OpraHizamito. | cycninbcTBo, ke crpusie BCeOIUHIM (acuimiTamii moliTHYHNX KOMYHi-
Kalliif, Ma€ J03BOJIATH i 3a0X0UyBaTH CBOIX CIIBIPOMAIISAH JI0 y4acTi B HMOJITHYHOMY MOPSIKY JSHHOMY, HOro
0e3nocepeIHLOMY BUPOOJICHHIO, 10 CTBOPEHHS IPOMAaJICHKMX OpraHi3allii, o CIpHsIOTh PO3BUTKY MOIITHYHO-
'O 1aJiory B CYCHITBCTBI B IiJIoMy. | B TakoMy cycHiibecTBi OyAyTh CTBOpPEHI BCi YMOBH, 1100 yci ifel momiThy-
HOT'O TIOPSIZIKY JIEHHOTO Oynu BTUIeH1 B xuTT [ 10, c. 2-3].

I{ono po3poOKkK TEOPETUYHUX OCHOB BUKOPUCTAHHS COLIATBHUX Me/ia B MOMITHYHUX KOMYHIKAIIAX 3a-
CIIyTOBYE yBary aaalTHBHO-CTPYKTypHa Teopis (aHri.: adaptive structuration theory) [12; 8].

B ocHOBI 11i€T Teopii JIGKUTH TIEpeayMOBa, 110 ISl TOro, 100 MiATPUMYBATH B3aEMOJIII0 Ta KOMYHIKAIIIfO,
Pi3HI colliaJIbHI TPYNH (CUCTEMH) aIanTyroTh i cede iHdopMartiiiai TexHosorii (cTpykTypH) [8]. Lis Teopist pos-
TJIS/Ia€ B3a€MOBIIHOIIEHHSI MDK CYCITUIBCTBOM 1 TEXHOJIOTISIMU 200 MiX CTPYKTYpOIO H CHCTEMOIO SIK JIBOCTOPOH-
Hili 0OMiH, SIKMH MiAIITOBXYE CYCIUILCTBO A0 TEeBHUX 3MiH. CTPYyKTypa BKIIOUYAE SIK caMe CepelOBUIIE, TaK 1 Ha-
CITIZIOK COLIIAIFHUX B3aEMO/IiH, a cHcTeMa — I1e Ti caMi KOIITH (KaHAH ), SIKUMU MOLIHPIOEThCs iHGopMaItis. Y 1ii
Teopii mependavyacThes, MO BAKIMBO HE TUIBKH Te, SIK BiJOyBa€ThCs OOMIH MK TEXHOJIOTISIMY, ane i Te, ik came
I TEXHOJIOT1] BUKOPUCTOBYIOThCS. CaMe KOPHUCTYBaUi TEXHOJIOTIH yCTAHOBIIOIOTH IIOPSIIOK JIEHHHI» a0 Te, sk
BOHU OTPUMYIOTH 1 BiIIPABISAIOTH OyAb-sikuid BUJ iH(opMarii. Takum 4rHOM, [ TEOPis MOKa3ye, SK PO3BHUTOK 1
MPOPHUBH B iHPOPMANIHHUX TEXHOIOTISX i IHCTpYMEHTax 3MIHIOIOThH OpraHizamiiHi cTpykrypu. Lfo Teopito 3a-
CTOCOBYIOTb ISl aHAJTI3y BUKOPUCTAHHSI i IIPOHUKHEHHS TEXHOJOT1H HOBHX [12] 1 comiaibHUX MeJlia B CyCIiTbCT-
BO [8]. BoHa mokasaiga CBOO JI€BICTh NMPU BUBUCHHI B3a€MOJIIl MK TPhbOMa OCHOBHHUMHM CKJIAJIOBUMH Cy4aCHOTO
CYCHUIBCTBA: COLIATBHUMH CTPYKTYPaMH, JIIOJCHKUMHU B3aeMoissMu i po3suHeHnmu IKT. Skio 3acTocysaTu 1110
Teopiro 0e3MocepeHbO 0 aHAJTI3y TAKOro MOMY/IIPHOIO CEPBICY COIIAIbHUX MEIia, sSIK COLlialIbHI MEpEexi, TO CTae
OYEBUHUM, IO COIialIbHI MEpPEeKi — IIe MepIl 32 BCe IHCTPYMEHTH 3 Tepenadi iHpopMarrii Bij oJHi€T coliaabHOi
rpynu jo inmoi. [lo-apyre, 1s iHpopMallis He MPOCTO MEPENAETHCS TUTBKU B OJIHY CTOPOHY, BOHA MOCTIHO IUP-
KYJTIOE BiJl CHCTEMH JI0 CTPYKTYypH i Ha3aj. [lo-Tpere, i3 po3BUTKOM COIiadbHUX Mepex (1 iX KOMyHIKaTHBHOIO
nr3aiiny (dQyHiioHany)) BinOyBaeThcs 30UIBIICHHS iX B3aEMOIPOHUKHEHHS B CTPYKTYPY, a 1€ BIUIMBAE Y CBOIO
4epry Ha BCIO COIiaJIbHYy CTPYKTYpY ¥ BUKJIMKAaE B Hill 3Minu [Tam xe, 2].

Tax, BUBUEHHS BUKOPHCTaHHS cepBicy Mikpobiorie TBiTTep mix yac mpoBeaeHHs KaMiaHii 3 BHOOPIB 10
najaTH KOHTpecy mraTy BipmkuHis mokaszano, IO TOJITHKH BHKOPHCTOBYIOTH MEPEBAXKHO IEH cepric I
TPHOX OCHOBHHMX KOMYHIKaTUBHUX (DYHKIIN : Momueayii (IUTSIXOM TpaBUIBHO HagaHol iHdopmartii), akmueiza-
yii' Ta Jugpepenyiayii [8].

Takoxx miJ yac BUBYCHHS TOTO, SIK MOJITUYHI KaMIIaHil il aKkTOpH BUKOPUCTOBYIOTH COIliaibHI Meia, Oyia
po3pobieHa meopis innosayii (aHri.: theory of innovation). Y paMkax gaHoi Teopii mepenbdavyaerhes, 110 colia-
JIbHI MeJlia CTBOPIOIOTH IIPOCTIp JIJISl BBEICHHS MO3UTUBHUX, JCICHTPATI30BaHUX KOMYHIKAIli, €EeKTUBHO BH-
Oy/ZIOBYIOYH HOBUH JiaJior i3 IUTFOBOIO ayJWTOPI€I0, CTBOPIOIOYHM HOBY MapajuTMy JJisi TPOMAJIChKOi y4acTi B
JIeMOKpaTHYHUX npotecax [13].

€ Takox 1 meopis nopmanizayii (auri.: theory of normalization), y siKiii BBaXarOTb, 1110 OHJIAMHOBI MOJTi-
THYHI KOMYHIKaIIil MpoCcTO AyOIIoI0Th 0(IaifHOBI, HAPUKIIAJ], CTPATEriYHAN KOHTPOIb 3a KaMIaHI€l0, Mpiopu-
TETH KaHAUJATIB a00 HEraTuB y MOJITHYHOMY Iporieci [14].

SKIO MiAIATH 10 MPAKTUYHOIO BUBUCHHSI BIUIMBY COIlIAIBHUX MeJlia Ha MOJITHYHUN MPOIEC, TO METO/Ia-
MHU, IO HaWOUIbIIIe BUKOPUCTOBYIOTHCS, € KOHTEHT-aHAIII3, a TAKOXK KiacuikaliitHuii aHami3 Jiif a0o 3aKIHKiB
JI0 HUX Yy COLIaNBbHUX Mefia (BHYTpIIIHI Ta 30BHIIIHI KOMYHIKalii, GaHapai3uHr, 3aKIUK 10 Jii, CTBOPEHHS
CIITBHOTH MEBHOI cpsMOBaHOCTI Ta iHmie) [15; 16; 17]. BukoprcToByIOThCS Bi3yaibHi METOAN aHaNi3y rpadi-
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YHOI iH(pOopMaIlil, a TAKOXK aHaJli3 Bieo- Ta ayaiomarepiamis [18; 19].

Jnst aHamizy eeKTHBHOCTI BUKOPUCTAHHS COI[IalIbHUX MeJlia B TIOJITHYHOMY TPOIIEeCi YacTO BUKOPHCTO-
BYIOTBCS MOHITOPHHIOBI METOJ/IM, SIKI MOAUISIOTHCSI Ha BHYTPIIIHIO CTaTUCTHKY cepBiciB Facebook Streaming
API abo Twitter Search API i 30BHiIIHI MeTOAM aHAMI3Yy JaHMX, SIKi BIICTEKYIOTh 1HPOPMAIIIIO 32 KIIOYOBUMH
cmoBamu, URL-anpecamu, 3a OCHOBHUMH aKTOpaMH | JiiepaMu IyMOK y JAaHii cqyepi YCTaHOBJICHHS! TPEH/IIB Y
HOJIITI/I‘IHOMy TOPS/IKY ICHHOMY [20]. dyxe BaKJIMBE 3HAYCHHS JUISI OCHOBHUX IMOJITUYHUX TPABIiB (aKTOPIB) y
ik HapI/IHl Mae penymaumuuu MeHedxemenm 1 menedxcmenm epadxcens [21; 20], sskuii 103BoJIsE Oe3mocepen-
HBO BUMIpPSITH CTYIiHb BIUIMBY aKTOPIiB Ha MOJITUYHUHN MPOIIEC, 30KpeMa iX BILIMB Ha CBii €JIEKTOpaT BUKIIOU-
HO 4epe3 COoLiaibHI Mefia IIIIXOM IMOIIUPEHHS MECEKIB 1 JyMOK MIBUKO ¥ MPAaKTHYHO TTOBCIOTHO.

Takox mix Yyac aHajdi3y KOHTEHTY COLIaJIbHUX ME/ia 4acTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS MIiIXOAW 31 BCTAHOBIICHHS
MOPSIZIKY IGHHOTO, KITFOYOBUX 1 HAHOLIBII XBUJTIOIOUHX €IEKTOPAT 1 CyCHIILCTBO B IIUIOMY TEM, OYiKYBaHUX TPEH-
JIB y MOJMITUYHOMY TIOPSIIKY IEHHOMY, 3MiH Y TPOMaJICBKiH JTyMITi IO/I0 TOTO YM IHIIOTO MUTAHHSI, a TAKOXX KOHO-
TaTMBHHUI aHaJIi3 KOMEHTAPIB, KOJIM HAWOUIBII BaXKJIMBUM € EMOIliiHe 3a0apBJICHHS [TOB1IOMJICHD 1 BaXKJIMBO BCTa-
HOBUTH TIEPEBKHE CTABJICHHS JIO Ti€l UM 1HIIOT MOMITHYHOI nofii abo mymku [22; 23]. [HONI BUKOPHCTOBYETHCS
TaK 3BaHUN CMpYKmypHutl nioxio, KOIM BaXITHBO 3'CYBATH CTYIiHb BIJIMBY TOTO YH 1HIIOTO KOPUCTYBada COIlia-
JBHUX MEPeXK Ha MOJITUYHHUN JMCKYPC, BUSBUTH JiJIEPiB AYMOK i KIFOUOBHX IOJITHYHUX TIPABIB OCOOJIMBO 3
MPOTHISKHOIO Tabopy. TyT AOCIIIKYEThCS caMe CTPYKTypa IIUX MDKOCOOMCTICHMX BIIHOCHH Yy COIIaJIbHUX Me-
nia [24]. Jocutk yacTo B poboTax y 1iit cdepi BUKOPHCTOBYIOTHCS i TOpUAHI METOJM aHAIi3y JaHUX, 3aCHOBaHI
Ha SKICHO-KUTBKICHOMY MiAX0i 1o aHanizy iHdopmaii [20]. Hanpuknaz, micis aHamizy KOHOTATUBHOTO 3a0apB-
JICHHS] KOMEHTapiB y COIIalIbHAX Mepekax MOXKHA 3aCTOCYBATH aHAlli3 BUAUICHHS KIIOYOBHX TEM, 33 SIKUMH e
HEraTUBHHU BiTyK, i BU3HAYUTH KITFOYOBUX KOPHCTYBAYiB, SIKi HOr0 MOMIMPIOIOTH.

Hocmimkenns, nposeaeHe [HreHito [25], mokasalo, 1m0 CbOTOAHI JECATKH THCSY MOTITHYHUX PO3MOB Y
COIIAJIbHUX MeJlia MPOXOMIATh TIOPYY, «3a POrom», ajie y cBiToBoMy Macitadi. Jltoau oO6roBoproloTh, AUCKYTY-
I0Th, CIIEPEYAIOTHCS MPO MONITHYHUA TOPSIIOK JEHHUHA, PO TE, 10 BOHH BBAXKAIOTh HAHOUIBII PelIeBaHTHHUM 1
IIKaBUM «TYT i 3apa3». CaMe B [bOMY MOJISITAE OJIMH 13 HAHBAXKIMBIMIKUX (PaKTOPIB BIUIMBY IIHX CAMUX Mellia Ha
CYYaCHHH IMOJIITUYHUHN TIPOILIEC.

OTtpuMaHi JlaHl TI0 BUKOPUCTAHHIO COIIAJbHUX Me/ia B MOMITUYHUX KOMYHIKAIlIAX MMOKa3ylTh, 110 BOHU
Mpy X TpaBUIBHOMY BUKOPUCTaHHI € MMOTYXHAM IHCTPYMEHTOM JIJIsi KOHCOJMIAIil, MOTHBAIIli i aKTUBALIil eJIeK-
TopaTy abo CBOET IIbOBOI aymuTopii. BoHn 3a0e3meuyroTh Oe3mocepeHiil, NpsAMHUN KOHTAKT MIX TOJITHKOM 1
CYCIILJIbCTBOM, JIOTIOMATalOTh HOTO MO3MIIIOHYBAHHIO Ta Bi0OYJOBYBaHHIO BIIACHOI KOMYHIKATUBHOI CTpATETil Bijl
CBOTo 0e3rocepeTHbOro MONMITHYHOTO CYIIEPHUKA, 30UIBIIYIOTh (hiHAHCOBY 0a3y i BepOYIOTh HOBHX MPUXUILHU-
KiB, CKOPOUYIOUH KOMYHIKATHBHY JIMICTAHI[II0 MK TIOJITHKOM Ta HOTO €lNeKTOpaToM. | KO BHKOPUCTOBYBATH
coliaibHI Menia eeKTHBHO, TO 1€ KOHCOJIIy€e MiATPUMKY caMe MEPBUHHOI JIAHKH CBOIX MPUXUIBHUKIB, YOTO
paHilie Oyno TOCHTh CKIIaTHO JOCITTH Yepe3 Tpaauiiiiai 3MI ii mepeaBuOopdi 3ycTpivi 3 BUOOPISIMU BiU-Ha-BiY.

Mrirmin 1 Jaar-Xyan, po3po0iisitoun aHaTITHYHUE KapKac Ui BUKOPUCTaHHS COLIAIbHUX Mejlia B TIOJi-
THII, MJKPECIIO0Th, M0 3apa3 JJIs BCIX MOMITHYHUX IHCTUTYTIB YKpal BayKIIMBO MOCTIMHO BiJICTEXKYBATH, 30U-
paTH, aHAI3yBaTH ¥ Bi3yalli3yBaTH MOJITHYHO PEJIEBAHTHY iH(QOpPMAIIO, IO PO3MIIIYETHCS B COIIAIbHIUX Me-
mia [20]. 3apa3 crajgy TOBOPUTH TaKOXK MPO MOOAIbHOCHI nepcoHanbHol nyoaikayii adbo npezenmayii (aHIIL.:
personal publishing modality) [26].

OmHOYaCHO POJIb 1 CTABJICHHS TPOMAISH JI0 MOMITUYHHUX MOMIH, IX TPOMaJSHChKa aKTUBHICTD «IIATPUMY-
€ThCS» 200, HABIAKH, «TaJIbMYETHCSI» COL[IAJIBHUMHU Melia, 10 € TAKOXK OJHUM 13 MPIOPUTETHUX HAIPSIMIB J10-
CITHUIBKUX iHTEpeciB [9].

VY nonanii HHXK4YE TAaONHIII MH HAaBOJMMO JaHi 3 BUKOPUCTAHHS COIIaIbHIX MEPEX Y MONITHYHIX KOMY-
HiKamisax (auB. Tao. 1).

I3 i€l TabauIll cTae 3po3yMijio, sika 4YacTHHA MPOMAJISH 3ajydeHa B MOJMITUYHI KOMYHIKAIIl B COLIaabHUX
Mepexax y HIJIOMYy i CTAHOBHUTB 3pO3YyMIJIONO TIEpeBara caMe COLaIbHUX MEPEX Y cepi MOITHKH.

OnHuM i3 HAUMOMYINSPHIIIUX THCTPYMEHTIB, 10 BUKOPUCTOBYETHCS B MOJMITHYHUX KOMYHIKAIIIAX, Y COIli-
anpHUX Menia, € Mepexxa DelicOyk. Llpomy cripusie psn dakTopiB, ajge OCHOBHI — II€ MOMYJSPHICTh MEPEXi y
CBITOBOMY MacIiTabi, TOOTO cTaOUIbHO MPOTATOM JIECATKA POKIB BOHA € HAWITOMYJISIPHIIION COLIaIbHOK Mepe-
KEI0 y CBITi, 3pyYHICTh KOMYHIKATUBHOTO U3aiHY i TOW (akT, 1o, MO CYTi, IS MEpekKa € MEPEKEI0 JIiIepiB
JIYMOK y Till UMl 1HIIIH cdepi CyCiTBHOTO )KHUTTS Y CBITOBOMY MacIITa0i.

DeiicOyk O0ys10 3acHoBaHO B 2004 porii Mapkom LlykepOeprom i iioro cycigamu mo rypTOKHTKY IiJ] Yac
HaB4aHHs B ['apBapacekomy yHiBepcuteti. Criouatky BeO-caldT OyB TOCTYIMHUI TUTBKH JUIst CTyAeHTIB [apBapa-
ChKOT'0 YHIBEPCHUTETY, TIOTIM PEECTpallis BIAKpUIIACS JJIs BCIX YHIBEpCHTETIB M. bocToHa, a Aaji i i CTyaeH-
TiB iHIIKMX HaBYaubHUX 3aKnafiiB CIIA 3 elekTpoHHOIO aapecoro B 30HI goMmeHa .edu. [lounHaroun 3 BepecHs
2006 poky calT cTaB AOCTYIHUI JJIs BCIX KOpUCTYBauiB [ 100anbpHOT MaByTHHU BIKOM Bij 13 poKiB 3 aipecoro
SNIEKTPOHHOT MOIITH, sIKa MOTPiOHA JUIs MATBEPKEHHS PeeCcTpallii Ha KOMYHIKATUBHOMY cepBici. 3a TaHUMHU Ha
nuctonan 2015 poky, y ®eiicOyk 3apeectpoBaHo 0au3bko 1 515 204 150 mupa. kopucTyBadiB, o YKpaiHi Ki-
JIBKICTh MPUXUIBHHUKIB I1i€1 Mepexi cTaHOBUTH Oyn3bko 4 600 000 vonogik [27]. kUM ke YHHOM MPAIlOE Ja-
HUH cepBic 1 Mo poOUTh HOro TAKMM MPUBAOIMBHUM JIJIsI KOPUCTYBAUiB?
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Taomus 1
[NoniTryHa aKTUBHICTH TPOMAJISH Y COLIIATBHUX MEpeKax
Ne % KOpUCTYBaYiB % ycCix TOpoCIuX
Ha3zBa akTuBHOCTI Mepexi, siKi 11 IHTEpPHET-KOPHUCTY-
301HCHIOIOTH BayiB, SKi 11 POOKIIH
1. | CraBnsrh «1mogo0a€eThCs» YU MPOCYBAIOTH MONITHYHUA KOH- 38% 23%
TEHT HIINX KOPHCTYBadiB
2. | 3a0X04yOTh IHIIUX TOJIOCYBATH 35% 21%
3. P03MimymTB CBIi HOJ’IiTI./IlIHI/II‘/'I KOHTEHT 200 KOMEHTYIOTh 349 20%
MOJITHYHUN KOHTEHT Y IJIOMY
4. | PoOnsiTh nepenocTy 4y:Koro NOJMITHYHOTO KOHTEHTY 33% 19%
5. | 3aknuKaroTh IHIIHX OpaTH y4acTh y TONITHUIN a00 B pillleHH]
THIINX HaraJIbHUX COIIaJIbHUX MPOOiIeM, SIKi BBRKAE BaXKITHU- 31% 19%
BUMH 17151 ceOe
6. | Po3mimyroTh rineprnocuianHs Ha TOJITHYHUH KOHTEHT 28% 17%
7. | Bxogsate g0 rpym 3a inTepecamu y cepi nomiruku abo mpa- 21% 12%
IIOIOTh HAJl BJIACHUM MOJITHYHUM MOPSIKOM JICHHUM
8. | CrexxaTh 3a iH(pOpMAIII€L0, 10 PO3MIIIYETHCS JTICPAMH Y-
MOK, MOJIITUKaMH, KaHJAuIaTaMi BUOOPUMX KaMIIaHil Ta 20% 12%
1HIIIE
9. | 3aranpHa KUIBKICTh YCiX THX, XTO Bi)j'[HOBiB MO3UTHBHO Ha 66% 399
3alUTaHHs, MO 3aiiMa€eThCsl YUMOCH 1 ITepepaxoBaHOro BHIIE

Hageneno 3a: [7].

Bararo nmomitu4HUX TpaBiiB (MapTii, MOMITHKH, IX MOJITTEXHOJIOTH) ONTHMI3YIOTh CBOI KOMYHIKaTHBHI
crparerii i mepeTBOpIOIOTH cBOI akayHTH y DelicOyii Ha cHCcTeMy CBOEPITHOTO YIPABIIHHS «B3a€MOBITHOCH-
Hamu 3 KimieHTaMm» (aHnL: CRM — Customer Relationship Management). Ockinbku Mepeska delicOyk opieHTO-
BaHa Ha CIIUJIKyBaHHS, OCHOBHUM 3aBJIaHHSIM TYT cTa€ BHOYJIOBYBaHHS BIJIHOCHH, KOMYHIKATHBHA aKTHBHICTb,
(hopMyBaHHsI TPYIIH OJHOMYMIIIB 200 MmoajIbIla KOHCOMIAAI[S CBOIO eJICKTOPaTYy.

DeiicOyk Haa€ MOXKIIUBICTD «JIETKOTO 1 0€3M0CepeIHBOT0 CIUIKYBAHHSD) MIXK MOJITHKOM 1 HOTO €IeKTO-
patom. Mepexa J103BOJISIE MUTTEBO BCTAHOBIIIOBATH KOHTAKTH 3 MOTCHIIIHHUMHE MPUXMIILHUKAMHU H 3MIIIHIOBATH
0COOMCTI CTOCYHKH 3 enekToparoM. Komu kopucryBaui 3aXoiiTh Ha Mpodiib MOMITHKA a00 CTOPIHKY MapTii,
MOJITUYHOrO 00'€THAHHSA, Ti€l UM HIIOI CYCHITBFHOI TPYIH UM iHINIATHBH, BOHU OMHHSIOTHCS B KO MPUXHIIb-
HUKIB a00 OMOHEHTIB, CYNPOTHUBHHUKIB, 1 TYT KJIIFOYOBUM I1OCTAE MUTAHHS JIOBIpH 10 iHPOpMAILil, IO PO3MIIILy-
€THCS TUM YH IHIIUM HOJITHYHUM aKTOPOM Y JaHIH Mepexi.

[epeBaru corianbHOl Mepexi DelicOyK U MPOCYBaHHS MOMITUYHUAX MAPTii, OpEHIIIB, OKPEMHX MOJITH-
KiB Benue3Hi. BoHa 03BOJIs€ 3HAYHO MIABUIIMTHY IX BII3HABAHICTh, MOMPAIIOBATH HAJ IMIIDKEM, PEIYTAIIi€l0,
MOIIMPHUTH HAMOUTBII I€BY ¥ akTyanbHY iHpOpMalito. TyT BH TaKOXK MOXKETE OTpUMATH Oe3MocepeHil 1 IBU-
JIKH, 1HO/1 Maiike MUTTEBHH 3B'I30K 31 CBOIMH BHOOPISIMH, Ji3HATHCS iXHIO AYMKY PO TY YH iHIIY IMOJNITHYHY
MOJIi10, BIAT'YKU PO IMEPEBard i HEMONIKM Tiel 4M iHIIOT akilii a00 3aKOHOMPOEKTY U OUIBII YiTKO BU3HAYUTH
CBOIO IUILOBY ayauTopito. Takok delicOyk q03BOJSE MUTTEBO BCTAHOBJIIOBATH OCOOMCTUM KOHTAKT i3 MOTEH-
HIHHOO MIJILOBOIO Ay TUTOPIE0 H 3MIIHIOBATH OCOOMCTI CTOCYHKH 3 MPUXUIbHUKAMH.

KomynikatuBHa cuna mepexi @elicOyk (K i 0yab-sKO0i iHIIOT Mepexi) — 11e MOXKITUBICTh CTBOPHTH CBOE-
pinHy rio0anbHy AOMIKY JUIsi BAPAXKEHHS HE TUIBKH CBOTO MOPSAKY JCHHOTO, alie i JJIsi BUCIOBIIOBAHHS yMOK
1 mo3uIii cBOIX BUOOPIIIB, MPOTHBHUKIB, MPUXUILHUKIB, IHIINX MOJITUYHUX aKTOPiB. Bu Moxere BigmoBigatu
0e3mocepeHhO Ha 1X KOMEHTapi, PO3CTaBISATH CBOi €MOIIMHI aKIeHTH Ta iHie. | Big TOro, skMM unHOM Bu
B3aEMOJIIETE 31 CBOEIO ayJUTOPI€I0, BIAMOBIAaeTe a00 HE MOXKETE BIAMOBICTH a00 He Oaxkaere, a SIKIIO BIAMOBI-
Jla€Te, TO BUKITMKAETE B JIOBIPY YW Hi CBOIMH BIIMIOBIISIMU y Ballii aynuTopii, ik Bu pearyere Ha pe3ynbTaTH
OMUTYBaHb TPOMAJICHKOI JYMKH, TOJIITHYHI pEHTHHTH, 3aKOHO/IaBY1 1HINIATHBY Ta COLlIaNbHI MUTaHHS, Oarato B
YOMY 3aJISKUTh YCIIIIHICTh YCi€l MOJNITUYHOI KaMIaHii i BaIloro BJIACHOIO IMPOCYBAHHS SK MONITHKA BXKE B
peanbHOMY KUTTI [10].

AXTHBHE BUKOpUCTaHHS Mepexi DeifcOyk y MomTHYHIX KOMYHIKAIIAX movanocs npudmuzHo 3 2006 po-
ky. CaMe B IbOMY POILIi aaMiHICTpallisi Mepexi BBesa omiito «I1yasc BUOOpIiB» — MEBHUN CEKTOP, A€ BC1 KaHIH-
natu B koHTpec abo cenat CIIA mormu BectH cBoi odimiiiHi mpodini. Ho kinnsg 2006 poxy 32% kaHaumaTisB y
ceHaT kpainu i 50% Ha moct ryOepHaTOpiB ITATIB MaJld CBOI IEpCOHANBHI mpodini B miid Mepexi [Tam xe].
Bupuarouu Bubopu B Janii B 2006 porii, YTC moka3ye, mo came Meperxa DeiicOyk 103BOJIsAE JOCTyKaTHCS Ha-
BITh JI0 Ti€1 rpyn# JItOJeH, SIKi He AyKe HIKaBIAThCS MOMITHKOI [28]. SIKIo Ha KOMEHTapi KOpUCTyBadiB MOJi-
THK pearye, To I CIIPUIMAETHCS TyKe TO3UTHBHO.

Kymms i Kitdenep BuBuamu, ik BUKOPUCTOBYeThca DeiicOyk B OHIaiHOBUX AuCKycisx Bu6opuis [29]. Ix




Ne 5,2017 21

JaH1 MOKa3ajiy, 0 caMe KOMYHIKaTUBHUM Maiijanuuk DelicOyKy € HaOUIbII JIETITHMHUM MICIIEM JJIs1 BEACHHS
MOJIITUYHUX 1e0aTiB 1 MOKe €(DEKTHBHO BHUKOPHMCTOBYBATHUCS JIs JOCSATHEHHS KOHCEHCYCY IIOA0 HaHOUIbII
TOCTPHX MHUTAHb.

3aciayroBye Ha yBary ¥ JociiJpKeHHs, mpoBeneHe baymrapraep i Mopicom (Baumgartner and Morris
2010) [30] mromo 3amy4eHHs MOJIOAI B MONITHYHI KOMYHiKalii yepe3 DelicOyk. Ha ocHOBI onuTyBaHHS KOpHC-
TyBauiB Mepexi DeiicOyk (3 500 indopmanTiB) y Bimi Bix 18 1o 24 poki OyJio BCTAHOBIIEHO, IO ITiJT Yac Mpo-
BeJIGHHs MOTepeHiX BUOOPiB (aHriL: caucuses) y mrati Mopa (CILIA) came s Mepexa CIIyXHIIa Ul HUX OC-
HOBHHUM JDKEPEIOM IOJITUYHHUX HOBHMH, XO4a M HE 3ajlydyasia Jy)Ke aKTHBHO JIO IHIIOT MOJITHYHOI MisJIbHOCTI
(HampuKJIa 1, mpamoBaTH BOIOHTEPOM TIij yac Bubopuoi kamnanii) [30; 31].

OpHak came MIpe3uJeHTChKI kammaHii bapaka O6amu 2008 i 2012 pokiB MMoOKa3ajiud BCHO Millb, CHIIy Ta
e(peKTUBHICTh BUKOPUCTAHHS COLIATBHUX Mellia B 00poThOi 32 TOJOBHUI MoCT y nepxasi [32; 9].

I'eponimoc i JixycrinycceH i imroctpailii ycrimHocTi Ganapaiizuarosoi kamnaniii bapaka Odamu 2008
12012 pokiB MpONMOHYIOTh HACTYNHY Ta0IHIIO (IUB. Tab. 2).

Tabnungs 2.
OmnnaitnoBa kammnanis bapaka O6amu 2012 poky B nopiBHsHHI 3 2008 pokoM
2008 2012
OnnaifHOBI MOKEPTBYBAaHHS 2.4 MijbiOHH 32 MiibiOHH
BiJ] puxuibHUKIB O0amu
Bxuttouaroun no>xepTByBaHHA 45% Bij 3arabHOTO YHCIIA 67% Bin 3ara’bHOrO YKCIIA
menmie 200 nomapis

(Tam camo, [c.115])

Tax, Ha OCHOBI aHaJli3y MOCTIB IBOPIUHOI CTpiukK BeaeHHs DelicOyKy TphOMa OCHOBHUMH TPETEH/ICHTA-
MU Ha npesunienTehkuit moct y CIIA B 2008 porui bapakom O6amoro, Ximapi KniaTos i JkonHom MakkeiHOM
1 BIMBY (eiicOyK-KOMYHIKaIliil Ha peaTbHUN MONITHYHHN TUCKYPC YK€ B OHJIAiHI BUYCHUI 3pOOHB BUCHOBOK,
0 B MPHHIMII 115 m1aT(opMa KOHCOMye BCl KOMYHIKATHBHI MOJITUYHI MOTOKH, CIIPHSIE 3MIIIHEHHIO JIOBIpH
JI0 KaHJUAATIB 1 (POPMYBAHHIO MOJITUYHOIO MOPSJIKY JACHHOTO SK SIKOTOCh OHJIAMHOBOIO MOJITHYHOIO JUCKY-
ciitHoro kiy0y. Y pob6ori XKanra i cniiBaBTopiB [33] mix yac BUBYEHHS aHAJIOTTYHUX NUTaHb Ha MaTepiani Deil-
cOyky i MaiiCneiic moka3aHo, 110 caMe IIi COIialibHI Mepexi CIPHUSIOTh MIKOCOOUCTICHIM KOMYyHiKaIlii rpoma-
JISTH, TX 3aJIy4EHHIO B TPOMAJIChKI IHIIIATHBY Ta MOJITHYHHUI MPOLIEC.

VY psiai poOiT Oyiio Takoxk Moka3aHo, 1o caMme delcOyk mormomMarae KaHauaaTaM Ha IPE3UICHTChKHIA 0dic
MOO1TI3yBaTH ¥ 3rypTyBaTH THCAYl cBOiX npuxuiabHHKIB [10]. HaBite n0 Toro, sk bapak Obama oronocus mpo
CBOIO y4acTh y BUOOpUill mpe3uneHTchKiid kammaHii 2008 poky, ioro rpyna B mMepexi DelicOyk HamiuyBana
6mu3pko 50 000 mpuxmIBbHHKIB, a iHmA Tpyna «bapak O6ama (OnuH MUTBIOH MATPUMKH 3a Bapaka (aHT .:
One Million Strong for Barack)» nadpana 200 000 npuxuinsHHUKIB MeHIIe HiX 3a Tpu TxkHi [ 10, c. 9].

VY pobori ['eponimoca # JIxacTiHycCeHa pO3TJISAAEThCS MPE3UICHTChKa KamiaHis bapaka Ob6amu 2012
POKY Kpi3b MpU3My BUKOpHCTaHHs y DelicOyili kHonku «IlomodaeThcs», a0o, sk MeTa(OpUUHO 1€ BKa3aJIu caMi
aBTOPH B Ha3Bl CBOET pobotH, «DeiicOyk kammanis «Obama 2012y, a0 MOMITHYHI KOMYHIKAIIT 3a YaciB «JIai-
Ka» [9]. YdeHi BUBYAIN BUKOPHCTAHHS KOMYHIKATHBHOTO TIOTEHIIATy Mepexi (KHOMOK «I0JJ00a€ThCs», «IOIi-
JUTHCS» 1 «KOMEHTYBAaTH») K KOMYHIKaTUBHHUX IHCTPYMEHTIB IUIS BUCIJIOBJICHHS BJIACHOI TONITHYHOI JYMKH
PSIOBHMU TpoMaJsiHaMU Kpainu. [IpoBefieHni CTaTUCTUYHHHN 1 KOHTEHT-aHalli3 3a JBOMICSYHUHN Iepio]] BEICH-
Hs1 O6aMoI0 MPE3HICHTCHKOT KaMIiaHii (ax 10 camoro JiHs BUOOpiB y mucronani 2012 poky) mokaszas, mo Deii-
cOyK BUKOPUCTOBYEThCS TMEPII 32 BCE AK 3aci0 BIACHOTO MMPOCYBAHHS 3BEPXY — BHH3 3 aKIIEHTOM Ha OCOOMCTICHI
xapakrepuctuku O0amu, a TaKOXK K ePEeKTUBHUIN IHCTPYMEHT ISl CTPATETIYHOrO YIPaBIJIiHHSI CBOIMH BHOOD-
MU (MOTHBYBATH iX J10 Oe3rocepeqHix i), a He sk 3acid iHGopmyBaHHs mTadboM O0aMy MEPBUHHUX ITOITi-
TUYHUX OCEPEIKIB 1 rPOMAIsH MI0I0 CBOET AISILHOCTI 200 /ISl CHUIBHOTO BUPOOJICHHS CBOI'O IOJITHYHOrO Ope-
Hay. OQHOYACHO JAOCHTIKEHHS TI0Ka3aJio, 1110 NpuxuibHukn O0aMu Opajiu ydacTh JOCHTh BUOIPKOBO y BUPOO-
JICHHI OCHOBHHMX MECEKIB MOr0o MOJIITUYHOT KaMITaHii i OUIbIIIE «IpaltoBainy i3 MecemkamMu (IIOCTaMu ), Opie-
HTOBAaHMMH Ha MOJITUYHUN TOPSIOK JEHHUI 1 MEHIIIe Ha MPOCYBaHHS a00 MO3MIIIOHYBAHHS MEBHHUX IMOJITHY-
HHUX aKTOpiB abo cioraHiB (Tam camo, [113]).

[NopiBHroroun mpe3uaeHTchbki kammanii 2012 poky Mitra Pomni i Bapaka O6amu, Bponmureitn poouts
BHCHOBOK, III0 OCHOBHA IepeBara Tak 3BaHOI «eMmaTiiHoi nomitukn» (anri.: fandom politics) Hax Tpaauiii-
HOIO — IIe Te, III0 BOHA HE CXBAJIIOE PO3YapyBaHHS, MPOSBH MMECHMICTHYHHMX TOTJISIB 1 3a0e3reuye eMoLiiHy
MiATPUMKY, TOOTO KaHAWAATY JIETTe OTPUMATH IIITPUMKY Bijl CBO€I IUILOBOI ayAuTOpii, AKIIO BiH a00 BOHA
BHKJIMKAIOTh cuMmmnartiio [34, c. 185].

Byno BcTaHOBJIEHO TaKOX, IO €MOIIiiHI 3BEpHEHHS KaHIUJIATIB BUKIMKAIOTh HabaraTo OUTbIIY MigTPHM-
Ky ¥ BIMIOBiTHY peakIlito, HK MMOCTH OMUCOBOT'0 200 KOHCTATYIOUOro XapakTepy i 1mo3aaMepuKaHChKOro MmoJli-
THYHOTO KOHTEKCTY [35; 36].
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[Tpu 11pOMY IiKaBe CIIOCTEpEKEeHHS 0Yyi10 3pobieHo Jlimiekepom 1 JIDKEeKCOHOM Ha IiJCTaBl aHaJIi3y YOTH-
PBOX TMPE3UIESHTCHKUAX TONMITHYHUX KaMITaHii y pi3HUX KpalHax: CaiTH KaHAWUJATiB IIBUAIIEC BUKOPUCTOBYIOTh-
sl i1l IPOCYBaHHS KaMIIaHii, a He [l KOHCOJIIAAIT CBOro €IEKTOpaTy i 3allydeHHs Horo J0 mpoiiecy mooymo-
BH JieMoKpartii [13].

VY GaraThoX IOCTIDKEHHSX TaKOX 3a3HAadaiocs, O Ha BepOanbHy TMOBEMIHKY M peakilii KOMyHIKaHTIB
Jy’Ke BILTMBAE allTOPUTM BHJadi iH(dopmallii (ToOTo Te, 110 B TeOe TOKA3YETHCS B CTPIYIll IOHOBJICHHS, & came
BiJl KOT'O 1 SIKi TIOCTH BH 3MOYKETE MPOYMTATH). SIK IPaBUJIO, BUAAETHCS 1H(OPMALIis Bif JTFOACH, SIKI MOALISIOThH
13 TOOOIO MEBHI MOIJISIAN M MIHHOCTI, 1[0 CTBOPIOE L0311 MPABHIBHOCTI H MIATPUMKH BHKJIFOUYHO OIHIET TOUKH
30py a00 aekiabkoX. [IpoTHIexHI MOrISIIN Ta JyMKH ONIOHEHTIB HabaraTo pijiie MoTparvisioTh Y BuIaqy iHho-
pMaitii ®eticOykoM 0e3 0COONMBUX MONEPEAHIX HAJAIITYBaHb MPodia0 ado crelialbHOr0 MOHITOPUHTY Mepe-
I IIOJI0 MTOCTIB NMEBHUX MOMITHYHUX aKTOPIB, HAITPHKIIA, MOJITHYHUX KOHKYPEHTIB [37].

4. BucHoBku

KomynikatuBHa cuia mepexi @elicOyk momnsrae B TOMY, 0 BOHA HA/Ia€ MOXKITUBICTh MOJIITHYHIM TPaB-
ISIM CTBOPHUTH CBOEPIAHY MIOOAIBHY JIOMIKY JJIsi BUPAXKEHHS HE TUIBKH CBOTO TOPSJKY JACHHOTO, ane W Juis
BHCJIOBITIOBaHHS TyMOK 1 TIO3HUIIIH CBOIX BHOOPIIIB, MPOTUBHUKIB, MPUXWIBHHUKIB, IHIINX MOJNITHYHUX AKTOPIB.
Bona Takox cTBOproe Oe3mocepesiHiil 3B'A30K 31 CBOIM €NEKTOPAaTOM Ta HAJa€ MOCTIHHY MOMKIIHBICTH TOYYTH
KO)KHOT'O: OIIOHEHTA, CYMPOTUBHHKA, MIEPECIYHOr0 rpOMasiHIHA. | Bij TOro, SKMM YHHOM IOJIITHK B3a€EMOJIIE 31
CBOEIO BIPTYaJIbHOIO ayAUTOPIEIO, BiAMOBiae, abo He MOXKE BiIMOBICTH, a00 He Oaxkae, a SKIIO BIAMOBIIAE, TO
BUKIIMKAIOTh HOTO Bi/MOBi/I JOBIpY UM Hi B HOTO ayAMTOPii, SIK BiH pearye Ha pe3yJibTaTh OMHUTYBaHb IPOMa/l-
CbKOI JYMKH, TOJITHYHI PEUTHHIH, 3aKOHOJIABYI IHII[IATUBU Ta COLiaJbHI MUTAHHS, 0araTo B YOMY 3aJICKUTh
YCIIIIHICTh HOTO MOJTITHYHOT KaMITaHil Ta MPOCYBaHHS K MOJIITHKA BXKE B PEATBHOMY JKHUTTI.

Onnak nmpy BUBYEHHI BIUTHMBY Mepeki DelicOyk Ha cydacHi MONITHYHI KOMYHIKaIlil 3aIAIIA€ThCS U PSIIT
MaJIOBUBYEHHX a00 30BCIM HE BUBYCHUX MOMECHTIB.

Tax, ykpaii Majo € IOCHiPKeHb i3 BUBUCHHSI MOTUBAIIMHOI CKIIa/IOBOI, YOMY CaMe iHTepHET-KOPHCTYBadi
BHOUPAIOTS 1110 4M IHIITY Mepexy [9, ¢. 117].

3anuIaeTbes BIAKPUTHM 1 TUTaHHS KOHBEpPTAIlil OHJIaHOBHUX MOMITUYHUX JiHd 1 3aKIUKIB B oraiiH 1 ix-
HBOT'O BTUJICHHS B peaJibHE MOMITHYHE KUTTA [3].

Takox 3aUIIAETHCS HE3'ICOBAHKMM 1 MUTAHHS PO T€, YUM € comiaibHi Menaia? Uu € BOHM BChOTO JIMIILE
THCTPYMEHTOM, TaKKM c00i 3ac000M (acHIIiTallii TOMITUIHOTO MPOIeCy MiXK — 1 10 — BUOOPIIM, abo MOPOIKY-
I0Th OCOOJIMBY COIIaJIbHICTD, KA, HAPOJKYIOYMCh B OHJIAMHI, TOYMHAE BIUIMBATH BXKE M Ha peajibHI MOIITHYHI
MOJIi1, O BiAOYBAIOTHCS B PEAIbHOMY MOJTITUYHOMY JKUTTI CYCITUTBCTBA.

HeoOxinHo ¥ OLTbII peTeIbHO BUBYUTH TE, AKUM YMHOM 1 SKOK MIpOIO MONITHYHI KOMYHIKAIII 332 J0I0-
MOT'0I0 COIIaJIbHUX Me[lia BIIUYBAIOTh BIUIMB KOHTEKCTY: KYJBTYPHOTO CEPEIOBHINA, Y IKOMY I1i KOMYHIKamii
BiZIOYBAIOTHCS, & TAKOXK BIUIMB COILIANBHUX, MOJITHYHUX, KYJIBTYPHHUX 1 TICHXOJIOTIYHUX aCMEKTiB IIMX KOMYHi-
Karii [9, c. 117].

3acHoBHUK Mepexi Delicoyk Mapk LlykepOepr skock BUBIB modus operandi ajisi bOTO MPOCTOPY KOMY-
Hikamii: «binka, sika BMHpae mepes BikHaMH Balioro OyIUHKY, BUKIIMKAE y Bac HabaraTo OuTbIIe eMollil, HiXK
CMEpTi YHCIICHHUX JIoJIeH Bia Tronony B Adpuii» [38, c. 296]. Tomy mig yac BUBUEHHS podli 11i€ Mepexi ocob-
JIUBO B MOJITHYHUX MPOIIecaX HEOOXIAHO PO3MIIAIATH 3HAYMMICTD CITIBIIEPEKUBAHHS W LIHHOCTEH IpOMasIHCh-
KOT'0 CYCIUILCTBA W yChOT'O JIEMOKPATHYHOT'O MTPOIieCy B LToMy. Taki TOCTIKEHHS 1Iie He PO3I10YaTo.
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I'opomiko Enena Uropesna, Yesopaos IOpnii AHaTo/IbeBHY.
MOJIMTUKA 2.0 B JEACTBUM (COLIMOJOTMUYECKHIA MTOIXOT)

Crarbs HOCBSILICHA HCCIICIOBAHUIO MOJIUTHYECKIX KOMMYHHKAIMI B COIMATILHOM HHTEPHETE, KOTOPBIC MOMYIHIH HA3BAaHUE I10-
JUTUKY 2.0, 9TO U COCTaBUIIO 00beKm anaau3a 3Toi paboThl, a ee npedmeniom ObUTN M30paHbl OCOOCHHOCTH COLIMOJIONMYECKHUX H TOJIN-
TOJIOTMYECKUX UCCIICOBAHUI ATHX KOMMYHHKALIUH.

BazoBbIM Memodom uccnedosanus Obl1 BBIOpaH TEOPETUUECKUIT aHATIN3, KOTOPBIM OBbLIO YCTAHOBIICHO COCTOSHUE HAYYHBIX paboT
B 9TOH 00JIACTH U OYEPUCHBI OCHOBHBIC MPOOIIEMHBIC MECTa, KOTOPBIC TPEOYIOT AAIbHEHIIIET0 H3YYEeHHsI Ha KOJIMYCCTBEHHOM U KauyecT-
BEHHOM ypOBHsIX. OTMETHM, YTO COLMAIbHBIC MEIHa eHEPUPYIOT MOIIHBIC TOTOKK Tpa(HKa U MOCTOSHHO YBEJIUYHUBAIOT CBOKO MPHBIIC-
KaTEJIbHOCTh, CTAHOBSATCS CAMBIMU PACIPOCTPAHEHHBIMH HHCTPYMEHTAMH B3aHMOJICHCTBHS TOJIMTHYECKHX AKTOPOB CO CBOKMM 3JIEKTOpa-
ToM. OHAKO MMPH W3YYCHHH BIIMSHUS COLMAIBHBIX MEHa Ha COBPEMEHHBIC MOIMTHICCKHE KOMMYHHKAIMH OCTACTCS W Psil MaJIOU3y-
YEHHBIX WM BOBCE HE M3yYCHHBIX MOMEHTOB. KpaiiHe Majio CylecTByeT HCCIeI0BaHMIT [0 H3YYEHUIO MOTHBAIIMOHHON COCTABIISIOLICH,
[OYEeMy HHTEPHET-II0JIb30BATENN BRIOUPAIOT 3Ty ceTh. OCTAaeTCss OTKPHITHIM M BOIPOC KOHBEPTALMH OHJIAIHOBBIX IMOJIUTHYECKHX JTEHCT-
BUii U NpHU3bIBOB B 0h(hitaiiH, B peanbHyO MOIUTHKY, HEBBIICHEHHBIM SIBIISICTCS BOIIPOC O TOM, YTO MPEACTABIISIOT CO00H COLHAaNbHbIC
Meua? Vi OHU SIBJISIFOTCSL BCETO JIMIb MHCTPYMEHTOM, HEKMM CPEACTBOM (haCHIIMTAIMH MOJUTHYECKOrO Mpoliecca MExX1y u3dupare-
JISIMH, WIHA TIOPOXKAAIOT 0COOYIO COLMAIBHOCTD, KOTOpasl, POXKIasiCh B OHJIAliHE, HAUWHAET BJIMATH Y)K€ M Ha PEasIbHbIE IOIUTHYECKUE
COOBITHS, TIPOUCKO/ISIIME B HACTOSILEH MOJIUTHYCCKOM sKH3HH 001iecTBa. HeoOX0aMMO TIATEIbHO U3YyUUTh U TO, KAKMM 00pa3oM U B
KaKoi Mepe MOMUTHYCCKHE KOMMYHUKAIMU C MMOMOIIBIO COLMAIBHBIX MEJHa UCIBITHIBAIOT BIMSHHE KOHTEKCTA: KYJIBTYPHOU Cpeibl, B
KOTOPO# 3TH KOMMYHHKAIIHMH TIPOUCXOJIAT, & TAKXKE BIMIHUE COLMAIBHBIX, MIOUTUYCCKUX, KYJIBTYPHBIX M ICHXOIOTHYECKUX ACIIEKTOB
9TUX KOMMYHHKAIIUH.

KiroueBrbie cioBa: nonurrka 2.0, conpanbHble MeIia, COLOJIorn4eckoe nsmepenue, Oencoyk.

Goroshko O. Ig., Chevordov Yu. A.
POLITICS 2.0 IN ACTION (SOCIOLOGICAL APPROACH)

The article examines the political communication in the social web, which is called politics 2.0. Namely this topic presents the
object of this work and its subject covers monitoring of research in sociology and political studies. Social media generate powerful flows
of traffic and continuously increase their appeal to the masses. Step by step they present the most widespread and powerful tools of inter-
action for politicians with their electorate. However, when studying the effect of social media on current political communication there
are many weak points or unresolved problems at all.

There are very few studies on the motivational part or why Internet users choose that or this social media software. The question
how to convert online political actions and appeals into offline is still open. The question is also undecided about what is the role of the
social media in modern politics? Are they just a tool, one of the tools for facilitating the political process between politicians and their
citizenry or do they generate a specific sociality which, appearing online, affects the real political events in our society? It should study
more thoroughly the effects of such factors as social, political, cultural and psychological aspects of communication on politics 2.0.

Keywords: politics 2.0; social media; sociological research; Facebook.
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YK 007 : 304 : 001

®OPMYBAHHSA KOHLEMNUIA COUIANIBHOIO IHXXUHIPUHIY

Xonoa O.M.

(M. Kui, Ykpaina)

IIpobnema susuenns nousieae 6 momy, wjo € 8iOUymua nNPooIema Qopmy8anHs MemoooI02IUHUX NIOBAIUH
00CAI0JHCeH Sl NPOYeCi8 COYIANbHUX KOMYHIKayitl 6 Yxpaini (i ceimi makooic). 3eadana npobrema rpyH-
MYyeEmMbCsi Ha pisHUX nozisioax npedcmasnuxie Kuiscokoi wikonu coyianvnux xomynixayiu I. Ilouenyosa i
B. Pizyna, wjo cnpudunsie nossy pisHux miymadens i pO3HOPOULyE MONCIUBY €OHICIb Y YOpMYSaHHi €O0u-
HO020 KOHYENMyaibHo20 MeopemuKo-memoooa02iuno2o nioxoo0y 00 6UEUeHHs NPOYECi8 COYIANbHUX KOMY-
Hixayiil.

Memoio docniodicentst € NOWYK CRIILHOZ0 UL PO30INCHO20 8 KOHYESNMYAIbHUX NIOX00AX 32A0AHUX OOCIO0-
HUKIG 00 8UGHEHHSI NPOYECI8 COYIANLHO20 THHCUHIPUH2Y 68 Medcax Haykosol eanysi « CoyianbHi KOMYHIKA-
yiiy, hopmymosanns 61aCHOL KOHYEenyii 1l NOCMYIAMIE COYIANIbHO20 IHHCUHIPUHSY.

Memoou docniodicenns: onuc, KUl 0ONOMA2ae 3aQikcysamu 3HAUUMI Oemaii KOHYenyill mpbox 32a0d-
HUX OOCNIOHUKIB, MemOO aHaNo2ll, 3a805KU IKOMY SCIMAHOGTIOIOMbCSA NOOIOHOCI Tl PO30IdNCHOCMI 32a-
OaHUX KOHYenyitl, Memoo analizy i CUHmMe3y, Wo 00360JIUL0 BIONOBIOHO PO3UIICHY8AMU PO3YMIHHS COYia-
JIbHO20 THHCUHIPUHZY HA CKAA008L YACMUHU U 3 €OHamu 8UOLIeHi 0JisL AHA3Y YACMUHU 8 EOUHY CUCEM)).
Pesynomamu docniosxcenns

Aemop 0emanbHO BUKIAE OCHOGHI NOJIOJNCEHHS KOHYENYIll COYIanbHO20 THaCUHIpun2y docaionuxie I Ilo-
yenyosa i B. Pizyna, a maxooic 3anpononysas éiacte bayenHs coyianbHo2o iHiCUHIpuH2y. 3a pe3yib-
mamamu NOPIHSIbHO20 AHANI3Y CEOPMYII08AE NOCMYIAMU COYIATbHO2O THNWCUHIDUHZY, SIKI NPONOHYE
86aANCAMU AKCIOMAMU U OPIEHMYBAMUCS HA HUX NIO 4AC 30IUCHEHHS NOOAIbUUX 0CTIONCeHb Qaxieysamu
i3 coyianbHO20 THHCUHIPUHSY, COYIATbHUX KOMYHIKAYIU | KOMYHIKAYIUHUX MEXHONI02T.

Bucnosxu. pezyrsmamu 00Caiodicents 00360MUMU KOHCMAMYSAmu, Wo KOHYenyii coyianbno2o iHHCUHI-
puney, zanpononosani I. [louenyoseum, B. Pisynom i O. Xonodom, maioms Oinvuie CniibHO20 U MArOmMb
MOdHCIUBICIL OYMU 00 €OHAHUMU 8 NOCMYIAMAX COYIATbHO2O THHCUHIPUHEY.

Knrouosi cnosa: coyianvnuii inicunipune, coyianvhi komymikayii, I. Ilouenyos, B. Pizyn, O. Xonoo, no-
CMyaamu CoyianbHO20 THAHCUHIPUHS).

1. Beryn

VY nocnimkeHHsAX (axiBIliB i3 cOialbHIX KOMYHIKAIiK yce JacTilie JeKIapyeThes BiuyTHa MpodiiemMa
BIJICYTHOCTI METOIOJIOTTYHHMX ITiIBAJIHH JAOCIIIKEHHS MPOIECIB COMIaIbHUX KOMYHIKaIli# sk B YKpaiHi, Tak i y
CBITi. 3rajlaHa mpobieMa IPYHTYEThCS Ha PI3HUX MOTIIAAaX MpeacTaBHUKIB KHUiBChKOT MIKOMK COIIAIbHUX KO-
mynikamii I'. [TouenmoBa [4-7], B. Pisyna [8—11] i wactkoBo M. Xunbka, B. KopHeesa, 1m0 cnpuinHsie nosBy
PI3HHUX TIIyMauyeHb, iHTEpIPETAaIliil 1 pO3IMOPOIITYE MOXKIMBY €IHICTh Y (POpMYBaHHI €IMHOTO KOHIIETITYaIBHOTO
TEOPETHUKO-METO0IOTIYHOr0 MiAXO0Ay 0 BHUBYCHHS IPOIECIB COLIaIbHMX KOMYHIKaIid. 3ragaHy mpoodiaemy
MOOKHO 00T OBOPIOIOTH 1 3apyOiKHI qociiaHukH, 30kpeMa G. Tremblay [30].

3ragana npobieMa MoB’si3aHa 3 TAKMMHU BKJIMBUM HAYKOBUMHU (IMB. T.I1. 1-3 naii) i MpakTHYHUMH (JUB.
IL.1. 4—6 naji) 3aBIaHHSIMH:

1) dopmyBanHs craoi i BeprdiKOBaHOI KOHIEIIIii COIaIbHOTO IHKUHIPUHTY;

2) yTOYHEHHS 3HAYCHHsI TEPMiHA «COMiaATbHUN IHKUHIPHHTY;

3) Bepudikallis KOPeAIii MK MOHATTAMH «COLIaIbHUI IHKUHIPUHT 1 «COIlialbHI KOMYHIKAIIii»;

4) BHOKpEMIICHHsSI KOHKPETHUX Bepu(iKOBaHUX (IPAKTHYHO MEPEBIPEHUX) O3HAK MPOIECIB COIiaIbHO-
r'0 IHKUHIPUHTY;

© Xomnox Onekcannp MuxaiiinoBud, TOKTOp (iJIONOriYHUX HAyK , Ipodecop
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5)  uinecnpsMoBaHe «BMOHTYBaHHS» Y CBIIOMICTb CYCIIIBCTBA MOTPIOHUX IHII[IATOPY O3HAK IMPOIIECiB
COIIAJILHOTO IHKUHIPUHTY JJIS MiJIBUILCHHS €()eKTUBHOCTI BILTUBY;

6)  BH3HAYCHHS IHCTPYMEHTIB KOHTPOJIIO 3a MPAKTHYHOK Peasli3alli€lo MPOIECiB COLiaabHOrO 1HXHHI-
pUHTY.

AmHaui3 crany po3poOKy MPOoOJIeMH ¥ BUIILICHHS HEPO3B’A3aHUX paHillle YaCTHH 3arajibHOI IPOOIeMH.

2. [TocTaHoBKA NpodJIeMU

Memoro docriddicenns € TOIIYK CHUIBHOIO 1 pO301KHOIO B KOHIENTYAIBHUX MIAX0MaX 3raJaHux JOCIijI-
HUKIB JI0 BUBUCHHS TPOLIECIB COIIaJIbHOTO IHKHHIPHHTY B MeXKax HayKoBoi ramy3i «ColianbHi KOMYyHIKaIlii»,
(opMyITIOBaHHS BJIACHOT KOHIIENIIIT i TOCTYJIATIB COMIaIbHOTO IHXKUHIPHUHTY.

Memoou docnioxcenns: onuc, KUK ornomarae 3agikCyBaTh 3HAYMMI JIeTalll KOHIEMIIH TPhOX 3raJlaHux
JOCITITHUKIB, METOJI aHAJIOTII, 3aB/SKU SKOMY BCTaHOBIIIOIOTBCS IMOMIOHOCTI 1 PO30IKHOCTI 3rajlaHuX KOHIIEI-
1iii; MEeTOJ] aHaJi3y i CHHTE3Y, IO JO3BOJIWIIO BIIMOBITHO PO3UJICHYBATH PO3YMIHHS COIIaIbHOTO IHXKUHIPHHTY
Ha CKJIaJIOBI YaCTHHM ¥ 3’€JHATH BHJLICHI JUIs aHANI3y YacTUHU B €IMHY CHCTEMY; METOJ| y3arajJbHCHHS 5K
YCTAHOBJICHHS 3arajibHUX BJIACTUBOCTEH 1 03HAK COILIAIbHOTO IHKMHIPUHTY; METOJ| aHAJIOT1i, SKHi HaJaB MOXK-
JUBICTh 3HAUTH MOJIOHI 1 PO301KHI O3HAKH B YSBJICHHIX TPHOX HAYKOBIIIB IPO COIialIbHI KOMYHIKAIIii B MeXax
HayKoBOi Tany3i «ColianbHi KOMyHIKAIIii».

3. Pe3yJbTaTu q0CTiIzKeHHS

I'eopriit ['eopritiouy [ToyeniioB — OAMH i3 KIIFOYOBHX JOCIIIHHMKIB MPOOIeM KOMYHIKAI[IHHOTO 1HXHHI-
pUHTY U ifeli conianbHIX KOMyHiKamiid B Ykpaini. Jlo mpanb aBTopa, y sSIKUX BiH aHaJi3y€e MPOLECH COMIalbHUX
KOMYHiKalii, ciin BinHectn «KomyHikamidnuit imxkuaipuHD (2008) [4], «ConianbHuii iHKUHIPUHT: COIIO- Ta
ncuxoTexHikm» (2010) [6].

o aBropcTra I". [ToyemniioBa Takox BITHOCUTBCA U cTaTTa «ColliaabHi KOMYHIKaIii 1 HOBI KOMYHIKATUBHI
texHonorii» (2010). Anai3 0CTaHHBOI CTATTI CBIIYMTH Mpo Te, 110 I'. [ToueniioB BBaXkae coriaibHi KOMYHIKAIIil
TaKUMHU, 110 «HATAIITOBAHI HAa YIPaBIiHHS COIIAIbHUMUA CHCTEMaMH, MAlOud JUIS I[bOTO K KOPOTKOTPUBAIHH
(TakTU4HUIT), TaK 1 JOBrOTpUBAIMiA (CTpATEriYHUI) IHCTpPYMEHTAPIN.

BinbIin neranbHe TIIyMaueHHsS TepMiHa «colliayibHiI KoMmyHikaiii» ['. Ilodyenor nmogae B iHImii mparii i Ha-
3MBa€ iX HE HAyKOIO, a BUJIOM «COIiajbHOI (TyMaHITapHOI) IH)KEHepil, KOHCTPYIOBaHHS, MOOYIOBH, OpraHizamii
ColliaJIbHUX MPOIIECIB, CYCHIIBHOI B3a€MOIIi TOIIO (HE COLIaIbHUN IHXXMHIPHHT € CKJIAJ0BOK COILIaIbHUX KO-
MYHIKaI[ii, 8 IPUHIMIIOBO — COLliaIbHI KOMYHIKaIlii € BUJIOM COLiaJbHOTO IH)KUHIPUHTY).

VY npani «ComiokomyHikaiiii 1 corfiocuctemu» I, TTodemniiop Ha3uBae CoIfiajibHi KOMYHIKAIIil «COLIIOKOMY-
HIKaI[iSIMU» 1 IPOMIOHYE BU3HAYCHHS COIIAIbHUX KOMYHIKAIild y TakoMy (OpMYIIOBaHHI: «COI[IOKOMYHIKaIlii,
a00 colliaJbHI KOMYHIKAIlil, € 00 €IHYIOYMM MOHATTAM JJIs BCIX KOMYHIKAI[ii COIIIOCUCTEMU — IMPHUBATHUX 1
nyOmiyHuX. Bynab-sika KOMyHIKaIlisi CIIpHUSE coliajizallii, OCKUIbKH 30LIblIye 00JIaCTh 3arajbHUX 3HAHb 1 JiH
monei» [6].

JocniiHuK BU3HAYAE 3aBJIaHHSL, SIKi TOBUHHI BUKOHYBATH COIIIOKOMYHIKAIlii, 1 TepepaxoBye ix:

—  «YTPUMYBATH ICHYIOYHH CTaH COI[IOCHCTEMH;

—  TIEPEBOJUTHU COI[IOCHCTEMH B HOBHI CTaH;

—  akTuUBYyBaTH a00 OJOKYBATH IEBHI apaMeTPU COLIOCHCTEMHIY [6].

Ha aymxy I'. TlodemniioBa, coliokoMyHiKkallii HeoOXiqHO TU(EPEHITIIOBATH HA J1BA THIIH:

1-uit TN — «CHHXPOHHI (y MEXaX OJJHOTO IMOKOIHHS);

2-ii THIT — HiaXpoHHi (MOB’sI3aH1 3 MUHYJIHM)».

Jlo mepuioro THITy aBTOp BiJIHOCHTH KOMYHIKaIlii MiX KHBHUMH, JIO IPYTOTrO THITY — MK XKHUBHUMH 1 MEpT-
BUMHU (HATPHUKJIAJ, KHUTH ¥ 1HII KOMYHIKATHBHI IPOAYKTH, IO OYJIA CTBOPEHI B MUHYJIOMY) [6].

3a tBepmkenHsam [. [TowernoBa, MK comiaJbHUMH KOMYHIKAIISIMH, KOMYHIKATHUBHUM 1HXHHIPHHTOM 1
COI[IAJIbHUM THXKHHIPHHIOM € 3B’S30K. Y cBoiil mpani «KoMmMyHIKaTHBHHMH IH)XXKWHIPUHT: TEOpis 1 MpaKTHKay
(2008) I'. TTouenios, 3a cIOBaMH BUAABIIS, TIOBLIOMIISIE TIPO T, [0 KOMYHIKATUBHUI THXKUHIPUHT «CIIPSIMOBa-
HUH Ha J0CTaBKY MOTPIOHUX CMHCIIB 33/IaHUM IITHOBUM aymuTopisim» [4]. Takumu MOXYTh OyTH H «peBOIIO-
LIAHI CMHCIIH, SKi 31aTHI TpaHC(HOPMYBAaTH CYCHUIBCTBO, K II€ HE pa3 OyBajo B iCTOpIi JIOACTBA..., MOXYTh
OyTH i 3aCIIOKIAIMBI CMUCIH, SIKi MH 0a4MMO, HANIPUKIIAJ], Y «MHJIbHIM orepi» i JesSKUX IHIINX PO3BaKATBHUX
xanpax». Ciig 3ragaty npo te, mo ['. [Todemniiop BBaXkae coiiaibHi KOMYHIKAIlil HE HAYKOI, a BUJIOM «COIlia-
JBHOT (TyMaHiTapHOi) iHXKeHepil» (ika He icHye 0e3 KoMyHikailii) [4].

Cnin yoauaTn B KOMyHIKaTHBHOMY 1H)KUHIPHHTOBI BUJI COIIabHOTO iHXXKHUHIpHHTY. Ha nymKy (daxiBimiB i3
BUJAHHS «AJIBTIPEC», KOMYHIKATUBHUI 1HXHHIPUHT € HOBOKO «CIIEIiaNi3alli€lo B 00JAcTi KOMYHIKATHBHUX
Hayk». Tako aBTOpY BIEBHEHI, 10 KOMYHIKATUBHUH IHXXUHIPUHT € PI3HUMH CIIOCO0aMHU «IIO0YIOBH KOMYHi-
KaTHUBHHUX MEPEXK JJIsl BUPILICHHS COLIAJbHUX, BIHCHKOBHX, MONITUYHHUX, MTUIUIOMATHYHUX, CKOHOMIYHHUX 3a-
Baauby» [4]. TakuMm YHHOM, COMiaNTbHI KOMYHIKaIlii aBTOPOM TIOB’SI3yIOTHCS 3 KOMYHIKATHBHHM 1HXKUHIPHHTOM.
PizHuIs M colliaIbHUMH KOMYHIKAIIIMA i KOMYHIKaTHBHUM 1HXXHHIPHHTOM He o0roBoproethes [ . Tlodenio-
BUM.
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OCKITBKY collialibHI KOMYHIKAIii peai3yloThesl 3aBSIKH COIialTbHOKOMYHIKAIIHHUM TEXHOJIOT1sIM, Heo0-
X1THO aHaIi3yBaTH iXHi Pi3HI BUIY, TPyNH W TUIH. [l0 OHOTO 3 YACTOTHHUX, AKTUBHO BUKOPHUCTOBYBAHUX THITIB
COIiaIbHOKOMYHIKAIIHHUX TexHonorid . [ToyenoB BiJHOCHTH Ti, IO CIPSMOBaHI Ha Mpomnaranay. ¥ Tpbox
yacTHHax, omyosikoBanux 2016 poky Ha caiiti «Mediasapiens.kiev.ua» [5], I'. Iloyenmor omnucye 15 corrianb-
HOKOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJOTIH, CIPIMOBAaHMX Ha BEACHHS MpOIaraHaucTchkoi W iHdopmamilinoi BiHu. [o-
CITIJTHUK TIPOTIOHYE TaKUH MEpPEiK COliaTbHOKOMYHIKAIIHIX 3raJlaHuX TEXHOJIOTIi:

1)  pyiiHyBaHHS iH(OPMALIHHOTO MOHOIIOJI3MY;

2)  mepepo3nojil iHPOpPMAIliitHOT Bard irpokKis;

3)  CTBOpEHHS KEPOBAHMX MACOBUX €THOCTEH;

4)  KepyBaHHA CIIPUHUHATTSIM;

5)  KepyBaHHS I'epOiKOIo;

6)  KepyBaHHS BOPOTaMU;

7)  MaHImyJALis JpKepeaaMu iHpopMallii;

8)  KkepyBaHHS MapaJOKCAIbHICTIO;

9)  KepyBaHHS KaHAJIOM KOMYHIKaIlil;

10) kepyBauHS (peliMamu;

11) kepyBaHHS pO3BaXKAIBHICTIO;

12) kepyBaHHS CaKpaJbHICTIO;

13) xepyBaHHS TEXHOJOTISAMH JUIS 3AIMCHEHHS TPOMaraHu;

14) kepyBaHHS icTOpi€lO;

15) xepyBaHHs 3a JOIOMOIOKO BEIMKHUX MacHBIB iH(oOpMaii [5].

[Nepenivueni HOBi TexHoOMNOT11, Ha AyMKY I'. [louernoBa, «I03BOJISIIOTH OPYIIYBAaTH iHGOPMALIIHHUN TTOPSI-
JIOK, SIKAH BKE CKJIABCS» i 4ac 3MIHCHEHHS HOBHMX COLIaIbHUX KOMYHIKaiii. J[o TOro , sk BBaXKae OCIIA-
HUK, «y TOJIOBI JIIOJIMHU € €KBIBaJCHTHICTh iH(pOpMaNiiHOl i (i3UYHOT KAapTUHH CBITY», 1 «Came TOMY 3MiHU B
iHpOpMAaIifHOMY YSIBICHHI BOHa aBTOMATHYHO MEPEHOCHTh Ha PeaNlbHICThY» [5]. 3BiICK BUHUKAIOTH 3MiHU CO-
HiaJbHUX KOMYHIKAIIH, 3aJIeXKHI BiJ] 3MiH B YSBJICHHSX JIFOJICH, 110 Y CBOIO Yepr'y 3HAXOAUTHLCS B IPSIMIil 3ae-
YKHOCTI BiJI 3MiH Y peaJlbHOMY CBITI.

ComianbHi KOMYHIKalii 3m1HCHIOITh colianbHuii imkuHipuHT. Ha aymky I'. TlouenmoBa, «cTpykTypa
(exoHOMiKa) iH(pOpMaIIiT BiAPIZHAETHCS Bif CTPYKTYpH (EKOHOMIKH) 3HaHb. SIKIo iH(popMaIlis Moke 6a3yBaTH-
Csl Ha OJIHOMY CIIOCTEPEXKEHHI, TO 3HAHHSI MOTPEO0YIOTh OUIBIIOrO YHCia crocTepexeHby [S]. Jocnimauk miacy-
MOBYE: «KOYXHA MaHIMYJISIIis HAMAraeThecs MOAaTH CBOIO iHpopMalito sk 3HaHHs [5]. T'. TlouenoB sickpaBo
UTIOCTpYE Te3y JEKLTbKOMa MPUKIAaMU COIaIbHOKOMYHIKAIIIMHUX TeXHOoIorii. OCKUIbKY peKiiamMa «3aKiaaae
CBOIO iH(OpPMAIIiI0 B MO30K CIIOXKHBAaya, 00 «yBIMKHYTH» 11 B MOMEHT MTOTPEOH, 10 BUHUKAEY, CIIPAIILOBYE TE,
IO JIOCITIJIHUK Ha3WBa€ «Iepexil»: «pekiama 3yOHOT MacTH Ha eKpaHi — OpeH] MOJWYKH B cynepmapkeri». Lli-
KaBHM CITijl BBaxkaTH 3ayBaxkeHHs [. [lodenioBa: «3a qBa THXKHI JDKepeno iHhopMailii cTUpaeThest 3 maM’STi i
MepeTBOPIOEThCA 3 iHpopMalii Ha 3HaHH:» [5]. TakuM YMHOM comianbHiI KOMYHIKaIil (3aBAsKHA peKiiami) KOHC-
TPYIOIOTh MOBEIHKY CIIOKWBava (IHIIMMH CIIOBAMHU, 3JIIHCHIOIOTH COLIANbHUHN IHKHHIPHHT CIIOKHBAYa).

Tak camo comiaiabHi KOMYHIKaIil MOXXYTh CTBOPIOBaTH MOTPiOHMH MucKype. Taka JTyMKa LTFOCTPYETHCS
npuknagoM ['. [Touenmosa, sikuil npuraaye nMponaraHauCTChKUN IHCTPYMEHT (TEXHOJIOTII0) PaJITHCHKHUX YaciB.
VY wmanoBigomiit raseri, Hanpukian, B [HAil, mogaeTses iHGOpMaIlist K 3HAHHS PO TIEBHUH IpeAMET 00roBo-
penHsi. Uepes NesKuii 4ac paJiTHChKI aBTOPUTETHI Ta3eTH MepeIpyKOBYIOTh 17Ie0NIoTiuHO NOTpiOHUH (1 3a3mase-
i MATOTOBJICHUH) MaTepian 3 IHAIHChKOT ra3eTy 3 MOCUIaHHAM Ha Jpkepesno. JKoaHoro oOMaHy Hemae: pea-
JBHO € IH/IHChKA Ta3eTa, sika nojaia iHgopMalliio Ipo MeBHUH AUCKYPC, a pasHChKI iH(OopMaIliiiHi areHTcTBa
JIUIIE TIepeIpyKyBalli TaKy iH(popMaIlito. Y HaBeICHOMY MPHUKIIAJl CIIOCTEPIracThCsl MAHIMYISIIIS 3 JUKEPEIOoM,
mo [". TToyeniioB Ha3uBa€ MaHIMYJATHBHOI TeXHOJIOTIEH. [Ticias 00poOku oTpuMaHOi 3 IHIIMCHKOI ra3eTH iH-
(dhopmarrii paasHChbKa Bilaja MPUMAae BIANOBIIHE PillIEHHS, OCKIIBKU AUCKYpC Toro Bumarae. I'. [ToueniioB Baa-
JI0 3a3HAYaE, MO IHTEPHET CTBOPIOE MHOXKHUHHICTD JKEPEN 1 € MAaCOBUM TOBOPIHHSIM, OCKUIBKH «BUKHHYTH» B
IHTEpHET1 CBOIO [yMKY CbOTOJIHI KOIITYE JIOCUTH JICIIEBO [5].

[{ixaBuM e(peKTOM ChOI'OJHI B IHTEPHETI € TPOJIIHT, KUK J03BOJIIE OYAb-KOMY «KOHCTPYIOBATH» (3iHC-
HIOBATH COLIAJBHUHN IHKMHIPUHT) PEabHICTh 32 BIIACHUM Oa)kKaHHSM, 3aIUCYIOUH «ITOTPiOHI» TyMKH (3aCTOCO-
BYBaTH COLiajbHI KOMYHIKallii) 3apajy MOAPA3HIOBAHHS BIaBaHOTO OIOHEHTA IiJ Yac BIPTyaJlbHOI pPO3MOBH-
cynepeukd. Tponb (TOH, XTO 3/IHCHIOE TPOJIHT K CTUMYIIIOBAHHS CYIEPEUOK) CTBOPIOE CBOIMH HEICTUHHUMH
apryMeHTaMH HEICTUHHY iH(OPMAIIiI0 MPO «PeanbHICTh», HAPHKIAMI, MepeKpyuytoun gaktu ictopii. «KepT-
Bay, a00 «M’sICO» (TOMH, XTO BTATYETHCS B OOTOBOPEHHS 3 TPOJIEM 1 Ma€ MPOTUIICKHY TOUKY 30pY), IparHe «BU-
BECTH Ha YUCTY BOAY» TPOJId, ajie nepedyBae HEMOMITHO i ce0e B ippeaJbHOMY CBITI CIAILIIOKEHUX (DAKTIB,
3aBJISIKK SIKUM TPOJIb CTBOPUB HenpaauBy iHpopmaiito. CollianbHUI IHKUHIPUHT BiIOYBA€THCS HA 04aX Y TPO-
7Sl 1 HOTO JKEPTBU 3aBISKH COIIAIbHUM KOMYHIKAIISAM, SIKI peai3yloThCs 3a JOMOMOTOK0 COIialbHOKOMYHiKa-
HIHHOT TEXHOJIOTIT TpotoBaHHS [5].

VY Mexax comianbpHOro imxkuHipuury [. [loueniioB po3risiae Meron OJOKYBaHHsI PalliOHATBHOCTI, SKUN
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BiH Ha3WBa€ «KEPyBaHHs MapaJoKCcalbHICTIO» [5]. 3MiCHIOEThCS Takuil MeTof (BapTo HOro Ha3WBAaTH «Collia-
JILHOKOMYHIKaI[ii{Ha TEXHOJIOTis1») 3aBISKU BBEACHHIO B PEAJIbHICTh HEOYIKYBAHUX TAKTHUK, MOJIEIICH TTOBEIIHKU
THX, BiJl KOTO OYIKyBaJIM JIMIIE TPAAMIIIMHO HAJIAINTOBAaHI KOHCEPBATUBHI colliaiabHi komyHikaiii. I'. [Toueniios
HABOJUTD MPHKIIAJ, KOJH Tl 4aC «IepecTPONKI» PajsTHChKI KepIBHUKW BUPILIMIA MPUITUHUTH TIYIIHHS 3aXi-
JTHUX pagiocTaHLiid. Y 3B’SI3Ky 13 MM OyJI0 HEOOXIJHO Ha eKpaHax TejaeOaueHHsI «3alyCTHTH» HOBI MOJIOADKHI
MPOEKTH, a0H «IPUTATHYTH» yBary MoJOJi JIO MMapaJioKcalbHO HOBOT'O TEIENPOAYKTY W BIBONIKTH iX BiX CiIy-
XaHHSI «BOPOXKHX TOJNIOCIBY 13 3ax0ay. Mooap nepiofy «IepecTpoiKi» He OviKyBajia MOSBU JOCHTh HECIOIi-
BaHOI Ha TOH Yac Tenmenporpamu «B3risim», Bemydi SKUX CMUTMBO W KPUTHYHO BUCTYIAIHM TPOTH 3aCTIHHUX
COIliaJIbHUX IMPOIIECIB B €KOHOMIII, ONITHUII, HAYI, KyIbTYpi i criopTi Toino. HecroniBaHicTs Mana mapaiok-
CaJIbHUH XapakTep IIe i TOMY, L0 Telenporpama «B3rismy nounHamacs 3a MBroAWHU 10 MIBHOYI 1 3aBepIIy-
Bajacsi OMM3bKO Jpyroi roguau Houi. JJo BuxXomy Tenenporpamu Bce TeneMoBieHHs B CPCP npununsimocs o
23.30-24.00. I'. TTouernoB, aHANI3YIOUX COIAILHOKOMYHIKAI[IHHY TEXHOJIOTII0 KepYBaHHS MapaIoKCAIBHICTIO,
3ayBaxye: «BHXOIHTH, 10 apaJOKCABHICT JIOMUHH, (aKTy, TEopii 3aXOIJII0E HAC 1 HE Ja€ MOXKIIMBOCTI YBi-
MKHYTH KpUTHYHE MHUCICHHs» [S5]. CaMe 3aBAsSKH ONUCaHI COIiaTbHOKOMYHIKAIIIMHI TEXHOJIOTIT « Y IpaBIIiHHS
napajiokcanpHicTio» y miznboMy CPCP BinOyBaacs cripoba 31iCHEHHS COIIalbHOTO iHKHHIPHHTY.

3raayrouu colliaibHi MPaKTUKU B raiy3i nponaranay 3a yacu CPCP, I'. [ToyemniioB 3ayBaxxye, 1110 KOMYHi-
Kallist OyJna 3/1aTHa BUKOHYBaTH POIlb IHCTPYMEHTY TpaHcdopMaii cycrinbeTBa. Ane 3a yacu CPCP e He Oyno
nuriTanbHOl (Bix anri. digital — nudpoBwmii) iHGopmarrii, sika pO3MOBCIOKYETHCS €IEKTPOHHIUMH TPUCTPOSIMH
(ramxeramu). JlocmimHUK yKa3ye Ha Te, [0 MPOMaraHaucTaM CIiJl y3sTH Ha 030pOEHHS IIBUIKICTh CIIPUHHSATTS
KOpUCTYBauaMHU-YUTAYaMHU JUTITAIBGHOI 1H(OpMAIl i MBUAKICTh MPUUHATTS PIMIEHHS THMH, XTO CIIPUAMAE
nuriTanbHuid TekeT. . [Todenos nponoHnye TeXHONOTii, MoOYyA0BaHI Ha TUTITAIFHUX KaHAJIAX PO3MOBCIO/KEH-
Hs1 iH(opMallii, Ha3uBaTH KepyBaHHAM kaHanioM komyHikatii (KKK), «komu neBHi THITH MeceKiB MOXYTh T10-
JaBATHCS OJHUM KaHAJIOM, 1HII — IHIIAMY [5].

ComnianbHuil IHXHHIPUHT (QIiKCyeThes Ha piBHI mopaBaHHs iH(opmamii B pizHEX (opmarax-dpelimax.
I'. TTovenoB UTIOCTPYE CONiaTbHOKOMYHIKAIIHHY TEXHOJIOTII0 KepyBaHHs QpeiMaMu i Ha3uBae€ ii «MeTol Ke-
pyBanHs dpeiimamu» (Merox K®). Cytk aii 3ragaHol TEXHOJIOTIT COIiaJbHOrO IHXMHIPUHTY TOJISITaeE B TOMY,
0 B MeJlia CIIoKWBaveBi iHpopMallii MPOMoHYIOTh enizonnuny iHdopmariro (3a I'. [louenmoBum, — «emizoany-
HUH Qpeiim»), sika Mae MeBHUI AUCKype, cucreMHe nosicHenHs (3a . [loyenioBuMm, — rematnyauii ¢ppeiim»). B
emi30MuYHOMY (GpeliMi ayauTopiss «0aduThy Jiniine (parMeHT PeaibHOCTI M HE Ma€ MOXJIMBOCTI BiITBOPUTH
MPUYMHYU i HACHIAKH Takoro (parMeHTy. BUHHHM y HEraTUBHOMY (PparMeHTi peaibHOCTI BUSBIISIETHCS KOHKpe-
THUH cy0’ekT. Konu sk Menia mogae TeMaTHUHUIA ppeliM, BAHHUM Y HasIBHOCTI HETATUBHUX €Mi30JMYHUX (pei-
Max CTa€ coljiaibHa 1HCTUTYIIIA, JepkaBa HacamkiHenb. Came Tomy, mizcymoBye . Ilodenios, nepeciuHoMy
PELMITIEHTOB] IEMOHCTPYIOTh MEPEBAXKHO eMi30quuHI (PpeiMH, SKi HE € CUCTEMOIO, SIKi HE I03BOJISIOTh YB A3aTH
Oararo emizonnyHux (peiMiB y €auHE I1iie, Y €AUHY cucTeMy [5]. 3acTocyBaHHS COIiaIbHOKOMYHIKaIliHHOT
TEXHOJOr1l KepyBaHHS (peliMaMH € MPOAYKTHBHOK LIS OY/Ab-SKOr'0 MOJITUYHOTO PEXHMY, METOI0 SIKOTO €
KEepyBaHHSI CYyCHUTBCTBOM, TUKTAT BIAJIH.

AHa3y0u poJib 1 BIUTMB TEXHOJIOT1H COIIaIbHIX MEPEX Ha MPUUHATTS pillleHb, IO 3MIiHIOIOTh CYCITi-
nectBo, ['. TlouenmoB 3a3Hauae: «TexHika mepectae OyTH BCHOTO JIMIIE TEXHIKOIO, KOIU BiJ Hel MOYHMHAIOTH
3aJie)xaTH BYMHKY H MOTHBaIii Jtrosei» [5]. JoCcHilHUK YTOUHIOE CBOIO JIYMKY: «SIKIIIO HASIBHICTH Ti€1 UM iHINOT
TEXHOJIOT'1] MOYMHAE BIUTMBATH HA MOJITHYHI PillIEHHS, OUTBII TOTO, MOXKE MPU3BOJUTH JI0 3MIHH PEKHUMY B Kpa-
iHi, 11 CBIQYUTH PO TE, IO € 3B’S3KA TEXHIYHE + MOJITHYHE», 110, MOCHIIOIOYHN T, IO IMEHYETHCS TEXHIY-
HUM, MU MO)KEMO OTPHUMYBATH TMOJITHYHI pe3yabTaTu» [5]. OTKe, KOHCTPYIOBaHHS TONITHYHOTO (COIiaIbHOTO)
3aJIeKHUTh BiJI TEXHIYHOTO (TEXHOJIOTIH), SKi aBTOp yOayae B COIialibHUX Mepexax (Hampukian, «DeicOyk»,
«BxonTtakte», «TBUTTEp» TOII0). 3aCTOCOBYBAHHS COLIaIbHOKOMYHIKALIHHAX TEXHOJIOTIH COLIAJIbHUX MEPEex
JI03BOJIUTH BIa/Ii 31HCHIOBATH e(pEKTHBHUN KOHTPOJb HaJ| CyCHUILCTBOM, «OyayBaTu» (iHKEHIpYBaTH) CyCITi-
JBCTBO.

VY cmpaBi colliaNbHOTO THXWUHIPUHTY BaYKJIMBY POJIb BUKOHYE BMiHHSI KepyBaTH MUHYIHM. [. Tlouenmos
OIUCYE COIiabHOKOMYHIKAIIHHY TexXHONIOTiI0 KepyBaHHS MuHyanM (KM), mocunarouncs Ha JyMKY iCTOpHKa
dami, sikuii CBOro yacy OyB aKTHBHHM Y4acHUKOM ApaOchkoi BecHH. @aMi Ha MpHKIaAi YTOPIIUHY, SKY BiH
Ha3MBa€ KPalHOI «3 TAKOK CKIAIHOIO ICTOpPIErO», LIIOCTPYE AYMKY IPO Te, 110 OyAb-sika KpaiHa Morjia O Bij-
IIYKaTH y CBOIN iCTOpii MOMEHT, KoM BOHA He Oyia «3a0pyaHeHa Hi KOMyHI3MOM, Hi HAIIUCTCHKOIO OKYTIAIIIETo,
Hi TpOMajJsTHCBKOIO BiliHOWO» [5]. Takuii MOMeHT, cTBep/yKye ictopuk Dapi, Moke CTaTH SK «00’€ITHYIHOUHI
IHCTpyMEHTapili, Ha sIKOMY MOOYIyIoTh cBOI Hail Ha MaiiOyTHE» [5]. OTKe, KepyBaHHI MUHYIUM SIK COIialb-
HOKOMYHIKaI[iifHa TeXHOJIOTisl Moke, Ha ayMKy . TlouemnioBa, eeKTHBHO BUKOPHCTOBYBATHCS MPOMATaH/IHC-
TaMU JJIs COL[IaIbHOTO 1H)KUHIPUHTY.

I'. [ToueniioB y 6araThboX CBOIX HAYKOBHX MPAISX 1 MOMYJISIPH3ATOPCHKUX CTATTAX YIS Meia MiKPecIto-
BaB 1 MMPOJIOBXKYE aKICHTYBaTH yBary Ha TOMY, IO COLiajIbHI KOMYHIKaIlii 3aBASKH COL1aJbHOKOMYHIKaI[IITHUM
TEXHOJIOTISIM € IHCTPYMEHTapieM JIJIsl COLIANBHOTO 1HXKUHIPUHTY.

[TocnimoBHO Mmicis 3HAKOBUX, Ha Halll morisi, npais . [Toueniiopa Buxoasats npami B. Pisyna, sikuii 3po-
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OVB BaromMuii BHECOK Y CTAHOBJICHHS i PO3BUTOK HayKoBoi ramy3i «CollianbHi KOMyHIiKalii» B YKpaiHi.

B. Pi3yH 3anpornoHyBaB IPHUHIIMIHN 1 MOJIOKEHHS MMOTSHIIMHOI Teopii coliaabHUX KoMyHiKaIliii. OCHOBHI
MTOJIOYKEHHS MICTATHCS B IIUPOKOBIAOMUX CTATTAX «J[0 MUTaHHS MPO COIIaTbHOKOMYHIKALIHHUHN MiAXia y Hay-
ui» [9], «Hadepku m0 MeTomoorii JoCIipKeHb ColialbHUX KoMyHikalii» [8; 10], a Takoxk «ComiaabHi KOMY-
HiKalil SK 1HXeHepHe BUYCHHs, a00 CollialbHI KOMYHIKAIil B CUCTEMi COLIaNbHOrO IHXUHIPUHTY (COIialbHOT
imkenepii)» [11].

B. Pizyn 3anporionyBaB po3riisiiaTH COMiaibHI KOMYHIKAIIl SIK «TaKy CHCTEMY CYCHUTbHOI B3a€MO/II1, sIKa
BKITIOYA€ BU3HAYCHI IIUISIXH, CIOCOOH, 3aCO0M, IPUHIIMITA BCTAHOBJICHHS W MiATPUMAHHS KOHTAKTiB Ha OCHOBI
npodeciiiHo-TeXHONMOoriuHo1 AisuibHOCTI» [9]. Ha mymKky aBTopa, Taka HNisSUIbHICTH «CIPSIMOBaHAa Ha PO3pPOOKY,
BIIPOBAJIXKCHHS, OpraHi3allilo, yJIOCKOHAJICHHS, MOJCPHI3aIlil0 BITHOCHH Y CYCILIBCTBI, SIKI CKIaAalOThCS MK
pi3HUMH collianbHUMHU iHCTHTYTaMu» [9]. B. Pi3yH 3a3Hadae, 110, «3 0qHOro OOKY, y PO iHIMIaTOPIB CHUIKY-
BaHHS HaifuacTille BUCTYMAIOTh COIIAIbHOKOMYHIKAI[iifHI iHCTUTYTH, CITykOH, a 3 IHIIOro — OpraHi3oBaHi cIii-
JTBHOTH (COLIiyM, COIialIbHI IPYIN) K TTOBHOIIPAaBHI YYaCHUKHU comiaibHOl B3aeMomii» [9]. JocmigHuk BBaxkae,
IO 3rajiaHi HUM KOMYHIKAIlil € «COIiaJIbHO MapKOBaHUMHM, 00 mepen0davaroTh B3a€EMOIIIO 13 COIIaJIbHO BH3HA-
YeHUMH Tpynamu Jrozei» [9]. B. Pi3yH nepexoHaHuii y TOMY, IO «COIialbHI KOMYHIKAIii YTBOPIOIOTHCS 32
3aKOHAMH CIIUJIKYBaHHS, ale, Ik 1 Oyab-AKi TEXHOJOr14Hi peui, nepeadadaloTh BHKOPUCTAHHS HAYKOBUX 3HAHb
PO CIIKYBaHHS Ta PO BCE, [0 BUKOPUCTOBYETHLCS JIJIsl OpraHizallii cycliibHOKOMYHIKaIiiHOT cripaBm» [9].

VY mpani «Hadepku 10 MeTon0I0ril JOCHIPKEHb CoMialbHUX KOMYyHiKaiii» B. PisyH pobuts akuenTu i
PO3rJIsIae TaKi KIFOYOBI MUTAHHS.

1. ComianbHi KOMYHIKAIi CTil BUBYATH SIK MPAKTUYHY CIpPaBy, IO HAJEKHUTh O «chepu comiambHOT
iHKeHepii (coliaabHOro IHXUHIPpHHTY)» [10].

2. CorianbHi KOMyHIKaIlii HEOOXITHO PO3TJISLAATH SK 3aCO0M e€(pEKTHBHOIO 3B’S3KY MDK COLliaIbHUMH
THCTUTYTaMH.

3. TlpoekTtyBaHHS ¥ BIPOBAKEHHS COIIaIbHUX KOMYHIKAIIH € «CIPAaBOIO COIIaIbHOTO 1HXHHIPHHTY)
[10].

4. CorjanbHi KOMYHIKaIlil € IITy4HO BUTBOPEHI, «HAYKOBO BHU3HAYEHI IIISAXH, CIIOCOOH, 3aCO0M, MPUH-
UK B32EMO/Ii1, III0 YTBOPIOIOTh KOMYHIKAI[IiHI MepeKi, MpU3HAYEH] ISl 3a0e3MeYeHHs 3B A3KiB Y CYCIUIBCT-
Bi» [10].

5. ComianeHi KOMyHiKallii € poOOTO0, IO Ma€e «BUPOOHMUO-TEXHOJIOTIYHI (OpMIY», AKi ependadaroTh
HasSBHICTh «KOMYHIKaIIHOT IHAYCTpii y JepkaBi Ta Ha MiKJepkaBHOMY piBHi». Taka iHmycTpis, Ha TyMKy B.
PizyHa, «rarue 3a coboro MiArOTOBKY KaJpiB, OpraHi3alifo yMOB Mpaili, nepeadadac MEHEIKMEHT KOMYHiKa-
LIAHOT JISUTBHOCTI, 8 TAKOX PO3BUTOK CUCTEMHM MpodeciiHuX 3HaHb PO 10 cripaBy» [10].

6. B. Pi3yH BBaxkae, 10 CJIiJ] BUSHATH COILIaJIbHOIH)KUHIPHE BUEHHS PO «HAJIArO/DKCHHS COIIaIbHUX
KOMYHIKalliif, TOOTO HasBHICTh COILIIaJIbHOKOMYHIKaIliiiHOI cipaBmy [10].

7. CorianbHi KOMYHIKaIlii BKJIIOYEHI 10 COLIaabHOT iHXKEeHEepil.

8. CorianpHi KOMyHIKaIil HE € HAYKaMH MPO KOMYHIKaIlio, aje Mpo «icTopito (BUHUKHEHHS W PO3BU-
TOK) Y4YEeHHS TIPO COLliaNbHI KOMYHIKaIlii, 3HaUY€HHS TOr0 BUJy COIIaJIbHOIHKEHEPHOI CIPaBH, SIKY MH 1 Ha3BaJH
coliaIbHOKOMYHIKaIiiHo». ColliaabHi KOMYHIKAIl € HayKaMH NP0 «BIIACHE COIialibHI KOMYHIKalii K mpo-
IYKT COLliaIbHOKOMYHIKAIiiHOI cripaBu» [10].

9. Ha aymky B. PizyHa, coriaJibHi KOMYyHIKaIlil MalOTh MOXJIMBICTh BUBYATH I[UIMH MEpeTiK 00’ €KTiB.
Jlo Takux aBTOP BiTHOCHUThH OJWHAMILATh, IIICTh 13 AKMX HABOAATHCA Jalli: «KOMYHIKAIlIHA AiSIbHICTh COIliaib-
HUX IHCTUTYTIB Ta (OPMH W BUAM IHCTUTYIIai3a1ii KOMyHIKalliHHOT AisUTBHOCTI COLIAIbHUX THCTUTYTIBY; «CO-
iaIbHOKOMYHIKAIiHI cucTeMu (Mepexi), iX (yHKIiIOHYBaHHS, OCOOIMBOCTI, PO3BUTOK, ONTHUMI3allis, MOjep-
Hi3allis»; «CcoliaTbHOKOMYHIKALlIHHIIA MTPOAYKT, HOoro opMu Ta BUIM»; «TEXHOJOTIi BUTOTOBIICHHSI, 30epeKeH-
HSl Ta JAUCTPUOYIIi COIiaJhbHOKOMYHIKAILIHHOTO TPOIYKTY»; «3acO0M comialdbHOI KOMYHIKaliD»y;, «(hopMu Ta
METOJI MOZEpHi3allii i onTUMi3allii collialbHOKOMYHiKaliiHoi cripasuy [10].

10. ComianbHi KOMyHiKaIii, ynepHeHu# B. PizyH, ciij BBaxaTn 3HAPSIUIAM, 1 MATBEPKYE CBOIO TIO3HU-
mito 1ymor0 O. O. JIeoHThEBA, KUK BBAXKAB, 1[0 «MOBJICHHS HE 3aIIOBHIOE COOOI0 BChOTO «IISJIbHICHOT'0» aK-
Ty» [1].

11. Hayku mpo comiaibHy KOMYHIKAIIF0 HE MOXYTh (DYHKITIOHYBATH, 3asBJIsI€ 3 yreBHeHicTio B. Pi3yH,
0e3 «JaHUX Cy4acHOI 3arajibHoi, CIeIialIbHOI, TEOPETHYHOI i MPUKIAIHOT KOMYHIKATHBICTHKHY [§].

12. 3a 3asBoro B. Pi3yHa, coriansHOKOMYHIKaIiliHa iHXeHepis i Hayku Mpo Hel oTpeOyITh HUHI ChC-
TeMaTu3allii 3HaHb.

13. Mix KOMYHIKaTHBICTHKOIO i colliaJbHIMH KOMYHIKaIlisIMHU € TUTyTaHWHA B MOHATTSIX 1 TepMiHaX, IO
X 03HAYaroTh.

14. B. PizyH BBaxae, 10 CIIijl MPUHIIMIIOBO PO3PI3HATH TaKi BUJM CIUIKYBaHHS, SIK IEPCOHAILHE, Maco-
Be I corjiasibHe. Ha mymMKy mociigHuka:

—  NepcoHanvbHe CHiIKY8aHHsi BUCTYNAE B «poii (YHKIIII JIIOJUHHU SIK Cy0’€KTa i BUKOPHCTOBYETHCS Ha
olepaIioHAILHOMY, a He JIIEBOMY YH JisUIbHICHOMY PiBHI il akTHBHOCTI» [8];
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—  Macoge CHIIKY8aHHs «Ma€ HE TEPCOHANBHUM, a MyONiYHHMI XapakTep», BOHO OJHOBEKTOPHE, Ma€
Cy0’€KTHO-00’€KTHHH XapaKTep 1 «ITiJHIMA€EThCs BXKE J0 PiBHS CUCTEMU Iiii» [8];

—  coyianbHe CniIKy8amHs, K 3aHOTOBY€E B. Pi3yH, «Oiiblll OpraHi3oBaHUi 1 TEXHOJOTIYHO 00YMOBIIE-
HUW BUJ KOMYHIKAIii»; 1€ JISUIBHICT, IO «CIPSMOBaHA HAa BCTAHOBJICHHS Ta MIATPUMAHHS COLIaJbHOIO
3B’SI3KY B CyCITLIBCTBI» [8].

B. Pi3yH mpornonye 3miiCHUTH «METa-aHaji3» i «CHCTeMaTH3allil KOMYHIKAI[IfHUX 3HaHbY». Y TaKid
ClpaBi € MPHUHIMIIOBUM, HA JIyMKY aBTOpa, «PO3MEXYBaHHS TEPMiHIB «colliabHa (CycIiibHA) KOMYHIKAIis»
Ta «colliayibHI (CYCIiIbHI) KOMYHIKalii». JJoCaiAHUK HamoNsIrae Ha JyMIli PO Te, 10 «HEeOoOXi HO KBasi(iKkyBa-
TH | coIlialibHI KOMYHIKAIil sSIK aBTOHOMHY CIpaBy, IPo SIKy MOXKe OyTH HayKa, sika He TyOIJIt0e KOMYHIKaThBic-
THKH, & BUKOPUCTOBYE Ti». Y 3B’A3KYy i3 3a3HaueHUM B. Pi3yH mpornoHye «collialbHOKOMYHIKAI[IHILy CIIpaBy»
Ha3BaTHU COLIaJIbHOKOMYHIKAI[IMHUM 1H)XKUHIPUHIOM, a00 TEOPI€I0 Ta ICTOPi€I0 COLIaIbHOKOMYHIKAI[IHHOIO
imkuHipuHTYy. CollianbHI KOMYHIKaIlii JOCTIIHUK TPOIOHYE HA3BaTH «COIiaJbHOKOMYHIKAIIHI Mepexi» 4u
«COLIaTbHOKOMYHIKaIliiiHi cucremm» [§].

BxuBaHHS ClI0OBa «KOMYHIKAIlis» B OMHUHI, HA IyMKY B. Pi3yHa, Mae cMuci Tofi, Koy HaeThes Mpo Biia-
CHE CIUIKYBaHHSI sIK TIPUPOJIHY, BIACTHBY JIIOJIM QYHKIIIIO B3aeMoii, 0OMiHy iH(hopMatiero. Y MHOXKUHI cig,
K BBaXkae B. Pi3yH, BXKHMBAaTH TEPMiH «KOMYHIKAIIisD) JIAIIE TOJ, KOJIH CIUIKYBAaHHS PO3TIISIAETHCS SIK CIIPaBa,
KOJIM 0OTOBOPIOIOTHCS ITUTAHHS OpTaHizallii collialbHUX 3B’s3KIB. BapTo, Ik MpONOHYe AOCTiHUK, TUdepeHIli-
I0BaTH TOHSTTS «MaTepiajbHi KOMYHIKaIi1» (TeXHIYHE 3’ €THAHHS, HATIPHKIIAI, MK OYIUHKAMHM) 1 IIOHATTS «CO-
iajabHI KOMyHIKamii» (mist, B3a€EMOJisA i BIIHOCHHU MDK €IEeMEHTAMH CYCIIUILCTBA, COLIaJbHUMM CIICMEHTAMH)
SIK pi3HI BUIM IHXHHIPHHTY — MaTepiallbHOTO Ta TyXOBHOTO.

Buxonsuu 3 BuknaneHoro, B. PisyH BBaxkae, 1110 TEPMiH «ColliajJbHa KOMYHIKAIis» B OJHUHI MOYKE BIKH-
BaTHUCs y JIBOX 3HAYCHHSX, a came:

1) «comiagpHa KOMYHIKAI[S SIK PI3HOBU/ COLIIAIbHUX KOMYHIKAIIi»;

2) «comiaipHa KOMYHIKAIIIA. .. SIK Pi3HOBUJ MyOIIYHOr0 CIUJIKYBaHHS, 0 € OKPEMHUM BUJIOM CYCHUTBHO-
KYJIbTYPHOT JisSJIbHOCTI ¥ JISKUTH B OCHOBI COILIIAJIbHUX KOMYHIKaIii» [8].

3anpononoBana B. PizyHoMm audepentiamis TiiyMaueHb TepMiHa «CoIlialibHAa KOMYHIKAIish» W yKHUBaHHS
3raJIaHoro TepMiHa B OJIHMHI i MHOXHHI IOBHHHI OYyTH MMOKJIaZieHI B OCHOBY Kiacudikallii HayK, IO CTOCYIOTh-
csl KOMyHikailrii. JIoCTiIHUK 3ayBaXKye, 1110 TAKHI MOIUT «HE € 3aBEPIICHUM 1 JoCTaTHIMY [8].

AHani3youu mpodjieMH METOAONOrIT JOCTIDKEHD ColliaJbHUX KOMYHIKalii, B. PisyH BBaxkae, 1o «opra-
Hi3allisg HAYKOBUX JOCIIDKEHb Y Taly3i CollialbHUX KOMYHIKAIIA CIIUPAEThCS HA 11€H0 MPOSKTYBAHHS Ta KOHC-
TPYIOBaHHSI COIIaIbHUX MEPEX Y CUCTEMI COIIaIbHOTO 1HXKUHIPUHTY B YaCTHHI, SIKa CTOCYEThCS KOMYHIKaIlili-
HOI B3a€MOIT SIK BUAY COLIAJIBHOIO 3B’s13Ky». MeTonosoris HaykoBoi ramysi «ColliajabHi KOMyHIKaIi» ¢op-
MYeTbcsI, Ha TyMKy B. Pi3yHa, «Ha Takiif CyKyIHOCT1 OHATH, TBEPKEHb, IPUHIIUIIIB, CIIOCO0IB, SIKi CTOCYIOTh-
Csl TIPSIMO YH OIOCEPEIKOBAHO «00’ €HAHHSD COL[IyMY 3a JIOIIOMOI'00 CIILTKYBaHH» [8].

3a TBepKkeHHAMU B. Pi3yHa, 171 BUBYEHHS COLIAJbHUX KOMYHIKAIi MOXKe OYTH aKTyaJIbHUM COIliaIb-
HOKOMYHIKAI[IHUH minxin. ABTop ybadae CyTh METOIOIOTIUHOrO MiIX0MY O BUBUCHHS COLIaIbHUX KOMYHIKa-
il y «bikcarii, MOHITOPHHTY, OMUCI, aHAN31 i 1HTepIpeTalii JaHUX y CHCTeMIi MOHATH COIiaJIbHOKOMYHiKa-
[ifHOTO IHKMHIPHUHTY, a TOYHINIE — i3 TOYKH 30py TOTO, UM 3JIMCHIOE 00’€KT JOCIHIJKEHHS Ha COIiyM TOH
BIUIUB, SIKMH TEXHOJOTIYHO 3aKJaJaBcs, 1 K COIliyM BifpearyBaB Ha 00’ekT BIUIMBY» [8]. Ha nymky B. Pi3yHa,
KOMYHIKaIliiiHi 00’€KTH B COI[iaIbHOMY BHMipi TOBUHHI BUBYATHUCS 3 MO3HIIH TaKUX METOJOJOTIYHHUX TOJIO-
KEHb!

1) «bikcamiss mocmipkyBaHOTO 00’€KTa B MPHPOAHIA JUIE HBOTO CHCTEMI CYCHUTBHHX KOOPAWHAT
(3B’5130K 13 COLIaJIbHOIO TPYIIOI0, ()axoM, BIKOM, OCBITOIO, TIEPEKOHAHHAMHU, BIpOO TOIIO)» [§];

2)  «CHOCTEPEXKEHHs 3a JIOCTIIKYBAaHMM 00’ €KTOM Yy COLIaIbHUX yMOBax» [8];

3) «eKcrepuMEHTYBaHHS 3 JOCTIKYBaHUM 00’ €KTOM y pealibHIX ab0 1ab0paTopHO BiITBOPEHHX COIli-
aTBHUX yMOBax» [8];

4) «omHC pe3ybTaTiB CIIOCTEPEKEHb YM CKCIIEPUMEHTIB BIIHOCHO COIIaJbHO 3aJlaHUX MapaMeTpiBy»
[8];

5) «aHami3 pe3yJabTaTiB IOCIIIKEHb Y COLlIaIbHO 3aJaAHOMY KOHTEKCTI»;

6) «colliaJdbHO 30pIEHTOBAHA IHTEPIIPETALliS PE3YJIbTATIB aHATIZY».

B. Pi3yn akieHTye yBary Ha TOMY, IO BKIIOYCHHS, HAIIPHUKIAJ, YPHAIICTHKO3HABCTBA i 0i0IioTEKO-
3HABCTBA JI0 HayKoBOI rany3i «ColiaapHi KOMYyHIKAIil» rnependadae aHaidi3 00’ €KTIB 1 MPEAMETIB JTOCIIIPKCHHS
«IK 0COOJIMBHX 3ac00IB COIliaNbHOI IHXKEeHepii» [8].

Pasom i3 Tum ciin, Ha nymky B. Pisyna, ypaxyBatu, 1o peanizallisi COIliaJIbHOI iHXXKeHepii MoXKe 3iHCHIO-
BaTHUCsI JIUIIIE 32 JIOTIOMOTOF0 TEXHOJOTTYHHUX MPOIIECiB, TEXHONOTiH. JIOCHiAHUK IeKnapye: «...YCHix CrpaBy B
opraHizamii comiaJbHOKOMYHIKAI[IMHIX MEPEK BEIMKOI MIPOI0 3aJICKHUTh BiJl THX HAYKOBO BH3HAYCHUX IILIS-
XiB, CIIOCOOIB, MPUHIIMIIIB, 3HAPSIb, 00’ €KTIB Ta TEXHIK BILIUBY, SKi i CTAHOBJISITH OCHOBY Ti€i YM 1HIIIOT TEXHO-
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sorin» [8]. ABTOp BBaKae, 1110 JJIs COLIAJIbHUX KOMYHIKAIlIH COIialbHOKOMYHIKAI[IMHI TEXHOIOTIl € HalBaXIIn-
BIIIUM 00’€KTOM JOCIIIKEHbD.

Hocnigauk B. Pi3yH aHamizye mOHSTTS «CycHibHA KOMYHIKAI[iiiHa CHCTEMay, Maloud Ha yBasi «MOJIeNb
opranizarii mpami» i TEXHOJIIOTIYHY CHCTEMY, «SIKa BKIIIOYA€ MEBHY COIMIANIbHY CTPYKTYpPY SK HOCIs (yHKIIiH
KOMYHIKaHTa, 00’€KT (Cy0’€KT) BIUIMBY — KOMyHiKaTa Ta 3acO0M BILTHBY (Mezia ToIo)» [8].

CBoi moruisiim Ha corianbHi KomyHikaiii B. Pi3yH BucnoBuB y crarti «ComianbHi KOMYHIKAIIIT K 1HXeHe-
pHe BUYCHHS, a00 ColliajbHi KOMYHIKAIii B CHCTEMI COLIIabHOTO iHXKUHIPUHTY (comianbHol iHxkeHepii)» (2012).

ABTOp BBaXkae, 110 KOMYHIKAI[IS K SBHUIIE € CAMOAOCTATHIM 00’ €KTOM IOCTIKeHH. BUIUICHHS Takoro
00’€KTa OCTIHKEHHS BiOYocs 3aBIIKK pisHUM HaykaMm. | came ToMy, Ha iepekoHanHst B. PizyHa, moci BinOy-
Ba€ThCA «HEMIOPO3YMIHHA cepel] HaykoBiiB» [11]. He3Baxkaroun Ha pi3Hi MO3WIIii i YsSBJICHHS HAYKOBIIB PO
KOMYHIKaIlifo sk 00’eKkT mociipkenHs, B. PisyH crBep/kye: «YkpaiHa minuia Mo muisixy BUAUICHHS OKpeMoi
HaykoBOi raiy3i («CollianabHi KOMYHIKAIl») 1 CTBOPEHHS METaTeopii Ha OCHOBI 3HAaHb IHIIMX Hayk». PaszoM i3
TBEP/PKEHHSIM JIOCTITHUKA PO BITHOCHY CaMOCTIHHICTh HayKoBOT raiy3i «ColianbHi KOMYyHIiKaIliD» HeoOX1IHO
nam’TaTH Mpo Te, MO «Ae-(PaKTo I HayKa 3aUIIUTHCA. .. 3AIEKHOI0 BiJl TOHATTEBO-KATErOPiaibHOTO anapary
corionorii, mecuxonorii, inororii, gpimocodii Tomoy». B. PizyH BBakae, 1110 BUSHHS MPO COLIATBHI KOMYHIKaIlii
HAJIGKUTh «10 cepH IHKEHEPHUX BUCHBY, SKI 3aBXKIU TEXHOJOTIYHO crpsiMoBaHi. B. Pi3yH crnimpaerhcs Ha
TAyMadeHHs TepMiHa «comianbHi komyHikalii» ['. [TouenmoBum: «ColriaibHi KOMYHIKAIll — IIe HE HayKa, IIe
BHJ] COIIaJbHOI (TyMaHiTapHOI) iHXKeHepii, KOHCTPYIOBaHHS, TTOOYI0BH, OpraHi3allii ColliaIbHUX MPOIIECiB, CycC-
MUIBHOT B3a€MOIIT TOIIO (HE COLIaIbHUI IHKUHIPUHT € CKJIaJIOBOIO COLliaTbHUX KOMYHIKalii», i B. Pi3yn mo-
Jla€: «a TMPUHIIMIIOBO — COLlIaIbHI KOMYHIKaIlii € BUJIOM COIIaTBHOTO THXKUHIpUHTY» [11].

B. PizyH BBaxae, 10 «CTaTycC iHKEHEPHOT0 BUCHHS HE MPUHIKYE COIialIbHI KOMYHIKaIlii, aje 0JJHO3HAY-
HO Hajae iM craTycy pemecna, npodeciiHol AisuTbHOCTI, (axiBIi SIKOI BHCTYMAIOTh Y PONI KOMYHIKAIiHHUX
TEXHOJIOT1B (KOMYHTEXHOJIOTIB), COLIIABHUX iHXeHepiBy». | came ToMy TOCTiTHUK POOUTH BUCHOBKHU PO T€, IO
colliajibHa 1H)KEHEpIs K BUCHHS «3aiiMe TiIHEe MiCIle cepell TEXHIYHUX HaYK, SIKI CKIIaJaTUMYThCS 13 COLliaabHO-
TEXHIYHUX Ta MaTepiaJibHO-TEXHIYHUX HayK» [11].

Ha nymky B. PizyHa, «Oyab-sKHil BH] COLIadbHOI KOMYHIKAI(l B IIJIOMY MOXXE MIUIATATH JOCITIHKCH-
HIO», HATIPHKIIA/:

—  «I3 TOYKHU 30py CTAHOBJICHHS IbOr0 BUAY (ICTOPHMYHUH MIAXIA A/ BUBYCHHS CTAHOBJICHHS BUIY CO-
iaJIbHOI KOMYHIKallii);

—  3’dCyBaHHJ CYCIIUIBHOT IPUPOIH Ta (OPM iCHYBaHHS COIIalIbHOT KOMYHIKaIlii i KOXHOTO 11 BHIy 3a-
JISKHO BiJl CYCHUTbHO-TIONITUYHUX YMOB TOIIO (OHTONOTIYHUH MiJXi);

—  JOCHIDKCHHS (PYHKIIOHYBaHHS KOMIIOHCHTIB, €JIEMEHTIB, CKJIaJHUKIB KOKHOIO BHUIY COILIaJbHOL
KOMYHIKaIlii Ta B3a€MO3B’3KIB Mi>kK HUMH (CUCTEMHHUH TiIXi]);

—  JIOCNIJDKEHHS BUSBY TOTO YM 1HIIOTO BUJY COLIATBHUX KOMYHIKaIlill 3aJIeXXHO BiJ] BUOOPY KOHKpET-
HUX CYCHUIBHO-TIOJNITHYHUX YMOB cepe]] HasBHUX ajJbTepPHATHBHAX YMOB, YAHHHKIB (IHQOpMAIIHHUN MifXim)»
[11].

ComianbHOKOMYHIKAIiiHI TOCTIHDKEHHS ChOTO/IHI, SIK BBaxkae B. Pi3yH, y)xe MOXYTh MaTh aKkTyajbHi IH-
TaHHs. ABTOp HABOAWTH JICKLIbKA MPHUKIIAJIIB TAKHX MTUTAHb:

—  «IHCTUTYIami3aliss, Mopdororizaiis, iepapxizalis rpoMagu K cy0’€KTa-KOMyHIKaTa COIlialbHUX
KOMYHIKaIliif;

—  QopmyBaHHs cy0’€KT-Cy0 €KTHOTO MiJXOIy B CHCTEMI COIIaTbHOTO KOMYHIKYBaHHS;

—  TMpOTHIiS Ta PU3MKUA B COLIANBHIA KOMYHIKallii, a caMe PHU3HMKH, SKi CIPUYMHEHI MMacHBHICTIO
cy0’€KTa-KOMyHIKaTa;

—  BHBYCHHS MEXaHI3MiB IepETBOPEHHS Cy0’€KTa-KOMYHIKaTa Ha 00’ €KT;

—  (QopMyBaHHs 3arajbHOI, MOMITHYHOI, MEIIITHOT KYJIETYpH B YICHIB TPOMAJIH SK CIIOcO0y 00poTHOH 3
MacUBHICTIO rpomMazam» [11].

B. Pi3yH, 00roBoprorour MUTaHHS PO3POOKH COLIaIbHOKOMYHIKAIIIMHOTO MIiIXO0My 10 BUBYCHHS SIBHII 1
MPOIECIB Y MEKax ColliaJbHUX KOMYHIKAIliif, BBa)kae, IO J0 «COLIaIbHOKOMYHIKAIIHHOT MHapaJIurMu
MPHUHIIMITIB JOCTIHKCHHS SBHIL 000B’I3KOBO BXO/IUTh:

1) BUBUEGHHS SIBUIIA B KOHTEKCTI CYCIUIBLHOT B3aEMO/IiT Cy0 €KTIB CITUIKYBaHHSI,

2) BU3HaYEHHS (DYHKIIOHATBHOTO CTATYyCy SIBUIIA B I[bOMY KOHTEKCTi B3a€MOJIIT;

3) BU3HAUCHHS 3AJIKHOCTI SBHILA BiJl METH, 3aBJ]aHb 1 XapaKTepy CyCHibHOI B3aemomii» [11].

Crmparourick Ha nonepenaukiB (I'. ITodenmosa i B. Pizyna), O. Xomox 3ampornonyBaB BlacHy KOHIICHIIIIO
COIIAJIBHOTO IHKMHIPUHTY, COIIaIbHUX KOMYHIKAI[IH 1 COI[ia/IbHOKOMYHIKAI[IMHUX TEXHOJIOT1H, CTBOPUBIIM METa-
MOJIeITh MaHIMYJISIIi CyCIiIbCTBA B paMKax Teopil iHMyTaii cycrinberBa (TIC) 1 conialbHOIHXHHIPHUNA aHATI3
(Cl-anami3). Pesynbratu cBoix gocnimkers O. Xonon omy0iKyBaB y paisx 0OCTaHHIX pokiB (uB.: [ 12-29]).

O. Xonoa MpornoHye BU3HAYATH COIialibHI KOMYHIKAIil sIK IHCTpyMEHTapill coliajabHOI IHXKeHepii, KUt
3a JONIOMOT'0I0 KOMYHIKAI[ITHUX TEXHOJIOT1H CTBOpPEHHs iH(opMaIllii, 11 MOIIyKy, YIOPSIAKYBaHHs, TPaHCISIIIL,
00MiHY, 30epeKeHHsI i BUMIPIOBaHHS BIUTMBY Ha PEIUITIEHTA CIPSIMOBAHUIA Ha PETYIIOBAHHS COMIabHUX JIii,
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B3a€EMOJIIH 1 COIIaIbHUX BIAHOCHH Y CYCIIUILCTRI.

CorianbHoro imkeHepieto O. Xo1ox Ha3uBa€e TPUEAUHUI KOMILICKC MTPOIECIB, CIPSIMOBAHHUX Ha:

1) idenmupixayiro iICHYHOUMX MOMAEICH COILiabHOI AKTUBHOCTI (BM3HAYEHHS OJHOI'0 OPHTIHAIBHOIO
SIBHILA, TIPOIIECY 3 MEBHOI KUIBKOCTI IHIIMX, IO € MOAIOHUMH IO OPUTIHAJIBHOTO, ajie SAKI BIAPIHAIOTHCS Bij
HBOT0);

2) 3a pe3ynbTaTaMH iIeHTH]IKAIIi crmeopenus HOBOT (OLTBII SIKICHOT) MOJIENI COLIaNbHOI aKTUBHOCTI Cy-
CITIILCTBA;

3) mpaemamuzayilo B MaiOyTHHOMY J1€BOCTI i €()EKTHBHOCTI CTBOPEHHMX MOJECJICH COLllaIbHOI aKTHBHO-
CcTi cycniascTBa [29, ¢. 21-26].

Onucanuii TpueaAMHUN KoMIuieke mpoiieciB O. X001 Ha3UBA€ MPUEOUHUM NPUHUUNOM peanizayii co-
uianbHol indcenepii ¥ LmocTpye npukiagamu [29, c. 21-26].

Ilpuknao 1 — coyianvha indicenepis, wo CNUpAcmMsbCs Ha NOJIMUYHY AKMUBHICIb CYCNITbCMEA.

Cepen BenmMKOI KUTBKOCTI MOJIENEH CydacHOI COIialIbHOT aKTUBHOCTI, IO BIUIMBAIOTH HAa TpaHC(OpMAIio
CBIZIOMOCTI CYCIIUILCTBA, € MPOLIECH MOMITUYHOI aKTUBHOCTI. OTHUM 13 BU/IB MOJITHYHOI aKTUBHOCTI € BUOOPHU.
[Tix yac BuOOPIB 3alliKaBIIeHI MONITHYHI Cy0’€KTH BUKOPUCTOBYIOTH CIICIIaIbHO MPU3HAYEHI COIIaTbHOKOMYHi-
KalliiiHI TeXHOoril. Mera TakuX TEXHOJIOTIH — 3MIHHUTH CBIIOMICTh CYCIHIIbCTBA B MOTPIOHOMY HAIPSIMKOBI.
Hanpukian, momiTHYHI OMIOHEHTH 3aCTOCOBYIOTH HEUYECHI IMiPaXyHKH T'OJIOCIB BUOOPIIIB i3 METOIO 3MiHU CITiB-
BITHOIIICHHS MK MOKa3HUKAaMU KUTBKOCTI MPUXUIBHUKIB MOMITHYHUX CYO’€KTIB, SIKI € JligepaMu. 3a pe3yibTa-
TaMH TaKHMX MiIPpaxyHKIiB MEBHA TOJITHYHA CHJIa TIepeMOXKe Ha BUOOpax 1 MovHe 3MiHIOBaTH Ha ripiie (IHMyTy-
BaTH) a00 Ha Kpaiie (MyTyBaTH) MO/ OBEIIHKN CYyCIUIbCTBA. [HIIMMU ciioBamu, Ha 1yMKy O. Xonona, Bija-
Oyzaerbes TpaHchopMallist CBIIOMOCTI CyCIIbCTBA. ABTOpP Ha3MBA€ HEUCCHHMM MiAPaXyHOK T'OJIOCIB BHOOPIIIB
TEXHOJIOTIE€I0 «HEYEeCHUX MimpaxyHKiBy. Came mpoiec BUOKPEMIICHHS O3HAK HEYECHUX IMiJPaxXyHKIB TOJIOCIB
BHOOpIIIB, a Mi3HilIe — IMEHYBaHHS TaKOTo MPOLIeCy JOCTITHIK Ha3uBae ieHTrudikaliero, abo mepmmm mpoiie-
COM colriajbHOI iHXkeHepii [29, c. 21-26].

Jpyrum mporiecoM corianbHoi imkeHepii B mpukinaai O. Xonona 0yae cmeopentss HOBOT (OUIBII SIKICHOT)
MOJIEINTI COIiaJIbHOT aKTMBHOCTI CYCHUIBCTBA 3a pe3yJbTaTaMM 3MidcHEHOI ineHTudikamii. Hopa mMojens coiria-
JILHOT aKTUBHOCTI MIOBHHHA, HA TIEPEKOHAHHS aBTOPa, OyTH SIKICHIIIOKO 3a Ty, sKa Oyzae inenTudikosana. [nsaxu
MOKPAIICHHSI SIKOCTI MOJENI COLlialbHOI aKTUBHOCTI CYCIILIBCTBA MOXKYTh OYTH PI3HMMH W CIIUPATHCS HA TPU
BEKTOPH MOJICITIOBAHHS:

1) momaBaHHS A0 MOAEJI JEKUIbKAa HOBUX CIIEMCHTIB;

2) TpaHchOpMyBaHHS MOJIENI COIIAbHOI aKTUBHOCTI CYCITUIBCTBA IO KPUTHYHOI MEXI, IMiCHIs YOro cTa-
pa MoJieNb IEPETBOPIOETHCS Ha HOBY;

3) yTBOpEHHs HOBOI MOJIENi COLIATBHOI aKTUBHOCTI CYCHIbCTBA 0€3 ypaxyBaHHsI ICHYIOUMX 3aKOHOMi-
pHOCTEH 1 MPUHIUITIB MOOYOBH TaKOT MOJIEII.

VY npukiani 1 Mozeni comianbHOI IHXEHepil, 0 CIUPAETHCSA Ha MOJIITHYHY aKTUBHICTh CYCIIUIBLCTBA, J0-
JaBaHHSIM HOBMX €JIEMEHTIB JI0 ICHYIOUOI Mojeii Oyne, Hanpukia, sk BBaxkae O. Xonoa, mepexij Bijg BUOOPIB
3a MapTiHHUMH CITUCKaMH JI0 MOJIeNi BUOOPIiB 32 CyMICHUM, KOMOIHOBaHMM BapiaHTOM (i 32 MapTIHHUMH CITHC-
KaMH, 1 32 MOKOPUTAPHUM MPUHIKITIOM). CamMa MOJENb HOJITUYHUX BUOOPIB SK MOJITHYHOT aKTUBHOCTI HE 3Mi-
HEHa, JIMIIIC I0JaHO MOPSI0K BUOOPIB 32 MaKOPUTAPHUM IPHHIIUIIOM.

TpanchopMyroun iCHYI04y MOJIeTb TOMITHYHUX BUOOPIB Mpe3naeHTa, MOXkHa, yreHeHuit O. Xomon, Ha-
CTUIbKY 3MIHMTH MOJIENIb COLIaJbHOI MMOJIITHYHOI aKTUBHOCTI CYCIIBCTBA, 10 BOHA CTaHE HOBOIO: Tpeda, Ha-
MPHKIIAJI, 3apONOHYBATH CYCIUIBCTBY OOMpaTH Mpe3ueHTa HE MPSIMUM CIIOCOOOM 3aBISIKH MOIMEHHOMY TO-
JIOCYBaHHIO TPOMAJsiH YKpaiHH, SIKAM BHIIOBHHJIOCS Ha JieHb BUOOpIB 18 pokiB, HA BUOOPYHMX IUTHHHIAX 110
BCill KpaiHi B OJIMH JIeHb, a IUISTXOM TAEMHOTO TOJIOCYBAHHSI YJICHIB MapiaMeHTy KpaiHu. TakuM 4MHOM, BBaXKae
0. Xomon, 3MIHUTBCS/TPaHC(HOPMYETHCS CBIIOMICT 1 MOZE/I TOBEIIHKU CYCIIUIBCTBA, MOJEIb COIIAIBHOI 1MO-
JUTHUYHOT aKTUBHOCTI CYCIIBCTBA 10 KPUTHYHOI MEXI, IMIC/IS YOr0 cTapa MOJCIb MePETBOPIOETHCSA HA HOBY [29,
c. 21-26].

O. Xonon nependayae: MOXKIMBUAN TAKOX BapiaHT, Koiau OyJie 3ampornoHOBaHa MPUHIMIIOBO HOBA MOJIEITh
COI[1aJIbHOI MOJITHYHOI aKTUBHOCTI CYCITIIBCTBA, sIKa HEe Oy/1e OAIOHOI0 10 YKOIHOT 3 TUX MOJENEH, Kl iICHyBa-
M ¥ QpyHKIioHYBanu fotenep. Hanpukiayn, KoxHUN TpOMaJSHUH KpaiHW BUCIOBIIIOE BIACHY yMKY IIOJIO TO-
JITUYHO-EKOHOMIYHOI'0 YCTPOIO JIepKaBH IIIISIXOM ii pa3oBoi ¢ikcalii y BipTyalbHOMY BHIIIA/ B OaHKY JaHHX
reHepatbHOI MaM’STi cycninbeTBa. «bionoriaHo-eNneKTpoHHnH Mo30K JroacTBay (TepMmin O. Xonona) caMocTiii-
HO BH3HAUa€ JIOMIHAHTHY MO3UILIO MPEICTABHHUKIB TIEBHOI IEp)KaBU M Oroyoiye cBoe pinieHHs. Take pimeHHs
HE TiIsiraTiMe, YIIeBHEHHI aBTOp, OCKAap)KEHHIO 4M ckacyBaHHIO. CIiJi BU3HATH B TakoMy (DaHTAaCTHYHOMY
BapiaHTI MPHHIIUIIOBO HOBY ()OPMY COIIaIbHOI MOJITHYHOI aKTHBHOCTI CYCITUIbCTBA, SIKa KapIUHAIBHO TpPaHC-
(hopMye CyCHiIBCTBO 1 HOrO MOJIENi TIOBEIIHKHY.

YTBOpeHHs HOBOI (a00 TpaHc(hOpMOBaHOI cTapoi) MoJIENi COialibHOT MOMITUYHOT aKTUBHOCT1 CYCIUTBCT-
Ba He 3aBepiiye, sk BBakae O. Xomoj, mpolec coumianbHoil imkeHepil. OcTaHHIM eTanoM I € nmparmMaTu3ailis B
MalOyTHROMY J1€BOCTI i e()eKTHBHOCTI CTBOPEHUX MOJEIEH COIiabHOI TONITHYHOI aKTUBHOCTI CYCHITBCTBA.
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JloCmiIHUK HaBOAMTH MPHUKJIA, KOJU (DaxiBIli COIliaIbHOI 1H)KEHepil, sIKi JOTHYHI O CTBOPEHHS MEBHOI MOJEII,
MParMaTu3yoTh (PO3paxoBYIOTh IIEBHUN CTYIIHD BIUIMBY JIii 3aIPONIOHOBAHOI HUMH MOJIEIi) 3MiHHM B CYCHLIbC-
1Bi. Ha mymky O. Xoso/a, miiaHyrO4Yd HACTIKK il TIEBHOI MOJIENI COIlIaIbHOT OJITHYHOT aKTUBHOCTI CYCITLJIb-
CTBa, (haxiBIIl COIIAJIBHOI 1H)KEHEPil JOXOASITh BUCHOBKIB PO T€, 110 BXKE HUHI CJIiJI TOTYBaTH IIEBHI apCceHaIIH,
pecypcH Uil peanizallii 3aMUCIIEHOr0 B MaiOyTHhoMy. CaMe TaKUM YMHOM 1 3[IHCHIOETBCS PO3BUTOK CYCIILIbC-
TBa: 3aBJSKH 1 yepe3 TpaHchopMallito CBIIOMOCTI CYCIUIbCTBA.

EdexruBanm, Ha mymry O. Xomnoza, 3acoboM TpaHchopmallii CBiJOMOCTI CyCHUILCTBA CITiI BBAXKATH Ma-
coBi Mefia (MacMmenia).

[Mocunarourchk Ha TONOKEHHS TPUEUHOTO MPUHIUITY TpaHchopmariii cBiToMOCTi 32 paXyHOK COLIaTbHOT
imkenepii, O. Xooa BBaxkae HEOOX1THUM HABECTH MPUKJIAJ, Y IKOMY SCKpPaBO LTocTpyBajacs O Jis 3raaHoro
MPHHITHITY.

Ipuknao 2 — coyianvha indicenepis, wo CnUpacmvpcsa Ha Macmeoitiny akmueHicms CYCRilbCMed.

VY MallOyTHbOMY 3’SIBUTHCS, Ha JYMKY JOCIITHUKA, TIOTpeda «BKOHCTPYIOBAHHS» Y CBIJIOMICTh CYCIUTBCT-
Ba BIpH B Te, IO JUTS BIAYYTTS IACTS KOXKHOMY TIparie3]aTHOMY YICHY CYCHUIbCTBA HEOOXIMHO BiIMpaIioBaTH
3a 100y 10 roaMH Ha BUPOOHHIITBI MaTepiaIbHUX LIHHOCTEH 1 6 TOAWH Ha BUPOOHMIITBI TyXOBHHUX I[IHHOCTEH.
3a TpUEAMHUM MPUHIMIIOM peaizallii corialbHOI IHKEHepil, 1110 CIUPAETHCSI HAa MACMEIIHHY aKTHUBHICTb CYyCITi-
JILCTBA, Y)K€ HUHI CJIij1 3MIACHUTH TaKi Jil:

1) idenmupixysamu icHyrOU1 MOJIENI MACMEIIHHOT aKTUBHOCTI, JOCTEMEHHO BUBYMTH iX;

2) 3a pe3ynbTaTaMH iJeHTH(IKAII] iICHYyIOUMX MoJieNieil MacMeliHHOT aKTUBHOCTI CYCIIUIBCTBA CHIGOPUMU
HOBI (OLTBII SKICH1) MOJIEII;

3) npaemamusysamu Ha MailOyTHE NI€BICTh W eEKTHBHICTh CTBOPSHHUX MOJEICH COLIaabHOI MacMeIiii-
HOI aKTHBHOCTI CycIiibCcTBa [29, c. 21-26].

Jnist y3ro/pKeHHsI Tiil comianbHOl iHKeHepil 3 mepimM npuHIHIoM (ieHTrudikallis) CioyaTky, sIK BBaxae
O. Xonox, ciiji BAOKPEMHUTH iCHYIOY1 MO MacCMEAIMHOT aKTUBHOCTI CyCIiibcTBa. Jlo TaKMX Mojenel, Ha-
MPUKIIAJl, aBTOP BIIHOCHUTH ITOBIJIOMJICHHS HOBMH Ha Pajiio ¥ Ha TENEBI3IMHMX KaHaIaX IIOBEYOpa B MECBHOMY
MOPSIZIKY: peKIIaMa, MOJIITHKA, EKOHOMIKa, CyCIUIbCTBO, KYJIbTypa, CIIOPT, TIOro/1a, peKiiama.

Binomo, 3aznayae O. Xomon, 110 HOBHHM Ha JESKHUX TENEBI3IMHUX KaHaiax YKpaiHu (HampHKIa,
«ICTV», «CTb») yxe aexibka pOKiB SK 3MIHWJIM MOPSIOK TOJaBaHHs iH(pOpMAIil BIAMOBIIHO B mepenadax
«DakTn» Ta «BikHA-HOBHHMY. 3rajjadi 3MiHH CTOCYIOTBCS TIEPII 3a BCE MOPSAKY CIiTyBaHHS TEeMaTHYHUX OJI0-
KiB. 3aMICTh HOJITHKH H €KOHOMIKH, TEIErIIsIa4aM MMPOIOHYIOTHCSA HOBUHU 3 pyOpuku «CycrninberBoy. O. Xo-
JIOJT BBaXKa€, 1110 TaKMK CIIOCIO JT0JaBaHHs HOBMX €JIEMEHTIB B ICHYIOYY MOJIENIb TPAHC/IALIl HOBUH HE € yTBO-
PEHHSIM HOBOI MOJIEeNi, ajie TpaHchopMaliiHuM 3aco0om Moxe Hasupatucs [20, ¢. 202-208].

Jpyruii npuHOMI peajizaiii comiaibHOI iHXeHepii (yTBOpeHHsT HOBOI Mojeii) mependadae, sk BBa)ae
JOCITIIHUK, TIPOTIOHYBAHHS TAKUX 3MiH Y MOJIENISIX aKTUBHOCTI COLIIyMY, SIKi TEPETHYTh ME&XKY KPUTHYHOI MacH i
HaOyIyTh 03HaK HOBUX (OUIBII SKICHHX) MOAeJiei mogaBanHs HoBHH. O. X0J10/ HABOJUTH MPUKJIA]: HOBUHH HE
OyAyTh MaTH pyOpHKAIlil0 «IIOJITHKAY, KEKOHOMIKA», «CIIOPT», «CYCHLIBCTBOY, «KYJIBTYPa», «CIIOPT» YU «I10-
rogay». Tenernsaay cam Oyne obupatu cobi Ti TeMH 3 PI3HUX PYOPHK, sIKi HOMY XOUEThCs MEePErisaHyTH (TI09y-
TH). 3MiHHM 32 ONMCYBaHUM JIPYTUM MPUHIMIIOM COIiajibHOI iH)KEeHepii, 0 CUPaEThcs Ha MaCMEIiHY aKTHB-
HICTh CYCIIIBCTBA, TaKOX, yreBHeHui O. Xonom, € 3acodaMu TpaHchopMallii CBiIOMOCTI CYCHIbCTBA.

3a nponozutiero O. Xonona, TpeTiii MPUHIIMIT COIIaNbHOT iHKeHepil nmepeadavyae mparMaTH3aIlio Ha Maii-
OyTHE NiEBOCTI i epeKTUBHOCTI CTBOPEHUX MOJIEINEH COIiaIbHOI aKTUBHOCTI CYCITIILCTBA.

VY HaBeneHoMy npuKiazi 2 (Ipo MOZICTIOBAHHS [T0IaBaHHs HOBHH 3a CTaHIAAPTHUMM H IIITAMIIOBAHUMH PY-
OpuKkamK) parmMaTtu3ailis (iKCyBaTUMEThCS B TOMY, 110 (haXiBIli-MacMeIiHHUKH (KYPHATICTH W Ti, XTO JOTHYHHMA
JI0 BUPOOHUIITBA HOBHH) HE OyyTh MPOMOHYBATH KOHKPETHI pyOPHKH B KOHKPETHOMY IITAMIIOBAHOMY i CTaH/Ia-
PTHU30BaHOMY BUTJIsIII i mopsiiky. Bonu OymyTs yTBOproBaTH 0a3u HOBWH 3a TEMATHYHHM HAIlOBHEHHSM (3a pyo-
pUKaMH), ajie ojaBaTh X He OyAyTh. [IparMaTUYHICTh MOJISTaE B TOMY, 110, HAIIPUKJIAJ, TEICBI3iHHA ayauTOpIis
cama OyJie BU3HAYATH Miclle COPHUHHSATTS 1 Yac CIpUUAHATTS iHpopMallii, ska iif moTpioHa.

OTtxe, 3a HacHiIKaMK aHai3y MpuKiIaaiB 1 1 2, ki HaBemeHi 33yl UTIOCTpallii TPUETUHOTO MPUHIIUITY
peanizaiii conianpHOi imxeHepii, O. X010/ KOHCTATY€E, 1110 00rOBOPIOBAHUM MTPUHIIUIT;

1) m03BOJIsIE OMUCYBATH SABUIIA COLIAIBHOI IHXKEHEPIT,

2) € TaKuM, IO TOSICHIOE ICHYIOUi SIBUILA W TIPOIIECH COLIATbHUX KOMYHIKAIiH Y CYCIIUTBCTBI;

3) po3TiayMauye 3B’SI30K MK CTApUMH 1 CYJaCHUMH MOJCISIMH MacMEIIMHOT aKTMBHOCTI CYCIIUILCTBA, 3
OZIHOTO OOKY, i BIUTHBOM Ha MOJI€Ili aKTHBHOCTI CYCIIUJILCTBA B MallOYTHBOMY, 13 PYroro O0Ky;

4) nerepMiHye 00’€KTHUBHICTh CTOCYHKIB 1 BIIHOCHH MiK MacMmesia ¥ CrioxuBadaMH iHQOpMAIll B THX
(dopmax, ki BUMarae CoiaIbHUi JUCKYPC 1 MPOMOHYIOTh ICHYIOY1 MOJIEI TpaHCIAil iH(popMallii.

VY 2011 poui O. Xonoj nporonye TpakTyBaTH HaykoBy rany3s "ComnianbHi komyHikamii" (KOMTEKA —
KOMYHiKaIliifHa Teka) SIK "rainy3b 3HaHb, OpraHi3alliifHO BIOPSIKOBAaHY CUCTEMY JOKYMEHTIB, X MacHB, IPOIYK-
TH 3ac00iB MacoBOi KOMYHiKaIlii Ta iHpopMaIiifHAX TEXHOJIOTIH, SIKi 3a0e3neuyoTh peatizalliio iHpopMaIifHuX
MpoIieciB 1 HaMipiB Mpu Oe3nocepeIHil yJacTi WieHiB KoMyHikamiiHoro mporecy” [21].
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Y 2013 porii Ha 6a3i cTBOpEHOI Teopii iHMyTalii cycniabcTBa O. X010/ IPONOHYE PO3TISLAaTH KOMYHIKA-
LIHHI TEXHOJIOTIT K KOMILJIEKCH-/Iii, CIPSIMOBaHI Ha 3MiHY MOJeJIei TIOBEIHKY B XOJIi COLIaIbHUX JIiii, B3a€MO-
T 1 colialIbHUX BITHOCHH 3a HAsIBHOCTI OOMiHY iH(OpMAIlIEI0 MK KOMYHIKATOPOM 1 KOMYHIKaHTOM [28].

[iznime, y 2015 potii, JOCTIMHUK TPOMOHYE HA 6a3i OpUTIHATBLHOI KOHIIEIIIT TPHOXETAITHOTO aHaJIi3y CO-
HianbHOro iHXuHIpHHTY (nam — Cl-aHani3, a0o TpUETUHUNA MPHHIUIT peatizalii colialbHoi 1HXeHepii) TiayMma-
YUTH COIliaJIbHI KOMYHIKAIlii SIK MpoIec 3AiACHEHHS colliadbHOI B3aemomii (imeHTHdIKallii KOMyHIKAIIHHUX
MoJIeTieH, YTBOPEHHSI HOBHX MOJIeNel KOMYHIKAIil i MpaKTU4HY MepeBipKy TaKKX) 3aBIsSKHA 00OMiHY iH(opMmaIri-
€ro [29, c. 21-26].

Cytb xoHuenmii comianbHoro imKuHIpuHTY O. X001 BUKIAB Y TaKHX MOJNIOXKEHHAX (auB.: [12; 14; 20—
29)):

1) mpeaMeT BUBYCHHSI IIOBUHEH CIIOYATKY OyTH iICHTH(IKOBAaHUM 32 CBOIMH XapaKTEpPUCTUKAMH SIK COITi-
aJIbHUM MPOIIEC;

2) imeHTH(IKOBaHI XapaKTEPUCTHKH JAI0Th MOXKJIMBICTh «II3HATUCS MPO MOJENb COIIAILHOTO MPOIECY
SIK aJIcKBaTHY/HEaIeKBATHY I peaizallii 3aBaaHHs (GaxiBiis i3 COIiaIbHOIO IHKUHIPHHTY;

3) Ha 6a3i BCTaHOBJICHOI MOJIENi (32 YMOBH il BIIMOBIAHOCTI /I BUPILICHHS MOCTABJICHUX 3aBIaHb) BiJl-
OyBaeThcs 1i TpaHcdopMallis a00 CTBOPEHHS HOBOI MOJIENi COIIaIbHOTO IPOIIECY;

4) HOBa MOJIEINTb COIIAILHOTO Tpollecy 000B’I3KOBO MEPEBIPSAETHCS 3aBISIKH IMIJIOTHUM MPOEKTaM 1 TIUTbKH
MICIsl MATBEP/KEHHS e eKTUBHOCTI MOJIENIh «MOHTYETHCS» (axiBISIMH Yy CBIIOMICTh CYCIIUIbCTBA U peaizy-
€ThCS HEIIOMITHO sIK 00’ €KTUBHUI COIIaJIbHUIN TPOIIEC.

Cl-anauni3 ciupa€eThesl Ha aBTOPCHKY KOHIIEIIIIIO COIIAIbHOTO IHKUHIPUHTY.

Cwmucn Cl-ananizy, 3a npono3umieto O. Xonona, moysirae B po3wieHyBaHHI III0ro (IPOAYKTY COIiallbHIX
A, B3a€MOJIii 1 BITHOCKH) Ha HOrO CTPYKTYPHI TP YacTHHU (€Talu) peaniallii, a caMe: epii erar — i1eH-
TUdikaiiss MoaeNed colliadbHUX JAid, B3A€MOJiH 1 BIAHOCHH, 1110 (DYHKIIOHYIOTh Y CYCHUIBCTBI; APYTrUi eram —
MOJIETTIOBAaHHS (CTBOPEHHSI HOBUX MOJIENEi) 3a pe3ynbTaTaMH iJIeHTU()IKOBAHUX COLIAIBHUX JIii, B3a€MOJIH 1
BiJJTHOCHH; TpeTiil eramn — Bepudikallist (MpakTHYHA IepeBipKa) MOJIENI, CTBOPEHOI Ha IPYyroMy erari.

4. BucHoBku

1. TlopiBHsSHHS moJjioKeHb Teopilt 1 konmenuid I'. [TodenioBa, B. Pisyna # O. Xonoma MaroTh MOXKIIH-
BicTh OyTH BHMKIJAJICHI B MMOCTyJaTax «(Bif jat. postulatum — BuMora) — TBep/pKEHHS (CY/DKCHHS), SIKE MpuiimMa-
€TBCSl B paMKaXx Oy/b-sK0I HAyKOBOi Teopii 3a JilficHe, X04a € HellOBEJICHNM 11 3aco0aMu, 1 TOMY I'pa€ B Hill poJib
akciomm» [3].

2. Sk I. Iloyenmos, Tak i B. Pi3yH nexiaapyroTh Oijaeriuil XxapakTep COMIaJbHUX KOMYHIKAIIIH 10 Bij-
HOIIIEHHIO JI0 COLIaJIbHOr0 iHKHHIpHHTY. IXHI0 Touky 30py miarpumye O. Xomon. OTxe, MOT0KEHHS, BUCIOB-
JICH1 TPhOMa JOCITITHUKAMHU, MOKYTh OyTH 00’ €THAHHI B MEKaX TPhOX IPYI MOCTYJIATIB:

—  nepwa epyna — NOCTYJaTH COLIAJILHOIO IHKHHIPUHTY;

—  Opyea epyna — IOCTYJIaTH COLIAJIbHUX KOMYHIKaIIii;

—  mpems epyna — NOCTYJNAaTH KOMYHIKaIIMHUX TEXHOJIOTIH.

JlaJti mporoHy€eMO B aBTOPCHKIM pelakilii geTai3allito KOKHOI 31 3rajlaHuX IPyIl.

IMoctynaru counianbHoro imokunipunry (CI).

Hocrynat 1-Cl. CorianbHui IHXHHIPUHT CTBOPSHUN JIFOIBMHU 1 HE € PUPOIHUM IIPOLICCOM.

Hocrymar 2-CI. ConiansHuid iHXAHIPUHT MOXE PO3TIISAATUCS SIK MHCTEUTBO (YHPaBIiHHS CYCIUTBCT-
BOM), y4eHHs (HayKa PO YIMPaBIiHHSA CYCILUIBCTBOM), METOIOJIOTS (IUISX, 3aci0 aHami3y yIpaBIiHHS CYCIUTh-
CTBOM).

Hocrynat 3-CIL.

CouianbHUN IHXHHIPUHT 3aCTOCOBYE COIIaJIbHI KOMYHIKaIIii sIK 3aco0u peasizatii.

Hocrynar 4-CI. ComianbHUN IHXHUHIPUHT 3/11HCHIOETHCS (haXiBISIMU.

Hocrynat 5-Cl. CoriayibHU# IHXKUHIPUHT Ma€ sKHaWMEHIIIEC TPH €Taly peatizallii: 11eHTr(IKallis, Moie-
JIOBaHHS, BEpUQiKaIlis.

Hocrynat 6-CI. Ilix yac BUBUEHHS IPOIIECIB COLIAIBHOIO IHXUHIPUHTY 00’ €KTOM € MPOILIECH KOHCTPYIO-
BaHHS COLIaJIbHUX 3MIiH CIIOYATKY B KOJEKTHBHIN CBIIOMOCTI CYCIILCTBA, IIOTIM — y HOTO PeaibHOMY JKUTTI.

Hocrynar 7-Cl. ConianbHUN IHXHHIPUHT MJISTAE TOCTIHHOMY KOHTPOITIO H KOpeKIlii 3 60Ky (axiBIliB.

Hocrynar 8-CI. Hacnigku comiaqbHOrO iHXKWHIPUHTY MEPETBOPIOIOTHCS HA COIIalIbHE KUTTS i HE € COIli-
QIBHUM 1HXUHIPUHTOM.

Hocrynaru couniaabnux komynikauiii (CK)

Hocrynar 1-CK. ComianbHi KOMyHIKaIil € MITyYHAM YTBOPEHHSIM.

Hocrynar 2-CK. CorianbHi KOMyHIKaIlil peai3yloTh COIiaTbHAN iHXKUHIPUHT.

Hocrynar 3-CK. CouianbHi KOMyHIKaIil CIpsIMOBaHI Ha PETyIIOBAHHS COI[IaIbHIUX CHCTEM.

Hocrynar 4-CK. ITig yac BUBUYEHHS COIliaJIbHUX KOMYHIKAIil 00’€KTOM € MPOIIECH, CIIPSIMOBAHI Ha pery-
JIFOBaHHS COLIAJIbHUX Jil, B3a€MOJIIH 1 BITHOCHH 3aBIAKA OOMIHY iH(OpMAITIETO.
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Hocrynar 5-CK. ComianbHi KOMyHIKalii MaloTh CTpaTeriyHi i orepaTHUBHI 3acCO0H, 10 Peasi3yloThCsl B
KOMYHIKaI[IHHAX TEXHOJIOTIsX.

Moctynaru komyHikaniiHux TexuoJorii (KT)

Hocrynat 1-KT. KomyHikaliifiHi TEXHOJIOI' CTBOPEHI JIFOIUHOIO i TOMY MalOTh COLIaJbHUI XapakTep.

Hocrynar 2-KT. KoMyHikariiiHi TexHOJIOTii He OyBarOTh MO3UTHUBHI (MYyTAaIliHHUMK) UM HEraTUBHI (IHMY-
TAIITHAMU ), TAKUMH TX poOJIsATh (PaxiBili COIIaTFHOTO 1HKUHIPUHTY.

Hocrymar 3-KT. KomyHnikamiiiHi TEXHOIOTIi peani3yroThbcsi 3aBISKH CHCTEMI KOMYHIKAIIMHUX TEXHIK,
OCTaHHI — 3aBJSIKM CUCTEMI KOMYHIKAI[IHHUX TPHHOMIB.

Hocrynat 4-KT. ITix yac BUBYEHHS IPOIECIB KOMYHIKAIIIMHUX TEXHOJIOTH 00’€KTOM € CHCTEMHM 3ac00iB,
CHPSIMOBaHHUX Ha COILIAJIbHI 3MIHU 3aBJSKH KOMYHIKaIIii.

Hocrymnar 5-KT. 3a cBOiMH BIaCTHBOCTAMH KOMYHIKAI[iiHiI TEXHOJOTI € HE CTIHKi: MO3UTHBHI (MyTAaIliii-
Hi) TEXHOJIOTii MOXYTh TpaHc(HOPMyBaTHCS B HEraTUBHI (IHMyTaIliliHi) TEXHOJIOTIi i HaBIaKH.

Hocrynat 6-KT. [liarpyHTsam Tpancdopmaliiii KOMyHIKaIIHHAX TEXHOJIOT1H € emicTeMa K CHCTeMa 3HaHb
MEBHOT ICTOPUYHOI eIoXH.

Hocrymar 7-KT. Omninka pe3yinbTaTUBHOCTI il KOMYHIKAI[IHHAX TEXHOJIOTIH 3aJIe)KHa BiJ] aKCionorii cyc-
MTBCTBA.

Tlepcnexmusu nooanvuiux 00CaioNCeHb.

BBaxkaeMo TiepcrieKTUBHUMH JIOCITIDKEHHS MOPIBHSUILHOTO XapaKTepy: 3 OJJHOr0 OOKY, BapTO MOPIBHATH
i71€1 collianbHOrO IHKUHIPUHTY, sIKi BHcyBaB cBoro yacy FO. M. Pesnik (90-ti poku XX cT.), i3 TUMH 11eIMH, SKi
npononyioTh ['. I'. [Touenios, B. B. Pi3yn it O. M. Xomnoz. 3 iHmoro 6oky, He0OXiHO MOPIBHATHU i€l CoIliaib-
HOro iHKMHIpUHTY rpynu Pesnika-IlouenioBa-Pizyna-Xomona 3 THMHU 1IeIMH COLIAJIBHOIO IHXHHIPUHTY, SKI
BHCYBaIOTh JIOCITITHUKH 32 KopAoHOM (10-1i poku XXI cT.).

THoosaxu.

Mu BsTUHI JOKTOPY (LIONOTYHUX HAYK, Ipodecopy I eopeito Ilouenyosy 3a HaJaHHs IIIHHUX MaTepiajiB
JUTS. BUCBITJIGHHS HOTO 1/1eH 1010 COIIaIbHOIO IHXUHIPUHTY, @ TAKOXK JOKTOPY (DUIOJOriYHUX HAyK, Mpodeco-
py Bonooumupy Pi3yny 3a MOCTIHHY MIATPUMKY HAIIMX HAYKOBUX el Ta pO3BiIOK.

Oco0nuBY MOASKY BUCIOBIIOEMO JIPYKUHI — KaHAUAATY QinonorivHux Hayk [ auni Xonod, 6e3 TypOoTiIn-
BoO1 opdorpadivHoi Ta MyHKTYaIiiHOI OIIKY SIKOi CTATTS HEe Malia O CeHcy.
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Xogox Anexcanap MuxaiiioBu4d.
®OPMUPOBAHUE KOHUEIIMUI COUUAJTBHOIO HHKUHUPUHT A

IIpobnema uzyuenus 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO €CTh OLIyTHUMas IpobiieMa (hOpMUPOBaHHSI METOIOIOTHIECKUX OCHOB HCCIIEIOBA-
HUSI IPOLIECCOB COIMAIBHBIX KOMMYHHUKALUK B YKpanHe (M MHUpe ToXe). YIIOMsIHyTast HpoOieMa OCHOBBIBACTCSI Ha Pa3INIHBIX B3IIAIaX
npencraBureneid Kuesckoil mxonsl couuanbHbix KoMMmyHUKaimid I'. TlouennioBa u B. PusyHa, uTo BBI3bIBa€T NOSBIEHUE Pa3IMUHbBIX
TOJIKOBAHUH U PACIBIISIET BOSMOXKHYIO €IMHCTBO B ()OPMHUPOBAHUH €AMHOTO KOHLETITYAIBHOTO TEOPETUKO-METOOIOTTYECKOT0 TI0IXO0-
J1a K U3Y4EHHIO IIPOLIECCOB COLMAIBbHBIX KOMMYHUKALUH.

Lenvio uccnedosanus SBISETCS TOUCK OOILETO W PACXOISIIETOC B KOHIENTYAIBHBIX MOAX0AaX YHOMSIHYTBIX UCCIIeoBaTeIel K
H3Y4YEHHIO TPOILIECCOB COLMAIFHOTO MHKUHHUPHHTA B HaAY4HOH oOyacTi «ColpanbHble KOMMYHHUKAIMMY, (HOPMYIHPOBKAa COOCTBEHHOU
KOHLIEIIIMY U IIOCTYJIATOB COLIMAIBHOIO MHKUHUPUHTA.

Memoow uccnedosanus: oMcaHue, KOTOPOE ITOMOraeT 3apUKCHPOBATh 3HAYUMBIE JIETalM KOHIETIIHI TPEX YITOMSHYTBIX HCCIe-
JIoBaTeseil; MeTo]] aHaJIOruH, OJaroapsi KOTOPOMY YCTaHABJIMBAIOTCS CXOACTBA U Pa3iNyMs YHOMSHYTHIX KOHIEIINIT; METO aHaIn3a 1
CHHTE3a, YTO II03BOJIMIIO COOTBETCTBEHHO PACWICHUTh [IOHMMAaHUE COLMAIbHOIO MH)KUHUPHUHIA HA COCTaBHbIE YaCTU U COSAUHUTD BblJE-
JICHHBIE JUIsl aHAJIN3a YaCTU B €JJUHYIO CUCTEMY.

Pezynomamet uccredosanus

ABTOp TOIPOOHO M3TIOKUII OCHOBHBIE MTOJIOXKEHHS KOHIETIIMH COIMAIIHOTO MHXXKHHUPHHTA UccienoBareiei I'. [loyenmosa u B.
Pusyna, a Taxke NMpeyioKuil CBOEe BUIICHHE COLMAIBHOIO MHKMHHpHHTA. [1o pe3ynpTaTaM CpaBHUTENBEHOrO aHaiH3a chOpMYITUPOBAI
IOCTYJIAThl COLMAJILHOIO MHXMHUPUHIA, KOTOpBIE IIpe/UlaraeT CYMTaTb aKCHOMaMH M OPUEHTHPOBAThCS HA HUX IPU OCYIIECTBICHUU
JJIbHEHIINX HCCIENOBaHUN CIEeLUalUuCcTaMy 110 COLUAIbHOMY MH)KUHUPHHIY, COLIMAIBHBIX KOMMYHMKALUH M KOMMYHHMKAllMOHHBIX
TEXHOJIOTHH.

Bb1800b1: pe3ynbTaThl HCCIEA0BAHMS O3BOIMIN KOHCTaTHPOBATh, YTO KOHIIETIIIMN COLMABHOI0 MHXKHHUPHHTA, IPEJUI0KEHHbIS
I'. [TouernmoB, B. PusynoMm 1 A. Xo1omom, HMEIOT OoIbliIe 00IIero 1 IMEIOT BO3MOKHOCTB OBITh 00BbEJMHEHHBIMH B ITOCTYJIaTaX COLHa-
JIbHOT'O MH)KUHUPHHTA.

Kniouesvie cnosa: conyanbHblii MH)KUHUPUHT, COLMaibHble KoMMyHuKauuy, I'. Tlouennos, B. Pusyn, A. Xomnox, nocrynatsl co-
LUAJIbHOTO HH)KUHUPHHTA.

Kholod Alexander
FORMATION OF SOCIAL ENGINEERING CONCEPTS

Studying the problem is that there is a tangible problem of formation of the methodological foundations of the study of processes
of social communications in Ukraine (and the world too). Said problem is based on the different views of representatives of the Kyiv
School of Social Communication Pocheptsova G. and B. Rizun that causes different interpretations and sprays possible unity in the
formation of a single conceptual theoretical and methodological approach to the study of processes of social communications.

The aim of this study is to find a common and divergent in the conceptual approaches mentioned researchers to study social
engineering processes in the scientific field of "social communication", the wording of its own concepts and postulates of social
engineering.

Methods: a description that helps to fix the significant details of the three concepts mentioned researchers; analogy method by
which established the similarities and differences of these concepts; method of analysis and synthesis, respectively, which allowed the
understanding of social engineering to divide into its constituent parts and to connect to the selected part of the analysis in a single
system.

Results of the study

The author detailed the basic concept of social engineering researchers Pocheptsova G. and B. Rizun and offered his vision of
social engineering. According to the results of the comparative analysis formulated the postulates of social engineering, which would
take the axioms and be guided by them in carrying out further research experts in social engineering, social communications and
communication technologies.

Conclusions: The results of the study made it possible to state that the social engineering concept, proposed by G. Pocheptsov, B.
and A. Rizun cold, have more in common and have the opportunity to be united in the postulates of social engineering.

Key words: social engineering, social communications, G. Pocheptsov, V. Rizun, A. Kholod, social engineering postulates.
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OEKNAPYBAHHS 1 APFYMEHTYBAHHS ®AKTIB ArPECII
HA MATEPIANI BINCbKOBO-MONITUYHOI MPOBNEMATUKA
ENEKTPOHHOI BEPCIi FA3ETU «CEFOOHS»
3A 2014-2016 pp.

Bopeubkuu B.B.

(M. Binnwuns, Ykpaina)

YV docridoicenni nicis hopmyeanms kopnycy mexkcmie 8illcbK080O-NOIIMUYHOL NPOOIEMAMUKY 8 eNeKMpPO-
nuitl eepcii eazemu «Ce200H» 30ICHEHO COYIANbHO-KOMYHIKAMUGHULL MA YACMKOBO NiHSGICTIUYHULL
ananiz QeHomeHy Oexknapy8anHs Gaxmie ma ix apeymeHmayii, npu 4omy UsieieHo QaKxmu HegionoeioHo-
Ccmi MIIC 3a561eHUM AKmMoOM ma 1020 OOCMOBIPHICIO, APSyMEeHMAYiclo ma AQheKmueHUM HACHANCEH-
HAM. Ynpoooesc 00CiioiceH s BUKOPUCTIOBYBATUC MEMOOU AGMOMAMUYHO20 MAUWUHHO20 NOWYKY pe-
JIe6AHMHUX MEKCMIG 3 KIOYOBUMU LeMAMU, TTHEBOKYIbMYPOIOSIYHUL AHANI3 Ma Memoo 3iCmasneHHs
¢axmis.

3’acoeano, wo cazema «Ce200Hs» y 3HAYHIL YACTMUNI MEKCTNOB020 KOHMEHMY 3 00NOMO20I0 PIZHUX M-
nig HeGIONOBIOHOCHI MidIC OEKIAPOBAHUM MA APSYMEHMOBAHUM (AKMOM HAMALAEMbC AEKMUBHO HA-
bnusumu mamepian 00 macoeozo peyunienma. Iliomeepdoiceno zinomesu npo me, Wo 6 KOPOMKUX iHpo-
pmayitinux oicaupax inmepuem-gepcii cazemu « Ce200HsA» 3yCMPIYarOmvcsi 3a20106KU SAKIPHO2O MUny, da
MAKOIHC OUCOHAHC MIdC OEKNIAPOBAHUM (PaKmom ma tio2o ap2yMenmayicio, wo 30itCHIoc GopmyB8aIbHO-
agexmuenull 6MIUE HA peyunicHma.

Knrouosi cnosa: gpaxm, oexiapysanmsi, apeymeHmayis, aQekmuene HabIUMNCeHHs.

1. Beryn. Martepianu 3a gociipkyBaHU# 1epiof] B eNEKTPOHHIN Bepcil razetn «CeromHs» XapaKkTepusy-
I0TBCSI KUTbKICHHM MIPEBATIOBAHHSM MAJIHX Ta cepeHiX iH(opMaliifHuX Ta iHhopMamiiHo-aHATITUIHNX KaHPIB
BiIiCbKOBO-ITOJIITUYHOT IIPOOJIEMATHKH, SIKI YaCTO MAaIOTh MyJbTHUMeiHHE ((OTO Ta BiJIcO) TOMOBHEHHS 1 30pie-
HTOBaHI Ha MacoOBOT'0 YHTaYa.

[Ipu mepBuHHIN iHBEHTapH3allil Ta ONEPEAHBOMY aHali3i pakTHYHOro Martepiany (myoOmikamnii iHdopma-
IIHKUX JKaHPiB BICHKOBO-MTOJITHYHOT TPOOIEMaTHKH B IHTEpHET-BEPCii yKpaiHCHKOI pOCiiChKOMOBHOI MIO/ICH-
Hoi razern «CeromHs») i3 KOMyHIKATUBHOI TOYKHU 30py (aKTHUHUIA MaTepial myOuikaiiiii 0yio po3noiieHo 3a
JMXOTOMIYHUM TPUHIIMIIOM — JICKJIAPOBaHMH (BUHECEHHH y 3aroJIOBOK, IMiJ3aroj0BOK, BUALICHHH B OCHOBHOMY
TEKCT1)  apryMeHTOoBaHWH (EKCIUTIKOBaHMH B OCHOBHOMY TEKCTi 3 YKa3iBKOIO Ha JDKEPEJo, TaKHid, IO JTOBO-
JUTh ICTUHHICTH JICKJIAPOBAHOI TE€3U TOIIO).

VY pamkax JOCHTiJDKEHHS! KaTeropii NekiapyBaHHs i apryMeHTyBaHHS (DAKTiB pO3TIISAAIOTHCS TyaicTHY-
HO: B ONTUMAaIIbHOMY U JeCTpyKTUBHOMY IaHax. [lepmuii mepenbauae, mo B iHpoOpMalidHUX XaHpaxX (axT,
SIKM BHHOCHUTBCS SIK IICHTPAIbHUH, MTOTPeOye MOAATBIIOr0 eKCILTIKATUBHOTO MIPEACTABICHHS 3T1JHO 31 cTaH/a-

© Bopenpkuii Bitaniit BacunsoBry, kauauaar ¢inoioriyanx Hayk, JOUEeHT JIOHEIbKOro HaIllOHAIFHOTO yHiBepcHuTeTy iMeHi Bacuis
Cryca



Ne 5,2017 41

pTaMu KypHAIICTUKA — MiATBEP/PKEHHS He3aJIeKHUMH JKepelIaMH, apryMEHTAIlls iHIIMMHU (QaKTaMH, eKCIlia-
HATOPHOCTI aHATITHYHUMH METO/IaMH (3Ba)Kal04d Ha YMOBHICTb MOHATTS iHpOpMaLiiHuUiA xaHp) Tomo. Apyruit
TUTaH, KU, Ha JKaJlb, Ma€ MiCIle B MacoBili peci YKpaiHu, moysirae B HasBHOCTI JUCOHAHCY (HEB1IMOBITHOCTI)
MIDX 3asIBJICHHM Y 3arojIOBKY, IMiJ3aroJIOBKY a00 B KIJIFOUOBIH T€31 OCHOBHOI'O TEKCTY (paKTy Ta HOro aprymeHra-
uii (pixTuBHA, adekTUBHA, HEMOCTOBIpHA TOIIO). [IpH IIbOMY MOXKIIMBI KiJIbKa iHBapiaHTHUX THITIB TAKOi HEBiJl-
MOBIJJHOCTI, IO MICTUTBCS B MO3MIIIT caMe JIeKinapyBaHHs GakTy: QikTuBHHN (HakT, iHGopMaIliifHO i aKTya bHO
IpyropsimHuid (akT, aheKTHBHO HACHAXKCHE MOB1IOMIICHHS ab0 IUTAIlisl OTHOTO 3 TepoiB, JKepel, CBiJKIB TO-
10, HEKOMIIETEHTHICTh 200 eMolliifHe 30y/DKEHHS TepoiB Ta JIIOJICHKHUX JpKepen iH(opMallii, aKIleHTYBaHHS Ha
MOOIYHMX, aJie ICKPaBUX JAETANISIX TOIIIO.

JlMcoHaHC MiX JIeKJIapOBaHUMH i apryMeHTOBaHUMH (akTaMu Ha Mpukiaai razetn «CeroqHs» € mpeame-
TOM KUTBKOX aCHEKTIB COIMiaJbHUX KOMYHIKAIlii — KYpPHAIICTChKOI €THKH, MeAiarpaMOTHOCTI, BUPOOHHIITBA
HOBHH, JIICKYPCOJIOTii, & TAKOX CYMDKHUX — KyJIbTYpOJIOrii, corionorii, koHduikromnorii Tomo. Bunannas «Ce-
TO/IHS» 1IIe HE aHaJi3yBajocs B aCleKTi JeKlapyBaHHS — apryMEHTAIlisl, IPOTe CYMIKHI TEMH CTaBaJIM MpeaMe-
TOM JIUCKYpPCY YKpalHCBKMX Ta 3apyODKHMX HayKoBIiB. Tak, 3arajbHa KOHIICMIIIS CTATTi IPYHTYETHCS HA BIPTY-
ANBHIN Ta CUMYJATUBHIN PUPOJIi MACOBUX TEKCTIB, CKEpOBAHUX Ha aKTHBHE CIIOKMBAHHSI, 1110 B paMKaX Teopii
MMOCTKOJIOHIAIBHOT KyJIbTYpH BUCBITIICHO B npaipix K. boaiiispa, XK. Jleppiau, y JTiHrBoKyasTypHOMY — P. Bap-
ara, 0. Jlormana tomo. BmacHe mpobinemu aprymeHTanii Ta i MaHIMYJISTHBHOTO BIUIMBY JIOCHIKYIOTH
O. TapaneHko (KyJbTYpOJIOTIYHI BUMIpH MOBH arpecii i apryMeHTaIii cy4acHOTro BiliCbKOBO-TIOJITUYHOTO JTUC-
Kypcy), 1. JlyokoBuu (mociimkye BUOip 3ac00iB JOCATHEHHS MeTH B xkypHaiicTuili), H. CapiHoBa (BUBYa€E yMH-
CHE MOIIMPEHHs HeMOCTOBIpHOI iH(popMallii Ta i1 aprymenTyBanns). Cepell iHO3eMHUX HAYKOBIIIB BiJI3HAYa€EMO
. Vaiita, sikuii, aHaJi3yl04d TpoOIeMH TeUTKIMIHTY, 30CEpeKY€e CBOIO YBAry Ha MpoIeci MPUHHSTTS pillieHb
I0/I0 BUXOAY rerepoMoppaux HOBHH. X. Kycce ocTaHHIM YacoM JIOCIiKye TpoOiieMu arpecii i apryMeHTartii,
y TOMY YHCII i Ha MaTepiali BiiCbKOBOT'O KOH(MIIIKTY Ha TepeHax Y KpaiHu.

2. Mertoau nociimkenHs. [1in yac BUKOHAHHS MAOCTIKEHHsS OyJ0 3aCTOCOBAaHO HH3KY ITOIIYKOBO-
JIarHOCTYBaJIbHUX Ta BJIACHE IMi3HABAJIBHUX METOMIB 1 puiioMiB. OCKIILKUA 00’ €KTOM JOCTIHKEHHS € TeKCTOBHIM
KOHTEHT BiiChKOBO-TIOJITHYHOI MPOOIEMATHKH, TO IS (OPMYBaHHS HOro KOPITYCy 3aCTOCOBYBABCS MalllMHHHUIA
nounyk (cyninepHa BHOIpKa MaTepiaiiB yepe3 OIIii0 «ITOLIYK» 3a KIIFOUOBUMH CJIOBaMH Ta iX iHBapiaHTHUMH (op-
Mamu (iemamu). Ha erami aHanizy Oyiio 3aCTOCOBaHO CeMaHTUYHHMN, KYJIbTYpPOJIOTIYHHN Ta (DaKTONOTYHUN METO-
I, a caMe 3po0JICHO Take: a) BU3HAUYEHO peepeHTHY CITIBBIIHECEHICTh MPEUKATIB Ta (haKTiB peabHOI JiCHOC-
Ti; 0) 3’4COBaHO KyJIbTYpOJIOTiYHE, KOHOTATUBHE 1 a()eKTHBHE HABAaHTAXKEHHS KIIIOYOBHX HOMIHAIIN Ta aBTOPCh-
Kol aTpuOyii (akTiB; B) MpoaHai3oBaHO (aKTH Ha MPEAMET JOCTOBIPHOCTI, BAXKIMBOCTI (TOJOBHI, PYTOPS/IHI,
(oHOB1) 1 3p00JIEHO TX TOPIBHIHHS i3 COIIAILBHAM 3aIIUTOM, PENAKI[IHHOIO MOTITUKOI0, CYCITUTBHIM PE30HAHCOM.
SIK J0maTKOBiI 3aCTOCOBAHO JIIHTBOKOMYHIKATHBHWE aHali3 (po3risi Bepu(ikoBaHMX (AKTiB SK MOBIIOMIICHB
MeBHOT KOMYHIKaTHBHOI METH ), TPOTICTYHUI aHaIi3 (IIpsiMe ¥ TepeHOCHE 3HAUCHHS Y)KUBAHUX CIIIB).

3. PesyabTarn ii odroBopenns. [lucoHaHnc (HEBIIMOBINHICTh) MIX JIeKIapoBaHUM (akToM Ta Horo ap-
TYMEHTAIIE€I0 CIIOCTEPIraeThcs Ha KUTBKOX PIBHSX: a) BaXIIMBICTh peajbHOro0, LIHHOTO M akTyanbHOTO (akTy
(3raZjaHoro YM OMYIIEHOr0) 1 BTOPUHHICTh apryMeHTallii (B OCHOBHOMY TEKCTi PO3MOBINAETBCS a00 pOOUTHCS
AKIICHT Ha IHIMX (aKTax): 0) CUMYJIAIIA BaKIUBOCTI IEKIapOBaHOro (K MpaBuiio, aeKTUBHOroO (akTy) i Ha-
MaraHHsi OOIpyHTYBaTH HOT0 BaXXJIMBICTh i JOCTOBIPHICTB; B) CUMYJISIIS i adeKTHBHA HAOIMKEHICTh BTOPUH-
HOro (akTy Ta ioro ciabka apryMeHTOBaHiCTh. HasBHICTh TaKMX HEBINMOBIHOCTEH y CydacHil yKpaiHChKil
MAacoBiil Ipeci MOSACHIOETHCS 3aBJIaHHIMH, SIKi CTABUTH JKypHAIIICT a00 BHIABEIb i3 METOI0 3aTydeHHsI OUTbIIOl
KibKkocTi unrtauiB. [. JIyOxoBHY, mochimkyioun BUOIp 3ac00iB OCATHEHHS METH B JKYpPHAJICTHIN, 3a3HAYAE:
«CoI1i0JIOTH  CTBEPKYIOTh, IO iHGOpMAIlS JIUIIE PO MOAiK0 YW i pe3ylbTaT 3aJ0BOJIBHIE HEBEIUKY
qacTUHy aymautopii (o 13 BigcoTkiB). binbmricTe Xo4ye 3HATH, SIK yce BimOyBaiocs, Xoue 3HATH MOIPOOHIIL.
He mnpocro dakr, mo y BenukoOputanii BigOynucs morpoMu, a 4oMy BiIOyucs, y 4oMy iX CyTh, XTO OpaB y
HUX yd4acTb. 3HAayHa 4YacTWHA ayauTopii (a B YKpaiHi HaBiTh OUIBIIICTH) XOYe 3HATH, SK PEIAKIIIS OI[IHIOE
noxii. I Bike abCOMIOTHY OLIBINICTh LIKABJIATH OI[IHKU MOMISIM, SIKI IalOTh BiOMI, aBTOPUTETHI IO, a00 MpH-
HalMH1 KypHaicT» [1, ¢. 144]. 3 iHmoro 00Ky, nmepeciuHuil YuTay JOBipse NepcoHiikoBaHil (aHTporoMop d-
Hill) iHpOpMaIlil, KOIK Kpalle COpUuAMAaEThCs JPYTrOpSIHUA, ale BUTOJIOMICHHH a00 apryMEHTOBaHUH y4acHU-
KaMU (HaBIiTh HE aBTOPUTETHUMH) MOJIH (HaKT.

H. A. CaBiHoBa, sIKa JOCIIPKY€e YMHCHE MOIIMPEHHS MAaTOreHHOI iHpopMallii i3 3aJaHOI0 METOI0, 3a3Ha-
yae: «Cporogui iHpopMaIiifHuil MPOAYKT, IO MOMIMPIOETHCS 3acobamu MacoBoi iH(opMmaii (nami — 3MI), yce
OLIBIIIE TEPETBOPIOETHCS HA MCUXOJIOTTYHO H TEXHIYHO MOMIPKOBAaHHUH 3aci0 BIUIMBY Ha CBIIOMICTH BiAMOBIAHOT
ayaurTopii. BinblmicTs HaceneHHs iICTOPUYHO cripuitMae nosigomiieHHs 3MI sik apriori npaBay, ajke cipuiMae
TaKi JpKepena siK «4eTBEpTYy BIAAy» JepikaBH, (JaKTHUHO CHOKHBae XHOHY ab0 HamiBIpaBIuBY iH(OpMAIIiIO,
MiIAI09MCh TTOPO/KYBaHUM 0E34eCHOI0 TH(QOPMAIIIEI0 BIIYYTTSIM, pOOJISYH 1HKOIM XHUOHI BUCHOBKH, MTpHIiMa-
104H PillIeHHs W Ji04YM BiAmoBiHO 10 oTpuManux 31 3MI imnyneciB» [2, ¢. 100]. Lle cBimunTs nNpo HAsSBHICTH
moTpedu HE CTUIBKK B IH(OPMYBaHHI, CKUIbKA B 3a0€3MEUECHHI IMIIPECUBHUX, OPI€EHTYBAJIbHUX, CBITOIJISIIHO-
(dopMyBaIbHUX TOTPEO CEPETHHOCTATUCTHYHHX CIIOXKHUBAUIB iH(POPMAIIHHOTO IPOIYKTY.
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TpaauniiiHo TekeT iHPOpMAIIITHOTO )KaHpy Oyay€eThCs 38 MOILYIBHHM MPUHITUIIOM U CIIYE 32 TOPSIKOM
crmaJlaHHs BaXXIMBOCTI (akTiB. [Ipu 1poMy mepiia ioro yacTuHa (3arojoBOK, JiJl, Mepili pedeHHs] OCHOBHOTO
TEKCTY) Ma€ HaiOuIbIIe 3allikaBUTH YuTada (MAeThCs Ha yBa3i HaiOLIbIla HOBHMHHA IIHHICTH W 1H(pOpPMAaTHB-
HICTB), IPOTE KATETOPisl «I[IKaBOCT1» Y CBIIOMOCTI MacOBOTO YMTa4a HE € TOTOXKHOI 1H()OPMATUBHOCTI, aKTya-
JILHOCTI, KOPUCHOCTI Ta HOBUHHIH 1iHHOCTI. [Ipu 3a0e3mneueHHi i€l moTpedu 0co0IMBa POJIb BIABOAUTHCS 3aMi-
TII, IHTEPB’I0 Ta PEIOPTAXKY, a TAKOK KOMOIHAIIIAM OCTAHHIX SIK TBOPYHMX METOIB, mpo 1o B. B. YusoHoBa
3a3Havana: «XypHamicTChKUN penopTaxk 30BCIM HE € MPSAMOIO IMPOEKIII€I0, TOYHUM 3IIIITKOM KHUBOT'O IIPOLIECY
CIIOCTEPEKEHHS SIK OJJHOTO 3 IPOBIIHUX METO/IB Mi3HAHHS. SIK OM OBHO MPOIIEC JKUBOTO CHIOCTEPEIKEHHS KYP-
HaJicTa HaJ JIMCHICTIO He OYB PO3TOPHYTHI B TOMY YH IHIIIOMY PEIOPTa)KHOMY TBOPI, MK METOJIOM Ii3HAHHS 1
BTUICHHSIM ICHYE TEBHMI «3a30p». BiH BeIbMU HEOHAKOBHH y PI3HMX PENOPTAKHUX PIIICHHSX, 1 1T HEOTHO-
3HAYHICTh MOPOJIKYE PI3HOMAHITHI BIATIHKHY )KaHPOBHX BapiaHTiB» [3, ¢. 77].

VY mtaHi BUBYCHHS JCKJIApPOBAHOCTI (paKkTy HaWBUPA3HIIIMM 00 ’€KTOM € 3arojioBok myosrikarii. KoHoTatus-
HUH Ta €KCIPECHBHMI TOTEHIIIA 3aroJIOBKIB JOCITIDKEHHS BUBYaBCs Ha Matepiani 1500 ofuHUIL BiliCHKOBO-
MOJIITHYHOI mpobsieMaTuki. OCTaHHI IECATUIITTS 3HaYHA yBara HayKOBIIIB IMPUKYTa 0 MpoOJIeMH BUPOOHHUIITBA
HOBWH, 30KpeMa reiTkininry. Tak, JI. Yaiir, mornpu cynepednBicTh eSKUX TBEPIKECHb, 3a3HAYMB, 1110 CEPE]] «I1e-
PETBOPIOBAYIB HOBHH» (NEWS Processors) BUOKPEMITIOETHCS TPyIa KOHTPOJIEPiB, M0 MPUIMAIOTh OCTAaTOYHE Pi-
IIEHHS MIOJ0 iX BUXOAY KaHaJoM MacoBoi komyHikarlii. Cepen npuuuH BinOopy (akTiB, Ha *kajb, YCe MEHIIIC
MOTHBAIIIT 3 TOTPUMAaHHS >KYPHATICTCHKUX CTaHIAPTIB, MEiarpaMOTHOCTI, yce OuIbllle — HaMaraHHs 3aTy4HTH
SKHAHOUTBIY KUIBKICTh PELUITIEHTIB i OTpUMAaTH MPHOYTOK. Y BITUYM3HSAHMX MAacOBHUX BHJAHHIX Il TpoOiieMa
BUSIBIBIETHCS B crieludiuHOMY (peHOMEHi: K0 HOBUHU BiIOMPAIOTHCS 3 OUIBHIION a00 MEHIIOK BiITOBITHICTIO
COI[iaJIbHOMY 3aITUTOBI W MOTOYHIHM MONITHYHINA KapTHHI, TO BIIOIp ¥ akieHTyallis GakTiB y paMKax HOBHHH 3[il-
CHIOETBCS 32 SKIPHUM TIPHHITUIIOM — a(peKTHBHUM HAOJIVM>KEHHSIM JI0 MaCOBOI CITOKHMBAI[BKOI ayTUTOPII.

Taxuit po3moin rinoTeTHYHO BU3HAYAE TUITOBY UIOKYIIIF0 KOMYHIKATUBHUX aKTiB ITOBIIOMJICHHS HOBUH —
3nicHUTH (hOpMYBalibHO-a()EKTUBHUHN BILIUB HA PEIMITIEHTA, 110, OYSBUIHO, KOPEIIOE 3 KOHIICIIIEI0 MACOBUX
BUJIaHb, SIKi 4aCTO MO3HIIOHYIOTh ce0e K MOIMYISPHI CYCIUTbHO-TIONITHYHI BHIAHHS.

OyHKIIOHATEHUM [IEHTPOM JICKIIapyBaHHs (aKTy € 3aroJoBOK, SIKMH, 32 CyYaCHUMH TPaJIUIISIMK, Mae OyTH
iH(pOpMaTHBHIM. 3riHO 3 I’ ATHKOMIIOHEHTHOIO Kiacu(ikartiero 3aronoskis . 3noposern [4, c. 108—109] rasera
«Ceroms» TOCIYTOBYETHCS IBOMA MPOTWICKHUMH THIIAMH — iH(OPMAIIHHAM Ta PEKJIaMHO-IHTPUTyIoUHM. [H-
TepHET-Bepcii IPYKOBaHWX BHJIaHb, SKi HE MOCIYTOBYIOThCSI PO3TOPHYTHMH JIOHTPiZIaMH, a TIPAIIOI0Th y paMKax
MaJlUX Ta CepeHiX iHPOpMamiiHUX KaHPIB 1 PO3YMIIOTh CIIOCIO YMTAIBKOL MEpIENIlil 32 MPUHIUIIOM «ChopdiH-
ry» (KOB3aHHS), MalOTh ONTHMAIBHO MTOEAHYBATH 3aKIMYHY, aQeKTHBHY (DYHKIIIFO 3arojoBKiB i3 1X iH(pOpMaTHB-
HicTIO. Y KOMOIHATUBHOMY PO3B’sI3aHHI I1i€T MpoOIeMH sIKpa3 1 KpHEThCsl HeOe3eKa TUCOHAHCY MK a)eKTUBHOKO
JICKJIAPOBAHICTIO (haKTy Ta MOro apryMEeHTOBAHICTIO, & 3HAYUTh, 1 IOCTOBIPHICTIO, CIIPABXKHICTIO.

€ HU3Ka MIIXOIB JO aHali3y Ta3eTHUX 3arojiOBKIB, IOYMHAOYM BiJl MOBHUX 1 CTHJIICTHYHUX ACIEKTIB 1
3aKIHYYIOYM KOMYHIKATHBHUMH. 3arajloM OCHOBHUMH (DYHKIIISIMU 3arOJIOBKY 3aJIMIIAIOTHLCS Ha3WBHA (HOMiHa-
THUBHA), IHpOpPMATHBHA Ta peKiaMHa. [ MacoBoi mpecu XxapakTepHe MoeTHaHHs 1HQOPMATHBHOI Ta eKCIIpecH-
BHO-pekiaMHOl (sikipHOT) yHKHii. OcTaHHs YacTO MOTpedye aBTOPCHKOrO apaHXyBaHHs (akTy a0o HaBiTh
4aCcTKOBOI mudamartii.

PoGouoto rinmore3oro myOikalii € NpUIyHIEHHS, 0 B KOPOTKHUX iHPOPMAIITHUX JKaHpaX, SKi MIiCTSTh 3a-
TOJIOBKH SIKIPHOTO THITY, € TUCOHAHC MIX JEKJIapOBaHUM (AKTOM Ta HOTro apryMEHTalli€ro, MPH YOMY IIf0 He-
BIJIIIOBIIHICTh MOYKHA IIPOCIIAKYBAaTH BXKE Ha JOKYTHBHOMY (MOBHOMY) PiBHI MOBigOMIICHHS. Tak, OUIBIIICTB
aheKTUBHUX 3arojOBKiB € KOPOTKUMH TEPIOKYTHBHHMH aKTaMH, PEJCTABICHUMU SIK 3aBepIIeHa JIisl 3 HeraTu-
BHUM pe3yibTaToM. [IpoTe HacmpaBii BOHH € JEKIIapOBaHUMH, a apryMEHTAaTHBHA EKCILTIKaIlisi B OCHOBHOMY
TEKCT1 myOImiKaIii 4acTo He € I0CTaTHRO abo i y3arani gikruBHOW. Posrisaemo npuknaau: 1. JlekinapoBaHuii
bakt: “boesuxos esepanu 6 yycac "cynepcuaitnepvt HATO'”; 2. ®akt-apryment: “B psode noopazdenenuil
boesukos, sanumalowux nouyuu 6 Ilempoeckom patione [oneyxa (paiion Mapvunxu), ynoprno pacnpocmpa-
HAmMcA cyxu o pabome ¢ ykpaurckou cmoponul "cuatinepos HATO" uz CILLA, 'epmanuu u cmpan banmuu) ¢
sblcouauuum yposuem noocomoeku (4 kBitHs 2016)”.

OHTONOrYHA MPHUPOJIA TAKOT JESKIapATUBHOCTI MOJISIra€ B 3yMUCHOMY CyMIIlleHH] () YHKIIIH MacoBol iH(o-
pMartiiHoi )KypHaIIICTHKH — iHdopMyBaTH i BogHOYac (opmyBaTH iHdopMaliiiHy notpedy unutaya. TeopeTnk
¢inocodii i kyneTypu moctmonepHy JK. Boxiiisip po3rismas quckype sk GopMyBalbHHUH 00 MOTPEOH pelu-
mieHTa eHOMEH, y pe3yabTaTi 00 €KTHBAIIl SIKOTO peai3yeThesl He CTUILKU 3B'I30K MK OTPeOOIo Ta piudro (y
TOMY YHCHI i iH)OPMaLiHHOK), CKUTBKH MK TOTPEOOr0 i MaHIMyIATUBHUMH 3HaKaMHu. J1Jis1 JTFOMMHYU BasKJIMBHMA
HE CTUIbKM (PaKT MaTepiajibHOI MPAKTUKH, CKUIBKH T€, «IK yCE II¢ 30praHi3yeThCsl B 3HAKOBY CYOCTaHIIIO: 1€
BipTyalibHa HUTICHICTh YCIX peueil Ta MOBiIOMJICHb, IO CKIAJal0Th BiJHWHI OUThII a00 MEHII 3B’S3HWH Juc-
Kype» [5, . 214]. ExcTpanonoroun 1e TBep/PKEHHs Ha BIUIMBOBY €()eKTUBHICTh MacOBOi IPECH, MOJKHA TIPUITY-
CTUTH, 1110 OCTAHHS HE CTUTBKU 3aJI0BOJIbHSIE iH(OpPMaliiHI TOTpeOH SKHANIIUPIINX COIIabHUX TPYI, CKUTBKA
(dopmye iX, OJHOHYACHO 3a0BOJTHHSIOUH.

[lizMina palioHaTBbHOTO apryMEHTYBaHHS IppalliOHATEHUM apaHKyBaHHSM (TpPOITiKa, eKCIIPECEMH PO3-
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MOBHOTO CTHJIIO) ab0 BiZOOpOM JIpyropsiHuX (akTiB, UTYBaHHAM HEO(DIIMHHUX JPKEpeNn Ta PAJOBUX yYacHU-
KiB TO/i1, 3 0IHOr0 OOKY, 3aBa)ka€ JOTPUMAHHIO KYPHAJIICTCHKUX CTaHAAPTIB, a 3 IHIIIOr0 — BiIOBIIA€ Heriac-
Hill KOHIENIIi COKUBAIIBKOTO cTaBiIeHHs /10 3MI, 3a sikoro sickpaBa JieTajb, BUPa3Ha PUTOPHKA, IPYTOPSTHUHA
a()eKTUBHO HaCHaXXeHUH (akT (HOopMyIOTh 1 BOAHOYAC 3a0BOJILHAIOTH 0a30Bi iH(pOpMalliiiHi mOTpedu mepeciy-
HOT'O CIIO)KHBAYa.

[{ixaBuM BUSBISIETHCSA KOHIICIILISA MeHTKINIHTY rasetn «Ceromnsy. JKypHaiCTH Ta peAaKilis 3arajioM Bij-
OUparoTh peNeBaHTHY MIOJ0 COIIabHOI 3aTpeOyBaHOCTI MPOOJIeMaTHKY i TeMaTHKy. JIMCKyCito BUKIIMKAE PO3-
CTaHOBKAa aKIICHTIB Ta BiAOIp KIIOYOBHX (DaKTIB, sIKi, Ha yKaJb, OB’ sI3aHl HalyacTime 3 nepudepiero onucysa-
HOI TIpo0IIEeMH.

Sk Bigomo, imokymis iHpOopMalifHIX KaHPIB KOHBEHIIOHAILHO BUPAXKAETHCSI MOBHUMH (POPMYJIaMH, sIKi
pealizyloTh BOAHOYAC apryMEHTaTHBHY (DYHKIIiIO, 3B’ sI3yI0UM HOBHH 3asBJIcHUH (aKT 3 yKe BiIOMHM a00 BKa-
3YIOUM Ha aBTOPUTETHE JDKEPEIO MOBIAOMIICHHS, HANPHKIAL: K CTajo BIZIOMO 3 OQIMIHHUX JpKEpem», «3a
noBigomiieHHsM criikepa ATO». Tlpu mepaokyTHBHOMY HaBaHTaXKeHHI (ITEpEIOBCIM 3MiHA eMOIIMHOrO CTaHy,
BUKIMKaHHS aeKkTy) y razeri «CeromHs» KOHBEHIIOHAIbHA a00 JpKepelbHa KOMIIOHEHTa YacTO OITyCKA€ThCS
a00 BUKOPHUCTOBYEThCS (POpMaibHO: “Ikcnepm: Mecmuvle b100pbl — CNOCOO BLINOIHUNMbG MUHCKUE O02080PEH-
Hocmu. Ha nopmanvhulx evibopax, eciu onu 6y0ym, 6aHOGOpMuposanis He noayuam nooo0epI’CcKy, yeepeH IKC-
nepm” (29 rpynus 2014).

VY manux iHpopmariiHux xanpax (iHdpopmaiiiiHe TOBIIOMIICHHS, 3aMiTKa) MaHIMyIATABHAN JTEKCHYHHUH
KOHTCGHT MPHUCYTHIH, SK MMPaBUIIO, TUIBKM B 3arojIOBKY, KM MOXe IyOmroBaTHCs a0o mepedpa3oByBaTHCS B
OCHOBHOMY TekcTi. OTke, eMorliliHe 3a0apBieHHs (aKTiB BiiICbKOBOI MPOOIIEMATHKH BUHITKOBO aHTPOIIOMOP-
(HE: BOHO reHepyeThCsl 400 CaMUM KYPHAJIICTOM a00 IepOEM IHTEPB 10, AaBTOPOM ITUTATH.

3rifiHo 3 apXiTEKTOHIKOI TUTOBOI iH(OopMaIlliiHoI mybiKaiii Manxoro abo cepeHLOr0 XKaHpy HAHOLTbITY
JCKJIapaTUBHY 3IaTHICTh Ma€ 3arojI0BOK, MEHIIIOK MIPOIO — IiI3arojIOBOK 1 JIij (SIKIIO €), Ie MEHIIIE — IIEHTpa-
npHUN Qakt (kiutbka ¢akriB). [IpoaHamizyeMo THIIOBI BUNIAJIKK THCOHAHCY MIXK JEKJIAPOBAHICTIO W apryMeHTY-
BaHHSM Ha KOHKPETHUX MpHKIanax. Tak, y 3amitii Big 23 O6epesns 2016 p. 3Haxoqumo (HyMmepallisi Haia, Ha-
MiBXUPHUM BUIUICHO aeKTHBHE HAOJINKCHHS).

1. “lllox ¢ I'opnoske: boesuku pacckazaiu o ciyiae KaHHubanuzma’.

2. “B cemu pazeopenocv copsauee obcydicoenue”.

3. “O ncymxom cayuae cooowunu syncumenu I'opnoeku, oKKynupoeanHoil 60esukamu maxk Hazvigde-
mout "/[HP'"': 060e mecmuulx sxcumesnieil younu yHceHWUHY, 8blpe3anu el cepoye U Cvelu €20, n00Hcapue Ha
ozne”.

4. “Cmoum ommemumsp, ymo 6 c8o0ke Hogocmetl om max Hazvieaemozo "MBJ] JIHP" cnyuau xannubanu-
3Ma He npoxooum”.

Sx 6aunmo, iH(popMaIifiHINA 3aT0JIOBOK MICTHTh a)eKTHBHUM, ane HelpaBIuBUi (PaKT i3 MOKIUKAHHIM
Ha audy3He mKepeno. BiH ecrmikyeTbes SK TOJTOBHUI Ha OYAaTKY TEKCTOBOrO OJIOKY (0OWBa BUITAIKH BHILIC-
HO HaMIBXUPHUM (BUAUIeHHs Hate)). Tofi sk mia3aronoBok (2) i IpyropsaHo aexinapoBanuii Gakt (4) BiAmosi-
JIArOTh JIiiCHOCTI # (PaKTHYHO HIBENIOIOTH JOCTOBIPHICTH, @ 3HAYUTh, 1 HOTO aeKTUBHY HACHAXKEHICTh. AHAJIO-
TIYHUH TPHUKIA;

1. “Panenus IInomHuyKozo He cOBMeCMUMDBL C HCU3HBIO — PA38eOKa’.

2. “Cocmoanue 6oeeuka maxycenoe’.

3. “B I'nasnom ynpaenenuu pazeedxu ommedarom, umo panenus eragaps m.u. "JIHP" Heopsa Ilnomnuy-
K020, KOmopble OH HOIYYUT 6 pe3yibmame NOKYUleHus, Hecogmecmumul ¢ arcusnvio. 06 smom @ aghupe "I 'po-
Maodcvko20" ckazan 3amecmumens oupexmopa lenapmamenma 2naeHo20 ynpaeieHus pazeeoxu Munoboponsi
Yrpaunwvr Baoum Crxubuyxuii”.

4. "llo dannvim paseedxu, OelicmeumenbHo ObL10 NoKyuienue Ha dcuzusv Ilnomuuyrxozo. B pesynomame
OH noayuun msycensle panenus. TpyoHo celiuac 2080pumv, Ymo UMEHHO CHPOBOYUPOBATIO Hanadenue. Y He2o
madicenoe cocmosnue, IMo maKue paHeHus, KOmopbwle He coemecmumbl ¢ Hcuznoio'', — ckazan CkuduyKuil.

5. “Ilo eco cnosam, y pazeedxu ecmv ungopmayus, ymo "cettuac udem 60pvba 3a 61acmb U 3a GUHAHCO-
8ble NOMOKU, Komopwle Modicem umems auoep m.u. "JIHP". Hanomuum, panee poccutickue CMU coobwanu,
umo yeposwt rcusnu Ilnomuuyxoeo nem” (6 cepmus 2016).

3amiTKy (haKTOJIOTTYHO MOXKHA PE3IOMYBATH Tak: a) (akT B a03aili N4 He TOCTOBIPHHM, OCKITbKH HEKOM-
METEHTHE B MEIUYHUX MHUTAHHAX JHKEPENIO MOoAano cy0’eKTHBHY iH(opMalito; 0) OCHOBHHH (haKT, KUK 3aCITy-
rOBYE Ha yBary, — 00porb0a «3a (h)iHaHCOBI IIOTOKH», aji¢ BIH HE BUIIOBHCHUH aHI apryMeHTAlli€l0, aHi MOBHO-
TOO 1H(OpMAIIil.

[TomynsapHUM TIPUIOMOM € 3aCTOCYBAHHS TaK 3BAHOIO «e(EKTy 301IbIITYBAILHOIO CKIIa», 3a SIKOro y (o-
KyCl JJMCKYPCY BHOKPEMITIOEThCS iH(GOPMAIIiHO BTOPUHHUH, ajie a)eKTUBHO HACHAKEHUH (DAKT, 1110 BUHOCHUTh-
csl B iIHOpPMATHBHHI 3aroJIOBOK a00 MO3UIIIOHYEThCS IEHTPAIFHAM y TeKCTi myOuikanii. Hanpukian, y 3amitii
Bin 7 ceprnas 2014 p. npo nepedyBanHs Onekcanapa [lickyHa B TpUACHHOMY MOJIOHI B HE3aKOHHUX BIHCHKOBUX
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(hopMyBaHb SIK 3arojIOBOK BUHECCHO UTATY: “‘Ilnennulii noakosnux Hayesapouu: "Ononvenywvl” kpuuanu "An-
aax Axoap'"”.

OnuH 13 HABUPA3HIIIKX MPUHOMIB HEBIAMOBITHOCTI ACKJIAPATHBHOIO M apryMeHTAI[IIfHOr0 KOMIIOHEHTIB
nmyOunikarii — ¢axTonoriyna qudy3HicTh 3aroiaoBka. Hampukian, Ha cropinni Bix 13 yepBHs 2014 p. y Ha3Bi
po3MupeHoi KopecnonaeH il aerbes: “Heodemnss ATO 6 [onbacce: poccutickue manxu, 3a2a0ounvle "noxyue-
Hus'" u oceobooicoenue Mapuynons”. Tlopsn 13 HaHU3yBaHHSIM KOHKPETHHMX (DaKTIB IMILIAHTOBAHO TU(Y3HHI
(«3aramouHble MOKYIICHMS), IKHH eCILIIKYEThCA B Takiii aprymenTanii: “B [Jonbacce akmueno nauaiu pacn-
POCMIPAHAMBCA CAYXU 0 AKOOBI ROKYWEHUU HA 00HO20 U3 audepa max Hazvieaemou "/[loneyxoil HapoOHOU
pecnybnuku” Jenuca Ilywununa. Tax, enepgvle 0 nokywenuu na [lywuiuna 3az2080punu nocie youicmea e2o
nomownuxa Maxcuma Ilempyxuna. On 6vi1 paccmpens 7 uions 6 camom yenmpe Jloneyxa npu evixooe u3 pe-
cmopana "Munnenuym", komopwiil Haxooumcs Henooanexy om [Joneykoil obazocaomurnucmpayuu’”.

OxpiM a(peKTHUBHOTO TOTEHIIIANY, 0 MICTUTBCS B JICKJIAPOBAHOMY (aKTi, )KYPHATICTH 3 a(DEKTHBHOIO Me-
TOIO 3aCTOCOBYIOTh JICKCUYHE apaHKyBaHHS aTpUOYTHBHUMH JICKCEMaMU CHIPAWHBIL, YHOPHO, acymKull. Buy-
YeHHS TOAI0HNX HeoOOB’SI3KOBUX IMOMIMPIOBAYIB HE BIUIMBAE Ha iHQOPMATUBHICTH MOBimOMIIeHHs. HoBiTHIME
MeToiaMu a(heKTHBHOTO BIUIMBY HA YUTa4ya € apaHKyBaHHs ()aKTiB CTHIIICTUYHO 320apBIICHUMH MOIIMPIOBAYA-
MU a00 HaBiTh YHUKHEHHS HEMTpalbHUX HOMIHAIIN Y O3HUIIIT IpeanKkaTta (HOBE B MOBIIOMIIEHH1): “MHozco nae-
MHUKO8 coexcano”; “Teppopucmoel ucnyzanucs”; “Pyxkosodcmeo HepeHuuaem’ TOIIO.

Sk BimoMo, MeIiaJ0CIITHUKN Ta JIIHIBICTH HaMararoThCs AU(EPEHIIIOBATH THIU IUCKYPCIB, OPIEHTYIO-
yrch Ha Tpaaulii, konuenuii 3MI, npodeciiiHi cTaHmapTH, CTHIICTUYHI BUMOTH TOIIO, TPOTE€ OCTAHHIM 4acoM
CIIOCTEPIraeThesl Mirpailisi # KoHTaMiHaIis (3MIIyBaHHS THUITIB JTUCKYypciB). Tak, HIMEIBKUH JIIHTBOKYIBTYpPO-
nor X. Kycce mocnyroByeThCsl MOHATTSMH «IHTEPIUCKYPC» Ta «TUQY3is» MO0 B3aEMOIPOHUKHEHHS CTHUIIIB,
npoOieMaTHK, KOMYHIKaTHBHUX HaMipiB: «MemiiHu# iHTEepAUCKYpC CIpHsie€ iHIIOMY (eHOMEHY, KU TOoCTY-
MOBO CTa€ BCe OUIBII 3HAYUMHM, — CTBOPEHHIO JTUCKYPCUBHUX MEPEK. Y paMKaX JTUCKYPCHBHHX MEPEXK JUCKY-
PCHBHI MOJi1 (HAIPUKIIA]I, TIONITHYHI BUCTYIH, PIICHHS KOHCTUTYIIHHOTO CY/y, CIIOPTHBHI MOJIiT) «MITPYIOTH»
MDXK pi3HUMHU Menia. JIMCKypCHBHI MOJIIT MOXKYTh B3a€EMOJISITA OJIHA 3 OIHOIO, 1110 MPU3BOAUTH 10 AUCKYPCHUBHOI
ndy3ii, sika HACTUIBKH TICHO TEePEeIIiTae JUCKYPCH MiXK COOOI0, 110 BU3HAYCHHS iXHBOT'O THITY CTa€ IIe CKIIaI-
HimmM [6, c. 126]. IaTepnperariist ¢pakTiB y iHTEPHET-BEPCisIX YACTKOBO BUIIPABAOBYE IMILTIKAIIIO, EIIMIHAIIIO
BYIMBHUX JICTAJICH, JAeKIapyBaHHs KOHKPETHOTO, TU(y3HOro abo HenpaBauBOro (pakTy 3 HACTYIIHUM 3amepe-
YEeHHSIM 4epe3 BiJICYTHICTh XKYPHATICTCHKOTO IHTEpHET-ETHKETY, 3arajibHy JOCTYIHICTh PI3HUX BEPCTB PELUIIi-
€HTIB JI0 KOHTCHTY, HEBU3HAUYCHHH Y )KYPHANICTHKO3HABCTBI cTaryc iHTepHer-3MI.

[pu BinGopi nepudepiiHux GaxTiB i BUHECEHH] IX Y JEKJIAPaTUBHY YAaCTUHY OCHOBHI (DaKTH TUILKH 3ra-
IYIOThCS 00 pPeari3yloThes 3aco0aMy MATEKCTy. YHUKHEHHS CTHITICTHYHO HEHTPaIbHUX (IHBapiaHTHHUX) HOMi-
HAIlii{, a TAKO)K HaBelleHHS 1H(opMaIliiiHO BTOPUHHUX, ajle eKCIIPECHBHUX JICTAJICH CTBOPIOE MBOSKHN e eKT: 3
ofHOTrOo OOKY, II¢ HaOIMKae IUCKYPC JIO MAacOBOTO YHTaya, HOr0 COIIONEKTY, 3 IHIIOrO — 3HHXKYE Ta3eTHO-
MyOMIIMCTHUYHUIA CTHIIb 10 HU3BKHUX perictpiB. “boesuxu na [Jonbacce opocunu ceoux ucmexkams Kpoevlo Ha
noze 6os” (17 cepuus 2016).

VYTiM BapTo BiJI3HAYHTH, IO B iHQOpMAIIHHUX MOBIIOMIICHHSIX Ta KOPOTKUX 3aMiTkax xypHaiicti «Ce-
TOJIHSI» TEPEBAXKHO JOTPUMYIOTHCSI CTAaHAAPTIB )KYPHATICTUKYA ¥ CTBOPEHHS BIAMOBIIHUX KAaHPIB, HAPUKIIA,
Bin 9 uepBHs 2014:

1. 3aronoBok. “Teppopucmsl ob6cmpenanu mpu 610Knocma cunoeuxkoé noo CnasaHckom — npecc-
cnyncoa ATO”.

2. IlinzaronoBok. “Ilozubwux u panenvix co CMopoOHbl YKPAUHCKUX 60CHHOCTIYHCAWUX Hem ™,

3. OcHOBHHMIA TeKCTOBUI OJI0K. “Teppopucmur obcmpensau mpu oroxnocma cunosuxos ATO y Cnassncka
u Cemenoexu /loneykou ooaacmu. O6 smom cooowun cnuxep ATO Braoucnas Cenesnes”.

"Ce200ms1 8 meuenue OHsi meppopucmol obcmpensau mpu onoknocma cunosuxos ATO y Crasancka u Ce-
menosku. brnoxnocm y Cemenogku, 20e Haxooames mauku T-64 ovin obcmpensin uz munomemos. ea opyeux
oroxnocma — uz asmomamuyeckozo opycus. Cunoguxu ATO omxpuvinu ocons. Tlocubwiux u panenvix co cmo-
POHBL YKPAUHCKUX B0CHHOCYIHCAuux Hem'", — CKa3a OH.

4. BucHoBku. B enexrponHiii Bepcii razeru «Cerogs» y 4acTuHi MaTepiasliB BUSBICHO AMCOHAHC MIX Jie-
KJIAQPOBaHUMH i apryMEHTOBaHUMH (haKTaMH, 1110 BUSABJISIETHCS B TAKAX OHTOJIOTYHMX Ta KOTHITUBHHUX HEBIJIOBI-
JTHOCTSIX: a) BOKJIMBICTh peanbHOrO (hakTy i BTOPMHHICTH apryMeHTallii; 0) ylaBaHa BaKJIMBICTh JIEKJIAPOBAHOTO
(six mpaBmITO, a)eKTUBHOTO (PaKTy) 1 HAMAraHHsI OOTPYHTYBATH HOTO BaXKJIMBICTh Ta JOCTOBIPHICTB; B) CUMYJISILIS
i adeKTHBHA HAOMMIKEHICTh BTOPUHHOIO (DakTy Ta Horo ciaOka apryMeHTOBaHICTh. 3’SICOBAHO, 110 HAHOLIBIIY
JeKIIapaTUBHY (DYHKI[IFO BUKOHYE SKIPHUM 3aroJIOBOK IyOJTiKallii, a moJaibliMid MaTepia 31iHCHIOE popMyBalib-
HO-a(heKTHBHMI BIUIMB Ha PELUII€HTA. BibLIicTh a)eKTUBHUX 3ar0j0BKIB € KOPOTKHMMHM IIEPIOKYTHBHUMH aKTa-
MU, TIPE/ICTABIICHUMH SIK 3aBEpIleHa Jisl 3 HeraTUBHUM pe3ynbraroM. OKpiM I[bOTO, JMCOHAHCOBI 3asBICHOTO
apryMEHTOBaHOr0 (DaKTIB CIIPHUSIOTH 3aCTOCYBaHHS TaK 3BAHOI'0 «e(eKTy 301IbIIYBaIbHOTO CKIay, (DaKTOIOTTYHOT
I y3HOCTI, JIGKCHYHOTO apaHKyBaHHS Ta YHUKHEHHS CTHIIICTUYHO HEHTPaTbHUX HOMIHAITIH.
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Bopeuxuii Butrainii Bacuibesnu

JAEKJIAPUPOBAHUE U APTYMEHTAIINN ®AKTOB ATPECCHH HA MATEPHAJIE BOEHHO-IIOJIMTUYECKOM
MHNPOBJEMATUKMU SJIEKTPOHHOU BEPCUMU I'A3ETBI «CEI'OJHS» 3A 2014-2016 rT.

B uccnenoBanuu nocie GopMUpOBaHUs KOPITyCa TEKCTOB BOCHHO-IIOJIMTHYECKON MPOOIEMaTHKH B JJIEKTPOHHOI BEPCHUH I'a3eThl
«CeroziHs» BBINIOJIHEH COLMAJILHO-KOMMYHUKATHBHBIH W YaCTHYHO JIMHI'BUCTHYECKUH aHaIN3 (eHOMEHa JeKIapupoBaHus (HaKkToB U UX
apryMeHTally, TP 3TOM BbIABJIEHB! (DAKTHI HECOOTBETCTBUS MEXKY 3asBICHHBIM (haKTOM U €ro JO0CTOBEPHOCTBIO, apryMeHTaluel u
addexTuBHBIM MOTEHIMAIOM. B Xoze MccienoBaHus UCIONB30BANCH MenoObl aBTOMAaTHYECKOr0 MAIMHHOTO IOMCKAa PEeJICBAaHTHBIX
TEKCTOB I10 KJII0YEBbIM JIEMMaM, JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOTHUECKHUI aHaIN3 M METOJL COIOCTaBIEeHHS (DaKTOB.

Ycemanoeneno, uro razera «CeronHs» B 3HaUUTEIIBHOM 4aCTH TEKCTOBOI'O KOHTEHTA C IIOMOILBIO PA3JIMYHBIX BUIOB HECOOTBETCT-
BUSI MEXK]LY JCKIapUPOBAHHBIM U apIyMEHTHPOBAHHBIM (hakTOM IbITaeTcss ahGeKTUBHO NPHOIU3UTH MATEPHANl K MACCOBOMY PELIUITHEH-
Ty. I[TonTBepKIEHBI TMIOTE3bI O TOM, YTO B KOPOTKHMX MH(OPMAIMOHHBIX JKaHPaX MHTEPHET-BepCHH rasersl «CeroiHs» BCTPEdaroTcs
3arijaBus SIKOPHOT'O THIIA, & TAKAKE AUCCOHAHC MEXILY JICKIapUPOBAHHBIM (JAKTOM M €ro apryMeHTaluel, 4To NPpUBOIUT K HOpMHUPOBOY-
HO-a)(heKTUBHOMY BIMSHHIO Ha PELIUIUCHTA.

Krouesble ciioBa: axT, 1eKkiapupoBaHue, apryMeHTanus, ahGpeKTuBHOe CONMKEHHE.

Boretsky Vitaly Vasilyevich

DECLARATION OF AGGRESSION AND THE CASE OF THE FACTS ON THE BASIS OF MILITARY AND POLITICAL
ISSUES ELECTRONIC VERSION OF NEWSPAPER "TODAY" FOR 2014-2016.

The article deals with the practical aspects of social communication. The phenomenon of fact declaration and argumentation are
analyzed from the position of social communication and linguistics. The research was carried out by studying of the texts of Military
Corps and political issues in the on-line version of the newspaper "Segodnya". The contradiction of the declared fact and its veritability,
argumentation and emotional meaning were established.

The main research methods: the methods of automatic machine relevant text search by key lemas, linguistic and cultural analysis
and the method of fact comparison.

The main research results: a) reference correlation of predicates and facts of reality was established; b) cultural, affective and
connotative capacity of the main nominations and author attribution of facts were founded; c) analyses of the facts in terms of
credibility, significance (major, minor, background) and its comparison with the social demand, editorial policy, public resonance were
made.

The results of the research became the basis for creating of typical models of goal realization by manipulative affective disso-
nance between declared and proved facts.

It was found that the newspaper "Segodnya" in much of the text content uses the different types of contradiction between the de-
clared and proved facts in order to approach the affective influence to the mass recipient.

The fact of using of anchor titles and the contradiction of the declared fact and its veritability in the short informative newspaper
genres of on-line version of «Segodnya» are confirmed.

Keywords: fact, declaration, argumentation, affective influence.
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VJIK 821.161.2-92Bensep

MUCTELIbKA KPUTUKA MUCbMEHHUKA-EMITPAHTA
BITAIIA BEHOEPA B KOOPOAUHATAX 0OBU

Fanny B.M.
(M. JIbBiB, YKpaina)

Axmyanvuicms cmammi MOMUGYEMbCSL MUM, WO TIMePAmypPHO-MUCTNEYbKA KPUMUKA 00CT 3a1UMUAEMbCS
MapeinaibHo0 8 RPOCMOPI Meopii JHCypHaricmuky, a nyoaiyucmuyna meopuicms B. Bendepa 306cim e
suUBYeHA,; il CbO20OEHHICMb NOACHIOEMbCSA We 1 20CMPOI0 NOMPeOoI0 NONINUWEHHS KYIbIypu NUCbMa ma
ecmemudHUx OYiHOK CYYACHO20 MUCTEYbKO20 KPUMUKA.

Mema 0ocnioarcenist — po3Kpumu Jcanposy cneyudixy ma npazmamuxy mucmeywvkoi kpumuxu B. benoe-
pa. Payionanenicme nusku memodie Odocmiodicenus  (NpOOIEMHO-MEMAMUYHULL A HCAHPOBO-
CMUNICMUYHUIL AHAE3, OUCKYPCOJIO2IYHULL, NOPIGHAIbHUL, aKcionoziunull, bioepagiunuil i 6ibrioepadiu-
HO-0NUCO8UL) 00NOMO21a CMBEpOUmMY Micye KyTbmypHOI KPUMUKU NUCLMEHHUKA 8 JHCAHPOGIll cucmemi
nyoRYUCmMuKU, CRPOCMOoBYIoUuL OYMKY PO i1 HANEeHCHICIMb 00 THUUX 2aly3ell HAYK,; 3 acysamu it npoepe-
CUBHULL 3MICM MA 0eMOKPAMUYHUL nagoc, yeecmu aHali3 CoOYianbHO-KOMYHIKAMUBHOT NpUpoou Kpumu-
YHO020 MEKCNTY 8 KOOPOUHAMU COYIANbHO20 YAcCy | NPOCMOpY, YKA3amu Ha iHOugioyansHuti cmuis bBende-
DPA-KpUmuKa.

Knrouosi cnosa: Bimaniii benoep, diacnopa, nuceMeHHUybKa NyOIiyucmuKa, HCanp, MUCmeybka Kpumu-
Ka, KiHo.

1. Beryn

JlirepaTypHO-KpUTHYHA CTaIIMHA YKPATHCHKUX MHUCbMEHHUKIB — HAHMEHIII BUBUCHHH TIACT IXHBOI Y-
OJIIUCTHYHOI JAISUTPHOCTI: HAyKOBIIl HaJaBaM MepeBary OUIbII COMialbHO-3HAUYYIIIH Mpo0IeMaTHIli, opylie-
Hill MUTISIMH B TTPOOJIEMHHX CTaTTAX, iIHTEPB 10, HapucaX. [IpoTe MUCBMEHHUKH 0X0Ye IMHCAIH TIEPSIMOBH 10
BJIACHUX TBOPIB, JIc PO3KPHBAIIM CEKPETH CBOIX TBOPYUX 33 yMIB Ta IIISIXH IXHBOTO BTUICHHS, 2 TAKOXK “TIEXOBY
KPUTHKY — TMEPEAHE CJIOBO A0 BHJAHb TBOPIB CBOIX IOOPAaTUMIB IO JIITEPATypHOMY II€Xy, JIITEPaTypHO-
KPUTHYHI Ta FOBUICHHI CTaTTi, MOPTPETHI HAPHCH, MPUCBSIYEHI TBOPYOCTI HAIIOHANBHHUX 1 3apYODKHHUX IMUCH-
MEHHUKIB. Jajeko He BCi 3 IPeICTaBHUKIB KPaCHOTO MMCHMEHCTBA MPAITIOBAIN B JKaHpaX MUCTEIBKOT KPUTHKH,
T00TO MogaBany B 3MI BiAryk Ha TBOPH IHIIKX BUJIIB MUCTETBA, KPIM JIITEpaTypH, aJpKe IUIs [-Oro HEOOXiTHO
OyJ10 BOJIOJIITH BY3bKO CIIEIiali30BaHUMH 3HAHHIMH SIK IHCTpYMEHTapieM obcepBallii MECTEIBKOTo TBopy. Cin
3ayBaKWUTH, IO O KPUTHUKHU Ha JIITEPATypHY 1 MUCTEIBKY (KYJIBTYPHY) IOCUTH JOBUILHUI: Y JIOHI JIiTEpary-
PHOI KPUTHKH BHAUISAIOTH MUCTEIBKY a00 X camy ii BiIHOCATH 1O MUCTELbKOI. MU y CBOIi PO3BiAl MOCIYTro-
BYEMOCSI TIEPILIOI0 TOYKOIO 30DYy.

Cepen nitepatopiB, y MyONiUCTHYHOMY JTOPOOKY SIKMX TIOPA[ i3 JIiTEpaTypHO-KPUTHUYHUMH TIPAISIMA
MOXHA BITHAWTH MHCTENbKY KpUTHKY, OyB 1 Bitamiii Ilerposuu benmep (1923 — 1991) — nuchbMeHHUK-
eMIrPaHT, )KypHAJICT i TPOMaJCHKO-TIONITHYHUH AisTd yKpalHChKuX niacmop y 3axinHiii €Bponi ta [liBHiUHIN
Awmepuii.

TBopuicte B. Bennepa moci He crana B YkpaiHi 00’€KTOM peTelbHUX Jociimkenb. I{onpasaa, 3a octaHH1
I SITHAAUATE POKIB ()parMeHTH HOro TBOPIB JApYKyBasucs B 30ipkax «Ypoku mpaBam i gobpa» (2001) [2],
«[TuceMenHuKm ykpaincekoi miacniopu: JonOackkuii Bumip» (2010) [3], «Ykpainceka giacniopa: JiTepaTypHi
nocTari, TBopH, 6i006i0miorpadivyni Bimomocti» (2012) [4], a 2005 poky B Kuesi nmobaunna cBit KHUXKa Biramis
Bennepa «Mapm Monogoctuy [5], 10 AKOT YBIHIITH Kpallli Xy/J0XkKHI Ta IMyOIIIMCTHYHI TBOPH IILOTO aBTOPA, SIKi

© T"annu BanentuHa MukonaiBHa, TOKTOp (isIONIOri4HEX HayK, npodecop kadenpu xKypHaTicTHKH Ta 3ac00iB MacoBoi KOMYHiKaril
HanionansHoro yHiBepcutery «JIpBIBCbKa IOTITEXHIKa»
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OINPUITIOTHIOBAJIKCS 32 KOpJoHOM. Lle mepie HaHTOBHIIIE BUIAHHS JITEPAaTYpPHOTO JOPOOKY MHChbMEHHUKA Ha
BartekiBIuHi.

[po xwutTs 1 TBOpUicTh B. bennepa moci HamucaHo 30BCIM MaJio, PO HBOTO HieThes B crioranax P. Bacu-
nenka («Ex, moporu...») [6], M. Janeaboro («[Ipormait, Bitanito-apyxe!») [7], M. ®@pansyxenka-Bipuoro [8],
KOPOTKUH OIS MOro JiTepaTypHOi MisuibHOCTI 3Haxoaumo B myoOmikamisx . Kauypocekoro («IlokomiHHS
Hpyroi cBiTOBOI BiifHM B JliTepatypi ykpaincbkoi aiacnopu») [9] Ta O. KonoBana («2Kus 3 Ykpainoto B cepiii»)
[1], koMeHTap myOminmeTuaHoro 3mMicty nucra B. Benaepa mo 1. barpsuHoro Bix 5 cepnust 1953 p. HaBoauTh
O. Kononain [10].

[NomroBxoM 10 HAaMKUCaHHS CTATTI MOCTYXKHJIA IE OJHA BaKJIMBA CHUTYaIlis, sIKA CKJaiacsi B COMiaIbHO-
KOMYHIKaTHBHOMY TIpocTopi Ykpainu. HuHi, y 4yac HOBiTHIX iH(OpMAalifHUX TEXHOJIOTIH, TOCUTh TOCTPO TIO-
CTae MUTAHHS IHCTUTYIiaNi3almii MUCTEIbKOI KPUTHKH B YKpaiHi [11], i MopanbHO-eTHYHUX 1 KOMEPIIHHUX
3acan [12; 13; 14], npodecionaniaMmy aBTOpIB, 3JaTHUX 3aI0BOJIBHATH 3aIIMTH YUTa4a «100M MUTTEBOTO JAOCTY-
my» [15]. BoHH akTHBHO OOTOBOPIOIOTHCS B Pi3HUX HayKoBUX Jukepenax i tunax 3MI. Tak, b. ['potic y craTi
«CoBpeMeHHOE TONOKEHUE XYAOKECTBEHHOI'0 KOoMeHTaropa» [13], posrismaroud JiTepaTypHO-MHCTEIBKY
KPHUTHKY B COIIaJIbHOMY Yaci i mpocTopi, ykaszye Ha ii pi3Hi comialbHO-KOMYHIKATHBHI (QYHKIIII, BIIKOPEKTOBA-
Hi 1o6ot0. ¥ XIX cT. BOHa penpe3eHTyBaia iHTepecu myOmiky, y XX CT. BiICTOIOBalla CyCHUIbHY 3HAYUMICTD
MOJIEPHICTCHKOTO MHUCTEITBA, y0aualoun CIOBUTI B MOT'0 paJuKaii3Mi HOBI ifiei, cydacHa X KpHUTHKa 3aiiMae
OKpeMy Hilly B iH(pOpMAaIiifHOMY IIPOCTOpI: 3aJIydeHa JI0 IHCTUTYII Ta KOMepIlii, BoHa 1Mo30yacs ieonorid-
HOT'O BIUIUBY, CTaja BiJHOCHO BUIHHOIO.

BimzHauarouu 3arajaoM MO3UTUBHI TSHIEHIIT B €BOMIOLIT YKPaTHChKOT MUCTEIIbKOT KPUTHKHU, CaMi KPUTHKU
(“XynoKHI KOMEHTAaTOpH) Ta ii JOCHIHUKY 1 CIIOXKMBadi BOJHOYAC i3 TIEpeBOIOM ii Ha HOBI iHpOpMaIliiiHi mia-
T(HhOPMH BHCIOBIIOIOTh 3aHENIOKOEHHSI PIBHEM KYJIBTYPH MEIiaBHUCIOBIIOBaHb, 30KpeMa, K BiJ3HAYAETHCS B
OubIocTi myOMiKkamii inTepHer-xypHamiB “Kopunop ta “Art-Ukraine, i 4uepe3 HecTady JIyMKH, sIKa MEPEIA€Th-
csl 9epe3 ocoOucTicHe OavyeHHs KPUTHKaMH MHUCTEIbKUX sBHIL. €. ONiHUK, KopecmoHaeHT pagio «CBobogay,
MiJICYMOBYE: Y MPOCTOP1 YKPATHCBKOI KYJIbTYPHOI KPUTHUKH CKIIajacsi CIIPABKHS «KPUTHYHA cUTyarisn» [14].
«YKpaiHi Opakye He JHUIIe KPUTUYHOTO MUCTEITBA, a W CIPaBXKHbOI KPUTUIHOT MUCTEIbKOT KpUTHKH. He3nat-
HICTh 3aIlIKaBJICHO CIIOTJIAAATH, KPUTUYHO OCMMCIIIOBATH Ta I[IKABO KOMYHIKYBaTH IPOIIECH, K Bi10OYBalOThCS
B CY4YacHii KyImbpTypi, 0 ayaurtopii <...> BumagiHHs sKiCHOT KyJIbTYpHOI )YPHAICTUKN W KPUTUKHU 3 (DOKyCy
tpamuiiiaux 3MI B Ykpaini, 6e3nepedHo, cTaHOBUTH HEAOUSKY MpodiieMy. YTiM, ChOTOJIHI € albTepHATUBHUH,
Jy’Ke MIMPOKO 3aCTOCOBYBaHUH 1 pe30HAHCHHHN y CBITI IHCTPYMEHT — OHJIAHH-KpUTHKA [15]», — Tak NOSCHIOIOTH
noTpedy CTBOPEHHS JIJIsl OHJIAMH-PECYpCiB 13 Cy4acHOTO MUCTENTBA W KYJIBTYpH AUCKYCIHHOTO TPOEKTY “ApT-
KpUTHKa” B JOOY MUTTEBOTO JIOCTYIY HOr0 3aCHOBHHUKH. TiMThH T, IO BOHU BiJHOCSITH MHUCTEIBKY KPUTHKY
SK COIiaJIbHO-KOMYHIKaTHBHE SIBUIIE HE JIO JIITEPaTypO3HABCTBA Ta MHCTEITBO3HABCTBA, a JI0 chepu Teopii i
MPAKTUKHU KYPHAIICTUKH.

AKTYaNbHICTh MPOOIEMATHKH CTATTI MOKHA TIOSICHUTH TPboMa (haKTOpPaMHU.

1. SIx BUAHO 3 OIJISIMy JiTepatypH, MyOminucTHYHA TBOpUicTh B. Benjepa o3HadeHa nuiie namigapHo,
TOXX BUHHUKA€E motpeda il JOCKOHAJIOr0 AOCIHIHKCHHS, 10 MOCIPHsIE YCYHEHHIO OUTUX IUIAM B 1CTOpIi YKpaiHCh-
KOT )KYPHATICTHKH, CTaHE TIOMIPHUM BHECKOM Y CTYAIIOBaHHS IMyONIIUCTHKH JIaCIIOPHUX aBTOPIB — I[LOT'O Ma-
JIOBUBYCHOT'0, aJi¢ KOJIOPUTHOTO i OPTraHIYHOTO IJIacTa HAI[IOHAIBHOI KYJIbTYPH.

2. Kpim toro, nitepaTypHO-MHUCTEI[bKa KPUTHKA, BUBUCHA B IO JIITEPATYPO3HABCTBA I MUCTEIITBO3HABC-
TBA, 1 JJOC1 3aJIMIIAETHCS HEOCTATHHO HAYKOBO PO3POOIICHOIO B MPOCTOPI TEOPii )KYPHAIICTUKH.

3. ChOroficHHICTb 3asBIICHOT MPOOJIEMHU MOSCHIOETHCS IIE ¥ TOCTPOIO MOTPEOO0 MONIMIIEHHS KYJIbTYPH
MUChbMa ¥ €CTETUYHUX OILIHOK CYYaCHOTO MUCTEILKOTO KPUTHKA 3 OTJISIy Ha 3aJIy4eHHS JI0 KpUTHYHOTO TIpolie-
Cy IIMPOKOI ayauTopii yepe3 onnaiiH-3MI Ta Oiorocdepy. Toxk po3kpUTTS 3acaj cyd’ eKTHBHO-00pa3HOro 1o-
TPAaKTyBaHHS MHCbMEHHUKOM-TTYOMIHCTOM XX CT. MUCTEIBKUX SBHII MOXE CTaTH IUIONIMHOK OCMHUCIICHHS
MPHUHIUITIB YBEJICHHSI KPUTUKHU B COIIaJIbHUI Yac 1 MPOCTIp AJIsl TEOPETUKIB Ta YPOKOM MaCTEPHOCTI JIJIsl IpaK-
THKIB.

OO6’eKTOM HAIIOTO JOCTIKEHHS CTalN 4 PI3HOXKAHPOBI TBOPH, SIKi MU BIIHOCHMO JI0O MUCTEI[bKOT KPUTH-
KM NMMCbMEHHHMKA, 110 YBIAIUIK 10 30ipku «Mapiir monogocti» (2005), ynopsinkoBanoi O. KoHoasiom.

Mera pO3BiIKH — PO3KPUTH  COLIATBHO-KOMYHIKATHBHHN 3MICT 1 NMparMaTHKy MHUCTEIBKOI KPUTHKH
B. Bennepa. Ii 3aBmaHHs — MOBECTH MiCIle MHUCTEIBKOT KPUTHKH MMCbMEHHUKA B JKaHPOBIH cucTeMI myOJiiuc-
THKH; 3’sicyBaTH crieniudiky ii mpoOr1eMHO-TeMaTHYHOT0 3MiCTy, yKa3aTH Ha aBTOPChKY OpUTiHANbHICTH benne-
pa-KpUTHKA.

2. MeToau AoCIisKeHHA

OOpaHi HaMH METOJJ HAYKOBOTO TOIIYKY BiJKOPEKTOBaHI HOro METOIO i 3aBAaHHAMU. [ OJIOBHUM 13 HUX
€ MeToJ] MPOOIEMHO-TEMATHIHOTO aHATI3y PI3HOKAHPOBHUX TBOPIB MHUCTEIbKOT KpuTHKH B. Benpepa sk sickpa-
BUX PENpe3eHTaHTiB WOro MyONiUCTHKY, W10, MO-TepIle, T03BOIMB YBUPA3HUTH Taki crienudiuHi i1 Temu, sK
iCTOpisi paHHBOTO YKPAiHCHKOTO KiHO, KPUTHYHHH BIATyK Ha siBuia kKiHomucrentea 20-x — 30-x pp. XX cr.,
iXHE CyCHUIbHE 3HAUSHHS, PEIeNIIii IIsI1a4iB y KOOpaArHATaX 100U, MaiCTEpPHICTh KPUTHKA; MO-IPYTe, JOMOMIT
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YBUPA3HUTH OJHY 3 MPOBITHUX pUC IHAWBIAYyaNbHOI TBOpUYOCTI benpepa-kpuTuka, SKuil TPUBAINHA Yac MParlko-
BaB y cdepi KypHATICTHKH, TOK YCBIJIOMIIFOBAB 3alIUTH Ta OCOOJIMBOCTI ayJJUTOPIi; MO-TPETE, LIeH METOo]l aKiie-
HTYBaB yBary Ha MPOBIIHUX MOTHBAaX MyOIIIHUCTHKH JiaClIOPHOTO MUChbMEHHHKA — PIIHOI KYJIBTYpH, YKpaiHCh-
KOT'0 JIep>)KaBOTBOPEHHSI, KDUTUKU TOTAJITAPHAX METOJIIB, TAHIBHUX Y cpepi KIHOMHUCTENTBA B PAJISTHCHKY J00Y.

Mertoa TMCKYPCHBHOTO aHali3y CIPHUSB pealizailii CHCTEMHOIO MiAX0ay J0 aHali3y KPpUTHYHUX TEKCTIB 3
ypaxyBaHHSM CYCIUIbHO-TIONITHYHUX, KYJIbTYPHHX Ta IICUXOJIOTIYHUX (DaKTOpiB, IO BH3HAYAIN BEKTOPH OIli-
HOK SIBUII] KIHOMHCTEI[TBA MEPIIOl MOJIOBUHU XX CT., aBTOPCHKI pelenilii OyTTs yKpaiHCTBa BOTO Mepioay, A0
SIKMX MIAKITIOYAETHCS W CydacHe IPOYMUTAHHS HOro CIIa IIHY.

[NopiBHSHHAS OCOOIMBOCTEH HAapaTUBHOI CTPYKTYpH aBTOOiorpadiuHUX HApHCIB 1 KPUTUYHUX CTaTed Ta
ABTOPCHKUX OIIIHOK SIBUII KIHOMHCTEITBA, MOAAHUX Y HHUX, JO3BOJISIE CYIUTH PO JKaHPOBY crieluQiky my0Ji-
LIUCTUYHOTO 3MICTY.

PamjionaneHicTh BUKOpHCTaHHS GiorpadiyHOro METONYy JOCTIIPKEHHS MOTHBYETHCS THM, 1110 MU TIParHeMoO
BITMCATH JIO JIITOMUCY HAI[IOHAJILHOI MyOJIIIUCTUKY iM’ S aBTOpa, IPO SIKOTO YKpaiHChKa IpoMajia Maiike Hiuoro
HE 3Ha€, a KpIM TOTro, MOSCHIOETHCS 11ie H aBTOOI0rpadiuHICcTIO Ta HACHYEHHSM MEMYapHUMH €JIEMEHTaMH HOTro
MHUCTELbKOI KPUTHKH.

YacrkoBo 3actocoBanuii 0i0miorpadiyHO-OMMCOBUN METO/ MOKIMKAHUKA KOMIIEHCYBATH BiJICYTHICTh JIO-
BIZIKOBOT JIiTepaTypH npo nyominuctuky B. bennepa.

JKaHpoBO-CTHITICTUYHUN METOJ CIIPSAMOBYE JOCIIKEHHSI B PIUHILE 3’ sICyBaHHS B3a€EMO3B’SI3KY JKaHPOBOT
MPHUPOAN TEKCTIB MUCTENbKOI KpuTHKK B. bennepa, mpeacraBieHoi HaprcaMu Ta KpUTHYHUMH CTAaTTSAMH, 13 iX
MpoOIEeMHO-TEMATHYHUM 3MICTOM Ta PO3KPUTTS MPArMaTHYHOTO MOTEHIIIaTy CYCIUTBHO-TIONITHYHO1, ITOOYTOBOT
Ta OHOMACTUYHOI JICKCUKH, 1[0 4YaCTO CEMAaHTHYHO TPaHC(HOPMYETHCS B MOMITHYHY MeTadopy.

3. PesynbTaTn ii 00roBOpeHHs

st Toro, mo6 MU 3MOTIIH IHTEPIPETYBATH JIITEpPaTypHY W MHUCTEIIbKY KPUTHKY IMHChbMEHHHKA MaJIO3HA-
HOro B YKpaiHi B KOHTEKCT1 00U, HEOOXiJHO KOPOTKO 3rajaTv Mmpo Bixu ioro Oiorpadii i TBOpUOCTI, 110 J0-
3BOJINTH TOBOPUTH PO OPUTIHAIBHICTD Ti€l YACTHHU MyONIIUCTHKHY, KA TIPUBEPHYJIA HAILY YBary.

Sx cTBepKye mochinHuk TBopuocTi Bitamis bernepa Onekciii Konosain [1], muckMeHHUK HapOAUBCS 5
ciuns 1923 poky B cenuini CioB’ssHocepOChKY HUHINIHLOT JIyranchkoi obnacTi. He3amoBro o BiiHM BiH 3aKiH-
YHB IIKONY W BCTYNHB JI0 MEIIHCTUTYTY. bpaB ywacts y [pyriii cBiToBiil BiiiHi. ByB IBi4l TSDKKO MopaHeHUH,
MOTpAIKB Yy TMOJIOH, JIe 3a3HaB YMMallo BUIIpoOyBaHb. KiHells BiliHU 3actaB B. bennepa B ITanii B anrmificbkoMmy
MOJIOHI, 3BiZIKH Horo sk iHTepHoBaHOro Bosika [lepmoi Jusizii YIIA nonpasunm no Anriii, a B 1949 pori 3Bi-
JBHUIIHA 3 HEBOJI.

[epebyBatoun B aHrmiickkoMy ToJioHi, B. Beraep nmouas npoOyBaTu cBoi cvin B JiTepatypi. CrioyaTky
MKCaB OIOBIaHHS Ta HOBEJIH JI0 TAOOPOBMX I'a3eT, 3r0JIOM 3’ IBHJIMCS TOBICTI Ta poManu. HalBigominri 3 HUX —
poman «Mapi moiogoctn» (MrouxeH, 1954), kauru aBrobiorpadiuanx HapuciB «Cranmis [Tyranoscska» (To-
ponTo, 1984) Ta «DpouToBi Koporu» (ToporTo — Heto-Mopk, 1987), 110 cTBep/ MM aBTOpa HA HHUBI JTiTEpaTyp-
HOI TBOPYOCTI SIK OPUTIHAIBHOTO TUCEMEHHHUKA.

VY rpomanceKoMy Ta MONITHYHOMY KHTTI yKpaiHchkoi miaciopu Anrmii ta CIIIA B. bennep OyB mocuth
noMiTHOIO (irypoto. JlitepaTypHy HisIbHICTS BiH aKTHBHO MOEHYBAB 13 )KYPHAIICTCHKOIO, HAJIPYKYBaB MOHA/T
800 crateii, HapuciB, ece, peleH3id, (elneToHiB Ta TYMOpPECOK, AKi MmyOmikyBamucsi B ra3erax «YKpaiHChbka
nymkay», «CBobomay», «Ykpaincekuit rojgocy», «Hacy, xkypaanax «Hoei qHi», «Monona Ykpainay, «Haii mo3u-
mii», «BcecBity, «Oca», «Bicti komOatanTa» Ta «lltypm». Yacto mianucyBaBcs mncepaoHiMamu: B. JloHuak,
JI. JIroGara, O. Keii, Bon. Tokap, Ct. Ilerensko, On. Paiit, [1. P. benas Ta in. Kpim Toro, B. benaep uBepth
cromnitts npamtoBaB y Jlonaoni Ha pamio bi-bi-Ci sk xypHamicT-nepexianay.

Jocuth mwiigHuM OyJ10 CIiBpOOITHUIITBO MUChbMEHHHKA 3 PEAAKINE0 «YKpPalHChKUX BICTEH» — ra3erH, sika
Buxoawia croyatky B Hoeim Yiemi (Himewuuunna), a mizaime — y Jerpoiiti (CILIA) i Oymna nmomiTu4HOIO TpUOY-
Hoto Ykpaincekoi PeBomtomniiino-/lemokpatrunoi [Taprii. 3 inimiatusu [. barpsHoro, sikuit ogomosas YP/III, B.
Bennep y 1954 no 1957 pokax BUKOHYBaB O0OB’SI3KM TOJIOBHOT'O PEIaKTOpa IbOro MepioANYHOro BUAAHHS. Y
naprito BiH BctynuB 1949 poky, TpuBanuii yac ouomoBaB Y P/II1 B Anrmii, i3 60-x pp. — noctiiauii wien LK Ta
Cexperapiaty Ykpaincekoi PeBomtortiiino-/lemokpatnunoi [Taptii. [Tomep nucemennuk 1991 poky, moxoBaHuit
B AHIJIII.

[MpuHIMI CHCTEMHOTO MiAXO0AY BHMarae po3riisi] MUCTEIbKOT KPUTUKU MMHUCbMEHHUKA TIPOBOJIUTH 3 ypa-
XYBaHH;IM KOHTEKCTY HOro JiTepaTypHO-KpUTHYHOTrO 3100yTKy. CIiJ HaroloCUTH Ha TOMY, IIIO TBOPYICTb
B. Bennepa, penpeseHToBaHa JITEPaTypHOIO-MUCTEILKOI KPUTHKOIO, 32 CBOIMH XapaKTEPHUCTUKAMHU MOBHICTIO
BKJIaJIa€ThCs y chopMoBaHe Hamu B MoHorpadii «Onech ["oHuap — skypHaicT, MyOIiKUCT, PEIaKTOP: €BOJIOIIA
TBOpuoi MaiicrepHocTi» (2004) BU3HAYCHHS «NUCOMEHHUYbKOL NYOAIYuCmukuy K «Crenu(iuHoro pisHOBUILY
MyOJIIIUCTUKN B IIOMY, [0 BHPI3HSAETHCS MOCHIICHOIO YBAarol aBTOpa /0 BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX XY-
JOXHIX 3ac00iB, 0araTCTBOM CTHJIBOBUX IIAXOIB 1 KaHPOBHUX (POPM, EMOIITHUM BiOOpaKEHHSIM JTIHCHOCTI U

THYHUX adociB, PLTIrpaHHUM MEXaHI3MOM MParMaTHKy, aBTo0iorpadyiuHIM CHHEPTreHOM, MOTTIHOJICHOI0 IHTepTe-
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KCTYaJbHICTIO, BUCOKUM (DiTOCOMCHKMM 3BYUaHHSIM, aKTUBHOIO IHTETPAIli€l0 3 eCTETUYHOI0 CHCTEMOIO XY0XK-
HBOT TBOPYOCTI MHUTIISI, HOrO aHATITUYHUM MJIX0J0M JI0 Mi3HAHHS AIMCHOCTI i YMIHHSAM IiepenoadaTy Oau3bKi Ta
JlaJIeKi MepCIeKTUBH ii po3BUTKY» [16, ¢. 625; 17, ¢. 58].

30ipka BuOpaHuX TBOpPiB «Mapi mMononoctu» [5], ynopsakoBana O. KoHoBanom, Jla€ MOBHE ysBICHHS
PO KAHPOBY CHCTEMY IYOIIIUCTHKN MUCHMEHHHKA, YiTKO OKPECIIOE KaHPOBO-TEMATHYHI IpaHi Horo Jitepa-
TypHO-MHUCTENbKOT KpuTHKH. [lyOminucruka B. Bennmepa y cBoill kaHpOBil CTPYKTYpi BHSIBIISIE THUIIOJOTIYHI
pHCH, IPUTAMaHHI TBOPYOCTI MMCbMEHHHKA, IO MMOEJHYBAB JIITEPATypHY MisUIBHICTD i3 TPOMaJICHKOIO Ta IMOJTi-
THYHOK. TOX Y MOpOOKY HiacmopHOro myOminucTa, SIK i B HOro moOpaTuMiB Mo Tepy, MHUTIIB MaTEPHUKOBOT
VYxpainu, TOMIHYIOTh TaKi >KaHpU: MyOTIIHCTHYHA CTaTTsl, IPOMOBA, HAPHC.

Posranyxeno 3a »aHpOBUMH PI3HOBUIAMH IMPEICTABICHY JIITEPATYPHY KPUTHUKY — MOTYXKHE KPHIIO TTy0-
JIIUCTHKHY MUChbMEHHHUKA, SIKa OPraHIuHO JOIMOBHIOE Peali3allilo MOTUBIB «piHa KyJIbTypa», «yKpaiHChbKe aep-
YKaBOTBOPEHHS» Y HAIIOHAJIbHINA MyOaiucTHil. My TyT 3HalIeMO MOPTPETHI HAPUCH, PELIEH3IT, JIITepaTypHO-
KPUTHYHY CTaTTIO, €Ce.

Brnache, mucrenbka kputrka B. beHnepa He 4uciieHHa, BOHA BKa3ye Ha MHCTEIbKI BIIOJOOAHHS aBTOpa,
BiZIKOPEKTOBaHI 100010 (KiHO, TaHEIlh), JKaHPOBY CTPYKTYpY. [nerbest npo Hapucu («[loxym’sHa 1r000B /10 TaH-
mo» — «Momona Ykpaina», U. 207, ciu. 1982; «IHmmii cBiT», «)KuBa MOBa 3 eKpaHy», IO YBIHIILIIHA IO KHUKKH
aBToOiorpadiunux HapuciB «Craniis [Tyragosceka» (Kanama, 1984)), kputuusi cratti («/o npobnemu ykpai-
HCbKOro KiHoinmeMy» — «Hami mosumii», Y. 18, cepn, 1952; «KiHo sk 3aci6 npomnaranau B CPCP» — «Hami
no3uiliin, U.22, 1954; «Binxin aktopa» — «Monoaa Ykpaina», Y. 17, tpas. 1955), ece «CxopOoTa MoibChKOro
tanray» — «Hogi aHi», aun.-cepm. 1981 p.

Bibniorpadiyanii onmuc mboro ceKTopa MyOIIMCTUKY BKa3ye Ha JpKepena i Jac myOikamii, yBOJUTh iX y
KOOPJIMHATH Yaco-TipocTopy (HyHKIIOHYBaHHS, PO3KpHUBAE crelnpiky ayauTopii, 1o HeoOX1IHO BPaXOBYBATH B
iHTepIpeTalii MUCTE[bKOT KPUTHKH.

Amnai3z niTepaTypHO-MHCTEIbKOI KpuTHKA B. Benaepa gae MOXKIMBICTD i JKITIOYATHCS 10 HAYKOBOT TUCKY-
cii mpo i mMiclie B cucteMi 3HaHb — JIITepaTypo3HABCTBA, MUCTETBO3HABCTBA Y1 )KypHAJIiCTHKO3HaBCTBA. [1epeldy-
BaIOYM Ha MEXIi KUTbKOX HAYKOBHUX Taly3el, JTiTepaTypHO-MUCTEIbKa KPUTHKA, Ha HAIIl TIOTJISIL, CIIeHiali3y€eThes B
3MICTI MpeaMeTa JITepaTypo-, MECTEITBO3HABYOTO MPOYNTAHHS TBOPIB MHUCTELTBA YU MyOTIIUCTUYHOI iX obcep-
Barfii. JlitepaTypHO-MHCTEIIbKa KPUTHKA SIK CKJIaJJHUK JKAaHPOBOI CHCTEMH ITyOIIIIUCTHYHOTO POAY BTLTIOETHCS B
CYKYITHOCT1 IIPUHAOMIB IYOJIIIMCTHYHOTO OCBOEHHS JIMCHOCTI B MapaMeTpax COLIaJIbHOIO Yacy 1 MpPOCTOpy Ta
aKCIOJIOTIYHOMY BUMIpi ecTeTHYHHX siBUIl. OmyOIIikoBaHUH B eMITpaHTChKil TepioanIi qpyroi moJoBHHA XX CT.,
MPOUHATHN MyOMIUCTUYHUM TTad0ocoM, TTO3HAUCHUH HAllIOHATBHO-CBITOTIISIITHAM 3MICTOM T4 MaiiCTEpPHUM O3BY-
YEHHSIM MOTHUBIB PiIHOI JITEpaTypH, PiHOI KYJIbTYpH, YKPAiHCHKOrO JEpP:KaBOTBOPEHHS KPHTHYHUN JOPOOOK
B. Benzepa nae HaM mificTaBy BiIHECTH HOTO JI0 MyOIIMCTAYHOL CITa IMHU TMCbMEHHHKA.

JlitepaTypHo-MucTeIlbKa KpuTHKa B. BeHzepa mposBise Iie OAHY PUCY IIaCIOPHOrO 3A00YTKY IBOI'O
T1acTa HalloHAJILHOT KybTypH. Ha BiMiHY Bijl YKpaiHCHKUX KPUTHKIB PaJsTHCHKOL JOOH, SIKi B YMOBaXx i/1€0J10-
TYHUX YTHCKIB, IIEH3ypH W Tepopy 3MyIIeHi OyiH BIaBaTUCS JO BUKPHUBIICHHS 1IEHHOTO 3MICTY W COMiaIbHUX
MiJITEKCTIB JIITEpaTypHUX TBOPIB 200 XK BIABEPTO MTH HA KOHQIIKT i3 TOTANITAPHOIO BIAJIO0 W PO3IIIaYyBaTHCS
3a 11e nepedyBanHsaM y Hepomi (1. I3100a, 1. Ceitianunuii, €. Ceepetiok, F0. Bamzro, B. YopHoBin Ta iH.), a TO i
i xurTsiM (B. Crye, O. Tuxuit), myOminucTu-eMirpaHTH MaJld MMOBHY CBOOOY IyMKH i OIIHOK. beHaep-kpuTuk
HaJIOKUTh JI0 TOr0 Kpuja IIaClOpHHX JIITepaTOpiB, SKi HE OMYCKAJIUCS 10 3BEPXHOCTI i CHOOI3MY B CTaBJICHHI
JI0 HaIlIOHAJILHOI KYJIBTYPH H 3a OyIb-IKUX 00CTAaBUH IaM’sITaIH, 110 BOHM yKpaiHiii. [Ipo 11e CBiqunTh JoKIa-
HUI pO3TIIsA] HOro MUCTELbKOI KPUTHKH.

Te, mo B. Bennaep 3amikaBUBCS TaKUM BHJIOM MHCTEITBA, SIK KiHO, MOTUBOBaHE OOCTaBHHAMHU HOT'O XKHT-
T4, SIKI PO3KPHBAIOTHCS B aBTOOIorpadivHux Hapucax «[Hmmi cBiT» Ta «JKuBa MoBa 3 expaHy». [lucbMeHHHK
3rajaye, K y Moro pigHomy pooitHudoMy cenuini Ha JlonOaci neck y 1927 poii 3’siBUIOCs HiMe KiHO, IMBO Ha
OL1OMY TIOJIOTHHIII OKMBaJI0, Opasio 3a AyIly MaJICHbKOTO XJIOMYMKA, MOBEJIO 3a COOOI W HE BIAMYCKaIo BCE
xuTTs. KiHo 31aBasiocs oMy He30arHEHHO Mari€r, BUIAOBHUIIEM 3 1HIIOIO CBITY: 3a KiJbKa KPOKIB BiJ HHOT'O
“CTPUISIIH 3 PYIIHUIIH BOSIKH, HECTIHCh y CKaKCHOMY TaJIbOITi OIIKIPEHi1 KOHI, IepeBepTaIncs KyBepTOM JIITAKH B
MOBITPSHOMY 0010, ... CYHYJH MPSIMO J0 TJIS/Ia4iB BeIMUe3Hi BiCbKOBI kKopabmi» [5, ¢. 107]. Biraniit bennep
JIOTEITHO OIKCYE, SIK MPOCTI JIFOAU CHpUKMaM HiMe KiHO: «/lech mig clieHOr rpaB OasHICT, HAMAraruuch J10-
CTOCYBATH MEJIO/II0 JI0 aKIlii, ajie HOro crapaHHs 37e0iTBIIOr0 TOHYJIM B TPUBKOMY TYJIi, SIKH ITOCTIHHO BHCIB
y 3aJIi BiJl TOJIOCHOTO YUTAHHS THTPIB 1 “MYKHUIIBKOTO KOMeHTyBaHHA. ONHI TJs1a4i YHTANN MIBUAKO, 1HIN —
Jy’Ke TTOBUTBHO. .. AJie 3p03yMiTH IIOCh 13 TOTO 3arajbHOrO IIyMy HErpaMOTHA JIFOJIMHA HisK He Morua... Kmit-
JIUBIII 3 HUX a00 K 3I0rayBajiucs Mpo Xif aii, a00 mUTaIu CyciaiB, o0 Ti BIPOBAKYBAIH iX Y KypC CIIPaBH.
A Ti, 1110 TaKOi CMUIMBOCTH HE MaJjIH, POCTO CULUIH, TUBHIIKCS 1 BAaBaJly, 10 BCE PO3yMitoTh» [5, ¢. 107—108].
KymenHicTh 11i€] KOMyHIKQTUBHOI CUTYyaIlii IOCUIIOBANIACS TUM, IO HIKOJAPI HAWMAaIUCSI «TOBMadyem». PoOuB
e i MaitOyTHii nuchMeHHUK. «He3HalloMuil ASIpKO KyNMyBaB 3a CBOi IPOIi JUTSYANA KBUTOK i MPOBOIUB 3
co00I0 B 310 HAWHATOrO XJIOMYHKa, TPUMAIOUX HOro O cebe MpOoTATOM CeaHcy, K CBOIO BJIACHICTh. Y Bif-
TUIATy XJIOMYHMK MYCiB TOJIOCHO YATATH HAMMCH MiX KaJ[paMH, IEpeBaXKHO aianoru...» [5, c. 108].
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B. Bennepy 3amam’sranocs i Te, 0 B YacH yKpaiHi3allil HalKMCH I KaapoM OOOB’SI3KOBO MOJaBaIMCs
YKpaiHChKOIO H POCIChKOI0 MOBOKO, a mopsin i3 ¢inbmamu 3 [omniByay, ne rpanu 3ipku [darneke ®epbeHke,
Mepi [Tikpopa, Pynons¢ Banentino, Kiten Bacrep, Iopis CeaHcoH Ta iH., IKi 4aCTO MOKa3yBajH, w10 6arato
(GUTBMIB 1 yKpaiHCHKHX, BUITYIIEHUX BCEYKPaTHCHKUM (OTOKIHOYNpaBiiHHIM — BY®DKY.

lNomniByackki KOBOOMCHKI icTOPIT 3aX0ILTIOBAI MAHOYTHRLOTO MMChMEHHNKA, a YKPAiHCHKI (inbMHU B HOro
JATSTIOMY CIIPHUHSATTI 3apOJKYBAJIM CYMHIB IIIOJI0 PeaTbHOCTI 300pakeHHX MOJIiH, CBIIKOM SKHUX BiH OyB, 1110
3roZIoM c(OpMYBAJIO CKENTUYHE CTaBJICHHS JI0 Tacell PaJsHCHKOI OpH (MOXKIUBO, 1€ CKENTUIIU3M Y TIOAaIThb-
il coriamizainii IoHaka JAO0MoMIr oMy BMKHTH B TopHWIi J[pyroi cBiToBoi BiiiHN). «Taki ¢inemu, sk “Yipa-
317, “Tapac Tpsacuno”, “Kapmentok”, “Octpsauns”, “Mukona Jxeps”, “Hiunuit Bizauk”, “Creman banmypa”,
HACKPi3b HalaKoOBaHi MIAJIEHO0 aKIi€l0, IPOCTO BUOMBAIM 3 MOIX HIr peajlbHUN IPYHT i MEPEHOCHIIH B IHIITHMHA
CBIT, y CBIT BEJIMKHUX JIFOJICH 1 CBIT BEMUKUX JiI. BUXOMS4H MMiCHIsl ceaHcy Ha BYIUINIO, Y PEAIbHUM CBIT, S TIOTY-
BaBCs SIK TIPUPECUCHHI, HEMOBOH S BCE JKUTTS MPOYKUB Ha TOJIOTHHMIII 1 TEIep ocCh 11I0B Ha cTpaty» [5, ¢. 108], —
ninuBes croragamu B. benaep.

«MucTenTBO3HaBYA Kap’ €pay XJIOMYHKA-IIKOJSApa MPOJIOBKYyBaacs: MACIHBHHA BUMAJIOK JOMOMIT HOMY
CTaTH B 9 POKIB MOMIYHMKOM KIHOMEXaHiKa, a ByKe MIIJIITKOM, YUTar0uu B KyOHiH Oi0mioreri «KiHorasery», i3
SKOT, 30KpeMa, B3HaB IPO Te, 110 BENMUKUH ycrix Manu Qinmbmu «[lyTiBka B )uTT», «CHaiinepy», «IBany», «Ya-
MAEBY, a y BETUKUX MICTaX yKe WILIO 3BYKOBE KIHO, CTaB CIIPaBKHIM «EKCIEPTOM» 13 MUTaHb KiHO, 11O JOIO-
MaraB CBOIMH MOpaiaMi KiHOMEXaHiKy BiiOupaTu ajist eperisiny (QinbMu.

I'epoit Hapucy «lHmME cBiT» yrepiie Kpi3b BIKOHEUKO KiHOMEXaHiKa MOJUBUBCS TOJUTIBYJCHKY CTPIUKY
«Craprak». 3a 3aKoHaMH HaprcoBOro MuciieHHsI, B. Beryep BUIbHO mepeMilaeThCsi B 4aco-MPOCTOpi i mopsin
31 MIKOJIIPCBKUMU PeIeNIlisiMA aMepruKaHChkoro (inbmy («Po30elieHa ToBMa HACOIOKYETHCS B TeATpi MOTO-
KaMH TeIUIol JII0AChKOI KpoBH. Ta HEBke Take cupapii 0yino?») moaae croraj mpo cBoi BinBinuHu Komizero B
Pumi yxe B jopociomy Billi, KOJH HAa HHOTO HAXJIMHYJIHU Ti K caMi IOYYTTs, T€ XK caMe OakaHHS BTIKaTH MOAali
BiJl BapBapCTBa, «IIOJICHKOTO KIEKOTY 1 pEBY, III0 PAITOM HAKOTHUBCS 3 JIBOTUCSIYONITHBOT JaJICUUHIY, IO U Yy
JUTHHCTBI. | MaJleHbKOMY IIIHUTEIIIO KIHOMUCTEITBA, SIKHI BUBYAB Y IIKOJI icTOpito PuMmy, 1 1opocioMy aBTopy
HapHCy, 10 IPOMIIIOB KPOBAaBMMH JOPOraMHU BiiHH, IMIIOHYBaB (aKkT BUILHOIIOOCTBA I iaTOPIB, 0 «BIATHCS
JI0 CaMOOOOPOHH 1 MiTHSTN padiB Ha MOBCTAHHS», IO Hi OJIMCK HA apeHi, Hi ciaBa <...> He 3ariyllyBalld B
TXHIX JIyImIax MOYyTTsl MPUHWKEHHSI, KPUBIU i MPOTECTY MPOTH TOTO, 110 1X, BIACTHBO, Pi3alii 38KUBO Ha apeHi,
SK IUIUHY» [5, c. 112].

BpaxenHs Biji aMeprKaHCHKOTO (HibMy Oyl TaKUMH CHIILHHUMH, IO BiATOMI MallOyTHIH aBTOp Hapucy
OCTaTOYHO 3pOOUBCS «paboOM, IOKJIOHHUKOM 1 MpPIHHHKOM eKpaHy». «Malixe 1oBedopa s 0ir 10 Kiroly, 3axo-
JIMB y KIHOOY/IKY, PO3JSITaBCs 1 4yBCs SIK OTPOK TpU OaraTii 1epkBi. CrpaBKHE KUTTS JJIsl MEHE ITOYHHAIIOCS,
KOJITH 51 pEOCTATOM TacHB JIAMITy B 3aJIi i BKIIFOUaB MOTOP KiHoamnapaTy. CBIT Ha IMONIOTHUIII JUTS MEHE OYB 1HIIHM
cBitoMm. | Toii cBIT g Hanpasmy 1r00UB» [5, c. 112], — 313HaBaBCsI BiH.

Crnocrepesxnupe oko xuomnts (ikcye crenudiky podOTH KiHOMEXaHiKa epH KiHO Ta CaMmoro IMporecy
TpaHCHALii GiUIbMY, a BiJJIANEHICTh Y Yaci MoJii Ta 1X OMUCY JO3BOJSIOTH aBTOPY 3BEPHYTHUCS 10 TYMOPUCTHY-
HOi TOHANBHOCTI omnoBiAi («byTH KiHOMexaHIKOM y Ti yacu Oyjo OUIBII MPECTHKEBUM 3aHSATTSIM, HIK Terep
Oytu actpoHaBTOM. BiH 30cepekeHo TMBUBCS B BIKOHIIE, JICKOJIM JIIBOIO PYKOIO MiIKPYYYIOUH B anapaTti pi3Hi
KoJtimiara. Amapat MOHOTOHHO CTPEKOTIB, MEpeKayH CTEI0 BiIOIUCKaMH BOJILTOBOI nyru. ['pyOka i BombTOBa
JlyTa CTBOPIOBJIM B Oy/IIi Taky kapy, IO i 3 BIIKPUTUMH JABEpHMa KiHOMEXaHiK pa3 Mo pa3 BUTHpaB CBOE 00-
auausy [5, ¢. 109]; «Kpi3p anmapaT cTpiuka ige MBUIKO, aje He OauMcKaBUYHO — 16 KaapiB 3a cekyHay. OmuH
PYJIBOH, YU TO OJIHA YaCTHHA, MPodirae Kpi3b MPOEKIIHHII MPUCTPIH 32 SKUXOCh 15 XBUIMH. A TIpU MEPEMOTY-
BaHHI crpaBa Hje 0araTo MBHUAIIE — SKAXOCh YOTHPH XBWJIMHH, 1 PYJIbOH TOTOBHH JIJIsl TIOHOBHOTO TOKa3y.
CrpaBa B TOMY, IIO MICJIS KOXXHOTO OCBITJIEHHSI PYJIbOH Tpeba 000B’I3KOBO NEPEKPYTHUTH, TOOTO MPUTOTYBATH
JUIsl 4eproBoOi MpoeKIii. [Hakie, 3anpaBiieHnid B anapar Tak, K BiH €, BiH IOKa3yBaTHME JIi10 3 KiHIIS, BCE BiJl-
OyBaTUMEThCS Ha eKpaHi Hazaapydku. CKaKeMo, KiHb, 3aMICTh BIIIAJIATUCS TaJIbOIIOM JI0 TOPU30HTY, MYaTHME
BiJl HBOT'O JIO TJIsi1a4a, 1 000B’I3KOBO XBOCTOM Harepeny [5, c. 110-111].

Ycepeauni 30-x pp. «rojo0Ba Mapa IOBOJI 3aHHMKaNA IiJ] HallapyBaHHAM dacy», — nucaB B. Bennuep.
Moro pinHe cenuiie, y Hapucax BOHO Ha3BaHe «BHIIIBChKe», EpPETBOPIOBANIOCS HA MICTEUKO, CTANI0 PAHOHHUM
LEHTPOM, PO3BHBAJIACS MPOMHUCIIOBICTD, 30y IyBain KiHOTeaTp, 3’ sIBUJIACS pailoHHa razera i, Hapemri, y 1935 p.
— 3ByKOBe KiHO. Y Hapuci «JKuBa MOBa 3 ekpaHy» OadeHHs i po3yMiHHS TaKOro HOBOTO 3ac00y KOMYHIKAIIil, K
3BYKOBE KiHO, TIOIA€ThCS TO Yepe3 KOMEHTAap I[bOro JUBa TEXHIKU KiHOMexaHikoM («[lymika... sk BAapUTh Ha
eKpaHi, TO Bcsl 3aist TpAceTbes. [Iuiroka <...> CHUIUIEThCS 3 MOTONKA. A XOTS OM W MOJNOTOOOEND y Ky3HI. Sk
rapaTHe 10 KyBallji, TO 3aTHKal ByXa, MEPEMOHKH MOXYTb MOJIONATHCS», TO Yepe3 BPaKeHHS JOMUTINBOro 12-
piunoro xionus («Le x Tinbku mogymatu! Ile sk TUTbKU YSBUTH: ipXKaHHS KOHEH, TapaxKaHHs KyJIEeMeTa, peB
JiTaka Oyze Temep BOJONAIOM 3ajMBaTH 3ai0, 1 Halll JIAAbKH M TITKH, HAIIEBHO, HA MOYATOK JIAKATUMYTHCS.
<...> 3ByK Ha 1utiBHi? SkuM pobom? ... 3 TIATIBKU 3BYK 3HIMAETHCS TOJIKOI0. A 3 IUTIBKU?», TO Yepe3 KyMeaHi
MOSICHEHHSI TIOCTaYaHHs 3BYKY ropojsHaMu («OJH1 KaxyTh, IO pa3oM 3 (GilbMOM MOIOPOXKYE TPyIa aKTOpiB,
SIKI CHHXPOHI3YIOTh CBOI TOJIOCH 3 JIi€10 Ha eKpaHi. [HIi — 1m0 BUHAIeHo crienisiibHIi rpaMooH, SKUH mocTa-
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Yae 3BYK 3 IUIATiBKU. Bymu i Taki, mo tBepmwim, mo Muky (kiHomexaHika. — B. I” ) B Mapirononi HaBYHIH
TOBOPUTH Pi3HMMHM T'OJIOCAMH, a “TaKOX 1 M0-0a0ChKH, 1 11e BIH BCe BUPOOJIse 3 OYAKH, a B oAUy IIIe i XJIOMYaK
TaM 011 HbOro BepeluThy) [5, ¢. 114—115].

Muiko OyB po3dapoBaHUI THM, 0, 3aMIiCTh TPOMI3JIKOT MaIIMHEPii, 10 KI1yOy MpuOyB HEBEIUKHUN 3BY-
KOBO-PENPONYKIIHHUI amapar, Bpa3wyia HOro W MpOCTOTa TEXHIYHOTO BTUICHHsS 3BYKO3AIllUCY Ha ILTIBIIi:
«...B310BK JiBOro Kparo nopy4 nepdoparii TArHyjgacs TOHEHbKA MOMepeKeHa cMyra. Ha HIMUX JIeHTaX Takoi
cmyru He Oymo. Ous TOHeHbKa cMyra i Oyna 3ByKOM y 3amuci. A 3HIMaBCSl 3BYK CBITJIIHUM MpOMeHeM» |5,
c. 115].

[epmmii 3BykoBuit pineMm «CHaitrep», «apama i3 CBITOBOI BIfiHH», Ji¢ OYJIO «HE MEHIIE CTPUISHUHH, HIXK
y JlenieBoMy KOBOOWChKOMY (illbMi», OYB CIPaBKHBOIO CEHCAIIIEI0 B MICTi: JIIOJICKKE MOpE BUPYBaJIO OIS KiTy-
Oy 3 paHKy JI0 Be4Opa, «KOXKHOMY XOUEThCs 3aCBIMUUTH OTE Ka3KOBE JIMBO — KUBY MOBY 3 eKpaHy» [5, c. 116],
KapTHHY JEMOHCTPYBAaJIM YOTHPH JTHI MiZPSJI MO UIICTh CEAHCIB Y JCHB.

[onani B GiorpadiuHMX Haprcax BiJOMOCTI 3 icTopii KiHO, MPOMyIIeHi Yepe3 chepy COpUHHATTS IOro
BHJly MHCTEITBA TPOCTHUMH JIFOJIbMH, 0€3CYMHIBHO, MAIOTh HayKOBE 3HAUEHHS, aJie JUId HAc OUIbII I[IKaBUM €
ABTOPCHKUH KPUTHYHHHA aHai3 3BYKOBOI KiHOMPOJYKIIl THX POKIB, IO 3MiCTOBHO Ta iJJIEHHO MEPETyKYEThCS 3
KPUTUYHAMU CTATTSMU 3 IUTAHb KiHO.

B. Benzep 3acBiquye, mo 3 1936 poky HiMi QiTbMH BiKe HE MOKa3yBalH, a MepIlli PaJiTHChKI 3BYKOBI Kap-
THHU «Oyn¥ HaJ3BUYANHO IIiKaBi i pisHOMaHITHI»: «CHalinepy, «[lyTiBka B x)uTTs», «Koumyity, «Boporapy,
«[Capsai nenbkny, «Crenosi micHi», «bins camoro cuHbOro Mopsi», «Ocobucre xutts [lerpa Bunorpanosay,
«OcranHiit momycranok», «Kap’epa Pynni». B HuX Oyno moBHO rymopy, ipoHii, CKIIaJHUX JFOJCKKUX BiTHOCHUH,
nepexxuBanb. He Tak, SIK y pealbHOMY JKUTTI, JIe BCE BxKe OYIIO MiJICTpHKEHe ITiJ ofuH rpedinensy [5, c. 116].

[IpoTe HeBIOB31 TBOPYA MOTY)KHICTh PAJASHCHKOI KIHOIHAYCTPIi OyJia 3Be/ieHa HaHIBEIlb, «\MOHOTOHHICTb 1
Ia0JIOHHICTh peallbHOTO KHUTTS MepeKouyBana i Ha ekpaH. Bei ¢pinbMu cranu podbutn Ha oauH croci6. Corria-
JMICTUYHUHN pealli3M YCTHT YTBEpAUTHUCS W Ha ekpaHi» [5, c. 116]. YToMUBIIMCH Bill BUPOOHHUYO-YIaPHUIIBKHAX
TeM, ayIUTOPis 3 HETEPIIHHAM YeKaja iIHO3eMHHX (UIBMIB, sIKi IPOPUBAJIMCS HA PaJITHCHKUAN eKkpaH, 13 3akop-
noHHHX GuTEMIB i3 1934 o 1941 pik Oyno nokaszano i y BumHiBcbkomy. [TuceMennuk 3rajye: «[lepmmm 3By-
KOBUM 3aKOpJOHHUM (iibMoM OyB “HeBuanma yromuHa. 3a HuM Hacturid ¢inbMmu Yapai Yarmnina “Borui Be-
nmukoro micra Ta “TemepimHi yacw, MOTIM NMPHUHIIOB MOJIbCHKUN “AHTEK-ToNinMaiicrep, Toai GpaHIy3bKHii
“ITix maxamu [Taproky. 3a sxuiick dac 3 [omniByay npoapicranucs “OctanHiil Minbspaep, “OcTaHHs ceHcalis,
“Benukwuii Banbe, “TlicHst nmpo 110008 Ta “CTo 40JI0BIKIB 1 oj1Ha AiBuMHA. OIIACIMBHIN HAC TAKOXK TPhOMa aBCT-
pauniiicekumu dinemamu — “Ilerep, “Karepunara “Manennpka mamay [5, ¢. 116-117].

HernoB3i 3 kiHOEKpaHa 3aIyHalIo ¥ yKpaiHChbke cioBO. Bitamiit Bennep 3ayBaxkye, 1110 IEpIIMM YKPaiHCh-
KOMOBHHUM (LIEMOM, MOKa3aHUM Yy WOro micredky, OyB «OcTaHHIM TOpT», 3HATUH Ha KUIBCBHKIA KiHOCTYIi.
OueBuHO, i7IETHCS PO eKpaHizalliro m’ecu «3arudenb eckagpu» O. KopHiituyka. ABTOp HapUCy, KOMEHTYIOUH
3MICT KapTHHH, TOBOPHUTh, IO BiH yIIEpIle MOYYB JTUBHE CIOBO «I103asK» Ta HE3PO3yMiJi CIIOBa — «CaMOCTii-
HUK», «lleHTpanbHa Paga», CMUCH SKMX OCSATHYB II3HIIIIE.

[TuceMeHHMK Bi3HAYaE, 110 32 TPH POKU 3BYKOBOI €pH KiHO Maike KOXKEH TpeTik GiibM OyB yKpaiHCh-
KOMOBHMM, cepen HuX — «IBan», «Crtenosi micHi», «barata HapeueHa», «Aeporpamy, «['apMmoHisy, «IIpome-
Tei», «Jlyma mpo ko3zaka I'onoty», «3anmopoxens 3a Jynaem», «Hazap Ctogomsx». I3 1938 poky mogascs cman
YKpaiHCBKOMOBHOT TpoyKilii, aBTop HazuBae nuimie ¢inbMu «lllopey», «borman XmenbHuipkuit» ta «Kapme-
JIIOK», TiocTaBiaeHuid y 1939 p. I'. FOporo, 1110 3HaYHO MOCTYMAaBCs Mepea HIMOK cTpiukoro: «lle OyB HarsaHuit
npoBaJl. B mopiBHSHHI 3 HIMUM (QiILMOM i/ Ti€X0 CAaMOIO Ha3BOKO 3BYKOBUI BUIABaBCS TBOPOM MPHUMITUBHUM.
Kapmenrok oBOIMBCS 1 TOBOPUB SIK OUTBIIOBUK, HIYOTO POMAHTUYHOTO i Biq4alayIIHOro 3 HOro BAadi B TiH
Bepcii He ummiocs» [5, ¢. 117].

Hatomicte aktuBHO mpomaryBanucs ¢inemu npo Jlenina i Cranina «JIeHiH B >KOBTHi», «JleHiH B 1918
poui», «JlroguHa 3 pymHuieo», «Bubop3pka cropoHa» Ta iH. [Ipu MmosiBi Ha eKpaHi BOXJIB CIIOYATKY
3’SIBJISLTHCS. HECMIJIMBI OTUIECKH, a TIOTIM «OIUIECKYBaHHSD IXHIX 300pa’keHb CTallo 000B’ I3KOBHM.

VYka3yroun Ha pe3ylbTaT MOCHIIEHOI NoiiTh3allii KiHoMucTenTsa B KiH. 30-x pp. XX cT., MacoBy MOsIBY
(GUIBMIB, Y SKHX TPOCTABISBCS yIapHHUH cTaXaHIBChbKHIA eHTYy3ia3M, B. bennep Bim3nauae: «0KuBa mMoBa 3 ekpa-
HY IpUTATYBasia 0araTo HOBUX TIIsAAYiB. ... Ta MIBUAKO BUPOJUBIIUCH Y NEIIEBHI MPONAraHIuCTCHKUH IITaMmIl,
BOHa I0YaJjia BIAIITOBXYBATH Jroaei» [5, c. 118].

Kputnuni crarri «Kino sk 3aci6 npomaranmu B CPCP» ta «Jlo npobnemu ykpaiHCHKOTO KiHOQLIEMY»,
HanucaHi Ha moyaTtky 50-x pp. XX cT., — 6004l po3IyMu MyOJIiUCTa MPo CBIT BUIBHOI KOHKYpEHIIii B KIHOIH-
JyCTpii 32 KOPJOHOM Ta JIOJIO0 PENPECOBAHOr0 YKPaiHCHKOT'O PasiHCHKOTO KiHO, OAYXOTBOPEHI pO3AyMH-Mpii
PO KiHO B HE3aNEXKHINH YKpaiHi.

O. KoHoBaJ1, TOC/IiTHUK TBOPYOCTI JIaCMOPHUX MUChbMEHHUKIB, BimHIC cTarTio B. Bennepa «IIponaranmm-
CTChbKa poJis paasHcbkoro kiHo» («Kino sik 3acio nponaranau B CCCPy») 1o Toro cnajky foro myOJiluCTHKHY,
IO MaB «TpHBAJIiIIe crpsiMyBaHHs» [1, ¢. 7], ToOTO 1iel TBip HEe OYB OIHOJCHKOIO, a MOPYIIYBaB KapAWHAIIBHI
MUCTEIBKI pobieMu. TeMaTH4HO BiH MeperykyeThes 3 aBTodiorpadivHuMu Hapucamu «IHImmA cBit» i «KuBa
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MoBa 3 ekpaHy». Komu B 3a3Ha4eHMX TBOpaX YKa3yeThCs HA BIXW PO3BHTKY KiHO B YKpaiHi Ha MPHUKIAJi TOpPY-
BaHHS Horo a0 MicTeukoBoro risgavya Ha Cxoai YkpaiHu, TO B KPUTHYHINA CTATTI OCMHCIIIOETHCS OFHA 3 MPO-
OneM 3aHenaay paasHCBKOTO KiHO — TimepTpod)oBaHe MepeBakaHHs MPOMAaraHucTChkoi GyHKIIT Hax ecTeTny-
HOIO.

HapucoBuii mo4aTok KpUTHYHOI CTATTi, JIe aBTOp €MOIIHHO MOPIBHIOE aMepuKaHChbKHi (inmbM Bonrepa
Hicues «OctpiB ckapOiBy», MOCTaBiIcHU Ha moyaTky 20-x pp. 3a oxHoWMeHHUM pomaHoM JI. CTiBeHCOHa 3 pa-
JSTHCHKOIO KIHOBEPCIE€I0 MPHUTOJHUIILKOTO TBOPY OpUTAaHCHKOTO MUChbMEHHHMKA, 3JificHeHo0 B 1938 p. cryniero
«Coro3eThrIbM, TOKIMKAHWH HAJIAIITYBATH YATa4a Ha CEPHO3HY PO3YMOBY pOOOTY, TIOB’sI3aHy 13 3icTaBIICH-
HsIM 3apyODKHOT i pafsTHCBKOT KiIHOIHAYCTPii.

danTazis CTiBeHCOHA MOBHICTIO BUTPUMaHa B aMeprKaHChKOMY (inibMi, 3a TBeppkeHHsIM B. bennepa, 1
CIIpaBXHsI «MHCTEIbKA IITYKa» Moriia O po3paluTh i ykpaiHChKOro Tisiiada. Bin MycuB quBuTHCS KiHODATh-
IIMBKY CIleHapucTa-«craxaHoBis»y JI. Kacins, skuii nepersopus J[xiMi Ha niBunHy J)keHi, HaMararouuch mimi-
raaty TBip CriBeHcoHa (B. bennep Ha3uBae HOro «ImoBicTIO») 10 BUMOT PaJITHCHKOI POIaraHIucTChKOi Maliu-
HU, «IIPUILTIB JIO TOBICTI SIKYCh “‘aHMMHCHKY peBomomito (xida KpomBens?), e MOBCTaHIII BiuyBalOTh Opak
rpoia st HaOyTTs 30poi, 11100 MoBaIUTH “OypiKya3Hu# ypsma» [5, ¢. 699], a BepIIHUKH HaraayloTh OYIbOHIB-
uiB. Lleit ¢inbM He 3MOIIIM BPATYBATH BiJ] IOJITU30BAHOTO MEPENHUIIOBaHHS 3MicTy TBOpY CTiBEHCOHA Hi MICHS
JIxeHi, My3UKy 10 SKOi HalucaB 3HaMEHUTHH koMmo3uTop JI. BoryciaBchbkuii, HI Tpa HapOIHOIO apTUCTa
CPCP M. Acranrosa.

B. bennep, ykazyrouu Ha pi3He ieonoriuae miarpyHTs GpyHKIIIOHYBaHHS KiHO B PaJITHCBKIN JiepKaBi Ta 3a
il MeXaMu, IiACYMOBYE: «...DiIbM Ha 3aX0i — 11e¢ MUCTENTBO. HaBITh AKIIO 11€ KOMEPIIisl, MUCTEIBKICTh ()iJib-
My Bix mporo Hidoro He TpaTtuTh. ®ineM B CCCP — e npomaranna. e HaiigockoHamimmid 3acié mpomnarasy.
Sxuit 6u QinbM HE B3SATH U MPUKIAAY, B HhOMY MUCTEITBO 3acTyIuieHe qormMoro. ko Komirer kinemaror-
padii He 3HaXOIUTh B CIICHApIl HISIKOI MponaraHAWBHOI MiAKIaJKH, TAKUN CIICHAPIH HIKOIM HE MOTPANUTh J0
PYK pexxucepa» [5, c. 699].

Brache, meit mincyMok 10 iHTPUTYIOUOTO IMOYATKy KPUTHYHOI CTATTi CIIY)KUTh TOJIOBHOKO TE3010 B il JIOTi-
YHIN CTPYKTYpI, SKa 31 3BEPHEHHSM JI0 Pi3HOMAHITHUX 3aC00iB apryMeHTaIlii MaliCTepHO JIOBOJHUTHCS aBTOPOM.
30kpema, 1€ TBEpIDKECHHS IHTEPIPETYEThCS PO3AYMaMH PO MiAHEBUTbHI YMOBH JisUTBHOCTI MHTISI B YMOBaX
ToramitapHoi cuctemu: «COBETCHKUI peKUCEDP € MPABIMBUM HEBUTLHUKOM CTYIi, 1 BiH 1M030aBICHUI ONpUIYH-
HOKO BCSKMX MOYKJIMBOCTEH, 11100 MOTIIIUTH IJisggadya SKUMOCh CBOIM MHCTEI[bKUM 3aayMoM. KoxkHuii #oro Ki-
HOTBIp MYCHUTh MaTH CTaHIAPTHO-TPONATaHAMCTCHKHUI IITAMII, 1100 BHIIEKTH B CBIZJOMOCTI IJsifiadya, B IEpIIy
4epry B CBIJIOMOCTI I0HOTO Iiisjada, TpadaperHe ysSBICHHS MPO pedl “depBoHi OepyTh, Oimi BifCcTymawTh» [5,
c. 700]. V naBemeHOMYy (parMeHTi HOCISIMH COIIQTBHOTO MIATEKCTY W aKTyalli3aTopaMH Yaco-TPOCTOPOBUX
BHUMIpiB OOrOBOPIOBAHMX MHUCTEILKUX SIBUII BUCTYIAIOTh Pi3HI MeTaopuyHi 3aCO0M: «IpaBAUBUN HEBIIBHUK
CTYii»; ICTOPU3M «ONPUYYHHAY, YKUTHH 31 3HAYCHHSM «THOOUTENb, MOIUIIYHUK BJIaJld BOPOTIB HAPOAY»; CUM-
BOJTiKa KOJILOPY, MapKOBaHAa TMOJITHYHUME CMUCIIAMH POKIB TPOMaITHCHKOI BiHU. [pOHIYHY TOHANBHICTH OIO-
BiJll TOCHJTIOE JTIOTEITHE MOJICITIOBAHHS aBTOPOM MEXaHI3My CHPUHHSATTS 3MICTY (QUIBMIB PaiTHCHKUM TJISJaueM:
«[lizcoBeTCHKUI TIIsiIau BXKE HE pO3OUpPAEThCS B CHTYaIlisX ICTOPii, KOTPi HOMY JAEMOHCTPYIOTh y JACpKKiHAX.
...Kozakn XmenpHHIILKOTO — “KpacHi, MOMAKH — “Oii i T. A. ... [1ix HaBanoo KiHOXaNnTypu BTPATHUB CEHC MHC-
JICHHSI, 3HY/DKEHO YeKa€e IMTaMIIOBAHOTO KiHIIS: “KpacHi mepeMaraiothb» [5, c. 700].

Tpwuui 3ramani 3MI B kpuTHYHIH CTaTTI BUKOHYIOTH HE JIAIIE POJb (PAKTiB, 10 MiAMOPSAKOBAHI 3aBlIaH-
HSIM apryMeHTallii KIF040BOi Te3 «KiHO Ha 3axoxai — mucrentso, a B CPCP — nponaranaay, a i me 3ocepe-
JDKYIOTh YBary unTada Ha QYHKIIISIX MMepiofuku B 3axigHoMy (iHdopMmariitaa) i pagsHcbkoMy (MaHIMyJISITHBHA)
coliaikHO-KOMYyHiKaTuBHOMY Tipoctopi. Tak, B. Beniep, Hamararounuch ycyHyTH HMOBIpHI 3ayBa)KEHHS peIlU-
MIEHTIB MO0 HEMOBHOTH HABEACHUX ICTOPHMYHHUX BiIOMOCTEH, 3rajlye HiacliopHy ra3era «YKpaiHChKi BICTi»
(opran YPJIII), y sikiii HEOMHOPA30BO MaB 3MOTY BUTBHO I HEylepe)keHO BHCBITIIIOBATH «IIOHEBIPSHHS yKpai-
HCBKHUX MHTIIBY» [5, ¢. 702]. B iHIIoMy Miciii HaBOAUTH MPHUKIIAA CHPOOH PaJsTHCHKOI'O CATUPUYHOTO SKYPHAITY
«Kpoxoauim» BUCMISATH MOBaJbHY IMOJiTH3aMi0 KiHoMucTenTBa («[lam’sraro, y ¢ineMi «Bopotapy clieHapucT
3a0ir Tak AaJicko B MiJIHECEHHI COB. JIOAMHM, 10 Heba, 1o ax “Kpokomai MyciB B3ATH CJIOBO i, 3BepPTalOUu yBa-
ry JI. Kacinro 3a #oro mikom HepeanbHI OPIBHAHHS COBETCHKOTO i 3aKOpIOHHOTO (pyTOOMICTIB, MPOCTO OTaK
HanucaB: “JIboBa, Bpi Ja 3Hai Mepy» [5, ¢. 702]. ¥V 1935 poui, konu rowtiByackkuii pimem «HeBunuma ou-
Hay JICTaBCA 10 YKPAiHCHKOrO IUisgaayva, perioHajibHI ra3eTH, BUKPUBIIAIOUN 3MICT IIOr0 (DaHTACTUUHOTO (hiJib-
My, BEJIM MOBY TIPO TIepEBard paJiTHCHKOI cucTeMu: «MOBIISIB, 11iTh, IUBITHCS, SIK KaIliTATICTAYHA CHCTEMa 3a-
raHse jgikaps B 0e3BuximHui Tynuk» [5, ¢. 703].

B. Benpnep, ropopsun mpo eTand po3BUTKY KiHO B PaAsSHCBHKIN KpaiHi, MepeBakHO HA3UBAE Ti K 3HAKOBI
¢utbeMu, 110 1 y aBTOOIOrpadiuHIX HapUcax, MPOTe MAMOPSAKYBaHHS IMX KYJILTYPHUX (aKTiB )KaHPOBIH cTpa-
Terii TBOpiB — aBTobiorpadivHOro HapUCy ¥ KPUTHYHOI CTATTI — 3yMOBHIIN IXHE Pi3HE aBTOPChKE MOTPAKTyBaH-
Hs1. Tak, y Hapucax, ClIOBHEHUX crioragaMu Bitanist beniepa nmpo cBoro MalleHbKY OaThKIBIIMHY — piJIHE Celu-
mie, 1o 3Haxoauiocs Ha JloHOaci, TOHaNBHICTH OMOBIJI JIipUYHA i TYMOPUCTUYHA 3 TIEPEBArol0 Cy0’ €KTUBHUX i
EMOIIIMHUX CY/XKEeHb, YOMY CIIPHSIE ¥ YCKJIaJJHEHA HapaTHBHA CTPYKTypa TBOPIB, y MONI(OHII SKHX BiI4yTHO



Ne 5,2017 53

TOJIOC aBTOPA-IIKOJISAPA 1 HOro 3eMIISIKIB Y MOIMIHYBAaHHI SBHI KIHOMUCTETBA i aBTOpa, YK€ 03HAUEHOTO JKUT-
TEBUM JIOCBIZIOM MTUCbMEHHHUKA-EMITPaHTa, 8 B KPUTHYHHUX CTATTSIX-MOHOJIOTaX aBTOpa JOMIHY€E aHami3, HaJliie-
HUH KpUTHUYHAM TaOCOM Ta IpOHIYHO-CAPKACTHYHOIO CTHITICTHKOIO, JIOTIYHICTIO HOTO MIpKYBaHb.

s B. Bennepa crioraam — He caMOIIJIb, @ EHEPreTHKa KOMIIO3HIIIMHOT CTPYHKOCTI KPUTHYHOTO OCMHUC-
JIeHHs1 Ipo0JieM HecBOOOIU PajsIHCHKOTO MUTIIS, MAHYBaHHS MPOMAraHIUCTChKUX TEXHOJIOTIH Yy BUPOOHUIITBI
KiHO Ta Horo TpaHcisimii. Hanu3yroun natu, Ha3Bu KiHOMLIBMIB, IMEHA PEXHCEPIB W aKTOPIB, KPUTHK MOJAE
naHopaMHe OadeHHs LUX MPOoOJeM i3 3allydeHHsM 3apyOiKHOTO KOHTEeKcTy. | Xoua Hi pasy He 3rajiai roiaox
1933 poky, pemnpecii sik TaTbMiBHI YHHHUKA B PO3BUTKY KIHOMUCTETBA IMyOIIIUCTY BAATIOCS JIOHECTH J0 Maco-
BOI aymUTOpii yKpaiHCBKOI Aiacnopu iH(OPMAIlilo PO perpecuBHI HACHIAKA aTMOC(EpH i1e0NoriuHol 3ayXu
CTaJIHCHKUX YaciB.

[Mucemennuk 3ranye, mo a0 1930 poky pajsHChKI KiHOTeaTpu Oynu 3aBajieHi aMepUKaHCHKHMU (PiTbma-
MU («yCSKUH KiHOCEaHC MPUHOCHB TPaBIUBY HACOIOAY»), a OTiM iMmopT i3 ['omniByny OyB npunuHenuit. [lle
3 1927 poky 3 po3MaxoM ModYaid PO3BHBATUCS KIHOCTY/Il B KOJHIIHIX PaJIHCHKUX pecIyOiikax, aBTop yKa3zye
Ha mpekpacHi kapTuHu KuiBchKkoi KiHOCTY i1, O4eBUIHO, SIK BIATOJIOCOK yKpaiHizamii, cTyaii y Toimici, €pesa-
Hi, TamkenTi, baky, MiHCBbKY, 3ayBa)kye, 1110, «X04a BOHHU MOMITHO i KpokyBanu mo3axi (IommiByny. — B. 1),
yce K IXHs MPOIyKIlist OyJia BUITOBHEHA 3MICTOM 3 HalllOHAJIBHUX icTOpii» [5, ¢. 700], ane 3 1934 poky, o3Haue-
HOT'O BUXOJIOM KapTHH «BcTpeunsiit» Ta «Yamnaesy, 3HITUX cTyaiero «JIeHPimbM», «TeMaThKka COBETCHKOI KiHO-
MPOAYKIIIT 3MIHMJIACA JI0 HEBITI3HAHHA. 3 eKpaHy 3aJMMLIM JUMapi ““HOBOCTPOMOK Ta MOYaJId HAJOKYy4aTH COII3-
Maranas» [5, ¢. 700], 3MiHHBCs 1 BIK ayAMTOpii, 3aMiCTh TIISAaviB-CHTY31aCTiB, KIHOTEATPH IEePEIOBHIOBAIIH
yUHi; BIIYYTHI TeMaTn4Hi meramopdosu: «O06pa3 Crarnina, 37aBanocs, HaBIYHO MPUJIIHII J0 MOJOTHHINA eKpa-
HY», My3WKaJbHa KOMEJisl TIIYIIWIACS ariTallifHuMu (QinbMaMU, «IIKOJNSpa MPUBYAIU CMISTHCS i3 CBSTOIIB
fioro 6atekiBy. lllenpo ¢ginancoBaHi, CTBOpEHI TATAHOBUTHMH PEKUCEPAMH Ta aKTOPaMH aHTHPENIriiHi Qibmu
(«Casito cBsitoro loprenay, «Komu mpoOymKyroThCst MepTBi», «[Ipoliec 3a Tpu MITbIOHI») BUXOBYBAJH B JIITEH
3HEBAry J0 IIepKBH.

B. Benzep BifzHauae, Mo «COBETCHKUHN pexXKcep 3HAXOAMBCS B 0araTo Tipiiiii AyXOBHINM HEBOII, HIX IIe-
pecidHHl COBETCHKUI IPOMAJSHUH», 00 KOXKEH HOro CYNMpOTHB BIaJli MOKAa30BO i MKOPCTOKO KapaBcs. BiH Ha-
BOJIUTH MPHUKIAJH TOTO, SIK BiToMHI pociiickkuii pexucep SkiB [IporazaHOB, MOCTAHOBHUK BHUIIE3TaIaHUX «aH-
TUPENIriHHUX arirok», HaMaralounch BUPBATHCS 3 1I€OJOTTYHMX JIENIAT, 3HIB BUCOKOMUCTEIbKUI (inbM «bes-
MPHUIAHHUIAY, SIKU BUKJIMKAB 3aXOIUIeH] BiAryku risnava. [Ipore 1s kapTuHa Oyia 3HATA 3 IPOKATY, a PEKU-
cep 3MyIeHui OyB BU3HATH iJelHI TOMUIIKH, HOro po3’sicHeHHsI-BuOaueHHs Oyio omyoiikoBaHne B raseri «Ki-
HO» W BUKJIMKAJIO TIOJIMBYBAHHS MaJIOJITHROI'O aBTOPa KPUTHUYHOI CTATTi, aKTUBHOIO YMTaya i€l ra3eTu, KOT-
pHil «HE MIr BTOpPOIATH, PO SKi MOMWIKK HIIIa MOBa, i, HAUTONOBHIIIE, YoMy caMe (PimbM Oyio BH3HAHO 3a
HEBJIAIHN, KONM Ol TearpiB BijOyBanmcs OUIbIN “HaBKH, HDK 3a xiibom» [5, c. 701]. 3a BigBary BHCMIsTH
HIKYEMHICTh pajJsSHChKOI OrOpoKpaTii moaiOHa nois chiTkaia W pexucepa ['puropis AjekcaHapoBa Ta Horo
¢ineM «Becenbie pedsitay, sKAil 3MyIIeHHH OyB JOBOIUTH CBOIO JOSUTBHICT /IO BIIaJIM B HACTYITHIM TBOPYOCTI,
npote ioro ¢inbMmu «Bonra-Bonray, «upk», «BecHa» TOIIO 3aCBiMUMIM, IO «HOro JIKa30BO-KOMEMIMHUM
TaJaHT cTaB 3a0UTHI KaNBKYIATOpPaMH 3 BiIIUTY Tporaranm» |5, c. 702].

Kputuk BigzHauae, o e B TIPIIUX YMOBaX, HK POCIMCHKI KYJIBTYPHI Jis4i, SIKi «MOTJIH “TPINIATH Tilb-
K{ TOOYTOBUMU TIOMHIIKAMI», TIepe0yBaId MUTIII YKPATHCHKI YK IPY3UHCHKI, HEIMOKOpa SKHUX Biipa3y po3LiHIO-
Basacs K HAI[IOHAJII3M.

KomenTyroun nyxoBHY JAerpajalito paasacbkoro KiHo cep. 30-x XX cr. i HacTynmHUX pokiB, B. Benaep
3BIB CBOI CY/DKEHHS 10 Takux Te3: 1) pamsHchkuit ¢pinbM («/xyasdapcy, «3omore 03epoy, «Yienbe Ajlama-
30B» «['alium» Ta iH.) MEPETBOPUBCS HA «OKUBY Ta3eTy», HABIIOBAB TJISA4y MCHXOJOTIYHUN CTaH HEOE3MEeKH
oroueHHst CPCP kamiTanmicTHYHUME KpaiHaMu, OayKaHHS BIANTYKYBATH JUBEPCAHTA, IIMUTYHA, OAYUTH «BOPOTay
cepen cycifiB i OMU3bKUX JtoJiel; 2) ariTaniifHi ¢pineMu «Boporapy, «bokcepmy, « mubokwuii peiay, «bescrpa-
mH», «Ecmu 3aBTpa BOHa» TOIIO 3aleBHSIIM PAJITHCHKOTO TIsAada B HOro CyMepHpiOpUTETHOCTI HaJI JIFO]TU-
HOto 3axoy; 3) i3 mpoMaraHCTCHKOI0 METOI0 KOMITPOMETAIlil KaliTaiCTHYHOrO CBITY Ha PaJsHCHKHN eKpaH
BUITYCKaJIM OKPEMi TOJLTIBYJCHKI ¥ aBCTpalliichKi (QilbMU, TIsIa4aM PO3aBaliil «JIETIOUKNY», Y SKUX PaHIIH
3BEpTaTH yBary Ha 0e3po0iTTs, OiHICTh pOOITHUKIB. [IMCEMEHHUK i3 TYMOPOM 3ayBaxye: «...B 1iMm Bumamxy
COB. Iponaranja mpopaxysajnacs, 60 rpomazsaun CCCP Hisik He MOIIH 3p0O3yMITH, K I1e¢ 0€3p00ITHIN Mir moci-
JaTH BJIaCHE aBTO, a y BUMNAAKY 3 YaruiiHOM, y ClieHi ¢ BiH 00ifae B TopMi, BCs 3ais ryna:; “JluBu, B TEOpMI
roAyI0Th OiuM XJ1ioom» [5, c. 703].

VY mincymkax 1o kputuaHoi crarti «Kino sk 3aci6 nponaranmu B CCCP» B. bennep narononrye Ha Tomy,
0 BiH HE Ma€ yHepemkKeHb B aHAIi3l PaHHBOI'O PaJTHCHKOTO KIHOMHCTEITBA, a MPOCTO XOTIB 00’€KTHBHO
3’sICYyBaTH MIPUYMHH 3aHENaay paJsHChKOTo KiHO, 30KpeMa i ciaBHOT cTyaii «YKkpaiHhinbM».

Kinoginem «bponenocers I[Torbomkin» C. Eif3eHinTeliHa MMCBMEHHUK BiTHOCUTD «I0 KIACHYHOTO BiTi-
JIy», BBaXKae, 10 «Taki Marctpu GinbMy, sk Yiaypeni, baniaze, osxenko, CapueHko, [Tymoekin, ['epacimos,
[Iporazanos, Ekk — KUHYJU Ha CBITOBHMI €KpaH MOAMBY TiJHI TBOPH i BIIMCAIH CBOI iMEHA HAa CTOPIHKAX CBITO-
BOI eHIMKIIOneai [5, c. 703],
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Kputnuna crarts B. bennepa «/lo mpobiiemu ykpaiHcbkoro KiHodpineMy» (1952) mpucBsueHa aHamizy
CTaHy YKpaiHCHKOTo KiHO cep. XX CT. Ta pO3KPUTTIO NIEPCIIEKTHB HOT0 PO3BUTKY BXKE B HE3aJICSKHIN Y KpaiHi.

Leii TBip BiH po3MOYNHAE 3 EMOIIIITHO-00Pa3HOTO CIIOBA, MPUCBSIUEHOTO MOPIBHSAHHIO JisTTBHOCTI KiHOpe-
Xucepa giacriopHoi Ykpainu 1 MaTepukoBoi. €Bren Jecnas, BITOMHUI YKpaiHChKHA KiHOPEXKHUCED, IO CTBOPUB Y
cryaisix CIIA, ®pannii ta [cnanii Kilbka BUCOKOXYIOXKHIX (PiTbMIB, BBa)Ka€ CBOIO JISUTLHICTh HE3a10BUILHOIO,
00 He peai3yBaB IUIaHU 3HATH (LIBM Ha YKpaiHCBKY TeMaTUKy. Y JiepKaBax i3 IaBHIMH KyJIbTYpPHUMH TpaJu-
IisSIMH 3pOOUTH 1€ HE MPOCTO. «...Taki 3amobiraHHs JIAaCKH y Yy)KUHIIB, — BBaxkae B. Benaep, — mycinu 6 Bu-
ISIaTH IPUHU3IMBUMHE JJIs Hac, 00 )k B YKpaiHi maeMo cBoi aBi nepruopsiai cryaii (KuiBcbka Ta Onmechka. —
B. '), mo 3 yacy cBOTrO MOBCTaHHs MOTJIH O HE pa3, a I’SITh pa3iB HAKPYTHTH Ha IUTIBKY BCI IMOJIi, TOYMHAIOYH
BiJ yaciB Propika i ax 10 Hammx JHiB. Moriu, ajne He MOXKYTh, 00 € i 4000TOM MOCKOBCHKOT'O OKYyIaHTay [5,
c. 688].

MeradopruHe MOBJICHHS, 3ICTaBHI KOHCTPYKIIii, 10 IKHX BJA€ThCS aBTOP, JOMOMAralTh HOMY CTBOPHTH
Bpakarovi KapTUHH MiJHEBUTFHOI Tpali paJssHChKOTO MHTIS, SIKi TOKIMKAaHI CIIOHYKATH MOJIOJMX JIaCIIOPHUX
YKpaiHI[iB 3alyMaTHCs HaJl iCTOPI€I0 CBOTO HAPOAY, TOMY 110 03 WX 3HaHb BOHHM NMpPUpPEUCHi O€3CIaBHO PO3-
yrHUTHCA Y cBiTi. B. Bennep nmumie: «YkpaiHcbke KIHOMHUCTEITBO CHOTOMIHI PO3CTPUIsIHE, a HOro OCHOBOIIONO-
JKHUKH, OTa KyIKa “HemOoCTpUISHHX pa3oM 3 JlomxeHnkoMm, FOpuenkom, CapueHkoM, [1aBjieHKOM, IIOTEpPIIAIOTh,
SK HEBUTbHUKH, MK JiekopanisMu “MocdineMy Ta “JIeHPiTEMY»; BOHO CTaJI0 3HAPSAJIAM TOTATITAPHOI BIIaIH
«UISl MapIIMPYBaHHS TPOMAJISTH», HE MOXKE 3 eKpaHy «IIPOMOBUTH KPacol0 HE CILTIOHJIPOBAHMX CTEIIB, BECEIH-
Mu Borasamu JlonOacy, OyHtiBHOW0 Baadeto Yoproro mopst. 1 YkpaiHa HelnagHo piKeTbCcs HOKHUIIMU LIEH30-
pa...». 3amicTh HallioHaIBHUX TepoiB — ['onTH, 3amiznska, Kapmentoka, JloBOyia «3 eKkpaHiB YKpalHCHKUX CiTl 1
MICT JTyKaBO MOCMIXa€ThCS TEHEPaiCiMyc»; «3aMicTh BiIBAXKHAX YOPHOMOPIIIB ... CIUIMBAE B 3aJi KIHOTEATPiB
po3xpucrana bantukay; «I Tak T0Bro, sk MOCKOBCHKHH OATIr ... XJIbOCKATUME HaJa Y KpaiHO0, TaK JIOBI'O Hallle
KiHOMHUCTEI[TBO HE MaTHMe BUTJISIIIB JJISI CBOTO PO3BUTKY» [5, c. 688—589]. YBeneHi B KOHTEKCT KPUTHUHUX
po3nymiB myOminucra o0pa3u OyJeHIIMHN: Y000TH, OATIT, HOXKUII — CTAOTh MOJITHYHUMHU MeTadopamu, yoco-
OJIEHHSIM TOTAJIITAPHOI BIIA/IH.

VYnanae B oko, mo B. bennep, roBopstan npo 100 yKpaiHCBKOTo KiHO, Ha3WBa€E HOTO «HAIIMMY, YKa3ylo-
Y Ha KPOBHUIA 3B’30K JIBOX YKpaiH — MaTepuKoBoi 1 giaciopHoi. CaMe 3 maTpioTHYHUX TOOYIXKEHb BiH IIe 3a
40 poKiB 10 TPOTOJIOLIEHHS CAMOCTIITHOCTI YKpaiH! BHKIIAZa€ PO3LyMU-MPil PO KIHOMUCTEITBO B HE3aJIEKHIH
JIepKaBi.

Hobpe aprymeHTOBaHiil KOHIEMNIii PO3BUTKY YKpaiHChKOT'0 KIHO SIK KOMEPIIIHHIN Tamy3i, 30KpeMa eKOHO-
MIYHHUM pO3paxyHKaM, KyJIbTYpOJIOTiuHIl MOTHBaIiitHIl 0a3i, po3pobineniii B. bengepom, Moxke nmo3aznput i
JOCBiqUEHUH (haxiBellb y rajay3i KIHOMHCTEITBA, 1 BCEOMUCYIIMA MEHEIKED.

B. bennep nepexkoHaHuii, mo mepcrekTHBH QiibMy B He3alnekHi Ykpaini Benuki. L[ mymka sk rojgoBHa
Te3a 0araToacneKkTHO JOBOJUTHCS B KpUTHYHIN cTaTTi. [lepenycim 1l aBTOp pO3MIpKOBYE MPO «TIIO ab0 IPYHT,
Ha SIKOMY BHPOCTa€ abo 3aHenaaae KiHOMPOMHUCIOBICTEY [5, ¢. 689]. Ha ioro mormsm, 1ie, mo-mnepiie, KyiabTyp-
HUH 1 TyXOBHH TJIsi1ay, YeCHa Ta IHTENTeHTHA ayAuTOPis; MO-IpyTe, KaJIpu JUIs TPOJYKYBaHHS MUCTEILKOTO
¢dinemy. [To-Tpere, ne mxepena ¢piHaHCYBaHHS KiHOIIPOMHCIOBOCTI, SIKi JIOKJIAJTHO, i3 TOCHUIJIAHHSIM Ha 3apyO0ixk-
HUH, 30KpeMa aMepuKaHChKHiA TOCBi, onrcye B. Bennep, amke 3 «hiHaHCOBOI TOYKU MOTIISY KIHOMUCTEITBO
€ TATYHKOM KOMepIlii, ie mpruOyToK Maiike 3211 rapanToBaHui» [5, c. 389].

[TyGminucT BBaXka€ TaKOXK BaXKJIMBUM IMUTAHHS IpaBa BJIACHOCTI Ha KiHO. BiH Harojolnye, 1o Jep:KaBHE
KiHO, sk, Hanpuknan, y CPCP, 3apxau € migpyunaum rnaau: «HeOes3meka Bij BTpy4YaHHs JiepiKaBU B CIIPaBH
KIHOMHCTEITBA Ay)Ke BEJIMKa, 00, OCKUIbKH KIHO € HaWJOCKOHATIIIN 3aci0 mponarasnan», HaleBHe, 3HAM Iy ThCs
0X041 3poOUTH HOT0 3HAPSUIIM CBOET ypsiayrodoi maptii» [5, c. 691]. Skiio 3MiHUTH y BUCIOBIIOBaHHI IyOTi-
IUCTa «KIHOMUCTEITBO» Ha «TeiaebaueHHs», TO MOXKHA CKa3aTH, II0 HOro mpopodi mepeadadeHHs! ChOrOHi
30yucs. I3 mo3umiii 50-x pp. XX cr. B. beHaep BiACTOI0€ MpaBo BJACHOCTI Ha KIHO IPUBATHUX OCIO (KOMIIeTe-
HTHUX JIOJIel) a00 akIiHHUX HEe3aJIeKHHUX CIIUIOK, IO CIIPOMOXKHI, 332 aMEPUKAHCHKUM 3pa3KoM, He Juiie 30a-
radyBaTucsi IpuOyTKaMu, a # «pOOUTH BENMYE3HWH BKIQJ Y JepKaBHY EKOHOMIKY, CIUIAYYIOYH B JCpiKaBHY
CKapOHUIIIO0 BUCOKI TOJATKN» |3, ¢. 691].

Sk cripaBxHiil mparMatuk, B. bengep cTBepmkye, Mo KoMepiiliHi MIIaHW, 2 He TYMaHICTUYHI € JDKEPeIoM
nporpecy Kino. Xoua, HANPUKIAJ, aMEPUKAaHChKa cTyais Merpo-Tonueun-Meep Moxke G€3 PU3HKY JO3BOJIHUTH
co0i BKJIacTH 5 MiNBHOHIB JonapiB Ha 3ioMku «KBO Bajicy — QuUIbMY PO CTpa)kIaHHS MEPIIUX XPUCTHSH, 00
150-minbpiioHHa aMepUKaHChbKa ayAuTOpis B Oarato pa3iB MPUMHOXKYE BKIajeHi rpomii. [IpoTe «nepcnekTuBu
KIHOMHCTEITBA B MaJMX Jep)KaBax OyJHd 1 € Iye He3aBHIHHUMH 4yepe3 Opak OTOi ayauTopii, OTOr0 MacoOBOIO
msgaaday [5, ¢. 589—690]. B. bennep yneBHeHwui, 110 ykpaiHcbka OaraToHacelieHa €BpOICHChKa JepikaBa 3/1aT-
Ha IS PO3BUTKY KOMEPIITHOI'O KiHO: BOHA «3 IPAaH/I03HOI0 MEPEKEI0 KIHOTEAaTPIiB 3aBXKIM CIIPOMOXKHA JaTh
(bIIBMOBI CTUTBKM IJISIAYIB, CKUTBKHM ChOroHI nae ®paniris ado Itanis» [5, ¢. 691]. Kpim Toro, BiH He CyMHIBa-
€THCSl B MECTELILKOMY TOTEHITiali YKPaiHCHKOTO KiHO, SIKE Ma€ CBOIO iCTOPIl0, CBOI TPAUIIil, TATIICTh KX HE 3
BHUHM KIHOMHTIIIB Oyiia HaJjoBro nepepBana: «Hama monoas, sika nepeiiMe GibM 3 pyK yMHUParouoi COBETCHKOT
CHCTEeMH, 3Ha€, KOro Haciiaysatu. [it ne Tpe6a O6ye Buntucs B Kapna Pina, B 'enpi Kocrepa uu 6patis Bacisb-
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€BUX. YKpaiHcbkuil (imbM Mae cBoix ['piditiB, pexucepiB, y SKUX He COpOMHO Oyno O MOBUMTHCS W caMHUM
“ooram 3 ["omniByny. BinHoBnenuid ykpaincbkuid GpinbM Oye HTH muisixamu, 1o iX mokasaB JIoBXKeHKo, 1o 3a
HUX Bimganu skuttsa Haymenko ta Kocunka...» [5, ¢. 692].

Hagenenwmii ¢pparment tekcty crarti B. BeHnepa — Haroga migkpeciuTy oaHy 3 BUHAYAIBHUX PUC HOTO
MUCTEIBKOT KpUTHKH. [1eThest Ipo BMille ollepyBaHHS MPEIeICHTHUME aHTPOIOHIMAMH — IMEHAMH ICTOPUYHUX
0ci0, 37e01TbIIOro KIHOMHUTIIB, SKI BUCTYIAIOTh HOCISIMH (DaKTiB, IOPOKYIOTh IHTEPTEKCTYallbHI 3B S3KH 3
TXHBOIO TBOPYICTIO, & YBE/IEHI B KOOPIMHATH JJOOU, CTAIOTh TUIOIIUHOK CEMaHTHYHUX TpaHchopMalliil Ha muis-
Xy (OpMyBaHHS CHMBOJITYHUX 3HAYCHB.

3amobneHuit y KiHo 3 IMTHHCTBA, B. Benaep 30epir iHTepec 10 HHOrO MPOTITOM YChOTO JKUTTSI, CTSKUB
3a TEXHIYHUM MPOrPECOM Y Iiii rajly3l MECTEITBA — 3BIJICH TOUHE BUKOPUCTAHHSI HUM cHenn(iuHUX TepMiHIB. I,
X04a HOro MPOrHO3M 010 PO3BUTKY KiHOMPOMUCIOBOCTI B HE3aJeKHIM YKpaiHi, 30kpeMa JOOYBaHHS CHPIBIIA
JUIsl BATOTOBJICHHS TUTIBKH, YK€ HE aKkTyalbHi B 700y enekTpoHHHX 3MI, yce )k Taku BOHU MICTATh BaYKIUBY
iH(OopMaIito 3 icTopii KiHO.

SIckpaBoIO LTFOCTPAIEI0 TPOTHOCTHYHOTO TOTEHITIATy MUCTEIBKOI KPUTUKU MMUChbMEHHHKA € Te, 10 HOro
nependadeHHs TPYAHOILIB MOJIO01 YKPalHCHKOT JIepKaBH, NIOB’SI3aHMX 13 MporecaMy TpaHCopMaIiil pajstHCh-
KO0 KIHOMHCTEIITBA, CIIPABIMINCS, a MPOTHO3YBAaHHS IUISAXIB PO3JEPKABICHHS B Tajly3i KiHO HE BTPaTHUIIO
palioHaTbHOro 3MiCTY i madocy akTyanbHOCTI.

4. BucHoBku

Hare mocmiokeHHS € OHUM 13 MEpINnX, y AKOMY 3all04aTKOBAaHO 0araTOACHeKTHE BUBYCHHSI MyOITiIKC-
TH4HOI TBOpYocTi Bitamis bennepa, micbkMeHHUKa-eMirpaHTa i TPOMaJIChKOro Jisida, poaoM i3 JJonbacy, BOHO
MOXE CIY)KHTH TIOMIPHUM BHECKOM B ICTOPIiI0 YKpaiHCBKOI KypHaJicTUKHU. [IpoXKMBarOuu Jajeko Bij piaHUX
TepeHiB, MUCBMEHHHK 3aBX/IM L[IKABUBCS CTAHOM KYJIBTypH B YKpaiHi, aKTUBHO BHCBITJIFOBaB MTUTAHHS JIiTEpa-
TYPHOTO MPOIIECY Ta PO3BUTKY YKPaiHCHKOTO KiHO B eMirpaiiiHii mpeci, 76aB mpo Te, 1mob MoIoab YKpaiHChKOT
niacriopy He Oyiia 0aiiIy»or 0 TOTO, 110 BiA0OYBAEThCS B MATEPUKOBIHM YKpaiHi, 3Hana ii iCTOpIiI0 Ta KyJIbTYpY.

Mucrenbka KpUTHKA KUTHKICHO HEYHCIICHHA B JIITEPATypHOMY 3100yTKY MUCbMEHHHKA, TPOTE, HAITUCAaHA
3 TPOMASIHCHKHUX MOOYIXKEHb, BOHA BIITIHIOE A0CI HE 3HAHI IpaHi HOro TBOPYOCTI H OCOOMCTOCTI SIK MYyOJTiIKC-
Ta. AHaNi3 HapuCIB Ta KpUTHYHKUX cTaTed B. BeHmepa mpo KiHO, 3aCHOBaHMI Ha KOHIICIIII €IHOCTI YKpaiHH
MaTEPHUKOBOI 1 IiacIIOpHOi, aKIIEHTYBaB yBary Ha iHTEIEKTYallbHIl 1 JyXOBHIN MOTY>KHOCTI #oro cioBa. bararo-
IJIAHOBICTh IXHBOI'O HAIlIOHAJIBHO-CBITOIIISTHOIO 3MICTYy, CHHTE30BaHOT'O 3 MOTHBIB PiIHOI KYJIBTYpH, CBOOOU
TBOPYOCTi, YKPaiHCBKOTO JepP>KaBOTBOPEHHSI, TOCTPOi KpUTUKHU ToTajditapHoi Bnaau B CPCP, 3acuins maHimy-
JIATUBHUX Ta MPOINAraHIUCTChKUX TEXHOJIOTH y KIHOMUCTENTBI XX CT., pEeNpe3eHTye MyOIilucTa K OpUriHa-
JILHOI'O aBTOpa, CIIPaBKHBOT0 IHTEIIreHTa i MaTpioTa.

TeopeTnuHi MiACYMKH PO3BIAKH JO3BOJISIIOTH AOTYYMTHCS J0 AMCKYCIi MPO MiClle MUCTEI[bKOI KPUTHKH B
cHcTeMl HayK pi3HUX ramy3eid. BinmznaueHicts KiHokpuTHkd B. Bennepa aBTOpchbkUMU Cy0’€KTUBHUMH OIliHKA-
MU SIBUII KIHOMHCTEITBA, MAHCTEPHO YBEICHUX B KOOPJMHATH HE JIUIIE CyYacHOTr0, & i MUHYJIOTO Ta MailyT-
HBOTO Yacy SK 3HaKiB iCTOPUYHOI MaM’sTi, CyNepewIMBOro, MO aKTHBHO TPaHCHOPMYETHCS, CHOTOJCHHS Ta
BiONHMCKy MalHOyTHBOTO YKpAiHCBKOI KYJIbTYPH, MO3BOJSIOTH OJHO3HAYHO BIAHECTH 1€ IJIacT TBOPYOCTI
MACbMEHHMKA JI0 MyOTIIIHCTHKY.

Meromu npoOIeMHO-TEMATHYHOTO, JUCKYPCHBHOTO H >KaHPOBO-CTHIIICTHYHOTO aHalli3y, MOPIBHIbHUM,
Oiorpadiunmii i 6i0miorpadivHO-OMMCOBHIA JAOMOMOTIIH PO3KPUTH crenu(idHi TeMU MHUCTEIBKOI KPUTHKHU, BU-
3HAYUTH KaHPOBY MapKOBAHICTh aKCIOJIOTTYHMX BEKTOPIB KPUTHYHUX OILIHOK, YKa3aTH HA TEHIEHIIIT MUCTEIIT-
BO3HaBCTBa XX CT., 3’ACyBaTH aBTOPCHKI pelenilii OyTTs yKpaiHCTBa LLOTO MEPiojy, TPOKOMEHTYBATH TparMa-
THKY CYCHUIbHO-TIONITUYHOI T2 MHCTELLKOT IEKCHUKH.

[My6ninucTnyna mMaiicTepHicTh beHaepa-KpuTHKa BUSBISETHCS Y BUKOPUCTAHHI Pi3HUX (OPM JTAKOHIYHO-
ro i KPUTUYHOTO MHUChMa: KaHPOBOI MTU(Y3ii, KOMEHTYBaHHS MHCTEULKUX SBUII 31 30€peKEeHHAM iX JOKyMEH-
TaJbHOI OCHOBH; YKpPAIUICHHS BJIACHUX CIIOTa/IiB Ta BUKOPHCTAHHS PI3HUX THITIB OMOBITHUX CTPYKTYP, IHPOKO-
r'o 3acTOCyBaHHS MeTa)OPUUHMX 3aCO0IB i3 COIIaIbHUM IMiATEKCTOM.

OpnepxaHi pe3ylbTaTH MOXKYTh OYTH BUKOPHCTaHI B MEIIa0CBITi, CTATH MOIITOBXOM JIO TOAAJBINOI pO3-
POOKH HAyKOBLISIMHU 3asiBJICHOI npoOiaematuku. Po3poOienuit B. Bennmepom MexaHi3M po3aepKaBieHHS KiHO i
(dbopmyBaHHS HOro KOMEPIIIMHUX 3acaji TOBHICTIO «CIpaIioBaBy y TakoMy Tl 3MI, sik TenebaueHHs, a peKo-
MeHJaIlii JiacliopHOro MMUChMEHHUKA II0JI0 MPOrPECUBHUX TpaHCOpMAIiil YKpaiHCHKOTO KiHO i ChOTOJHI HE
BTPATHJIN PAIliOHATBHOCTI i MOXKYTh MOCITYKUTH MYAPUM YPOKOM JJIsl CY9aCHUX KEPIBHHUKIB KIHOBUPOOHUIITBA
Ta KIHOMUTLIIB.
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T'aanu BanenTuna HukonaeBna
XYIOXECTBEHHAS KPUTUKA TUACITIOPHOI'O ITIUCATEJISI BUTAJIMA BEHAEPA B KOOPIUHATAX BPEMEHA

AxmyanvHocme CTaTb MOTHBUPYETCS TEM, UTO JIMTEPATYyPHO-XYIOKECTBEHHAs: KPUTHKA JI0 CHX IOP OCTAeTCs MapruHaJILHOH B
HPOCTPAHCTBE TEOPHH KyPHAIUCTUKY, a ITyOIMIMCcTHYECKOe TBOpYecTBO B. benyiepa coBceM He M3ydeHO; €€ 311000 JHEBHOCTh O0BsACHS-
eTcsl elle ¥ OCTPOi HOTPEOHOCTBIO YIYUIIeHHs KY/IbTYPhI IHCbMA U SCTETUYECKUX OLIEHOK COBPEMEHHOI'0 XY/10’KECTBEHHOI'O KPUTHKA.

Lenb uccnedosanus — pacKpbITh KAHPOBYIO CHELMHKY M IParMaTUKy XyaoKecTBeHHOH kputuku B. bennepa. PannonansHocTs
psiIa METOZIOB HcciIen0BaHus (IIPoOIEMHO-TEMATHYECKUH U JKaHPOBO-CTHIMCTHYECKUH aHAJIN3, IUCKYPCOIOrMYECKUH, CPaBHUTEIIbHBIH,
aKCHOIIOrnueckuii, onorpaduueckuit 1 6uGIMOrpadUIECcKO-OMICaTeNIbHBII) IOMOIIIa YTBEPAUTh MECTO KYJIbTYPHOH KPUTHKHU IHCATEIS
B )KaHPOBOM CHCTEMeE ITyOIMIMCTHKHU, OIIPOBEPrasi MHEHHE O €€ NPUHAIIEKHOCTH K APYTUM OTPACIISIM HayK; BBLICHUTB €€ MPOrpPecCHB-
HOE COZICp)KaHUEe U JIEMOKpaTHYECKHI 1adoc, BBECTH aHAJIN3 COLMAIbHO-KOMMYHUKATUBHOM MPUPOIbI KPUTHYECKOI'0 TEKCTa B KOOPIH-
HAaThl COLIMATIBHOTO BPEMEHH U IIPOCTPAHCTBA, yKa3aTh HA MHIIMBUyalIbHbIH cTHIIb Bennepa-kpuruka.

Kurouesbie ciioBa: Butanuii bennep, nuacnopa, nucarenbekas myOIMIMCTHKA, XKaHP, XYIOKECTBEHHAs KPUTHKA, KMHO.

Galich Valentina
ART CRITICS OF DIASPORA WRITER VITALY BENDER COORDINATES OF THE DAY

Relevance of the article is motivated by the fact that literary and art criticism is well understood in the field of literature and art, is
still marginal in the space theory of journalism and journalistic work Vitaly Bender — writer-emigrant, native from Lugansk, journalist,
public and political figure of Ukrainian Diaspora isn’t learned; In addition, it is explained by the acute need for improving the culture of
writing and aesthetic assessments of contemporary art criticism in view of the critical process involving a wide audience through online
media and blogosphere.

The aim — to reveal the specific genre and pragmatics art critic of Vitaly Bender. Rationality number of research methods (prob-
lem-thematic and genre-stylistic analysis discorsive, axiological, biographic and bibliographic descriptive) helped affirm the place of
cultural criticism writer in the genre system of journalism, refuting the idea of it belonging to other branches of science; clarify its pro-
gressive content and democratic pathos, enter the analysis of social and communicative nature of the critical text to coordinate social
time and space, point to individual style Bender criticism, including associative thinking, genre diffusion, philosophical depth of thought
in the assessments of artistic events, lyrical tone of the narrative, skills in building national comparisons and foreign cultures.

The results serve as filling gaps in the history of Ukrainian journalism of the twentieth century, can be used in media education,
become the impetus for further development scientists stated problems.

Keywords: Vitaly Bender, Diaspora, writer’s fiction, genre, art critic, pragmatics, cinema.
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YIK 316.22-316.77

IHTENEKTYAINIbHA PEBONIOUIA B MPECOBIU CMALOLLWUHI
NMPEOCTABHMUKIB Ill XBUNI EMIFPALII

Kniw A.B.

(M. 3anopixoks, YkpaiHa)

Y cmammi poszensioacmocs ghenomen inmenexmyanvHol pegontoyii K pywitiHol cunu Ha wisixy nepegop-
MAMy6anHs HAYIOHAILHOL C8I0OMOCTI CUNIAMU NPeOCMABHUKIE mpemboi xeui emiepayii. Bzaemna xope-
JAYIsL, KA ICHYE MIJC ICMOPIEI0 HAYKOB020 [HMeAeKmy Oidcnopu ma iHWUMY MUnamu CyCcnilbHoi cioo-
Mocmi 1l nosedinKu YKpainyie, 3aCHO8ANA HA €OHOCMI T0OCLKOL OYMKU, WO 00380JISE, 30KpemMd, NPoeK-
myeamu iCmoOmHi pucu IHmMeneKmyaibHol pesomoyii Ha Oibu WUPOKULL eKPAH COYIOKYIbMYPHUX nepe-
meopens y cyuacHiu Yxpaini.

Mema Oocnioxceniss — uuenHs iHmMeaeKmyaibHoi pegotoyil, wo Oyaa iHIYIlo8ana CUIAMU IHMeNeKMY-
anvHol enimu mpemvoi Xeuni emiepayii, K IHCMPYMEHmy (BOPMYSAHH HOBUX NAPAOUSM MAMEPUKOBOT
Yrpainu.

YV nawit naykositi pobomi 6yn0 3acmoco6ano maki Memoou: KOSHIMUGHUL AHANi3 30IUCHIOEMbCS Yepes
00CAI0JHCeH ST IEPAPXIYHUX CIMPYKMYD 3MICIMY, Mema@opuuHux mooenell (ananiz memag@op sax cnocooy
81000paicer sl NONIMUYHUX Peanill 0ac VGIeHHs. nPpO CMAH CYCRilbCMEa).

Knrwouosi cnosa: inmenexmyanbHa pegonioyis, npecosa cnaouund, iHmMereKmyaibHa eiimd, 0eMOKpamu-
YHI NepemeoOPeHHs, cmammi, ecel, nyonYyucmuKa.

1. Beryn

Axmyanvuicmo. JlnHaMika po3BUTKY KOMYHIKAIiiHOT CHCTEMH CYYacHOTO CYCIUILCTBA CTaBHUTH IEpel JI0-
CIITHUKAMHU CKJIaJIHI MDKIMCIUIUTIHAPHI 3aBAAHHS, 1[0 MalOTh CHHEPIeTHMYHUI XapakTep, a OTXKe, MOTPeOyIoTh
IMOMHHKMX 3HAHb MEXaHI3MIB Ta 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY COILIlyMy. Y Ce YacTillle MPOrPECHBHI Kojia YKpaiHu
3asBJISAIOTH PO HEOOXIIHICTh IHTEICKTYaJIbHOI peBOIIONIl B YKpaiHi. «Skmo Ykpaidi i moTpiOHa peBONIOLIs, TO
HacamIiepe] iHTelleKTyalbHa», — BBaxkae Jlapuca IBmmHa — TonoBHHIN penakTop BCeyKpaiHChKOI razeT «JleHby»
[1]. «YkpaiHa BTpaTnia JOMiHYBaHHS MOBHOI HalliOHAILHO-KYJIBTYPHOI ileHTHYHOCTI B PeBomromnii ['igHocTi. bes
IHTEJCKTyaJIbHOI PEBOJIIONIT YKpaiHu He BinOymerbes B3arami», — crBepmkye Cepriid [lamiok — ¢inocod-
nyominucT [2]. Ykpaina Ha cydacHOMY erarli motpedye aKTUBHHUX NEPETBOPEHb Y CYCIUIBHIN CBiZIOMOCTI, TIPOTE
IHTEJIEKTyaJlbHa PEBOIIONIS BiIOyBalacs Ha paHHIX erarn (pOpMyBaHHS JIEpKaBHOCTI YKpaiHW ¥ YCBIIOMIICHHS
PO IPECTaBHHUKIB TPETHOI XBUIII eMIrpallii B JOCATHEHHI FOJIOBHOT METH — HE3aJISKHOCTI KpaiHH.

Linni MaTepiany 1Jist JOCHiKYBaHOT MPo0iIeMu € B MOHOrpadisix MpeCcTaBHUKIB JIIaCIIOPHOI iCTOPUYHOT
nayku C. Hapixnoro, B. Mapynsika, 3’scoBytoTbcst B podorax 1. Jlucska-Pyauunbkoro, B. Mapkycs. 3-momixk
POOIT, MPUCBIYEHUX aHANII3y CYCHUIbHO-TIONIITHYHKUX TOTJISAIB BU3HAYHUX MPEICTABHUKIB YKPAiHChKOT MIXKBO-
eHHol emirpanii, cmig HaszBath npani O. Borycmascekoro, A. JKykoscekoro, T. Ilpuiimaka, 1. Kenpuna-
Pymaunpkoro Ta iH. [1opiBHSUIBHE TOCTIHKEHHS ISIKUX HANPSMIB YKpaiHCBKOI MomiTHaHOI AyMKH 1920-X pp.
saiichuB T. ['yHUaK.

Cepen cydacHHX JOCHIHUKIB O3HA4YeHOro mepiomy ciix HasBatu mpari JI. [llkapeHkoBa, mpuCBsYeHi
aHali3y yKpaiHChKOi Ta pOocichKoi eMirpailii B €BpoIli MiXXBOEHHOTO Iepiofy, a Takoxk gociimkenns H. Cumo-
PEHKO MpOo YKpaiHChKY Ta0OpOBY MEPIOAHKY.

Mema docniosicennsi — BABYCHHS IHTEICKTYaIbHOI PEBOIIOLIT, 1110 OyIia iHiliiioBaHA CHUJIAMU IHTEJIeKTya-
JBHOI eNITH TPEeThOi XBWIII eMirpaiii sk iHCTpyMeHTY (HOpMyBaHHS HOBHX MapajiirM MaTEpUKOBOI YKpaiHH.
[TocraBneHa Mera 3yMOBHUIIA HEOOX1IHICTh BUKOHAHHS TAKUX 3d60AHb:

© Kiing Anna BikropiBaa
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® OXapaKTepU3yBaTH TPETIO XBHJIIO eMIrpallii sk HaHOUIbII 1IC0JIOTTYHY Ta IMPOTrPECUBHY 00 BTUICHHS
JIep KaBHUIBKUX CTPATETiii MaTEpUKOBOT Y KpaiHu;

® BH3HAYCHHS TOHSITTS «IHTEIEKTyallbHa PEBOIIOIISH) SIK COI[IOKYJILTYPHUH (EHOMEH;

® BHUBUCHHS JICP)KABHUIIBKMX CTPATEridl 3 eleMeHTaMHu «IIPOpOLTB» y MpecoBiil crammuHi Pomana Pax-
MaHHOTO.

2. MeTtoau aocaimkeHHsi. Y Hauliii HaykoBiid poOoTi Oyiio 3aCTOCOBaHO TaKi METOIM: KOTHITHBHHI aHa-
T3 3AIHCHIOETHCS Yepe3 JOCTiKEHHS iEpapXiuHUX CTPYKTYP 3MiCTy, MeTaOpHYHHUX Mojielnel (aHaii3 meradop
SIK CIIOCO0Y BiOOpaXKEHHS MOMITHYHKUX peatiid Ja€ ysBJICHHS PO CTaH CYCIUILCTBA).

3. Pe3yJbTaTu q0CTiIzKEeHHS

VY 90-x pp. XX cT. yKpaiHCBKI AOCTIIHUKNA BHUBYAIN TPETIO XBWIIIO YKPAaiHCHKOI eMirpallii Ha OCHOBI HO-
BUX apXiBHUX JpKepen. Y Tpalpix 3 icTopii yKpaiHChKOi iacriopy MeBHI CIOKETH OYJIM MPHUCBSYEHI ILOMY SBU-
mty [3]. CroemianeHi npaii 3 mpo0JieMH penaTpiallii yKpaiHChbKHX ODKEHINB 1 mepeMillleHuX oci0, TX mpoyKMBaHHS
B Tabopax, repeceneHHs B KpaiHu AMepuku it ABcTpautii 3’ sBuiics TUTbKA Ha 3nmami XX—XXI cT. [4].

Brnacue tpers xBuis TpuBaia 3 1947-ro mo 1953 pik. YpojoBx mporo KopoTkoro 4yacy a0 Kanamu npu-
ixamu 37 Tucsiu ykpaiHCBKUX eMirpaHTiB, a B Criony4eni [lItatn Amepuku — 180 tucsu. L{poro pasy cepen npu-
OynbIliB Oyia BeNWKa KUIBKICTh IHTEIIreHIli] Ta HayKOBIIB. BOHM CHpUsuM pO3KBITOBI YKpaiHCHKOT'O IMONITHY-
HOT'0, TPOMAJICBKOT0, KYJIBTYPHOT'O Ta PENriHHOro XKHUTTS B Jiactopi [5].

[MoniTuky 3aximHUX KpaiH 100 mepeceneHHs ykpaiHcbkux emirpantiB 1o CHIA # Kanaau posrisHyB y
mucepTtaiii C. Pynuk [5]. Ha Ham mormsia, nmpecoBa chajiliiHa TPEThOi XBHIII YKPaTHChKOT eMirpallii morpedye
MOJANIBIIOTO PETENBHOr0 BUBYECHHS YKPATHCHKUMH KYPHATICTHKO3HABISIMH SK e(EKTHBHHHA PETPaHCISATOP
YMOHACTPOIB IIPOTPECUBHOI €JTITH, sIKa MaJjla YiTKI ySIBICHHS PO MaiiOyTHE JiepKaBH, IPOPOYOT0 XapaKTepy.

VY 70-x Ha mouatky 80-x pokiB XX CT. TUCHACHTCTBO BIIKPHIIO 1Ty CMYTY YKpaiHCBhKOI eMirpaiiii, Hasja-
JI0 1# CyTO MOJITUYHOTO XapakTepy [5].

[HTENEeKTYaTbHA PEBOMIOLIS — TMOHSATTS, IO XapaKTEePU3Ye JOKOPIHHY 3MiHY TTUOMHHHUX CTPYKTYpP MHC-
JIeHHs1 i BIUIMB 1X HA iHTEJEKTYyalbHY i COIIabHO-IPAKTHUYHY JisIbHICTH monei. [ToniOHi dhyHaameHTanbHi
CTPYKTYPH MHCJICHHSI — CYKYITHICTh 3HaHb 1 BipyBaHb, 5IKi KEPYIOTh KOJIEKTHBHOIO AYMKO. Y pi3HI 4acH Moji-
OHMI1 cTaH peuel Ha3MBaJlM MO-PI3HOMY: «IUiesaa adbcomoTHux npunyiieHb» (P. Komninreyn) [6], «dinocodceb-
Ki cyOcTpyKTYypm» 1 «pamku muciaeHHs» (A. Koiipe) [7], «mapagurmuy» (T. Kyn) [8], «igeanu nmpupomHoro mo-
psaaky» (Crt. Tynamin) [9]. 3MiHa TOAIOHMX CTPYKTYp MHCICHHS KBalli(iKyeTbesi K «pedopMa IHTENeKTY»
(A. Koiipe) [7], «3mina nornsiay Ha cBiT» (T. Kyn) [8], «3acBoenHs abcomoTHO HoBoro citormsaay» (Cr. Ty:n-
MmuH) [9]. Cyrhicts [HTENEKTYanmBHOT peBomonii (3a A. Koiipe) monsrae He IpocTo B KPUTHII IOMUIIKOBHUX 200
HEJIOCKOHAIIMX TEOpil 1 3aMiHM 1X OUIBII JOCKOHAIHMMH, a JIOKOPIHHOI pe)OpMH caMoro croco0y MUCIICHHS — Y
BHPOOJICHHI HOBOI (pitocodii, HOBOT KOHIIEMIIT HayKu i HOBOI i€l mpupoau [7].

Po3mmdpoByodn MOHSTTS iHTENEKTyalbHa PEBONIOLIS, MOXKEMO 3BEPHYTHUCS JIO JETalbHO-MEHTAIBHIX
TIyMaueHb yueHuX-dinocodis, Hanmpukiaa, P. KommiHrBya BBaxae, mo «aOCOMIOTHI MPUITYIIEHHS 03HAYAIOTh
BiZIMOBY BiJI yCTaJIeHHX 3BHYOK i crepeoTuniB MuciieHHs, a Ct. TynMiH onepye TakuMU MeTaopaMu: «IIOBHA
3MiHa THTEIEKTYaJbHOTO rapepoly» Ta «3aCBOEHHSI JIOCKOHANIOrO HOBOro cBitorysigy». T. KyH cyronocHo 3
HAIIIOIO T1ITOTE3010 CTBEPHKYBAB, 110 IHTEICKTYyaIbHa PEBOIIOLIS OB s13aHa 31 «3MIHOIO OISy Ha CBIT.

[HTEnCeKTYabHA PEBOJIION A, 1[0 OyJa iHIIiifOBaHA CUJIaMH TPEThOT XBHJII eMirpailii, ICKpaBUM IPEICTaB-
HUKOM sikoi OyB Poman PaxmaHHwMiA, 3p00nITa 3HAYHUI BILJIMB HA PO3BHTOK HE TUIbKHM YKPaiHCHKOI TyMaHITapHOT
JIYMKH, ajie i CBITOBOI, BKJIIOYaJIa IHCTUTYLIHHI, 11€00rIUHI, METOIOJIOTIYHI ACIIEKTH, BUPOOJICHHS HOBUX I10-
SICHIOBQJIBHUX TOHSTH 1 KOHCTPYIOBaHHS HOBMX 00’ €KTiB JociikeHHs. HoBaTopehki inel, nep)kaBHHUIIBKI MOTH-
BH Ta METOJH, IO [IUPKYJIIOBAIX B MPECOBIHM CHaMIMHI TPEThOI XBHJII eMIrpallii, CKJIaHO i KOH(IIIKTHO B3a€-
MOJIISUIM 3 TPAAMIIAHOI CIAaAIIMHOK IIOBIHICTUYHUM Ta IMIIEPCHKMM 1JC€OJIOTTYHUM amapaToM paisHCHKOT
Brnaan YPCP. Vci 1i mporeci HOCHIIM MDKIUCIUIUTIHAPHUA XapaKTep 1 3HaXOJAMIIH BioOpaxkeHHs y ¢inoorii,
eMiCTEeMOJIOTi, IITepaTypHii 1 XyI0KHI KPUTHIII MaTEPUKOBOI Y KpaiHH.

He nuBHO, 1110 1715 TOBEICHHSI HAIIOT TIMOTE3U MU 3BEPTAEMOCS J0 IIPECOBOI criaamuHu Pomana Paxman-
HOT'O, SIKUH BUINICKAHUN Ha KPAIUX YKPaTHCHKUX JITEPATypHUX Ta MyONIMUCTHYHUX TPAJMIIISX MOIMEpPETHUKIB.
JleranbHe TOCTIKEHHS] aBTOPCHKUAX TEKCTIB JIO3BOJIMIIO BUIUTUTH MAJITPY TEM JIep>KaBHUIILKOTO CIIPSIMYBaHHS
3 elIeMEHTaMH MPOPOIITB.

Micne Ykpainn Ha eBponeiicbkoMy npocropi. ITyominucT HeoIHOPa30BO 3BEPTABCS [0 MPOOIEMHU M-
xoToMii «Ykpaina-€Bpornay. BincyTHICTh KOHCTPYKTHBHUX B3a€MUH I10 JIiHIT YKpaiHa-€Bpona — JKepeno Mai-
OyTHIX MPOJOHTOBaHHUX MPOOJieM Ta Oap’ep Ul MepeTBOPEHHs YKpaiHu Ha €BPOINEHCHKY JepKaBy 3 MIillHUM
MPaBOBUM 3aXKMCTOM IHAMBIZNA: «...3arapOHHUIBKI CYCIAM CHCTEMATHYHO Iepepi3any NUIIXH 3B’S3Ky, a I, 3a
cimoBamMn Pomana PaxmaHHOTO, — MPHU3BOAMIIO IO TOTO, IIO BCSAKI Tewil mporpecy, siki HaOyBaJid PO3BHTKY B
€Bponi — KyJIbTYpHOTO, HAYKOBOTO, €KOHOMIYHOI'0, CYCIIUIBHOTO 1 MOJITUYHO-YCTPOEBOTO — MPHUXOIMIN HA
YKpaiHChKY 3EMITI0 MaiKe BUKIIOYHO 3a TIOCEPEIHUITBOM CYCIIB, IO iHKOJMHM OyJH BiJCTaNINIi 3a TOro4acHe
yKpaiHcbke cycminbeTBoy [10, ¢. 84-93].
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B3aeMoBinHOCHMHM yKpaiHIIB Ta iHIIMX HaLii.

«Kanajcsko-ykpaincbka moJiiTuka». BKIFOUMBIINCE y pyX TEPETBOPEHHS IEPEBAKHO AHTIIOMOBHOI
Kanaau Ha MynbTHKYIBTYpHE CYCHiIbCTBO, PoMaH PaxmaHHMI cripusiB YKpaiHCBKHM YCTaHOBaM y PO3BUTKY
«KaHAJChKO-YKPaiHCHKOI MONITHKU» y CHUIII 3 iHIIMMH MEHIIOCTSMH HEaHTJIHCHKOro Ta HedpaHIy3pKoro
poxy.

«YKpaiHCcbKO-€BpelichbKi B3aeMUHM». 3arajbHAN MPUHIIAI HE3aJISKHOCTI YTOYHEHO B CTATTi HANepeIo-
nHi [llectunenHnol camoo0oponHoi BikiHK [3paimto (1967) nmpotu apaOChKUX arpecopiB, 030POEHUX 1 TUILIOMA-
THYHO MATpUMaHuX MockBoro: «KokHa Halis Mae mpaBo Ha iCHyBaHHs». Ha mmanbrax emirpaHTChKO-
YKpaiHCBKOI MpecH 3’sBUIIacs Mpopoda CTaTTs, modyoBaHa Ha TOJI Ie HIKMM HE MMOMIYeHIl mapajemni Mix Jo-
neto eBpeip y [anecruni (I3paimo me He 6ya0 Mporonomeno) Ta ykpainmis B Ykpaini. Ix aBropom 6y Poman
PaxmaHHwuii.

[IpoTsirom miBcTOpivUs CBOET MyOIIUCTHYHOT AisIbHOCTI PoMan PaxMaHHUIT TOBOMUB, 110 3 T€OMONITH-
YHOT'O Ta HAIIETBOPYOTO MOy YKPaiHChKO-€BPEHChKI Ta YKpaiHChKO-KaHAaJIChKi CTOCYHKH MAalOTh CTaTH He-
BUYCPITHUM JHKEPEIOM MOANBIINX PO3BIJIOK Y APHHI YKPaiHCHKOTO JAeP>KaBOTBOPCHHSI.

3akyMK 10 KOHcoJIAalil Ik yMOBH nepedopMaTyBaHHS Jep:KaBH. Y CBOEMY KIaCHYHOMY maM(ieTi
«Ha Bapunoncbkux pikax Yipainm» [11, c. 23] P. PaxmManHuii Haroiocus, 110 BiJIHOBIIGHHS BJIACHOI JepKaBH
Ta MOBHU NOTPeOYE BiJl yKpATHIIB TOJIOBHOTO: «IIEPEOCMHUCIIUTH CaMUX ce0e sIK MOJIEpHY TOMITHYHY Halitoy. Lle
3IIEMEHTYBaJO, 32 PaxMaHHUM, (LTIOCOPCHKO-ICTOpUYHUN (PyHIAMEHT yKpaiHCHKOTO HAI[iOHAJIBLHOTO Bigpo-
JOKEHHS.

«Ykpaina ta Bor». MockBa HeapeMHO ONMHUIIACS B TIepeliky cepen Pumy, Llapropony, aneropudnicts
ecei JJ03BOJIsIE IPOYUTYBATH HAM CKIIAIHUHA MUISTX YKPATHCHKOrO HAPOAY Ta CIIOMIBaHHS HAa MaliOyTHIO HE3aJIexk-
HicTh. B ecel «XpHCTUIHCbKA OCHOBA YKPAalHCHKOI'O HAIlIOHAJII3MY» HAIMCaHO W PO Jiacropy, cloBa «Oijib-
IIiCTh MEIIKAHI[IB BUT'YOWJIM, a PEeIITy MPOTHAJIM Ha BCi CTOPOHU CBITY» YKa3yIOThb Ha MPUYMHU BUMYIICHOL
BTEUI BiJI pOXKHUMY.

Micue ykpaiHcbKHX iHTeIeKTYyasiB y npoueci po3doynoBu aep:kaBu. He MeHI BaXJJMBe Miclie B PO3-
Oy/IOBi JiepkaBH BUIBHOI i CyBepEHHOI Ha eralli iHTeNIeKTyaJIbHOI PEeBOMIOMIT BiJBOJUTE MyOIIIIUCT YKPaiHCh-
KUM iHTenekTyanaMm. Y crarti «KaHalchko-ykpaiHchKa MolloJp Ha Oepes3i yekanb» Poman Paxmanuwuii 3acy-
JDKY€ TOTPUMaHHS yKpaiHCHKUMH 1HTENEeKTyalaMu «padcbkoi opOituy» [12, c. 98] Ta «HalOITBIINM HETOMIKOM
YKpaiHCHKOTO KYJIbTYPHOI'0, EKOHOMIYHOTO, CYCIIUILHOTO, [IEPKOBHOTO 1 JIEP>KaBHOTO KUTTS OYyB 1 JIoci € Bpa-
JKaIUYMid Opak Takol TATJIOCTH — «KOHTiHIOITI» [13, c. 98].

Menrtanbni 6ap’epu. Poman PaxmaHHMI mUIe Mpo HE3AATHICTH YKPAiHIIB MPHCITyXaTHCS IO JOCBIAY
MUHYJIOT0, 0€3 SKOro, sSIK BiJIoMO, He mo0ymyBaTH MaiOyTHE: «HUTKa HAIIOro po3BHTKY MOCTIHHO B SIKOMYCh
MiCIIi TepepuBaiacs, ryOuiiacst B YarapHuKax icTopii, 1mopa3 JOBOJHIIOCS MPSICTH il 3HOBY Maiike BiJl TIOYATKY.
3BUYKa POOUTH 11€ BUTBOPIOBAJIA CBOEPIIHY TPAAUIIiIO (hparMEHTApHOCTI 1 HAXUJI B OKPEMHUX JIFOJICH, ITOKOJIIHB 1
IpyI PO3MOYMHATH ICTOPIIO LITKOBUTO Bif cebe, Bix mouaTky» [13, c. 54]. Takuii cran mpu3BOJUTH 10 CyMHHUX
HacliKiB: «HexTyBaHHSI TATIOCTH YKPAiHCHKOTO JEpKaBHUIBKOTO MPOIIECY MPOSBUIIOCS HaWsCKpaBilie Ha
paasHCBKIN YKpaiHi, e yKpaiHChbKi KOMYHICTH Ha CIIUJIKY 3 POCIHCHKUMH MponarytoTh Tilbki Y PCP — HOBOTBIp
0e3 KOJJHOTO YKPalHCHKOTO MIATPYHTS, O HUM OYJIH 1 € TOMepenHi erany YKpaiHChbKOI Ta CTapOyKpaiHChKOi
JIEpKABHOCTI Ha YKpaTHChKHUX 3eMiisix» [13, ¢. 55].

CunapoM pajsiHChbKOI JI0AMHU. He MeHII KpUTHYHO onucye MyONiUCT YKpaiHIls, Ha POy SIKOMY Ha-
nucaHo OyJnyBaTH BIAacHY KpaiHy Ta SIKMH He MparHe /0 IbOro: «3BEThCS BOHO : «pajsTHChKA JIIOJAWHAY, alie,
MOBTOPIOIO, BOHO MAa€ BCi O3HAKU BCEPOCIHCHKOI JIOJMHU JIOPEBOIIONIHHOT emoxu. XOAUTh BOHO Ha poOOTY,
icTh, I’€ TOPLIKY, a 3aB34TO HATAHIIOBABIIMCS TOMAaKa 1 HACMIBABIIKCS, CyMUPHO BiIMOYMBAE, K HOTO TPEAKH
BIJIIIOYMBAIIH KOJIIUCh, 1 MTO-TpaJuiiiHOMY cliaBuTh Pocitoy» [14, c. 23].

Mceporpagumii. [IncbMeHHUK TOKOpsE CHiBBITUM3HKMKAM: «TUM 9acoMm, sIK caM 3HA€Il, HiJle B CBITI 3
TaKOI0 JIETKOBKHICTIO HE 3a0yBalOTHCs ICTOPUYHI ITaM’ITKH 1 BOJHOYAC HiJle TaK MMOKBAIUIMBO HE PUHMAIOTh-
Csl TICEBIOTPAIMIIII, SIK cCaMe B HAIIIOMY CYCHUIbCTBI. €IMHUH JIIK Ha I[H0 HEAYTY — MEKy4ui CMiX...».

HecrpykruBHa cucrema 3MI matepukoBoi Ykpainu. «Haur unrau Takuii ske TpaauIiiiHUN, K Tpau-
HIHHUMH € YKpaiHChKI MepioAuuHI BUIAHHS» — 1€ BiIOYBAa€ThCSA «y HACIINOK Opaky aHAJITHYHUX CTATEH PO
TEOpiro JepKaBy, PO MapAMEHTApU3M, MOJTITUYHI NapTii; 13-32 HecTayl KPUTUYHOI OI[IHKH 1/ICONOTTYHUX PYXiB
JBAJLISITOrO CTOMITTS Cepe] HAIIOT YUTAIBKOI MAaCH Jajli MOKYTYIOTh €KCTPEMHI 1J1€0JIOTIT 1 TPICKyi racia «op-
Om» Mpu MaiiKe [UIKOBUTIH MOPOXKHEY1 B TUISHII OMPaIOBAaHHSI TPOrPaMOBO-TIONIITHYHUX MTpobiaemM. Hezanosi-
JILHUMH € HEUMCJICHHI OIJISIIN ¥ aHajli3y eKOHOMIYHUX MHUTaHb YKpaiHH — B MHHYJIOMY, Cy4acHOMY 1 MaiOyT-
HBOMY» 200 «BUKIIMKYBaTH Tepe]l CBOIMH YMTa4yaMH Bi3it0 HOBOI YKpaiHCBhKOI Hallii, (POpMYITIOBAaTH, OOIPYHTO-
BYBATH 1 3aXMIIATH KOHIEMIIIO Benukol Ykpainu (sx mucaB M. ['pymieBchkuii Ha mouyatky 1918 poky) — ochb
000B’s130K CY4aCHOr0 YKpaiHCBKOTO >KypHaiy. Bci BOHM SKOIOCH MIpOIO IPSIMYIOThH J0 IIBOTO ieany i JaroTh
cBili Bkiaa. OmHAK MEBHE, 10 B HAC ITOKH 1110 HE HAKPECACHO BUPA3HOI Bi3ii Tiel HOBOI Ykpainu» [13, ¢. 56].

4. BucHoBku

EmirpanTiB TpeThoi XBUIII eMirpariii 00’eTHyBaja MoBHa, MPOTE aJIeKBaTHA BIIJAHICTH 1/1e1 HE3aIeKHOCTI
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MaTepuKoBOi YKpaiHW ¥ BiJHOBIICHHS YKpaiHCHKOI CYBEpEHHOI Jep)kaBH. BOHHM MOCTIHO BHCTyNalld MPOTH
HACHIILHOI pycudikanii ykpaiHcbkoi MoBH. MaHidecTyBalli POTH YB SI3HEHHS YW (I3UYHOTO HHUIIECHHS EIiTH
HaIlil — YKpalHCbKMX JHCHUICHTIB. AKTHBHA NPECOBa Ta BUJABHHWYA JISUIBHICTH €MIIPAHTIB YTUIMJIAcS B erar
IHTENEeKTYalIbHOT PEBOJIOLI, 0 BPEIITI-PEIlT MPUBEIIO J0 HE3aJISKHOCTI Y KpaiHu.

[HTeNEeKTYabHA PEBOMIONIS K COIIOKYJIBTYPHHH (DEHOMEH YTUTWIIAcs B MUCTEIILKOMY JAOpOOKY YKpaiH-
CbKMX eMIrpallifHiX MUCHMEHHHKIB, TOETiB, JXYPHANICTIB Ta TOJITHYHUX JiS4iB 3aBISKHA TPOOIEMHO-
TEMaTU4HIA CBOOOJI, 3yMOBJIEHIM BUTBHMM I03allCH3ypPHHM BHOOPOM IMHUCHMEHHHKIB TEM JJISI CBOIX TBOPIB,
MOXIIMBOCTI TIOPYIITYBaTH OyIb-sIKi MPOOJIEMH; MPAarHEHHIO MPaBIUBO OCMHUCIIOBATH iCTOPi0 Halii (IpoBigHa
TeMa TBOPYOCTI aBTOPIB — CKJIAJHA O Y KpaiHu, Mpist PO BIIPOJKEHHS PITHOT 3eMIlTi); TTMOOKOMY OXOILICH-
HIO Ta OCMHCIICHHIO JIaJIeKTHKH ICTOPUYHOTO IPOIleCy; MPaBIUBOMY 300paK€HHIO JIMCHOCTI B OKYIOBaHil
OUIbIIOBHKAMHU Y KpaiHi; YCBIIOMJICHHIO BIIACHOTO MPU3HAYEHHSI SIK HEBiUIUTBHOTO BiJl MPU3HAYCHHS Y KpaiHH;
AKICHTYBAaHHIO yBaru Ha MUTAHHSAX HAI[IOHAJIBHOI CBIIOMOCTI, Mpii PO He3aNeKHy YKpaiHChbKY JIepiKaBy; IO-
CHJICHIH yBa3i 0 mpobiieM, OB’ sI3aHMX 31 30epeKCHHIM Ha Uy)KUHI TUTIOBUX PUC YKPaiHCHKOI MEHTAIBHOCTI.

JepxaBHUIIbKI CTpaTerii 3 elIeMEeHTaMU «IIPOPOIITBY» Y MpecoBiid cnanmuHi Pomana PaxmanHoro Brinm-
JHUCA B eMirpaniidHii mpo3i ¢QinocodchbKoro marekcTy, Je BinOyBaeThCsl aKIEHTYBAaHHS yBAardk Ha THTaHHIX
EK3UCTEHIIMHOTO XapaKTepy; yTUICHHS Ha XYI0KHbO-HALlIOHATBHOMY TPYHTI (I0COPChKOi KOHIIEMNIIii BiTai3-
My; GiTocopCcbKO-CHMBOIIYHE OCMUCIIEHHS YKPATHCHKOTO MPOCTOPY; PUCH MOJEPHI3MY B MPO3i MMChbMEHHUKA;
3BEpPHEHHS JI0 00pa3iB-CUMBOIIB HE3aJeKHOI baThKIBIIMHY; yBara 10 MUTaHb Mi()OIMOCTHKH; BIUIUB ETHOICH-
XOJIOTYHUX YMHHHUKIB, JOMIHYBaHHS MOTHMBY HEBiJ’€MHOCTI BiJl PiIHOI 3e€MIIi; HAI[IOHAJIICTUYHE HAYAJIO SK
pylIiiiHa cHia; peiHTeprperanis HallioHAIBHOTO 00pa3y CBITY.
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Kaem A.B.
HUHTEJUIEKTYAJIBHAS PEBOJIIOIIMSA B TIPECCOBOM HACJIEJIUA HPE)ICTABH.JIEVI IIT1 BOJIHbI DMUT PALIUA

B craTtbe paccmarpuBaeTcsi )eHOMEH MHTEIUIEKTYaJIbHON PEBOJIIONMH KaK JBIDKYIIEH CHJIBI HA ITyTH IepeopMaTHpOBAHUS Ha-
LIMOHAJIBHOTO CO3HAHUS CWIAMHU IpEACTaBUTENICH TpeThed BOMHBI dMUrpauuu. B3auMHas Koppemsuus, KOTOpas CYILECTBYET MEXIY
HCTOpHEH HAydHOTO MHTEJUICKTA IUACIIOPHI M JPYTUMH THIIAMH OOLIECTBEHHOTO CO3HAHUS M ITOBEACHHS YKpPaWHIEB, OCHOBAHHAs Ha
€JIMHCTBE YE€JIOBEYECKOH MBICIH, IIO3BOJSET, B YaCTHOCTH, IPOEKTUPOBATh CYIIECTBEHHBIC YEPTHl MHTEIUICKTYaJIbHOW PEBONIOLUHU HA
OoJyiee MMPOKHUH IKpaH COIHMOKYIBTYPHBIX IPeoOpa3oBaHUil B COBPEMEHHOH YkpawHe. B Hamieli HaydHO!H pabore ObLIM NMPUMEHEHBI
CJI/TyIOIINE METO/bI: KOTHUTHUBHBII aHAIN3 OCYIIECTBIIIETCS Yepe3 UCCIIeIOBAaHNEe HepapXUUeCKUX CTPYKTYp COepiKaHHsI, MeTa(opH-
4ecKux Mozeneil (ananu3 Meradop Kak crocod OTpakeHHUs IOMUTHYECKUX PeaInii JaeT NpeCTaBIeHHE O COCTOSHUU OOLIECTBa).

Kniouesvle cnosa: MHTEIUICKTYalbHAsl PEBOJIIOLMSA, IPECCOBOE HACIENE, HHTEIIICKTYalIbHAsI JJIUTA, IEMOKpaTHYeCKue Ipeodpa-
30BaHMs, CTaThH, 3CCe, IMyOIUIUCTHKA.

Klishch A.V.

INTELLECTUAL REVOLUTION IN THE PRESS INHERITANCE OF REPRESENTATIVES OF 1II WAVE OF
EMIGRATION

In the centre of attention there is a discussion about intellectual revolution of III wave of emigration. Reflections of the author
embrace various research that help generalized and integral study of the processes that either directly or indirectly affect the intellectual
and cognitive changes.

Main objective of the study - the study of the intellectual revolution that was initiated by the intellectual elite of the third wave of
emigration as a tool for development of new paradigms mainland Ukraine.

Methodology. Cognitive analysis carried out by the research content of hierarchical structures, metaphorical models (analysis of
metaphors as a way to reflect political realities provide information about the state of society).

Results/findings andconclusions. Within eyeshot, along with a new scientific paradigm, there are findings and creative heritage of
Roman Rakhmanny. The whole complex of various innovations creates a complete foundation for a new intellectual revolution.
Therefore, scientists ought to introduce changes in the field of diaspora studies and follow its innovations. The author describes some
basic directions of creative heritage of Roman Rakhmanny in modern diaspora studies. Each of them either indirectly or directly was
based on the intellectual revolution.

Keywords: intellectual revolution, III wave of emigration, diaspora studies, creative heritage.



Ne 5,2017 63

UDC 007 : 304 : 070

MEDIA ETNICZNE | ICH ROLAW ZYCIU MNIEJSZOSCI
UKRAINSKIEJ W POLSCE

Pactwa Bozena
(Katowicach, Polska)

Glownym celem artykulu jest wskazanie istoty i roli jakq petnig media w Zyciu mniejszosci etnicznych i
narodowych. Zaprezentowano media etniczne mniejszosci ukrainskiej, ich strukture oraz rozwoj na tle
sytuacji spoleczno-politycznej w Polsce. Zwrdocono uwage na znaczenie mediow tradycyjnych, takich jak
prasa, radio i telewizja w procesie zachowania, odtwarzania i reinterpretowania tozsamosci etnicznej.
Wskazano takze na rosngce znaczenie nowego medium jakim jest Internet, ktory dla grup zyjgcych w
rozproszeniu stanowi dogodng przestrzen dla artykufowania interesow grupowych, jest miejscem
prezentowania elementow wlasnej tozsamosci oraz stanowi platforme negocjowania i renegocjowania
znaczen istotnych z punktu widzenia grupowych granic.

Stowa kluczowe: media, media etniczne, mniejszos¢ narodowa, mniejszos¢ ukrainska w Polsce,
tozsamos¢ etniczna

1. Wstep

Wspotczesne media masowe, zarowno te tradycyjne jak i cyfrowe, pelnig szereg waznych rol na kazdym
poziomie zycia spotecznego. Oprocz podstawowej, funkcji informacyjnej, posrednicza takze pomigdzy aktorami
spotecznymi i politycznymi a spoteczenstwem. Na poziomie micro zaspakajaja potrzeby jednostek w zakresie
edukacji, informacji, orientacji, rozrywki oraz petnig rol¢ doradczg. Na poziomie mezo, instytucjonalnym, sg
narzedziem artykulacji interesow, a takze archiwizacji i1 organizacji dostgpu do informacji réznych grup
spotecznych. Istotng jest rowniez funkcja kontrolna, jaka media petnig w stosunku do réznych organéw wiadzy.
I wreszcie, na poziomie macro, media sg forum debaty publicznej [1, 13]. Media nie istniejg bez odbiorow.
Stanistaw Michalczyk shusznie zwraca uwage, ze $rodki masowego komunikowania sg instrumentem
konstrukeji rzeczywisto$ci w podwojnym sensie: same jg konstruujg oraz pomagaja kazdemu z czltonkow
spoteczenstwa w konstrukcji jego subiektywnej rzeczywistosci [2, 110]. Dostarczajac  wzorow
interpretacyjnych, przekazujagc wartosci i symbole, utrwalajac pewne obrazy rzeczywistosci stajg si¢ swoistym
forum kultury, miejscem konstruowania czy rekonstruowania wilasnej wizji $wiata.

2. Wyniki i dyskusja

Media masowe odgrywaja szczegodlng role w przypadku grup o charakterze mniejszosciowym, grup
etnicznych, mniejszo$ci narodowych czy religijnych. Sa dla nich nie tylko zréodtem informacji i platforma
artykulacji interesow, ale takze, co bardzo istotne na poziomie jednostkowym, przestrzenig negocjowania
wlasnej tozsamosci etnicznej. Niniejszy artykul jest probg zarysowania roli, jaka odegraty i odgrywaja nadal
media etniczne w zyciu ukrainskiej mniejszos$ci narodowe;j.

Media etniczne i ich rola

Pojecie mediow etnicznych jest kategorig bardzo szeroka. W literaturze przedmiotu mozna znalezé
zamiennie uzywane terminy, takie jak: media mniejszo$ci, media mniejszosciowe, media imigrantéw, media
diaspory. Najogoélniej rzecz ujmujac media etniczne to media, ktore tworza mniejszosci etniczne lub maja
stanowi¢ ich widownig [3, 59]. Autorzy pracy ,,Understanding Ethnic Media” podkre$laja, ze media etniczne to
media tworzone przez i dla: a) imigrantow, b) mniejszoSci etnicznych i jezykowych, ¢) rodzimych grup
zyjacych w zréznicowanym etnicznie kraju [4, 6]. Wedlug Reynalda Bliona media etniczne s3: adresowane do
jednej lub wigcej grup etnicznych, wydawane i produkowane przez dziennikarzy oraz wydawcoéw bedacych
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reprezentantami mniejszosci etnicznych, zarzadzane lub nalezg do osob wywodzacych si¢ z mniejszosci
etnicznych, zajmujg si¢ tematyka bezposrednio zwigzana z mniejszosciami, produkowane przez kilka krajow i
ich odbiorcami jest widownia kilku panstw [5, 274-275]. W przypadku mediow mniejszoSci ukrainskiej w
Polsce ten ostatni warunek nie jest spetniony, czasopisma, zarowno w wersji tradycyjnej, jak i elektronicznej,
programy radiowe i telewizyjne, produkowane sa wyltacznie w Polsce, aczkolwiek trafiajg takze do odbiorcow
mieszkajgcych na Ukrainie.

Sytuacja mniejszo$ci etnicznych i narodowych w Polsce, jak roéwniez ich dostep do medidow publicznych
ulegt znaczacej zmianie po roku 1989. Do tego czasu oficjalne uznanie mniejszo$ci przez panstwo miato przede
wszystkim charakter ideologiczny i polityczny, a nie prawny [6, 15]. W latach powojennych dominowata teza,
ze Polska jest krajem jednonarodowym, a istnienie mniejszo$ci wypierane bylo ze spotecznej §wiadomosci.
Poczatkiem przemian zmieniajacych ten stan rzeczy bylo powotanie 2 sierpnia 1989 roku sejmowej Komisji
Mnigjszosci Narodowych i Etnicznych (KMNE), ktora rozpoczegta prace nad ustawg o mniejszosciach
etnicznych i narodowych oraz jezyku regionalnym, ogtoszong w styczniu 2005 roku. Od poczatku prac Komisji
problematyka dostepu mniejszosci do mediow publicznych byla na jej forum szeroko dyskutowana. Juz w 1990
roku Komisja przedstawila Przewodniczagcemu Radiokomitetu Polskiego Radia i Telewizji dezyderat, w ktorym
zamieszczono nastgpujgce stowa: ,,W opinii KMNE warunkiem niezbednym zapewnienia minimum standardu
w sferze wolnosci rozpowszechniania informacji i pogladoéw jest otwarcie si¢ Srodkoéw spotecznego przekazu na
problematyke mniejszosci narodowych i etnicznych i zapewnienie tym srodowiskom i grupom dostepnosci do
srodkow informacji” [7, 30]. Ogloszona w 1992 roku Ustawa o Radiofonii i Telewizji natozyla na publiczne
srodki masowego przekazu obowigzek nadawania programow skierowanych do mniejszo$ci narodowych i
etnicznych. Jeden z jej zapisow mowi o spotecznej misji programowej mediow publicznych, czyli nadawaniu
programéw nieckomercyjnych, takich jak audycje kulturalne, religijne oraz programy adresowanych do
mniejszo$ci narodowych. Blisko dwadziescia lat pozniej Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji konczac spor
dotyczacy tego, ktore z nadawanych audycji we wlasciwy sposob uwzgledniaja potrzeby mniejszosci etnicznych
i narodowych, przyjeta definicje audycji skierowanych do tych grup i zaproponowala, aby za takie uznacd te,
ktore tacznie spetniajg nastepujace warunki: 1. w calo$ci poswigcone sa problematyce mniejszo$ci narodowych,
etnicznych albo spoteczno$ci postugujacej sie jezykiem regionalnym, 2. przedstawiciele mniejszo$ci narodowej
lub etnicznej, albo spotecznosci postugujacej si¢ jezykiem regionalnym nie tylko biorg udzial, ale sami moéwia o
sobie 1 o swoich sprawach, 3. wyraznym adresatem jest konkretna mniejszos¢ narodowa lub etniczna, albo
spoteczno$¢ poshugujaca sie jezykiem regionalnym, 4. realizowane sg w jezyku mniejszo$ci narodowej,
etnicznej lub w jezyku regionalnym, 5. redagowane sa przez zespol zlozony z przedstawicieli konkretnej
mnigjszos$ci narodowej lub etnicznej, lub spoteczno$ci postugujace;j si¢ jezykiem regionalnym [8].

Jak stusznie zauwazaja w swojej pracy M.D.Matsaganis, V.S.Katz oraz S.J.Ball-Rokeach, autorzy
wspomnianej juz wyzej pozycji ,,Understanding Ethnic Media”, aby zrozumie¢ czym sg media etniczne 1 jak
wazng role odgrywaja w zyciu odmiennych kulturowo spotecznosci, konieczne jest wyjasnienie czym jest
etniczno$¢. Wedhug nich termin ten odnosi si¢ do spotecznosci ludzi, ktérzy posiadaja wspolng kulture, historie,
jezyk ireligi¢ [4, 12]. Nie chodzi jednak tylko o obiektywne réznice kulturowe, lecz o pewien proces, w ktoérym
grupy moga konfrontowa¢ te roéznice. Etniczno$¢ pojawia si¢ zatem wowczas, gdy réznice kulturowe poprzez
interakcje staja si¢ wzgledne [9, 273]. Co za tym idzie mozna ja zdefiniowac jako aspekt relacji spotecznych
miedzy osobami, ktore uwazaja siebie za zasadniczo odmienne od cztonkéw innych grup, ktorych istnienia sg
swiadome i z ktérymi utrzymuja stosunki. Etniczno$¢ jest podstawa tozsamosci spotecznej (opartej na
kontrascie wzglgdem innych), nacechowanej metaforycznym lub fikcyjnym poczuciem pokrewienstwa [10, 32].
Warto takze podkresli¢, ze kategoria ta jest kategoria subiektywng [11, 84], a tozsamos$¢ etniczna ma charakter
dynamiczny i jest spolecznie konstruowana, moze z biegiem czasu znikngé, ostabngé, pojawi¢ si¢ ponownie.

Media etniczne odgrywajg bardzo istotng rol¢g w podtrzymywaniu, odtwarzaniu, czy rekonstruowaniu
tozsamosci etnicznej. Sg ,,sercem” codziennych praktyk, ktore tworza i przeksztalcaja tozsamos$é etniczng
[4,15]. Podobnie jak w przypadku mediow gltdéwnego nurtu wptywaja na opini¢ publiczng, informuja, kreuja
wizerunek grupy, do ktorej przynalezg. Media etniczne moga by¢ takze platforma mobilizacji, szczegdlnie w
sprawach istotnych z punktu widzenia grupy, ktorg reprezentuja. Jedna z takich kwestii, mobilizacji mniejszosci
ukrainskiej na famach tygodnika ,,Nasze Stowo” przed Spisem Powszechnym w 2011 roku, zostanie opisana
nizej. I wreszcie media etniczne mogg by¢ takze zrodtem wiedzy dla osob nie nalezgcych do grupy
mniejszosciowej, np. dla oséb, ktore chcg pozna¢ problemy mniejszosci etnicznych w swoim kraju, co w
efekcie prowadzi do poznania i wigkszego zrozumienia problemow mniejszosci przez spoteczenstwo.

Wymienione powyzej role pelnig media etniczne szczegélnie w $srodowisku mniejszosci etnicznych i
narodowych. Nieco inaczej funkcjonujg w srodowisku imigrantéw. Spotecznosé ukrainska w Polsce to dzisiaj
zaréwno $rodowisko mniejszosci narodowej, czyli osob narodowosci ukrainskiej, ktore urodzity si¢ w Polsce i
posiadaja obywatelstwo polskie oraz powigkszajaca si¢ z roku na rok grupa imigrantow. Trudno dzi$ o pelna
diagnoze¢ koegzystencji tych dwoch grup. Z prowadzonych wstgpnych obserwacji, a zatem takich, ktore nie
moga by¢ podstawa wnioskowania naukowego wynika, ze Ukraincy przybywajacy do Polski w ostatnich latach
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w celach edukacyjnych czy zarobkowych, do$¢ rzadko uczestniczg w zyciu mniejszosci ukrainskiej w Polsce.
Wyjatkiem jest Parafia Greckokatolicka w Warszawie przy klasztorze Ojcéw Bazylianow, bedaca swoistym
centrum integracji spotecznosci ukrainskiej zamieszkujacej stolice i okolice. Po mszach odbywaja sie tam
spotkania, dziala punkt konsultacyjny dla migrantéw z Ukrainy, na tablicy ogloszen znalez¢ mozna informacje
o mieszkaniach czy poszukiwaniu pracy. Tego typu informacje zdobywane sa poprzez sieci kontaktow, ktoére
nawiazywane sa przy okazji spotkan 1 nabozenstw w cerkwi [12, 37]. Takze biskupi Kosciota
Greckokatolickiego w Polsce, widzac potrzeby powigkszajacej si¢ z roku na rok grupy imigrantéw z Ukrainy
wydali list pasterski w ktorym czytamy: ,,Cieszymy si¢ z obecno$ci braci Ukraincow w naszych $wigtyniach.
Ich obecnosé jest dla nas, naszej Swietej Cerkwi Greckokatolickiej, organizacji i wszystkich Ukraincow, ktorzy
urodzili si¢ i zyja w granicach Polski, zarowno wielkim dobrem, jak i wyzwaniem. Nie od dzi$ zadajemy sobie
pytanie w jaki sposob mozemy pomdce naszemu narodowi, ktory tak licznie przyjezdza z Ukrainy do Polski.
Odpowiadajac na to pytanie musimy sobie przede wszystkim u§wiadomié, ze nowoprzybyli migranci z Ukrainy
s3 naszymi braémi i siostrami, ktorych zobowigzani jestesmy przyja¢ z otwartymi ramionami i gorgcymi
sercami w naszych wspoélnotach parafialnych. Nasze cerkwie sa dla Was, drodzy bracia i siostry, otwartymi i
chcielibySmy, abyscie poczuli si¢ jak u siebie w domu” [13].

Mniejszos¢ ukrainska w Polsce i je] media

Mnigjszo$¢ ukrainska w Polsce jest jedng z dziewigciu mniejszosci narodowych wymienionych w ,,Ustawie
mnigjszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym” z 6 stycznia 2005 roku. Obok niej za
mniejszo$¢ narodowa zamieszkujgca terytorium Polski uznano mniejszo$¢: bialoruska, czeska, litewska,
niemiecka, ormianska, rosyjska, stowacka oraz zydowsks. Wedlug ustawodawcy mniejszoscig narodowa jest
grupa obywateli polskich, ktora spelia tgcznie nastgpujace warunki: a) jest mniej liczna od pozostatej czeSci
ludnos$ci Rzeczpospolitej Polskiej; b) w sposob istotny odroznia si¢ od pozostatych obywateli jezykiem, kulturg
lub tradycja; ¢) dazy do zachowania swojego jezyka, kultury lub tradycji; d) ma Swiadomo$¢ wiasnej historycznej
wspolnoty narodowe;j i jest ukierunkowana na jej wyrazanie i ochrong; ) jej przodkowie zamieszkiwali terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej od co najmniej 100 lat; f) utozsamia si¢ z narodem zorganizowanym we wiasnym
panstwie. Oprocz mniejszosci narodowych w ustawie wymieniono takze cztery mniejszosci etniczne (karaimska,
femkowska, romskg i tatarska), ktore tym roznig si¢ od mniejszosci narodowych, ze nie utozsamiajg si¢ z narodem
zorganizowanym we wlasnym panstwie, gdyz takiego panstwa nie posiadajg [14].

Piszac o obecnej sytuacji mniejszosci ukrainskiej w Polsce nalezy wspomnieé, ze w okresie
miedzywojennym bylta to najliczniejsza grupa, sposrod innych niz polska, zamieszkujaca tereny II
Rzeczpospolitej. Wedhug spisu powszechnego z 1931 roku Ukraincy stanowili ponad 15% dwczesnej ludnosci
Polski [15, 376]. Kres takiemu stanowi rzeczy potozyla Il wojna §wiatowa i zmiana granic administracyjnych.
W nowych granicach Polski pozostala dos¢ zwarta, okoto 700 tys. grupa ludnosci pochodzenia ukrainskiego,
ktéra zamieszkiwata gléwnie powiaty wojewodztwa rzeszowskiego, lubelskiego i krakowskiego [16, 100].
Tworzace si¢ po wojnie panstwo polskie miato by¢ jednolite pod wzgledem etnicznym [17, 19]. Zasade ta
zaczgto realizowaé juz w 1944 roku. Dalsze losy mniejszo$ci ukrainskiej wyznaczyly dwie fale wysiedlen.
Pierwsza miata miejsce w latach 1944-1946 i byla skutkiem umowy, jaka Polski Komitet Wyzwolenia
Narodowego (PKWN) zawart z rzadem Ukrainskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej (USRR).
Przesiedlenia miaty poczatkowo charakter dobrowolny, pdzniej, wobec braku ch¢tnych na wyjazd na Ukraing,
przymusowy. Ogoétem w dwoch wspomnianych latach wysiedlono 488 tys. ludnosci pochodzenia ukrainskiego
[16, 107]. Druga fala wysiedlen rozpoczeta si¢ w kwietniu 1947 roku w ramach tzw. Akcji ,,Wista”.
Pozostatych na terenach Polski potudniowo-wschodniej Ukraincéw przesiedlono na ziemie poinocne i
zachodnie. Akcja objeta okoto 150 tys. osob pochodzenia ukrainskiego i miata przede wszystkim doprowadzié
do asymilacji narodowej Ukraincéw w $rodowisku polskim. Najwigksza liczba ludno$ci ukrainskiej zostata
przesiedlona na teren Owczesnego wojewddztwa olsztynskiego - 55 tys, szczecinskiego - 48, 5 tys.,
wroclawskiego - 21 tys., gdanskiego - 7 tys., poznanskiego - 8 tys. i biatostockiego - 1 tys. [17, 20]. Przetom lat
40 1 50-tych to najtrudniejszy okres w zyciu mniejszo$ci ukrainskiej w Polsce. Zabronione byto kultywowanie
wiasnych tradycji narodowych, uzywanie rodzimego jezyka w przestrzeni publicznej, brak mozliwosci
uczestnictwa w praktykach religijnych w rycie wschodnim. Sytuacja zmienita si¢ nieco na lepsze w 1956 roku
wraz z powstaniem Ukrainskiego Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego (UTSK), ktore cho¢ ,,pod specjalnym
nadzorem” [17, 172-246] wladz komunistycznych, przez wiele lat byto jedna z niewielu przestrzeni, gdzie
mozna byto kultywowaé¢ narodowe zwyczaje i tradycje i prowadzi¢ dzialalno$¢ kulturalno-o§wiatowsg. Wraz z
powstaniem UTSK zaczal by¢ takze wydawany jego organ prasowy, tygodnik ,,Nasze Stowo, kiedy$ jedyne
legalne ukrainskie czasopismo, dzi$ jedno z najwazniejszych.

Nowg jako$¢ w zyciu mniejszosci ukrainskiej w Polsce przyniost rok 1989. Na fali demokratycznych
zmian UTSK przeksztalcito si¢ w 1990 roku w Zwigzek Ukraincow w Polsce (ZUwP). Zaczely powstawaé
organizacje reprezentujace rézne Srodowiska ukrainskie, np. lekarskie, nauczycielskie, zaktadano fundacje,
zaczeto prowadzi¢é ozywiong dzialalnos$¢ kulturalno-o$wiatowa. Dzisiaj najwicksze imprezy kulturalne
spotecznosci ukrainskiej w Polsce to: "Festiwal Kultury Ukrainskiej” w Sopocie, "Mtodziezowy Jarmark" w
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Gdansku, "Na Iwana, na Kupata" w Dubiczach Cerkiewnych, Festiwal Kultury Ukrainskiej na Podlasiu
"Podlaska Jesien", ,Lemkowska Watra” w Zdyni, "Dni Kultury Ukrainskiej" - Gizycko, Szczecin, "Bytowska
Watra" w Bytowie [18].

Mniejszos¢ ukrainska zalicza si¢ dzi$ do jednej z wigkszych i preznie dziatajacych mniejszosci w Polsce.
Wedle przeprowadzonego w 2002 roku spisu powszechnego narodowos¢ ukrainskg zadeklarowato 31 tys. osob.
(w kwestionariuszu spisowym mozna byto wowczas wybraé tylko jedng identyfikacj¢ narodows). Dziewie¢ lat
p6zniej, w 2012 roku, narodowos¢ ukrainska wybrato 51 tys. (27, 6 tys. jako jedyna, a 23,4 tys. podwojng).
Ostatni spis pokazat takze niewielki wzrost liczby osob, dla ktorych jezyk ukrainski jest jezykiem komunikacji
w kontaktach domowych. W 2002 roku bylo to 22, 7 tys. oséb, a w 2011 24,5 tys., z czego tylko 4,5 tys.
zadeklarowalo, ze jest to jedyny jezyk jakim porozumiewajg si¢ z bliskimi w domu. Pozostali uzywaja takze
jezyka polskiego [19].

a. Prasa

Jak zauwaza Tomasz Kruszewski, mniejszo$¢ ukrainska stanowi najaktywniejsza grupe pod wzgledem
periodycznych inicjatyw wydawniczych. Wedhlug autora, od 1989 roku powstato 35 tytutow [20, 44]. Gtéwnym,
najstarszym i najbardziej znanym jest tygodnik ,,Nasze Stowo”, wydawany od 1956 roku, poczatkowo jako
organ UTSK, obecnie wydawca jest Zwigzek Ukraincéw w Polsce (ZUwP). Jak czytamy w zaktadce ,,Pro nas”
(,O nas”) zamieszczonej w internetowe] wersji tygodnika, ,w zamysle owczesnych wiladz powstanie
czasopisma miato stworzy¢ dodatkowg mozliwo$¢ oddziatywania na ludnos$¢ ukrainska, petnic¢ role swoistego
pasa transmisyjnego migdzy wladza a mniejszoscig ukrainska. Tygodnik miat sprzyjaé stabilizacji
ekonomicznej i spotecznej wysiedlonych, zacheca¢ ich do kultywowania rodzimej kultury i o$wiaty, jak
rowniez przekazywaé informacje o zyciu spotecznym i kulturalnym radzieckiej Ukrainy. W praktyce jednak
»Nasze Stowo” stato si¢ otwarta trybung skarg i zazalen Ukraincow na sytuacje w jakiej si¢ znalezli, na
przejawy dyskryminacji narodowosciowej, na zagrozenia asymilacyjne”[21]. Pismo, oprocz gtdownej tematyki
spoteczno-kulturalnej, od poczatku miato takze kilka kolumn tematycznych: dzieciecych (pozniej takze dodatek
dla dzieci ,,Switanok™), literackich, temkowskich (,,Lemkowska storinka”).

Obecnie, tak jak od poczatkdOw swojego powstania, pismo jest w catosci redagowane w jezyku
ukrainskim, wyjatek stanowi czg$¢ w dialekcie temkowskim. Gazeta ma takze swojg wersje cyfrowa
(www.nasze-slowo.pl), tatwo dostgpng dzigki platformie eprasa.pl. Wersja tradycyjna dostgpna jest w
prenumeracie i ta forma pozyskania tygodnika jest najbardziej popularna wsrdd starszych osob,
prenumerujacych czasopismo od wielu lat, najwierniejszych czytelnikow ,Naszego Stowa”. Trudno
obiektywnie stwierdzi¢ jak wyglada struktura czytelnikéw wedhug wieku, nikt dotad nie prowadzit takich badan.
Niewatpliwie tygodnik jest widoczny w wielu ukrainskich domach, czgsto takze na réznych wydarzeniach,
festiwalach, uroczysto$ciach kolportowana jest darmowa jego wersja. Podobnie, trudno powiedziec, czy siggaja
po niego ludzie milodzi. Niewatpliwie postepujaca asymilacja spowodowala utrate znajomosci jezyka
ukrainskiego, a takze poshugiwania si¢ cyrylicg. Paradoksalnie, nauczanie jezyka rosyjskiego w szkotach w
okresie przed 1989 rokiem, a co za tym idzie znajomo$¢ cyrylicy, sprzyjata umiej¢tnosci czytania po ukrainsku.

Tygodnik ,,Nasze Stowo” petni w srodowisku spotecznosci ukrainskiej wiele waznych funkcji. Pierwszg z
nich jest funkcje kulturotworcza. Utrwalanie 1 przekazywanie wlasnej kultury to priorytet kazdej mniejszosci,
niezb¢dny do zachowania przez nig tozsamosci etnicznej [22, 285]. Na tamach czasopisma znajdujemy artykuty
przyblizajace historig, tradycje i zwyczaje narodu ukrainskiego, relacje z organizowanych przez srodowisko
ukrainskie imprez kulturalnych, recenzje i oméwienia ukrainskiej literatury. Inng istotng funkcja jest funkcja
informacyjna. Redakcja w Warszawie i dziennikarze z o$§rodkow gdzie znajduja si¢ wigksze skupiska ludnosci
pochodzenia ukrainskiego (Przemysl, Koszalin, Olsztyn), staraja si¢ na biezaco informowac czytelnikow czym
zyje wspolnota. Informacje gromadzone sg w kolumnie ,,Wydarzenia” i1 dotycza szerokiego spectrum
aktywnosci, od wydarzen centralnych, np. obchody Dnia Niezalezno$ci Ukrainy w Warszawie, po wydarzenia
lokalne, np. obchody Swigta Ognia i Wody w Dubiczach Cerkiewnych na Podlasiu. Bardzo wazna funkcja jest
takze funkcja opiniotworcza. Media promujg wartosci, stanowig matryce do ktorej odwotujemy si¢ realizujac
role spoteczne [23, 90]. Tygodnik jest miejscem wyrazania pogladow i dyskusji na temat wielu istotnych z
punktu widzenia grupy problemow. Jednym z nich jest np. kwestia nauczania i1 uzywania jezyka ukrainskiego,
szczegolnie przez osoby mtode. W 2011 roku na tamach gazety przetoczyla si¢ burzliwa dyskusja dotyczaca
mozliwosci wprowadzenia, czy tez jak wynikato z dyskusji braku takiej mozliwosci, jezyka polskiego do liturgii
w kosciele greckokatolickim. ,,Nasze Stowo” pelni rowniez funkcje o§wiatowg. Jego lektura daje mozliwosé
obcowania z ukrainskim jezykiem literackim w jakim redagowane sg materialy, znaczaco réznigcego si¢ od
jezyka gwarowego, czgsto z istotnymi roznicami lokalnymi, jakim postuguje si¢ wiekszos¢ cztonkow
mniejszosci ukrainskiej w Polsce. Obcowanie z jezykiem ukrainskim, propagowanie wiedzy o kulturze narodu,
historii, przeszto$ci, czesto nietatwych stosunkach polsko-ukrainskich jest takze elementem podtrzymywania
tozsamosci etnicznej, a czasem nawet jej negocjowania (funkcja tozsamosciowa). Lamy ,, Naszego Stowa”
zawsze byly takze przestrzenig, gdzie mozna si¢ bylo podzieli¢ z innymi swoimi problemami, dylematami
(funkcja terapeutyczna). W archiwalnych numerach tygodnika znalez¢ mozna teksty, wiersze wyrazajace
tesknote za utracong ojczyzna, relacje z powrotOw na rodzinne ziemie.
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Tygodnik integrowat i integruje (funkcja integracyjna) mniejszo$¢ ukrainskg w Polsce, jest jej
najstarszym, najwazniejszym i najszerzej dostgpnym organem prasowym. Stanowi takze przestrzen mobilizacji
mniejszosci (funkcja mobilizacyjna). Kiedy na 2011 rok zaplanowano w Polsce Spis Powszechny, tamy
,»Naszego Stowa” staly si¢ na co najmniej kilka miesigcy przed tym wydarzeniem platforma dyskusji o jego
znaczeniu dla mniejszosci ukrainskiej, informowania, a nastgpnie instruowania jak wzig¢ w nim udzial. Warto
w tym miejscu dodaé, ze Narodowy Spis Powszechny z 2011 roku traktowany byt przez przedstawicieli
mniejszo$ci narodowych w Polsce jako wazny czynnik, ktéry bedzie wptywal na sytuacje poszczegolnych
mniejszosci narodowych i etnicznych w kolejnych latach. Odmiennie niz w 2002 roku prowadzony byt metoda
mieszang: jako badanie reprezentatywne na 20% probie oraz tzw. samospis (kazdy mogt samodzielnie wypetnié
formularz spisowy za pomoca strony internetowej). Szczegolnie to drugie postgpowanie uznane zostalo przez
mniejszosci za atrakcyjng mozliwosé zwigkszenia, w stosunku do Spisu z 2002 roku, liczby oséb deklarujacych
okreslong przynalezno$¢ narodows.

Na koniec trzeba takze podkresli¢, ze cho¢ ,,Nasze Stowo” jest organem prasowym stworzonym przez
mniejszo$¢ ukrainskag 1 do niej gtdownie adresowanym, to w ostatnich latach redakcja pisma stara si¢ takze
zamieszcza¢ na jego tamach informacje dla coraz bardziej dynamicznie powigkszajacej si¢ spolecznosci
imigrantow, ktorzy przybywajg do Polski z Ukrainy.

Wsrod innych pism funkcjonujacych w srodowisku mniejszo$ci ukrainskiej w Polsce nalezy wymienié
,,Nad Buhom i Narwoju”, dwumiesigcznik spoteczno-kulturalny wydawany przez Zwigzek Ukraincéw Podlasia,
czasopismo o profilu spoteczno-o§wiatowym ,,Ridna Mowa”, ukazujace si¢ jako wspdlny projekt Ukrainskiego
Towarzystwa Nauczycielskiego w Polsce oraz Zwiazku Ukraincow w Polsce [24]. Jak mozna przeczytaé na
stronie internetowej czasopisma ,,celem, ktory stawia sobie redakcja, jest udzielanie pomocy nauczycielom
uczacym w jezyku ukrainskim poprzez m.in. publikowanie materiatéw metodycznych (w tym takze scenariuszy
lekcji, inscenizacji, porad) oraz informacji z zakresu psychologii, historii czy tez etnografii [24].

Funkcje integracyjng w $rodowisku ukrainskim, szczegdlnie wsrod grekokatolikow, odgrywa takze
miesiecznik ,,Blahowist”, organ prasowy Kosciota Greckokatolickiego w Polsce. W 2016 roku obchodzit 25-
lecie swej obecnosci na rynku prasowym. Co ciekawe redakcja mieSci si¢ w niewielkim miasteczku Gorowo
Itaweckie na Warmi, ktore jest rownocze$nie siedzibg Zespolu Szkoét z Ukrainskim Jgzykiem Nauczania. W
pismie dominuje, ze wzgledu na jego specyfike, tematyka religijna, informacje o wydarzeniach w diecezjach 1i
parafiach, artykuly dotyczace historii i wspolczesnosci Kosciota Greckokatolickiego. Z jednej strony gazeta
pelni rolg kroniki zycia Cerkwi Greckokatolickiej w Polsce, z drugiej jest rzetelnym zrédlem wiedzy o niej.
Rozpowszechniana jest gtownie w parafiach. Raz w roku ukazuje si¢ ,,Kalendarz Btahowista”, bedacy w czgséci
informatorem o strukturach cerkiewnych, duchowienstwu, organizacjach, ale takze czasopismem majacym
aspiracje popularno-naukowe. Innymi, dzi$ juz nie istniejagcymi tytutami o tematyce religijnej byty ,,Peremyski
Dzwony” (,,Przemyskie Dzwony”) oraz majacy aspiracje czasopisma naukowego periodyk ,,Grekokatolicy.pl”.

b. Telewizja

Jedynym programem telewizyjnym w jezyku ukrainskim (z jednoczesnym tlumaczeniem na jezyk polski),
adresowanym do mniejszosci ukrainskiej, sg ,,Telenowyny”. Program realizowany jest w Warszawie przez
zespot dziennikarzy wywodzacych si¢ ze spolecznosci ukrainskiej i emitowany w ogoélnopolskim Programie 3
Telewizji Polskiej. Jego glowng funkcjg jest zachowanie przez spoteczno$é ukrainskg tozsamosci narodowe;j i
kulturowej oraz odrebnosci jezykowej. Audycja spetnia takze funkcje edukacyjng poprzez kontakt z jezykiem i
kulturg inng niz dominujgcej wiekszosci.

W lipcu 2009 roku Zarzad Telewizji Polskiej poinformowal o zaprzestaniu emitowania ,,Telenowyn”.
Spotkato si¢ to z protestem widzow. Od 18 lipca do 24 sierpnia 2016 roku petycje przeciwko likwidacji audycji
podpisato blisko 2 tys. 0sob. Zbiorke podpiséw prowadzit ukrainski portal harazd.net. Obecnie program ukazuje
si¢ raz w miesigcu. Archiwalne odcinki dostgpne sa takze w wersji elektronicznej na stronie internetowej
Telewizji Polskiej [tv3.tvp.pl]. Jak pisze jeden z wspottworcodw ,, Telenowyn”, a jednoczesSnie przewodniczacy
Zwiazku Ukraincow w Polsce Piotr Tyma, od poczatku istnienia celem magazynu byto ukazywanie aktualnych i
waznych wydarzen w zyciu spotecznosci ukrainskiej z terenu catego kraju. Program nie ograniczat si¢ tylko do
relacjonowania imprez kulturalnych, folkloru, ale podejmowat takze tematy historyczne, np. kwesti¢ mordow w
1944 roku na ukrainskiej ludno$ci cywilnej Chelmszczyzny, sprawg rekompensat dla wigzniow Centralnego
Obozu Pracy w Jaworznie czy problemy zwigzane z upamigtnieniami miejsc martyrologii ukrainskiej w Polsce
[25, 142]. Program adresowany jest przede wszystkim do mniejszoSci ukrainskiej w Polsce i wigkszo$¢
materiatow dotyczy roznorakiej jej aktywno$ci, zwiazanej z dziedzictwem materialnym (stan zabytkow,
architektury sakralnej, cmentarzy) i niematerialnym (historia, przesztos¢, tradycje, nauka jezyka ukrainskiego),
aktywnosci kulturalnej (festiwali, wydarzen kulturalnych, literatury i sztuki ukrainskiej). Trzeba jednakze
zauwazyC, ze program jest rowniez zrodlem wiedzy o Ukrainie, Ukraincach i ich problemach dla Polakow
zainteresowanych problematyka ukrainska.

W ostatnich latach na antenie ,, Telenowyn” wiele miejsca zajmuje tematyka zwigzana z sytuacja na
Ukrainie. W okresie od czerwca 2015 do czerwca 2016 w audycji pojawily si¢ materialy zajmujace co najmniej
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polowe czasu antenowego, bedace relacjami i analizami sytuacji na Ukrainie (problem co dalej dwa lata po
wyborach prezydenckich, kwestia Krymu i Tatarow Krymskich, obrona lotniska w Doniecku, sprawa Nadii
Sawczenko) [26]. Na antenie ,,Telenowyn” pojawiajg si¢ takze materiaty o migrantach przybywajacych z Ukrainy
do Polski. Jak na razie jednak stanowig one marginalng cze$¢ materialow zamieszczanych w magazynie.

Na koniec trzeba dodac, ze program uzyskat szereg nagrod, zarowno w Polsce, jak i za granicg. Byty to
m.in. Nagroda Przewodniczacego Krajowej Rady Radiofonii i Telewizji Juliusza Brauna (grudzien 2001),
nagrody i wyrdznienia uzyskane na Miedzynarodowym Festiwalu Filmoéw i Programéw Telewizyjnych i
Radiowych Mniejszo$ci ,,Mij ridnyj kraj” w Uzchorodzie (czerwiec 1999) oraz na festiwalu ,,Razom” w Jalcie
(2002) [25, 145].

c. Radio

Audycje radiowe dla mniejszosci ukrainskiej w Polsce realizowane sa sze$ciu rozglosniach: Olsztynie,
Rzeszowie, Szczecinie, Krakowie, Koszalinie i Bialymstoku, miastach bedacych jednocze$nie najwickszymi
osrodkami skupienia spotecznosci ukrainskie;.

W 1947 roku na tereny O6wczesnego wojewoddztwa olsztynskiego przesiedlono najwigksza liczbg osob
pochodzenia ukrainskiego. Do dzi$ teren ten jest najwigkszym skupiskiem mniejszosci ukrainskiej w Polsce. W
Narodowym Spisie Powszechnym Ludnosci i Mieszkan z 2011 roku na Warmii i Mazurach odnotowano 13 tys.
odpowiedzi na pytanie o identyfikacj¢ etniczng deklarujacych narodowos¢ ukrainska (tacznie identyfikacja
pojedyncza i podwojna). Emisja audycji radiowych skierowanych do mniejszo$ci ukrainskiej na tym terenie
rozpoczeta sig w 1958 roku i byla zainicjowana oraz przygotowywana przez Ukrainskie Towarzystwo
Spoteczno-Kulturalne [27, 185]. Obecnie audycje w jezyku ukrainskim w olsztynskim radio nadawane sg dwa
razy dziennie, przed poludniem (okoto 10 minut) i wieczorem (okoto 20 minut). Co dwa tygodnie nadawany
jest takze magazyn ,0d Niedzieli do Niedzieli” (okoto 30 minut) [28]. W opinii tworcy tych programow,
Stefana Migusa, gléwnymi celami nadawanych audycji jest integrowanie mniejszosci ukrainskiej oraz
popularyzowanie tradycji, historii, kultury i jezyka. Programy pehlnig funkcj¢ informacyjng, edukacyjng i
opiniotworczg. Szczegdlnie wage przyktada si¢ do poprawnosci jezykowej emitowanych materiatow, ktére sg
prezentowane w literackim jezyku ukrainskim [27, 188].

Réwniez od 1958 roku audycje dla mniejszosci ukrainskiej emitowane sg w Radio Rzeszoéw. Program nosi
nazwe ,,Skrynia” (,,Skrzynia”) i1 jak czytamy na stronie internetowej magazynu, ,,audycja adresowana jest do
mieszkancow Polski potudniowo-wschodniej pochodzenia ukrainskiego i do wszystkich mito$nikow jezyka i
kultury ukrainskiej (...). Staramy si¢ by¢ wszedzie tam, gdzie odbywa si¢ co$ waznego dla Ukraincow w
potudniowo-wschodniej Polski” [29]. Autorzy deklarujg, ze w programie przekazuja informacje z zycia
spotecznosci ukrainskiej w Polsce oraz relacje z najwazniejszych wydarzen na Podkarpaciu: festiwali, koncertow,
wystaw, konferencji naukowych, §wiat religijnych. Podejmowana jest takze problematyka ukrainskiej o§wiaty w
regionie, emitowane sg wywiady z interesujacymi ludzmi polityki, nauki i kultury, omawiana jest takze
dziatalno$¢ mniejszosciowych organizacji, Zwiazku Ukraincow w Polsce 1 Zjednoczenia L.emkow.

0d 1959 roku w szczecinskim osrodku Polskiego Radia emitowana byta audycja ,,Kontakty i Zblizenia”. W
2010 roku zastgpit ja godzinny program ,,Posydenky”, emitowany w niedziele, poswigcony zyciu codziennemu
Ukraincom z Pomorza oraz tym, ktorzy na Pomorze przyjechali z Ukrainy. Audycje redaguje zesp6l osob
zwigzanych z mniejszoscig ukrainska oraz miodzi Ukraincy, studenci szczecinskich uczelni. Podobny,
publicystyczny charakter, ma ,,Magazyn Ukrainski” nadawany przez Radio Koszalin, takze raz w tygodniu w
niedziele. Omawiane s3 w nim problemy spoteczno-kulturalne mniejszosci ukrainskiej mieszkajacej na
Srodkowym Pomorzu, ale takze aktualne wydarzenia na Ukrainie. Jak czytamy na stronie internetowej audycji:
»Magazyn podejmuje tematy zwigzane z problematyka tozsamos$ci ukrainskiej, omawia stosunki polsko-
ukrainskie — po prostu pomaga zrozumie¢ Ukraincéw oraz Ukraing” [30]. Na Podlasiu program ,,Ukrainska Dum-
ka” skierowany do mniejszo$ci ukrainskiej emitowany jest przez Radio Bialystok trzy razy w tygodniu ( w
poniedziatki 1 srody w czasie 15 minut, a w niedziel¢ 30 minut). Tematyka audycji skupia si¢ gldéwnie wokot
wydarzen kulturalnych, cho¢ nie stroni takze od relacji i komentarzy biezgcych wydarzen na Ukrainie [31].

Najmtodszg audycja przeznaczong dla cztonkdéw mniejszosci ukrainskiej i1 temkowskiej zamieszkujacych
Matopolske, a szczegdlnie region Krakowa i Lemkowszczyzny, jest ,,Kermesz” emitowany przez Radio
Krakow. Nazwa pochodzi od ,.kermeszu”, czyli temkowskiego cerkiewnego odpustu. Na stronie internetowe;j
harazd.net, jednego z pierwszych portali mniejszosci ukrainskiej w Polsce, czytamy taka charakterystyke
programu: ,,Audycja prezentuje materialy przedstawiajace postaci, wydarzenia i miejsca znaczace dla zycia
wspolnoty, jak rowniez sprawy $wiagteczne i codzienne kazdego z cztonkéw spotecznosci mniejszo§ciowej na
poczatku XXI stulecia. Obok opisu zycia codziennego, pracy, zainteresowan, zaangazowania procesow
integracyjnych i przeobrazen o historycznym znaczeniu, dokonujgcych si¢ aktualnie w Polsce, na Ukrainie i w
Europie, widzianej oczyma cztonkow wspdlnoty etnicznej i religijnej postawionej w drugiej potowie XX wieku
przed koniecznoscig dokonywania dramatycznych wyboréw tozsamosci, Kermesz ze szczego6lng troska
dokumentuje glosy starszych pokolen, relacje S$wiadkéw wydarzen historycznych, przejawy gingcej
obrzedowosci, zwyczajow, wytwory kultury duchowej 1 materialnej. Istotny dla tworcow audycji jest tez polski
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shluchacz Radia Krakéw. Przy niewielkiej dla niego barierze jezykowej stwarzanej przez jezyk ukrainski i, w
szczegolnosci, dialekt temkowski, audycje przedstawiajace sprawy nurtujace czlonkow, zyjacej w sasiedztwie,
mniejszosci sg atrakcyjnym urozmaiceniem programu nadawcy. Stwarzajg mozliwo$¢ poznania historii i
wspolczesno$ci znanych mu miejsc widzianych oczyma wspotmieszkancow odmiennej narodowosci i
wyznania. W konstrukcji audycji uwzgledniane sg tez zainteresowania i potrzeby stuchacza spoza regionu, a
nawet kraju, zwigzanego z nim jednak swym pochodzeniem, stuchajacego audycji za posrednictwem sieci
internet” [32]. Podobnie jak omawiane wcze$niej audycje, program jest przygotowywany i prowadzony przez
osoby pochodzenia ukrainskiego i femkowskiego, co nalezy uznaé za ceche wyrdzniajacg w stosunku do innych
audycji mniejszosciowych na falach Polskiego Radia.

d. Internet

Jak stusznie zauwaza fucja Kapralska, w obliczu rosngcej roli mniejszosci we wspdlczesnym Swiecie
narzegdzie, jakim jest Internet, staje si¢ czynnikiem wspierajagcym grupy etniczne w procesie artykulacji ich
interesOw 1 wewnatrzgrupowej aktywnosci [33, 105]. Nalezy jednak zwroci¢ uwage na dwa istotne poziomy
tego zjawiska. Z jednej strony rozwoj cyfrowych mediow mniejszosciowych nalezy traktowaé jako reakcje grup
mniejszosciowych na ich marginalizacje 1 wykluczenie z rownego uczestnictwa w spoteczenstwie oraz branzy
medidow mainstreamowych, z drugiej jako poszerzanie przestrzeni negocjowania tozsamosci, [34, 98], nie
zapominajgc oczywiscie o roli w podtrzymywaniu wigzi wspolnotowych. Internet jest doskonatg platforma do
fuzji najlepszych elementow kultur i dziedzictwa mniejszosci etnicznych, stanowigc przestrzen negocjowania,
odkrywania, budzenia, definiowania czy redefiniowania indywidualnych i zbiorowych tozsamosci. I wreszcie,
Globalna Sie¢ sprzyja przyspieszeniu zjawisk integracji etnicznej. Szczegdlnie widaé to w przypadku
mniejszosci ukrainskiej, grupy rozproszonej w réznych regionach Polski, dla ktorej mozliwosé szybkiego
porozumiewania si¢ migdzy soba, przekazywania informacji o waznych wydarzeniach, mobilizacja w istotnych
dla grupy sprawach, odgrywa istotng role w artykutowaniu grupowych interesow czy inicjowaniu kluczowych
zmian. Z calg pewnoS$cig jednak, jak podkresla Magdalena Ratajczak, Internet przyczynia si¢ do ksztaltowania
swiadomosci kulturowej, poczucia tozsamosci narodowej i dumy z przynaleznosci do spotecznosci etnicznej
[35, 91]. Jest rowniez przydatnym s$rodkiem nie tylko propagowania wilasnej kultury, ale takze w sytuacji
upominania si¢ 0 wlasne prawa.

Internet jest medium, ktore posiada zaréwno pozytywne, jak 1 negatywne aspekty komunikacji. Do tych
pierwszych nalezy zaliczy¢ przede wszystkim to, ze jest tanim, szybkim i wygodnym $rodkiem propagowania
tresci etnicznych, ktorych rozpowszechnianie nie napotyka na zadne granice. Masowy dostep do sieci sprzyja
upublicznieniu istotnych z punktu widzenia grupy probleméw, a szybko$¢ informacji decyduje czgsto o
przebiegu dziatan o charakterze integracyjnym czy mobilizacyjnym. Internet jest wreszcie przestrzenia, gdzie
budzi si¢ uspiona (potencjalna) tozsamos$¢ etniczna. Mozliwos¢ spotkania ,,swoich”, podobnych do siebie 0sob,
majacych czgsto podobne problemy z okresleniem swojej tozsamosci , szansa dyskutowania o ,,swoich”
sprawach, bez obawy stygmatyzacji czy marginalizacji ze strony wigkszosci, wszystko to sprzyja swobodnemu
dyskursowi i wplywa czgsto na internetowy ,, coming-out” [33, 113—114]. Negatywnymi aspektami sieciowej
komunikacji moze by¢ stabo§¢ wigzi tworzonych za pomocg Internetu , zastgpowanie relacji rzeczywistych
wirtualnymi, anonimowos$¢ sprzyjajaca zamieszczaniu falszywych badz ktamliwych, czy nawet agresywnych
tresci, czy wreszcie sprowadzanie wizerunku grupy do jego sptyconej, folklorystycznej tresci [33, 114].

Uzytkowanie Internetu moze przybiera¢ réznorodne formy. Do gtownych narzgdzi komunikacji nalezg:
strony internctowe, portale, fora dyskusyjne oraz blogi. Wersje elektroniczne swoich wydan posiadaja
wspomniane w tek$cie czasopisma, czy programy telewizyjne i radiowe. Cze¢$¢ audycji emitowana jest tylko on-
line. Bardzo istotng rolg odgrywaja takze media spotecznosciowe, szczegdlnie Facebook, gdzie znalez¢ mozna
szereg fanpage-ow o tematyce ukrainskiej, zakladanych i1 prowadzonych przez cztonkéw mniejszosci
ukrainskiej w Polsce. Naleza do nich mig¢dzy innymi: ,,Ukraincy w Polsce”, ,,Mniejszos¢ ukrainska”,
,ukraina25.pl”, ,,Ykpaina 1 Bce ykpaiHcbke”, ,,YKpainii ykpaincbkuii Hapon’, PROstir — MynbTuMeniiHui
noptan ykpainmiB Ilonbii”. Facebook jest takze przestrzenig pamigci o utraconych w wyniku przesiedlen w
latach 40-tych XX wieku ojczyznach.

Liczba stron www 1 sposobow ich wykorzystania jest tak ogromna, ze trudno pokusic si¢ w tym miegjscu o
pelng 1 wyczerpujacg typologi¢. Probe uporzadkowania ukrainskich stron funkcjonujacych na polskich
serwerach znajdujemy na pierwszym ukrainskim portalu internetowym harazd.net. Zaproponowano tam
nastgpujacy katalog: strony zespotow muzycznych, strony ukrainskich firm i gospodarstw agroturystycznych
prowadzonych przez Ukraincéw w Polsce, serwisy regionalnych spotecznosci ukrainskich w Polsce (np. serwis
ukraincy.wm.pl dedykowany Ukraincom mieszkajacym na Warmii i Mazurach), strony pos$wigcone
wydarzeniom kulturalnym, historii (los.org.pl, apokryfruski.pl, cerkiew1938.pl), mediom, szkolnictwu z
ukrainskim jezykiem nauczania. Waznymi pozycjami w tym zestawieniu sg strony urzedow (ambasady,
konsulatow , organizacji, organizacji (Zwigzek Ukraincow w Polsce, Zjednoczenie Lemkow) i cerkwi
(Greckokatolickiej i Prawostawnej).
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Trudno takze w tym miejscu opisa¢ chocby nawet niewielka cze$¢ stron www prowadzonych przez
przedstawicieli mniejszosci ukrainskiej w Polsce. Jako przyktady wykorzystania Internetu przez interesujgca
mnie grupe wybralam pi¢é stron www. Sg to multimedialny portal ukrainski PROstir, strona spotecznosciowa
razom.net.pl, strona Eparchii Gdanskiej Ko$ciota Greckokatolickiego w Polsce oraz strony majace za cel
zachowanie pamigci i niematerialnego dziedzictwa Ukraincow mieszkajacych w Polsce: Fundacja Losy
Niezapomniane oraz Apokryf Ruski.

Na stronie www.prostir.pl czytamy: ,,Ukrainski multimedialny portal PROstir to zrédto informacji o zyciu
w roznych jego przejawach. Reprezentujemy spotecznosé ukrainska w Polsce, a naszym adresatem sg mtodzi
ludzie, ktoérzy niezaleznie od pochodzenia, miejsca zamieszkania czy ojczystego jezyka odczuwajg zwigzek z
Ukraing i Polska, chcag wiedzie¢ wigcej o tych panstwach. Naszym celem jest wyjasniac to, co dzieje si¢ wokot
nas i co wazne dla mtodego, aktywnego pokolenia. Nasza spotecznos¢ jest $wiadkiem dynamicznych zmian,
dlatego tak waznym jest aby zrozumie¢, z czym mozemy si¢ identyfikowaé. Ciekawi nas wszystko, co zwigzane
jest z przyszloscia, szczegdlnie nowe technologie. Rozumiemy jednak wage naszej przesztosci, ktdra okreslita
nasza tozsamos$¢. Wierzymy w to, ze przeszio$¢ mozna i trzeba przeksztatca¢ dla mtodego pokolenia”. Strona
jest przykltadem bardzo umiejetnego wykorzystania nowych mediéw i kreacji stowem. Swiadcza o tym
nastepujgce rubryki: ,,JIPOxii” (wydarzenia, ktére zdaniem autorow strony ,tak, czy inaczej wplywaja na
naszego adresata”), ,,[IPOrnsag” (autorskie felietony, przeglady prasy), ,,JIPOxpearttis™ (jej zadaniem jest pomoc
w ,.kierowaniu sobg tak, aby sta¢ si¢ przedstawicielem wspolnoty i jej postancem w $wiat”; sg tu relacje z
wydarzen, w ktorych uczestnictwo ma wykreowaé ,,$§wiadomego cztonka grupy”), ,,JIPOmoBa” (wywiady z
waznymi osobami wywodzacymi si¢ ze spolecznosci ukrainskiej) i ,,JIPOpokoBunn” (kalendarz waznych
wydarzen z przesztoSci grupy) [36]. PROstir jest bardzo sprawnie, nowoczeSnie zarzadzanym portalem,
posiadajacym swoje sieciowe odstony takze na Facebooku, Twitterze, Youtoobe, Google+ i na VKontakte.
Réznorodno$¢ tematyki skorelowana z przemys$lng, jasng strategia zachowania i podtrzymywania tozsamosci
etnicznej wydaje si¢ by¢ atrakcyjng propozycja dla mtodego pokolenia, gtdéwnego adresata portalu.

Nieco inny charakter, cho¢ takze skierowany gtéwnie do mitodego pokolenia, ma nieco starsza strona
www.razom.net.pl. Gtéwna misjg portalu jest przeciwdzialanie asymilacji, szczegolnie w aspekcie amalgamacji
(zawierania malzenstw mieszanych) i kojarzenie par ukrainskich. Mottem portalu sg widniejace w gornej
zakladce stowa: ,,Swoja ze Swoim, Swoj ze Swoja”. W zakladce ,,Powitanie” czytamy: Jezeli jestes Ukraincem
(Lemkiem, Bojkiem... — nie ma znaczenia Twoje wyznanie, religia), nie koniecznie mieszkajgcym w Polsce (lub
pochodzacym z Polski). Szukasz, sympatii, ,,drugiej potowy” czy po prostu przyjacidt posrod ,,swoich ludzi”,
,razom.net.pl...” to miejsce dla Ciebie. Trafite§ idealnie. Razom.net.pl” to miejsce umozliwiajace nawigzanie
kontaktu z ludzmi takimi jak Ty. Ludzmi szukajacymi przyjazni z kim§ ze ,,swoich”. Przeciez jak wszyscy
doskonale wiemy, ze wzgledu na duze rozproszenie ,,naszych ludzi”, nie zawsze jest to tatwe i proste”[37]. Na
portalu zarejestrowanych jest dotad 150 osdb (tylko pelna rejestracja daje mozliwos¢ nawigzywania kontaktow),
w tym 84 kobiety i 66 mezczyzn.

Osobna, ale bardzo wazna kategori¢ stron internetowych stanowig strony cerkiewne. Szczeg6lnie Cerkiew
Greckokatolicka w Polsce odegrata i nadal odgrywa wazng role w zyciu religijnym i narodowym mniejszos$ci
ukrainskiej w Polsce. W okresie istnienia Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej, kiedy dziatalno$¢ organizacji
mniejszo$ciowych byla mocno utrudniona, stanowila przestrzen dla spoteczno-kulturowych praktyk zachowania
i odtwarzania ukrainskiej tozsamo$ci narodowej. Dzisiaj takze Cerkiew jest jednym z gtownych aktoréw zycia
narodowego spolecznosci ukrainskiej w Polsce. Odzwierciedlenie tego zjawiska znajdujemy takze na stronach
internetowych obu greckokatolickich eparchii (Archidiecezji Przemysko-Warszawskiej oraz Diecezji
Wroctawsko-Gdanskiej). Szczegolnie ciekawa, bogata w biezace informacje, relacje z wydarzen zycia
religijnego, systematycznie uzupelniana jest strona Eparchii Wroctawsko-Gdanskiej (www.cerkiew.net.pl).
Prezentowane sg tu informacje o strukturach diecezji, parafiach, duchowienstwie, biezacych wydarzeniach z
zycia diecezji i catej metropolii, ale takze informacje dotyczace wydarzen religijnych i spotecznych na Ukrainie.
Waznym miejscem na diecezjalnej stronie jest forum (www.forum.cerkiew.net.pl) bedace przestrzenia dyskusji
0 najwazniejszych sprawach nurtujacych zagladajacych tam wiernych, nierzadko bardzo burzliwej dyskusji,
szczegolnie dotyczacej tematdw historycznych czy miedzykonfesyjnych. Istotnym watkiem jest takze kwestia
pamieci, wspoélnej przesztosci narodu ukrainskiego (pamig¢ o Akcji Wista oraz Wielkim Glodzie na Ukrainie w
latach trzydziestych XX wieku).

Tematyka pamigci zbiorowej mniejszosci ukrainskiej w Polsce jest takze obecna w dwoch innych
sieciowych miejscach, na stronach Losy Niezapomniane (www.los.org.pl) oraz Apokryf Ruski
(www.apokryfruski.org.pl). Pami¢é o wspolnej przeszto$ci, traumatycznych losach, czasie wysiedlen,
bohaterach i ich czynach, miejscach swietych i opuszczonych ojczyznach, petnig dla spotecznosci Ukraincow
mieszkajacych w Polsce funkcje identyfikacyjne, legitymizujace i sakralizujgce, stajac si¢ waznym tworzywem
procesOw etnicznych i tozsamos$ciowych zachodzacych we wspotczesnym §wiecie [38, 108]. Wspomniane
strony sg takze przyktadem jak, uzywajac znanej koncepcji Jana Assmanna, pamigé komunikatywna, tworzona
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przez osobiscie zaswiadczone i przekazane doswiadczenia, przeksztatca si¢ w pamig¢ kulturowsa, utrwalong w
postaci pewnych symbolicznych figur [39, 66—69].

3. Zakonczenie

Media mniejszosci ukrainskiej w Polsce zmieniaty si¢ wraz z przemianami spoteczno-politycznymi jakie
zachodzily w Polsce, poczawszy od poczatku lat pigédziesigtych az po czasy wspotczesne. W okresie PRL-u
(Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej) traktowane byty czesto jako instrument polityki wladz wobec mniejszosci. |
cho¢ nie byto mowy o swobodzie wypowiedzi, prasa i radiowe audycje ukrainskie petily w tym czasie role
informacyjna, kulturalng i integrujacg srodowisko, do ktorego byly kierowane. Obecnie réwniez informuja o
waznych wydarzeniach w zyciu grupy, edukuja w kwestii kultury, jezyka, praw mniejszosci, budujg poczucie
przynaleznosci etnicznej i wzmacniajg narodowa tozsamo$¢. Coraz wigksze znaczenie odgrywa Internet jako
alternatywne narzgdzie komunikacji, atrakcyjne ze wzgledu na utrudniony dostgp mniejszosci do mediow
glownego nurtu i mozliwos$ci ksztattowania tam wlasnego wizerunku.

Na koniec warto podkresli¢, ze cho¢ tematem niniejszego tekstu byly media mniejszo$ci ukrainskiej, to w
ostatnich latach rozwija si¢ takze przestrzen medialna skierowana do Ukraincow licznie przybywajacych do Polski
w celach zarobkowych. Dla nich dedykowane sa na przyktad dziatania Fundacji ,,Nasz Wybor” [40], ktora
prowadzi portal internetowy 1 wydaje gazete o takiej samej nazwie, skierowang szczegdlnie do tych, ktorzy nie
majg dostepu do sieci. Jednoczesnie wyzwaniem dla lideréw spotecznosci ukrainskiej w Polsce jest kwestia
zintegrowania obu $rodowisk, mniejszo$ci ukrainskiej i przybylych gléwnie z powodéw ekonomicznych, ale i
edukacyjnych, obywateli Ukrainy. Sa to problemy, ktére juz obecnie, ale z cala pewnoscig jeszcze mocniej w
kolejnych latach beda wptywaly na ksztalt i dynamike rozwoju mediow ukrainskich w Polsce.
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ITanTrBa bo:kxena
ETHIYHI MEJIA. IXHA POJIb Y )KUTTI YKPAIHCBKOI MEHILIMHH B OJIBIII

OcHosHa mema CTATTi NONATAE B TOMY, 00 BU3HAUYUTHU XapaKTep 1 poiib, Ky Bifirpators 3MI B RKUTTI €THIYHUX 1 HALLIOHAJIBHUX
meHimH. [IpencraBneni 3MI eTHiYHUX YKpaiHCBKMX MEHILIMH, IXHS CTPYKTYpa H PO3BHUTOK Ha TJIi CYCHUIBHO-NOJITHYHOI cUTyalii B
[Monpmi. BaxxmuBicTs TpaauLiiHUX 3ac00iB MacoBoi iH(pOpMallii, TAKUX SIK Ta3eTH, palio i TenebaueHHs B Ipomeci 30epe)KeHHsI, BiTHO-
BJICHHS i NIEPEOCMUCIICHHS €THIYHOI 1IeHTHYHOCTI. Takoxk aHaIi3yeThCs 3pOCTaroue 3HAYEHHS! HOBOI'O CEPEIOBUILA iIHTEPHETY JUIS IPYIL,
SIK1 )KMBYTb B 130JIsLLi1. [HTEpHET € 3py4HUM NPOCTOPOM JUIsl APTUKYJISLIT IPYIIOBUX IHTEPECiB, MiCLIEM JUIS IIpe3eHTallil 0COOMCTOCTI, 1110
HaJae mIatGopMy UL BEICHHS IEPEroBOPiB 1 TIIyMaueHHsI CMUCIIIB, sIKi MAIOTh BiJIHOLICHHS 110 KOPAOHIB IPYIL.

KurouoBi ciioBa: 3acobu MacoBoi iHpopMauii, 3acodu MacoBoi iHpopmalil eTHIYHNX MEHIINH, yKpaiHchka MeHIuHa B [Tonbiui,
€THIYHA 1IEHTUYHICTE.

Pactwa Bozena
ETHNIC MEDIA. THEIR ROLE IN THE LIFE OF UKRAINIAN MINORITY IN POLAND

The main objective of this article is to show the role which media play in social and cultural life of ethnic and national minorities.
In the first part thereof, basing on the source literature, the author defines the essence of ethnic media and shows the possibilities of
developing such media in Poland after the political transformation in 1989. The next part of the article is devoted to the Ukrainian minor-
ity and their media. Both the traditional media and the media based on new technologies were described in the article. Taking into con-
sideration the traditional media, a special attention was paid to the oldest weekly newspaper entitled “Nasze Slowo”, which, for over 60
years, has been playing in the above mentioned minority group an opinion-forming, educational, integrating and mobilisation role in
view of the current problems relevant from the perspective of the Ukrainian minority in Poland. The role of other traditional media such
as radio and television in the process of maintaining, recreating and reinterpretating the ethnic identity was also emphasised. The grow-
ing importance of a new medium — the Internet — was also mentioned. For groups living in dispersion, the Internet constitutes a conven-
ient space for articulating group interest, is a place for presenting elements of their own identity and provides a platform for negotiating
and renegotiating the meanings relevant from the point of view of group boundaries. The author also draws the attention to the fact that
the number of persons coming from Ukraine to Poland for educational and work purposes is growing each year. Their presence will
definitely have an influence on the media addressed to the Ukrainians living in Poland.

Keywords: media, ethnic media, national minority, ukrainian minority in Poland, ethnic identity
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CNEUUNDIKA BUCBITNEHHA B “KIHO-TA3ETI” (1930)
AIANbHOCTI BUOABHULUTBA “YKPTEAKIHOBUOAB”

Xonop I.4A.

(M. Kui, Ykpaina)

Y emammi, sika 0o3601ume 8iomeopumu yinicHy Kapmuuy po36UmKy YKPAiHCbKOL 6UOA6HUYOL CNpasu 6
PAaosiHCLKULL nepiod, po3kpusacmucs cneyuixa sucsiminenns ¢ “Kino-eazemi” (1930) disnvnocmi suoa-
sHuymea “‘Yxpmeaxinosuoas”. /[ 00cseHenHss NOCMAGICHOT Memu NPOanani308ano Qpazu-opieHmupu,
cmammi, y AKUX MICIUmbCsl inghopmayis npo npUdUHU CMEopeH s YKPAIHCbK020 GUOAGHUYMEA, HANPIMU
11020 OIsLILHOCHI, NEPCNEeKMUBYU PO3BUMKY, HEOOIIKU pobOmMIL, NPUMIMKU PEKOMEHOayiliH020 Xapakmepy
610 pedakyii “Kino-eazemu’; peyensii na knueu, wo cmaiu IHPOPMAYittHUM IPOOYKIMOM YKPAIHCbKO20
sudasnuymea “‘Yxpmeaxinosuoas”.

3aeosiku npoananizoeanum IHOOPMAYIIHUM MAMEPIANAM 3 SICOBAHO OCHOBHI NPOOIeMu OisIbHOCMI GU-
We32a0an020 BUOABHUYMEA, Oiana3oH U020 8UOAGHUYOT NPOOYKYLL, PYHKYIOHATLHICMb GPa3-OpicHmupis
ma cneyughiky ix ogpopmaeHHs..

Knrouosi crosa: suoasnuymeo “Yrkpmeaxinosuoas”, “Kino-eazema”, peyen3sisi.

1. Beryn

BuBYeHHIO IisUTBHOCTI YKpalHChKMX KHHTOBHJABHHULTB OyIU TpHUCBsAYeHI mpani A. MypaxoBChKOro
(“YkpaiHcbke KHUTOBHJAHHS: pajsHChKa 100a i cborogenHs’”), T. ['puniBcbkoro (“BunaBHuya cripaBa B Ykpa-
i mouatky XX cromirts”), 5. [caeBuya (““VipaiHCbKe KHUTOBHIAHHS: BUTOKH, PO3BUTOK, MPOOIEMHU”) TOIIO.
Heo0ximHo 3a3Ha4YMTH, 110 BUIE3raaHi JOCIIIHUKH, MIONPH ONpPallbOBAaHWI HUMHU BEIUKHI MacuB iH(oOpMaIlii,
HE MPHUAUTAIN YBary BHCBITJIICHHIO JisSUTbHOCTI BHAABHUIITBA “YkpreakiHoBuua”. [losBa mi€ei craTTi Oyna 3y-
MOBJICHA HEOOXITHICTIO YaCTKOBO 3allOBHMTH BHINE3raJlaHy MPOrajJMHy, L0 J03BOJIUTH BIATBOPUTU LLIICHY
KapTHHY PO3BUTKY YKpaiHCHKOT BHJIABHIYOI CIIPaBH B PaSTHCHKUH MEpiol.

Mera craTTi — 3’acyBatu cnenudiky BucBiTienns B “Kino-razeri” (1930) misnmbHOCTI BUAaBHHITBA “YKp-
TeaKkiHOBHAAB”.

JI1st MOCSITHEHHSI IIOCTaBIEHOT METH HEOOX1JHO BUKOHATH TaKi 3aBJaHHS:

1. OznaifomuTHCs 3 iH(pOpPMAITiEr0, BUKIIaJICHOI Ha cTopinkax “KiHo-razern” 3a 1930 pik.

2. lpoanamizyBatu iH(opMalliifHi MaTepiaiu, y SKUX BHCBITIIOETHCS AisUIbHICTh BUIABHUIITBA Y KpTea-
KIHOBU1aB”.

3. 3’scyBatu cnenudiky BucBitienHs B “Kino-razeri” (1930) mismpHOCTI BUJaBHHIITBA “YKpTEaKiHOBU-
naB”.

2. Metoau aocigKeHHs

[ig yac mocnipkeHHs OyJI0 BUKOPUCTAHO METOJ MPOOJIEMHO-TEMAaTUYHOTO aHali3y iH(popMalliiftHiX Ma-
TepialiiB, y SKMX BHUCBITIIOBAJIACS MISUTbHICTh BHAABHUIITBA “YKpTeaKiHOBUIABR”. 3aBASKH BUIIEC3raJaHOMY Me-
TOJy BJIAJIOCS BHOKPEMHUTH B HUX MIKpPOTEMH i mopymieHi mpodieMn (yHKIIOHYBaHHS BUJABHUITBA. 3a JIOMO-
MOTOF0 OITMCOBOTO METOJy PEIPE3CHTOBAHO Jiana3oH iH(popMallifHKX MaTepiajiB Mpo BUIABHHUIITBO ““YKpTea-
KiHOBHJaB” 1 BIATBOPEHO 3arajbHy KapTHHY Horo podotu B 1930 porii.

3. PesynbTaTn ii 00roBOpeHHs

Cain BimzHaunty, mo B “Kino-razeri” (1930) y 3B’3Ky 3i CTBOpEHHSIM BUJABHUITBA ‘“YKpTEaKiHOBHJAB’
OyJIO MPUALIICHO BEJIMKY YBary BHCBITJICHHIO HOro MiSJIBHOCTI H aHaJIi3y TOrOYaCHOIO CTaHy YKPaiHCHKOTO BH-

)

© Xonox I'anna fpocnasiBHa, kKaHauaaT GinonoriyHux Hayk, HanioHanpHa akazeMist BHyTpillHIX ciipaB YKpaiHu
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JTaBHUYOTO PUHKY.

VYxe B nepuioMy Ta apyromy Bumyckax “Kino-razern” y crartsax S1. Koounsuceskoro “Kino-nmitepatypu
Opaxye” [1], B. Po3enbayma “Jlaiite kHmxky nipo xiHo” [2], Pom An “Bumnpapte xubu” [3] nopymeno npooie-
My AedilluTy KHUT TIpo KiHO, He3abe3neueHHs KiHomiTepaTyporo 6iomioreunux ¢onzis (Becenapoana 6i0mioreka
VYxpainu, biomioreka BY®KY, bionioreka YHIK) i pobitHrunx kiny6is (Kimyd npykapis, Kiry6 OyniBensHUKIB),
HEIOCTaTHBOTO PEKJIAMyBaHHS JiSUIbHOCTI BHAABHHIITBA, KOHCTATOBAHO HEOOXIAHICTH JIOJATKOBOrO (hiHAHCY-
BaHHs OI0JIOTEK ¥ akTWBI3allil AisIbHOCTI BHIaBHUIITBA “YkpTeakiHoBuAaB” 1 TAP®K s momoBHeHHS pe-
cypciB 010JII0TeK-UYUTAJICHb.

Jnst 03HaMOMIIGHHS YWTadiB 13 MEpPCIEKTHBaMU YKPaiHCHKOTO BHIaBHUIITBA peaakmis “KiHo-razern” y
TpeThbOMy HOMEpi posMicTuia iHdopmariiiauii marepian IB. [Topdip’eBa “YkpreakiHoBuAaB Bigmnosimae” [4],
0 3 OIJISAY Ha 3aroJIOBOK Ta 11 MOYaToK, Y SKOMY WIEThCs PO BUINE3raaaHi iHdopMalliiiHi MaTepiaiiu, 30Kpe-
Ma “/laiiTe KHMKKY Mpo KiHO”, “Bumnparte xubu”, ne 0y/10 3a3HaueHO XMOU MISUIBHOCTI BUIABHUIITBA, € BIAIO-
BIJUIF0 Ha KPUTHYHI 3ayBaKEHHS IOJI0 Horo aisuibHOCTI. [IpoaHamizyBaBIIM MPUYMHE HU3BKOI €()eKTHBHOCTI
MOMepeIHbOro eramy pobotu (“OaraTto Haiimopokyoro dvacy (IMOYATOK OCEHI) MIIJI0O Ha OpraHi3alliiHO-
miaroToB4Yy poboty” [4, ¢. 5], BiICYTHICTh MIUTLHOTO 3B’S3KY 3 MPOJIETAPCHKO TPOMAJICHKICTIO) BHIABHUIITBA,
IB. [Topdip’eB, KepiBHUK BUAABHUITBA, O3HAMOMHUB YMTAYiB i3 HOro HampsiMKamu podoTH (IiAroTOBKA 110 Y-
Ky HOBMX KHHTI IPO KiHO i TeaTp, 3a0e3MeueHHs CUIbChKHX 1 KIIYOHHX OPaMIypPTKIB HEOOXiIHOK JITepaTyporo,
CIIBPOOITHUIITBO 3 TPOMAJICHKICTIO, 30KpeMa MPOBEACHHS CIUTFHOT Hapaau JJisi OOTOBOPEHHSI ITUIAHY “‘BHJIAHHS
YKpaiHChKOi MUCTEIbKOI KHIKKH [4, ¢. 5]) 1 miaHamMu Ha MaiiOyTHeE (opraHizaiis XyI0KHBOI pajy, MeTa Kol —
KOHTPOJIb JISUTbHOCTI BUJABHUIITBA; OTOJIOIICHHS KOHKYPCY Ha II'€CH JJIs BEJIIMKHX TeaTpiB, pOOITHUYMX 1 ce-
JITHCBKHX JIPAMTYPTKIB).

Jlazapes y crarti (“lIo Ham moTpiOHO™ [5]), Bin3HAUYMBIIM (aKT 3MIHM KepiBHMIITBA (“3apa3 Ha 4O0JIi BH-
JIABHUIITBA CTOITh POOITHUK-BUCYBaHellb TOB. [Topdip’eB” [5, ¢. 5]) 1 HO3UTHUBHO OMIHUBIIN PE3YNBTATH MisTb-
HOCTI BHMJIABHHUIITBA, KOHCTaTyBaB HEOOXIMHICTh 3MIHHUTH I[IHOBY IOJITHKY BHJIABHHUIITBA, OPIEHTYBAaTHUCS Ha
MacoBOI'0 YMTaya, 30UTBIIUTH TUPaX, MPUIUIATH yBary MONYJsIpU3aniil JisIbHOCTI BUJIABHUIITBA Y KpTeaKiHO-
BUIaB” .

Y waromy Homepi “Kino-razern” 3a 1930 pik 3aBasku Qpazam-opientupam (“Pociiicbke B-BO
“TEAKMHOIIEYATD” He obcimyropyBasio / HallMEHIIOCTEH, pa3oM 3 THM IMPHUITYCKAIOYH 1JIe0JIOTiUHI/3004eHHS
B cBoill nmpoaykii. Opranizanis “YKPTEAKIHOBU/IAB’y” koM BHILIMBAE i3 HAI[IOHAILHOI MOJIITHKHA KO-
MyHicTruHOl naprii. [Iponerapceka rpomaacekicts gonomoxe “YKPTEAKIHOBUIAB’0Bi” 3a10BONBHUTH
BUMOT'H YKpPaiHCHKOTO KiHODIsI/la4a Ha JOOPOSIKICHY KHIDKKY TIPO MHCTENTBO” [6]), ohopMIIEHUM BETUKUMH
JiTepaMy i KUPHUM HaKpeCcIeHHSIM, Ha T SKUX 3aBISKH KOHTPACTHOCTI (MaJIEHBKi JIITEpH) i crienupiaHoMy
HaIMCaHHIO (Yepe3 MaTeMaTHYHUHN Npi0) BUALISIOTHCS KIOYOBI JiIeKCeMH (He 00CIyroByBaio/ HAIIMEHIIIOCTEH,
171€0JIOT1uHI/30049eHHsI), aKIIEHTOBAHO yBary Ha Hemojikax pocifickkoro BumaBuuiTea “TEAKMHOITIEYATD”,
HASBHICTh SIKUX 1 3yMOBWJIa CTBOPEHHS YKpaiHCHKOTO BHJIaBHHIITBA. BukopucTana y ¢hpazax-opieHTHpax aHTHU-
Te3a cupuse (HOPMYBaHHIO MO3UTHBHOIO IMIJKY YKPaiHCHKOTO BUIABHMIITBA M TUCKPEIUTALII] TOIEPEIHUKA.

Junamizye Bumiesramanuii nporec crarts Carupa “Ilorpiitna Oyxranerepis B “TEAKMHOITEYATIN™”
[7]. ABTop HamaraBcs po3iOpatucs B KOH(MIIKTI, SKMH BUHUK MK BUJaBHANTBaMU “YkpreakiHopunas” i “Tea-
KHHOIIeuaTh” 4yepe3 HebakaHHSI OCTAHHBOTO CIIadyBaTH (iIHAHCOBHU OOpr 3a OTpUMaHy BHJIABHUYY MPOIYK-
1[I0 ¥ TpUBaJie HAMaraHHs 3’sACyBaTH BUHMKHEHHS “HE3p0o3yMuInx cyMm: kp0. 2-79; 1-80 ta 27 xom.” [7, ¢. 3].
[To3uiiiss BunaBHuITBa “TeaknHONEeYaTh” IOA0 PO3B’sa3aHHS (iHaHCOBOI mpobiemu (Oopr — 13, 123 kp06. 62
KOIL.), 30KpeMa cIuiata HuM Jjmiie 663 kp6. 87 kon. (“Mu npoaanu Bei Baii sxypHanu BapricTio kp0. 8.814 1 90
KOIIL., Ha Makynatypy 3a 160 kp0. 1 97 xor., Ky cyMmy 3anucain Ha Bam paxyHok, cnircaBmm kpo. 8.814 — 90 k.
3a HOMiHaJoM...” [7, c. 3]), aana nigcraBu CaTtupy 3pO0OMTH ipOHIYHHUI BHCHOBOK II[0JI0 ITOTPIHHOI OyxranTepii,
sKa, Ha BIIMIHY BiJl IOJBIHHOI, “/la€ 3MOTY TaK JEerKo ‘“po3B’sa3yBaTH’ TpOIIOBi 3000B’s13aHHS MK PansHcbku-
MU JIepKaBHUMU opraHizaiismu...” [7, c. 3]. Ilicns crarti € komenTap Bin pexakmii “Kino-razetu” npo reHepa-
JIbHY YMCTKY BChOTO anapaTy BUAaBHMIITBA “TeakuHoneuaTsh” 1 pEeKOMEHIAIlIS KOMICIT, sika JjIs 3°sICyBaHHS BCIX
ACIIEKTIB MisUTBHOCTI BUIAaBHUIITBA OCOOJIMBY YBary MOBHHHA 3BEPHYTH Ha BUILE3TaJJaHy CTATTIO.

[Ipobnemy BukoHanHs naeskumu ocepenkamu TJIPOK (MukonaiBebkuii ocepenok TJIPDK, VYmpasa
TAP®K na [uinpenbcrani) cBoix (GiHAaHCOBMX 3000B’sI3aHb IOJ0 YKPTEAKiHOBHIABY MOPYHIye AC y CTaTTi
“Sx e Tpeba gonomaratu’ [8]. Ilig Heto “Bix pemakiii” MICTUTHCS IMILTIIIMTHA BKa3iBKa (“Mu rimboko mepe-
koHaHi, o L{IITAP®K nacte okpyxuum opranizaiissm TAP®K noscHenHs, sk Tpebda 10moMaraTd MOJIOIOMY
YkpTeakiHOBUIaB 0Bi Mo-crpaBxubomy” [8, ¢. 5]) LIITAP®K mpoBectn po3’sCHIOBaIbHY POOOTY cepen
okpyxxHux opranizaiiii TJP®K, sika 103B0IUTE 3a1100IITH OBTOPEHHIO BUIIE3raaHOl CUTYAIIII.

M. 3alyxHuii y craTti “30araTiMo pajsiHCbKy MUCTEIBKY 30poro” [9] OLIBII YiTKO BH3HAYMB IMPHYUHH
oprasizamii “YkpTeakiHOBHIABY’: HECHPOMOXHICTh ““TeaknHome4aTn” 3aJI0BOJIBHUTH MHUCTELBKI MOTpeOH
HAIIMEHIIIWH, MOMYJIspU3allis BUIIE3raJJaHUM OPTaHOM KiHOMaHIii — Ta OKPECIHUB HANPSMH JAiSUTBHOCTI HOBOCT-
BOPEHOTO OpraHy: MOJITH3aIlis MPOAYKIIl, MiAMOPSIKYBaHHS BCiX BUAAHB ‘710 BAMOT PEKOHCTPYKTHUBHOI JOOH
(iHmycTpiamizallisi MPOMHUCIOBOCTI, KOJNIEKTHBI3alis cena)”’ [9, c. 3], JNiKBiamis MHCTENBKOI HEMMChMEHHOCTI,
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3a0e3nedeHHs KITyOHUX 1 CUTbCHKUX JpaMaTHYHHUX TYPTKIB XYJI0KHIM MaTepiaioM.

Ha cropinkax “KiHo-raszern” penakiiis po3mimaia iHpopmaniiine mopigomiaenus “Illo obimse “Ykprea-
kiHoBujaB”” [10], y sskoMy 3a3Ha4eHO TMEpPENIK JITepaTypH, SKa TOTYEThCS 10 APYKY (23) i BUXOAUTH i3 APYyKY
(23), oronomenns YkpreakinoBuaasy [11; 12] mon0 MoxIMBOCTI MpUAOATH BUAABHUYY MPOAYKIIIIO 3 TIepei-
KOM KHUT Ta IMpI3BHIL aBTOPIB 3BEPHEHHS PElaKIlii 10 MepeArIaTHUKIB 13 MPOXaHHAM MOBIqoMIATH iH(opMa-
1[I0 TIPO OTPUMaHHS KOHKpeTHOro HoMmepa “KiHo-razeTtu” 3 MeTOI “NepeBIpKH YIiTKOCTI poOOTH amaparty pos-
MOBCIO/KEHHSI Y KpTeaTKiHOBUAaBy Ta ekcrieauilii momta (['a3erne 6ropo)” [13], a Takox nonepemkenns [14]
BiJl BUJABHHIITBA, Y SKOMY WIIETbCS MPO TPUIHHEHHS pO3CHiIKK BuiaBHu4ol mpoaykmii (“Kino”, “Kino-
razera”, “PajssHCchbKe MUCTEITBO’) 32 YMOBH BiJICYTHOCTI BHECEHHSI IPYroi YaCTHHH TIEPE/TIIATH.

®pa3u-opieHTHPH KPUTHYHOTO Xapakrepy, 30kpeMa “KiHO-KHWXKKY mij KOHTpoib Mac. CHrHami3yeMo:
VYKpTeakiHOBHAAB TOACKYIM MapHO BUTpAYa€e Ipollli Ha HENOoTpiOHI KHIDKKK [15], “PoboTy KiHOBHAaBHHIITBA
i KOHTPOJb MPOJIETAPCHKOI rpoMancbkocTr!” [16], KOPENoITh 13 KOHTEHTOM 1H(POPMAIIITHOTO TIOBiJOMIICH-
us L. TTopdip’eBa “IIpo peopranizamito BunaBHu4oi cipaBu’” [17]. Y HbOMY aBTOp MOBIIOMIISIE, IO Y 3B SI3KY 3
TEMaTHYHOK HEY3TOKEHICTIO 00 BUIYCKY BHJIABHUYOI MPOIYKIIil, a TAKOXX XBOPOOJIMBOI KOHKYPEHIIIT 110-
N0 i pO3MOBCIO/KEHHS pPaJHApKOMOM yxBajeHO Ha 0asi [lepkaBHoro BumaBHunTea YCPP yrBOpHTH
00’eHaHHS BUAABHUIITB i1 Ha3Boo ““JleprkaBHe BunaBuuue O6’eqnanns YCPP” [17, c. 4].

VY “Kino-raseri” 3a 1930 pik y 3B’53Ky 3 aKTHBI3aLI€I0 TISUTBHOCTI “YKpTeaKiHOBHIABY  30UIbIIMIIACS Ki-
JIBKICTh PEIICH31M Ha KHWTH, SKI IPYKYBAJIKMCS BUIIEC3TaJaHUM BUIAABHULITBOM. [IpUKMETHHM € Te, 1110 PelaKilis
“Kino-razer” mepeBa>KHO po3Millasia pelleH3ii Ha OCTaHHIN, 1HO/AI Ha MepeloCTaHHIi CTOpiHKaX HOMEpPIB Y
pyOpuii 3 BapiatuBHuMH HazBamu (“Kuamxku i ¢inemu” [18], “Ilig korTpons rasgaya” [19], “Ilig koHTpONIb
risgada KHKKH 1 ¢pimeMu” [20], “Tlin xoHTpons KiHorpomaacekoctu” [21], “HoBi kamkku # diasmu” [22],
“Iig KOHTPOJIb IIPOJIETAPChKOI KiHOrpoMaachkocTu” [23]).

Y “Kino-razeri” 3a 1930 pik Oyno posmimieHo perensii b. Cymmuipskoro, M. Jlsmosa, 1.®D., Bi3oHa,
B. Xapuenka, 1. baryposa, FO.M. na xuuru I1. Heueca (“Kinoakropu Ta kxinomanu), K. MukiameBcbkoro
“3BykoBe kiHo”, batypoBa “Ilapris i Jlenin npo kino”, “Kino — 3Hapsans kynsTypu”, M. Ymaxkosa “Tpu ore-
paropu”, M. Bopouoro “Tproku B kini”, S CaBuenko “HapokeHHs yKpaiHCHKOrO paasHChKoro Kina”, M. Jle-
aepMoHTa “JInki 3Bipi B kiHi”, O. ®omivyepoi “Kino 3a kopmonom”, 1. Cononaps “Kino Ha cemi”.

Penensyroun kuury I1. Heweca “Kinorearpu Ta kinomanu”, b. Cymmibkuii BU3HAYMB JB1 KaTeropii npej-
CTaBHHUKIB TaKOT'O HEraTHBHOT'O CYCIIUTBHOTO SIBHIIA, SIK KIHOMaHisl, 1 IPUYMHU 11 MOsBH. 30KpeMa, yKa3ap Ha
HEraTHBHY POJIb KIHOMpecH, 110, TPOMyKyoUn OynsBapHi Matepianu (‘“Oiorpadii” TeakuHo-TIeuaTH), CTBOpUIIA
y CBIZIOMOCTi 4HMTa4a HENpaBWUJIbHE YSBIICHHS TPO JKUTTS KiHoakTopa. Ilin yac pereH3yBaHHS BHUIIE3ragaHol
KHUTH aBTOp, BHOKPEMHUBIIU TaKi HEJOMIKH iH(OPMAIIHHOTO MPOAYKTY, SIK YACTKOBE BHUCBITIICHHSI COIIaJIbHOT
MPHUPOAN KIHOMaHii, BiICYTHICTh JIOT1YHOI MOCIIJIOBHOCTI BUKJIAMy MaTepiany, (pakTOIOTri4HOT KOHKpETH3alii
(maTtu, Miciie), HaroJIOCMB Ha HEOOXITHOCTI ii momynspu3aiiii 3 METOI KyJIbTYPHOI MPOQITaKTHKH KiHOMaHii.
[TpukMeTHHM € Te, IO KUPHUM HAKPECIESHHSIM BUAUICHO XHOU Ta BUCHOBOK IPO aKTYaJIBHICTD I1i€1 KHUTH.

Ha novartky HactynHoi penensii b. Cymmnbkuii oOrpyHTYBaB HeoOXiqHICTh ossBH KHUTH K. Mukiames-
CBHKOT'0 “3ByKOBE KiHO” BiJICYTHICTIO B YKpaiHi iHpOpMaLiHHOTO MPOIYKTY, METa SKOTO — MOMYJspU3allisi TOH-
¢ineMy. TIpukMeTHUM € Te, 10 ad3aly, y SKUX BUKIAJICHO aKTYyaJbHICTh BHINE3raJaHoro iH¢opMaliiHoro
nponykry (“... a Ha YKpaiHi TaKUX KHIDKOK JIoci He OyIo, TOMY MosiBY Tiepekinany kamkkn K. MukiameBcbko-
ro Tpeba BBaXKATH 3a IUIKOM BUacHY” [25, ¢. 5]) Ta BUCHOBKM KOMIUTIMEHTapHOro Xapaktepy (‘“B minomy kHu-
KKa 3po3yMisa, IiKaBa, OTPiOHAa MacoBOMY YMTAuEBi, aje i (axiBIsM HE 3aBaJIUTh MEPEUUTATH ii, 60 ¥ Juis
HUX TaM Oyjze Jemo 1ikaBoro” [25, c. 5]), BUALICHO UPHUM HAKPECICHHSIM TaKUM YHHOM, IIIO CTBOPIOETHCS
MIiHI-TEKCT, SIKUH, Ha Hally TyMKY, KpiM iH(pOpMAaIliiiHOI, BUKOHYE IIe i peKiiaMHy QYHKIII0.

V penensii Ha kaury batyposa “Ilaprist 1 JIenin npo kiHo” b. Cymiubkuii apryMeHTye akTyalnbHICTh pe-
IIEH30BaHOI KHUTH 3 OIVIAAY Ha HEOOXIIHICTh O3HAMOMIICHHS YMTava 3 JUPEKTUBAMH MapTil Mpo KiHOPOOOTY.
AHaNI3YyI0YU PO3IUIA KHUTH, PEIIEH3EHT HAroJIOCHB Ha JIOPEYHOCTI O3HAMOMIICHHS YKMTaya i3 3arajbHUM PO3BH-
TKOM KiHO B PamsHcekomy Coro3i i Ha 3axo/1i, BII3HAUMBIIHN IIOBEPXOBICTh BUKJIAy MaTepialy, HEJOCTaTHICTh
HaBEJCHHS KOHKPETHUX (paKTiB Ha MiATBEPIKECHHS BUKIAACHOI yMKH, 30KpeMa HIeThcs Ipo (aru3alito KiHo,
TOOTO Tpornaranay ¢amusmMy 3acodamu KiHomucrenTBa. b. CymuibKuid Bi3HAYMB YMIHHS aBTOpa JIOPEYHO
y3arajbHUTH MipKyBaHHs JIeHiHa PO KiHO W MIAKPECIUTH HOro BHECOK Y PO3BUTOK KiHOIHIYCTpil. AHaTi3yIo-
4u 3i0paHi aBTOPOM JIOKyMEHTH (IIepeBakHO “TapT-KiHo-Hapaau 1928 poky” [26, c. 4]) i cTBOpEHi 10 HUX KO-
MeHTapi, b. Cymmipkuii, monpy JaHy HUM HETaTUBHY OIIHKY (“TIoBepxoBa OanakaHuHa” [26, c. 4]), pekoMeH-
JIy€ 03HAMOMHUTHUCS 3 BUIIE3a3HAUCHOIO KHUTOIO, SIKa CIIPHATUME TIOMYISpHU3allii NapTIHHUX JOKYMEHTIB cepe
KiHO(axiBIIiB Ta KIHOrPOMaJICBKOCTI.

V penensii b. Cymmupkoro Ha kaury M. Jlensmonta “Jluki 3Bipi B KiHi” aBTOp, Gepyun 1mia CyMHIB 1011
JBHICTB 1 aKTyallbHICTh JApYyKY 1i€l kHuru B Pagsacskomy Coro3i, BHKOPHCTOBYE JIOPEUYHUH Y TAHOMY BUIAJIKY
KOMIIO3MIIIMHUI eJIeMeHT  ‘“‘3amuTaHHs — BiamoBiap”. KoHcraryrounm sikicHuii mnepeknanx M.Boponoro ta
10. KpuBnina 3 HiMellbKoT MOBH, SKHM yJIaliocsi 30eperTH iHIUBIyalbHUN CTHUIIb aBTOpa KHUTH, b. CymmipKuii
BBaXKa€ HENIOIIKOM BiJICYTHICTh IIEPEIMOBH, € O MICTHIIOCS PO3TIYMadeHHs CTYIEHs MepepoOKHy, 3a3HAYEHOI B
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ciyx00Biit yactuni BumanHus (“Tlepeknan ta nmepepodka 3 HiMmerpkoi M. Boponoro ta FO Kpusnina. Ykpreaki-
HoBugas 1930 [27, c. 6]).

Bizon, Haromomyroun Ha BAaiii Ha3Bi kauru S. CaBuenka ‘“HapomkeHHs yKpaiHCBKOTO paJiTHCHKOTO Ki-
Ha”, sika BUKOHYE peknaMmHy yukuito (“Io i ka3aTu, Taka Ha3Ba HE MOYKE HE MPUBAOMTH J0 KHM)KKH YBard
KO)KHOT'O, XTO IIKaBUTHCS YKpaTHChKOIO KiHeMaTorpadiero” [28, ¢. 6]), micis aHami3y 3MiCTOBOIO HAITOBHEHHS
KHUTH KOHCTATY€ BIJICYTHICTh IMOBHOI KOPEJSIil MK HUMH, IO MPHU3BOAUTH JIO MOPYIIEHHS] TOPH30HTY OUIKY-
BaHHS ynTaya (“...NMpoTe 3 TUTYJILHOTO apKyIlIa Ji3HAENICs, IO ITiJ| I[IEF0 HAa3BOIO aBTOp po3ymie “Tpu inmbmu
On. loBxkeHKa”, 1 yBara 4YnTadeBi epeTBOPIOEThCS Ha 3auBOBaHHs [28, c. 6]). ko bi3on ctpumano BiAryk-
HYBCS IOJI0 JIOPEYHOCTI 1 aKTyallbHOCTI TIepelpyKyBaHHS B KHH31 ctatei mpo ‘“3BeHuropy” Ta “ApceHan”,
HaNKMCaHUX JOCTYITHOK JJISi MacOBOT'0 YMTada MOBOIO, MOTHBYIOUH 1€ HEOOXiJHICTIO O3HAHOMHTH YWTAUiB 3
“ermoxabHUMU ISl pajsTHCBbKOI KiHemaTtorpadii podoramu” [28, c. 6], To mosBy B KHH31 cTaTTi “MaiicTep cuH-
TETUYHOT0 00pa3y”, y kil inetrbes npo ¢ineMm O. JoBxkeHka “3emist”, BBaykae HEIOPEUHOI. bi30oH BUCIOBIIOE
CBOE HEBJIIOBOJICHHsI TUM, 1110 SI. CaBYeHKO, pO3MICTHBIIM B KHU31 CXBaJbHY CTATTIO PO BHIE3TaJaHUi Meia-
TEKCT, HE BUCBITIUB JUCKYCIHHUX MOMEHTIB HOro oOrOBOpEHHS, MPUXOBaB (HaKT OJHOCTAWHOTO 3aCy/KEHHS
pOro (GiTbMy pagsTHCHKOIO TPOMAJICHKICTIO i HE BpaxyBaB CHelU(iuHICTh BUKIALY iH(OpMaIlii, sikuii He po3-
paxoBaHWH Ha MEPECciyHOro YnTava. 3a TBEPKEHHSIM aBTOpa, KHUTa “‘Hapo/keHHs YKpaiHChKOTO PajsTHCHKOTO
KiHa” ‘““He KOpHCHA Hi SIK CTOPiHKa 3 iCTOpii pO3BUTKY YKPaiHCHKOTO KiHA, Hi SIK HAPUC MPO TBOPUICTH J0oBKEH-
Ka” [28, c. 6] 1 AeSTKOI0 MIpOIO IUCKPEUTYE BUIABHUIITBO ““YKpTeaKiHOBUIAB” .

BukoprcTOBYIOUM Ha MOYATKY peleH3ii Ha kaury M. Yiakosa “Tpu onepatopu” €KCKypC y HOMEPEIHIO
JISUTBHICTh BUAABHUIITBA “TeakuHomeuaTs” 1 3raayrouu crenr@iky #oro BUIaBHUYOI MPOIYKIIi, 30KpeMa HH-
3bKY SIKICTh “KiHO-Oiorpagiunoi miteparypu” [29, c. 4], aka cripusia nomynspu3saiii Kinomanii, M. JIsgoB Bi-
3HAYMB KOHTpapHe QPYHKIIOHAIbHE IPU3HAUCHHS BUIIE3ralaHOl KHUTH i HArOJIOCHUB Ha “)KBAaBIiH 1 MOMYJIAPHIiN
¢dbopmi” BUKIIaLy MaTepialy sSK Ha IIe OAHIN mepeBasi iHdopmamiliHoro npoaykry. Cepen HeOTIKIB aBTOp 3a-
3HAYMB “HEBJANMN MPUHINT 00’ €THAHHA B OJHINA OpOIIypi TPHOX 30BCIM HECXOXKUX OJIMH HA OJHOTO MalcCTpiB”
[29, c. 4], pi3Hu# miaXia 70 BUCBITIEHHS iX Oiorpadii Ta mpodeciitHol MisTbHOCTI.

J.®. y penensii Ha kaury M. Boponoro “Tproku B kiHi” [30], Big3HaumBIIM niepeBary (BAAIUN minodip
MaTepialy, HACHYCHICTh BAAJIMMH TPHKIAJAAMH, JIETKICTh CHPUHHSTTS MaTepialy) 1 HEelONiKd KHUTH (BHKOpPHC-
TaHHSI UTFOCTpAIliH, SKi OyJiu B ApYIli), 3p00OMB MO3UTHBHUI BUCHOBOK ITPO JIOCSTHEHHSI IOCTaBJICHOI METH.

V penensii na kaury /1. baryposa “Kino-3napsnus kynetypu” ACMA, peKOMEHIYI0UH 10 KHUTY POOiT-
HUYO-CENITHCBKOMY YMTaueBi, BiJ3BHAYHMB MEPEBArd BHIABHUYOTO MPOAYKTY: BHKIA] TCOPETUIHOTO MaTepiany
3pO3YyMIJIOI0 JUIS YMTada MOBOKO, KOMITApaTHUBHHMH aHali3 pPaJsHCHKOTO 1 3aKOPAOHHOIO KiHO, BUSBJICHHS B
OCTaHHBOMY MAaHIMYJSITUBHUX TEXHOIOTiH, BUKOPUCTAHUX ‘3 METOI0 ofypMaHuTH npoierapiat” [31, c. 4] — i
3BEpPHYB yBary Ha HEIOJIKU: HEMOPEUHICTh iH(popMaIii mpo mpuOyTKOBICTh PaITHCHKUX (LIBMIB, 3apaxyBaHHS
1o Haiikpamux ¢inemy A. Kypatomu “Birep 3 moporis”.

B. Xapuenko mno3uTHBHO omiHOEe KHUTY O. ®omiveBoi “KiHo 3a KopaoHOM”, HArOJNOIIYIOYH Ha 11 aKTya-
JILHOCTI ¥ mepeBarax. 30KpeMa, iCThCsA MPO MPHUCBSIUCHMM 1CTOPIi PO3BUTKY 3aKOPAOHHOIO KiHeMaTtorpady
KOHTEHT KHUTH, sIKMid OyB 310paHuil i3 pi3HUX JpKEpen 1 mijiaHuid collialbHOMY aHani3oBi. [IpukMeTHHM € Te,
IO aBTOP, KPiM XYAOKHIX QUIBMIB, MPUIUHB yBary i KylbTypiibMy, CBIZIOMO “0OMEXYIOUUCH HIMOIO KiHe-
Martorpadiero” [32, c. 4]. Cepen HEmOMIKIB PEIEH3CHT 3a3HAYMB TaKi, SIK HASBHICTh JISIKHX (HaKTOJIOTTIYHUX
MOMUJIOK, CIIPOIIIEHa CollialibHa XapaKTepUCTHKA AisdiB GpaHIly3pKoro “ABaHrapmy’.

Jm. denopoBCchbKHii, IpoaHANI3YyBaBIIH Min3aroyioBok (“Sk skuBe i mpaitoe Ykpaincbkuil [oniByn”) KHE-
ru M. Cusoro “Jlens Ha KiHO(pAOPHLLI”, 110 Ja€ YNTAUEBi KOHKPETHHII FOPHU3OHT OYiKYBaHHS, CTBEPIKYE HOro
Hepeasi30BaHICTh Yepe3 MOBEPXOBE PO3KPUTTS TEMH, BIICYTHICTh JETAIbHOI IH(pOpMAIIil 11010 BUTOTOBJICHHS
KiHemarorpadiqyHol MpoAyKIlil, HEOCTATHIO KUTBKICTh LIFOCTpaIlid, X HEeBiAMOBIMHICTE 3aaymy aBTopa (“Ciig
OyJ10, IOJAF0UH LTIOCTpaIlii 30BHIITHBOTO BUMIISNY (GaOpHKH, JaTH BHYTPIIIHIA BUTIIS, IEKLTbKA KYTKIB, 3pa3Ku
JeKopalliii, nsdopaTopiro,0apadanu...” [33, c. 6]). He3paxaroun Ha BuUIE3rajaHi HEIOJIKMU, aBTOp BBaXkae Ii
MOTPiIOHOO JUTSI OIYJISIpU3allil TOCATHEHb YKPaiHChKOi KiHO(aOpuKy.

3aronoBok crarti b. Cymuipkoro “IIpununiTe MapHOTPATCTBO!...”, sIKA MICTUTbH JIESKi €IIEMEHTH pPellcH-
311 (aKTyalbHICTH TEMH, 3arajibHa OIiHKa 1H(QOPMAIIHOTO MPOJAYKTY), 3aBISKA BUKOPHCTAHOMY CIOHYKAallb-
HOMY OKJINYHOMY PEUCHHIO Ta HOT0 MOAAJBIIIOMY TIOBTOPEHHIO B TEKCTI BU3HAYUB TOHAIBHICTh CTATTi, IO Mij-
CHITIOEThCST OhopMIICHHIM (Y JIalKax) JIGKCEMH ‘‘KIHO-OMOBIJaHHS’, BUKOPHCTAHHSM BCTaBHOI KOHCTPYKIII
(“mpobaure Ha cioBi” [34, c. 6]), a TAaKOX PUTOPUYHHUM IMHUTATBHUM pedeHHIM (“SKy KOpUCTh AafyTh IIi, Ipo-
0auTe Ha CJIOBI, “KiHO-OIOBIaHHS HalIoMy untadyeBi?”’ [34, c. 6]).

He BBakaroun axTyaJlbkHUM BHJaHHS 30ipoK KiHoomoBinaup “biuckyua xap’epa”, “IlomamaHi cBITJIOTIi-
Hi”, 0 Be Oynu po3miineni B xypHani “Kino”, b. Cymmuinbkuii 3acyivB HElIJIbOBE BAKOPUCTAHHS JIEP)KaBHUX
KOIITIB YKPTEaKIHOBUIABOM 1 HAroJloCMB Ha Je(ilMTi KHUT, HEOOXIAHUX IJii PO3BUTKY KIHOBHPOOHMIITBA
(“Xait e Oyne momyspHO-TEXHIYHIA HapHC, MOIMyJIspHA iCTOPIs KiHa, KHIDKKA PO poOOTY onepaTopa, pexu-
cepa, KHIKKA 3 TIoJIst comionorii kina”). Y cBoiif pelieH3ii Ha 30ipKy imocTpoBaHux onosinanb “ITlonamani cBit-
TOTiHI”, yKnanaueM sikoi OyB S6myHenko, b. Cymmibpkuil Biq3HauMB XOPOIIY SKIiCTh Marnepy, mocTpaltii, iH-

)
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(dbopmyBaB 1po KiNbKicTh onoBigans (11), HamMcaHUX Pi3HUMH aBTOPAMHU.

VY crarti B. Xapuenko 3 exemeHTamMu pereH3ii (3a3HaveHHs MPUTAMaHHOI JIs peneHsii ingopMmaii mpo
kaury (“Brmuckyda kap’epa (OnoBizanHs npo KiHO)”. YnopsnakysaB B. fA6myHenko. Bun. YkpreakiHoBHaaB),
oOTpyHTyBaHHSI HeakTyaJlbHOCTI BHaaHHs) “bruckyda kap’epa (OmnoBisaHHsI MPO KiHO)” HETaTHBHO OILiHEHO
iHimiaTUBY YKpTeakiHOBHIABY (“HenpumnyiieHHe 3004eHHs BiJ CKJIaJHUX 1 CEpHO3HMX 3aBJaHb BHJABHUIITBA”
[35, c. 6]) BuaaTu BulIe3ragany 30ipKy i HaJIpyKyBaTH B xypHaii “KiHO” “CBOEpiqHUIL TiTEpaTypHUH KaHP T.
3B. KiHoOMmoBiiaHHs" [35, ¢. 6], sIKi aBTOp BBaXKaB “NOPOKHBOIO KiHOOENneTprucTukorw” [35, ¢. 6]) 1 HamoJsraB Ha
HEIOIUIBHOCT] TIEpEBUAAHHS BUIIE3raJaHUX TBOPIB. Y CTaTTi, J€ € €IEMEHTH PEIEH3l, i3 MaHIMyIATHBHOO
METOIO0 XKUPHUM HAKPECICHHSIM BUJICHO TaKi YACTHHU TEKCTY, SIK HAa3Ba BHJIABHHIITBA M YaCTHHA PEYCHHS, /¢
BUJIABHUIITBO 3BHHYBAaUYYEThCS Y HEBUKOHAHHI IMOCTABJICHUX Tepea HUM 3aBnanb (“YkpreakiHosumas” [35, c.
6], “a HempuITyieHHe 3009eHHS Bi/I CKIIaJJHUX 1 CepiO3HUX 3aBJaHb BUAaBHUITBA” [35, c. 6]).

V perensii mij Ha3Bo “XanTypHa KHHXKA”, K3, BAKOHYIOUH POTHOCTUYHY (YHKIIIIO, (POPMYE B UUTA-
Ya KOHKPETHHH TOPH3OHT OUIKYBaHHS, MIATBEP/UKEHUH 3MicTOM TekcTy, FO.M. HisSKOl MO3UTHUBHOI OILIIHKK HE
JaB 1 3p00MB BUCHOBOK 11010 HenpuaaTHOCTI kuury “KiHo Ha ceni” 1 0€3BIAMOBIIAIBHOCTI aBTOPa Ta BUIABHH-
[ITBA Mepe/l TPOMAJIChKICTIO. He Bimkumaoun akTyadbHICTh 3asBIICHOT TEMH, peleH3eHT 3ayBakuB, mio Cono-
Jlap HEe BUKOHAB ITOCTaBJICH] 3aBJaHHs i CTBOPUB iH(OPMAIIHUI MPOAYKT, SIKUH JIe30pTraHi3ye ynTada, OCKilb-
KM aBTOp TOAaB O€3MiCTaBHI TBEPPKEHH, 1110 HE BIANOBINAIOThH AIMCHOCTI, 1 3aCTapiyii CTaTUCTUYHI naHi. s
(dbopMyBaHHS B YMTa4a HETATHBHOI OI[IHKH IIIOJI0 BHINE3a3HAYEHOTO 1HPOPMAIIHHOTO MPOJYKTY KUPHUM Ha-
KPECJICHHSIM Y TEKCT1 BUJIUIEHO HEJIOTIKHA Ta BUCHOBKHM TaKUM YHMHOM, 10 YTBOPUBCS MiHi-TEKCT.

4. BucHoBku

[Mix yac ananizy iHdopmamniinux marepianiB “Kino-razerun” 3a 1930 pik Oyi0 3’sCOBaHO CHEU(IKY BH-
CBITJICHHS AISJIBHOCTI BUJAABHMIITBA “YKpTeaKiHOBHIAB :

1. BukopucTanHs crioyatky (pa3u-opieHTHpY, 110, TPUBEPTAIOUYHN yBary 4nTaya HeCTaHIapTHUM O(opM-
JICHHSIM, MIIBHIIYE IMIJK YKpaiHCHKOTO BHJIABHHIITBA 3aBJISIKA aHTHUTE31, 3roJIoM — (hpa3-opieHTUPIB, SKi Mic-
TATh KPUTHYHY OI[IHKY BUIIIE3raJaHOTO OpTaHy.

2. BucBiTJIEHHS NIPUYMH CTBOPEHHS BHJIABHUIITBA ““YKpTEaKiHOBWAAB”, HANPSIMIB JSUTLHOCTI HOBOCTBO-
PEHOTO OpraHy, HOro MepCIeKTUB Ta HEMOJIKIB pOOOTH.

3. BukopucraHHs Micls cTatei, y SKHX MOPYIIYEThCs mpobiema (yHKIIOHYBaHHs Y KpTeaKiHOBHIABY,
MPUMITOK PEKOMEHIALIHHOTO XapaKTepy.

4. Po3MillieHHs pelieH3iii Ha KHUTH — 1H()OPMAIIHHOrO MIPOAYKTY BHILE3IaIJaHOTO BUIABHUIITBA.

5. Moasika. Bucnoiioo MoasKy Y0IOBIKOBI, APYry, HacTaBHUKOBI Xonony Onekcanaposi Muxaiinosu-
qy.
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XoJsiox AnHa flpociaBoBHa
CIIEHU®UKA OCBEIIEHHUSA B “KIHO-T'A3ETI” (1930) AEATEJIBHOCTHU U3JATEJIBCTBA “YKPTEAKIHOBHUJIAB”

B crartbe, KOTOpas IO3BOJIUT BOCCO3/1aTh LIEJIOCTHYIO KAPTUHY Pa3BUTHUs YKPAaUHCKOr0 U3AaTENbCKOrO Jiejia B COBETCKUM Nepuof,
packpbiBaeTcst crierduka ocsemeHus B “Kuno-razere” (1930) mesitenbHOCTH M3ATENbCTBA “YKpTEaKMHOBBIAAB”. Il NOCTIDKEHUS
TIOCTABJICHHOM [IEJIN ITPOaHAIIM3UPOBAHBI (PPa3bl-OPUEHTHPHI; CTaThH, B KOTOPBIX COACPIKUTCS HH(OpMAILHs 0 IPHIMHAX CO3JaHUs yKpa-
WHCKOT'0 H3J]aTeJIbCTBA, HAIIPABICHHS €T0 ISSITENbHOCTH, IEPCIEKTUBEI Pa3BHUTHSI, HEJOCTATKH PaOOThI; IPUMEUYaHNsT pEKOMEH/IaTeIbHO-
ro Xapakrepa or peaakuuy “KuHo-rasersl”’; peieH3ud Ha KHUTH, YTO CTAIM MH(POPMAIMOHHBIM MPOAYKTOM YKPaWHCKOTO M3/1aTeIbCTBa
“YKpTeaKHHOBBIJIAB™.

Bnaronaps nmpoaHan3upoOBaHHBIM HH(MOPMALMOHHBIM MaTepHaJlaM OIpe/IeJIeHbl OCHOBHEIE ITPOOJIEMBI IESITEIbHOCTH BEIIIEYO-
MSIHYTOT'O M3JaTeJIbCTBA, AUAMA30H €r0 M3JaTelIbCKON MPOXYKIHH, (YHKIMOHAILHOCTh (pa3-OpHeHTHUPOB U crelupuKa X opopmiie-
HUSL.

KitioueBrble ciioBa: m31aresibcTBO “YKpTeaknHoBb1aB”, “Kuno-rasera”, peneHsis.

Kholod Anna Yaroslavovna

SPECIFICS COVERAGE IN THE "MOVIE-NEWSPAPER" (1930) PUBLISHING THE ACTIVITIES
"UKRTEAKINOVIDAV"

In an article that will recreate a complete picture of Ukrainian publishing in the Soviet period, revealed the specifics of coverage
"Cinema-newspaper" (1930), of publishing "Ukrteakinovydav." To achieve this goal analyzed phrases guidelines; article, which contains
information about the reasons for the establishment of Ukrainian publishing houses, its activities, prospects of development of the short-
comings; recommendatory note from the editors of "Cinema-newspaper"; reviews of books that became Ukrainian information product
publishing "Ukrteakinovydav."

Thanks to the information analyzed materials found major problems of the above mentioned publishing house, its range of pub-
lishing products, functionality phrases guidelines and specifics of their design.

Keywords: publishing "Ukrteakinovydav", "Cinema-newspaper" review.
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NMPUKNALHI COUIANBbHO-KOMYHIKALIWHI
TEXHONOTrII
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PO3BUTOK ENNEKTPOHHOI'O BPAOQYBAHHA B OPITAHAX
MICLEBOIO CAMOBPAOYBAHHA AK KOHLUENTYAJIbHA
CKNALOBA IX IHOOPMALIUHOI OIANBHOCTI:
aocBIA NyUbKOI MICLKOI PAOU

Bysynyk O.C.

(M. JIyupk, Ykpaina)

Mema cmammi — gusHauumu nepcnekmusu po36UmKy eieKmpoHHO20 6PA0VEAHHs 8 OP2aHi MICYE8020
camospsoyeants (Ha npuxiaodi JIyyvkoi Micbkoi paou) y Konmekcmi 1020 iHGopMayiinol OisiibHOCHI.
s yvoeo euxopucmano mMemoou: CmMpyKmypHo-QYHKYIOHANbHUL aHANI3 (BUBYANUCS (DYHKYIOHATbHI
0cobnusocmi eleKmpoHHO20 6P0Y8aHHsL), NOPIGHSIbHO-ICMOPUYHUL NIOXIO (00CHIONCEHO 3MIHU 8 PO3-
BUMKY €JIeKMPOHHO2O BPSIOVEAHHS), MemOo0 CUCMEMHO20 aHANi3y (003601UE OKpeCaumu eleKmpoHHe
8P0YBAHHSL SIK KOHYENMYAIbHY CKIA008Y iHGOPMAyiiHol OIbHOCMI).

Y pobomi supiuweno axmyanvne naykoge 3HaueHHs, wo noaseac 8 0OIPYHMYBAHHI 0cobausocmer peaJi-
s3ayii’ iHhopMayitinoi OiIbHOCMI 0PeaHieé MiCYe020 CAMOBPIOVEAHHS Hepe3 CUCMEMY eNeKMPOHHO20
6paoyeannsi. TonosHuil pe3yrbmam noasieac 8 po3pooyi KOHKpemHUx pekomeHoayitl wooo 800CKOHANEH-
HSl MEXAHI3MI8 IHOPMAYItHOT OISIbHOCIE 8 OP2AHAX MICYE8020 CAMOBPIOVEAHHS Yepe3 YNPOBAONCEHH S
eNeKMPOHHO20 8PSLOYBAHHSL.

YV pesynomami oocriodcenns 3pobneno 6UCHOBOK, WO eleKmpoHHe 8PA0Y8aANHs € CIMPAMeiuHOI0 Yacmi-
HOIO IHGOPMAayiiiHOL OisIbHOCME MA CNPUSLE 3ATYYEHHIO UUPOKOL 2DOMAOCHKOCME 00 YNPAGIiHHA 6 Micye-
BOMY CAMOBPSLOYBAHHI.

Knrouosi cnosa: enexmponne 8psioyeanns, iHpopmayiina OisIbHICMb, 0P2aH MICYE8020 CAMOBPSIOYEAH-
HA.

1. Beryn

Axmyanvhicmb. Y Cy4aCHOMY CBIT1 YCHIIIIHE BHPOOHUIITBO Ta PO3MOBCIOKEHHS KOHKYPEHTOCIPOMOK-
HOT'O HaIliOHAJIBHOTO 1H(OPMAIIITHOrO MPOAYKTY € OJHIEI0 3 HEOOXiTHUX YMOB (popMyBaHHS iHPOPMAIIIHOTO
CYCIUTBCTBA JICPIKaBH.

Tox mUTaHHS ENEKTPOHHOTO BPSIyBaHHS NMIOPOKY HaOyBae Bce OUIBIIOrO 3HauYeHHS. 3pOCTA€ KUTBKICTh
KpaiH, sSKi TOYMHAIOTh YCBIJOMIIIOBATH TIEpEBary eIEKTPOHHOTO Ypsay. Y CBIIOMITIOE 1€ i YKpaiHa, e MHTaHHS
MPaBOBOT'0 i HOPMATUBHOTO 3a0e3MeUeHHS BUIIE3TaIAHOTO MPOIIECY € BIIKPUTUM.

HesBaxaroun Ha Te 10 €JIEKTPOHHE BPSIyBaHHS 0€3MOCEPEIHbO CTOCYEThCS MISIIBHOCTI OPTaHiB BIAH,

© By3ynyk Onbra CrenaHiBHa, Marictp >KXypHaJliCTUKH, aCUCTEHT Kadeapu couiabHUX KOMYyHikauiil [ncruryry dinonorii ta xypHami-
cruku CXiZHOEBpONEHCHKOro HalllOHAIBHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Jleci Ykpainku
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ix B3aeMO/Iii 3 IPOMaISHAMHU TOIIO, CaMi MPEACTaBHUKH BJIAJIU HE 3aBXK/IU ¥ HE 10 KiHLS MPaBUIBHO PO3YMIIOTh
CYTh I[bOT'0 TIOHATTS, & JUIsS KO0 BOHO B3araji HOBE i HEBIJIOME.

Tomy neranpHe BUYCHHS I[LOTO MHUTAHHS € aKTyaJlbHHM Ta HEOOXIIHUM JJIsl BOPOBADKEHHS B OpraHax
BJIa/IM, 30KpeMa B OpTaHaxX MICIEBOTO CaMOBPSyBaHHs, iHPOpMAaIliiiHa ISUTbHICTh SKHX € MPEAMETOM HAIIOTO
BHBYCHHSI.

Ozns0 nimepamypu

TeMy eIeKTpOHHOTO BPSyBaHHs, €ICKTPOHHOTO YpsiIy, €-Ypsay JNOCHIDKYIOTh TakKi HayKoBIi: ApicTo-
Ba L., [Touenmog I'., Knimymun I1., Apxumnosa €., JImxoBa M., 'onoOyupkuii O., CeMeHueHKO A. Ta iHIII.

CrpsIMOBaHICTh IXHIX JOCTIIKEHb MOXKHA YMOBHO MOUIMTH Ha 4OTUPH rpynH. [lepina xapakTepu3yeThes
TEOPETUYHUM BH3HAYCHHIM «EIIEKTPOHHOTO YPSIYBaHHS» Ta MOXIIMBOCTSMH 3MiH y CYCIIUIBCTBI B pE3yNbTaTI
foro BnpoBa/pkeHHs. [lpyra, HaBMaky, 30cepe/pPkeHa Ha MPUKIATHOMY aclleKTi IaHOi MpOoOIeMAaTHKH MUISIXOM
PO3pOOIICHHS OKPEMHUX EIEMEHTIB «EIIEKTPOHHOTO YPSIyBaHHS 1 3aCTOCYBaHHS B JISUTBHOCTI OpPTaHiB BIau
a6o ix migposainax. Tpers po3risgae cyTo TEXHIUHI aCleKTH: BapiaHTH OOYIOBH MepexXi, HeoOXi/IHI anapaTHi
3aco0u Ta crenudivyHe mporpamHe 3adesnedeHHs. UeTBepTa Tpyna BiAPI3HIETHCS CIPOOaMU KOMILJIEKCHOTO
JOCITIDKEHHS 1aHOI MPOo0JIeMaTHKH, OPIEHTAIIIEI0 Ha 3a0€3MeUCHHS MaKCUMaJIbHOI e)eKTHBHOCTI JepKaBHOIO
YIIpaBITiHHS.

Ixni mocmimkenns CHpsSIMOBaHI Ha BUBYCHHS L€l TeMH 1110710 1H(OpMaIiiHOI MOTITHKHU 3arajoM. Te, 1o
CTOCYETBCSI CaMe OPTaHiB MiCIICBOTO CAaMOBPSTyBaHHSI, 3aJIUINAECTHCS 11032 YBArolo.

Mema i 3a60aHHs 0OCTIONHCEHH.

Mera noCHiPKEHHSI TIOJNATaE B TOMY, 00 Ha OCHOBI OCMHCIICHHSI TEOPETHYHO-METOOJOTTYHIX OCHOB
iHpOpMAIIHOT AISITBHOCTI, ONpaIlOBaHHS HOPMATHBHHUX aKTIB i3 TEMHU EICKTPOHHOTO BPSIYBaHHS, a TaKOX
aHaTi3y 1H(QOPMAIIIHHOI TISUTBHOCTI OpraHiB MICIIEBOIO CAMOBPSIyBaHHS B KOHTEKCTI 3arajbHOJCPIKABHOI Jisi-
JBHOCTI MPOAHATI3YBATH TIEPCIIEKTHBY PO3BUTKY €JIEKTPOHHOTO BpsiayBaHHS B JIyIbKiii MicbKii paji i okpec-
JIUTH TPOOJIEMHI MOMEHTH Ha I[bOMY ILISXY.

BiamnoBiaHO 10 OO KOHIIEMIIIS HAYKOBOT pOOOTH mependayae BUKOHAHHS TaKUX 3aBIaHb:

1. mpoaHami3yBaTH JOCBiJl OPraHiB MICIIEBOrO CAMOBPSIYBaHHA y c(epi elIeKTPOHHOTO BPSyBaHHS,

2. TpOUTIOCTPYBaTH BU3HAYAIBHY pOJb TPOMAJICBKOCTI B MPUHHATTI PillleHh OpraHaMH MiCIEBOTO
CaMOBpSITyBaHHSI,

3.  po3poOMTH THIOBI METOIWYHI PEKOMEHMAIll 100 BIOCKOHAICHHS EICKTPOHHOTO BPSIyBaHHS B
opraHax MiCIIEeBOrO CaMOBPSITyBaHHS.

2. Metoau aociaimkenns. TeopeTnyHy i METOMONIOTIYHY OCHOBY POOOTH CTaHOBIISATH (PyHIAMEHTANbHI
MOJIOKEHHS 3 TeopPil i MPAKTUKHU IEKTPOHHOTO BPSTyBaHHS.

3acTOCOBYBaIMCS 3arajlbHOHAYKOBI Ta CIEMiajibHI METOIU IociimkeHHS. KomMmapaTUBHHE Ta JIOTiIKO-
CEeMaHTHYHHUIA METOJ¥ Oy BHUKOPHCTAaHI JJIsl BU3HAYEHHS KaTeropiallbHO-TIOHIATIHHOTO amapary yInpaBIiHHS
iHpopManiitHoo cheporo. CTpyKTypHO-QYHKIIIOHATBHUNA aHaJi3 CIPUSB TIIMOOKOMY BHBUCHHIO (DYHKIIIOHAIb-
HUX OCOOJIMBOCTEH €IEKTPOHHOTO BPSIYBaHHS B OpraHax MICIEBOrO caMOBPSIYBaHHS. 3a JOIMOMOTOK0 MOpPiB-
HSUTBHO-ICTOPUYHOTO ITiJIXO0Jly BHSBIICHI 3MIHH B YKpaiHCBKOMY iH(OpMaIiifHOMY TIpOCTOpi, BU3HAYECHI TEH]ICH-
1ii #oro po3BUTKY Ha MICIIEBOMY PiBHi, IOCTIKEH1 3MIHH B PO3BUTKY €JIEKTPOHHOTO BpsTyBaHHs. Meto mo-
PIBHSHHS BUKOPHCTOBYBABCS IIiJI Yac aHali3y JOKYMEHTAIBHUX JDKEpeN eeKTPOHHOro BpsiayBaHHS. CHcTeM-
HUW MIXi1 JO3BOJUB PO3KPUTH IUTICHICTh iH(OOPMAIIIHHOI AISJILHOCTI B OpraHaxX MICIIEBOrO CaMOBPSITyBaHHs,
BUSIBUTH B32€MO3B’SI3KH MIXK 11 CTPYKTYPHUMH €JIEMEHTAMHU Ta OKPECIUTH EIEKTPOHHE BPSITyBaHHS SIK KOHIICTI-
TyaJibHY CKJIaJIOBY iH(OpMAIIifHOT TisUTEHOCTI 3araioM.

3. Pe3yabTaTH i 00rOBOpPEHHS MOJSATAI0Th Y PO3pO0Ii KOHKPETHUX PEKOMEHAIIH 111010 BIIOCKOHAJICH-
Hsl MexaHi3MiB iHQOpPMAIIfHOT TiSUTBHOCTI B OpraHax MiCI[EBOr0 CaMOBPSITyBaHHs Yepe3 YIPOBaKCHHS eNeKT-
POHHOT'O BpSTYBaHHSL.

Pexomenpattii po3po0iieHi Ha OCHOBI BJIACHOTO MPAKTHYHOTO JOCBiy pOOOTH B OpraHi MiCIIEBOTO caMo-
BpSTyBaHHS i MOXKYTh OYyTH BUKOPHCTAHI:

— TIpH po3poOIIi perioHaTbLHUX MPOrpam peatizaiii iHpopMaIiifHol JisTEHOCTI,

— rpu opranizanii eQeKTHBHOI CUCTEMH B3a€EMOJIiT OpTaHiB MICIIEBOTO caMOBPSIyBaHHA i3 3acobamu Ma-
COBOI KOMYHIKaIIii;

— y chepi iHpopMaIliiiHO-aHATITUYHOTO YIIPABIIiHHSA OpraHiB MICIIEBOI BIIaJI;

— y TPaKTHUIl BUKJIAJaHHS HaBYAIBHUX JUCLHUILIIH i3 IepKaBHOTO YIPABIiHHS, TOJIITONOTI, Teopil Kyp-
HATICTHKK, MacoBOI KOMYHIKaIlii, peKJiaMu Ta 3B’SI3KiB i3 TPOMAJICHKICTIO, & TAKOX Y MporpaMax KypciB IiBHU-
IIeHHS KBaTi(hikaIlii JqepKaBHUX CITy>KOOBIIIB;

— TIiJ] 9ac OKpEMHX CIeiallbHIX 3aXO0/IiB (TPEHIHTIB, CeMiHapiB, JIEKIIiii), ¥

SIKMX 3alliKaBJIeHa IIMPOKA TPOMAJICHKICTb.

[MuTaHHs eNEKTPOHHOTO BPsITyBaHHS IOPOKY HaOyBae Bce OUIBIIOrO 3HaUYEHHS. 3pOCTa€e KUIbKICTh KpaiH,
SKI TIOYMHAIOTHh YCBIJIOMITIOBATH TIepeBard eJIeKTPOHHOTO ypsay. He3pakaroun Ha Te IO EINEKTPOHHE BPSIY-
BaHHS OE3MOCEPEIHBO CTOCYEThCS MISUIBHOCTI OpPraHiB BJIaJM, iX B3a€MOIIl 3 IpOMaJsiHAMHU TOIIO, caMi Mpe-
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CTaBHUKH BJIaJIM HE 3aBX/IU 1 HE J0 KiHI[S MPaBUIILHO PO3YMIIOTh CYTh IIBOTO MOHSTTS, & JUISl JIEKOTO BOHO B3a-
rajii HoBe ¥ HeBigOME.

Jlep>xaBHUM OpraHoM y cdepi eneKTpOHHOT0 BpsyBaHHs € JlepikaBHE areHTCTBO 3 MUTAHb €JIEKTPOHHOT'0
BpsilyBaHHs1, yTBopeHe 4 uepBHs 2014 nuisxoMm nepeiiMenyBaHHs JlepKaBHOTO areHTCTBa 3 MUTaHb HAYKH, iH-
HoBallii Ta iHpopMaTH3alii YKpaiHu, — IEHTPaJbHUN OpraH BUKOHABYOI Biaau [1].

KpwuTepii cTBOpeHHS EKTPOHHOTO YpsAy MarOTh BiIIOBIIaTH yIpaBIiHCHKAM mpioputeraM XXI cromit-
TS, SIKUM MIPUTaMaHHa:

- JIETITUMHICTB;
- POJIb 3aKOHIB;

- TPO30PiCTh, BIIMOBIAATBHICTE 1 YECHICTH [2, C. 68].

Tobto e-BpsayBaHHs nependavae, 1o Oyab-sKa ocoda uepe3 iHpopMalliiiHO-KOMYHIKaIliiiHI 3ac00M MOXe
3BEpTaTHCS JO OpraHiB Jep>KaBHOI BIaJd, OPraHiB MICIEBOrO CAMOBPSAYBAaHHS Ui OTPUMaHHS HEOoOXimaHOI
iH(OpMAaIii i OTpUMaHHS aAMIHICTPATUBHUX TOCIYT.

Ha cporoni cioctepiraeTbesi 3pocTaHHs KUTBKOCTI MPUXMIBHUKIB JIyMKH, 10 BIPOBaKEeHHS iH(opMa-
IHUX TEXHOJIOT B YIPaBIiHHS JIACTh 3MOTY IIBUIKO BCE ONTHUMI3YBaTH: 3MEHIIUTH BUTPATH HA YTPUMYBaH-
Hs1 JIEpKaBH, IPUCKOPHUTH B3aEMOIII0 OpTaHiB BIIaJ Mix co0oto i 3 TpomMaisHamu [81].

HaiiBaroMimmii apryMeHT Ha KOPUCTH €JIEKTPOHHOTO BPSTyBaHHS, SIKHH HABOAATH HOTO MPUXUIBHUKH, —
1e MiJIBUIICHHS MPO30POCTi H BIIKPUTOCTI OpraHiB BIaJI 3a paxyHOK IepeXoay Ha HOBHH pPiBeHb 3BOPOTHOTO
3B’SI3KY SIK 13 IpOMaJsTHAMHU, TaK i 3 Oi3HECOM [2, c. 69].

EnexTpoHHe BpsiiyBaHHS € OJHMM 3 IHCTPYMEHTIB PO3BUTKY iH(OpMAIiIfHOr0 CyCHiIbCTBa, YIpPOBa-
JDKEHHS SIKOTO CIIPUSITUME CTBOPEHHIO YMOB JIJISl BIIKPUTOTO 1 MPO30POro JIeP>KaBHOTO YIpaBIiHHA. [ 0lI0BHOO
CKJIAJIOBOIO EIIEKTPOHHOTO BPSIYBaHHS € CIEKTPOHHUH Yypsn (e-ypsn) — enuHa iH}pacTpykTypa MiKBiIOMYOT
aBTOMATH30BaHOI iHPOPMAIliiTHOT B3aEMOJIi1 OpraHiB Jiep:KaBHOI BIIQJM Ta OPTaHiB MICI[EBOI'O CAMOBPSTyBaHHS
MiX 00010, 13 TpOMaiTHAMHU i Cy0’€KTaMH TOCIiolapioBanHs [4].

OnHi aBTOpU ONHUCYIOTh, SIKI came 3MiHU BiIOYBAIOThCS B CyCITUIBCTBI I MEBHUX HOTrO CTPYKTypax yHacili-
JIOK YIIPOBAKEHHS €IEKTPOHHOI'O BPSTyBaHHs. [HIN BUOMPAIOTh MPUKIIAJHUN aCIEKT 1 MPOCTO MeperiuyoTh
Pi3HI 3aCTOCYBaHHS CKJIAJHHUKIB. 3aMiCTh «EJIEKTPOHHOTO YPsIy», SIK BBaXKalOTh aBTOPU BUIaHHs «JlocTym 110
iH(OpMAIl Ta eNeKTPOHHE YPSIyBaHHS», JOPEUHIIIe TOBOPUTH MPO JIepKaBHY CIThOBY iHpOpMaliiiHy iHdpa-
CTPYKTYPY SIK iH(opMamiiHO-KOMYHIKAIIHY CUCTEMY, IO 3a0e3edye ONTUMANBHE IS CyCIiIbCTBA (QYHKIIIO-
HYBaHHS BCIX T'JIOK 1 piBHIB Jiep>kaBHOL Biam [5, c. 112].

SIKII0 TOBOPHUTH PO MEPCICKTUBY 3alpOBAKEHHS €IEKTPOHHOTO BPSIyBaHHS B HaIlIl JiepKaBi, TO BO-
HU ICHYIOTB; JIESIKI €IEMEHTH EJIEKTPOHHOTO BPsAYBaHHS B YKpaiHi QYHKIIOHYIOTh ykKe choroaHi. [Ipore mo-
TPiOHO PO3YMITH, IO 3aMPOBAHKEHHS EIEKTPOHHOTO BPSAYBaHHS — II€ MacCIITA0OHHUH 1 IOBTOCTPOKOBUH TPOEKT.
CropenHs iH(popMarliifHoT MepexeBoi iHPpacTpyKTypH Jiep:KaBU IOBUHHO CYIIPOBOIKYBATHCS «PEIHKUHIPHH-
TOM» YCi€l CHCTEMH YIpaBIiHCHKHUX MPOIIECIB, 10, HACIPABJi, O3HAYAE MOJIONIAHHS CTEPEOTHITIB OFOPOKpATHY-
HOI KyJIbTypH. MOXIIMBO, peatizallii KOHIeMIil Oye cpHusITH aJMiHIiCTpaTHBHA pedopMa, MeTa SKOT — Mozep-
Hi3allisl CHCTEMH JIEPKaBHOTO YIPABIIHHS 1 KA aKTHBHO BITPOBA/IKYETHCS.

«AHaJIi3 MICIIEBUX 0COOJMBOCTEH JO3BOJISIE TOBOPUTH PO HEOOXIIHICTh CaMOOYTHBOT YKPaiHCHKOI MOJIe-
J1i pO3BHUTKY, B OCHOBI SIKOT MOXE JIeKaTH IPUHIIMIIT ICIIEHTPaIi30BaHoi iHTerpaii» [6, c. 20].

VY cminmHUMHI IPUKIIAZIAMU MIiCIIEBHX MPOEKTIB Y cepi elneKTpOHHOTo BpsAyBaHH MOXKHA Ha3BaTH TaKi:

® crucreMa eJIeKTPOHHOro J0KyMeHToo0Iry el-doc system (JIyipka Michbka pajia);

® ynpoBaJ/pKEHHsI BeO-CalTy «AJMIHICTpaTHBHI TOCIYTM OpraHiB BHUKOHaBYOI BIaJd Ta OpraHiB
MICIIEBOTO caMOBpsyBaHHsI BonuHchKoi obnacTi» (BonmHcbka obnaepikaaminicTpanis) [7];

® yIpoBaJPKEHHsI aBTOMAaTH30BAHOI CUCTEMH EIEKTPOHHOI'O JJOKYMEHTOOOIr'y OpraHiB BUKOHABYOI BIIAIH
Ta OpraHiB MICIIEBOTO caMOBpsyBaHHs (BonmmHcbka o0inepkaaMiHicTpais);

* npoekT «TBiii micueBuit nemyrar. BonuHcbka obmactey [8];

* npoekT «Biakpure micto» [9].

Besnocepennbo Jlynpkoi MichKol paan sSIK OpraHy MiCIEBOTO CaMOBPSAYBAaHHS CTOCYIOTHCSI MPOEKTH
«Binkpure micro» Ta CUcTeMa eIeKTPOHHOTO JOKYMEHTOOOIr'y.

[Ipoekt «Bimkpure MicTO» yIPOBAIKYETHCS 32 3aKOPJIOHHI KOIITH MICIIEBOIO TPOMAJICBKOI0 OpraHi3alfi-
€10 Ta Jlynpkorw Mickkoro paaoro [9]. Llum npoekrom mnepenbadeHo, 1m0 Oyb-SKUN MEIIKaHEIb MOYKE IOB1JI-
OMHTH PO MPOoOJIEMY B PESKHUMI OH-JIalH, a BjlaJa Majia 0 HeraifHO pearyBaTH i BupiinyBat. Hapasi neit mpo-
eKT MaJio BIIOMHI JydaHaMm, i Bce 1e 37eOLIbIIoro uepe3 ixXHio ) 0alyXiCTh 1 BiZICYTHICTh aKTUBHOI rpoMa-
JSTHCBHKOT ITO3UIIT.

CaiiT € ry)e IIHHUM JpKepeaoM iHdopmMarlii i 1yis Binamy Ta ii npec-ciryxOu, 1 11 TPOMajisiH, auKe Bil-
KpHBA€ ISl BCiX Pi3HI MOXKIMBOCTI: MEIIKAHISIM — TIPUBEPTATH yBary BIaIy JI0 aKTYaJIbHUX MyOJIYHUX IMPO-
OneM CBOIX paloOHIB, BYNWIb, OYJMHKIB; HAMAaraThcs CIUIBHO PO3B’S3yBaTH MPOOJIEMH, 100 3pOOHTH MiCTO
YUCTIIIKMM 1 O€3MEeUHIIINM; OpraHaM BJIaJ¥ — IIBHJIKO, 0€3 IMOCEPEIHUKIB OTPUMYBATH iH(GOPMAIliI0 TIPO IPO-
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OneMy; KOHTPONIOBATH POOOTY KOMYHAIBHHX IIIIPUEMCTB 1 MiAPSIHUKIB; TPOMAJCHKAM OpraHizallisMm —
00’€IHYBaTH MEIIKAHIIIB 1 pa30M HaMaraThcs 3HAHTH eeKTUBHI po3B’sI3aHHA pobieM; OnaroaiiiHuKaM, Oi3He-
CY, MICIICBUM JIeTyTaTaM — IJIaHyBaTH CBOI OJIarOJiiHI 1HIIIaTUBH, IOITIOMAaraTH pPo3B’s3yBaTH MPOOIeMHU BIIal
Ta MEIIKAHIISIM.

[lepenyMoBOIO 3acTOCYBaHHS CHUCTEMH EICKTPOHHOI'O JOKYMEHTO000Iry B JIyibKiii Michkild paai Oyiio
BIIPOBA/KEHHSI CUCTEMH YIPaBIiHHS SKICTIO HAa OCHOBI MibkHapoauux crangaptiB ISO 9001-2000, ananroBannx
JI0 JTisUTBHOCTI OpraHiB MiciieBoro camoBpsiayBanHs [10]. Takum unHOM, ISl MiCbKa pajia OJHIEIO 3 TIEPIINX 3a-
JIy4uia 0 poOOTH B CHCTEMI Maiike BCl BUKOHABYI OpPraHH, BUKOPHCTOBYIOUM MOKIIMBICTH POOOTH B CHUCTEMI
TEepMiHAILHUX KOPHCTYBayiB, M0 HE 0OMEKY€E 3aCTOCYBAHHS CUCTEMH W HE BHUMarae 00OB’S3KOBOI MPHB’A3KH
710 pobovoro Miciis (KpiM MicIb peecTpanii TOKyMEHTIB).

Cucrema Mae MOZLYJIbHY CTPYKTYPY:

1. [lepconanbHwmii iHPOPMAIIITHAN MEHEIDKED.

2. BxigHa KOpeCcnoHIeHIIisI.

3. O0CIyroByBaHHs CIIpaB.

4. O06miK TOKYMEHTIB (BEJIeHHSI PEECTPIB PI3HUX BUJIIB JIOKYMEHTIB).

5. BuxigHa KOpecHoHACHIIIs.

6. ba3u (moOynoBa iepapXiYHUX JTOBITHUKIB).

7. Iomryk (OMIyK Y BCIX MOAYJISIX CUCTEMH).

Sk 3a3HavalOTh aBTOPH 30IpHHUKA MPO Kpallli MPaKTHKKA eJISKTPOHHOTO BPSYBaHHS, YITPOBAKECHHS €Je-
MEHTIB €JIEKTPOHHOI'0 JOKYMEHTOOOIry — I TPUBAJIUH 1 CKIaAHMHA MPOIIEC, aje € 3HAYHI YCIIXH B IIbOMY B
JIMP. 3actocyBaHHs 1Ti€l cUCTeMH Ma€ 3a0e31evyBaTH:

®  [PO30PICTh i BIAKPUTICTH OpPraHiB MiCIIEBOTO CAMOBPSITyBaHHSI;

CKOHOMII0 MaTepialibHUX 1 YaCOBHX PECYPCIB;
MIJBHUIICHHS SKOCTI HAaJaHHS aJMIHICTPAaTUBHUX MOCIYT;
MiIBHIICHHS e()eKTUBHOCTI pOOOTH;
YIOCKOHAJICHHS B3a€EMOJIIl MK OpraHaMM Jep>KaBHOI BJIaJId, OpraHaMH MICLIEBOTO CaMOBPSIyBaHHS,
0i3HeCOM, rpOMaITHAMH,
MOKpallleHHs eeKTUBHOCTI BUKOPUCTaHHSI IHPOPMALIITHUX Ta IHIIUX PeCypCiB;
® T[PHUCKOPEHHS IIEepexXojly OpraHiB MICIEBOTO CaMOBPS/IyBaHHS Ha Oe3ManepoBy TEXHOJOTII0
JOKyMEHTOO00Iry;

® 3MCHIICHHS KOPYIIIi B OpraHax BJIaJIu;

e 3a0e3neueHHs YMOB JUIS PO3BUTKY €NEKTPOHHOI neMokparii [11, c. 36].

[Ile omuH MPOEKT, M0 Peali3oBy€EThCS MICHKOIO PaJIOi0, — BIACTIIKOBYBAHHS PyXy I'POMaJICBKOTO TPaHC-
MOPTY B PSKUMI peasbHOIr0 4acy OHJIaAWH Oe3mocepeaHbo yepe3 odimiiiHuii calT MichKoi paau. Tak, Ha caWTi
CTBOPEHO OaHep, HATUCHYBILK Ha KWW MOXKHA MO0AYUTH, J€ CaMe B JJaHUH MOMEHT rnepeOyBae TOW 4M IHIIMH
Tponeiibyc abo Te uu iHme MappyTae Takci [12]. KpiM Toro, MoxkHa 03HaiOMHTHUCS 3 TpadikoM pyxy Ta Map-
mpyroM. HaTrcHyBIIM Ha Mami Ha Oy/Ab-sIKM HOMEp MapIIpyTHOr'O TaKci, MOXKHA MOOAYUTH HOro JepiKaBHUI
HOMEp, Yac y JI0po3i, MIBUJKICTh TOIIO. TaKoX BUIHO TOW TPAaHCHOPT, SIKUH 3aMi3HIOETHCS, BUIEpekae abo
PYXa€eThCs 3TiHO 3 TpadikoM.

Taxka cucrema KepyBaHHS Ta MOHITOPUHTY PyXy IPOMaJICBKOr0 TPAHCIOPTY € 3pYYHOIO SIK ISl TYPHCTIB,
TaK 1 JUIS MENIKaHIIB MicTa, OJIHAK MOTPIOHO MOCTIHO BIJICNIIKOBYBATH JOTPUMAHHS MPaBHJI ITEPEBI3HUKAMH
Ta BOIISIMH, a II¢ B)K€ Mae POOMTH aKTHMBHE I'POMAJTHChKE CYCHUIbCTBO. I BCl HEOOXimHI BaKedl IS I[bOTO
crBopeHi MynbTHMeniHHIM ABTOMaTH30BaHUM KoOMITIEKCOM.

YeproBUM IpOEKTOM, 1[0 peani3oByeThcs y BonnHebkiit obnacri it Mae BigHomenHs 10 JIMP, 3okpema 1o
LenTpy HamaHHS aIMiHICTPaTHBHHX TOCIYT, € MPOEKT «ENeKTpoHHEe ypsiyBaHHS JUIS MiA3BITHOCTI BIaIy Ta
yuacti rpomanu». Llei minorHuid npoekT 3a dinaHcoBoi minTpuMku llIBelinapchkoro 00po CIiBpOoOITHHIITBA
BIIPOBKYETHCS JIUIIIE B YOTUPHOX obnacTsax Ykpainu nmpotsarom 2015-2018 pokiB, i HUM nependaueHo BUKO-
HATH poOOTH MO0 PO3poOKH iH(opMaliiHUX MIaThOPM, SKi 3a0e3MeUyBaTUMYTh €JIEKTPOHHY B3a€EMOJIII0 MK
PI3HUMH PIBHSAMH MICIICBOT BJIaJM Ta MK TpOMaJIaMH 1 BJIaJIO0.

3anpoBajKeHHS CIEKTPOHHOTO BPSIYBaHHSA B CydacHill YKpaiHi € MOTYy)XKHHM €BPOIHTErpamiiHuM YuH-
HUKOM, KM HaJae IIEBUH IMITyJIbC rapMOHI3allii B3aeMOIii OpraHiB Bjiajd 3 rPoOMaasHaMH, TPOMaJChKHUMU
opraHizaiissMu, Oi3HECOM Ta IHIIMMM OpraHaMM BjaJd BIAMOBIIHO 10 BUMOT Ta CTaHIAPTIB CBPOMEHCHKOIO
Corozy.

BaxJMBUM acrnekToM y pO3BUTKY €IEKTPOHHOTO BPSIyBaHHS € MeIiarpaMOTHICTh 1 MeIiaoCBiTa rpoMa-
JISTH, TIOYMHAI0YH 31 mKoiu. HayKoBIsIMHU B)ke pO3po0JIeH] BiAmoBiaHi mporpamu [13].

ExcriepTu BUCIIOBIIOIOTHCS W Ha MIATPUMKY «BIIKPUTOI )KYPHATICTHKI» SK Py HOBAIil, IO MBUIKO
3100yBalOTh MiATPUMKY Ta BU3HAHHSI, TO3BOISIOTH 3aBOIOBATH OLTBIIY JTOBIPY IO MEIMHMKIB Ta 3aIy4UTH ay-
JMTOPIIO IO CTBOPEHHS Meia-KOHTEHTY [ 14].
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4. BucHoBku

Y po06oTi BUPIIIEHO aKTyajdbHE HAYKOBE 3aBJaHHs, 1110 MOJIsTrae B OOTPYHTYBaHHI 0COOIMBOCTEH peaiza-
il iHdopMariifHol TisUIbHOCTI OpraHiB MICIIEBOro caMOBpsyTyBaHHsI (Ha mpukiaai JIylbkoi MickKoi paan) uepes
CHCTEMY €JIEKTPOHHOTO BPSTyBaHHSI.

Ha ocHOBiI OCMHCIIEHHSI TEOPETHUYHO-METOOJOTTYHUX OCHOB 1H(OPMAIiHHOI AisUTLHOCTI, OMpPAIIOBAHHS
HOPMATHBHHUX aKTiB i3 TEMHU EIIEKTPOHHOTO BPSIyBaHHA, a TAKOXK aHaNi3y iH(OpMaIiifHOI JisNTEHOCTI OpraHiB
MICIIEBOTO CAMOBPSIYBaHHsI B KOHTEKCTI 3arajibHOJIEPKaBHOI AISTIHOCTI MPOAHAII30BaHO TTEPCIIEKTUBH PO3BU-
TKY €IeKTPOHHOTO BpsiAyBaHHs B JIyIbKil MICBKIN pajii Ta OKpeciIeHo MpoOIeMHI MOMEHTH Ha IIbOMY IILIAXY.

OkxpiM TOro, po3poOJIEHO THUTIOBI METOMUYHI PEKOMEHAIlIi 1010 BJOCKOHAIEHHS €JIEeKTPOHHOTO BPSIY-
BaHHS B OpraHax MICIIEBOT'O CAMOBPSTYBaHHS.

EnexTpoHHe BpsiyBaHHS € CTPATErivyHOI YaCTHHOIO iH(OPMAIIHHOI JISUTFHOCTI Ta CIpHSE 3aly4eHHIO
HIUPOKOT IPOMAJICBKOCTI JI0 YIIPaBIIiHHS B MICIIEBOMY CaMOBpsAyBaHHI. BOHO 3/1aTHE 3MIHUTH MTPUPOAY BIIAJH,
3pOOHUTH 11 OUIBII MPO30POIO Ta MiIKOHTPOJBHOK TPOMAJICKKOCTI M BUTIHE HE JIUIIC TPOMaisiHaM, ajie i caMii
JieprKaBi, 30KpeMa JJIs MiJBUIICHHST eeKTUBHOCTI opraHi3alii AisIbHOCTI i QYHKI[IOHYBaHHS JIep)KaBHUX Op-
raHiB.

VY Jlyupky niroth npoekTs «Bigkpure micTo» Ta CrcTeMa eleKTpOHHOTO IOKYMEHTO00Iry Y BUKOHaBUMX
opraHax, SIKi BiJIlIOBi1al0Th MPHHIMIIAM e-BpsiyBaHHA. [li€e TaKOXK cucTeMa BiICTIIKOBYBaHHS PyXy TPOMaJICh-
KOT'O TPaHCIOPTY OHJIaHH. PeamizoByeThcs YMMao MPOEKTIB y chepi e-BpsayBaHHSL

€ Hu3Ka MpobIeM MO0 eIEKTPOHHOI y4acTi rpoMajisiH B YpsAyBaHHI: ieHTU(IKAIS TpOMaIsiH, TUPpo-
Ba HEPIBHICTh, CTATyC €JIEKTPOHHUX 3BEPHEHB 1 yacTo GpopMaibHHUN XapakTep. ToMy iX po3B’si3aHHS MOXE BiJl-
OyBaTHCS 3aBASKH OCTaTHHOMY (DIHAHCOBOMY 3a0€3IMEUCHHIO 3 JEPKABHOIO OFOJIKETY, MEIIa0CBITI TPOMaJITH
Ta BIIKPUTIH KypHAIICTHII, sika O Mucala Ha IIi TEMHU.

HaykoBa HOBHM3Ha TOCITIKCHHS BU3HAYAETHCS THM, 1110 PO3POOJICHO MPAKTHYHI PEKOMEH allii 111010 BH-
KOPUCTaHHSI HOBITHIX 1H(QOPMAIiTHO-KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOTiH y POOOTI MICIIEBUX OpraHiB BIAJH: Yepes3
3alpOBA/KEHHS CIEKTPOHHOTO BPSAYBAHHS W y4acTh TPOMAJICBKOCTI B MPOIEC] MPUHHATTS pillieHb, 8 TaKOX
MpoaHaIi30BaHO pOOOTY MICIEBUX OpraHiB BiaJH M0N0 iH(OpMaIiifHOro 3a0e3reveHHs 3B 3KIB 13 TPOMaJICh-
KICTI0, YIPOBaJDKCHHS eJIEKTPOHHOTO BPSIyBaHHS 1 TOJIOBHHUX HampsiMiB Ta Gopm iX iHpopMamiiHOil disuTbHOC-
Ti.

Cxema eleKTPOHHOr 0 BPsIyBaHHsI ITojlaHa Takox y Taomwiii.

5. Iopsiku.

ABTOpKa BHCIIOBIIIOE BASYHICTH [HCTUTYTY Qinonorii Ta xypHamicTuka CXiIHOEBPONEWCHKOro HallioHa-
TBHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi Jleci Ykpainku ta mpodecopy, JOKTOpY HAYK i3 COLIaNbHUX KOMYHiKamii CeiTiani
KpaBueHko 3a METOMONOrUHY Ta MPAaKTUYHY JOMOMOTY B MiArOTOBII Ii€] MyOTiKaIlii.

6. lonaTtku
Tabauus
Enextponne BpsinyBaHHs B JIynbKii MiChbKii paJii
Cucrema eIeKTPOHHOT0 IOKyMeHT000iry el-doc [To30aBneHHs Bi ManepoBoi JOKYMEHTAIlli, BEACHHS
system (JIyibka Micbka paja) JIJTOBOJICTBA B SJICKTPOHHIM CUCTEMI, IIIBUKA PEAKIlis Ha
JIUCTH
YnpoakeHHs BeO-caiiTy « AMiHICTpaTHBHI 0- | Bylb-AKi MOCIyrn MoXXHa 3aMOBUTH OH-JIalH, 3aITUCATUCS
CITyT'Yl OpTaHiB BUKOHABYOI BIIAIM Ta OPTaHiB Mic- HAa MEBHUI JICHb 1 TOJMHY,
[IEBOTr0 caMOBpsTyBaHHsS BonmmHCbKoT 00macTi» BiJICTI/IKOBYBAaHHSI CBOET CIIPABU B PEXKUMI PEATTBHOTO
(BonuHcpka obamepxaaminicTpaltis) qacy
[Ipoexr «TBiit MiciieBuit nenyrat. BonuHcbka 00- KoHTposb 3a nenyTaTchKOI AisUTbHICTIO i aKTHBHICTIO,
JIaCThb» MOJIAaHHS 3aIUTIB Ta 3allUTaHb Yepe3 CaiT, BIICIIKOBY-
BaHHS peaKilii
[poekr «Binkpure MicTo» MOXITUBICTh TIOAATH OH-JIAMH 3asBKY PO MICHKY MPO-
OneMy, oJlepKaHHS IBUIKOI peaKIlii, BIACTIIKOBYBaHHS
pO3B’si3aHHS TPOOIEMHU
I'eoinopmartiiini cucremu (I'1C) Ha erani BipoBasKeHHs
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By3yayk Ouabra CtenanosHa

PA3BBUTHE 3JIEKTPOHHOTI'O YIIPABJIEHUSI B OPTAHAX MECTHOT'O CAMOYIIPABJIEHH S KAK
KOHIEIITYAJIBHAS COCTABJISAIOIIASA UX THOOPMAIMOHHOMU JEATEJIBHOCTHU: OIIBIT JTYIKOI'O
roPOJACKOI'O COBETA

Iens cTaThy — ONPEICIUTD TEPCIICKTHBBI PA3BUTHS IICKTPOHHOTO YIIPABJICHHUSI B OpraHe MECTHOTO CaMOYIIpaBIICHHS (Ha HpHMe-
pe JIy1Koro ropoJickoro coBeta) B KOHTEKCTE ero HHPOPMAIMOHHOM e TeIbHOCTH.

JIJ1s 3TOrO MCIOb30BaHBI MemoObl: CTPYKTYPHO-(YHKIIHOHATBHBIN aHau3 (M3ydannch (yHKIMOHAIbHBIE OCOOCHHOCTH AJICKT-
POHHOTO YIIPAaBJICHHST), CPABHUTEIILHO-UCTOPHYECKHIT MOXO0A (MCCIICI0BaHbI M3MEHEHHS B PA3BUTHH SJICKTPOHHOTO YIIPABIICHHS), METOJL
CHCTEMHOr'0 aHajn3a (MO3BOJIKJI OIPEICIUTh SIICKTPOHHOE YIPABJICHHE KaK KOHIICNTYAIbHYIO COCTaBILSIIOIIYI0 HH(POPMAIIMOHHOM Jiesi-
TEIBHOCTH).

B palore pelieHo akTyalbHOe HayuHOe 3HaueHue, KOTOPOe 3aKIFUaeTcs B 000CHOBAaHHH OCOOCHHOCTEH peain3annn nHpopma-
LMOHHOM JICSITEIbHOCTH OPraHOB MECTHOI'O CaMOYIPABIICHHS Ye€Pe3 CUCTEMY BIICKTPOHHOIO YrpaBieHusl. [JaBHbIN pesyavmam 3aKiio-
YaeTcsl B pa3paboTKe KOHKPETHBIX PEKOMEH/AIMI [0 COBEPIICHCTBOBAHUIO MEXaHM3MOB MH()OPMAIMOHHON JESITENBHOCTH B OpraHax
MECTHOTO CaMOYIIPABJICHHs Yepe3 BHEAPECHHUE HICKTPOHHOIO YIIPaBICHHS.

B pesyibrare UCCleJOBaHUs CISIaH 661600, UTO IEKTPOHHOE YIIPABJICHUE SIBJISIETCS CTPATEINYECKOM YacThio HH(OPMaIHOHHOM
JIEATEIBHOCTH U CIIOCOOCTBYET NPHBIICUCHHIO IIUPOKOH OOIIECTBEHHOCTH K YIIPABJICHHIO B MECTHOM CaMOYIPaBJICHHH.

KiroueBble ¢J10Ba: 3JIEKTPOHHOE YIIPaBIICHHE, HHPOPMAIMOHHAS IEATEILHOCT, OPI'aH MECTHOTO CaMOYIIPABJICHHUSL.

Olha Buzuluk

E-GOVERNMENT DEVELOPMENT IN LOCAL SELF-GOVERNMENT BODIES AS THE CONCEPTUAL COMPONENT
OF ITS INFORMATION ACTIVITIES: THE CASE OF LUTSK CITY COUNCIL

The main objective of this study is to identify the prospects of e-government development in local self-government in the case of
Lutsk City Council within the framework of its information activities. The study investigates this issue using the following methods: the
structural-functional analysis (studying of functional features of e-government); the comparative historical research (examining the shifts
in e-government progress); the systems analysis (stating e-government as the conceptual component of information activities).

This article proposes a scientific value that lies in defining the process of information activities implementation by local self-
government through e-government system. The results show that it is necessary to develop recommendations concerning improvement of
the mechanisms of information activities.

These recommendations are based on the author’s practical experience of work in local self-government body and can be applied
in elaborating the regional programme of information activities implementing; in organizing an effective system of interaction between
local self-government and mass media; for information-analytical management in local self-government bodies. The author concludes
that e-government is a strategic part of the information activities and draws the public sector to management in local self-government.

Thus, it may change the nature of authority, make it more transparent and be more controlled by the public. E-government can be
beneficial both for citizens and state itself, particularly for raising effectiveness of activities and function of public authorities.

Key words: e-government; information activities; local self-government body.
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POJ1b PR-KOMYHIKALIT ONA CTPATEINYHOIO PO3BUTKY
BUOABHULUTBA

€xunxaHcbka T.C.

(M. Kui, Ykpaina)

Y ecmammi ananizyemocsi kKomyHikayivina OisibHiCMb KHUICKOBUX 8udasHuymes Yxpainu, ii pons i cmpa-
meeiune 3HauenHs1 OJisl YCHIUWHOT OILIbHOCME 6UOAGHUYOL OpeaHi3ayil.

Memoro docnidoicenns € 3’sicysanns poni PR-xomynikayii oist cmpameziuno2o po3eumky 6UOAsHUYMEd.
Memoou: 0ns 0ocscHenHs Memu 6UKOPUCHIOBYBATUCS 3A2ATIbHOHAYKOGI Memoou (aHAni3, cunmes, y3d-
2AIbHEHHST), MEMOOU eMNIPUUHO20 OOCTIONCEHHsL (CROCMEPEeXCeH s Ul ONUC), 2INOMemuKo-0e0yKmMuGHUL
Memoo.

3a pezyromamamu docniodcenns 6yi0 3’51C08AHO, WO YUMAadi K Yilbosa ayOumopis GUOA6HUYMEA He3d-
008IILHO OYIHIOIOMb CUMYAYII0 3 HANOBHEHHAM KOMYHIKAYILIHO20 NpoCcmopy Hpopmayicto, aKka cmocy-
€MbCSL KHU20BUOABHUYO020 PUHKY VKpainu, momy eudasnuymeam mpeba axmugniule 30iUCHIO8amu iH-
dopmayiviny disinericme. Byno docnidoceno ounamixy cmpykmypu iHgpopmayiiiHux nomped uumayie npo
KHUIICKOBULL PUHOK KPAiHU.

Bucnoexu: cyuachuil KHueosudaguuduil puHoK Yxpainu Hao36uuaiino weuoko peazyec Ha eghekmueHe 6u-
KOpUCMAHHSL IHQOPMAYIUHUX peCypCis, KaHaNi8 IHPOPMYBAHHS YIIbOSUX AyOUMOPILl 6UOAGHUYUX OP2aHi-
3ayitl, OCKLIbKU Ye CRpUsie po30y0osi NO3UMUEHO20 IMIONCY UOAGHUYMEA, 3MIYHEHHIO 11020 Penymayil.
Knrouosi cnosa: PR-xomyHixkayii, KHUMCKOGI 8UOasHUYmMea, imiodic, 6peno, penymayis.

1. Beryn

AKTYaNbHICTh TEMH CTaTTi OOYMOBIIEHAa THM, IO KOMYHIKalliifHa MisSUTbHICTH, 3a0e3MeueHHs penyTarlii
BHJIABHUIITBA MeTOAaMHu i 3acobamu PR Mae ctpareriune 3HaueHHs Ui YCHINIHOI MisIbHOCTI BUIABHUYOI Op-
ranizaiii. CyJyacHUM KHUTOBUAABHUYMI PUHOK YKpalHH HaJ3BHUYANHO MIBUIKO pearye Ha e()eKTHBHE BHKOPHC-
TaHHs iHPOPMaIiTHUX pecypciB, KaHAIIB iHQOPMYBaHHS HITBOBUX ayAUTOPId BUJAABHUYMX OpraHizalliid, OCKi-
JIBKY 11€ CTIPHUsiE po30y10B1 MO3UTUBHOTO IMI/DKY BHIaBHUIITBA, 3MIITHCHHIO HOTO permyTaiiil.

Orysap JTiTepaTypy W MOMEPENHIX TOCHIHKEHD 13 IIE] Ta CYMDKHOI MPOOJIeMaTHKHU JO3BOJISIE CTBEPIKYBa-
TH, 1110 TMTaHHSA MepedyBae B 1Mol 30py QaxiBIiB pi3HUX cep HAyKH 1 IpakTHKU. «B iHdopmamiiiHo 3a1exHO-
My CBiTi HE MOXHa PO3paxoByBaTH Ha BilbHE icHyBaHHs. HeoOXiqHO MOCTIfHO 1 KOHIIENTYalbHO 3aiiMaTHCh
MoOYZI0BOKO 3B’SI3KiB 1 B3a€MOJIIH, CTBOPIOBATH BJIACHI iH(OpMaIliiiHi MOJIeNi i HaNAIITOBYBATUCH HA ICHYIOUi»,
— CHpaBeIUIMBO 3ayBaXKYIOTh (axiBili 3 Teopil koMmyHikaii [1]. EkoHomicTr 3a3HauaroTh, mo B iH(opMamiiHo-
My CYCHIUIBCTBI KaIliTalnl 0araTh0oX KOMIIaHiii (OpMyeThbcs TEPEBaXKHO 3a paxyHOK (pakTopiB HEBUPOOHUYOTO
xapakrepy (E. Todduep y kam3i «Meramopdo3u BiIaau» MUCaB, M0 «BApPTICTh, TAKMM YHWHOM, 3aJISKHUTh BiJl
4Ooroch OLTBIIOTO, HIK cyMma 3eMili, Tpali i Kamitay») [2, c. 237]. [ligrpumyroun 1o nymky, . ITogemnos 3a-
yBaxye: «KoMyHiKallis Tak caM0 BaXkJIMBa JUIs CYCIUIbCTBA, SIK 1 1HIII HOro CKIaJ0BI, SIKi MalOTh MaTepiaabHHA
xapakrepy [3, ¢. 649]. MoxeMo KOHCTaTyBaTH, 110 YCIIIIHICTh KOMITaHii BCe OLIbIIE 3aJeKUTh HE BiJl BHYTpI-
IIHIX PecypciB, a BijJ 3B’A3Ky 13 30BHIIIHIM CBITOM: CHO)XKMBayaMH, KIIEHTAMH, MapTHEPAMH, CYCHUTLCTBOM,
Biaz010, 3MI Toro. YcminHa koMmnaHis He Moxke OyTH iH(popMalliiiHo 3akpuTor. OcTaHHIM YacoM yce OiibIia
yBara 3BepTa€ThCA HA Te, IO «IIpaBUIIbHA TOOYI0Ba KOPIIOPATUBHUX KOMYHIKAIii JomomMarae KoMnaHii mooy-
JyBaTH CTaOUIbHI i JOBIOCTPOKOBI BITHOCHHH 3 IMapTHEpaMH, 3a0e3meunTy cTablibHI O3HIlii Ha PUHKY, chop-
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MyBaTH MO3UTHUBHMM IMI/DK 1 PEIyTallilo, 3aBOIOBATH JIOSUIBHICTh KITIEHTIB, & OTXKE, OJiepXKaTH 0JaTKOBY Bap-
TicTh Oi3Hecy i mpubyTok» [4, c. 44]. AHani3 npaib, TPUCBIICHUX TEOPETHUYHUM 1 MPAKTUYHUM IpodiieMam
dopmyBanHs i po3BUTKY PR-komyHikamiii [1-4], 3acBiguye HemocTaTHE BUBYCHHS 1X SIK BRXKJIMBOTO HAMPSMY
JISTTBHOCTI BUJABHUYOI opraHizaiii. HepupilmeHnM 3aauIaeTbesi OCMHCIEHHS POJli KOMYHIKaIiiHOL AisUTBHOCTI
JUISl CTPATErivHOTO PO3BUTKY BHIABHHIITBA.

Memoro Hamoro AOCHiKEHHS € 3’sCyBaHHs poiii PR-komyHIKaIil Ui cTpaTerivHoro po3BUTKY BUIaB-
HUNTBA. J[JIs1 pO3KPHUTTS TEMH CTaTTi HEOOXIJTHO BUKOHATH TaKi 3a60aHH s

- 3’CyBaTH, SK IJIbOBA ayAWTOPIis BHUIABHUIITBA OI[IHIOE CHUTYaIlil0 3 HAIIOBHCHHSM iH(OpMAaIiiHOr0
MpocTopy iHPOPMAIIIETO, SIKa CTOCYETHCSI KHUTOBUIABHUYOTO PUHKY Y KpaiHu;

- JOCIIZIMITN TUHAMIKY CTPYKTYpH 1HQOpMAIIfHUX MOTped YMTaviB PO KHIKKOBHI PUHOK KpaiHU;

- MIIKPECIUTH BaXIUBICTh PR-KkoMyHIKaIlll BUAaBHUYMX OPTaHi3alliil Juisl MiJBUIINCHHS PiBHs BIli3HABa-
HOCTI BUJIAaBHHUIITBA, IPUXHJILHOCTI YUTAYIB JI0 MIEBHOTO OpPEHIY BUIABHUIITBA.

2. Metoau aocigKeHHs

JAist JOCSATHEHHSI METH MOCITYTOBYEMOCS] TAKHMMH 3arajibHOHAYKOBHUMH METOaMH, SIK aHalli3, CHHTE3, y3a-
ranpHeHHs. s 3MifiCHeHHs MOIIYKY MPUYHH 1 HACHIAKIB MK SBHIIAMH Ta 1X pe3yjbTaTaMH BUKOPHCTAHO Ti-
MOTETUKO-JIeIYKTHBHUN METO]| (BHCYBaHHS T1lIOTE3U PO POJIb KOMYHIKAIIT JUIsl CTPATErivHOr0 PO3BUTKY BHJIa-
BHHMIITBA Ta JOBEACHHS il MPaBUIBHOCTI 3aBISKH ACAYKIT). 3ayd4eHO TaAKOX METOAM EMITIPUYHOTO JTOCIIHKEH-
HSI: CTIOCTEpEKEHHS (ONMUTYBaHHS TPOMAJICEKOT TyMKH) Ta onuc ((iKkcallis pe3ylbTaTiB CIIOCTEPEKECHHS).

3. PesynbTaTn ii 00roBOpeHHs

VYkpaiHChKi BUIaBHUIITBA TUILKY MMOYMHAIOTH YCBIIOMIIIOBATH HEOOXiTHICTh ()OPMYBaHHS i MOKpAIICHHSI
KOPITOpAaTHBHOI KOMYHIKAIIil Ul po30ya0BU penyTalii Ta 3aXucTy iHTepeciB 0i3Hecy. CydacHHME YKpaiHChKHIA
yuennii ['. [Todernos, 3a3Ha4arou, Mo «CHOT'OJHI JKOJJHA CTPYKTYpa HEe MOXeE iICHyBaTH 0e3 BiJIOBITHOT KOMY-
HIKaTHUBHOI MiTPHUMKH», 3BEPTAB YBary Ha MEBHY 3aKOHOMIPHICTh: «4MM 3Ha4MMIIIa 1151 Girypa 4 CTpyKTypa y
peaJbHOMY CBiTi, TUM OiNbIe MICIIsl BOHA MMOBHHHA 3aliMaTh y MoToKax iHdopmaii» [3, ¢. 296-297]. Humxi B
YkpaiHi 04eBHIHOIO CTA€E 3AIEKHICTh MK PO3MIPOM BUIABHMIITBA, HOTO CTAHOBUILEM Ha PUHKY U PIBHEM PO3-
BUTKY B HhOMYy PR-koMyHikaliii. Benmuki BUIaBHUIITBA 3aBX/IW B IICHTPI YBaru MHUPOKOT TPOMaJICEKOCTI, OCKi-
JIBKY iX IMIJDK TTOB’sI3aHUH 13 JIep)KaBHUMH, HAIlIOHAILHIUMH, COIIAIbHUMH 1HTepecaMu. AJKe iCHY€e 3aKOHOMi-
pHICTB, 10 HalOlTbIIE po3BHHYTa cepa PR-komyHiKallii y KOMIIaHisX, SIKi € JTiJepamMH y CBOIX rary3six.

I3 MomeHTY o(iliiiHOT peecTpallii BUIABHUIITBO 3asBJIA€ PO ceO€ sIK PO Cy0’€KT IHPOPMAIIIIHHOIO TIPo-
CTOpy, KU MPETeH Iye Ha BIacHe Miclie B HboMy. DaxiBIli 3a3HAYAIOTh, 10 «OYAb-SIKHI KPOK Y )KUTTI KOMIIa-
Hil BUMiproeTbest OiTamu iHMopMarii. BHyTpimiHiii 1 30BHINIHIN cBIT (ipMu OB’ si3aHuUit 3 0OcsroM iHhopMmariii,
SKy 11 3aCHOBHHKH T'OTOBI PO3MOBCIOANTH 1 migTpuMath» [1]. YacTo BUIAaBHUIITBA B OCTAHHIO Yepry MOYNHAIOTh
3aiiMaTrcs (hOPMYBaHHSM CBOrO 1H(POPMAIIHHOIrO CEpPEeIOBUINA, HE PO3YMIIOUH, IO CaMe BiJ KOOpIUHAIT 1H-
(dbopManifHIX MOTOKIB 1 MOOyHoBH iH(QOpMAIIHHUX 3B’SI3KIB 3aJIEKUTH YCIIiX iX XKUTTEMISUIBHOCTI. Bupimans-
HUM CTpaTeriyHuM HampsMOM [isUTHOCTI BUJIaBHUITBA BHSBISIIOThCS came PR-komynikanmii, iHdopmariitai
O0OMIHH MK BUJABHUIITBOM Ta HOT0 LIJIbOBUMH ayJUTOPISIMH B CYCIILILCTBI.

AKTUBHA KOMYHIKalliliHa MiSJIbHICTh BUJABHUITB MPUBOIUTH 1O MiABUINECHHS PIBHS iHGOPMYBaHHS PO
BHUJJABHUYY OpraHi3allilo, ii KHIKKOBY MPOJYKIIiO, 3aX01 MPOCYBAHHS KHUTH JI0 unTava. [lomymsipHicTh BU-
JABHUIITBA CIIPHSIE MPUXUIBHOCTI YUTAYIB JIO IEBHOT'O OpeH/ia BUJABHUIITBA, 10 TPUBOIUTD JIO KYITiBIII KHHX-
KOBOI MPOAYKIil YATa4aMH Ta 3pOCTaHHS NMPUOYTKIB BUAaBHUYOI opranizamii. BomHoyac ykpaiHChKi BUIaBIIi
JIUIIIe TTOYMHAIOTh YCBITOMJIIOBATH HEOOXITHICTh HAMOBHEHHS MEIIanpocTopy iH(hOpPMAIl€0 PO CBOIO Tisb-
HicTb. HaMm mikaBo OyInio 3’sicyBaTH, SIK YUTadi, KHUTOIIOOW OIIHIOIOTH CUTYAIlI0 3 HATIOBHEHHSM iH(popMaIriii-
HOT'0 MPOCTOPY IH(OPMAIIi€l0, SKa CTOCYEThCS KHUTOBHIABHUYOro puHKY Ykpainu. [lig dac BiacHOro aocii-
JDKEHHS, sIKe MpoBOaWiIocs Ha KHIDKKOBOMY ApceHaii, PecroHAEHTIB MPOCHIU OIIHUTH, YM JOCTaTHBO, HA
ixHIO IyMKy, iH(MopMalii mpo MisUTBHICTh YKpaiHCHhKUX KHHUTOBHJABHHUITB y Memianpocropi. Omurtanux 150
PECIIOH/ICHTIB BBKAEMO €KCIIepTaMH B MUTAHHAX CIIOKUBAHHS 1H()OpMAaIiiHIX MPOAYKTIB YKPailHCHKUX BHUJIA-
BHHIITB, a/UKE BOHM MalOTh BIAIMOBIIHI 3HAHHS W JOCBIA, 00 MiJ BIUIMBOM iH(OpMAIlii 3 pi3HOMaHITHUX Meia-
JDKepeln poOssITh BUOIp KHIKKOBOT MPOAYKILi, CTAIOTh MPUXUIBHAMHE JI0 TOTO Y 1HIIOTO OpEHly BHIABHHIITBA.

O1miHKa pecroHIeHTaMH KOMYHIKaIlifHOT aKTUBHOCTI YKpaiHChKMX KHIKKOBHX BHJIABHHUIITB Y iH(opMma-
ifHOMY MPOCTOP1 KpaiHW BUSBWIIACS NOCHTH IiKaBoto. Ha 3anutanus «Uu gpoctaTHbO iH(MopMaIii Ipo Aisib-
HICTh YKpalHChKUX KHUTOBHJIABHHIITB, TXHI HOBUHKH Yy MEMIalipocTopi?» TOIOCH PECIOHJICHTIB PO3IUTHINCS
Maiixe TopiBHO: 69 ocib (46%) BIAMOBLIM CTBEPHO, 1 Ao Outbine — 72 ocid (48%) 3a3HaumiIM, 10 TAKOI 1H-
(dopmarrii HenocTaTHbO; 6% onuraHux (9 oci0) He BimmoBiy Ha e 3anutaHHs (Jomatok 1). OTxe, sk 6aunMO,
LIJIbOBOIO ayJAUTOPIEI0 BU3HAYAETHCSA HEAOCTATHICTDH 1H(OpMAIlii, BIAMOBIIHO, BUAABHUIITBA € HEC AKTUBHUMH B
iHpOpMAaIiHIN JisITBHOCTI.

MoskeMO CIoCTepiraTi NeBHy 3aKOHOMIPHICTh Y BIATOBIAAX: Ti PECIIOHIACHTH, SIKI aKTHBHO BIIIOBIIAIM
Ha BIKPHTI 3alIMTaHHS aHKETH, 3a3HAYal0YH BiZIOMi IM BUIaBHMIITBA, HA3UBAIOYH BHU/IABIIIB, ABTOPIB, XYI0KHH-
KiB-/In3aliHepiB, KYPHANICTIB, KYIbTYPHUX 1 TPOMAJICHKUX MisYiB, sIKi MOMYJISPU3YIOTh YHTAHHS B YKpaiHi, a
TaKOX Ti, XTO CaM CTBOPIOE MOBIJOMIICHHSI, IO CTOCYIOThCS KHUTOBUIABHUYOI chepH, SIK MPABUIIO, 3ayBaKHUIIH,
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o Takoi iHopMalii B MeaianpocTopi HemocTaTHbo. T1 5K PECIOHJIEHTH, SKi Maslo 0013HaHI 3 MUTAHHSIMH, 110
CTOCYIOTBCS TaTy31 KHUTOBHJIAHHS i KHUTOPO3MOBCIOIKEHHS, HE MOTJIM Ha3BaTH BiJJOMi iM Ha3BU BUIABHUIITB,
HE 3HAIOTh BIJOMHX MeIiaociO, OB’ A3aHMX 13 1€l ceporo, BBaXKaIOTh, 110 TaKol iH(opMallii J0CTaTHbO.

Mu TOCHiMIHN TaKOXK AWHAMIKY CTPYKTYpH iHPOpMaIiiHUX MOTPeO YNTadiB PO KHUKKOBUH PUHOK Kpa-
iHu. PecrionmeHTam Oyiia HajlaHa MOYKJIMBICTD yKa3aTH, sIKOi came iH(opMmallii, Ha IXHIO IYMKY, HEJOCTATHBO, 1
BH3HAUMTH IUIAXH MOKPAIIEHHS KOMYHIKaIlii MK BUAABISIMU Ta ydTadyamu. BiapinyBauam KumkkoBoro Apce-
Haiy OyJo 3agaHo 3anuTaHHs: «fka came iH(popMallis MPo KHIKKOBHI PUHOK TIPUBEpPTAE Bally yBary (00epith
JIeKiTbKa BapiaHTIB): MPO KHMKKOBI HOBUHKH, TIPO aBTOPIB, MPO Mpe3eHTallii, KOHKYpPCH, BUCTaBKH, PO Bap-
TICTh KHHT, iHIIE?». SIK OyJ0 3’s5ICOBaHO, PECIIOHCHTIB I[IKaBUTh iH(OpMaIlis PO KHUKKOBI HOBUHKH (TIepeBa-
XHa OUbIIicTh — 64% — BU3HAUMIIA TaKy iH(popMaIlito ais cede MPIOPUTETHOI0, & BCHOTO BUSBIISIE IHTEPEC 0
TaKUX TOBIiIOMIICHb — 85% OMMTaHWX BiIBIAYyBadiB 3aX0Oiy), TpeTuHa pecroHAeHTIB (31%) mepuioueproBo Iii-
KaBHTHCS PI3HOMaHITHHMH IMOJISIMH KHIKKOBOTO PHHKY — Ipe3eHTallii, KOHKYpCH, BUCTaBKH (@ 3arajoM Ha Iie
3BEpTalOTh yBary 62% onuraHux), a me oaHa tperuHa (30%) Hamae nepeary iHdopMarlii mpo aBTopiB (YChOro
— 65%), 1 HaMeHTIIe IIKABJIATHCS iH(OPMAIIIEIO TIPO BaPTICTh KHUT (OinbIa yactuHa —58% — He 3a3Haval, 1o
3BEpPTalOTh yBary Ha Taky iHndopmaitito) (loaarok 2). [1{o10 0cTaHHBOTO TBEPPKEHHS MPO HU3bKUN PIBEHbB IIi-
KaBOCTi JI0 BapTOCTi KHUT, TO, 3 OHOTO OOKY, MOJKHA BHUCIIOBUTH MPUITYIIEHHS, 1[0 PECIIOHCHTH JICIIO JyKaB-
JSITh, COPOMIISTYMCH 313HATHUCS, IO TPOII JUIT HUX BaXJIMBI. AHaNi3yloud mpodisib pecrioH/IeHTIB, MOKHA 3a-
YBKUTH HEBUCOKWH PIBEHb iXHIX JOXOJiB, 30KpeMa 21% pecroHIEeHTIB yKa3anu WOro sik HU3bKHM, 55% sk
cepenHiit, nuie 6% sk Bucokuii (17 % onuTaHuX He 3a3HAYMIIM CBiil piBeHb A0X0/iB). SKIIo x Opatu g0 yBaru
piBEeHb OCBITH, TO OlbllIa YaCTHHA BiBiMyBauiB 3axoay (54%) — JNr0au 3 BHILOK OCBiTOIO, TpetuHa (36%) — i3
HEIMOBHOIO BHUIIOIO, IIPOTE 3a BiIKOM (IIepeBakHa OUIBIIICTh OMUTAaHUX — JIFOIM Y Billi 17-22 pokiB) Ta 3a ceporo
3aliHATOCTI (CTyAEHTIB — 14%), IMOBIpHO, 110 BOHH € 37100yBayaMy BHILOi OCBITH. 3Ba)Karoud Ha TaKi COIIIOJIO-
TiYHI MMOKA3HUKKM PECHIOH/IEHTIB, 3 IHIIOT0 OOKY, MOYKHA JOMYCTUTH, 1110 JJI BUCOKOOCBIUEHHX JIIOJIeH moTpeda
KYIUTH KHUTY € BXKJIMBIIION 3 TPOIIOBI BUTPATH Ha il mpuabaHHs. Taki unTadi BUSBISIOTH iHTEpec 110 iHpo-
pMaitlii Ipo KHMXKKOBI HOBHHKH, aBTOPIB, MPO 3aXOIU BUIABHUYOI rany3i (Ipe3eHTallii, KOHKypCH, BUCTABKH),
HE CTaBJISIYM Ha Teplie Miciie iHpOopMAaIlilo PO BapTICTh KHUTH (IEXTO 3 PECIIOH/ICHTIB NpsiMo 3a3HauuB: «Llina
He mikaBay). OTke, MajiHHS TIATOCIIPOMOXKHOCTI YKpaiHI[iB HE O3HAYa€, MI0 BOHM TOTOBI KYIyBaTH SIKOMOTa
OlIbIIe JICNIEBUX KHIKOK, TOMY BHJIABIISIM TOYHO HE BAPTO EKOHOMHUTH Ha SIKOCTI BUJaHb. SIK HE TUBHO, YKpai-
HCBKi BHJIABIIi ChOT'OJIHI KOHCTATYIOTh MTOYKBABJICHHS PHHKY Ta 3apOJUKCHHS KOHKYPEHIIii.

3’sicyBaHHs iHPOPMAIIHHUX 1IHTEpECIB YUTAYIB PO KHIIKKOBUH PUHOK KpaiHM MMOKa3aJio, IO IiKaBIiCTh y
PECIIOH/ICHTIB BHKIUKAaE «(paxoBa iHhopMallis Bii MPAKTUKIBY, «IKICTh BUAAHBY, IOMYJSPHICTEY», «0()OpM-
JICHHSI, TU3aliH, UIFOCTpaIlii» Ta IX «rapMOHIMHE MO€HAHHSD TOIIIO.

Hagenemo HaiOunbn KOHKpETHI ¥ XapaKTepHI BIAMOBINI HA PO3TOPHYTE 3aNUTAHHI-IPOXAHHS BKAa3aTH,
K01 came iH(pOpMAIlil PO MISUTBHICTh YKpaiHChKMX KHUTOBUJIABHUIITB, iXHI HOBUHKM B MEJIiampocTOpi HEHO-
CTaTHBO, 1 BUBHAYUTH IUISIXH MOKPAIICHHS KOMYHIKAIll MIXK BUIABIIMH Ta YATAYaMH: «IIOTPiOHO OLibIle po-
CYBaHHS Ha PHHKY», «iH(popMaIllii Maso y cormepexax», «Malio npe3eHraniil ta peknamu Ha Facebook», «mo-
TpiOHI HOBMHU, OKpeMuil edipHUH Yac Ha TeleKkaHanaxy, «iHPopMallii HeIoCTaTHLOY, «Mallo iH(opMarlii, pex-
JlaMu» 1 BU3HAuUaloTh NUIAXHM moiupeHHs «Internet, Youtube, SM», coumepexi, (hecTUBaIi, PEKOMEHIYIOThH
crBoptoBat peiituaru tuny «TOIT 10», xoTinu 0 Ai3HATUCS «IIPO CyYaCHHUX TMHChMEHHUKIBY», BUCIOBIIOIOThH
’KaJib, [0 HE 3HAIOTH LTFOCTPATOPiB («HE 3Ha0 ®»), MPOMOHYIOTh «TEICPOrPaMH Ha TeJeKaHalaxX, peKiaMy Ha
TenebadeHH». AOo 11e OLTBII MPOMOBUCTO U MPSMONIHIHHO: «iH(pOPMAILil Y MEAIapocTopi HEJOCTATHERO, 110~
TpiOHO Oinbine pekiaamu Ha TBy», «Tpeba BUIaBHHIITBAM OUTBII AKTUBHO MONIMPIOBATH iH(OpMaIIitoy. 3Baxaro-
YM Ha BIAIMOBIAI Ha 11¢ 3anuTaHHs, PR-(axiBlsM KHMKKOBUX BHJABHHUIITB Oy/e JICTIIe BUSHAUNTHCS 3 TEMaMHU
PR-noBigomiieHs, 1i0paTy BiANOBiIHI IHCTpYMEHTH KOMYHIKailii. [Toka30BUM € Te, 1110 YuTayi sK [[iJIb0Ba ayIH-
TOpIsl BUJIABHHUIITB CaMi BU3HAYAIOTh KOMYHIKAI[IiHI Ipo0JIeMH BUIABHUYMX OpraHi3alliif, miaKa3yrTh HEOOXi1-
Hi KPOKH, TPOIIOHYIOTh IUISIXH BUXOMY 3 KOMYHIKAIIIHHUX KPH3, PO3POOIISIOTh PEKOMEH AN 1010 KOMYHIKa-
HidHOT moiiTHkKM BuaaBHUITBA. OTXKe, BUIAABHMIITBAM TpeOa BIAMOBIAHO pearyBaTH Ha TakKi 3alIMTH YHUTA4iB,
ypaxoByBaTH ixHi iH(popMamiiiHi moTpedH, 3aI0BOILHATH 1HPOPMAIIfHUI IHTEepeC OCHOBHOI YaCTUHH ITLOBOT
ayauTopii.

[IpoBenene mociiKeHHs MIATBEPIKYE HAYKOBY TilOTE3y Mpo Te, 1o mij BrummBoM PR-komyHikamii ¢o-
PMYETBCSI CyMa BpaKeHb IUTLOBOI ayAauTOpii BiJl BUAABHUYOI opraHizamii. Menia sik KaHadl KOPIOPATHBHHUX
KOMYHIKaIliii BUJABHHYHMX OpTraHi3aiiil JaloTh MOTCHI[ITHOMY YUTaueBi MAHC YCBIOMIIEHO 3pOOUTH BUOIp KHU-
ru. BinOyBaeTbcst OpMyBaHHS CTaBJICHHS YUTAYIB Ta IHIIMX TPYII MUTLOBOI IPOMAaJICHKOCTI /IO TIEBHOTO BHJIAB-
HUIITBA, 1 3araJioM MiJIBUIYEThCS KYJIbTypa YHTAHHS B CYCHUIbCTBI. Ha 1ie BrumBae Garato ¢akTopis, 30Kkpema
MeJliacepeIoBHIIE SIK Y MIUPOKOMY, TaK i y By3bKOMY 3HA4€HHI, Y IKOMY BHUJABHHIITBA IOBUHHI aKTHBI3yBaTH
CBOIO KOMYHIKaIlilfHy JisUTbHICTB, SKIO MParHyTh PO3BHTKY CBOI'O BHJIABHHYOTO Oi3HECY Ta MPOILYKTHBHOTO
ICHYBaHHsI CBO€1 BUJJTaBHMYOI OpraHizailii. Aje e Bxe MoTpedye MoAabIIuX JOCTIKEHb.

[Hdopmaris, siky po3noBCIOKY€E BUAABHUIITBO B Cy4aCHOMY MEJIapoCcTopi, MOBUHHA OYTH MPaBIUBOIO,
JIOCTOBIPHOIO, MiATBEP/DKEHOIO0. [linTprMytoun KOMYyHIKAIlT 31 CBOIMH IIJIbOBUMH ayIUTOPISIMH Ta CYCIIIbCT-
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BOM Y I[JIOMY, BUAABHHITBO SIK Cy0’€KT PUHKY JEMOHCTPYE CBOIO CYCIUIbHY 3HAYYIIICTh 1 BIAMOBIIANBHICTD.
BigmoBa BcTynaTé B KOMyHIKallil0o MOKe OyTH MPOJMKTOBaHA JIMIIE BUMOraMu KoHQigeH iiHocTi. KomyHika-
il CIIPUSIFOTh PO3BUTKY CYO’€KTIB BUAABHUYOr0 Oi3HECY, 3MYIIYIOTh BiJIIOBiIaTH BUMOTaM 4acy, TOOTO TeM-
mam JIJIOBOTO 1 CYCITITBHOTO JKUTTS, 3aIlIUTaM Ta IHTEepecaM CIOKUBaviB IXHHOTO BUJABHUYOTO MTPOIYKTY.

BunaBHUIITBO, 5K 1 Oy/b-sKa KOMITIaHisl, MO>KEe BUOpATH pi3Hi cTpaTerii KOMyHIKaIii: Bi/IMOBUyBaHHs, pe-
aryBaHHsS UM BEJICHHS aKTHBHOI KOMYHIKAIIHHOT moniTHKH. Bubip cTpaTterii BiiMOBYYBaHHS, BIIMOBH Bij BCTY-
My B KOMYHIKaIlii IpU3Beie 10 TOro, 10 KOHKYPEHTH 3aNOBHSATH iH()OpMAIiHHUNA MPOCTIp BUTITHOIO JJIsI HUX
iHpopMalicro. HenmpaBuiibHIM € BUOIp cTpaTerii pearyBaHHsI, OCKUTbKH BHIABHHUIITBO, HE MAalOUH JI00pe PO.y-
MaHOTro IUTaHy, OyJie JIHIIe pearyBaTu Ha iH(QOpMaIliifHi BUIIa i KOHKYPEHTIB, BUIPaBJAOBYBATHCS B O4axX Ipo-
MaJICBKOCTI. SIKIIIO BUAaBHHUIITBO BTPayae IHIMIaTUBY Ha iH(GOpMaIiiHOMY 101, BOHO HE MOXE aJeKBaTHO pea-
TyBaTH W Ha KPU30BI CHTYyaIlil, OTXe, 3aBXAM Oyae 3HaXOJUTHCh y 30HI HECTAaOUIbHOCTI, HemepeadauyBaHOCTI
HaciakiB, HalnepCrneKTUBHIIIOW BUAAETHCS CTPATEris BEACHHS aKTUBHOI KOMYHIKAIIHOI HOJITHKH, sIKa I1e-
penbavae po3poOKy eanHOI iH(OPMaIIfHOI cTpaTerii, opraHisallito i MpoBefAeHHs KoMIuiekcy PR-3axoiB, 3a-
MOBHEHHS 1H(OpMaLiiHOrO MOJMs BJIACHOK iH(oOpMaIli€ro, sika 0 BUTICHSIA 4y)KY, IEPEKIIOYCHHS YBard Ipo-
MaJIChKOCTi Ha BJIacHI nepeBaru i npiopureru. Taxa iHdopmalliliHa TONITHKA BUAABHUITBA 3a0e3neunia 6 dho-
pMyBaHHS CTiKOi MO3UTHBHOI pemyTailii, 0 B MalOyTHROMY TapaHTyBajo O Horo crabuibHY (iHAHCOBO-
CKOHOMIYHY JTiSUTBHICTb.

OcHoBHe 3aBnaHHs PR-AisIIbHOCTI BUJABHUIITBA — HAJIATOPKEHHS 3B SI3KIB 13 I[IJIbOBUMHU ayIUTOPISIMH.
YcminHicTh PO3BUTKY KHMKKOBHUX BHJIABHHIITB y iH(OpMAIIfHOMY CYCIITBCTBI 3aJISKUTh Bijl MPUXUILHOCTI
JI0 HBOT'O IIUTLOBUX ayauTopiil. [HpopmaliiiHi 0OMiHY 13 MUTLOBUMHU ayIUTOPISIMU MMOBHHHI OyTH YITKO CKOOp-
JMHOBaHI # CHCTEMaTH30BaHi, a/ke «e()eKTHBHA KOMYHIKallisi OyIyeThCS HA YITKOMY 3HAHHI CBOET aymuTOPii,
Ha 3HaHHI ii imeamiB, TI MOXJIMBHUX apryMeHTiB, ii wiHHOcTei» [5, c. 41]. Hamaromxkena cucrema PR-
KOMYHIKaIIii I03BOJISIE TMITPUMYBATH BHIABHHUIITBO B FAPMOHIl 3 HABKOJHIIHIM CBITOM, pOOMTH HOTO BiJOMUM,
VITi3HABAHWUM, BAPTUM JIOBIPH, KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHUM. SIK 1 OyIb-SKUI 1HIINH HApsSM AiSUTBHOCTI, KOMYHi-
Kallii HeoOXiIHO TIaHYBaTH, HUMH TIOTPIOHO YNpPAaBISITH, iX MOXKHA OLIHIOBATH 3 TOYKH 30py €()EKTHBHOCTI,
TOJI BOHU CIPUATHMYTh JOCITHEHHIO CTPATEriYHUX IIJICH BUIABHUIITBA. 30BHIIIHI KOMYHIKAIlii JOIOMararTh
BUJIABHUITBY iH()OPMYBATH YUTAYIB, CIIO)KUBAYiB, KOHKYPEHTIB, TIPEICTABHHUKIB BIAJH i TPOMAJICHKIX OpraHi-
3alliil, IIUPOKY ayJUTOPII0 HE JIMIIEC PO MPOMYKIifo, a i Mpo cBOi I[iIi, MIHHOCTI, MPOrpaMu PO3BUTKY TOIIIO,
IO CIpHATUME MOCWIEHHIO OpeHay ¥ pemyrarii. BHyTpimHi KOMyHIKamii JONOMararwTh PO3IMOBCIOKYBATH
iH(OpMAIio MPO CTpPaTEriyi 3aBJaHHs, MPOrPaMH, IPOCKTH cepel] CIIBPOOITHHUKIB, BiJl SIKKX 1 3aJISKUTH yTi-
JIEHHs1 KOMYHIKaIiifHoi cTparerii BumaBHUNITBA. B YKpaiHi MiIBUIICHHIO PIBHS MPOJAXKy KHIYKKOBOT IPOIYKIIil
BUJIABHHIITBA MPUIUISIOTH OUTbIIE yBaru, HK, BIacHe, YCIIITHIM 3B’ 3KaM i3 TPOMaJICHKICTIO, X04a caMe HaJa-
TOJKEHHS 3B’S13KiB € OCHOBHHMM 3aCO00M JIOCSATHEHHS BHIC3a3HAYCHUX CTPATEr1YHMX 3aBJaHb.

3nificHeHHs] KOMYHIKallitHUX TpOIECiB y BUIABHUIITBI mependadae poOOTy Hall KOPIOPATUBHUM iMi-
JDKEM, PeryTalli€lo, KOPIopaTHBHOK KYJIBTYpOI, KOMYHIKAIIEI0 B KPU30BHX YMOBaX, 3B’SI3KaMH 3 Mac-Melia,
MO3HIIIIOBaHHSM y COLIATBHUX Mepexax Ta iH. 30BHINIHI KOMYHIKaIlii CIPSMOBaHi Ha Taki 00’ €KTH, SIK CIIOKH-
Bayi, MapTHEpH, akiioHepH, mpodeciiiHe cHiBTOBapMCTBO (iHII BUIABI Ta BHUIABHUYI OpraHi3allii), OpraHu
Biaau, npencraBHuku 3MI. Came PR 3a0e3neuye KOMITICKCHUM MIIXiX 10 CTBOPSHHS OpEHAY BHIABHHUIITBA SIK
MPOIYKTY KOMYHIKAaITii.

4. BucHoBku

BBaxkaemo, mo PR-komyHikallis BHIABHUYMX OpraHi3ailiid CIpHs€E MiABHINCHHIO PiBHs BII3HABAHOCTI,
MOIYJISIPHOCTI BUJIABHUIITBA, HABEPTAE YUTAYIB JIO MPUXWIBHOCTI TEBHOMY OpeH/y BHJIABHUIITBA, IO MPHBO-
JIMTH 10 KYIIBJII KHHKKOBOT MPOJIYKIIii YATaYaMH Ta 3pOCTaHHs MPUOYTKIB BUJABHUYOI OpraHi3allii, a Takox il
pemnyratii. BoqHodac ykpaiHChKi BUAABII JIMIIE TIOYNHAIOTH YCBIIOMITIOBATH HEOOXIHICTh HATIOBHEHHS Mejlia-
MPOCTOPY 1H(OPMAILIIE€I0 IPO CBOKO MiIbHICTH. XOpOIla penyTallis BU3HaHAa HeMaTepiaIbHUMU aKTHBAaMH KOM-
naHii, SKi MarOTh peajbHy EKOHOMIUHY HiHHICTh. OCOOIMBOrO 3HAUCHHS JJISI CTPATEriYHOrO PO3BUTKY BHJIAB-
nunTea [1P-gisnbHicT, HAOyBae B Mepiof KpHU3H Ta KOMYHIKalIHHMX BUKIWKIB. [{UKIIYHICTE KPU3 IO3BOIISE
nependavnTH, Mo MpodJieMaTHKa JOCIIKEHHS Oy/ie aKTyalbHOIO K y Oi3HEeC-Cepe/IOBUII, TakK i B HAYKOBOMY
CBITI. SIKi 3aBIaHHS MPH I[bOMY IIOCTAIOTh MEePe]] BUIABHUIITBAMU? AJKE ICHYBaHHS BUIABHUYOI OpraHizaiii B
iHpopMalliiiHOMy mpocTopi IUKTYye MomuQIKaliio 3acaIHA4YMX IMIAXOMIB 10 opraHizamii PR-misibpHOCTI
KHUTOBW/IaBHUIITB. BHIIaBHHUIITBAM JOBENETHCS MPOBATUTH OUIBII aKTHBHY MisJIbHICTH, CHpPSMOBaHy Ha
PO3LIMPEHHST 3B’S3KiB 13 T'POMAJICHKICTIO, TMPOCYBaHHS CBOET KHMKKOBOI MPOAYKII, MOMYJSPU3AIII0 CBOIX
MOCIYT y pi3HUX LUTbOBUX Tpynax. EdekruBHa PR-misutbHICTh MOBHHHA 3MiHCHIOBATHCS 3 ypaxyBaHHSM CIie-
nudiky BUAABHUIITBA Ta HOro IIBOBOI ayauTopii. [l moOynoBu 4M ONTHMI3allil KOMYHIKaIild TOTPIOHO He
JIUIIE BU3HAYUTH TOJOBHI CETMEHTH IIJTLOBOI ayIMTOPii, a # BUKOPHUCTOBYBATH BC1 MOMKJIMBI KaHAJH KOMYHIKa-
il JUIsl BIUTUBY HAa HUX. 3pO3yMiNO0, IO TPHU IIbOMY HE BTPa4yarOTh CBOEI aKTyalbHOCTI 3aBJaHHS, TIOB’s3aHi 3
PI3HUMH acleKTaMHM KOMYHIKAIIFHOT qisUTbHOCTI BUAABHUIITB. [IJIs 1IbOTO MPOBOAMTHCS KOMYHIKAI[IHUM ayauT
(KUTBKICHHH 1 SKICHUI aHalli3 KOMYHIKaIliil), po3po0sS€ThCS KOHIICTIIiS PO3BUTKY KOMYHIKAIliif, OpraHizoBy-
1oThcst PR-3axou (npe3eHTarnii HOBUX KHHT, y4acTh y (opyMax, BUCTaBKax), po3poOIISIOThCS i peai3oByOTh-
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Cs COIliaJIbHI IpOrpaMH, BEAEThCS LIECIpPsAMOBaHa poOOTa 3 JepKaBHUMM W IPOMaJCHKMMH OpTaHi3allisiMH,
npodeciiiHumu acomianisMy. TyT KOPHCHOIO CTaHE CITIBIpallsd BUAABHMIITB 3 yCiMa CETMEHTAMH I[LIOBUX ay-
nmutopii. [IpoTe mi mpobiieMH MarOTh MEPCIIEKTUBY OyTH BUPIIICHUMH B MOAAJIBIINX JTOCTIIKECHHSIX.

5. lonatku
JonaTok 1.
OuiHKa pecnoHAeHTaMm piBHA AocTaTHOCTI iHpopmauii npo
KHUTOBMAaBHULTBA Yy meaianpocTopi, y %
46% JocTatHbo

= He pocTatHbO

= Bakko gignoeicm
JonaTok 2.

AnHamika cTpyKTypK iHbopmauiMHnX NoTpeb Npo KHUMKKOBUNA
PUHOK, Y %
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BapTicTs KHUr _ 15% 58%
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E:xxumxkanckas Taresina CepreeBHa
POJIb PR-KOMMYHUKAIIUU JJISI CTPATETHYECKOI'O PABBUTUSA U3JATEJIBCTBA

B crarbe aHanm3upyeTcs KOMMYHHUKAIMOHHAS IESTEILHOCTD KHUIKHBIX M3/IaTeNIbCTB Y KPAMHBI, €€ POJib M CTPATErHIecKoe 3Ha-
YeHHe IS YCIICITHOW IesITeIbHOCTH H3IaTeNIbCKOM OpraHu3aIiu.

Lenv uccnedosanus — BeIsicHeHHE poii PR-KOMMYHHKAIMY 171 CTPATErMYECKOr0 Pa3BUTHS M3/1aTelIbCTBA.

Memoowbi: s JOCTHKEHHS 1N CIONIB3YIOTCS 00LIeHaydHbIe METObI (aHATIH3, CHHTE3, 0000IIeHHE), METOIB! IMIMPHIECKOr0
uccieioBanys (HaOIIOJCHUE U ONIMCaHUe), THIOTETHKO-/IeTYKTUBHBIA METO]I.

Ilo pesynomamam ucciedoeanus ObLIO BBIACHEHO, YTO YUTATENN KAK LieJIeBask ayAUTOPUS M3aTeIbCTBA HE YAOBIETBOPEHBI Ha-
MOJIHEHNEM KOMMYHHKAIJHOHHOTO IPOCTPaHCTBa MH(pOpMAIMeid o0 U31aTeIbCKOM PBIHKE YKpawuHbI, II0ITOMY H3aTeNIbCTBAM HY)XHO
aKTHBHEE OCYIIECTBISTH HH(POPMAMOHHYIO NEeTeIbHOCTh. BBUIO HCcnenoBaHo IMHAMUKY CTPYKTYPbI MH()OPMAaIMOHHEIX TOTPeOHOCTEH
YHTaTeNIe 0 KHIKHOM PBIHKE CTPAHBL.

Bb1800b1: COBpEMEHHBI KHUTOM3aTeNIbCKUI PHIHOK YKpauHbI O4eHb OBICTPO pearupyeT Ha 3 QeKTHBHOE HCIIONH30BaHHUE HH-
(OpPMaIMOHHBIX PECYPCOB, KaHAJIOB MH()OPMUPOBAHMS LIEJIEBBIX ayJAUTOPUHA M3/1ATEIBCTB, MOCKOJIBKY 3TO CHOCOOCTBYET ITOCTPOCHHUIO
TIO3UTHBHOTO MIMHUJIKA M3/IaTeNIbCTBA, YKPEIICHHUIO €0 PeITyTalliH.

KioueBrbie ciioBa: PR-koMMyHHKaIMy, KHIDKHBIE H3/1aTEILCTBA, HIMUJDK, OpEH[I, peIryTamusl.

Jezhyzhanska Tetyana Serhijivna
THE ROLE OF PR COMMUNICATION FOR STRATEGIC DEVELOPMENT OF THE PUBLISHER

In the article the communication activity of the Ukrainian book publishers, their role and strategic meaning for publishing organi-
zation’s successful activity are analyzed.

Main objective of the study is to confirm the role of PR communication for strategic development of the publisher. To rich this
objective we need to use common scientific methods such as analysis, synthesis, summarizing, empirical research methods (observation
and description), hypothetical-deductive method.

The study results show that the readers as target audience of publisher have negative views on situation completing with informa-
tion connected with Ukrainian publishing market in communicative space. As far as the target audience says about poor information in
accordance to these publishers are not active in their informative business. We investigated the dynamics in the structure of information
needs of readers for the country book market, in particular, found out what kind of information is not enough and the ways to improve
communication between publishers and readers. It was found that most respondents are interested in information about new books, one
third of respondents primarily interested in the various events of the book market — presentations, competitions, exhibitions, and another
third prefers information about authors and readers interested in the least about the cost of books.

As a conclusion the article underlines the importance of PR communications for publishing organizations to raise the publisher’s
brand and reader’s sympathy. The main goals and summary of the investigation are that Ukraine modern publishing market is highly
responsive to the effective use of information resources, channels for informing the target audiences of publishing organizations. It helps
to build a positive image of publishers and rise its reputation.

Key words: PR communication, book publishers, image, brand, reputation.
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KQMYHIKATI/IBHI/IVI IHTEHT-AHAITI3
POCIMCbKOI MPOMArAHOW IHTEPHET-3MI

KysHeuyoBa O.[1.

(M. JIbBiB, YKpaina)

3a oonomoeoio KomyHIKAmMUEHO20 IHMEHM-AHANIZY K AHANIMUYHO20 OCMUCIEHHS MEKCmy O00CASHYymd
Mema OOCHIONCEHHSA.  GUABNICHO NPUXOBAHI Cmpamezii, MaKmuKuy, npuiilomMu, 3acoou peanizayii inmeHnyiu
Y NponazaHOUuCmcbKOMy KOHmeHMmI cyyacHux pociticokux inmepnem-3MI, wo ¢ neguoumoio inghpopma-
YITIHO-NCUXO0N0CTUHOIO 30pO€io 2iOpudHOT 6itinu npomu Ykpainu. Po3kpumo memoouxy euseneHHs cuc-
memu CMUCTIB, NPUXOBAHO20 KOHMEKCMY, W0 HENOMIMHO KOpe2ye, 0e@OopMyE, 3MIHIOE C8IMO2sA0 MACO-
601 ayoumopii mac-meoia, sNIUSAYU Ha CYCRIIbHI 3MIHU 8 YKPAIHCHKIL 0epaicasi, ys Memoouka Oono-
MOdice OOCAIOHUKAM, 3aYIKAGIeHIU ayOumopii po3ni3HaAeamu iCMUHHL MOMUBU, HAMIPU MAHINYJISIMUBHO20
6NIUBY HA NCUXIKY, CBIOOMICIb PeyunicHmis, ujo Mae Haykose U cycniivhe snavents. Ilompeba 6 He-
CKAAOHOMY 30 GUKOHAHHAM, OOCMYRHOMY 0715 ayoumopii inmepuem-3MI memodi inmenm-ananisy npona-
2AHOUCMCBLKUX THEKCMIB 3YMOBUIU HeOOXIOHICMb 11020 CMBOpeHHs. B ocHosi 3anpononosanozo memoody
— KOMNJIEKCHE OOCHLONCEHHS 34 NUMAIbHUKOM Ul QHANE3 HAMIPI6 YCIX YUACHUKIE «KOHMIIKMHO20 Yomu-
PUKYMHUKAY. A8mMopie, ix cayxauie, onoHenmie ma yumaywvkoi ayoumopii 3MI 6 nponazanoucmcokux
mamepianax pociucekux i npopociticokux 3MI. 3anpononosanuii neckuti 0151 6UKOHAHHS PeOaKmopami,
JHCYPHATICMAMY, YUMAYAMU KOMYHIKAMUSHUL THMEHM-AHANI3, WO € NePCHeKMUSHUM Memo0OM KOMY-
Hixamugnoi excnpec-excnepmusu mexcmie 3MI wodo inmenyii ix nponazanoucmcbKux OUCKypcie, cmMu-
cais. Jlocnioocenns KOMYyHIKAmueHux inmenyil inmepuem- 3MI mae nHayxkose, npuxiaone 3Ha4eHHs OJisl
PO3VMIHHSL, PO3NI3HABAHHA NPUXOBAHO20 BNIUBY MAC-MEOIHOI pocilicbkoi nponazanou, wo degopmye
CBIMO2NAOHY, NOJMUYHY, ICMOPUYHY, MEPUMOopIaiby €OHICMb VKPAIHYIS.

Knrouosi cnosa: komyHikamuena iHmenyis, KOMYHIKAMUGHUI IHMeHM-anans, nponazanoa 6 3MI, komy-
HIKAMUEHA CMpamezis, KOMYHIKAMUeHa makmuKa.

1. Beryn. YMiHHS B yMoBax riOpuaHOi, iH(OpPMAIiHHOI, ICHXOJIOTTYHOT BIHHU PO3Mi3HABATH BTUICHHS
KOMYHIKaTHBHUX IHTEHIIH pociiickkoi mponaranam B 3MI € 3m0001eHHOI0 TIOTPEOO0 KOXKHOT JIIOJMHU, SIKa
MparHe TOYHOTO CHpUHHATTS iH(opMallii, mpaBANBOi OIMIHKK, PO3YMIHHS HE TUIBKH 3MICTY, aje¢ i MOTHBIB,
BILTUBIB TEKCTY, 3arajoM HEMpoIaraHauCTChKOro, a IHpOPMATUBHOIO KOHTEHTY.

[Iponaranjga B cydacHUX poOCificbKuX iHTepHET-3MI — 3Hapsas MaHIMyJIALil CBIAOMICTIO JIFOJCH, HEBH-
IrMa iH(pOpMalidHO-TICHXOoJIoriyHa  30posi TIOpWAHOI BiHM NPOTH YKpaiHH, 110 BUKOPHUCTOBYE 3JaTHICTb
Mac-Mejlia yIpaBJIsATH CIPUHHATTSIM iH(OpMaIlii, 3SMiHIOBATH CBITOTJISI JIFOJJMHH, MAaCOBOI ayIUTOpIi, BIUTMBATH
Ha eMOllii, MOYyTTs, pO3yM, 3MYIIIyBaTH JIO MIEBHUX YYHMHKIB, Aild. Uepe3 iHTepHET-BapiaHTH MPONAaraHInucTCh-
KHUX POCIHCBKUX Ta3eT, 3apeecTpoBaHuX B YkpaiHi, sk-oT: «KII B Ykpaune», «MK B Ykpanne» tomo — Pocis
BIJIKPUTO ¥ HEBUAMMO MPOCYBa€ B YKpaiHi CBOIO 30BHIIIHIO MOJITUKY, CBOI iel, iMiXKi, IO B MOMITHYHOMY,
CBITOTJISITHOMY, TEPUTOPiaIbHOMY acIleKTi PO3XUTYE YKPATHCHKY JCPKaBHICTb, €IHICTD HApoay YKpaiHH, rajb-
My€ JEMOKPAaTUYHHI PO3BUTOK Ta €BPOIHTErPAIlil0. YCe 1€ 3yMOBIIIOE aKmMydlbHiCMb JOCIIHKCHHS TPOo0IeMHU
KOMYHIKaTHBHOTO iHTEHT-aHaIi3y pociiicbkoi mponaranau B 3ML

Ozns0 nimepamypu. IHTEHLIT TPONaraHIMCTChKOT KOMYHIKAIIIi € mpo0IeMOor0 3arajibHOI IICHXOJOrii, Co-
1iaJbHOI MCUXOJIOTIi, COLIIOIIHTBICTUKHY, MCUXOMIHIBICTUKH, MIPAarMaliHIBICTUKH, CEMaHTHKH, KYPHAIICTHKO3-
HaBcTBa. [ToBiMOMIICHHS PO Mpalli MEPUIMX 3aKOPAOHHUX JOCTIIHUKIB IHTEHT-aHaIi3y KOMYHIKAI[IHHOTO JHC-
kypcy k. Octuna ta J[x. Cepns 3’aBuinucs B 60-x pokax, y Hac y 80-x pokax XX cTONITTs B 30ipHUKY cTaTel

© Ky3nenosa Onena JIMutpiBHa, 1okTop dinonoriunux Hayk, npodecop Hanionansnoro yHiBepcutery «JIbBiBCbKa MOMITEXHIKa»
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«Teopis MOBIIEHHEBUX akTiB» 13 cepii «HoBe y 3apyOixkHii minrBictuii. Bum. 17»[1]. OcHOBOMONOXHUKY 1H-
TeHT-aHali3y B Pocii, 30kpeMa konektuB [HcTHTYTY nicuxonorii Pocilicekoi akanemii Hayk: Ymakosa T. H, [la-
Biosa H. /1., JlJatunor B. B, Llenios B. A., Asnekcees K. 1., cBiii po3mupeHuii iHTEeHT-aHai3 Ha3BaJIH IICHXOCE-
MaHTAYHHUM ¥ onucanu ioro B kHu3i «CioBo B 1ii: [HTEHT-aHaIi3 MOTITUYHOTO TUCKYpey» [2]. 3anpornoHoBaHi
METOJUKH OyJIM CKJIaJHUMH, IO HUX IOYaad BHIABATH HaBITh CIIOBHUKHU IHTEHI[IN 3a cepaMu 3aCTOCYBaHHSI.
Tak, y CIIOBHHKY iHTEHIIii TOTITHYHOI KypHATICTHKH, 10 Buaas WM. WM. JI3sSI0mmuHCHKHiA, MogaHo 36 iHTeHIiH,
BOHHM TIO/IUICHI Ha 4 TPYIH 32 O3HAKOK «XapaKTep eMOIliil», MICTITh XapaKTepUCTHKY HaMipiB aBTopa abo 4u-
Tava. Sk ¥ iHII CIIOBHMKHM iHTEHIIH, 3rajJJaHuil CJIOBHHK MICTHTh BapiaHTH Pi3HUX 3HA4YEHb MPOSBIB eMOIIN y
MOJIITUYHUX TEKCTax, TOOTO HE Ja€ YiTKOT OJHO3HAYHOI XapaKTEePUCTHKH. BomHOYac METOIMKA IHTEHT-aHaI3y
POCIHCBKUX JOCTIAHMKIB TPOMI3JIKa 100 BUKOHAHHS, BapiaTUBHA, HETOYHA, IOTJIMHAE Oarato yacy.

VY Pocii Ta Ykpaini inTeHT-aHaNi3 noyaiu BuBYaTH B 90-x pokax XX CT., 30KpeMa, HOro 3acTOCOBYBaJIH
AnmaeB H. A., lem’ssakoBa B. 3., 3auecoBa 1. A., Kozax C. B., Kuymmuna H. 1., Ko6ozera 1. M., Jlamimo-
Ba O.A., JlatrunoB B. B., Omiitauk A. ., [TaBnoBa H. JI. (3axuctuna JOKTOpChKY aucepraiito), Pomano-
Ba T.B., lllabar-Caeka C. T., lllyctosa JI. A., Ymakopa T. H. ta in. Merox iHTeHT-aHai3y JOMOMIT TOCIITHH-
KaM-TIOTIepeTHIKaM BHSBHTH, 1[0 CAME MOXYTh PEIUITIEHTH BIOBIIIOBATH 1 SK pearyloTh Ha BIIKPHUTI HAMIpH Ta
3YMHUCHO MPUXOBaHI IHTEHIIIi, 1110 HEBUIMMO IICUXOJIOrUHO BIUTMBAIOTH HA JIFOJEH 1 IPOTH iX BOJII BUKIMKAIOTh
3aIlaHOBaHY KOMYyHIKaTOpaMM peakxilito. Ta jKomaHuI JOCIITHUK HE PO3TIIaaB IponaraiuCcTChbKUN KYypPHAITICT-
CHKHI KOHTEHT 1HTepHET-3MI, 110 3yMOBIIIOE HOGU3H)Y TIDEAMETA M 00’ €KTa HAIIOIO JOCIIIIHKEHHS.

Mema Oocniddcenns — MOKA3aTH, SIK MPOMAraHAUCTChKI MaTepiany pociiickkux 1 mpopociicbkux 3MI ge-
($opMyIOTh IHAMBINYaNbHUH, MACOBHI CBITOTJIS, IO BIUIMBAIOTh HA CYCIIUTBHI 3MIHHM B YKpaiHCHKIH JIepiKaBi;
JIOTIOMOT'TH BUITYCKOBUM DPEIaKTOpaM, aBTOpaM-)KypHallicTaM, Mac-MeiiiHIi ayauTopii JIErKo po3Mi3HaBaTH
MPHUXOBaHiI HAMIpU KOMYHIKaTOPiB-ITPOIaraHIuCTiB.

3asoanus cmammi: PO3KPUTH POJb IHTEHIIH 1 3aC001B X BUPAKEHHS JUTS PO3YMIHHSI TIPOTIAraHJUCTCHKUX
KOMYHIKaIliif pocificbkux inTepaer-3MI «Pycckas mpaBnay», iHTepHeT-BapianTiB razer «KII B Ykpauney», «MK B
VYkpanHe»; BUSBUTH i OCMHCIIUTH MPUXOBaH1 CTpATeTii, TAKTUKH, MPUHOMH, 3aCO0H MPOIAaraHIuCcTChKOro KOHTe-
HTY CYYacHHMX POCIHChKHMX iHTepHeT-3MI, MonmoMorTé posmi3HaTH iICTHUHHI MOTHBH, HAMIpH MaHIMyJISTHBHOTO
BIUIMBY Mac-MeJlia Ha CBiJIOMICTh, IICHXIKy PELUITIEHTIB; HABUUTUCS ¥ HABYUTH YUTAYiB CTATTi 32 JOIIOMOTOO
IHTEHT-aHATI3Y 3’SICOBYBATH, SIK KOMYHIKaTOpU-IIPONaraHucT! pociiickknx 3MI BIUTMBAIOTH HA ayAUTOPIIO JIIS
3MiHH i CBITOTTISITY, MOJMITUYHUX OPIEHTHPIB, 3AIHCHUTHA THUITOJIOTIIO 3aCO0IB IPHXOBAHOTO BILIHBY.

2. Metoaun nocaimkenns. KoMyHikaTHBHA iHTEHIIsI Iporarany B pociiicbkux inTepHer-3MI — e Ha-
MipHd KOMYHIKQTOpiB IO/IO0 BILUTUBY Ha peluIieHTiB. KOMyHIKATUBHUI IHTEHT-aHaJI3 MpoNaraHjan pociiChKuUX
3MI — fgochiKeHHs MPOoIaraHIuCTChKUX MPUXOBAHUX IHTEHIIH, 1110 PEKOHCTPYIOE HaMIpH aBTOPIB, PO3KPHUBAE
CHCTEMY CMHUCIIIB, TPUXOBAHUHA KOHTEKCT TUCKYPCY, K1 HEMOXKIIUBO BUSBUTH, 3aCTOCOBYIOUH iHII opMu aHa-
nizy. KoMyHikaTUBHHN 1HTEHT-aHaJI3 na€ TMMOMHHE PO3YMIHHS MPUXOBAHUX HAMIPIiB MPONAaraHMCTChKIX Ma-
tepianis 3MI.

[HTenT-ananiz MatepianiiB Mac-MeliiiHOI MpoMNaraHiy, Ha Hally JyMKY, BapTO MOYHUHATH 3 BHSBIICHHS iH-
TEHI[IM y MOJIITHYHOMY KOHTEHTI Ha PIBHI 3arojiOBKIB, IMiJ3ar0JIOBKIB, JIiJiB, BUCJIOBIIOBaHb, YPUBKIB TEKCTY,
BHHECEHUX B aHOHCH, TX OCMHCIICHHS Yepe3 MO3UTUBHE YW HEraTHBHE OI[IHIOBAHHS aBTOPAaMH, IHITMMHU YYacHU-
KaMH JIMCKYPCY ONMUCYBaHHUX 00 €KTiB, 1100 3’sICYBaTH, KOMY BHUTi/IHA TaKa OIIHKA, YOMY KOMYHIKaTOp caMme Tak
OLIIHIOE TIOAIT, U YOT0 BiH I1¢ pOOUTH, K 1 HA KO0 3 ayJAUTOpPii BIUIMBAIOTh IIPONAraHAMCTChKI IHTEHIIT i Ha
SIK1 pe3yJIbTaTH MPOIMAaraHId MOXKE OUiKyBaTH MeIaKOMYyHIKaTOP.

[HTEeHT-aHaIi3 3ar0IOBKOBUX KOMIUIEKCIB, aHOHCIB, Ha SIKi B TIEPIy Yepry 3BEpTa€c yBary 4yMTad i ski Mic-
TATh aKI[EHTOBaHI aBTOPOM BHCIIOBIIIOBAHHS, OIIIHKH aBTOPIB, KOMYHIKaTHBHOTO JIUCKYPCY MPOIAraHuCTChKIX
MaTtepiaiB pociiicbkux iHTepHET-3MI H0mOMIr peKOHCTPYIOBATH Ta BUSBUTH ICTHHHI 1HTEHIIIl aBTOPIB IIO/0
BILIMBY HA PEIHITI€HTIB.

3. PesyabTaTu pociaimkenHsi. KomyHikailis € akToM COIliajdbHOI B3a€MOJIl TUX, XTO TOBOPHTH, 1 THX,
XTO CJIyXa€, YuTae, crpuiiMae iHpopmamiro. KoMmyHikaTUBHUN AMCKYpC Mepeadavae mianor, ToOTO 0OMiH MOB-
JICHHEBUMH aKTaMHu. Y MPONaraHJIuCTChKUX TONITHYHUX Martepianax pociicekux 3MI BiH Mae minecrnpsiMmoBa-
HUH, OCMUCIICHH, OPTaHi30BaHWI aBTOpaMH 3yMUCHHH BIUIMB HA ayAWTOPIiIO HE TUILKU Yepe3 TOBIJOMIICHHS,
a 1 Ha eMoIlil, ICUXIKy PElHMITIEHTIB. ABTOp INepeaac He TUTbKH 3HAHHSA, JyMKH, a H BHUpPaka€ BOJIO, HAMIPH,
MICUXOJIOTIYHI CTaHU. SIK MOKa3ye IOCTIIKEHHS, POCIMCHKUM IMPONAraHIUCTChKUA Mac-MEMIHHUN TEeKCT
inTepHer-3MI Moke MicTUTH 0arato iIHTEHI[IH Pi3HOT CIIPSMOBAHOCTI.

MaHinynsTHBHAN BIUTMB Tponaradau pociicekux 3MI mounHae 37iliCHIOBAaTH BIUIMB 4Yepe3 3arojioBKO-
BHI KOMIUIEKC 1 Ji€ KOMILIEKCHO 3a JIOMOMOTOK MaHINMYyJATHBHUX CTpaTeriii, TaKTHUK, MPUHOMIB, MOBHHX,
MOBJICHHEBUX, MO3aJIHTBAILHUX 3ac00iB, 30KpeMa dYepe3 OpraHi3allilo TeKCTY, CTPYKTYPYBaHHS, IOJAHHS
iH(opMaIii Ha ekpaHi.

[MpuxoBaHa KOMyHIKaTHBHA CTpaTeris Mac-MeAiiHOI POCIChKOT Mponaralan — e CyKyIHICTh 3a3/alie-
Tilb 3alJaHOBaHUX KOMYHIKATHBHUX IHTEHIIIH JUIS JOCSITHEHHS MPOIAraHIMCTCHKOTO BIUIMBY, HAB’SI3yBaHHS
pociiicekux inelr ayamrtopii 3MI. KomyHikaTuBHA cTpaterisi mponaralsay B Tpeci crpsMoBaHa Ha 3MiHY CBITO-
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TIISAHAX TIO3UIIH PEUIIEHTIB 1 mepeadadae KOMyHIKATHBHI TAKTUKHU SIK CYKYITHICTh KOMYHIKQTHBHHX MpPUHO-
MiB, METOIB MaHIMyTFOBAaHHSI.

[Ipomaranna B pociiicbkux inTepHer-3MI € cTpaTeriunnm 3aco6oM iHPOpMAITiIHOT, ICUXOIOTrYHOT BitHU
Pocii npotn Ykpainu, 3ac000M MacOBOI'0 MaHIMyJIIOBAHHS CBIIOMICTIO H IMiJICBIJOMICTIO PEIMITIEHTIB, AKI HE
3aBXKIH PO3YMIIOTh, OCMHUCIIIOIOTh ICTHHHI HaMipu aBTopiB. Pocis, 110 HE MOXXe 3MHPHUTHCS 3 HE3aIEKHICTIO
VYxpainu, mparHe, siK y pajsHCbKi 4acd, Ha KEpiBHY pOJb IOJ0 BU3HAYEHHS TOJITHYHOIO KypCy B HamIid
JepkaBi. AHaJI3 TIOKa3aB: MPONaraHJIuCTChKi MaTepiaiy pociiicbkux iHTepHeT-3MI i iHTepHeT-BapiaHTiB raser
MPOPOCIACHKY 1ICONOTIYHO OPIEHTOBAHI, IO 3yMOBIIOE YacTO iPOHIYHICTh BUCIIOBIIOBAHB, 3arallbHy 3BEPXHIO
TOHAJBHICTh KOMYHIKATHBHOTO JUCKYPCY, TUKTYE aBTOpaM Bif0ip MOBHUX, HEMOBHHUX 3aco0iB i crocib ix mo-
Jladi Ta opraHizaiii Ha CTOpiHKax JPyKOBaHUX BHJIAHb.

[HTeHT-aHami3 SK MeToJ] BUBYEHHS IHTEHIIH, MPUXOBaHUX HAMIPIB JONOMAra€ peKOHCTPYIOBATH 30BHI
HEBUJIUMI HaMipy TIporaraHuCTIB Ha3BaHUX iHTepHET-3MI ¥ BUSABUTH X 3yMHCHY IOOYZIOBY KOMYHIKATHBHOTO
JTUCKYPCY JUIs CIUTAaHOBAHOI'O MPOPOCIHCHKOI0 11€0JI0TTYHOIO BILIMBY.

VY KOXXHOMY TMOJIITHYHOMY MaTepialli JOCHiPKyBaHUX ra3eT BUSBJICHO: 1) MpUXOBaHI KOMYHIKATHUBHI iH-
TeHIIii aBTOpa, KU rpae poib 00’ €KTUBHOTO OIOBiIaya, aje HaclpaB/ii BiICTOIOE MPOPOCIHChKi i1ei: Gpeneparii
VYkpainu, y3akoHEHHsI B Halllii JiepaBi pociiChbKOi MOBH SK JIep>KaBHOI Ta iHII; 2) iHTEHIIii OlTOHEeHTa-apoiTpa,
IO Ma€ MPOTHJICKHI MOTIISAN; 3) 3aMOBUYBAaHHS JIEpKABHHUIBKUX 1HTEpeciB YKpaiHHW B MPOMAaraHIuCTCHKUX
MaTtepianax; 4) iHOMI Al CTBOPEHHS 110311 00’ €KTHBHOCTI, TOTPUMaHHs OaNaHCy 1HTEpeCiB € MaJlleHbKHI KO-
MEHTap anoyiorera yKpaiHChbKUX 1eH.

Hocmigauig M.B.["'aBpuiioBa B kHU31 «MeTOa¥ 1 METOIUKH JOCTIIKEHHS MOJMITUYHOI KOMYHIKAIIID» MH-
1Ie, M0, «PO3rIIsIaloul KOMYHIKATUBHUH TONITHYHUHA TUCKYpPC, JOCITITHUKHA BUSBHUIIHM HOTO 1HTEHIIHHY CTPY-
KTypy, KOTpa Oyja I0o3HaueHa sK Gopma «KOHMIIKTHOrO TpuKyTHHKa» [3, ¢. 37]. Lle Te, 1m0 AOCTITHUKH
IHTEHT-aHai3y MOBJICHHS Ha3MBaIOTh «KOH(IIKTHUM TPUKYTHHUKOMY». AJle B Mac-Me/IiliHIll KOMYHIKaii Jie He
«TPUKYTHHK HaMipiB», a «KBaJIpaT HamipiB», Jie, OKpIM aBTOpIB, 1X cIyXadiB, OIOHEHTIB, € YETBEPTa CTOPOHA —
ayauropis 3MI, mo Mae Mikc MO3UIIH 1 Ha SIKY 3IMCHIOEThCS BIIKPUTHN, MacOBUH NMPUXOBAaHUI BIUIUB Yepe3
MPOMAraHIMCTChKI IHTEHIII1 KOMYHIKATHBHOTO KOHTEHTY.

[TpuxoBaHi iHTEHI] aBTOPIB CKEPOBaHI Ha POCIHCHKOMOBHY ayIHMTOpit0, 1100 BUKIMKATH HECXBAJICHHSI
YKpaiHChKOi mo3wiii mpotu Qeneparii, MpoTH POCiiicbKOT MOBH K JIEpKaBHOI, MPOTH POCIHCHKOI OKymarfii
Kpumy, nporu JIHP i JIHP Ha Tepuropii JIyrancekoi # Jlonenpkoi obmacrei. Hanmpuknan, y Marepiam «JoH-
Oacc: Bo3Bpamienue» apropi O. Koma, /1. Crakmmna, onyonikopanomy B «KIT.RU» Bix 5 xoBTHS 2016 p., BH-
SIBJICHO 1HTEHIII1, HampaBlieHI Ha ayIUTOPil0: YKpaiHChKa cTOpoHa He Xoue moctynutucs. [Ipopociiicbka orminka
B MMJTEKCTI KOHTEHTY: YKpaiHChKa CTOPOHA BHHHA B 3aTsATYBaHHI BiiHU. Lle mpsiMo He HamucaHo, aje MiCTHTb
BianoBiab AiBunHU 3 JloHenbka sxypHamictam «KILRUy:

— «O yém MeuTaercsi? Yero xouemnb B KOHTeKCTe cOObITHII Ha J/londacce?

— [IpocHyTbCsl yTPOM, a YKpaWHCKHE BOWCKA YIUTH TyJa, OTKYJa MPHIUIA. A Mbl BCE CMOTPUM BJajib U
MarnreMm uM. [ToHrMaere, Mbl He UCTIBITBIBAEM K HUM HEHAaBUCTH. MBI OyJieM TOJIBKO pajibl, €CJIM OHH TPO3PEIOT
W yHIyT», — BIINOBiB po3paxoBaHa HAa YWTaya, HE3HAOMOTO 3 peajisiMH 1, 30KpeMa, i3 THUM, IO BilCBHK
VYxpainu B JloHepbKy HeMae, a € pociiicbki 30poiHi cuiy, siki miarpumytots JJHP. Jlroau, 3myueni BiiHOIO,
MPIIOTh MPO MUP 1 XOUYTh, 100 BOEHHUX [Iiif, Bifichbk Ha [loHOaci He Oymo. MokeMoO NMpUIYCTHTH, IO O3HAa-
YeHHS yKpaincvki OyJI0 JOAaHO aBTOPOM ab0 peAaKTOPOM JIJIsl MPONAaraHJAuCTChKOTO BIUIHBY.

CraBiieHHS aBTOpIB JI0 «BO3BpAIlleHIIEBY» (TaK HA3MBAIOTh TUX JOHEYYAH, XTO TOKWUHYB JlOHEUBK y
HaWTsOKUI 4acH BIMHHW) BUPAXKCHE B TEKCTI: «BHYmMpeHHUll U noumu He3pumblil KOHMIUKIM MeHcOy meMmu, Kmo
ocmaincs, u memu, Kmo ye3xcai 3a NocieOHull 200, cepbE3Ho 38onioyuonuposai. Tenepv «g8ozepawjenyesy oe-
JIAM Ha mex, Kmo nepecuden camoe 2opvkoe epems 6 Poccuu, u mex, kmo ckpuvieancs na Ykpaune. (ABTOp
MaTepialdy 3aKpilulioe€ B MiJICBIIOMOCTI YMTadiB MOJII €BAKyWOBaHHMX ISl PO3IMYXyBaHHS KOHQUIKTY Ha
Honb6aci). Ilocreonux 6 eopode cmano MHO20, U OHU, KAK NPABUN0, OMAUYAIOMCS. B nepeyo ouepedv — doc-
mamkom. Jlopocue mauuHvl, Heoeuésvbie pecmopanvl, MOOHAs 00excoa. Bo emopyio — uoelHviM HACMpPOoeM.
Crooicro nepeybedumo yenogexa, KOMoOpomy 08a 2004 No menesusopy 60UBANU 8 20108Y NPO POCCULICKYIO de-
peccuro U npo meppopucmos, Komopwvle obcmpenusaiom camu cebs. (ABTOp TOIIUPIOE POCIHCHKY
JIe30pIEHTALIMHY MO3UIIII0: 30poiiHuX (GopmyBaHb Pociticekoi Denepartii Ha JlonOaci Hemae, a OOCTPITIOIOTH 1
O6omOnaTh He mpodeciiiHi pociiichki BIHCHKOBI, a yKpaiHCBKi). 3axOIUTIOIOYM yKpaiHchki 3emii Ha Cxomi
VYxpainu, y mepiii K JTHi 3aKpuBaloTh yKpaiHChKi 3MI Ha OKyIOBaHUX TEPUTOPIAX, MOPYIIYIOUHM MDKHAPOJHE
3aKOHO/IAaBCTBO PO cBoOOMy nocTyny a0 iHdopmanii Ta 3MI, irHOpyrOYH MiKHAPOAHI €TWYHI MPUHIHIH, Ta-
KAM YMHOM, YCYHYBIIU KOHKYPEHTIB, M030aBUBIIH JIIOJIEH JIBOCTOPOHHBOI MOIH(POPMOBAHOCTI, pOCiiiCbKi Mac-
MeJIifiHI MponaraHyMcTH JOCSTalTh CBOET METH IIOA0 OJHOCTOPOHHBOT'O HAB’S3YBaHHSI MPOPOCIHCHKUX Helle-
MOKpaTHYHHX TMOTIISIB, aBTOpUTAapHOI imeornorii Kpemist ansi MOCSATHEHHS NPAKTHYHOI METH: OKyMamii
YKpaiHCBKHX TEPUTOPIH Juis pueaHanus 10 Pocilickroi @enepariii.

Po3ni3HaT KOMYHIKaTHBHI MPOMAraHIuCTChKI 3aMUCIIM MOXKHA 3 OI[IHOYHMX CYJDKCHB: «Manenvkuil 3Ha-
YoK ¢ mpe3ybyem Ha JayKaHe, HCO8MO-ONAKUMMHBIL CMAS HA IKPAHAX MeneqhoH08, YOMOUKU C YKPAUHCKUM
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@nazom na meppukone... Bnpouem, ne éce 6ozepawanucey ¢ Ykpaunvl 0omotl, 00ypmManenHvie NPOnazaiooil.
Iponiuna HacMilika HajJ YKPalHCBKOIO CHMBOJIKOIO, IO MOBJICHHEBO BHpakeHa 3MEHIIYBaHUMH (opMamu:
ManeHbKull 3HA40K ¢ mpe3yoyem, POmMoYKU ¢ YKPAUHCKUM CMA2OM Ta YKPAiHCBKUM CIIOBOCIIONYYEHHSM J#C06-
mo-bnakumnuii cmsie. OcTaHHs KOHQIIKTOreHHa (pa3a-oliHKa, 110 HaJ0BIO 3aJIUIIAETLCS B eMOIIHHIN mam’aTi
YUTAYiB, IMOKA3y€e BIIKPHUTE MPOTHUCTOSHHS POCIHCHKOTO JKYpHAIICTa YKPAHIAM, SIKi TIOBEPHYIHCS TOAOMY i
MiATPUMYIOTH JIEpKABHY TOJIITHKY Y KpaiHH.

KomyHikaTHBHME iHTEHT-aHaTI3 [[LOTO MaTepiany MOKa3ye, K 3a UTI03I€I0 MPaBAUBOCTI, 00’ €KTUBHOCTI,
YECHOCTI, TBOCTOPOHHBOT OIIHKH «BO3BPAIICHIEB» MPUXOBYIOTHCS CIIPaBKHI HAMIpH POCIHCHKHX KYPHATICTIB-
npornaranucTis. KoMyHiKaTHBHa IHTEHIS mpomnarasad B pocichkux 3MI Mae iHTEHCHBHY ICHXOJOTTYHY
CHPSMOBAHICTh HA IHIUBIAyaJbHY CBIJOMICTH MAcCOBOI ayauTOpii, 1100 peanizyBaTd 3ajJlyMaHy CTpaTeriio —
3HUIIUTH COOOPHICTh, HE3AIEKHICTh YKpaiHu.

3HIKEeHa JIEKCHKA 3allUTaHb JKypHAIICTIB BUSBIISAE MPOMNaraHy iMrmepcbkux HamipiB Pocii mono Ykpai-
HU, SIPJUKH «Cerap», «yKpoI», «BO3BPAILEHIIbI», «3ayKPanHIIb HE MPOCTO MPUHIKYIOTh YKPaiHIIiB, a MiATBe-
PIKYIOTH IPUXOBaHI HAMIPH POCiChKOI Mac-MeiiHOI mpomaranay GikcyBaTu B mijcBimoMocti ayauropii 3SMI
BUIIICTh POCISH, iX MPaBO BUPINIYBATH JIONIO YKPATHINB Ta YKpaiHH.

ABTOpH IHTEpHET-MaTepialiB BIIKPUTOIO W MPUXOBAHOK POCIHCHKOIO MPOMATaHJIO HAMAraloThCs JHC-
KpPEMUTYBaTH YKPATHCHKHX BIICBKOBHX, MAPOCTKA MUY, MMOCBAPUTH JIIOJEH, SIKi KHUBYTh Y JlOHENbKY, mo0 Y
KIiHIIEBOMY paxyHKY JOOHTHCS CBOIX IlI€ IOBOEHHUX CTPATETiYHMX TUIAHIB: PO3WICHYBATH YKpaiHy, MiIKOPUTH
YaCTUHAMU.

InTennisa B mponaranai 3MI — 1ie He Te, Mpo 1110 MOBIIOMIISE TIpeca, pajio, TeaedaueHHs, iHHOPMAareHTCT-
Ba, iHTepHET-3MI, a Te, Mo KOMYHIKaTOp X0oue MPUXOBaHO MepeaaT Yepe3 IMiJCBIIOMiCTh, NICUXIKY, 10 HEBU-
JMMO HAJIXOAWUTh B IHIMBIAyaJlbHY # MacoBy CBifioMicTh. KOMYHIKaTHBHMI KOHTEHT MpOMAraHiu IHTEPHET-
3MI 3xilicHIOE 3yMUCHHI BIUIMB Ha ayJAHTOPIIO W JIMIIe KOMYHIKaTUBHHI 1HTEHT-aHAJII3 J0IOMAarae mokasarH,
SK MPOMaraHIuCTChKi MaTepialii (pOPMYIOTh BUKPHBICHI COI[iaJIbHI YSIBIICHHSI JIOJIEH 1M03a iX CBLIOMICTIO i
Oa)KaHHSM.

o6 3miiicHIOBaTH IHTEHT-aHAIi3 POCIHCHKOT Mac-MeiiHOI mponaranu, Tpeda 3HaTH KOMILIEKC 3ac00iB
BIUIMBY: [IPONAraHINuCcTChKi KOH(MIIKTOrEHH] Ta MAHINYJISTUBHI CTpAaTEril, TAKTUKU, METOJIMU, IIPUINOMH, 3aCO0U,
Jle KOKHUH eEMEeHT Ma€ MparMaTWYHUi BIIMB Ha PEUMOIEHTIB. 3BiCHO, MEPECiYHUN YNTaY TaKUX 3HAHb 1 Ha-
BUYOK HE Mae, Ha IO i PO3PaxoBYIOTh CTPATETH pOCiiichbKoi ponaranay B inTepaer-3MI.

Kondumikrorenni crparerii B pociiicbkux iHTepHET-3MI € CYKYIMHICTIO TAKTUYHUX TMPUHOMIB IS JOCST-
HEHHS MPOMNaraHuCTChKO1 TI100albHOI CTpaTeriyHol MeTH. AHTHYKpPAiHChKI MaHIMyISTHBHI CTpaTerii pociich-
KOT Iponaraliy CripsIMOBaHi Ha 3MiHYy CBiZIOMOCTI, oBeAiHKU ayautopii 3MI Ha pociiichky.

KomyHikaTHBHMI IHTEHT-aHAII3 Mponaranay iHTepHer-3MI 3ailicHIOBaBCS 3 ypaxyBaHHSIM (akTopa Ko-
MYHIKaTOpa, OTIOHEHTa, (haKTOpa 3HAHHS PO COIialIbHI, IICHXOJIOT1YHI Ta JIHTBICTHYHI OCOOIUBOCTI JIFO/ICEKOTO
CIIJIKYBaHHS, SIKi BPaxOBYIOTh aBTOPH-IIPOMATAaHIUCTH il €EKTUBHOIO BIUTUBY KOHTEHTY MPOPOCIHCHKUX
3MI.

KomyHiKaTHBHI KOMITOHEHTH: HOMiHAIlisl, BUPa3, OLIHKA, JUCKYPC, TEKCT — PO3paxoBaHi HA BUAUMHUI 9u
HEBUJIUMHU BIUIMB HA TIOYYTTS, J{yMKH, JIii YUTaUiB.

[epeciuniii, TOBIpIMBIH JTIOUHI, KA HE 3HAE, 1110 HA HEl 3yMHUCHO TAEMHO BIUIMBAIOTH MPOIAraHINCTChKI
iHTepHeT-3MI, BaKKO BUSIBUTH 3aMacKOBaHy METY IpOMaraHad, HEyCBIOMIICHI HaMIpH, 1110 TPUXOBYIOTHCS 32
MMOKa3HUMH IHTEHI[ISIMH JIJIS 371HCHEHHS 3aIJJaHOBAHOTO BIUIMBY Ha ayAUTOPIIO.

Pociiicbki KypHATICTH B KOMYHIKAIiiHOMY JMCKYpCi Cy4acHUX Mac-Mejia JUIs MpornaryBaHHs MOJTITHKH,
imeomnorii Kpemisi BUKOPHCTOBYIOTh KOH(IIIKTHI TEMH, 30CEPE/PKYIOTh yBary ayAuTopii Ha TICHXOJNOTiYHiH
CKJIAJIOBill TUCKYpCY JUIS JIETKOTO W HEBHJMMOTO CHPUHHATTS PEMITIEHTAMH POCIHCHKUX MPOMAaraHIuCTChKUX
11€el.

[IpomaranaucTchbka KOMYHIKaIis, IO JOMiHYE B pociichbknx 3MI, BUKOPHCTOBYETHCS 3 1€ONOTTIHOIO,
MOJITHYHOIO METOI0 BIUTMBY Ha PEIUITIEHTIB, 00 3aKPIMUTH NPOPOCIMCHKAN 1 3MIHUTH YKPaiHCHKHIA JIepKaB-
HUILBKUAN CcBITOTISIA. JIJis MPUKIIa y OCMHCIMMO IIMM METOAO0M YpUBOK cTaTTi Baguma Camoayposa «Bin Maii-
nany no Marinany» (http://ruspravda.info/Ot-Maydana-do-Maydana-23930.html) i3 caiity «Pycckas npaBaay:
«B nocnednee epems paduxaivl 80 e1acmu 8bloanu ewé 00Hy uHuyuamugy — agederue eus ¢ Poccueii u 6vixo0
u3 CHI'». Y 11boMy pedeHHi € oJlHe OLIHOYHE BHCIIOBIIIOBAHHS aBTOPA — «PaJHMKalbl BO BIacThy. BuciiB Bupa-
’Kae MPUXOBaHE CTaBJICHHS, PO3PaxOBaHE Ha Te, 10 B MPUXWIBHUKIB ijeonorii Kpemitst 3akpinuThesl HeraTHBHA
OIliHKA JIMYTATiB y mapiaMeHTi YKpaiHu 3 Hallio-, Jep:KaBOTBOPUHMH TTOTJISIIAMH.

HactynHe pedeHHs1 3aKpiluliOe aHTOTaHI3M «CBil-uyxuit»: «Hoes npunaonexicum ObleuleMy COMHUKY
Maiioana, a neine cnukepy Bepxoernoti Paowi Audpero Ilapyouro. Eco nodoepocanu Cryoscoba bezonacnocmu
Yrpaunwvl, T'ocyoapcmeennas nocpanuunas cayxcoa u 1ocyoapcmeennas MuepayuonHas ciyicoay». ABTOp
HA3UBa€ HE MapjaMeHTapiB, SIKI MAalOTh 1HIIY, HE NMPOPOCIHCHKY AYMKY, a BIaJHI CTPYKTYpH JEpKaBH, HIOH
BOHH € JielTyTaTaMH. MeTa Takoi JIOTIYHOT «IIOMHJIKWY — IPUXOBAHO BUKJIMKATH B YATAYiB HETATUBHE CTABIICHHS
JI0 IEP’KaHUX CTPYKTYP YKPAiHCBKOI BIaJu.
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3armepedeHHs «Ho» Ha T0YaTKy pEUCHHS BKa3ye Ha MPOTWIICKHY MO3HUIIII0 aBTOpa i MiIKPIILIIOE mepekas
MO3HIlii MpeacTaBHuKa MiHicTepcTBa BHYTPIIIHIX CIIPaB, SIKYy CXBaJIOe aBTop Matepiany: «Ho MB/] neckonvko
ometl Ha3ao BbICKA3ANCA 8 MOM 0yXe, YUMo OAHHAA Mepa Heyenecoobpasna, mak Kax 6bl308em Maccosyio Muzpa-
YUuio U3 CMpamsl».

Jaui #ine mo3uTHBHA OLliHKA BIAKPUTOCTI YKPATHCHKHUX KOPJOHIB 3 arpecopoM, IO BOIOE MPOTH Y KpaiHu:
«Bcé sepro — celluac 6 cmpare noamMuiiuona bespabomuvix (10% om mpyoocnocobnozo nacenenusy). Imo ogu-
yuanbHaa yugpa, 8 pearvHocmu 6cé, HasepHaka, crodxchee. Ho u smom noxkazamens moe 01 okazamucs 0na Kue-
6a Kyoa xyaice, 3aKpoli o epanuyy ¢ Poccuell u 3anpemu yKpaunckyio muepayuio 8 P®. 4 munnuona ykpaunyee
pabomatom 6 Poccuu, noIMuiiuona u3 Hux Haxo0smcs Ha meppumopuu Hawuiell Cmpanbl Hele2aibHOY.

ABTOp IIPUXOBYE, 110 BiJl TPYAOBOI eMirpaliii B iHIIi KpaiHW BUTPaoOTh Ti KpaiHu, KyJau inyTh 3apo0iTya-
HH, IM IUIaTATh MEHIIE, HK CBOIM POOITHHKaM, a TO 1 HE IJIATAThH B3arajii, BUKOPHUCTOBYIOTh SIK Pa0iB 3a KUTIIO
i xapui. [lani aBTop 3ansKye 3apobiTyaH, 1110 BOHU He OyIyTh MaTH poOOTH B YKpaiHi, a mapiaMeHTapiB — COIli-
aIbHUMHU TpoTtecTaMu: «M umo, Kuesé namepen 6o06opums ux oopammno K cebe, ne npednoxcug pabomel? Huc-
moe camoybuticmeo. Tloxcanyi, eciu 8usvl 66e0ym, Mo M0 NPUEOEM CPa3y K 08YM NOCIeOCMEUIM. NOAGUMCSL
ewé O00uH MOWHbBLL Oyaz HeO0BONbLCMEA U NPOUOUOEM CHUdMCEHUEe YUCTEHHOCMU HACeNeHus Cmpansl
HA HeCKOIbKO NPOYEHMO8).

Hani fize pekoMeHaalliss Mpo CIPOIIeHY BUAady MachopTiB i yMKa, Mo YKpaiHi iqyTh Ha 3apobiTKH
quire B Pocito. «Camoe epemsi 6cnomuums uoero 06 ynpowénHou ebloaue Nacnopmos JNCumensim YKpauHol,
KOmopble Nnocie Mmoo, 8PaAudsch 8 pOCCUNICKOM KYAbMYPHOM RPOCMpAHcmee, CMAHym pyccKumu. 3aooHo
pewumces onpoc ¢ dewiégoll paboueli cunoli ¢ camoti Poccuuy». YBech 1eH TUCKYpC CYNEPEYHTh MOTITHYHOMY
Kypcy YKpainu: oTpuMaTH Oe3Bi30BHU BHUi3 10 €Bpomnw, 1100 TaM NpalOBaTH, HABYATHCS, MOIOPOKYBATH,
BIJAIIOYMBATH.

Sk 6aunMo, 3a CBOEIO CYTTIO METOJI IHTEHT-aHalli3y BHUSBJISIE TPUXOBaHI CBIIOMI UM HECBIIOMI HaMipu
MPOCYBaHHS POCIHCHKUX ifeld B yKpalHChKMH coliym. [3 BpaxyBaHHSM  CBOOOAM BUPAXKEHHS JTyMKH
cy0’exTrBHI oliHIOBaHHS B 3MI He € MPOTU3aKOHHUMH, ajie POCIHCHKI MPONaraHAUCTCHKI iIC0JIOTeMH, IO
MPHUXOBaHi 32 PI3HUMH POCIHCHKHMH IMO3MIIISIMHU IIIOJI0 BUPAKEHHS TyMKH, HEBHJMIMO PO3XUTYIOTh CBITOTJIIS
YUTAYiB, 3aByaJIbOBAHO CXUJISIFOTh iX JI0 MPOPOCIACHKOT MO3HILII.

Oco0n1BO BINIMBOBHMH Ha PEIHMITIEHTIB € XYPHAIICTCHKI JKaHPHU: 1HTEPB 10, PEropTaXKi, KOMEHTapi, 110
BiJITBOPIOIOTH MOHOJIOT1YHE, JiaJOriyHe MOBIICHHSI, KOH(IIIKTHHHA JUCKYpC. Y KOXKHOMY TAKOMY MaTepiali npu-
CYTHS BIJIKpHTa IHTEHIIis, CIPSIMOBAHA Ha arojorera pociichKoi MO3HINii, MPUXOBAaHA IHTEHIIiS aBTOpa, CIIPs-
MOBaHa Ha OMOHEHTIB Ta YUTAIbKY ayAUTOPif0, IKY JIETKO BUSBUTH Yepe3 JEMOHCTPALIII0 TPOTUCTOSHHS POCIH-
CbKHX I YKpaTHCBKHX TTO3HIIIH.

KomyHnikaThBHA iHTEHIis Iporarany B pociiicbkkux 3MI iHTEHCHBHO CIIpsIMOBaHa Ha MacoBY Ta iHJH-
BiZyanbHy cBimomictb. Hanpukian, anonc MarepianiB Ha nepmiii cropinmi «KIT B Ykpaune» Big 13 KoBTHS
2016 p. Benmukumu OykBamu Ha repiiiid cTopiHii cTOiTh paza: «Paccoput nm ¢uibM «BoNBIHEY» MONSKOB U
YKpauHIIEB». 3BepTaio yBary, 0e3 3HaKa 3aluTaHHS, [0 CIPUIMAEThCA SIK IMOBIPHICTB, i 3arojoBok OieHu
Opuenko Ha Tperiit cTopinii nmpo npem’epy B [lonbmi xynoxkasoro GineMy «BomuHb» «Omuouwienus meaicoy
Yxpaunoii u Honvuweil mocym nowamuymuscsy 3By4dUTh K IPEBEHTATHBHHUN (QaxT.

IOpiii banaxoBuu, BIacHHMH KOPECHOHJIEHT iH(popMareHTCTBa «YKpiHndopm» y Bapiiapi, y Martepiami
«ABTOpBI MEUTAIOT O MPOKATE B HAIICH CTpaHEe» MOKa3ye MO3MIII0 MOJIbCHKOT0 pexucepa B nutaTi «CMakes-
CKHMI pacckasbIBall, YTO Ha4aj CHUMAaTh QuibM 4 Toja Ha3al, 3aJ0Jro Jo coObITHI Ha MalizaHe u J0 Havana
POCCHIICKO-YKPaWHCKON BOWHBI, IO3TOMY «HE MOT' TIPEIyCMOTPETh, YTO HEKOTOPbIE 00pa3bl, CIOKETHBIE JIMHUH
MOT'YT B CBETE HBIHEIIHUX COOBITHH BOCIPUHUMATHCS B HETaTUBHOM KOHHOTanuMu. Hampumep, ecTh MOMEHT B
¢ubMe, Korja YKpanHCKHE HAIlMOHAIUCTHI C CHHE-)KENTHIMU U KPACHO-YEPHBIMHE (hJIaraMu BO3JIe KOCTpa KpH-
yat «CrnaBa Ykpaini — reposm cnaa! Crnapa Hamii — cMepTh Boporam!» JT0 Te ke JIO3YHTH, YTO 3ByYalHd Ha
MaiiaHe 1 cefiyac 3By4ar, HO PEXHUCCEP TOBOPUT, YTO BCE 3TO COBIAJEHUE U YTO YHHU3UTh YKPAUHLEB y HErO
HaMepeHus He Obu10. BMmecte ¢ TeM, pexxuccep onupancs 90% Ha MojbCKUe HCTOYHUKH, a €r0 KOHCYJIbTaHTaMU
OBLTH JIIOJIM 32aHT KU POBAHHEIC).

VY razeri «KII B Ykpanne» Ha cropinmi http://kp.ua/culture/553437-rassoryt-ly-fylm-volyn-poliakov-y-
ukrayntsev € omiHka, IpUNUcaHa NosikaM: «B [lonbuie CKIOHHBL cuumams, Ymo oceewaemvle 8 uabme codvl-
MUs — UCMUHA 8 NOCNIeOHel UHCIAHYUU, U T100ble 3aMe4anus 00 UCKANCEHUAX U NONLIMKAX MAHUNYIAYUU BKYNe
¢ 0000WéHHO-CMEePeoOMUNHbIM NOOX000M K 00pazy YKpauHyes SOCHPUHUMAIOMCA 8 WMbIKW). ABTOp
y3arajibHIO€, HE MHUIIEC XTO, SKi MOJSKHA TaK CXHJIbHI OlliHIOBaTH (iibM «BonuHby». | 11 BiaKpuTa IHTCHIIIS
POCICBKOT MTpornaranay 0 YKpaiHIIiB, 10 3aKpiruiroe craBieHHs yntaviB «KII B YkpaiHi» 10 ykpaiHmiB sk 10
OaH/IUTIB.

[MocTaBuMo 3amuTaHHs: XTO 3alliKaBlieHHH y (OpMyBaHHI B MacoBOI ayAMTOpii ra3eTw Takoi MO3MIIii
ChOT'OJTHI, sIKiif cTOpOHI BoHa BUTiaHa: [lonbir, Ykpaini uu Pocii? Bignosins ogHo3HauHa: Pocii.

[IpomaranaucTchbKUit KOHTEHT Mpopociiicbkux 3MI B miATeKCTi MiCTUTh acoIliaii JAjisi CIPHIHSATTS YKpa-
HIIIB, MPEICTABHUKIB PI3HUX Hallii Ha MaiinaHi He sik OOpIIiB, SKI BIACTOIIOTH HE3aICKHY, COOOpHY YKpaiHCh-
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Ky JIepXKaBy, a SIK YKpalHChKUX HAI[IOHANICTIB, IO B PO3YMIiHHI POCIHCHKUX MPOMAraHIUCTIB TOTOXKHI OaHIU-
TaM. 3a JIONIOMOTOI0 IHTEHT-aHaNi3y 3MICTY TEKCTOBUX TpaauIidHMX i HOBITHIX 3MI BusBIsIEMO poOCiiichKi
MPOMAraHICTChKI CTEPEOTHITN 1 YCTAHOBKH JJIsl BIUIMBY Ha iX ayauTopiro. Y mocimijpkyBaHux marepianax 3MI
€ He30iraHHs peaibHUX IHTEHIIH aBTOpa i KOMYHIKaTHBHOI IHTEHIII, BUSBJCHOI B TEKCTI YU IUCKYPCI IS
BIUTUBY Ha PEIUITIEHTA, 110 CBIYUTH PO 11COJIOTIUHE pearyBaHHs TEKCTIB y PENaKIIii.

Ha nmpuxosani iHTeHuii nponaranam B 3MI MOXyTh TakoX yKa3yBaTH BIIXWJICHHS BiJi €THYHHX HOPM.
Oco0JIMBY yBary BapTo 3BEpTaTH Ha arpeCHUBHICTh BUCIIOBJIIOBAHb, OJJHOOOKI OILIIHKH, 3JI0BKUBAHHS SPJIMKAMU,
MOPYIICHHS! KOMYHIKATUBHUX, CTHYHUX KYPHATICTCHKUX MPUHIUIIB, €THYHIX, CTUKETHUX HOPM Y TpoIaraH-
JIMCTCHKOMY KOHTEHTI. 30KpeMa, y IpomnaranJicTChKiii KoMyHiKallii pociiicbkux iHTepHeT-3MI Ha cycnijabHO-
MOJITHYHI TEMH Cy4acHOI POCIHCbKO-YKpaiHChKOI BIHHM, TEpOPH3MY, HAIlIOHATI3MY HIBEIIOIOTHCS KYpHATiCT-
CbKi MPUHIIMIHN: IPaBIUBICTh, YECHICTh, 00’ €KTHBHICTH, MOPSIHICTh, IIPOTUCTOSHHS BilfHI, TEPOPU3MY, IO 3a-
KpirieHi B MibKHApOJHUX TMPHHIUIAX KYypHaTicTiB MixHapoaHoi deaeparii >kypHaIIICTIB.

BusiBuTH IpHXOBaHi ponaralucTChKi IHTEHIIIT B pociicbkux 3MI MokHa yepe3 BUCBITIICHHS pealtiii 3a
JIOTIOMOT'OI0  POCIMCHKUX CTEpPEOTHITIIB NPOMAaraHgy B KOHTEHTI: «PYCCKOTO EIUHCTBa», «PYCCKOH BECHBI»,
«PYCCKOTO MHpa» 1 MparMaTHYHHX YCTaHOBOK Ha Qenepaiizamito YKpaiHu, 3akpimieHHs B KoHcTuTymii
VYkpainu pociiicbkoi MOBH SIK JIep>KaBHOL.

AynuTopisi MOXKe po3ITi3HaBaTH HaMIpH pociiichkoi mponaranau B 3MI, mo0 BusiBisTH ii 3aMuciu. SAkmio
aBTOP MparHe NMCUXOJIOTTYHO JOMIHYBATH, MIINOPSIIKOBYBATH cO01 PEIMITIEHTA, 1€ TAKOXK YKA3Yy€ HA IPUXOBAHE
MICUXOJIOTTYHE MaHITyTIOBAHHS.

MokHa BUSIBUTH NPUXOBaHy MpOIMAaraHay B TEKCTaxX raser, )KypHauiB, iHTepHer-3MI meromomM iHTEHT-
aHaJIi3y, BIAMOBIBIIM HA 3alTUTAHHS:

1. SIki mOryIsiAM BiICTOIOIOTh YYACHUKH AUCKYpPCY?

. I3 AKMX MO3uIiH OIIHIOWTH MOIIl, YYMHKH, TPOOIEMH?

. SIki eMoIiii mepenae ayauTopii TekcT, miarekct 3MI?

. Ha xoro po3paxoBanuii BB Matepiairy?

. SIk aBTOp XapakTepu3ye BiNTBOPEHi (aKTH, MOIii?

. Komy Burigna mo3uiist aBTopa TEKCTy, iHIIOTO KOHTEHTY?

. lllo nae ayauropii 3MicT MaTepiaity: iH(GOpMAIIit0 YH 11€0JOTIUHY TO3HIIII0?
. SIka MeTa KOMYHIKaIlifHOTO TUCKYPCY MPONaralAnCcTChKOro MaTepiany?

3Bakarouu Ha CNIYIIHY TyMKY nociianuka A.A. Herpuiuesa, mo BuciaosieHa B ctaTti «IIpo pons 3MI B
MDKKYJIBTYpHIA KOMYHIKaIii (JI0 MOCTaHOBKK TPOOJIEMH)», JIe aBTOp 3ayBaxye: «B ymMoBax omHoHampaBiIeHOT
TpPaHCHALII Ha IUTbOBY ayIWTOPII0 1HIIOI COIMiajdbHO-KYJIBTYPHOI CHUTBHOTH CTYIiHB MeEiallii 3pocTae Iij
BITMBOM iH(OPMAIITHUX CTpaTerii AepikaB 1 Memia-KOMIaHIM — JpKepen TpaHcuAlii. Y npoMy Bunaiaky 3MI
MepecTarTh OYTH aJIeKBaTHUM KaHAJIOM, a CTAIOTh IHCTPYMEHTOM «MOHOJIOTa» OJHOT KylnbTypu» [4]. OTpumani
BIJIMTOBI/I1 HA 3aNTUTaHHS IHTEHT-aHAJI3y MOJMITHYHUX TEKCTIB BAPTO OCMUCIIOBATH 1 aHAIi3yBaTH, 00 BUSBUTH
MeTy, IPUXOBaHi iJel, HaMipy KOMYHIKaTOpiB.

4. BucHoBKH. 3aITponoHOBaHI METOMKH IHTEHT-aHAaIi3y JUIsl BUSBIICHHS MPONAaraHiCTChKOr0 KOHTEHTY
— aKTyallbHI ¥ TIEpCIIEKTHBHI JUIsi KOMYHIKaTUBHOI ekcnieptr3u 3MI, mocimipkeHHs IHTeHIiH mponaralancTCh-
KHX JTUCKYPCIB, CMHUCIIIB Teje-, paaionepenay, intepHer-3MI. KoxHa nronrHa 1uM METOAOM MOXKE BHSIBUTH,
OCMHUCIIMTH Mac-MeJIiiHi MPOIaraHIMCTChKi BIUTMBY, IEPETBOPEHHS MICUXIKH, CBIJIOMOCTI, JIHCHOCTI.

JocnipkeHHs KOMYHIKATUBHUX iHTeHIIH y 3MI Mae TeopeTnko-npuKIiaaHe 3HaUeHHS ISl pO3ITi3HaBaHHS
BIUIUBY MAac-MEiiHOI pociiicbkoi mponaranmy. 11lomgo momanabIivx IOCTIIKEHb, TO IS BHUSBJICHHS Meiallii
(iHopmamiiHOro IepeTBOPEHHsI TIMCHOCTI), JOMIHAHTHOI IHTEHIIIT B Ta3eTi, )KypHali, inTepaer-3MI HeoOXinHO
3MIMCHIOBATH KOMIUICKCHHI 1HTEHT-aHali3 HE OKPEMHX BHCIIOBIIIOBaHb Y MaTepianax, a IUIMX TEeKCTiB, yCiX
Matepianie 3MI Ha MOJITHYHI TEMHU.

5. IMoasika. Bucnosiioo rMuOOKy MOJSKY CIIBPEAaKTOpaM HayKOBOr'o ypHairy «ComiaibHi KOMYHIKa-
uii: Teopist 1 mpakruka» ['anHi SpocnaiBui Xonon ta Onekcanapy MuxainoBudy Xosony 3a MITPUMKY i
PO3YMIHHSL.
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Kysnenosa Enena Jilmutpnesna
KOMMYHIKATUBHBIA MHTEHT-AHAJIM3 POCCUMCKOM MPOITAT AH/IbI UHTEPHET-CMU

C nomowjbio KOMMYHUKAMUBHO20 UHMENM-AHATU3A KAK AHATUMUYECKO20 OCMbICIEHUs MeKCma 0OCMUSHYMA Yelb UCCiedo6d-
HUsL: UABIEHbI CKPblMble CMpame2uy, Makmuky, puémsl, cpedcmea pearusayuy UHMeHyuil 6 nponazanoucmcKom KOHmMeHme cospe-
mennvix poccutickux unmeprem-CMHU, umo sgnsomcs HegUOUMbIM UHDOPMAYUOHHO-NCUXONOSUHECKUM OPYIHCUEM SUOPUOHOLU BOUIHbI
npomus Ykpaunvi. Packpeima Memoouka 6UsAeieHus CUCeMbl CMbICIO08, CKPbINO20 KOHMEKCMA, Ymo HesUOUMO KOppeKmupyem, oe-
dopmupyem, usmensiem Mupo8o33peHue MAccosoll ayoumopuu Macc-meoud, 6ausia Ha oowecmeentble nepemenbl 8 YKPauHCKOM 20Cy-
oapcmee; 5ma MemoOuKa NOMOICEM UCCIeO08AMENAM, 3AUHMEPECOBAHNOU  ayOUMOPUY PACNO3HABAMb UCIUHHbIE MOMUGbL, HAMepe-
HUSL MAHUNYTIAMUGHO0 BNUAHUSA HA NCUXUKY, COZHAHUE DeYyUnUenmos, 4mo umeem Hayunoe u obuecmeentoe suavenue. Ilompebnocmo
6 HeCN0JiCHOU 0151 UCNOAHeHUs, O0ocmynHou onsa ayoumopuu unmepnem-CMU memooe unmenm-ananuza nponazanoucmcKux mekcmos
obycnosunu Heobxooumocme e2o co3oanus. B ocnoge npeonooicenozo memooa — KomnieKkcHoe ucciedo8amue no ONPOCHUKY U AHATU3
HamepeHuti 6cex Y4acmHUKO8 «KOHQIUKMHO20 YOMUPEY20NbHUKAY. ABMOPO8, UX clyuiamenetl, ONNOHEHMO8 U YUmamenscKoll ayoumo-
puu unmepnem-CMHU 6 nponazanoucmerux mamepuanax poccutickux u npopocuiickux CMH. Ipednooicenviii neekuil 8 ucnoiHenuu
PeOaKmopamu, HCypHAIUCMamu, YUMamenisimu KOMMYHUKAMUBHBIYL UHMEHM-AHAU3 AGTAEMCS NePCHEKMUBHBIM MEMOOOM  KOMMYHU-
KamusHoil sxcnepmu3ssl mexcmoe CMH omnocumenvho unmenyutl ux nPonazanoucmcKux OUCKypcos, cmulcios. Hecrnedosanue kommy-
HUKamueno2o unmenm-ananusa unmeprem-CMU umeem nayunoe, npukiadunoe 3navenue Ons NOHUMAHUSA, PACNO3HABAHUSA CKPbIMO2O
GIUAHUA MACC-MEOUUHOU POCCUTICKOU NPONA2andbl, Ymo dedopmupyem Mupogo33peHueckoe, NOIUMUIecKoe, UCMopUuiecKoe, meppumo-
puanbHoe eOUHCmeo YKPauHyes.

Knrouesuie cnosa: kommynuxamuenas uHmenyus, KOMMYHUKAMUBHbII uHmMenm-ananus, nponazanoa 6 CMH, kommynuxamusHas
cmpamezusl, KOMMYHUKAMUSHAS MAKMUKA.

Kuznetsova Elena D
THE COMMUNICATIVE INTENT ANALYSIS IN PROPAGANDA CONTEXT OF RUSSIAN INTERNET-MEDIA

The aim of the research has been reached with the help of communicative intent analysis as analytical understanding of the text.
Hidden strategies, tactics and means of realizing intents in propaganda context of modern Russian Internet media were discovered as
invisible informational and psychological weapon of hybrid war against Ukraine. The article shows the methodic of discovery of the
system of senses and the hidden context which invisibly corrects, deforms and changes the outlook of mass media audience and makes
influence on the society changes in Ukrainian state. This methodic will help researchers and interested audience to discover real
motivation and intents of manipulative psychic influence for recipients’ perception which has scientific and public mean. The need of
light and comprehensive methods of intent analysis for readers of Internet media caused the development of the own methods of intent
analysis based on complex research by questionnaire and analysis of intent of all participants of the “conflict square”: authors, their
associates, opponents and readers in propaganda texts of Russian and pro-Russian media. The article proposes the easy method of
communicative intent analysis for editors and readers regarding their propagandist intents, senses and discourses. The research of
communicative intents of Internet mass media has scientific and practical meaning for understanding and recognition of influence of
Russian media propaganda which deforms the mental outlook, political, historical and territorial unity of Ukrainians.

Keywords: communicative intention, communicative intent analysis, mass media propaganda, communicative strategy,
communicative tactics.
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BIHAPHI KOHLIEMTU «CBIW» - «<4Y>KUWU»: CMIELIUDIKA
BUKOPUCTAHHSA B NOBYA0OBI KOMYHIKATUBHOI B3AEMOII
3 AYOUTOPIEIO B HACOIMUCI «CYPMA»

Mouyancbka O.1.

(M. Kam’sinenb-Iloninschkuii, Ykpaina)

Y emammi tioemuvcs npo ocobnueocmi KonyenmyanbHO20 HABAHMAIICEHHS NOHSIMb (CBILY, «UYICULLY, K]
BUKOPUCMOBYBATUCS K OOMIHAHmMU 8 nobyodosi komyHikayii Yxpaincororw Biticokosoro Opeanizayicio
(V.B.0.) i3 nacenennam. [lnanyiouu waconuc « Cypmay sk naamegopmy ne nuwie 0ist iHpopmyeanns, ane u
07151 BUALGIEHHS 3A2AIbHUX CYCHINbHUX Hacmpois, Y. B.O. akmueno suxopucmogysaia OiHapui ono3uyiiHi
KOHYenmu, yepes sKi 8i00y68an0cs hOPMYBAHHS HUSKU BMAEMHUYEHUX «CBOIX», SIKI MaK Yu iHaKule Hama-
2anUcs GUAGISIMU ONOUYITIHUX «4ydicuxy. Taxutl nputiom 0aeas MOJNCIUBICIb CINBOPIOGAMU MAK 36AHY
«Kacmy o6panuxy, wio 0isia K c8oEPIOHULl po36idyeanbHUll Kiacmep opeanizayii. Takum yurnom, mema
00Ci0dCeN s NOAALAE Y GUGHEHHI 0COOTUBOCHIEL BUKOPUCTNIANHS DIHAPHUX KOHYENMIB «CII»-«UyHCULLY
05 Hanazooxcenust cucmemu komyikayii ¥Y.B. O. 3i ceoimu npuxunvruxamu yepes uaconuc « Cypmay.
Knrouosi cnosa: Ginapni xonyenmu, komynikayis, Yxpaincoka Biiicokoea Opeanizayis, KOMYHIKayitiHa
naamgopma, KOMyHIKAMueHa Cmpamezisi.

1. Beryn. Tlovatok XX cronitrst B YKpaiHi BiI3BHAYMBCS MOSIBOIO BiliCBKOBO-TIONITHYHUX OpTaHizallii,
K1, HAMaral4nuch IPUBEPHYTH HACENICHHS Ha CBIi OiK, BUKOPHCTOBYBAIHU 3aCO0M MAacOBOi KOMYHIKAIIIT SIK TIIa-
ThopMy Il KOMYHIKATHBHOTO BILTMBY Ha MacoBYy cBimoMicTh. OfHi€r0 3 HUX Oyna YkpaiHcbka BilicekoBa Op-
ranizais (nani — Y.B.0.), odomoBana €erenom KoHoBabIeM.

Ooiuiitnum opranom Y.B.O. 0yno Bunanus «Cypmay. CaMe BOHO CIYTyBaJIo CBOEPIIHOIO IJIAT(HOPMOIO
JUIsl TIPOTOJIOIICHHSI BKa3aHOI BiliCHKOBO-TIOJMITHYHOIO OpPTraHi3alli€l0 BIACHUX MONITUYHUX iJedl 1 crparterii
PO3BUTKY YKpaiHH.

VY nepmiii TperuHi XX cromitTi apykosani 3MI Oynu um He eauHO0 TUIATPOpMOIO st iH(opMaliiHoT
B3a€EMOIIi BIICBKOBO-TIOJITHYHUX OpraHi3aiii i3 cycniabcTBoM. HeoOXiqHICTh 3rypTyBaHHS MOJTITUYHO PO3Pi3-
HEHHX TPYI HABKOJO €IWHOI JIepKaBOTBOPUOI iei 3MylIyBasia BiiChKOBO-TIONITUYHI OpraHi3aiii po3pooisTH
KapJWHAIBHO HOBI cTparerii iHdopMamiiHoi B3aeMo/Iii, 1o nependavyany 6 He nuiie iHPopMyBaHHs, aie i BU-
BUYEHHS 3BOPOTHOI peakilii HacelIeHHs 3 METOI0 BUSBIICHHS Ta KOPUTYBaHHS MOJIITHYHUX HACTPOiB. I3 mieto me-
toro ¥Y.B.O. BaaBaymcs 10 BUKOPUCTAHHS OMO3UIIHHUX KOHIIENTIB, 33 JOMIOMOI'O0 SIKUX KOHIICTITYyaJIbHO OKpe-
CIIIOBAJIM BJIACHI MOTJISAM Ha JEP)KAaBOTBOPEHHS Ta IIKPECITIOBANIU Ti CTpATETidHi 37I00yTKH OMOHEHTIB, SKi
BEJM HALIO 10 aCUMUIALIT 1 3HUILIEHHS.

VY cydacHUX yMOBax PO3BUTKY YKPaiHCBKOTO CYCHIIbCTBA, KOJM BHHHUKJIA HEOOXIIHICTH CaMOiJCHTH-
¢ikanii ykpainchkoi Haii, mpobiieMa KOMYHIKaTUBHHUX BIUTUBIB, y TOMY YHCIi U depe3 OiHAapHI Omo3uilii, mo-
CTa€e B KapJMHAILHO HOBOMY PaKypci — BUXOBAaHHI MeiarpaMOTHOCTI i po3pOOKH HOBHMX CTpaTeriii 30epexeHHs
YHCTOTH 1H(HOPMAIIHHOTO POCTOPY BiJl MAHIMYISTHBHUX BIUIMBIB 1H(QOpPMAIIITHUX arpecopis.

CyuacHi comianbHO-TIONITHYHI YMOBH PO3BUTKY YKpaiHH B Meia i Menia B YKpaiHi akmyanizyioms 00-
paHy TeMy JOCITiKEHHSI.

CdopmynboBana mpodaeMa BU3HAYAE Memy, 10 MOJIArae Y BUBUCHHI OCOOIMBOCTEH BUKOPUCTaHHS OiHa-
PHHX KOHIIENTIB «CBIl» — «4yKuil» y mo0y10Bi KOMYHIKaTHBHOI B3aeMoii YkpaiHcekoi BilicbkoBoi Opraniza-

© Ilouarniceka Oxcana IBaHiBHA, KaHIUIAT HAYK i3 coLlialbHUX KOMYHiKamii, nonent Kam’saenp-IToxinbcpkoro HamioHaaIpHOTO YHIBEp-
curery iMeHi IBaHa Orienka
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1ii 3 ayauTopieto B yaconuci «Cypmay.

BinnoBigHo 10 METH (OPMYIIOEMO 3a680akHs, 1O BIIOOPaKaTUMYTh CTPATErit0 U JIOTIKY JAOCIIIKEHHS:
BHUBYHTH MIiJXOAW J0 PO3YMiHHS OIHAPHHMX OMO3UIIM Ta iX poni y GpopMyBaHHI KOMYHIKATHBHUX CTpaTeTiil y
3aco0ax MacoBol iH(pOpMaIIil; IpoaHali3yBaTH CTpaTerii JOCATHEHHS TIEBOCTI i epeKTUBHOCTI KOMYHIKaTUBHOT
ctpaterii ¥Y.B.O. depe3 BUKOpHCTaHHS OIHApHUX OMO3HUIIIN; 3’ICYBaTH KOHLENTYyajlbHE HAIOBHEHHS MOHATH
«CBIAM-«IYKHI», TII0 BUKOPUCTOBYBAJIHMCS Ha CTOPIHKAX JpyKoBaHOTO BUAAHHS «CypMay.

2. Metoau aoc/ixKeHHs

JIJiss TOCATHEHHS METH Ta BUKOHAHHS 3aBliaHb OYJIM 3aCTOCOBAHI TaKi METOAM, SK CEMaHTUYHHMH aHai3
(U1 BUBYCHHS 3HAYCHHSI KOHIETITIB), JIEKCHYHUN aHai3 (Uil BUBYCHHS JICKCHYHOTO HATIOBHEHHSI KOHIIETITIB
«Cgiity — «Yyxuii»); KOHTEHT-aHaJi3 (I BUSBJICHHS KOHIICNITYaJbHOI'0 HaBaHTA)KEHHS MOHATH «CBii» —
«Hyxwuit»).

JocniypkeHHM PIi3HUX acleKTiB 3asBlieHol mpobiemu 3aiimanucs b. Tamaiiko («Hacomme «Cypmay —
npecoBuil opran Ykpaincekoi BilicekoBoi opranizamii» [1]), B. l'anmsiok («IIpobnemarnka razern «Cypmay
micns yrBopenHs OYH (1929-1934 pp.)» [2]), O. [dy6uak («KonnenrtyanbHa oro3uiliss «Cii» — «Uyxuii» sk
0a30BUil perynsaTopHHN (parMeHT yKpaiHChKOi MOBHOI KapTHHU cBiTY» [3]) Ta iH. Ctparerisi moOyI0BH KOMY-
HiKkamii 3 BUKoprcranusiM apykoanux 3MI BuceiTimroBamucs B npansx O. ['opomko («['enaepni acnektu IH-
TepHeT-KoMmyHikatii» [4] ta iH.), O. Xonon («TexHomoriss MpoTecTiB: 03HAKU iHMYyTalii HaTOBIY» [5] Ta iH.),
I1. Kopwim, dx. Jlingm (Paul Cornish, Julian Lindley) «Strategic Communications and National Strategy : A
Chatham House Report» [6]) Ta iH. Pe3ynbraTi 3ragjanux IOCTIIKEHb CTaJId OCHOBOIO JIJISl BUBUYCHHS OCOOJIH-
BOCTEH BUKOPHCTaHHS OIHAPHUX KOHIIENTIB «CBIi» — «IyKHi» y MOOYI0BI KOMYHIKATUBHOI B3aeMOIii YKpaiH-
cbKoi BilicbkoBoi Opranizariii 3 ayauropiero B yacomuci «Cypmay.

3. PesynbTaTn i 00roBOpeHHs

KonmenTyanizaiist TOHSATH 1 SBHII] € OCHOBOIO HATPOMAKEHHS i MepexpenieHHs yABIeHb PO HUX, JIOTi-
Ky ix zii Ta cnenugiky iXx Ha MOBHOMY i MOBJIIEHHEBOMY piBHsIX. KOHIIENT € cTpaTerivHUM Bif0OpasKEHHSIM
TOYKH 30pYy MOBIIS, 1110 (hOPMYBANOCS i BIUIMBOM HMOrO JOCBITYy, a TaKOX 4Yepe3 BUBUCHHS JIOCBIAY IHIIHX
YJICHIB COLIOKYJIBTYPHOI CIUIBHOTH, III0 TMEPEAAEThCS Yepe3 KaHadk KOMYHIKAIll Ta IUIIXOM O0e3mocepeaHbol
B3a€EMOJIII.

JIOCITHUKN CXOMIATHCS HA TOMY, IO KOHIICNT — II€ «3MICTOBHUN OiK CIOBECHOrO 3HAKy (3HAUYCHHS —
OJIMH YH MEBHHUH KOMILJIEKC HAHOMMKINX CKa3aHUX 3HAYCHB), 32 SKUMU 3HAXOAATHCS MOHSTTS, O HAJISKUTH JI0
PO3YMOBOI'0, JTyXOBHOT'O YH XHTTEBO BRKIMBOI MaTepialibHOI Taly3i iCHyBaHHS JIFOJMHH, 110 OyJI0 BUpoOIieHe i
3aKpIIJICHE CYCIUIBHUM JOCBIZIOM Hapoay, 110 MA€ B JKUTTI ICTOPUYHE KOPIHHS, KOTPE Ma€ 3AaTHICTh J0 COIlia-
JILHOTO 1 Cy0’€KTUBHOIO OCMHCIICHHS, 1 — Uepe3 CTYIIHb TAKOr0 OCMHCIICHHS — Ma€ 31aTHICTh CITIBBIAHOCHTHCS
3 IHIIMMH MTOHSTTSAMH, 110 HaHOJIMKYIe 3 HUM ITOB’s13aH1 UM B 0araTboX BHIAJKaX IPOTHCTaBJIeHI iM» [7, ¢. 606].

Konnent ckiamgaeTscs 3 riIMOMHHO-aCOI[IATHBHOIO TOJIS SIBUINA, 13 Horo mpsmMoro 3HadeHHs. Kouienr e
CTPATEriYHOI0 OJMHUILICIO (POPMYBaHHS CUCTEMH IOIVISIB 1 KUTTEBUX OPIEHTAIM, HA BUPKEHHS SKUX OyJIH
CKEpOBaHI IIEPiOIUYHI BUIAHHS BIICHKOBO-TIOJIITHYHMX OPTaHi3allii.

IcTropuuHi yMOBH — HalllOHAJIBHO-BU3BOJIbHI 3MaraHHs Ta iX HACTIJKA — CTaJld TUM KOHTEKCTOM, 110 00-
IPYHTYBaJIK BUOIp OCHOBHHX CTpateriii iHpopMyBaHHs HacellCHHS.

VY nepiit TperuHi XX CTONITTS Mporaran/a sk OCHOBHA KOMYyHIKaTHBHA cTpaTerisi Oylia BJIacTHBa mepe-
BaXKHIN OLTBIIOCTI (SIKIIO HE BCIM) MEPiOMYHUX BUJAaHb, OCKUTBKA OCHOBHHM 3aBJaHHSM KOMYHIiKaTopa OyIio
3aJlydyeHHsS Ha CBill OIK sIKOMOTra IIMPIIMX KUT HACENIEHHS, 110 B YMOBAaX HaI[iOHAJIbHO-BU3BOJILHUX 3MaraHb Ta
BOEHHO-TIOJIITUMHUX OaTatii OyJo IITKOM BUIPABJAHUM CTPATEriYHUM KPOKOM.

[IpotucTaBiieHHS «CBiil» — «4yXHiD» OyJIO UM He HANMOMYISPHIIIAM MPUHOMOM JoHeceHHs iHdopmarii
0COOJIMBO TOJIi, KOJIM MIEThCS TIPO CTPATETiI0 KOMYHIKYBaHHS IiIMITFHOI BIHICHKOBOI OpraHi3aliii.

He Buknukae 3anepedeHHst i Tol (hakT, IO MOHATTS «CBil» — «UYXKHID» SIK KOHIIENTYalIbHI KaTeropii Ma-
JIM CBOE 3MICTOBE HAITOBHEHHSI BIIMOBITHO /IO MOJITHYHOI Opi€HTAIlil, K0T JOTpUMYBaBcsi KOMyHikaTop. TooTo
B PI3HHUX COLIANBHO-TIONITHYHUAX YMOBAX TOHSTTS «CBIi» 1 «UyKHil» MalOTh KOHIENITYalbHO Pi3HI 3HAYECHHSI.

Peaizanisi KOHIIENTYaJIbHOTO HAIOBHEHHS «CBii» — «4ayxui» ¥Y.B.O. BinOyBanacs yepe3 HalaroKeHHs
CHUCTEMH KOMYHIKyBaHHs uepe3 yaconuc «Cypmay.

OnHiero 3 HAHOLTBII MOMYNSIPHUX CTpATErii KOMYHIKATHBHOTO BIUIMBY, siKi BUKOpHcTOBYBana Y. B. O.,
OyJI0 TIPOTUCTABIICHHSI BIIACHUX iiel 1 BIIACHOTO OayeHHs PO3BUTKY YKpaiHCBHKOI JEpXKaBHOCTI iesIM THIIUX
MOJITHYHUX TApTiii Ta opradizamid. MoXHa TOBOPUTH IMPO MaKCUMAallbHO 3aroCTpEeHe HECIIPHUHSATTS «He-
CBOIOY», IO ICHYBaJIO BCyleped HEOOXiMHOCTI CTBOPEHHS BJIACHOI JepKaBU — «CBOro». Taka KaTeropiajibHa
OiHAPHICTH OIMO3MIIN cTana OCHOBOIO JIsi (POPMYBaHHsI CTpaTerii KOMYHIKATHBHOTO BIUIMBY Ha CBIJIOMICTH ay-
JATOPIi.

3a3HaunMo, 10 Taka OIHAPHICTH 1 CHOTOJ/IHI € YHIBEPCAIBbHOI (POPMYIIO CIPUUHSATTS CBITY U ineHTUdI-
Kallii ce0e B 1[boMy cBiTi. Came TOMy MUTaHHS PO OIHAPHI OMO3HUILIT — «IIe MUTAHHS PO YHIBEpCAIbHI MOXKITHU-
BOCTI caMoi JifiCHOCTI Ta yHiBepcalbHI 3aKOHOMIPHOCTI BiJoOpakeHHs il B JIIOACHKIN cBimomocTi. biHapHa Mo-
JieTb CBITY — 3arajbHa JUisl BCIX JIFOJEH MICHXOJIOTiYHa puca KylIbTypHOI MapaJurMH, sIKiii BracTuBa amOiBajeH-
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THa, OiJOMIHAHTHA CBimOMIiCThY [2, . 93].

Omno3utiiitHa GIHAPHICTH € OCHOBOIO JIFOJICKKOTO CBITOCTIPHIMHSTTSI, OCKUTHLKH MPOTUCTaBIIeHHS cebe OKpe-
MHUM COIIATBHAM T'pyIIaM YH, HaBMaKH, ieHTH}ikaiis cede 3 HUMHU € OCHOBOIO COIlialtizallii 0COOMCTOCTI.

Jnst 3°sicyBaHHsI KOHIICTITYaIbHOT'O HATIOBHEHHS MOHSTH «CBIM» — «9yxKUil», 1110 Oy MpUTaMaHHi CBil0-
MicHOMY cripuitHaTTIO ¥Y.B.O., c1in 3BepHYTH yBary He JIMIIe Ha OKpeMi ra3erHi myOuikaiiii, aje i mpoaHamizy-
BaTH 1€ i MporpaMHi TOKYMEHTH opraHizaiii. Jlo mporpaMHHX JOKYMEHTIB, Ha SIKMX 0a3yBajocs Halle JIOCTi-
JOKEHHS, HaJIeKaTh CTaTyT, a TAKOX JIEKIbKa JeKIapaTuBHUX 3as1B Y.B.O.

KonrentyaibHi OIS «CBIH» — «IYXKHI» MOXKHA CXEMAaTHYHO 300pa3uTH Tak (auB. Tadiu. 1):

Taomus 1
JlekcryHe HATIOBHEHHS! KOHIETITIB «CBIi» — «qyKHID»
Konuent Jlekcu4He BUPAKeHHS
Caili Toi, xTo Hanexuth 10 Y.B.O.
Apyr
«CBi1OM1 YKpaiHIIi»
3aapemroBaHui

Hama opranizais
[ligmineHa opraHizais
CriBuyBatoui V.B.O.
Uyxuit OcibHsikH 317101 BOJTi
Hecrinomuii rpoMasiHuH
Bopor (nmpotuBHUK)
Kondinentu 1 mpoBokaropu
MOCKOBCBKI 1 )KHIIBCBKI 3aiiau
BosnbieBuIbKAN YEKICT
Iomimisx

Cekcor

Tlonsgxu

He-unen V.B.O.

To0T0 KOHIIENTYaIBHO 10 «CBOiX» ¥Y.B.O. 3apaxoByBajiu 4iICHIB OpraHisailii, CBIIOMHX YKpaiHI[iB, a Ta-
KOXK THX, XTO BCUIIKO miaTpumyBaB Y.B.O., nonomaras iii. [1o cyTi, Mu 0a4rMo, 1110 KOHIIENTYaIbHE MIPOTHCTA-
BIICHHS 0a3y€ThCSI HA AaHTOHIMIYHUX 3B’SI3KaX, 10 BUPAKAIOTHCS B TAKUX JIEKCHYHUX Tapax:

4.1pyr — BOpOT;

5.yKpaiHelb — MOCKaJlb;

6.unen Y.B.O — ne-unen Y.B.O.

ITo cyri, 11i hakTOPH € CTPATErTYHMUMH 3B’ SI3KaMU MK MOJIAPHUMHE KOHIIenTaMu «CBiiy — « Hykuii».

OcHOBHHMH (haKTOpaMU BUPAKEHHS IPOTHCTABICHHS €:

- 300pakeHHs TEPOPY K POPMHU MPOTUCTOSIHHS;

- YTAEMHUYCHICTb;

- HaBIlllyBaHHS SIPJIMKIB;

- BUKOPUCTAHHS CIITETIB 13 ICKPaBO BUPAKCHUM HETaTUBHUM 3a0apBIICHHSIM.

JleranpHille mpoaHaizyeMo KOXKeH i3 BKa3aHuX (pakTopis.

1. 300paxeHHst Tepopy K HOPMH MPOTUCTOSHHS BOPOKHUM (OKYMAI[IHHAM) CHJIaM TiIMUILHUX OpraHi3a-
iii. 32 yMOB MIAMUILHOTO MPOTHCTOSHHS Tepop (M iI€ONOriYHAN Y TOMY YHCIi) € OIHUM i3 3ac001B BIUIMBY Ha
CBIJIOMICTh HACENIEHHS, METOJIOM TIPUBEPHEHHS HOTO YBAard i 3airy4eHHs HOTo aKTHBHOI I ITPUMKH.

3okpema, y BumanHi «Cypma» (1929 p., ciuens, Ne 1 (16)) omyOnikoBaHo Matepian «Tepop sik 3acid camo-
o0opoHm» [8], Ke Tepop MoAAEThCS K KpaliHs Gopma MpOoTUCTOSIHHS BOporoBi. ToOTo HaeTbest He JIUIIIE PO TPo-
THUCTABJICHHS «CBIM»-«qyXH», ajie i PO CIoci0 MmepeMoru «CBOroy Hall «ayxkum»: «Tepop — ye naticmpawniua
30posi 6 pykax niononwrHoi opeanizayii. Le 3apazom it ocmamounull i HAUCUTbHIWUL apSYMeHm, KOIU 6Ci THi
8oice suuepnai, abo, Ko, Hanepeo 8i0OMo, wjo 80HU OYOymb Oesycniwni. ... Piu 'y momy, wo, Kk 00620 6opoz
6yOe npuminioeamu HAubiIbuL HCOPCMOKI CRocodu 6opomvbdU, K 006820 He OyOe NPUOEPIHCYSAMUCT MAKO CEOIX
GACHUX 3AKOHIB, a Oy0e monmamu nPUMIMueHi JTH00CLKL npasa i, K 00620, He MONCHA OyOe NO830epHcami 1o2o
810 Yb020 BCIMU UHUUMU CNOCOOAMU, MAK 00820 € HEOOXIOHA camoobopora npu nomoyi mepopy» | 8].

«Tepop omaice, cam no cobi, Hece MOpaATbHE ONPABOAHHS MOMY, WO € BiH 8i0N0BIO0I0 HA HACUNLCMEBO 60-
poeay [8].

V wmiif e Taseri, ane B HACTYITHUX HOMEpax TEepop PO3TIISIAETHLCS TAKOXK 1 SIK 3aci0 arirarii, e Waerbes
Mpo Te, IO 1HKOJH JUTS MePEKOHAHHSI BIIACHOTO HApPOAy B HEOOXIMHOCTI MPUCTATH Ha OIK MiAMUTFHIX OpraHi3a-
1il, siki OOPIOTHCS 32 HE3AICKHICTh KpaiHW, MOXKHA BUKOPHCTOBYBATH Tepop. TOOTO WIAETHCS MPO MPHHIUIT
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«Milp MianiIBHOT opraHizallii 3poctae 4epe3 3arpo3y, SKy BOHAa HECe BOPOXHM YrpyHoBaHHIM»: «Tepop sk
3aci6 azimayii mac mposkull énaug: 1. na enacHy cycninbhicmo, 2. HA CYCRIIbHICMb 60p02a, NPOMU K020 GiH
36eprenuti ma 3. na ceimoay oniuiro» [3].

CyuacHi AOCHIPKEHHS BIUTMBY MeJ[laHaCHIIIl 3BEPHEH] NIEpEeBaKHO J0 BIUIMBY ayaioBizyansHux 3MI. Ba-
PTO TOBOPHUTH i Mpo BIUIMB JApykoBaHNX 3MI, ki Ha Tol yac OyJiH Yu HE €JMHUM JKEPENoM iHQOpMYBaHHS, a
TOMY JIOBipa ayUTOpii 10 TUX YH IHIIUX TBEPKEHbD, SIKI MyOIIKyBaIHCS Ha CTOPIHKAX Ta3eT 1 )KYypHAB.

OCHOBOIO BIUIMBY Me/iaHACHIIIS JIOCIITHUKH Ha3WBAIOTh T€, 110 3IOYHNHEIIB/arpecop € MpUBaOIUBOIO PO-
JLOBOIO MOJISIUTIO, & TAKOX Te, IO «HACKIUIA € BUNpaBaanum» [3]. Tepop, sSKUil BUMIPaBIOBYEThCS HA CTOPiH-
kax «Cypmm», a TakoX MOTHBAIlis HOrOo BUKOPHCTAHHA i € THMH (aKTOpaMH, SKi MaJu BIUIMB Ha CBiJIOMICTh
ayauropii. ToOTo Haerbes Tpo Te, M0 ayAUTOPis mepeliMana Mojeb MOBEIHKH THX, SIKAX BOHA MiJATpUMYBara,
4ri MOJTITHYHI TIOTJIS/IN CIIOBiTyBasa. 3a TakuxX YMOB Iyonikanii B 3MI Morim crati 3aKiinIHAMH.

Po3pi3Hst0TE Tpu piBHI MOKJIMBOIO BIUIMBY MemiaHacuuid. «L{i piBHI — MOBemiHKOBUM, a(eKTUBHMI
(eMomiHHMIT) 1 KOTHITUBHHN — HaJIe)KaTh JIO Pi3HUX PIBHIB peaizallii BIULIUBY [...] Hacwwns» [7, c. 199].

SIKII0 TOBOPUTH MPO KOTHITUBHUI PiBEHb, TO TYT MIETHCSA MPO 3MiHY B CIIPHUHSATTI peajbHOrO CBITY B
MPEACTaBHUKIB ayJAUTOpil; aeKTHBHUHN PiBEHb Pealli3yeThesl B HETaHUX MisX MPEICTABHUKIB ayAUTOPIi; MOBe-
JIHKOBWI Mae€ BIUTMB Ha MOBEIHKY ¥ ITOB’s13aHUH 13 BHYTPINIHIM (HACTPOEBUM) (HaKTOPOM.

3a (hopMyII0I0 «CBIH»-«Uy)KUM» (OPMYETHCS TPOTUCTABIICHHS YKpaiHH, sika OOPEThCs 32 CBOIO HE3aJIEK-
HICTh, YCIf CBITOBIM CIUIBHOTI, 110 HE HajZana YKpaiHi MATPUMKH: « Yu mooicha ousysamucs, wo mu, Ykpainyi
He maemo ceoei depacasu? Hi, 6 nac camux He OYI0 po3euHeHe DANCAHHA He3ANeHCHOCMU, HI 8 MOCKAI8, Hi 8
noJsAKI6 He OYl0 3HUWeHe NOYYmms Npaea 61ACHOCMI HA HAW 3eMi, Hi C8IMOo8a ONiHis He OYaA 3a HAMU.
Mycumo 3miHUmMU NCUXIKY HAWLOT CYCRITbHOCMU U ICUXIKY 80p02ie ma nopywiumu ceimogy oniuio» [3, c. 5].

[Ile omHe MPOTHCTABICHHS «CBIl»-«UyXHi» (HOPMYETHCS SIK MPOTHCTABICHHS MK TOMiNie0 (1o € odi-
HIHHAM TIPEACTaBHUKOM BjIaJiv) 1 3aaperiroBaHnumu. i miJCHICHHS LIbOTO MPOTUCTAaBJICHHS B ra3eri «CypMay
nyOIiKyeThesl MaTepian « Sk 3axoByBaTHCS IpH CIACTBI?» [8], A€ MOAal0ThCS KOHKPETHI MOpajH 3aaperToBa-
HUM, SIK TIOBOJUTH ceOe 3 MOJMIII€0 i Ha JonuTax, 1100 OTpUMAaTH BUIpPaBIaHHS a00 HE OYTH HECIPaBEIMBO
3BHHYBauCHHMM Y 3B’s13Kax i3 YBO: «Hepioko npomu OilicHO GUHHUX NOAIYISA He MAE NEGHUX ADO Ul HIAKUX OAHUX,
ma Hasime 308CiM iX He apewmysana, 3H08y HAUDIIbW 0OMSdCEHT 0COOU, 8 AKUX HALOEHO CMOCU MAMEPIsis,
cKaad 30poi i m. 0. ModCymvb Oymu MilbKu CRIGYY8AIOUUMU. SHAEMO, WO NIONOIbHA Op2aHi3ayis He CKpUde
CB80iX nanepis, 30poi, OpyKapHi 4y UHWUX peuell y HAUOIIbUW 3AaAHSAHCOBANHUX TI00eU, BUCMABLEHUX KOXMCHOI
X6Uni Ha apewm, d HABNAKU 8 NOMEWKAHHAX 00el, Wo abo He cmosimb 6 NOPAOKY OpeaHizayii, abo 306cCim He €
it unenamu. Lle 3naromo i 3 mum paxyiomocs ciioui opeanu...» [8].

To0To 3B’SI3KOBUM CTpATEriYHUM HAIPSIMOM € BHPOOJICHHS CTPATETii MOBEMIHKH MK «CBOIMU» 1 «UyXKH-
MUY,

BukopucroBytoun Tepop K GopMy MPOTHCTABICHHS «CBil»-«dyXKHil», aBTOpH razetu «CypMay JIeKCH4-
HO 0(OPMITIOBANIHU 1I€ MPOTHUCTABIICHHS TaK: JUIS OMKCY KaTeropii «CBiil» BUKOPUCTOBYBAKCS TaKi JICKCEMH, SIK
«HAPOI», «HAIla OpraHi3alis», «IIiImiibHa opraHizamis», «cmiBuyBarodi Y.B.O.», «cBimoMi ykpaiHii»; s
OITUCY KAaTeropii «uyKuil» BUKOPUCTOBYBAIUCS «BOPOT», CIIONIIITHTHY, «BIa/Iay, «MOCKaJi», «IoIIku». To0To
HaeTbcsl PO JIEKCHYHE ITIIKPECICHHSI OKPEMIITHOCTI TOTO «CBii», 3a M0 OOpeThCs MiIiIbHA OpraHi3allis
VY.B.O.

Y «Cypwmi» (sik i B mporpami ¥Y.B.0.) Tepop KoHIeNTyaai3yBaBcs i (opMyBaB HaBKOJIO ce0e TaKe CeMaH-
TUYHE TIOJIC: «TEPOP» — «BAXUCIY, «A2IMAYIny, «KBUMYMEHUN KPOK», «NioniibHa Oisibhicmoby. To0To, 6aunMo,
IO TePOp CIPUIMAETHCS i MOJAETHCS K BUMYIIEHUH KPOK, 10 MA€ CBOE BUTIPABAHHS BUKIIIOYHO B JAISTIBHOCTI
MiAMUTBHAX OpraHi3aliii.

Taka cemaHTH3al1lisd TEPOpPY POOUTH HOro BUIIPABAAHUM SIBUIIEM, IIEPETBOPIOIOYN HOro Ha CTEPEOTHITHY
peaizailito TBEPKEHHS TPO T€, 10 HEOOXIAHO BAAPUTH MEPIIUM, 11100 He Baapwin Tede. DakTHUIHO KepTBa
MEPETBOPIOETHCA HA arpecopa, mod He OyTh xepTBot. ToOTO iieThcs Mpo pylHYBaHHS MEBHUX MOPAIBHO-
IIHHICHUX CTEPEOTHUIIIB i3 METOIO aKTHBI3alii ayauropii. Take 3arpaBaHHs 3 ayJUTOPI€IO (a 3]1aM CTEPEOTHUIIIB —
1€ 3aBX/IM 3arpaBaHHsl, OCKUIbKU 3MYIIY€E ayAUTOPII0 JUCKYTYBaTH, IIepeiMaTH MpaBuiia TpU i BUOYIOBYBATH
Iuist ce0e HOBI, SIK TIPABUIIO, 3pYUHI JUIsl CY0’ €KTa KOMYHIKaIlIfHOTO MPOIECY CTEPEOTUITH ) MMPU3BOAUTH J0 TOTO,
IO 3aIpPOIOHOBAHI CTEPEOTHITH CIIPUHMAIOTHCS SIK CBOi, Yepe3 110 BOHU CTalOTh 0a3ucoM y BHOOpI cTparerii
MTOBEIIHKY ayauTOopii.

2. YTaeMHU4eHICTh. L1 (hopMa MPOTUCTABICHHS «CBIM»-«UyKUi» 0a3yeThCS HA TOMY, 11O «CBOIMH» MO-
JKHa BBaXKaTH TUTBKU WIEHIB opraHizaiii. XTo xoue OyTH BTaEMHHUYEHUM, MycuTh OyTH wienom ¥Y.B.O. 3 ogHo-
ro 00Ky, IIEThCS MPO TE, IO «NPO CHPABU OP2aHi3ayii He 2080pumuU, aHi NEPEnUCYBaAMUCS 3 He YIeHAMU, X0Y Ou
ye Oyau Haumuniwi Ham ocoou. Boice npu xinvkox npoyecax unenie Y.B.O. icypysanu mob6osewi aucmu, noodio-
HO, 5K aucmu 080x bpamie, sk oomsxcyiouu mamepiany [9, c. 6], a 3 IHIIOr0 — KO)KHA BTaEMHHUYECHA (TOOTO
MpUYETHA JI0 OpraHizallii 0coda) «3a KodcHe Clo80 Hece 8i0nosioanvricms neped opeanizayicio» |9, c. 6].

YTaeMHHUEHICTh SIK CTpaTerist (opMyBaHHS 3B’s3Ky Mix KoHIenTamu «CBiib» — «Uyxuit» 6azyerbcs Ha
norpedax, BUBSACHUX Y €AMHY MipaMiay A. Macioy.
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JIeKCHYHO 1151 KaTeropisi OKPECTIOEThCS TaK: «CBI» («opearnizayis», «npuvemHuil 00 Opeanizayii», «uieH
opeanizayii») — «ayKui» («8opoey, «He UieH op2anizayiiy, «MPOMUBHUKY, «ATKO20b, Wob po3e s13amu Haul
SZUKY, KHEPO3BANCHT OIMBAKUY).

3. HagpinyBaHHs SIPJMKIB Ha MPEACTABHUKIB KATErOPil «UYXKHUI»: «KOHDIOenmu i npogokamopuy, «ocio-
Haku 3101 eoni» [10].

4. BukopHCTaHHS SICKpaBHX CIITETIB JJIs 300paKECHHS MPEACTABHUKIB KATErOpii «UYyXHI»: «Kpueaesuii
400im 6OIBLULEBUYLKO20 HEKICA», «KMOCKOBCHKI I dcudiscubki 3auouy» [11].

4. BucHOBKHU

BuBuaroun crerudiky GopmyBaHHS i JEKCHYHOTO HAMTOBHEHHS OiHApHUX omo3ullii «CBii» — «Uyxuii»,
MOXEMO TOBOPUTH TIPO Te, IO B OCHOBI TaKol MOJIIpHU3allii JIeKHUTh (HaKTOp eroizMy, SKHii BU3HAYAE CIIEHUPIKY
CTIIPUIHATTS CBITY.

«[IpakTHYHUI YU MOpAIBHUHN €roi3M — I1¢ TaKUH OIS Ha JIOACHKY MOBEAIHKY, 3a SIKHM €JIMHUM MOTH-
BOM JIIOJICBKUX [Iifl € 3aI0BOJICHHS OCOOMCTHX MOTpeO, TOOTO MparHeHHs A0 ocoOucToro omaromonyyus. Tak,
I'epOept CrieHcep po3MIIsLIaB €roisM sk 3BHUKY, KOTpa (iKCyBajiach y HaC IUIIXOM €BOJIOIIL, cTana (GakTopoM,
IO MPUPOCTAB JI0 HAIIOTO mo3acsimomoroy» [12, c. 106-107].

BukoprcToByroun OiHApPHY OMNO3HUIIII0 «CBI» — «ayxwuit», ¥Y.B.O. y razeri «CypMa» BHKOPHCTOBYE SIK
CTaTUYHUI (HOMIHATHBHUI) acleKT, 3a/liI0I04N CTaly CEMAaHTHKY MOBHUX OJIMHUIIB 1 CTPYKTYP, TaK 1 TUHAMIY-
HUll (QYHKI[IOHATBHO-IPArMATHYHAIN aCIEKT), JOOMPAIOYX MOBHI OJMHUII H CTPYKTYpH, IO B OCHOBHOMY
CBOEMY 3HAUCHHI € HEHTpaIbHUMHU ¥ HE MOXKYTh HaJICKATH OCIOHO MOJHIH 13 ONO3MIIIMHUX aCIIEKTIB.

Crpateriunuii BUOIp KOMYHIKYBaHHS 3 HACCJICHHIM depe3 OlHApHI OMO3MIIII CTa€ Ti€0 OCHOBOIO, HA SIKIH
BHOYIOBYEThCS BECh KOMYHIKATUBHUH JIaHIIOT Y KpaiHchKo1 BitickkoBoi Opranizaiiii. 3B’ 13KOBOIO JTAHKOIO MiXK
MOHSATTSIMU «CBIi» 1 «UyXKHUiD» € TOHSITTS Tepopy, AKUH PO3MIIAIAETHCS, 3 OAHOTO OOKY, SIK (popMa B3aeMOii 3
BOPOT'OM («UY>KUM»), @ 3 IPYTOro — SIK METOJI arpECHBHOTO iH(OPMYBaHHsI HACEIEHHSI, TosLIbHOTO 70 Y.B.O. un
TOr0, SK€ I¢ He BU3HAYMIIOCS, HA UM OiK MPUCTATH.

OTxe, MO)KEMO TOBOPHUTH IIPO T€, 110 BUKOPUCTAHHS OIHAPHUX OMO3UIIIH — II¢ OCHOBA CTPATETIYHOI 10~
OyznoBu cucTeMu KomyHikyBaHHs Y.B.O. 3 HaceneHHIM Y KpaiHu.

5. Moasku. 3a momoMory B MIArOTOBIN MyOIiKaiii BUCIOBIIOI MOMSIKY (aKyIbTEeTy >KYPHATICTHKH
JIbBIBCHKOI'O HAIIOHAJILHOTO YHIBEPCUTETY iMeHI IBaHa DpaHka Ta OCOOMCTO OKTOPY ICTOPHYHHUX HAYK, MPO-
¢decopy 1. B. Kpyncbkomy, a Takox JIbBiBChKil HalliOHaIbHIM HaykoBil OiOmioreri iMmeni Bacuns Credanuka
Ta 0COOMCTO KepiBHUKY HayKoBO-OCIITHOTO IHCTHTYTY TPECO3HABCTBA JOKTOPY HAYK i3 COIiallbHUX KOMYHi-
kariii JI. B. CHinapuyk.
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ITouanckass Oxcana UBanoBHa

BUHAPHBIE KOHIIEIIThI «CBOM» — «qY)KO?I»: CHHEOA®HUKA UCITOJIb30BAHUA B TIOCTPOEHUH
KOMMYHUKATHUBHOI'O B3AUMOJEUCTBUS C AYIUTOPUEU B U3JJAHUU «CYPMA»

B cratbe peub uner 00 0COOEHHOCTSX KOHLENTYaJIbHON HArpy3Kd NOHSTHH «CBOW», «4YXKOH», KOTOPBIE HCHOJIb30BAIUCH KaK
JIOMUHAHTBI B IOCTPOSHUU KOMMYHHKaLK Y KkpanHckoit BoenHoi Opranusanueii (V.B.0O.) ¢ Hacenenuem. [lnanupys uznanue «Cypmay»
Kak 11aTdopMy He TONBKO Julsi MHGOPMHUPOBAHUS, HO TAKXKE M JUIS OIpe/ieNIeHHs 001ero Hactpos Hacesienus, ¥Y.B.O. akTuBHO Ucomnb-
30BaJla OMHAPHBIE OIIO3ULMOHHBIE KOHLIEITHI, IIOCPEICTBOM KOTOPBIX IPOUCXOAMUIO (POPMHUPOBAHUE Psia HOCBSIIEHHBIX «CBOMX», UTO
TaK WIN WHAYE NbITAJIUCH BBIUUCIIATD ONIO3UIMOHHBIX «UyKHX». Takoi pueM naBai BO3MOXKHOCTb CO3/1aBaTh TAK HA3bIBAEMYIO «KaCTy
n30paHHBIX», KOTOpasi ICHCTBOBalIA KaK CBOCOOpa3HbIil pa3Be/bIBaTeIIbHBII KilacTep opraHuzauuy. TakuMm o0pas3oM, yenb ucciedo6anus
COCTOMT B U3y4CHUH OCOOEHHOCTEH MCIIOJIB30BAHUS OMHAPHBIX KOHLENITOB «CBOM»—«UYXKOM» [UIsl HAJIAKUBAHUSI CUCTEMbl KOMMYHHUKa-
mun Y.B.O. co cBonmu nocnenopatensiMu yepes nzganue «Cypmanr.

Krouesble ciioBa: OMHapHbIE KOHLICNITHI, KOMMYHHMKanus, YKpauHckas BoeHnas Opranu3saiys, KOMMYHUKAIMOHHAs u1aTdhop-
Ma, KOMMYHHKaTHBHas CTPaTer usl.

Pochapska Oksana Ivanivna

BINARY CONCEPTS “OURS” (“FRIEND”), “ALIEN” (“ENEMY”): SPECIFIC OF USING IN THE CONSTRUCTION OF
COMMUNICATIVE INTERACTION WITH THE AUDIENCE IN THE PUBLICATION «SURMA» (“TRUMPET”)

This article deals with the problem of the conceptual capacity of the concepts “ours” (“friend”), “alien” (“enemy”), which were
used as the dominant in the building of communication by Ukrainian Military Organization (U.M.O.) with Ukrainians. Planning to use
the newspaper “Surma” (“Trumpet”) as the platform not only for informing but also with the purpose of detection of the general mood of
the population of Ukraine, U.M.O. used binary opposite concepts very extensive. Using binary opposite concepts, Ukrainian Military
Organization formed a group of “friends”, who detected “enemies” among the population of Ukraine.

So the main objective of the study is the strategy of using of the binary opposite concepts “ours” (“friend”)-“alien” (“enemy”) by
Ukrainian Military Organization (U.M.O.) in the publications of the newspaper “Surma” (“Trumpet”).

During the study there were used such methods as monitoring of publications in the newspaper “Surma” (“Trumpet”), processing
of archival materials about functioning of Ukrainian Military Organization (U.M.0O.), content analysis.

In the results the author came to conclusion that U.M.O. used binary opposite concepts “ours” (“friend”)-“alien” (“enemy”) to
formulate so-called “caste of elected”, who acted as feelers among the population of Ukraine and also among the members and adherents
of Ukrainian Military Organization. Basic categories that fill the concepts “ours” (“friend”)-“alien” (“enemy”) are: terror, friend, enemy,
war, truth, lies, sympathetic, policemen.

Key words: binary concepts; communication; Ukrainian Military Organization; communication platform; communicative strat-
egy.
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THEORY OF MIND OF RUSSIAN-GERMAN BILINGUAL
CHILDREN

Hristo Kyuchukov,
Vera Yuseva

(Magdeburg, Berlin, Germany)

The focus of this work is the influence of bilingualism on the development of Theory of Mind (ToM) in
bilingual children. We examined the understanding of preschool children, looking at how observers can
have different thoughts and beliefs on the same facts or the same situation and can be wrong. 40 children
between the ages of 3 to 5 years old participated In the study. Twenty spoke German only and 20 were
German-Russian bilinguals. In addition to a ToM battery, which consisted of six first-order False Belief
tasks, the children were given two language tests to determine the scope of their active and passive
vocabulary (Expressive One-word Picture Vocabulary Test and Receptive One-word Picture Vocabulary
Test). The language skills and ToM abilities of bilingual children were tested in German and in Russian.
Monolingual German speaking children served as a control group. Contrasting with previous literature
findings and our hypotheses, we found no positive effect of bilingualism on the development of the Theory
of Mind. On the contrary, the monolingual children showed significantly better ToM performance than
the bilinguals. On average, the bilingual children had significantly poorer language skills in German
language in comparison with the monolingual children.

Keywords: bilingualism, Theory of Mind, vocabulary richness, German, Russian

1. Introduction

Due to the increasing globalization of today's world, in many countries the number of migrants is on the
increase. The issue of bilingualism in recent years has become a focus of public attention and scientific interest
(Nauwerck, 2005; Kannwischer, 2008). This trend can be observed in German society as well.

In the main, the advantages and disadvantages of growing up with two or more languages are discussed.
Some studies showed a negative impact of bilingualism on language development and the development of vari-
ous cognitive processes (for an overview, see Macnamara, 1966; Hakuta, 1986; Bhatia & Ritchie, and 2006). In
early publications there are negative prejudices against bilingualism. However, more recent studies show the
role of other possible factors such as socio-economic status of the family on the cognitive advantages of bilin-
gual children (Adesope et al., 2010), cognitive flexibility (Hakuta, 1990; Kovacs & Teglas, 2002), better learn-
ing strategies (Bochner, 1996), better problem-solving skills (Bialystok, 2005; Duncan, 2005), more pronounced
inhibition (Bialystok & Martin, 2004; Carlson and Meltzoff , 2008) and better-developed Theory of Mind
(ToM) skills (Goetz , 2003; Chan, 2005; Kovacs , 2009). The Theory of Mind is the ability to understand other
people’s mental states such as thoughts, desires and intentions (Premack & Woodruff, 1978, Doherty, 2009).

ToM skills are the focus of this article, because their development marks a very important development in
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the life of every child. Thanks to such skills, we are able to understand our own behavior and that of others and
to explain and predict behavior, and even to manipulate (Doherty, 2009), an ability that is very important for
communication and coexistence with others. The main aim of the present study is to examine whether and how
the development of ToM abilities between monolingual and bilingual children differs.

A special feature of this work is that a language combination was considered, namely German-Russian,
which has to date not been examined in relation to the effects of bilingualism on cognitive development of chil-
dren. In general, we find that German language was studied in earlier studies on bilingualism mainly in combi-
nation with other European languages such as English or French, Italian and Spanish (Miiller et al., 2007). This
includes Russian speakers from the former Soviet Union, the largest immigrant group in Germany (Federal Sta-
tistical Office, September 2011). For this reason, the exact study of the linguistic and cognitive development of
individuals in this group of migrants is of great practical relevance and could provide important implications for
improving their educational situation.

A generally accepted definition of the phenomenon of "bilingualism" does not exist. Just the opposite per-
tains: in the literature there is a variety of different, sometimes unclear and even conflicting definitions of the
term.

This problem of definition is due to the fact that "bilingualism" appears in the context of several different
disciplines, such as linguistics, education, sociology and psychology. Each of these disciplines has considered
bilingualism independently from a different perspective and sets different criteria for its definition (Kann-
wischer, 2008). In the framework of psycholinguistics and sociolinguistics, bilingualism is defined in a clearly
different way. In the following, the approaches of these two research directions are explained in greater detail,
since they play a central role in bilingualism research and provide a good overview of the wide range of existing
definitions of bilingualism.

The psycholinguistic approach

At the heart of this approach are the language skills of the speaker. But there is no consensus about what
exactly constitutes a bilingual individual and what language skills s/he must have. One of the most extreme po-
sitions in this regard is that of Bloomfield, who defines the bilingualism as "the native-like control of two lan-
guages" (Bloomfield, 1933, [Kannwischer, 2008])

In terms of this definition, very few bilingual people have complete language skills in both languages.
However, most often, one of the two languages is dominant (Fishman, 1971, Zydatiss, 2000 [Kannwischer]
2008).

MacNamara (1969) and Diebold (1964) are among the researchers who represent the opposite position
and require minimal language skills of a bilingual speaker. According to MacNamara (1969), anyone can be
classified as bilingual who has minimal skills in one of the areas "reading", "writing" , "speaking" or "under-
standing" in the second language (Kannwischer, 2008). Diebold (1964) even calls bilinguals those speakers who
have not mastered the second language, but only passively understand utterances in that language.

Between these two poles there are a number of other attempts at a definition, such Haugen (1953). He
claims that bilingualism is when "a speaker of one language can produce complete, meaningful utterances in the
other language" (Haugen, 1953, [Romaine, 1996]). By this definition he tries both to avoid the maximalist de-
mand for complete mastery of both languages and, on the other hand, a not too narrow view of bilingualism,
along lines suggested by MacNamara (1969) and Diebold (1964). Nevertheless, the definition of bilingualism
remains too vague and numerous authors fail to precisely define the key criteria that distinguish a bilingual indi-
vidual from a monolingual.

The sociolinguistic approach

Critical to the definitions in the framework of this approach is no longer the language proficiency of the
speaker, but the use of language that takes place in different social contexts and for different purposes.

One of the most famous definitions of bilingualism comes from Weinreich (1953, 1968): "The practice of
alternate use of two languages will be called bilingualism, and the person involved, bilingual" (Weinreich, 1968;
[Hoffmann, 1991]). Also Mackey (1957, 1970) like Weinreich considered bilingualism as "the alternative use of
two or more languages by the same individual" (Mackey, 1970, [Hoffmann, 1991]).

The central idea of the sociolinguistic approach, which is reintegrated by various authors such as Hamers
& Blanc (2000), is that both languages may not necessarily be used in the same frequency, but that the lan-
guages are different depending on the situation, the purpose and the social environment where they are used.
The ability to change languages successfully, depending on the situation and the purpose of the communication
between two languages, makes an individual bilingual. The two components (language skills and the use of
language) play an important role in language acquisition (Kannwischer, 2008).
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Simultaneous vs. sequential bilingualism

According to the time of acquisition of second language, the bilingualism can be divided into simultane-
ous or sequential. In simultaneous bilingualism, the child has been born with two contact languages and learned
them at the same time. This kind of bilingualism exists among children whose parents have different native lan-
guages and speak them to the child from early on (Duarte, 2011).

If the second language is learned later, after the child has already mastered the first language, it is called
sequential bilingualism, which is called by some consecutive bilingualism. This form of bilingualism occurs
when a family in a foreign country emigrates at a time when the child already has basic skills in his mother
tongue. It is important that second language acquisition, although later than the first language acquisition, takes
place before puberty, so it is quite possible that the child has reached a very good level of competence in both
languages and speaks both languages without accent (Duarte, 2011). In this case the bilingualism is called addi-
tive sequential bilingualism. If the second language acquisition has a negative effect on the child’s first lan-
guage, and deteriorates or even almost replaces the first language, it is termed subtractive bilingualism. This is
common in immigrant children of the second generation (Duarte, 2011).

Coordinated vs. compositional bilingualism

These two forms are the best known and most widely discussed in the literature. They refer to the cogni-
tive organization of the two languages and go back to Weinreich (1953). His classification was later used by
Ervin and Osgood (1954) and modified into the sub-coordinated and the coordinated form of bilingualism. In
coordinated bilingualism, the two languages are organized in two different, independent systems, because the
languages are acquired in different contexts: one language at home, the second language in kindergarten, in
school or abroad. Thus, each word has a different meaning depending on the language and a different form of
expression (Miiller et al., 2007).

In compositional bilingualism (also known as composite bilingualism), however, both languages are
learned in a context such as within the family, if the parents are of different nationalities. This creates a common
system for both languages, so the speaker has two words for one and the same object that have the same mean-
ing, but two different expressions (Miiller et al., 2007). This makes the languages depend one on the other (Ro-
maine, 1995).

Yet this distinction between coordinated and compositional bilingualism is questionable and has been
criticized by many authors such as Lambert (1969) and MacNamara (1970). They refer to this type of bilingual-
ism as "deceptive" (Klein, 1992). According to Diller (1970), these two forms represent two different strategies
for the use of several languages, rather than actual differences in cognitive or neuroanatomical organization of
languages. Klein (1992) also questioned the usefulness of this distinction, and claims that a bilingual speaker
does not necessarily belong to one of the two types, but that part of his/her lexicon is compositional and another
part may be coordinated.

These various definitions of bilingualism clearly show that the bilingualism covers a wide range of possi-
bilities. Different approaches look at it from different perspectives, but also within the framework of the same
approach, different authors define different criteria, leading to different and partly contradictory definitions. The
subsequent overview of the different forms of bilingualism seeks to better clarify the concept of bilingualism.
Due to the fact that a clear and generally accepted definition of bilingualism is still a desideratum, in each study
it is important to establish what the author’s understanding of bilingualism is.

Our definition of bilinguals is a group of people who are able actively to use two languages and to switch
successfully, depending on the situation and purpose of the communication between these two languages.

Theory of Mind
The term Theory of Mind (ToM) was first introduced by Premack and Woodruff in 1978, which featured

the controversial question "Does the chimpanzee have a theory of mind?". They defined ToM as the ability to
understand self and other mental states like thoughts, intentions, desires (Premack & Woodruff, 1978, [in Do-
herty, 2009]).In video sequences, they showed that the chimpanzee Sarah could understand various problem
situations, such as a person trying to escape from a cage. Sarah was able to successfully find the right solution
for this situation — choosing the right photo with a key on it (Sodian, 2007). Thus, it seemed to be confirmed
that chimpanzees are actually able to attribute mental states. However, these experiments and their findings
were criticized by many authors, since it is quite possible only by the mental representation of the given prob-
lem situation, without attribution of mental states, to find the correct solution (Sodian, 2007).

In the 1980, the concept of ToM was taken up by developmental psychologists and intensive research was
conducted in relation to children. It also plays an important role in the field of clinical psychology and psycho-
therapy, especially in connection with autism, but also associated with schizophrenia and affective disorders.

Often, ToM as "psychology of common sense" (Bishop-Koehler, 2011) is defined as intuitive psychology
or folk psychology (Sodian, 2008). The main components of this folk psychology are desires, intentions and
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beliefs and the ability to recognize and understand them in ourselves and in others. This ability helps us in eve-
ryday life to explain our own and other’s behavior and adapt the behavior according to the situation, predict
behavior, but also to manipulate and deceive others (Doherty, 2009). With this capability, we are able to under-
stand and predict, especially in regard to emotions that depend on beliefs such as the emotion of surprise (Had-
win & Perner, 1991, Sodian, 2008).

Theoretical approaches to the explanation of Theory of Mind

The Theory - Theory is the knowledge system connected to ToM and helps us to interpret our own behav-
ior and that of others in everyday life and to make predictions. This knowledge system is an intuitive theory,
"because mental states are not directly observable, but as theoretical terms are developed" (Premack & Wood-
ruff, 1978; Sodian, 2008). Developmental changes in the system of conceptual knowledge are understood by
Gopnik and Wellman (1994) as a theory of change. Before this change, the children only have the concepts of
desires and emotions, but do not have the concept of beliefs and do not understand human behavior only based
on these two concepts. After the change is made to a theory in which the concept of beliefs is already developed,
the understanding of human behavior plays a key role. It is the change "to a representational understanding of
the mental area" (Sodian, 2007), which develops an understanding of their own and others mental states.

In contrast to the Theory - Theory, our folk-psychological interpretations are not guided by behavior of
conceptual constructs according to simulation theory, but are based on "our own immediate experiences mental
functioning" (Sodian, 2007). Children learn over time to put themselves in the situation of the opposite parties
and to simulate what they think in this situation, believe or would feel (Sodian, 2007, 2008). According to the
simulation theory, we have direct access only to our own mental states and through the acquisition of the per-
spective of the other, we manage to understand and/or predict his/her behavior. This assumption represents a
further important difference which is not necessary for putting oneself in the situation of another person (Wehrli
& Modestin, 2009).

Children might be getting better over time in their ability to take a perspective. Harris (1992) emphasizes,
however, that the simulation of mental states described above is not always a simple process. This makes it
more difficult, because one’s own mental state is different. In such cases, you must add your own presets and
consider the conditions that are relevant to the mental state of others in order to simulate it (Sodian, 2007).

The theory - theory and simulation theory bring the child to an active role in ToM development. Accord-
ing to the theory - theory, the understanding of one’s own and other mental states developed simultaneously and
is guided by a theory similar to a knowledge system. According to simulation theory, children have direct access
only to their own mental events. By putting oneself in the situation of others and their simulation, the under-
standing of other mental states is possible.

Modular theory considers ToM development from a biological perspective and leads back to the matura-
tion of innate structures and mechanisms that are already present in early childhood but not yet active. As a re-
sult, the child has a passive role in ToM development.

There are findings that support the assumptions of all three theories. However, recent studies suggest that
these three approaches are not necessarily in competition and are not perforce mutually exclusive. Thus, more
and more researchers (Nichols & Stich, 2003) agree that Theory of Mind and simulation contain similar ele-
ments (Doherty, 2009). Nichols and Stich (2003) try to develop a hybrid model combining these two compo-
nents. Perner & Berger (2006) seek to find an empirical way to prove whether given behavior predictions are
based on theory or simulation (see Doherty, 2009). Accordingly, ToM is a combination of at least two of the
theories described above.

Because of the considerations that have already been mentioned in connection with the experiments of
Premack and Woodruff (1978), it may be that a person's behavior is understood and predicted on the basis of
his/her true beliefs without attribution of mental states. Wimmer and Perner (1983) developed an experimental
paradigm where the representation and understanding of false beliefs of a person require our Theory of Mind
skills. The products developed by these tasks are known as false-belief-tasks, with a distinction between first-
order false-belief tasks and second-order false-belief tasks. Both types of false-belief tasks are described in
greater detail below, with emphasis on theoretical considerations as the description of the first-order false-belief
tasks.

These objects capture the ability of children to understand that people can have different beliefs about the
same facts or the same situation and that this ability is also known as first-order Theory of Mind. Children de-
velop this ability to understand false beliefs from the age of between 3.5 and four years. Almost all children
under three and a half years, however, are unable to solve these problems correctly (Sodian, 2007).There are
three types of first-order false-belief tasks: change-in-location task, representational-change task and appear-
ance-reality task.

In the change-in-location tasks, the child watched as the figure hides an object in one place A. In their ab-
sence, the object is redirected from the place A to place B. The aim is to check whether the child is able to cor-
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rectly assess where the historical figure will look for the object when it is back. The classic change-in-location
task is known as "Maxi and the chocolate" (Wimmer and Perner, 1983). In this case, the child is shown the fol-
lowing picture story (Sodian, 2008):

"Maxi and his mother come home from shopping. Maxi helps his mother unpack the shopping. He puts
the chocolate in the green cupboard and remembers exactly where he has placed the chocolate so that it later
which can get. Then he goes to the playground. While he is gone, his mother needs some chocolate for baking
cakes. She takes the chocolate from the green cupboard and do a little of it into the cake. Then she puts them
back, but not in the green cupboard, but in the blue cupboard. She goes from the kitchen to bring eggs. Then
Maxi comes back hungry from the playground”. At this point, the child is asked where Maxi will look for the
chocolate (test question). To ensure that the child has understood the story properly, in addition, two control
questions are asked, namely: "Where did Maxi put the chocolate?" and "Where is the chocolate now?".

If the child answered the test and the control questions correctly, it is assumed that the child is able to ac-
cept and understand the perspective of Maxi, that he has a false belief about where the chocolate is and that the
child is able to make this false assumption in a correct behavior prediction, in the sense that Maxi will look
where he mistakenly believes that the chocolate is. That would be an indication that the child has already devel-
oped ToM.

In the original version of this task, this story was playing with dolls. In other versions, it is told through
images sequences or video sequences where real people or storybook figures illustrate the story. However, the
art of presentation has no effect on the results (Doherty, 2009).

Representational-change tasks are still called deceptive container-tasks or unexpected-identity tasks. The
best-known activity of this type is the "Smarties task" (Hogrefe et al., 1986). In this case, the child is shown a
known package, namely a Smarties box and the child is asked: "What do you suppose is in that box there?".
After the box is opened by the investigator, so that the child sees that it has another, unexpected content - in-
stead of Smarties it contains a pencil. Then the box is closed and the test question asks: "If I show the box to
another child who has not yet seen the case and would ask it: What's in there? The child as a last resort won-
dered what it said himself, since it has seen the box for the first time (control question).

The representational-change-tasks have been developed on the one hand to check whether children have
been able to recognize false beliefs of other people, and on the other hand, to show children that they can have a
false belief about an issue itself (Doherty, 2009). Similar to the change-in-location tasks, in the representational-
change-tasks we find that children aged three years cannot properly resolve the matter. In addition to the fact
that they cannot take the perspective of others and answer incorrectly, they often incorrectly indicate that they
would have even believed that the box contains a pencil when they saw the box for the first time, although their
response at the beginning of the task "Smarties" was that they often answer the control question incorrectly
(Gopick & Astington, 1988, in Sodian, 2007). This fact that children cannot remember their own false belief
(Wimmer & Hartl, 1991, in Sodian, 2007) but according to Gopick (1993, 2007) in children of this age, the no-
tion of beliefs is entirely missing. For him, this is also an indication that behind the understanding of one’s own
and other beliefs are one and the same system. The child undergoes significant development progress between
three and a half and four years of age.

Theory of Mind and Language

It could be demonstrated in numerous studies that the Theory of Mind performance of children and their
language skills are closely linked. Significant correlations were observed in both healthy children (Astington &
Jenkins, 1999; Ruffman et al., 2003) autistic (Tager - Flusberg & Joseph, 2005) and deaf children (P. de
Villiers, 2005) and in other clinical samples (see Milligan et al., 2007). However, the strength of the reported
correlations is very different from study to study and the question of causality is also controversial.

In a meta-analysis of Milligan, Astington & Dack (2007), which includes 104 studies with a total sample
of 9000 children, there was a moderate to strong overall correlation (r = .43) between the linguistic performance
of children and their achievements in various false-belief tasks. During an inspection of the influence of age, the
correlation decreases slightly (r = .31), but is medium strong. Thus, the proportion of variance fluctuates in the
Theory of Mind performance, which is informed by the language skills of the children. In studies that did not
account for the influence of age, it is 18 % and drops to 10 % for control of the age influence. But this is still
highly significant for the linguistic performance explained variance proportion, the results of this meta-analysis
are clear evidence that ToM and language are significantly correlated with one another in respect to the influ-
ence of the variable age addition (see Milligan et al., 2007).

Some authors claim that in the type of false-belief tasks, in addition to age another reason for the large
differences in the reported correlations between language and ToM performance could be on the grounds that
the various ToM tasks different levels of language requirements. Milligan et al. (2007) have shown that despite
some fluctuations of the correlations of the various types of false-belief tasks (= .52 between r = .35 and r) there
are no significant differences. They even consider the use of various types of false-belief tasks to be useful and
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recommended, because the children have a better chance to get their false-belief understanding expressed (see
Milligan et al., 2007).

Another important issue with respect to the relationship between ToM and language is whether all lin-
guistic aspects of the child's ToM abilities are related. There are findings which show that the general verbal
intelligence of the children related positively with their performance in false-belief tasks (Riggs et al., 1998,
Mackowiak, 2007). There are also results for the significant association between ToM performance and individ-
ual linguistic components at the semantic level (e.g. Moore et al., 1999), on the syntactic level (J. de Villiers &
Pyers, 2002) and at the level of pragmatics (Majer & Prior, 1991). The meta-analysis by Milligan et al. (2007)
confirmed these results, suggesting that Theory of Mind performance with a range of linguistic components,
such as semantics, syntax, receptive vocabulary, general language development, etc. significantly depends on
the detected speech aspect. They found that the receptive vocabulary of children most vulnerable in their per-
formance in the false-belief tasks correlated with their overall language development (Milligan et al., 2007).

The most important and widely discussed issue is the question of the cause-effect relationship between
language and ToM. Does the language development effect the development of Theory of Mind, or vice versa?

Some of the researchers (Siegel & Beate, 1991; Bloom & German, 2000) are of the opinion that a particu-
lar language level must be achieved for a child to understand and solve the false-belief tasks (Mackowiak,
2007). In their view, language skills are necessary for the development of theory of mind abilities. Thus, for
example, de Villiers (2000) found that on the syntactic level, the ability to produce complement clauses
(phrases) must be developed to ensure that children are able to understand the false-belief tasks and to solve
them (Ferstl, 2007). However, other authors such as Slade & Ruffmann (2005) emphasize that semantic linguis-
tic components are no less important for the development of false-belief understanding than syntactic aspects
(Slade & Ruffmann, 2005). The idea that language is necessary for the development of ToM is also supported
by the results of many researchers. Longitudinal studies that have shown that one can predict his future per-
formance in ToM tasks in the language skills of a child (de Villiers & Pyers, 2002; Astington & Jenkins, 1999).

Other authors argue, however, that the relationship between language and Theory of Mind is directed op-
posite (Mackowiak, 2007).

There is also a third assumption, that the connection between language and Theory of Mind is bi-
directional (Slade & Ruffmann, 2005). The results of the meta-analysis by Milligan et al. (2007) support exactly
this assumption by showing that both the language skills of a child are a good predictor of his later ToM per-
formance, and that one can infer from the ToM performance of the child on his future language skills. In this
case, however, the influence of language on the development of ToM was statistically stronger, so that the
mechanism by which influence language and ToM still remains unclear and needs to be investigated further
(Doherty, 2009).

2. Methodology of the study

Research questions and hypotheses

The research questions and hypotheses presented below were derived from the situation described above
theoretical considerations and previous research results. They are the following analysis to reason and should be
checked and answered in the present article.

Question 1. Are there significant differences in the ToM total score between the boys and girls?

Question 2: Are there significant differences in the ToM total score between the two age groups?

Question 3: If the ToM total score of children differs significantly depending on the extent of their pas-
sive vocabulary?

Question 4: If the ToM total score of children differs significantly depending on the extent of their active
vocabulary?

Question 5: Are there significant differences in the ToM total score between the groups of monolingual
and bilingual children?

Question 6. Is there a difference the relationship between bilingualism and ToM total score depending on
the age of children?

Question 7: Are bilingual children in the ToM tasks in German just as well as in the ToM tasks in Rus-
sian?

Hypothesis: Bilingual children have a significantly higher ToM total score than monolingual children.
The study

The present empirical study is cross-sectional in design, because the participants were not randomly as-
signed to the two groups, but rather on the basis of their language skills. All German participants belonged to a
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group and all German - Russian speakers were assigned to a second group. This yielded the "language skills"
condition in two stages:

* Only German language skills

* German and Russian language skills.

Each of the monolingual children was tested once in the context of a single study in which all tests are
performed in succession. Efforts have been made to ensure that all tests were in the form of a game, so that the
child finds the tasks interesting and fun. If necessary, there were short breaks between tests, which were based
on the needs of the specific child. The investigation lasted about 40-45 minutes, the child could cancel at any
time and go when it felt uncomfortable in any way. The tests were always given in the following order: Expres-
sive One-Word Picture Vocabulary Test (EOWPVT), Receptive One-Word Picture Vocabulary Test
(ROWPVT), ToM battery.

The bilingual children were tested twice about a week apart. The examination in German, which always
took place as the first was identical to the study of monolingual children, which has already been described. The
second study took place in Russian. The tests were conducted in Russian by a native speaker.

The total sample consisted of 40 children. 20 of them were monolingual and 20 bilingual (German - Rus-
sian). The group of bilingual children had at least one parent with Russian as their native language and in addi-
tion attended a bilingual nursery school where the teaching and communication took place alternately in Ger-
man and Russian. Thus daily contact with both languages was ensured. Accordingly, the children from the other
group were allowed to speak only German. Furthermore children who were color blind or suffering from uncor-
rected vision or hearing, did not participate in the study. These criteria were met through personal meetings with
the daycare center personnel, and subsequently with the help of the questionnaire.

The children examined were between 36-63 months old, with the average age of 48.48 months (SD =
7.81), or approximately 4 years, respectively. Among them there were 19 boys (47.5 %) and 21 girls (52.5 %).
The sub-sample of monolingual children and the sub-sample of bilingual children did not differ significantly
from each other, neither with respect to the average age [t (38 ) = 1:03 , p = .30 ] nor with regard to gender dis-
tribution [ 2 (.05 ; 1, n=40)=0.90, p =.34 ]. The children attended the school on average for 2.5 years (SD =
11.81), in a kindergarten and spent an average of 7.5 hours (SD = 1.17) daily. All monolingual children and 17
bilingual children (85%) were born in Germany. Only three bilingual children (15%) had a different birth coun-
try, namely Russia. These had resided for an average of about 2.2 years (SD = 13.6) in Germany.

The parents of all monolingual children were also born in Germany. 95 % of mothers of bilingual chil-
dren had Russian as their mother tongue, and most of them were born in Russia (40%). A further 25% were
born in Ukraine and 5% each in Germany and Belarus. The remaining mothers of bilingual children (25%) had
some other country of birth. The country of birth of most fathers of bilingual children were Germany (40 %).
Another 30 % were born in Russia, 10 % in Ukraine and the remaining 20% in another country. However, Ger-
man was the mother tongue of only 26.3 % of the fathers. The most common mother tongue was also among the
fathers Russian (57.9 %).

Measuring instruments

Expressive One- Word Picture Vocabulary Test (EOWPVT) (Brownell, R., 2000a)

The EOWPVT was used to capture the scope of the active vocabulary of the children, which includes all
the words that they actively employ in their daily lives. In this case, the children were shown pictures and their
task was to identify what was to be seen on it. After four initial sample images, which were the same for all
children, we went over to the test images, which were indexed to the chronological age of the child. Once these
were processed, we presented still images until the child offered six consecutive incorrect responses, as speci-
fied in the test manual. Consequently, the processing time varied depending on the age of the child and the ex-
tent of its active vocabulary 10 to 15 minutes. For bilingual children, the test was again in German and once
performed in Russian.

Receptive One-Word Picture Vocabulary Test (ROWPVT) (Brownell, R., 2000b)

The ROWPVT recognized the extent of the passive vocabulary of children. It includes those words that
they understand but that they may not regularly use. Thus, the passive vocabulary is typically larger than the
active. When ROWPVT was showed to the children of four images and called a word. Children should show on
the photo to fit the word. The execution and the processing time of this test were identical to the sequence from
EOWPVT. However, the ROWPVT was terminated at the point where six incorrect responses within the scope
of eight consecutive items appeared. The bilingual children were also given the ROWPVT once in German and
once in Russian.

Both the ROWPVT and the EOWPVT are hardly known in Germany. We knew no Russian version of
these tests, so both tests were translated for the purposes of the present study from English into German and
once again into Russian by native speakers. Consequently, one must be very careful in the implementation and
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in the interpretation of the results.

In German-speaking countries, there are even good and frequently used instruments for measuring active
and passive vocabulary such as the Active Vocabulary Test for 3 - to 5 - year-old children - revision (AWST-R),
or Peabody Picture Vocabulary Test ( PPVT). Unfortunately, the latest versions of these tests were not available
to us. Instead of working with test materials from the 80's , we preferred the ROWPVT and the EOWPVT to
work that are more recent, have been used in numerous studies and have satisfactory quality criteria, as already
explained. In addition, both tests together provide a more detailed overview of the acquired linguistic perform-
ance and allow for meaningful comparisons between the passive and the active vocabulary of a child, as they
have been normalized to the same sample (Brownell, R., 2000a).

The results of these two language tests entered into the review of several of the hypotheses regarding the
relationships between the linguistic performance of children and their ToM performance. In addition, these
measures could confirm that the children speak both languages equally or provide information not obtained
from the questionnaire. Furthermore, he could also assess the everyday language preferences of the child
through these measures. All this enabled a classification of children as balanced or dominant bilinguals.

Theory of Mind - battery

The present study focuses only on the study of ToM of the first order (to understand the acquisition of the
ability of children that they own and/or other people can have false beliefs about a situation or issue). This re-
striction to first-order ToM is understandable also from the average age of the selected sample, which was ap-
proximately four years. Theory of Mind of the second order, however, developed only at a later age of about
five - six years. Accordingly, only first -order false -belief tasks were used in the present study. The children
from both groups six theory of mind tasks were a total set in German language. The bilingual children were in
addition to another six ToM tasks in Russian. Among them, there were two languages, two change-in-location
tasks, two representational-change tasks and two appearance- reality tasks. Thus, the entire spectrum was cov-
ered on first-order false-belief tasks. The total score, which the children were able to achieve in each ToM bat-
tery, varied between 0 and 6 points.

The following describes the process and the evaluation of the individual tasks that were carried out in
German. In the description of the ToM tasks in the Russian language is omitted, because they were identical to
the tasks in German. They differed only by the historical characters and objects used. The original task of the
ToM battery in Russian was to be used in verifying the hypothesis that promotes and accelerates the ToM de-
velopment to the Russian language.

Change-in-location task

Among the employed change-in-location tasks was first the classical task of Wimmer and Perner (1983)
"Maxi and the chocolate", which has already been described in detail above, " Sally -Anne task" (Wimmer and
Perner, 1983), but which was renamed "Simone Anne task" because it was believed that these two names would
seem familiar to the children. In the "Simone Anne task" the children were told the following story:

"Look, this is Simone. Simone has a basket. And this is Anna. Anna has a box and Simone has a ball. She
puts the ball in the basket. After that Simone goes to outside to play. Anna takes the ball out of the basket and
puts it in the box. Now comes Simone back and wants to play with her ball."

This was followed by the same as the "Maxi and the chocolate" task, with the test question: "Where
Simone is looking for her ball" and the control questions "Where Simone has her ball lying down?" and "Where
is the ball now?".

In these two tasks the children could each get a point if they answered the test and the control questions
correctly. In case of wrong answers to the control questions, it can be assumed that the child did not understand
the story.

The stories from the two change-in-location tasks were performed with dolls and stuffed animals by the
experimenter; the children were also involved in the story through helping to flip the object from place A to
place B, with the aim of focusing them on the task. This was especially advantageous in the younger children,
who were distracted easily and tended to lose interest.

Representational-change task

In addition to the "Smarties task" of Hogrefe et al. (1986), the Patch "task" is used. The child is showed
an empty patch box and asked, "What do you think is in this box there?". After opening the box the child is
shown that inside is a Mickey Mouse sticker. Then the box is closed again, and is followed by the test question:
"Look, here comes a little girl who has not seen this box. When I show her the box and ask her: What's in there?
What they would then believe?" and the control question: "And what did you say when I showed you the box
first?" When the test and the control question are correctly answered there is in each case to reach a point in
both representational-change tasks.
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Appearance-reality task

In the first appearance-reality task the children were shown a candle that looked like an apple. In the sec-
ond task, they saw another candle, but it looked like a lemon. After the children had been deceived by the ap-
pearance of the object, they were given the opportunity to explore in more detail the object and determine that it
was not a true fruit that you could eat, but rather a candle. This was followed by the test question that asked
about the appearance of the object, and the reality question that inquired about the true nature of the object. If
the child was able to answer both questions correctly, she got one point for each correct answer. If one of the
answers was wrong, there were no points. The log sheet was designed so that one could see when needed which
was the two questions answered was wrong.

False-belief-tasks have the advantage that they "provide a very good insight into the child's understanding
of mental states" and "are very sensitive to developmental changes in early childhood" (Bruning et al. , 2005).
They also differentiate very well between a’normal’ children and children with ToM deficits, such as autistic
children (Bruning et al., 2005). Furthermore, it was in a meta-analysis by Wellman et al. (2001, in Doherty,
2009) shown that allow the performance of children in the false-belief-tasks influenced by any factors, such as
characteristics of the task (of presentation, version of the story, passive vs. active participation of the child in the
story, etc.). Also cross-culturally we see the same performance pattern (Doherty, 2009), which in turn is an indi-
cation that false-belief tasks reliably detect the development of Theory of Mind abilities in childhood. For this
reason, only false-belief tasks were used in the present study for the detection of ToM.

3. Data Analysis

The data was statistically analyzed using the Statistical Package of the Social Sciences (SPSS) 16.0. The
testing of the difference hypotheses was performed using ¥2 - homogeneity or exact test according to Fisher,
using t - tests for independent samples or one factor analysis of variance (when comparing more than two
groups). Important prerequisites for the implementation of the last two methods are normal distribution of the
feature being examined, homoscedasticity and independence of the sample or of the residuals (errors) in the
analysis of variance (Eid et al., 2010).

The assumption of normal distribution was checked before each test using the Kolmogorov - Smirnoff
test. Advantage of the t- test is that it can be carried out in violation of this assumption as long as the samples
are of equal size and not too small (we have: nl =n2 > 30) (Rasch et al., 2004). In some cases, these two condi-
tions were not observed for our group, so we implemented the Mann-Whitney U test, which is a distribution-
free alternative to the t-test for independent samples. It assigns to the measured values of the examined metric
variables rankings and checks whether the middle ranks of the two groups significantly differ from each other
(Pallant, 2005). The F-test also reacts robust to violations of the assumption of normal distribution, as long as
the sample size is greater than 25, which was a given in our study (see Eid et al., 2010). The review of homo-
scedasticity was performed using the Levene test. In case of violation of this assumption a correction of the
degrees of freedom and the corresponding test statistic was performed automatically by SPSS (Welch correc-
tion).To test the hypotheses, related bivariate correlations and partial correlations were calculated. In addition,
methods were also regression analysis and analysis of variance are used. In the results section, we have indi-
cated each individual question on which statistical method was used.

Theory of Mind

Reminder: The theory of mind abilities of the children were the focus of the present study and were inves-
tigated with the aim to investigate the question of whether it actually, there are important differences in the de-
velopment of ToM between monolingual and bilingual children,

For question 1: Are there significant differences in the ToM total score between the groups male and fe-
male?

The girls reached an average of 2.9 points (SD = 1.83) in the ToM battery and the boys 2.7 points (SD =
2:20) . Due to violation of the assumption of normal distribution and the fact that the two groups studied were
small and a different scope had (19 boys vs . 21 girls) , we carried out at this point the Mann-Whitney U test to
compare ToM performances of the two groups. It provided a non-significant result (U = 181.5, Z = -0494, p =
.62). This means that girls and boys did not differ significantly from each other in their ToM total score.

For question 2: Are there significant differences in the ToM total score between the two age groups?

On average, the three- year-olds reached 2.0 points in the ToM battery (SD = 1.74). The mean ToM total
score of four year old children, however, was (SD = 1.89) at 3.7 points. After verification by means of t-tests for
independent samples, this difference proved to be statistically significant [t (38) = -2.95, p = .005]. The addi-
tionally calculated effect size equal to 0.93 indicated that the difference in ToM total score of the two age
groups is not only statistically significant but also practically relevant.

For question 3: the ToM total score of children differs significantly depending on the extent of their pas-
sive vocabulary?
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To investigate this relationship, the product-moment correlation was calculated by Pearson between the
ToM total score and the raw score of children in the Receptive One-Word Picture Vocabulary Test (ROWPVT)
first. It was found with a value of r = .613 [n = 40, p = .000], a significant positive correlation. This suggests
that the the higher childrens’ ToM total score, the higher their raw value in ROWPVT, or the more extensive
their passive vocabulary and vice versa - the lower their raw value in ROWPVT, the worse their ToM perform-
ance. The calculated next simple linear regression provided additional information as to what proportion was
elucidated on the total variance in ToM total score of children by the size of their passive vocabulary. It was
found a value of 37.6 %.

To ensure that both variables were not simply correlated to age, the partial correlation was calculated in
the next step while controlling the effect of age. After the influence of age was found, the correlation between
the ToM total score and the raw score in ROWPVT fell while r =.613 to r=.357 [n =40, p =.026], from strong
to medium strong, but remained significant and practically important.

From these results it can be concluded that there is indeed a robust positive relationship between ToM
performance of children and the extent of their passive vocabulary.

For question 4: the ToM total score of children differs significantly depending on the extent of their ac-
tive vocabulary?

Again, the product-moment correlation was calculated by Pearson. The positive correlation found be-
tween the ToM total score and the raw score of children in the Expressive One-Word Picture Vocabulary Test (
EOWPVT ) was found with a value of r =.702 [n =40, p = .000] not only as a significant but also as strong.
The strong association between the variables was found in the results of the regression analysis also. The size of
the active vocabulary of a child explained 49.2 % of the total variance in his ToM total score. After controlling
for age, the correlation dropped to r =.55 [n =40, p = .000], but, continued to be strong. Thus, it could be dem-
onstrated that the ToM total score with increasing extent of the active vocabulary is significantly higher regard-
less of age.

There were significant differences in ToM performance of children depending on their age and the size of
their active and passive vocabulary. Contrast, gender and socioeconomic status showed no significant associa-
tion to reach ToM total score. As expected, the performance of children did not differ significantly between the
individual ToM task types.

Relationship between Theory of Mind and bilingualism

For question 5: Are there significant differences in the ToM total score between the groups of monolin-
gual and bilingual children?

The monolingual children reached an average of 3.6 points (SD = 1.84) in the ToM battery. The average
result of the bilingual children was, however, with a score of 2.0 (SD = 1.84) significantly less. This difference
proved to be statistically significant, as the t-test for independent samples showed [t (38) = 2.74, p = .009]. The
calculated effect size in the amount of 0.86 confirmed that the difference found in the ToM performances of the
two groups also has a great practical significance.

Since the language skills of children known to have an important influence on their ToM performance,
then a covariance analysis was calculated using the raw scores of the children from the two language tests
(EOWPVT and ROWPVT) as covariates. The originally significant effect of bilingualism variable (yes / no) [F
(1) ="17.51, p=.009; n 2 = .16] proved by considering the influence of the linguistic abilities of children as not
significant [F (1) = 0.023, p = 879]. On closer inspection, it was determined that the the EOWPVT had a signifi-
cant influence on the ToM performance of children [F (1) = 5.37, p = .026; 1 2 =.13], but not the raw value of
ROWPVT other hand [F (1) = 0.060, p = .808].

From these findings it can be concluded that mono- or bilingualism does not directly affect the ToM per-
formance of children. Significant differences between the mono- and bilingual children were accountable to
differences in language skills and the attention of children.

For question 6: Is there a difference the relationship between bilingualism and ToM total score depend-
ing on the age of children?

In the sub-sample of three year olds, there were significant differences in ToM performance of children ,
which were in turn in favor of the monolingual children [ t (18) = 2.25, p =.037 ] . Their average total score
was 2.8 points (SD = 1.75) and the average result of the bilingual children was 1.2 points (SD = 1.39). The fact
that this is a difference with high practical relevance, showed the effect size equal to 1.01.

In the group of four-year olds, the mean total score of the monolingual children was 4.5 points (SD =
1.58) and the bilingual children 2.9 points (SD = 1.91). The result of the t-test for independent samples a level
of significance [t (18) = 2:03, p =.056]. Thus, no significant difference between the ToM performance of mono-
lingual and bilingual children could be detected in this age group.

In summary, in none of the age groups could be demonstrated that bilingual children have significantly
better ToM performance than the monolingual children. The monolingual and bilingual children were not sig-
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nificantly different from each other in all ToM task types.

Upon closer examination of the scores of the children in the individual ToM task types, it was found that
significant differences in the performance of monolingual and bilingual children occur only with changes in the
representational-change tasks templates (U = 124. 5, Z = -2418, p =. 016). In the change- in -location tasks, the
performance differences between the two groups proved to be not significant (U = 140 , Z = -1837, p = .066 ),
exactly as in the appearance- reality tasks (U =165, Z=-1019, p =.308).

The significant differences in the representational-change tasks were not in favor of bilingual children, as
hypothesized, but in favor of the monolingual ones.

For question 7: Are bilingual children in the ToM tasks in German just as well as in the ToM tasks in
Russian?

The consideration of this question was carried out in an exploratory fashion. The bilingual children ad-
ministered the ToM battery on German averaged 2.0 points (SD = 1.84), and on the ToM tasks in Russian 3.7
points (SD = 1. 62). Using a t-test for related samples was demonstrated that this difference is significant in their
performances in the various ToM batteries [t (19) = -4. 35, p = .000]. Thus, the bilingual children are signifi-
cantly better in the ToM tasks in Russian.

Regarding the relationship between bilingualism and ToM was found, contrary to our expectations, that
the monolingual children possessed better ToM abilities than the bilingual children. This finding was confirmed
for the sub-sample of three year olds. In the four- year-olds on the other hand showed no correlation between
the knowledge of the children in one or two languages, and their ToM performance. A more detailed analysis of
this relationship in each ToM task type showed that monolingual and bilingual children differ from each other
significantly only in their performance in the representational -change tasks. In the remaining tasks they perform
equally well. Furthermore, it was demonstrated that bilingual children have achieved significantly better per-
formance in the ToM battery in Russian than in the ToM battery on German. Overall, we can say that the sought
bilingual advantage in ToM development could not be found.

Language skills and language preferences

Below are some selected results from the two language tests and from the second part of the parent ques-
tionnaire are presented, which refers to the language preferences of bilingual children.

Expressive One- Word Picture Vocabulary Test (EOWPVT) and Receptive One- Word Picture Vocabu-
lary Test (ROWPVT) in German

The EOWPVT raw scores from German bilingual children were significantly lower than the monolingual
children [t (38) = 3.74, p = .001]. In the total sample , the four year old cut as expected significantly better than
the three- year-olds from [t (38 ) = -2.55, p = .015]. Furthermore, no significant gender differences in the extent
of the active vocabulary were found [t (38) = 0.446, p = .658].

Raw scores on ROWPVT for German bilingual children were significantly worse than those from mono-
lingual (U =77, Z=-3.33, p=.001).

Identical to the results of the EOWPVT (active vocabulary) were found in the results of the ROWPVT
(passive vocabulary), i.e. no significant gender differences (U = 182.5, Z = -0461, p = .645), but a clear superi-
ority of the four- year-old in comparison to the three- year-olds (U =97, Z = -2.78, p = .005) was observed.

It is clear from the findings of the two language tests that the bilingual children possess significantly
poorer language skills in the German language than the German monolingual children.

Language preferences of bilingual children and comparing their linguistic performance in German and
Russian

Surprisingly, the analysis of language skills of bilingual children in both languages ruled out that their ac-
tive and passive vocabularies are equal across languages. The bilingual children show less mastery of the Ger-
man language than the monolingual children. Their language skills in German, though, do not differ signifi-
cantly from those in the Russian. Thus, it appears that the examined bilingual children have no dominant lan-
guage. Therefore, one cannot speak of a dominant bilingualism with them. But neither can we speak properly of
a balanced bilingualism, because although the bilingual children speak both languages equally well, their lan-
guage skills in the German is not the same as those of monolingual children, and we might presume that this
would be the same when compared with monolingual Russian children. And it is this ability to master two lan-
guages nearly as well as a monolingual person that defines balanced bilingualism.

4. Discussion

The main objective of this study was to analyze the relationship between bilingualism and the develop-
ment of skills in the context of Theory of Mind. It has been suggested that bilingual children have a perform-
ance advantage in ToM development. In a number of studies (Goetz , 2003; Kovacs , 2009) , a positive effect of
bilingualism has already been on the development of Theory of Mind detected in the sense that bilingual chil-
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dren are earlier able ToM tasks to solve. In the present study, we reached conclusions, that monolingual chil-
dren, not bilingual, showed better developed ToM skills. To all children the ToM tasks were offered in German
language. The bilingual children have also received and processed further ToM battery in Russian. In the
evaluation, however, the German adaptations of the two groups were almost exclusively involved, to which I
will return later in the course of this chapter again.

The most plausible explanation for the fact that the expected bilingual advantage was not found with re-
spect to the ToM development seems to be the fact that the bilingual children have proved not to be balanced
bilinguals, that they do not understand German and Russian equally well. As the results have shown from the
two language tests and from the parent questionnaires preferred, most children perform better in the Russian
language than in German, and significantly less well than German monolingual children. The bilingual children
have the language tests once in German and once in the Russian language. Their achievements in the two lan-
guages was compared in order to determine whether they speak Russian and German equally well.

In all studies known to the authors of this study, better ToM abilities have been shown by bilingual chil-
dren (Goetz , 2003; Kovacs, 2009) who perform equally well both languages, and nearly as good as the mono-
lingual children when they are dominant in that language. That linguistic skills are closely related to the Theory
of Mind performance of children, has been demonstrated in numerous studies (Astington & Jenkins, 1999;
Ruffman et al., 2003; J. de Villiers & Pyers, 2002; Milligan et al., 2007, etc.), as explained and was confirmed
in our study by the significant correlations between the ToM total score of the children examined and the extent
of their passive and active vocabulary. The cause-and-effect question at this point is still not resolved properly
in the literature, but it seems plausible that one must be able to linguistically understand a task first in order to
deal meaningfully with its solution.

"Do bilingual children in the ToM tasks do just as well in German as with the ToM tasks in Russian?". It
was found that the bilingual children achieved a significantly higher total score on the ToM tasks in Russian
than in the tasks in German. This finding suggests that the investigated ToM abilities were most likely better
developed in the bilingual children, but due to lack of language skills in the German language in the ToM bat-
tery on German could not be expressed. At this conjecture, it was also used for analysis of the performance of
individual children. It was noticeable that children had reached a very high score in the ToM tasks in Russian
(5-6 points), and in German only 1-2 points.

When comparing the ToM total score of bilingual children in the battery in Russian and the ToM total
score of monolingual children in the German battery no significant distinguish revealed. This result confirms
once more the assumption described above, and shows that both groups actually possessed the same well-
developed ToM skills. Due to lack of understanding speech the bilingual children were not able to demonstrate
these skills in the appropriate ToM tasks in German language.

In addition, some bilingual children had difficulties in communication during the investigation. It is ques-
tionable whether they are ever to be called bilingual. As discussed above, those persons are defined as bilingual
are actively using two languages and can switch successfully depending on the situation and purpose of the
communication between these two languages. We have assumed that children who attend a bilingual kindergar-
ten and daily contact with both languages, would meet this definition. But as it turned out, it is doubtful in some
children, whether they had laid down in the above definition capabilities.

Looking at the performance of children in the individual ToM task types, however, an image that appears
contradictory to the findings and explanations already discussed at the first glance revealed. In the change-in-
location tasks and the appearance- reality tasks, the one - and bilingual children fared equally well. The mono-
lingual children showed significantly better performance only in the representational-change tasks. However,
this finding is not necessarily against the explanation that lack of language skills of bilingual children in the
German language. The reason for this finding could be assumed that the solution frequency was high in the first
two ToM task types. In the total sample, it was three of the four predefined tasks between 50 % and 60 %. Only
a single task was slightly lower, but 42.5 % is still relatively high. This indicates that these tasks were not well
differentiate between children. In the representational-change tasks where significant performance differences in
favor of the monolingual children were found, the solution frequency, however, was significantly lower and was
accordingly 35% and 37.5 %. Thanks to the improved ability to differentiate these tasks were performance dif-
ferences between the two subsamples lack of language skills and concentration performance by the bilingual
children, was already explained.

The weakest point of the present study concerns the selection of bilingual children. As already mentioned
several times, was manifestly no form of balanced bilingualism. In most children, the Russian language was
dominant. 60% of it is preferred for their active or passive communication with other people. As expected, this
preference was also reflected in the results of the two language tests, which showed that the children possessed,
on average, significantly poorer language skills and a smaller active and passive vocabulary in the German lan-
guage. There was also a smaller proportion of bilingual children (20%) who preferred the German language. As
a result, some children lacking language skills in the Russian language were observed. Only a few children in
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our sample performed in both languages about equally well. As has already been illustrated in several places
were the lack of language skills in one of the two languages of the children studied, and thus the dominant form
of bilingualism with a high probability of the reason for the absence of the required bilingual advantages in
terms of ToM development and of inhibitory control.

Despite the knowledge that our group of bilingual children possessed a range of language preferences and
language skills, we did test our hypotheses for the total group of all bilingual children. The alternative would
have meant dividing the bilingual into three groups - children with better language skills in Russian, German
children with dominant knowledge in German, and children with about equal command of both languages
equally. In the last group, we would have had to ensure that the children did not simply use both languages
equally well, but that their knowledge of each language was equal to that of monolinguals. Only then could one
say that they represent a balanced form of bilingualism. Then you would have to check for each of these three
groups, whether the expected relationships and bilingual advantages were to be found, and whether these differ
between the three groups. Since our sub-sample of bilingual children included a total of only 20 children, we
could not take such an approach. The individual groups were too small; thus the results would lack reliability
and meaning. In addition, the language tests used by us did not allow for accurate and reliable sharing of bilin-
gual children, depending on their language skills.

The problem of the dominant bilingualism would be the easiest to avoid by first detecting the language
skills of all children. Then one could, for example, as Goetz (2003) did, put the worst result in the corresponding
language test from the group of monolingual children as a lower limit, compare it with data from the examined
bilingual children, and only allow those in the further course of the study whose competency exceeds this limit.
Furthermore, of course, be ensured by averaging comparisons also that monolingual and bilingual children in
the average score not differ significantly in their language skills. Such a procedure is indeed recommended for
future studies, but it must be borne in mind that it requires much more time and effort and requires that you have
a high number of bilingual volunteers, even after exclusion of dominant bilinguals. In the present study, we had
great difficulty in recruiting bilingual volunteers, so it was not possible for us to proceed as Goetz (2003). In
addition, it is generally difficult to find bilingual children who speak both languages equally well and as well as
monolingual speakers, especially when the children at such a young age as our subjects (three to five year olds).
A number of studies have shown that many bilingual children have a significantly smaller vocabulary in both
languages than monolingual children (Pearson et al., 1993; Oller & Eilers, 2002; Mahon & Crutchley, 2006) and
some authors argue that the observed disadvantages in the development of the vocabulary of bilingual children
are restricted mainly to the first years of life and with increasing contact with the language slowly disappear
(Nico Ladis, 2008). The investigation of other age groups , such as from the age of five - six years , would make
more sense not only from this point of view but would also allow for the possibility of analyzing Theory of sec-
ond-order mind- skills more accurately and to verify that there also exist significant differences between one-
and bilingual children. Most known previous studies were focused solely on the first-order theory of mind.

Another criticism that has to be carefully taken into account in future studies, refers to the choice of lan-
guage tests that were used to capture the scope of the active and passive vocabulary of children and thus played
an important role in many of the examined in this work question. As introduced above, we have chosen two
translated English-language tests - the Expressive One- Word Picture Vocabulary Test (EOWPVT) and the Re-
ceptive One-Word Picture Vocabulary Test (ROWPVT) - because these newer than all German tests to which
we had access, and because they have already proven in many studies to be reliable. The downside was that
neither a German nor existed a Russian translation of these tests. Both tests were translated for the purposes of
the present study of native speakers from English into German and Russian. Although the investigators had
expertise in psychology, but were not qualified interpreters or translators. Accordingly, the accuracy of the
translations cannot be fully guaranteed. Furthermore, there was no validation of the tests on German and Rus-
sian samples. Both could lead to bias in the results, so we had to be very careful in their interpretation. In order
to achieve error-free findings and conclusions, we have waived any comparisons of our sample with the Ameri-
can norm sample in the form of allocation of places rank or age equivalents. Instead, we have worked almost
exclusively with the raw data of the investigated by us children and only comparisons between our subsamples
performed (monolingual vs. bilingual children; three - vs four- year-olds, etc.). All this also limits the gener-
alizability of our findings.

Furthermore, we have no separation of the bilingual children into groups of balanced and dominant bilin-
guals, as already indicated. Because in the determination of the above-mentioned threshold of Cummins (1979),
which indicates whether a dominant or a balanced form of bilingual present need by Staples et al. (2002) the
standard deviation and the mean are taken into account in the corresponding language test in both languages.
But this relies on the validation and standardization of tests on a large sample (Staple et al., 2002), which was
missing in our tests, as explained. For these reasons, it would certainly be more useful in future studies to use
German language tests, provided one has access to tests that have a relatively current normalization, because the
work with outdated materials and standardization data would cause as many problems and limitations.
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Knowing that certain languages differ due to their specific syntactic construction development (de Villiers
& Pyers 2002, de Villiers, 2000), we would like to imply the ToM battery in Russian, in connection with the
claim support of ToM abilities. We originally wanted to test whether Russian is also one of these languages. To
test this hypothesis, the ToM performance of our monolingual German-speaking children with these of Russian-
speaking monolingual children would have to be compared. However, the realization of such a group of Rus-
sian-speaking monolingual children turned out in the present work as possible. Therefore, this hypothesis was
not further investigated and the ToM battery in Russian was not considered further. A more detailed analysis of
the results of the children in this battery would be even desirable, because they could at least provide the first
evidence as to whether the Russian language actually different effect on the development of ToM abilities or
not. One could, for example, check whether the ToM performance of children have in the tasks in Russian the
same relationships to their linguistic performance in Russian to their socio-economic status as in the ToM bat-
tery on German.

As Miller et al. (2007) point out, it would be in future studies also interesting to compare bilingual chil-
dren with different language combinations and to investigate whether the knowledge of two typologically dif-
ferent languages (German and Russian) influences the linguistic and cognitive development of children differ-
ently than the mastery of two typologically similar languages (German and Dutch). This could provide further
insights into the advantages and disadvantages of growing up with two languages.
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Xpucro Kyuykos, Bepa IO3eBa
TEOPUS PA3YMA U PYCCKO-HEMEIKHUE JBYA3BIYHBIE JETH

B 1ienTpe BHEUMaHUS CTATbU HAXOAWTCS BIIMsSHHUE OMJIMHTBHM3MAa Ha pa3BuTHE TeopuH pasyma (ToM) y ABYS3BIUHBIX nereil. Mol
HCCIIE/IOBAJIH TIPOLIECCH TIOHUMaHHMS JIeTel JOIIKOIFHOTO BO3pacTa, HaOMoaas 3a MPaBUIBHBIMU U HETPaBMIIBHBIMHU BBICKa3bIBAHHSIMH
00 oIHOM U TOH ke curyanuu. B ucciaenoBanun npuHsum ydactre 40 mereit B Bozpacre ot 3 10 5 seT. J[Baanarh HCIBITYEMBIX TOBOPIIIH
TOJIBKO Ha HEMELKOM si3bike, 20 ObUIM HEMEUKO-pyCCKUMK OWIMHrBamMu. B nmomonneHue x Oatapee TectoB, maMmepstomux ToM u co-
CTOSIIIMX W3 IIECTH 33/1a4 C JIOKHBIMH YTBEPKICHUSIMH [IEPBOTO MOPSIKA, IETSIM ObUIH HPEIbsBICHBI Ba S3bIKOBBIX TECTa JUIS OIpelie-
JeHust cepbl UX aKTUBHOIO M accuBHOro cioapHoro 3amaca (tect EOWPVT u tect ROWPVT). SI3bIkoBbIe HABBIKU U MBICIIUTEIBHEIE
CIOCOOHOCTH JIBYSI3BIUHBIX JIeTel OBLIM NPOTECTUPOBAHBI HAa HEMEIKOM M Ha PYCCKOM s3bIKax. HeMelKos3bIYHBIE NETH CIYXKHIH B
Ka4yecTBE KOHTPOJIBHOM IPYIIIIBL.

B pesynbrare uccieoBaHus MBI He HAILTH HUKAKOTO MOJIOXKUTEIILHOTO BIIMSHHS OWIIMHIBH3MA Ha pa3BUTHE TeopHH pasyma. Ha-
MIPOTHUB, 00CIIeIOBaHHBIE IETH TOKa3aIH 3HAYUTENFHO 0ojiee BEICOKYIO ITPOM3BOIUTENIFHOCTE, YeM ToM OWiIHHTBBI. J[Bys3BIYHBIE IETH
KMEJIU 3HAYUTEJIBHO XY/IIHUE S3bIKOBbIE HABBIKM HAa HEMELIKOM SI3bIKE 110 CPABHEHUIO C OJHOSI3BIYHBIMU JETHMHU.

KitioueBrble cjioBa: 1BYsI3bIUHE, TEOPHS CO3HAHMS, OOraTCTBO CIIOBAPHOI'O 3aIaca, HEMELKHUH S3bIK, PYCCKHH SI3BIK.
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COUIAJITbHI KOMYHIKAUII B NEQATOTIUI
W METOOMULI BUKNAOAHHA
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TEOPUN SMOLUUNOHAJIbHOIO UHTEJIJIEKTA U PA3SBUTUE
YYALWLUXCA B NPOLIECCE OBYYHEHUA B BENNTUKOBPUTAHUU

Kypatomosa U.M.

(r. Mocksa, Poccuiickas @eneparus)

Lenv uccnedosanuss — paccmompems meopuu IMOYUOHAILHOZO UHMEIEKMA, HEKOMOpbie 0COOEHHOCHUL
U npuemvl NPUMEHEHUsT KOHYEnYuu IMOYUOHATLHO20 UHMEIeKMA 6 npoyecce 00yYeHust 1 GOCIUMAHUSL
yuawuxcs 8 Beauxobpumarnuu.

Memooonoeust ucciedosanus onpeoensiemcs 0cobeHHOCmaMU pabomol 6 cghepe 3apydedCcHOl neda2ocuKu
U nedazoeuyecKkol KOMRapamueucmury. AHanu3 uCmouHUK08 8 CPAGHUMENbHOM UCCAeO08AHUL 3AHUMA-
em kmouegyio nozuyuio. Ha ocHosanuu ananuza uMeowuxcs UCMOYHUKOS NPO8OOUMcs cO0p, KIaccu-
urkayus u onucanue nedazosUNecKux aKmos, ux UHMepnPemayusi C UCHOIb308AHUEM MEMOO008 OPYeUX
HayK, noMumo nedazoeuxu. B oannom ciyuae amo ncuxonoaus u coyuonozusi. Kpome moeo, cpasnumeinn-
HO-nedazo2uieckoe Ucciedosanue O0JINCHO NPOBOOUMbCS ¢ MOYKY 3PeHUs. MOU Ul UHOU Npobiembl, a
COCMABHLIMU HACMAMU NPOOIEMHO20 NOOX00A AGNAIOMCA. @) aHAIU3 nPobiiemsl; 0) 6bl0BUNCEHUE 2UNO-
me3vl; 8) onpedeneHue yCaosull U COBPEMEHHO20 COYUATIbHO20 KOHMEKCMA.

B peszynbmame ¢ cmamve paccmompenst 0COOeHHOCHU OCHOGHBIX MOOeRell IMOYUOHATLHOLO UHMELTeK-
ma u dIMOYUOHATILHOU SPAMOMHOCTIU, NOKA3AHBL BO3MOICHOCIU U NPUEMbL NPUMEHEHUsL IMUX Mooeell 6
npakmuxe 06yueHus 3vlKam 6 Benuxobpumanuu, evisienena poib npasumeibCmMeeHHOU ROTUMUKY 8 NO-
cnednee decsmuiiemue 60 GHeOPEHUU HAYUOHATLHO CO2NIACOBAHHBIX NOOX0008 K COYUATIbLHOMY U IMOYU-
OHAILHOMY 60CHUMAHUIO, OCHOBAHHOMY HA NPUHYUNAX DIMOYUOHATLHO20 UHMEIeKMA.

Kniouesvle cnosa: meopuu 3MOYUOHATLHO20 UHIMEIEKMA, PA3GUMUE YYAWUXCSl, 00yUeHle, 60ChUmAaHnue,
IMOYUOHATIbHASL 2DAMOTMHOCHID.

1. Bpegenue

Teopun SMOLIMOHAIEHOTO UHTENJIEKTa MPUBIIEKIN BHUIMaHUuEe paOOTHUKOB 00pa30BaHuUs B Pe3yIbTaTe UC-
CJIEZIOBaHMMN, KOTOPBIE TIOKA3aIu CHIKEHHE YMOIIMOHATIFHON aKTUBHOCTH MOJIofiexkH. VI3MeHeHHs B CTPYKType
CEMbH, COKpAIllEHHE POJIM POIUTENEH B BOCHUTAHUH, MOOMJIBHOCTD M TEXHOJIOTHH PACCMaTPUBAIOTCA B KadecT-
Be (hakTOpoB, BemymmMx K HEOOXOIMMOCTH Pa3BUTHS Ha BCEX YPOBHAX 00pa3oBaHUS B Ipolecce oOydeHHs
npeaMeTaM yueOHoM mporpaMMel. [Ipu 3ToM pedb UET He TONBKO O Pa3BUTHH KOTHUTHUBHBIX CIIOCOOHOCTEH, HO
Y HMOIMOHAIBHOT0 HHTEIIEKTA.

OmormoHanbHeId  uHTEIIEKT (DW) — 23T0 0003HA4YEeHHE, KOTOPBIM MOJB3YIOTCS TICUXOJIOTH-
WCCIIEIOBATENN JIUIsl OMMCAHMsI TOrO, HACKOJIBKO XOPOIIO WHAMBHIBI MOTYT YIPABISATH CBOUMH SMOIUSMH H
pearupoBath Ha 3MolK apyrux. Jlroau, nemoncTpupyonpe DU, o0nagaroT yMeHUsIMH, HEOOXOAUMBIMHU IS

© KypmromoBa Mpraa MuxaiiioBHa, TOKTOp Ie€Aarorndeckix Hayk, JOLUEeHT MHcTuTyTa crpaTerun pasBuTHs obpaszoBanusi Poccuiic-
KOH aKaJeMuu o0pa3oBaHuUs
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paspelieHusi KOHQIIMKTOB, OTBETa Ha MOTPEOHOCTH JPYTUX JIIOJIEH, a TaKKe BIAJICIOT CBOMMU COOCTBEHHBIMU
SMOIMSIMH, HE TIO3BOJISISI UM Pa3pYyIIUTh MX KU3Hb.

[IpaBuTenscTBO BenukoOpUTaHWM HA MPOTSHIKEHWU TOCIEMHEro JCCATHIICTUS YACISUI0 BHUMAaHUE DMO-
[IMOHATEHOMY Pa3BUTHIO YYAIIUXCS, PUBJICYCHUIO BHOBb TOSIBUBIINXCS TTOHSITHH, TAKAX KaK SYMOIMOHAIBHBIH
WHTEIUICKT, K COBEPIICHCTBOBAHUIO O0YYEHHS M BOCITUTAHUS, K CTUMYJIMPOBAHHIO B3aUMOJICUCTBHS KaK MEX]Ly
OT/IENbHBIMU YYaCTHUKAMHU 00pa3oBaTeNbHOTO Mpollecca, TaK U K UX B3aUMOCBSI3AM C OKpYXKaromen cpenoi [1;
2; 3].

OmonmonankHas criocobHocts (Emotional intelligence or EI) nnm sMonnoHanbHbld KodQdunuent (the
Emotional Quotient or EQ) ecTh criocoOHOCTh MHIUBUAOB PACIIO3HABATH CBOM COOCTBEHHBIC SMOLIMK ¥ SMOLIMH
JPYTHX JIIOJeH, pa3aryaTh YyBCTBA U YMETh WX HA3bIBATh, HCIOJIH30BATH SMOIMOHANBHYIO WH(OPMAIIUIO JUIS
PYKOBOJICTBA CBOUM MBIIIJICHUEM H TOBEICHUEM W YIPABIISATh IMOIHUSIMHU C TE€M, YTOOBI aJlaliTHPOBATh OKPY-
JKAIONIYIO Cpeay Ul cBouX Iienei [4]. BrepBrie 3T0T TepMuH mnosBuicsa B 1964 r. B pabore Malikia bengoka
(Beldoch M.) [5]. PacuBer Teopuu 3MoIMoHaabHOrO HHTEIIeKTa puméncs Ha 1980-¢ — 1990-e roaslr. B 1983
roay I'oapa I"apanep (Howard Gardner) ony0nrkoBai CBOK MOZEIb UHTE/UICKTA, B KOTOPOH pa3Ieiinuil HHTE-
JIEKT Ha BHYTPU-JIMYHOCTHBIN M MEXINYHOCTHBIHN [6].

B 1990 rony BeImuia mupoko nutupyemas cratbs [Tutepa Camoses u kona Maiiepa « OMOIMOHATBHBIIA
unteiuiekT» (Emotional Intelligence), Ha noiroe BpeMs ONpeneNMBIIAs COBPEMEHHOE IMOHMMAaHHE 3MOIUO-
HanpHOTO MHTEIIIeKkTa [7]. [locae BBIX0/1a ATOM CTaThU TEOPHUS SMOIMOHAIBHOIO HHTEIEKTa TIPUBJIEKIa 00Ib-
1oe BHUMaHUE HayYHOH 0OIIEeCTBEHHOCTH, TIOCIIEA0BaNIa Macca MyOIMKAIiA Ha TEMY SMOLIMOHATBHOTO WHTEI-
nekta. B 1995 rony [lpuuan [oynman ( Daniel Goleman) omyOnnKoBa HAyYHO-TIOMYJSPHYIO KHUTY «OMO-
[MOHANBHBINA UHTEIUIEKT» [8], B KOTOPOIi ONMKCall UCTOPUIO PAa3BUTHSI TEOPUH IMOIIMOHATIBHOIO HMHTEIIEKTa, 1A
0030p COBpPEMEHHBIX HAYYHBIX MPEACTaBICHUI 00 SYMOIMOHATBHOM HWHTEIIIEKTE, a TaKXKe MPeJCcTaBuil coOCT-
BEHHYIO MOJIEIb dMOIMOHAILHOTO MHTEIUIEKTa, MMOMYYHBIIYIO BIIOCIEICTBUN HA3BAHUE CMEUAHHOU MOOenu.
Kuwura npuoOpena orpoMHYI0 M3BECTHOCTh M CTajla OJHON M3 caMOW 4YMTaeMbIX. V3maHus 3TOM KHWTW Ha pas-
HBIX sI3bIKaX MMEIOT COBOKYITHBIM THpak Oojice 5 MUUIMOHOB 3K3eMIUIIpoB. B Hauame XXI Beka pa3paborka
KOHIICTII[H 3MOIIMOHATILHOTO MHTEIUICKTa POJIOJDKUIIACH, MHOTHE HOBBIE ITYOJMKAIIMH TI0 3TOH TeMe CleNaju
[Tutep Canoseit, [[xxon Matiep, I'oBapn ['apauep [6; 7; 8].

2. MeTtoapl uccae10BaHUs

AHaNM3 UCTOYHUKOB B CPABHHUTEIILHOM UCCIIEIOBAHWH 3aHMUMAET KIFOYEBYIO MO3UInI0. Cpeay UCTOYHU-
KOB BBIJICIISIIOTCSI CJIEAYIONIME MTO3UIIMY: HOPMATHBHBIC 3aKOHBI (3aKOHOAATENBHBIC aKThI), Melarorunieckas Jo-
KyMCEHTAIH; yueOHass U METOMUEcKas JINTeparypa; nelarornieckast ¥ 00IecTBEHHO-TIOIMTHYECKAsl TIEPUOJIU-
Ka, TPYJbl MearoroB-uccieioBaTelieii pa3HbIX CTPaH; MEPHUOANYECKUE U3aHUS: NeJarornuecKie KypHabl 1
ra3erbl, o0IIecTBeHHO-TIoauTHYecKkas npecca [9; 10]. Ha ocHOBaHUM aHa/IM3a UMEIOIMXCS HCTOYHUKOB ITPOBO-
aaTcst cOop, Knaccu(UKaIys U OMUCaHNE TIeIarorTHYecKuX (pakToB, UX MHTEPIPETAIUs ¢ UCTIOIB30BAaHUEM Me-
TOJIOB JIPYrHX HayK, IOMHMO IeJAaroruki. B Hamem ciydae 3To mcuxoiorus u comuonorus. Jlroboe cpaBHU-
TENFHOE WCCIIEIOBAaHUE CTABHUT Iepel COO00M Ty WIM MHYIO MPOOJIEMY WIH Psiji MPOOJIEM, MTO3TOMY COTJIACHO
OJTHOHM W3 TO3HWIIiH CPaBHUTEIBHO-TIEAATOTHYECKOE HCCICIOBAHUE JIOJDKHO MPOBOJUTHCS C TOYKU 3PEHHUST TOH
WJIM WHOW MPOOJIEMBI, & COCTABHBIMU YacTSAMHU MPOOIEMHOT0 MOIX0/Ia SBISIOTCS: a) aHAIN3 MPOOIEMBbl; 0) BbI-
JBUKEHUE TUIIOTE3b]; B) ONpPEAETIeHIe HCTOPHUECKUX YCIOBHI 1 COBPEMEHHOT'O COIIMAIBHOI0 KOHTEKCTa [9].

3. PesynbTarthl U 00Cy:K/1eHHe

CymiecTByeT HECKOJIbKO MOJIeNel SMOIMOHANBHOrO nHTeeKkTa. OpurnHanbHast Moziensb ['oynmana pac-
CMaTpHBaeTCsl KaK cMeulanHas Modenb, KoTopasi o0beJUHSET YepThl TAKUX MOJENEH, KaK CHOCOOHOCHb dMO-
YUOHATLHO2O UHMENIEKMA U 0COOEHHOCIU IMOYUOHATbHO20 uHmentexma. Cmewannas Modensb Tpearnoaraer,
YTO SMOIMOHATEHBIN HHTEIUIEKT COCTOUT U3 5 KOMITOHEHTOB[11]:

1. Camomno3HaHue — CIOCOOHOCTh WACHTHU(HUIIMPOBATH CBOM 3MOIIMH, CBOKO MOTHBAIIMIO TIPU TMPHUHATUH
pelleHnH, y3HaBaTh CBOU clalblie ¥ CUIIBHBIC CTOPOHBI, ONPEAEISITh CBOM IICTH W )KU3HEHHBIE IIEHHOCTH.

2. CaMo-perynsius — CriocOOHOCTh KOHTPOJIMPOBATH CBOH AMOIIUH, CIIEPKUBATH HMITYJIbCHI.

3. CoumnanbHble HABBIKA — CIIOCOOHOCTH BBICTPAaWBaTh OTHOIICHHS C JIIOJbMH, MAaHHUITYJIUPOBATD JIIO]b-
MU, TTOJTAIKUBATh UX B JKEIAEMOM HaIPaBICHUU.

4. DMnaTus — criocoOHOCTh YYUTHIBATH YyBCTBA JIPYTUX JIIOJEH MPU MPHHSATHH PEIICHUH, a TAKKe CIO-
COOHOCTB COMEPEKUBATH JIPYTUM JIOJISIM.

5. MoruBanus — crnocoOHOCTh CTPEMHUTHCS K IOCTHKCHUIO LIeNH paau (akta e€ JOCTHKCHUS.

Tpu Tecra-onpocHUKa OBUIO co3laHo Ha ocHoBe Moxenu [oynmana: Emotional Competency Inventory
(ECI), Emotional and Social Competency Inventory (ESCI), Emotional and Social Competency — University
Edition (ESCI-U).

Mooenv ocobennocmeil (omauuumenvholx yepm) OU [12] «HanpapiseT NOBEACHUE U CIIOCOOHOCTH JIMYHO-
CTH, KOTOPBIC 3Ta JINYHOCTh OCO3HAET U MOXKET U3MepUTh». Moodeav cnocobnocmeii DU [13] chokycupoBana Ha
CIIOCOOHOCTH MHAWBU/IA HCIIOJIB30BaTh IMOIMOHAIBHYIO HHPOPMAIIUIO [Tl OPUEHTALINH B COMAIIBHOM Cpere.

CTOpPOHHHMKH TEOPHUH SMOILMOHAIBHOIO MHTEIUICKTa TOJIAraloT, YTO M3MEPEHUE ONHUX JIMIIb MO3HABa-
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TENFHBIX BO3MOXKHOCTEW WHTEINIEKTa UTHOPUPYET MOBEICHUE U XapaKTep YUCHHKa; KpOMeE TOT0, HCCIICOBAHMS
MOCIEIHNX JICCATHIICTUH TOKa3bIBAIOT, YTO YCIIEXH B OOYYEHUH M B )KU3HHU YeNOBeKa TPEOYIOT KaK aKaJeMuye-
CKHX CIIOCOOHOCTEH, TaK M cOlMaNbHBIX yMeHui. [Tutep CanoBeit U Ip. BBUICNWIN TSTh OCHOBHBIX 00JIacTel
(xommoHeHTOB) DU, Ha OCHOBE KOTOPBIX OBUTH pa3paboTaHbl TECTHI, H3MEpSIoNe ypoBeHb DU — koaddunu-
SHT AMOLIMOHANILHOTO HHTe/UIekTa — EQ. DU BKIII0YaeT cienytomiue criocodHoctu [14, ¢. 24-25]:

1. 3nanue coocmeennvix Imouuit (Self-awareness). Bocripusitie cOOCTBEHHOT'O COCTOSHUS — y3HaBa-
HUE CBOUX YYBCTB B MOMEHT HX IMOSIBIICHUSI — 3TO ocHOBa DU.

2. Momueayus (Motivation). CriocoOHOCTb ITPOAOIDKATE ICHCTBHE, HECMOTPS HA HEYIauu.

3. Camo-pezynauusn (Self-regulation). CriocoOHOCTh Tak 00paIaThCs CO CBOMMHM dMOIUSAMH, YTOOBI H3-
Oexath HeraTHBHOTO d(dekra. OHa OCHOBaHA Ha CITOCOOHOCTH K BOCIIPHSATHIO M PACIIO3HABAHUIO COOCTBEHHBIX
qyBCTB (11.1).

4. Imnamusn (Empathy). CriocoOHOCTh TOHUMATh SMOIUH JPYTHX JIIOJCH.

5. Cnocobnocms Kk omHouwteHuam (adoanmusnocms)(Adeptness).

UyBCTBHTENBHOCTD K YyBCTBAM JIPYTUX JIFOJICH U CIIOCOOHOCTh CTPOUTH C HUMH MTO3UTUBHBIE OTHOIIICHUSI.
OT HaJM4Hs ATOH CIOCOOHOCTH (COYUATLHOU KOMNEMEHMHOCHY) BO MHOTOM 3aBUCST OTHOIICHUS JIFO/ICH.

Maiiep u Canogeit [13] cunuTanu, 4To SMOLMOHAIBHBIA MHTEIUICKT BKJIIOYAET B Ce0sl, B YaCTHOCTH, yME-
HUE Pacro3HaBaTh M YIPABIATh SMOLUSAMH JPYTUX Jitojeid. OJHaKO OHU HE PacCMaTPHUBAIM BO3MOXKHBIE COIU-
QJIbHBIC TTOCTIEICTBHS NCTIOIB30BAHMS TAKOH CIIOCOOHOCTH.

Mooenv, Gasupylomiascs Ha MOHATUU cnocobrocmu (ability model), paccMaTpruBaeT 3MOIMK KaK MOJIE3-
HBIM UCTOYHHMK MH(OPMAIIUH, KOTOPBIH MOXKET IIOMOYb BECTH ceOsl B COI[MAIBHOM OKpykeHuu [14]. CornacHo
3TOM MOJIENTH MHIAUBU/IBI Pa3IMYAIOTCS 110 MX CIIOCOOHOCTH MCIOIb30BaTh MH(OPMAIIUIO SMOIUOHAILHOHN MPH-
POMABI ¥ CBSI3bIBATH OMOIIMOHANBHBIEC TIPOILIECCHl ¢ 0oJlee MIMPOKAM MPOIECCOM IMO3HaHMs. Takas crmocoOHOCTb
MPOSIBIISIET ce0sl MPH ONPEACICHHBIX TUTAX MOBEACHUS. DTa MOJIENh IMOIIMOHALHOTO MHTEIUIEKTa BKIFOYAET
YeThIpe THITa CIIOCOOHOCTEH :

1. Pasnuyaromiye SMOIMU — CIIOCOOHOCTh MPOCIIEANUTh U pacinpoBaTh SMOIUH Ha JIMIAX, KAPTUHAX,
KyJBTYPHBIX apTedakTax, BKI0Uas ClIOCOOHOCTh ONMPENENATh CBOM COOCTBEHHBIE SMOIMH. Pasimyatomnye smMo-
MU TIPE/ICTABIISIOT 0a30BbIi aCIEKT SMOIMOHANBHONW CIIOCOOHOCTH, TaK KaK OHHU JIENAIOT BO3MOXKHBIMH BCE
OCTaJIbHBIE MTPOIIECCH AMOIIMOHATILHON HH(OPMAaIIUH.

2.  Hcrnonb3oBaHWE SMOIUI — CIIOCOOHOCTH MPUMEHSTH SMOIMH Ul CTUMYJIMPOBAHUS Pa3HBIX BUJIOB
MO3HABATENBHOM JEATELHOCTH, SIK-OT: MBIIIUICHHE U pEIIeHHEe MPpodIeM. DMOIMOHAIBHO CIIOCOOHAsT IMYHOCTD
MOXET B TIOJIHOW Mepe MCIOIb30BaTh MEHSIONIEECss HACTPOCHHE TOTO FITM WHOTO JIMIA ISl HAMITYYIIEeTo pelle-
HUS 3a]J1a4H.

3. TloHumaHue SMONHMNA — CIOCOOHOCTH MOHUMATh S3bIK OMOIMH W BOCIIPHHUMATH CIIOKHOE B3aUMO-
nericTBre MexIy HUMU. K TipuMepy, MOHMMaHUE SMOIMIA HAMpPaBIIsSeT CIIOCOOHOCTh OBITh YYBCTBUTEIBHBIM K
TOHYAHWIIMM Pa3InIHsIM MEKIY SMOIHUSIMH, a TAKKE CIOCOOHOCTh PAcliO3HABATh U ONMUCHIBATH H3MEHEHHUS IMO-
LU BO BPEMEHH.

4. VYnparieHue SMOIMSIMH — CIIOCOOHOCTh PEryJHpOBaTh Kak CBOM dMOIIUH, TaK U 3MOIUH JPYTUX JIIO-
neid. Takum 00pazoM, SMOIMOHAIBLHO CITOCOOHAS TMYHOCTh MOXKET UCIIONIL30BATh JIa)Ke HEraTUBHBIC AYMOIMH U
YIPaBIIATh MU JIJISI TOCTHXKEHUST HAMEUCHHBIX TEIeH.

DTy MOJENb MOABEPradl KPUTHKE, OMHAKO TECTHI, IIOCTPOCHHBIE COTrMIaCHO 3TOoM Moaenu O, mMeror
3HAYUTENLHOE MTPEUMYIIECTBO, TAaK KAK OHM CPABHUBAIOT JICHCTBHS MHIMBHJIOB CO CTAHJIAPTHOW IIKAJIOW M HE
MOJIararTcs Ha OMUCAHHUS CAMUX UCIIBITYEMBIX.

JlelicTBYOIIMI M3MEPUTEIh MOJIEIH SMOLIMOHAIBHOr0 HHTEIekTa Matiepa u Canoses (Mayer-Salovey-
Caruso Emotional Intelligence Test — MSCEIT) ocHOBBIBaeTcsl Ha cepUr BOIPOCOB 10 MOBOAY PEIICHUS IMO-
UOHANBHBIX TipoOiieM [14]. [Ipu olieHKe CIOCOOHOCTEH JTMYHOCTH IO Ka)I0W M3 YEeThIPEX BETBEH AMOITHO-
HAJIBHOTO MHTEIJIEKTa TECT JaeT 00OOIEHHBIH IMOICUET TI0 BCEM HANPAaBJICHUSAM U B 11eoM. [ TaBHOM B Mojenu
YeThIpeX TUIOB CIIOCOOHOCTEH sIBIsieTCs uest o ToM, 4to DU TpeOyer mprcrnocoOieHusl K COIMalbHBIM HOp-
MaM. DMOIMOHANBHBIA MHTEIUICKT SIBISIETCS OJHOW M3 COCTaBJISIFOIIMX COIMAIbHOW KOMIETEHIIMH. JMOIHO-
HAJBHBIE CIIOCOOHOCTH PAHXKUPYIOTCS OT CIIOCOOHOCTH IMOJCTPAMBATHCS K UyBCTBAM JIPYTHX JIFOJICH M TTOHU-
MaTbh, YTO OHH JIyMaloT JI0 BBHITIOJHEHHS POJIH WieHa KOMaHbl, Komnadoparopa, M 3KCIepTa Ha MeperoBopax.
Bcem atM yMeHHsIM MBI 00y4aeMmcsi B TedeHHE JKU3HU. [loMolis B 00y4eHHH MOXET 0Ka3aTh MOJENb, OTpa-
Karomas yMeHHs, KOTOpPhIE CIelyeT YIydIluTh. Takas MoJellb MOXKET OBbITh UCIIONIb30BaHa M B X0/I¢ 00yUeHHS
B KJacce, 0coboe 3HaUeHHE OHA MOXKET ChIrPaTh B Mpolecce 00YUEHHS S3bIKaM.

B oOpazoBaHuy KOHIIEMIUS 3MOIMOHAIBHOTO MHTEIEKTa (Kak M SMOIMOHAILHO KOd(h(dUIeHTa) MpH-
MEHHMA U K YYHTEISIM, U K YICHUKAM; OHa HaIlleJieHa Ha YMEHbIIICHHE HeraTuBa B Xo/ie y4eOHOro mpoiiecca u,
CIIeIOBATENbHO, MO3BONSET YIYYIINTh aKaJeMHYecKue pe3yibTaTel. B mpoiecce oOydeHHs pa3BUBAIOTCS Te
YMEHUSsI, KOTOphIe OYAyT TPeOOBATHCS OT YHAIIMXCS BO B3POCIOH JKU3HU.

Teopust oTnMUUTENBHBIX YepT (ocoOeHHOCTeH) (trait theory) Obwia cosmana K. Ilerpumecom
(K.V. Petrides) u onpezeneHa UM KaK 3MOIIMOHAIBHOE CaMO-BOCIIPHUSITHE, CAMOOIICHKA JTMYHOCTHIO CBOMX 3MO-
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IIMOHANBHBIX crocoOHOCTEl. M3MepuTh e MOXKHO ¢ TIOMOIIBIO CaMOHAOIIOICHHSI, COCTABIICHUSI COOCTBEHHBIX
nokiaanoB (self-report), uccienoBaTh 3Ty TEOPHIO MOXKHO B PaMKaxX MOJIEIH JIMYHOCTH [12].

B kauectBe m3MepuTens 3TOH CrMOCOOHOCTH MMHMPOKO Hcmonbdyercss BompocHuk (Trait Emotional
Intelligence Questionnaire — TEIQue), crenuanbHo pa3paboTaHHBI U JOCTYIHBIA HA MHOTHX SI3bIKax. Tect
COCTOMT W3 15 Tpynn MIKaj, OpraHu30BaHHBIX BOKPYT YeThIpexX (aKTOpOB: OIArocoCTOSHHE, CAMOKOHTPOIIb,
SMOIMOHAIILHOCTbD, COMAOMIBHOCTD. JJaHHbBIE 3TOT0O TecTa CBSI3aHbl TAKKE C pe3yIbTaTaMH OIICHKU TaKUX JIMY-
HOCTHBIX Ka4eCTB, KaK OTKPBITOCTh, CIIOCOOHOCTh K COTJIACHIO, IKCTPABEPCHS], CAMOCO3HAHHUE.

Ha ypoBHe oOpazoBarenbHON OpraHU3aIluy, IPEXK/IE BCEro MIKOJbI, aKIIEHT JICNAeTCsl Ha CO3IaHUH OKpPY-
JKarole Cpebl, MO3BOJISIIONICH MOBBICHTh AMOIMOHATIBbHBIE KOd(duIMeHTs yuyamuxcs. ClienyeT OTMETUTb,
YTO YYUTENS, KaK U BCS IIKOJIA, HECYT OTBETCTBEHHOCTD 3a YCHIICHHE JICHCTBHS TAaKMX MOMEHTOB, Kak [15]:

e  YYBCTBO NMPHHAISKHOCTH (attachment) — MPUHAISKHOCTD MIKOJIEC WA YHUBEPCHUTETY;
MOJTBEPKICHUE TOTO, YTO JAPYTHE UCTIBITHIBAIOT 3aTPyTHCHUS;

CBSI3YIOIIHE y3bI — CTUMYJIHPOBAHUE JPYNKECKAX OTHOIICHUN;

BBejIcHUE — HH)OPMHUPOBAHHUE YUAIIMXCS O TOM, YTO UM JIOCTYITHO;

MOJrOTOBKA — B 00JIACTH Y4eOHBIX YMEHUHN, HCIIOIh30BAHMS BPEMEHH U YMEHBIIIEHHE CTPecca;
XOJIN3M — cOaTaHCHPOBAHHOCTh aKaJEMHUECKUX MPOrpamMM ¢ (PU3UUECKON W CONMAaIbHOW aKTUBHO-

CTBIO.

CymiecTByeT MHOXKECTBO JINTEPATYPHBIX HCTOYHHUKOB MO BOIPOCAM TEOPHI AMOIMOHAILHOTO MHTEIJIeK-
Ta; OHHM OCBEIIAIOT Pa3BUTHE YUAIIUXCs, SMIIMPHUECKOE TECTUPOBAHUE U €ro MPUMEHEHHE B IIKole. B nurepa-
Type paccMaTpUBaercsl Takke MPUMEHEHHE SMOIMOHAILHON TpaMoTHOCTH (emotional literacy). OnHa U3 Takux
TEOPUIl — meopusi IMoyUoHAILHOU epamomuocmu — TnpuHagaekuT Knomy Craiinepy (Claude Steiner) [16],
MCUXOJIOTY M aHaNUTHKY. OH ommHcall 4eThlpe Habopa YMEHH, aCCOIMUPYEMBIX C Pa3BUTHEM IMOIIMOHAIBLHON
IPaMOTHOCTH:

®  CIOCOOHOCTH JIFOOHUTH M IPHHUMATS JIFOOOBB;

®  CIOCOOHOCTH TOBOPUTH 00 AMOIMSIX M O TOM, YTO MX BBI3HIBACT;

®  CIOCOOHOCTH K MHTYUTHBHOH SMIATHH;

®  WU3BWHEHUE Bpela, BEI3BAHHOTO YMOIMOHAILHBIMU OIIHOKaMHU.

[To koHTpacTy ¢ TEOPUSMH SMOIMOHAILHOTO MHTEIUIEKTA, TEOPHUS dMOIMOHAIBHON rpamMotHocTH CTaid-
Hepa B OoJIbIliel Mepe OCHOBBIBACTCS HAa IEHHOCTSIX, CBS3aHa C MCCIICNOBATEIBCKUMH TPAJHIIUSMH PEISTHBU3-
Ma, UCTIONB3YeT Ka4eCTBEHHBIC JaHHBIC H MOXET ObITh IPUMEHEHA KaK K OTJETbHBIM JIFO/ISIM, TaK U K CUCTEMaM
U opranuzanusm [17].

B Tabnune 1, npusenennoit B [pmiokenun (Tabmuia cpaBHEHUs Mojeled CIIOCOOHOCTEH M OTIMYH-
TENbHBIX YePT U 3MOLMOHANBHOM IrpaMoTHOCTH [17, c. 45]), paccMOTpeHbI MPEeUMYIEeCTBA U HETOCTaTKU MO-
Jeneii DOMOLMOHAILHOI0 HHTEIIEKTa — MOJIENE criocobnocTei DU, a Taxxke Mozens ocodennocrer DU u moze-
JIM SMOIMOHAILHON TPaMOTHOCTH.

Konmeniust 5MOIMOHAIEHOTO MHTEIJIEKTa MTPHUBJIEKIIa 0C000e BHUMAHHUE TEJaroroB, 3aHsATHIX COBEPIICH-
CTBOBaHHEM IPEMOJIAaBAHUS S3BIKOBBIX JUCIUIUIMH: POJAHOIO ¥ MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B OCOOCHHOCTH. B 3moxy
MEXaHMUYECKOTrO 3allOMHHAHUs, KOTJa YYUTelb ObUT B IEHTpe y4eOHOro mpoliecca, B3auMOJICHCTBHE MEKITY
rpymnamMu U ydeHUKaMu ObLIIO He BaXKHO, OJIHAKO B X07Ic KOMMYHHKATHBHOTO O0Y4EHHUSI, IPH KOTOPOM paboTa B
napax M B IpyIIax CTAHOBUTCS HOPMOH, MOJJIEPKKa ¥ KOOIEpaIlysi MeX/y YUallUMHUCS OUYeHb BayKHA.

Mexay TeM HMEHHO MOJPOCTKH YacTO HE YMEIOT KOOIIEPUPOBAThHCS, UCIIBITHIBAsI CTPax Iepel cBOeH He-
CIIOCOOHOCTBIO K OOYUEHHIO sI3bIKaM. B Takux ciydasx y4uTelb MOXKeT c(OKyCHpOBaTh BHUMaHHE Ha TeX 00-
JACTSIX, TJE S3bIK MCIIONB3YETCs U BBIPAXKEHUSI SMOIIHA, a TaKXKe HUCIONb30BaTh NMPUEMBI, CHIKAIOIINE Ha-
MPsDKEHUE U CIIOCOOCTBYIOIINE TPYNIOBOH TuHamMuKke. OT HEro TakKe 3aBUCUT YCHENTHOCTh Pa3BUTHUS B3aUMO-
JEWCTBHSI B TPYIITIE yUAIIUXCS.

IIpuembl 00ydyeHuss IMOIMOHATLHOMY MHTEIEKTY. DMOIIMOHATILHBIN HHTEIUIEKT Pa3BUBACTCS C I10-
MOIIBIO BHJIOB JICATEIBHOCTH, KOTOPBIC MO3BOJISIFOT MPOJBUTaTh KOMMYHUKAIUIO B Kiacchl. Cpenu mprueMoB,
KOTOpBIE YK€ CTOSIT Ha BOOPY)KEHUU YUUTENSI, MOXKHO BbIAENUTH [15]:

o PaznmuuHbIe BHIBI JEATENBFHOCTH, MOBBIIIAIONINE HHTEPEC U MO3BOJISIONINE pa3HbIe TOJIXOMBI K yde-
HUIO M €r0 WHAWBUAYaIbHBIM CTHIISIM.

o BceBo3moxHBIE BUBI ACATENBHOCTH TOMOTalOT YYAlIUMCS Jy4dlle y3HATh JOPYr Jpyra U TOBBICUTH
WHTEpEC K 3aHATHAM, KOTOpPhIC CBSI3aHBI C TEMaMHU OOLICHUSI.

0 Mo3roBeie ITYPMBI U TUCKYCCHS TTOOMIPSIOT OOMEH 3HAHUSAMHU H MHEHUSIMH.

o Jlnsa oTmenbHBIX ydammxcs Jierde BHIPa3uTh ceOsl uepe3 poJieBble UIPhl. YTIpaBisieMas pojieBasi Urpa
SIBIISICTCS TTOJIE3HBIM MTPUEMOM TP 00yUIEHUH.

o I'pymnmosas pabora noanepkuBaeT Koomnepanuio. Bee y4acTHUKH Py JOIDKHBI BHECTH CBOW BKJIal
U TONyYHTh TOT K€ PE3yJbTAT; MOTYT OBITh HCIIONb30BaHbI KOJUTAOOPATUBHOE UYTEHHE M MHCHMO, a TaKXKe ro-
BOpEHHE B TPYIIIIC.
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o IIpoekTHble paboThl. Yuampecs 9acTo copeBHyoTcs. ['pymmosas pabora Taxke Crioco0CTBYeT KOoIe-
parnmu.

o OOpaTHasi cBS3b MO3BOJSET CYANUTh O PE3YNIbTATaX JCATEINBHOCTH WM IPOSICHUTH, YEro erie MOXHO
oxunath. OHA JOIKHA OBITH TeJICHAIIPaBIICHA W TO3BOJIATH CYIUTh O CAMOYYBCTBHH yUAITUXCSI.

o Ilpomomxaromeecs: OllCHUBaHUE IO3BOJSIET CYAWTh 000 BCEX acCHeKTax JEesSTEIbHOCTH YYalllUXCS,
BKITIOYAst X B3aUMOJICHCTBUE B TPYIIIIE.

[Ipenonasarensp sf3bIKa UMEET BO3MOXKHOCTB TIOOIIPUTH YUAIIUXCS UCIIONB30BATh MTPOCTOM SI3BIK IMOIIUH,
MpEeX/Ie YeM OHHU TIOIyYaT BO3MOXKHOCTD BhIpaXKaTh 00JIee CII0XKHbBIE YyBCTBa [ 15].

4. BuiBoabI

Crnenyer oTMETHTh, YTO Pa3BUTHE SMOIMOHAILHOTO MHTEIUIEKTA, MOBBIMICHHE SMOIMOHAIBLHOTO KO3(d-
¢unmeHTa M ycnemHoe KOMMYHHKAaTHBHOE OOyUYEHHE SI3bIKY HUIYT pyKa o0 pyKy, OJHAKO OCYIIECTBIICHHE
TPYIIOBOH JAMHAMHUKH HE OCYIIECTBISICTCS aBTOMATHYECKH, €r0 CIeyeT pa3BHBATh U YCHIIMBAThH C TIOMOIIBIO
0COOBIX TIPUEMOB, KOTOPBIE CO3JIAI0T YYBCTBO YBEPEHHOCTH, TBOPUECKYIO aTMocdepy B Kiacce U MOOUIPSIIOT K
coTpyaHuuecTBy. [lepcoHamu3npoBaHHas S3bIKOBasI MPAKTHKA MOOIIPSET yYaIIUXCsi TOBOPUTH O caMuX cede,
WX YYBCTBa B MTPOIIECCE UCIIONB30BAHMS SI3bIKA HHTEPECHBI U CTOSIT TOTO, YTOOBI MX 3alIOBHMIIM. Takas IpaKTHKa
CIIOCOOCTBYET SI3IKOBOMY Pa3BUTHIO YUAIIHIXCSL.

OueHb Ba)KHO 3aMETUTh, YTO PAa3BUTHE SMOIIMOHAIBLHOTO WHTEIUIEKTA, SMOIMOHAIBHBIX CIIOCOOHOCTEH
OKa3bIBaEeT caMOe MOJOKHUTELHOE BO3JICHCTBIE Ha COMAIM3AIINI0 yyaiuxcs. [IpuBeneM HeKOTOPbIE BBIBOJIBL,
MOJYEPKUBAIOIIHE TTO3UTHBHYIO POJb SMOIMOHAIBHBIX CIIOCOOHOCTEN, KOPPENUPYIOUIUX CO CIEAYIOININMH SIB-
JICHUSIMU:

1. Jlyuiee conuaibHOE B3aMMOACHCTBUE JUTSI €Te — 3MOIIMOHAIBHBIN MHTEIJIEKT Y JeTell U MoxpocT-
KOB TIO3UTHBHO CBSI3aH C COIMATBHBIM B3aUMOJICHCTBHEM, 1 HETATUBHO — C OTKIIOHEHUEM OT HOPM TIOBE/ICHUS,
Kak B IIKoJI€e, TaK v BHE ee. OO 3TOM COOOIIAIOT ¥ CaMU JIeTH, U T€, KTO 32 HUMU HAOIIOAaeT: POJAUTENH, YIUTE-
hiv8

2. JlnanocTH ¢ Goee BEICOKO Pa3BUTHIM AMOIIMOHAIBHBIM HHTEIUIEKTOM 00Jiee MO3UTUBHO BOCTIPHHHMA-
IOTCSI OKPY>KAIOIIUMHUCS.

3. Jlyumme akaJeMHUYecKHe TOCTHKEHHSI — IMOIIMOHATILHBIN MHTEIUIEKT KOPPEIUPYET ¢ JTYYIIUMH JOC-
THKEHUSIMH B YICHUH, HO HE HA caMOM BBICOKOM ypoBHe ((aktop 1Q cremyer Takke MPUHATH BO BHUMAaHHE).

4. Jlyqmue conuabHbIEC CBSI3U B Ipoliecce paboThl U IePEeroBopoB.

5. Jlydiee ICHXOIOTHYECKOE CAMOYYBCTBHE — SMOIIMOHAIBHBINA WHTEIJIEKT MO3UTHBHO BIUSET HAa YyBCT-
BO YJIOBIIETBOPEHHOCTH KHM3HbIO, HA CAMOOIIEHKY M CHI)KaeT ypoBeHb OecriokolicTBa 1 Tpeoru [18].

B mocnennee necaruierre MpaBUTENLCTBEHHAS MONUMTHKA B BemnkoOputanuu choKycHpoBaHa Ha BHe-
JPEHUH HaIMOHAILHO COTJIACOBAHHBIX ITOAXO/I0B K COIMAIBHOMY M 3MOIIMOHAJIHHOMY BOCITUTAHUIO, OCHOBAH-
HOMY Ha MPHHIMIAX YMOIMOHANEHOTO HHTEIUIeKkTa. B [IporpamMmy nericTBuii uis mkon BenukoOpuTanuu, o3a-
rinaBieHHyIo «Kacaercs kaxmoro pederka» (Every Child Matters) [19] u npencTaBiisironnyo coO0l HAIMOHATb-
HBIW TIJIaH MOVICPKKH [[EIOCTHOTO Pa3BUTHS YYalIMXCs, BKIFOUEHBI X BOMPOCHI MX SMOIMOHAILHOTO OJIaromo-
Ty9HS.

B xope peanuzaiuu 3TOH NOJIMTHKH ObliIa TaKkoke pa3padoTana crenuanbHas [Iporpamma «ColaibHbie U
SMOLIMOHAJIbHBIC actekThl yueHus» Social and Emotional Aspects of Learning (SEAL) [3], koTopast npeacras-
nsu1a co00i MEKIIKOIBHYIO MPOrpamMMy, HAIpaBJICHHYIO Ha Pa3BUTHE CONUAIBHBIX M AMOIIMOHAIBHBIX aCIIeK-
TOB yueHus. JlefcTByer Takxke mporpamma «3moposie mikoiaby (Healthy schools), qonrocpounas HHUIIMATHBA,
KOTOpasi OJDKHA OOECIICYHTh CBSI3b MEXKIY 3/I0POBBEM (BKIIOYAs COIUAIBHOE M SMOIMOHAIBHOE OJIaromoiy-
4re), MOBEJCHUEM U JOCTHIKCHUSIMH yYaIluXCsl.

Bce 3Ti Mephl CBUICTENBCTBYIOT O TOM, YTO, HECMOTPS HA UMEIONIHUECS Pa3HOIIACHS YYECHBIX — UCCIIE0-
BaTeliel 1Mo IeNoMYy PsITy BOIPOCOB, KACAIONIMXCSI YTOYHEHHS CAMUX TEPMUHOB «3MOIMOHAILHBIA HHTEIICKTY,
«OMOIIMOHANIFHAS CIIOCOOHOCTD, «ColMaNbHas crocoOHocTh»(social intelligence), «IMonmoHanmbHAsE TPamoT-
HocTh»(emotional literacy) u ap., Ha pa3HbIC MOAXOABI K CO3JaHHMIO MOJECICH AMOLMOHAIBLHOIO MHTEICKTA,
pabotHuKH oOpa3oBaHus BenmnkoOpuTaHUHM 3aHHTEPECOBAHBI B CAMOM IIMPOKOM HCIONB30BAHUM ITHUX IOHS-
THH B cBoel paboTe, B pa3paboTKe MEXaHU3MOB, CITOCOOCTBYIOMNX 3PPEKTUBHOCTH WX MpuMeHeHus. [Ipen-
CTaBIISIETCS, YTO TIEJAror IPYTUX CTPaH CMOTYT IO JOCTOMHCTBY OLIEHUTH BO3MOXKHOCTH Pa3BHTHUS YUAITHXCS,
KOTOpBIC OTKPBIBAIOTCS B XOJI¢ MPUMEHEHHS KOHLSIIIUN IMOIIMOHATIBHOTO HHTEIJIEKTa B TIPAKTHKE 00yUIEeHUSI.

5. bnaromapuoctu. Penakiun sxypHana «CoriaabHi KOMYHIKAI[i: Teopis 1 IPaKTHKa» W OpraHU3aTOpaM
cumrio3nyma «CollianbHi KOMYHIKaIii: Teopis i mpakTuka» (25 mapra 2017 1. B r. Kuee) AnHe u Anekcanapy
Xoion.
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6. [IpuoxxeHus U TAGJIUIBI

1. Tadauma cpaBHeHHUsI MoOJeJIel CIMOCOOHOCTE M OTJMYUTEIbHBIX YepT M YMONMOHAJIBLHOMH rpa-
MoTHOCTH [17, c. 45].

Mopeab cnocodnocteii U

Mopeab ocodennocteii DU

OMouMoHATBbHAsS TPAMOT-
HOCTH

Bo3MmoxknbIe Wnentudukanus aereit ¢ pasapiMu | Miconb3oBanue crioco0oB, ¢ | UaeHTUdUKanms KOMIIOHEHTOB

obdsacTu YPOBHSIMH YMOITOHAILHOT'O HHTEN- | KOTOPBIMH JCTH MCIOIB3YIOT | SMOIMOHAIBHO IPAaMOTHOTO

HCCJETOBAHUSA | JICKTA. SMOITUH. B3aHUMOJICHCTBUSA CO CPEIOM.
OrieHka JIeiCTBEHHOCTH BMeEIIa- Ouenka Moieseit 3MoIo- HccnenoBanust st IOCTPOSHUS
TENBCTB C LENbI0 (HOPMUPOBAHUS HAJIBHBIX OTBETOB JICTCH. SMOITUOHAIBEHO TPAMOTHBIX
OU. CHCTEM.

YpoBHn WnnuBuayansHbIN. WnnuBuayanbHbIN. CHCTeMHBIH.

aHaju3a

Tun panHBIX

BonbmHCTBO HccnenoBanuii cho-
KyCHPOBAHO Ha PAa3BUTUH KOJIUYECT-
BEHHBIX HHCTPYMEHTOB U3MEPEHUSL.

KonuuecTBeHHbIe U KayecT-
BCHHBIC JJaHHBIC.

KauecTtBenHnrlie JJAaHHBIC.

TIOJTb30BAHUS U3MEPUTENBHBIX WH-
CTPYMEHTOB IIOCTOSIHHO 00CY>Ka-
ercs.

Hcrnionp30oBaHKE 3TOr0O MOAX0AA
MOXET IIPUBECTH K UTHOPUPOBAHHIO
CHCTEMHBIX (DAaKTOPOB.

CKHEC HUCCJIICOOBAaHUA BCC CIIC
Ha paHHeﬁ CTaJiluu pa3BUTUA.

IpeumyuecTBa | [Ipenocrasienue koaudecTBeHHBIX | MoKeT peiokuTh HHGOp- | MoXKeT OBITh HCIIONIb30BaHa Ha
JIAHHBIX, KOTOPBIE JIETKO UHTEPIIPE- | MAIMIO O CII0C00aX MCIOIb30- | CHCTEMHOM YPOBHE.
THUPOBATb. BaHUS JETbMH DMOLIUH. MoskeT OBITh aIanTHPOBaHa K
IIpencraBnenue xopouo uecaeno- | B3auMocBs3b Mexk Ty MOZENBIO | IEHHOCTSIM CUCTEMBI OpTaHH-
BaHHOW KOHIETITYaJIbHOM MOJENU. | M U3MEPUTENILHBIMHA UHCTPY- | 3allMi, B KOTOPBIX OHA UCIIOJb-
MEHTaMH OoJiee BaJMaHA, 4eM | 3yeTcs.
y TEOpPHH CIIOCOOHOCTEH.
HenocraTkn BanuaHocTh MaKCHMaBHOTO UC- Knuanueckue u TeopeTnye- HenocraTok KOMTMUECTBEHHBIX

UHCTPYMEHTOB U3MEPEHUS
MOXXET CAENaTh TPYAHBIM
OIIEHKY JIEICTBEHHOCTH.

B Tabmune 1 paccMOTpeHBI MPEUMYIIECTBA U HEOCTATKH Mojeieldl DMOIMOHATBLHOTO MHTEIJIEKTa —
MoJienb criocobHocTel DU, a Taxke Mozenb ocobenHoctelt DU 1 Mozieny SMOIIMOHAITBHON IPaMOTHOCTH.
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Kyparomosa Ipuna MuxaiisiBHa
TEOPIi EMOLIAHOIO IHTEJEKTY i PO3BUTOK YUYHIB Y ITPOLIECI HABUAHHA Y BEJUKINA BPUTAHIL

Mera JOCHIJDKEHHSI — PO3IITHYTH Teopil eMOLIHHOro 1HTEJEKTy, JesiKi OCOOMMBOCTI W NMPHHOMH 3aCTOCYBAaHHS KOHIIETIIIT
€MOLIIHOro 1HTENEeKTy B IPOLIeCi HaBYaHHA i BUXOBaHH yuHiB y Besukiii bpuranii.

Metononoriss JOCHI/UKCHHS BU3HAYa€ThCSl OCOONMBOCTAMH poOoTH Yy cdepi 3apyOikHOI IeJaroriku Ta IefarorivHoi
KOMIIApaTUBICTUKU. AHAJI3 [PKEpel y MOPiBHUIBHOMY JIOCIIDKEHHI 3aiiMae Kto4yoBy no3uuito. Ha mifcraBi aHai3y HasBHUX JKepell
HpOBOUThCs 30ip, Kilacudikalis Ta omnuc nexarorivHux ¢akriB, iX iHTepHperaiiss 3 BUKOPUCTaHHAM METOJIB IHIIMX HayK, KpiM
Melaroriky. Y AaHOMy BHITQJIKY 1€ ITCHXOJorist i coniomnoris. KpiM Toro, mopiBHIIBHO-IIEaroriyie JOCIiDKEHHSI Ma€ IIPOBOIUTHCS 3
TOYKH 30py Ti€l UM iHIIOT MPoOJIeMH, a CKJIaJOBUMH YaCTHHAMU IPOOJIEMHOTO MiXOAY €: a) aHajli3 npobieMu; 0) BUCYBaHHS TillOTe3M;
B) BU3HAUCHHS YMOB i Cy4aCHOI'O COLIaJIbHOIO KOHTEKCTY.

V pe3ynbTati B CTATTi PO3MIIHYTI OCOOIMBOCTI OCHOBHHMX MOJEJIel eMONIHHOro iHTENEKTY Ta eMOLIHHOI IPaMOTHOCTI, TIOKa3aHi
MOJMUIMBOCTI W NPUHOMM 3aCTOCYBaHHsS LIUX MOJZENECH Ha NpakTulli HaB4YaHHS MoBaM y Benukiii BpuraHii; BusiBineHo ponb ypsnoBoi
TIOJNITUKH B OCT@HHE JECATHJIITTS y BIPOBA/DKEHHI HAIlOHAJIBHO Y3TOJDKEHHX ITIAXOMIB JO COLIAJbHOrO ¥ €MOLIHHOr0 BHXOBAaHHS,
3aCHOBAHOI'0 HA IPUHIIMIIAX EMOLIHHOIO IHTEIIEKTY.

KurouoBi ci10Ba: Teopii eMOLIHHOrO iHTEIEKTY, PO3BUTOK y4HIB, HABUaHHS, BUXOBAaHHS, €MOLi{HA I'PAMOTHICTb.

Kurdyumova Iryna Mihaylovna

THEORIES OF EMOTIONAL INTELLIGENCE AND DEVELOPMENT OF STUDENTS IN THE LEARNING PROCESS IN
THE UK

The main objective of the study is to consider some theories of emotional intelligence and its applicational mechanisms in the
field of British education.

The methodology of the study is determined by the peculiarities of comparative pedagogy and foreign pedagogy studies. Foreign
texts on the chosen problem are closely analysed and discussed from the point of view of the researches. On the base of the analysis the
author of the article discusses and classifies some pedagogical acts, and tries to interpret them with the help of psychology, sociology and
other disciplines. Comparative pedagogical research is based on some of actual pedagogical problems, its main components being: a)
problem analysis, b) putting forward hypotheses, ¢) determining basic conditions and modern social context.

The article deals with some main features of basic models of emotional intellect, emotional literacy, some possibilities of these
models and their application to language education in Great Britain. The author finds out the role of UK Government in introduction of
nationally agreed educational policy based on emotional intellect and emotional literacy principles.

Such educational programmes as Every Child Matters: Change for Children, London: The Stationary Office, DfES (2004), Social
and Emotional Aspects of Learning: Improving behavior, improving learning. London: HMSO, DfES (2005) are the main examples of
such an approach.

Key words: emotional intelligence theories; student development; education; emotional literacy.
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NMPOBJIEMATUKA ENEKTPOHHOIO HABYAJIbHOIO ANCKYPCY

®dironb H.M.

(M. Kui, Ykpaina)

Y cmammi npoananizosano ocnoemi nanpsamu 00CiOdCeHb e1eKMPOHHO20 HABYALLHO20 OUCKYDCY, U6~
JIeHO NepeoyMo8U BUHUKHEHHS! eIeKMPOHHUX BUOAHL MA NEPCNEKMUBU IXHb020 NOWUPEHHS, Npobremu
yiei eanysi. 3a0ns 6cebiuHO20 PO3KpUMMSA MeMU BUKOPUCTIAHO 3a20TIbHOHAYKOGL Memoou aHAi3y, CUH-
me3y, 0e0yKyil, THOYKYLL, NOPIGHAIbHUL MA ONUCOBULL MEMOOU, WO 003600 3P0OUMU KOHKDEMHI GU-
cHOBKU. Pesynomamom 00CHiodcenHs: € 3 ’ACY8AHHs NPOOIEMHUX NUMAHbL eNeKMPOHHO20 HABYAILHO20
ouckypcy, Mipu 00CiOACEHOCTN YUX NUMAHb MA OKPECIeH sl NePCNeKmue nooaIbuux po3pobok. Ilpuxo-
OUMO 00 BUCHOBKY, WO, AHANI3YIOYU eIeKMPOHHUL HABUATIbHULL OUCKYPC, OOCIIOHUKU DO 3YNUHAIOMbCS
Ha 3a2anbHuUx npobiemax yceioomienns ix cneyughixu, abo posensoarome EHB oxpemoi eanysi, mooi sk
€0UHOI KOHYenyii ma ycmaneno2o posyMiHHs ybozo seuwa nemac. OO0epoicani pe3yavmamu MoxNCynb
6ymu euxopucmani 0Jisi pO3pOOKU €OUHOI KOHYENYil eleKMPOHHUX HABUANbHUX 8UOAHb, YHIQIKayil mep-
MIHONOSIMHO20 anapamy ma Kiacu@ixayii.

Knwowuosi cnosa: enexmponne nasyaivhe 6UOAHHS, €leKMPOHHUL NIOPYUHUK, eleKMPOHHUL NOCIOHUK,
eNeKMPOHHULL HABYANbHULL OUCKYDC.

1. Beryn

EnexTpoHHI HaBYaNbHI BUIAHHS OCTAHHIM YacOM CTaJId aKTUBHO OOrOBOPIOBAHOIO TEMOIO SIK Ha IITAJIb-
Tax MepioIMYHUX BUJAHb, TaK 1 B HAyKOBiH crinbHOTI. CIpUYMHEHO Iie KiTbkoMa (hakTopamu: HEOOX1MHICTIO
pedopMyBaHHS HaBUAILHOTO MpOIECy, KU oTpedye HOBUX (GopM 30epexxeHHs, epenaBanHs iHdopmalrtii, mo
30UTBIIYETHCS B TEOMETPUYHIN MpOrpecii; yI0CKOHAICHHS AUJAKTHYHUX MOXIIMBOCTEH HaBYaJIbHOIO MaTepia-
Ty, SIKHH 3aBJISKU eNIEKTPOHHOMY (opMaty (BUKOPHCTAaHHS MYJIbTUMENIMHUX 3ac00iB — ay/io, Bijieo cTae OuibIn
PI3HOMaHITHUM Ta I[IKaBMM); €KOHOMIYHUMH YMHHUKaMH — (piHaHCOBa KpU3a CIOHYKA€ JIO MOIIYKY HUISXIB
OITUMI3allii BUTPAT, & €JICKTPOHHA KHUTa MOXKE CTaTH apXiBOM He JJIs OJHOr0 HaBYAJIbHOI'O BHIAHHS; €KOJIOTI-
YHUMH TIPHYUHAME — JIJIsl IPYKOBAHOI KHUTH MOTPiOHI BUTpaTHI MaTepianu: narip, ¢papda Torio.

BaxiuBo HaronocutH, mo, Ha gyMKy I1. TToissHChKOr0, HE CTUIBKM TEXHIUHI XapaKTEPUCTUKH i 3HAUHUN
MearoriyHui MOTEHIlIal eNeKTPOHHHUX TPHUCTPOIB, CKUTBKH HACTIIKK CBITOBOI (piHAaHCOBOI Kpu3W Oymu TO-
IITOBXOM JI0 PO3TOPTaHHS JUCKYCIi JOBKOJIA TOTO, Y MOKJIMBO ¥ HACKUIBKH I1I€ TOLJIBHO 3aMIHUTH JAPYKOBaHI
MiIPYYHUKN eIEKTPOHHHUMH, 1 caMe yepe3 HecTady OI0JDKeTHUX KOLITIB Ha JIPYKYBaHHs MiAPYYHUKIB aJJMiHICT-
pauii amepukancbkux mratiB Kamidopnis it Texac oromocuiy npo riaHd BiIMOBUTHCS BiJ JPYKOBaHMX IIIKi-
JTBHUX MIIPYYHHUKIB Ha KOPUCTH elekTpoHHUX KHUT [10]. Ha ceoromni YkpaiHa Takox ONMMHMIACS TiEpell BU-
KIIMKaMH 4acy: (piHaAHCOBOIO KPH30I0, HU3bKOIO KYITIBEIBFHOIO CIPOMOKHICTIO TPOMAJIsSiH, OpakoM Ta 3710pOK-
YaHHSM Tanepy, ToMy OyJe JIOpEYHO CKOPUCTATUCS CBITOBHUM JOCBIJIOM YIPOBaJDKEHHS EIEKTPOHHOI KHHTH,
CNEKTPOHHUX MiIPYIHHUKIB.

2. MeToau AoCIilzKeHHA

Cepen MeTOiB, BAKOPUCTAHUX JIJIS POBEACHHS JOCIIPKSHHSI, MO)KHA HABECTH TaKi:

- ICTOPHYHHI — J]a€ 3MOT'Y IPOCTEKUTH BUHUKHEHHS, (DOPMYBaHHsI Ta PO3BUTOK MOJIIH Ta SBUI Y XPOHO-
JIOTTYHIH MOCTIIOBHOCTI 3 METOIO BUSIBIICHHSI BHYTPIIIHIX Ta 30BHINIHIX 3B’s3KiB — OYJI0O BUKOPUCTAHO ISl OIHU-
Cy TepeayMOB BHHUKHEHHS Ta CTAHOBIICHHS JIEKTPOHHOTO HAaBYAIBHUX BU/IAHb;

- OMKCOBUH — 3aCTOCOBAHO IS aHAITI3Y Ta OMKCY MPOOIEMATHKH EIIEKTPOHHOTO HABYAIILHOTO JUCKYPCY;

© ®irons Hanist MukonaiBHa, kaHquaaT GuUIONOriYHUX HayK, JoueHT HanioHanbHOro TexHiuHOro yHiBepcurery Ykpainu «KuiBcbkuii
HOJIITeXHIYHUH 1HCTUTYT iMeHi Iropst Cikopcbkoro»
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- aHaJI3 Ta CHHTE3: aHaNi3 JIa€ 3MOTY TIOJUISTH MPEIMETH JAOCIHIPKEHHS Ha CKIIa/IOB1 YaCTUHU (TIPUPOJIHI
eNeMEeHTH 00’€KTa a00 HOro BIACTUBOCTI W BITHOIICHHS); CHHTE3 — HABIAKH, IIPUITYCKAE 3’ €HAHHS OKPEMUX
YaCTUH UM PHC MPEAMETa B €JJMHE 1Iijie — OyJI0 BUKOPUCTAHO JJIsl BUJIUIEHHS repeBar ta Hejounikie EB, xapakre-
PHUCTHK €NTEKTPOHHUX HaBYAIbHUX BUIaHb, (DOPMYIIIOBaHHS Ha I1iif OCHOBI BUMOT JIO HHX;

- TUTIOJIOT13a11ii — J03BOJUB BUAUTUTH THUITH €IEKTPOHHUX HaBYAJIBHUX BHUJAHb, BUZHAUYMTH 1XHI XapakKre-
PHUCTHKH.

Kpim Toro, /it BUBUEHHS SIBUINA €ICKTPOHHOTO HABYAIHHOTO JAUCKYPCY OyI0 BUKOPHCTAHO METOIH iH-
IyKIIii, Aeaykiii i abcTparyBaHHs, SKi JO3BOJIMIM HAa OCHOBI 3HAHHS 3arajioM IpO JUCKYPC BHJAUIMTH PHCH
caMme eJIeKTPOHHOT0 HAaBYAILHOTO AUCKYPCY, a BUAUIMBIIKN HOTO XapaKTEPUCTHKH, 3pOOUTH MEBHI y3araibHEH-
HSl, IO JIO3BOJIMIIN THUTIONOTI3YBaTH CKJIaJHHKH.

Orsin mitepaTypu

JocnipkeHHsT eNeKTPOHHUX HaBYAIBHUX BHJaHb MOXKHA CHCTEMATH3YBaTH B JIEKUIbKa TPYIl: HAYKOBII,
10 3aKJIalld TEOPETUKO-METOIONOTYHI 3acau 10 BuBUeHH EB, BUB4Yanu icropiorpadito, TUIONIOTiI0, 0COOIH-
BOCTI CTBOpeHHs Ta (yHKIioHyBaHHs nux Bunanb (T. Kupudok, M. XKenuenko, I'. Bapakcun, B. Byns, C. Cu-
coeBa, C. Diska), Ta JOCITITHUKH, 110 BUBYAIH CrielU(iKy CTBOpeHHs Ta QyHKIioHyBaHHS EB came 3 meBHoOi
ranysi 31anb (A. JIuteun, O. Anekcees, H. Camapuna, O. llImerepa, E. binnosa Ta iH.).

[Ipote, He3BaXkalOYW Ha aKTUBHE 3alliKaBJICHHS I[I€I0 MPOOJEMATHKOIW, Ha ChOT'OJHI €IMHOI KOHIIEMIIiT
CNEKTPOHHUX HAaBYAIbHUX BUJIaHb HE ICHYE, € JIUIIE TIOOJMHOKI CTaTTi a0 K HAyKOBI JOCIIPKEHHS, Y SKUX
PO3pOOIICHO TEOPito Ta BUMOTH JI0 eNIEKTPOHHUX HAaBUYANLHUX BUJAHB i3 MEBHOI raiy3i 3HaHb. ToMy METOIO Ha-
IIOr0 JIOCJI/PKEHHS € CHCTEMaTH3allisl JOCTIKEHD Y Taly3l eIeKTPOHHOT0 HaBYaJIbHOTO KHUTOBUAHHS, BUOK-
pEMIICHHSI OCHOBHUX HAIpsMIB Ta MOJAIBIINX MEPCIIEKTHB BUBYEHHS €ICKTPOHHOTO HABYAIIBHOTO JUCKYPCY.

3. PesynbTaTn ii 00roBOpeHHs

B Vkpaini ns ramy3p HayKOBHX JIOCITIIDKEHB JIUIIEC PO3BUBAETHCS Y BHIIIA OKPEMHX ITOOJMHOKUX PO3-
poOOK iHPOPMAIITHIX 1 TEXHIYHUX JAUCKYPCIB, TOXK 3YIMTHHAMOCS Ha OKPEMHUX aCIEeKTaXx.

C. ®enopuyk y cratti «ETeKTpoHHUE Miapy4yHHK K 3aci0 iHdopMaTh3allii CydacHOi OCBITH» 3’SICOBYE
CYTHICTB iH(OpMAaTH3aIlil OCBITH Ta y3arajbHIOE JIOCBiJ MO0 BUKOPHCTAHHS ENIEKTPOHHUX MiPYyYHHKIB y Ha-
BUAJILHOMY Tpolieci. ABTOp HaBOIUTH PO3JIOTY 3aKOHOJaBuy 0a3y iHdopmaTm3amii ocBiTh: 3akoH YKpaiHu
“ITpo Bumry ocBity”, 3akoH Ykpaiau “IIpo ocHOBHI 3acaju pO3BHTKY iHPOPMAIIITHOTO CyCHILCTBa B YKpaiHi
Ha 2007-2015 poku”; Yka3 [Ipesunenta Ykpaiau “TIpo 3axoan 11010 po3BUTKY HalllOHAIBHOI CKIIAI0BOI TJI0-
OanpHOT iHpOpMaIiitHOT Mepexi [HTepHeT Ta 3a0e3nedyeHHs] NIMPOKOro JOCTYITY 10 Iiei Mepexi B YkpaiHi”,
IMocranoBa KMV Bin 7 rpynns 2005 p. Ne 1153 “TIpo 3atBepmkenns JepxaBHoi nporpamu “Indopmarniiini ta
KOMYHIKaIliifH1 TexHoJIoTii B oCBITI 1 Haymi” Ha 2006-2010 poku” Ta iH., CTBEPIKYIOUH, 1110 ChOTOIHI «iH(OpP-
MaTHu3allisd OCBITH BH3HAHA OJHHUM i3 MIPIOPUTETHHUX JCPKaBHUX 3aBnaHby [11]. [Ipore, ronosHe, mo0 i M03M-
TUBHI IHI[IATUBY HE JIMIIWIKCA TUTBKH Ha marepi i Oyimu MiAKpIIUIeHi pealbHIMH JpKepenamu (iHaHCyBaHHS.
Jocmigauk Buaige ciaigoM 3a M. Ueninb aBa OCHOBHI BUAM €ICKTPOHHUX HABYAJIILHUX BHJIAHb: €ICKTPOHHUN
MOCIOHUK 1 MIAPYYHHK, [0 BUAAETHCS ACIIO CyO €KTUBHUM, TOMY 1110 €ICKTPOHHA HaBYajbHAa KHUIa Mae Hada-
rato OiTbIle TUIIIB, SIKi OyJe PO3rITHYTO B OKPEMOMY ITiIPO3ILT.

[Muranns ¢inocodcbkoro, OyTTEBOrO TaTyHKY: IO Kpallle — IEKTPOHHA YM JPYKOBaHA KHHTa — IOpPY-
myroTh y ¢Boix cratTsax 1. [Monsucbkuit, €. €cina, O. Jlinryp. Lig Tema crana npeaMeroM o0ropopeHb @opymy
HOBHX TEXHOJIOT'1H, 10 BiI0OYBCS B paMKaxX MIOpiYHOTro BapiraBcbkoro KHUKKOBOTO ssipMapky B 2012 pomi. Yya-
CHHKH 3aXOJly KOHCTAaTyBalll TOW (aKT, 0 KHIKKA HA EIEKTPOHHHUX HOCISX CTPIMKO 3aBOHOBYE €BPOINEHCHKY
YHUTaIBKy aynuTopito. Ha nymKy npencraBHHKa onHieT 3 MOMBCHKUX (DipM, sKa 3aiMaEThCsl BUITYCKOM OnU(po-
BaHOI JiTepatypu, A. JlaBii3roKa, eleKTpOHHA KHIDKKA ITIIKOPUTH CEPIlsl YUTAYiB YIIPOJOBXK KLTBKOX HAHOIHK-
YHUX POKIB, IO HAraJyBaTUMeE eKCIIAHCIF0 MOOUTFHOrO 3B’s3Ky: «Te, Mo MaeMO KHIXKKY Y BUIIIS/I 3IIMTHX ap-
KYIIIB, a Iel BUHAXIiJ Mae MPHOIM3HO JIBI THCSUl POKIB, HE O3HAYaE, 110 TaK Ma€ OyTH 3aBXKIM 1 IO II¢ €MHA
¢dopma. Kumkka po3BuBaeTbesi. MU BBaXKaeMO, 10 €NIEKTPOHHA KHIDKKA — 11 TPUPOAHA (opMa PO3BUTKY Tpa-
JUIIHOT KHWKKH, BOHA OyJ1e, HEe3Ba)KAaIOUHu Ha Te, M0100aeThCst HaM Iie UM Hi» [13].

3okpema €. €cina ta O. JIiHTYp BUIUISIOTh TaKi OCHOBHI PUCH €IEKTPOHHOTO BHJIAHHS: BUKOPUCTAHHS
MOKJIMBOCTEH MYJIbTUMEIa; IHTEPAKTUBHICTh T4 MYJbTUMEIINHICTD; IBUIKANA 3BOPOTHHUH 3B’SI30K; IIBHIKUN
MOUTYK HeoOXimHoi iHpOpMAIlil; MOXKIIMBICTh OPraHi30BAHOTO JIOCTYIY 31 CTOPIHOK €JIEKTPOHHOTO MiIPyYHHKA
JI0 HeOOXiTHHUX iH(GOPMALIHHUX pecypciB IHTEpHETY; HASBHICTH UIFOCTPATUBHUX MPHUKIAIIB Ta MOJACIEH; Cy-
MPOBIJI TEKCTOBOT'O MaTepiay ayjio- Ta BifieoiH(hopMallieto; opraizaiis pi3HOPIBHEBOIO KOHTPOJIO HABUYAITb-
HUX JIOCATHEHb CTYJCHTIB; 0araTOpiBHEBICTh BUKJIAAy HaBYAJIBHOIO Matepiany [5].

I1. [onsiHCHKUI HATOJIOUIYE, IO «ITIAPYYHHUK Y TPAAHIIHHOMY (IPYKOBAaHOMY) CBOEMY BHUIJISII H (QyHK-
IOHAIEHOMY TIPU3HAYEHHI SIK BMICTHIIMINE HAYKOBHX (DAKTIB 1 BUXOBHOTO TIOTEHIIIANTY BXKE HE MOXKE IMOCIIaTH
MOHOIIOJIbHE CTAHOBHIIIC B yMOBax iHdopMalliiiHoro cycniibctBay [10], 3a3Hadae, 1m0 MaiiOyTHE 3a €IEKTPO-
HHUM BHJIaHHSM, [TPOTE HaBaXKIMBIIE Hapa3i MATaHHS cepTU(IKalii TaAKMX BUJaHb. BBaXkaeMo 11e IyXe CIy-
IIHAM aKIIEHTOM, Ha KWW HEOJHOpPA30BO 3BEPTAIM yBary W y BIACHUX MyOIiKaIlisX, ajpke HEBHPOOJICHICThH
HOPMAaTHBHOI 0a3u, Opak €IMHOI THUIOJOriuHOI KiacuQikallii, a TOJOBHE — BIACYTHICTh KOHTPOJIIO 3 OOKY Jiep-
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XKaBH — POOUTH MOXKJIIMBHM IMPOAyKyBaHHS EB HeHallexxHOT SIKOCTI, i3 MOpYIIEHHSM CaHITApHUX, ePTOHOMIYHUX
HOPM, III0 MOXX€ CIPHYMHHUTHU IIKOJY 3I0pOB’I0 KOPHCTYBayiB (a Iie MepeBakHO AITH — MaiOyTHE Harlii), a Ta-
KOXK pOOUTH MOKITMBHM PO3TOBCIOJKEHHSI HESIKICHOI €IEKTPOHHOI MPOYKITii, KOIU HaBITh CaMi aBTOPU TaKUX
BHJIaHb HE MOXYTh YiTKO BU3HAYUTH, 110 11€ HACIPaB/i — MOCIOHHMK, MIPYyYHUK UM TOBITHUK.

3HauHy TPYIy JOCHIPKEHb CTaHOBISTH Tpalli, Y SIKUX PO3POOISIOTECS OKPEMi acrleKTH MpoOiIeMaTHKH
CNEKTPOHHUX BUJIAHB IS KOHKPETHUX Tally3eil, TOMy Ha HHX BapTO 3yNMHUTUCH OKpemo. Tak, O. AnekceeB y
cBOTi mpami «BiaMiTHI KaacudikaliiiHi 03HaKH €ICKTPOHHUX HaBUYaJIbHUX BHJAHB JJIS 1H)KEHEPHHUX CIICIialib-
HOCTEW» JOCIIKYE TOHATTS «eNIEKTPOHHE HAaBYaJIbHE BUJAHHSD KOHKPETHO JUIsl iH)KEHEPHUX CIICIialIbHOCTEH,
HABOJSIYM TICBHI O3HAKW MIJPYYHUKIB TaKOro THIY. [JOCHTH PO3NIOror € Kiacugikaiis, i3 skoi BUAHO, IO BCi
SNIEKTPOHHI HaBYAIbHI BHJIAHHS iH)KEHEPHOT rany3i MOoIUIEHO 32 TAKMMHU KITacU(PIKAIIHHUMH KPUTEPiIMHU:

- MOJIeNb BiioOpaskeHHs (Qi3WYHUX 1 BUPOOHUYHX 00'€KTIB i MporieciB (BU3HAUYCHHS e()EeKTHBHOCTI 3aMiHH
CNIEKTPOHHUM HaBYAJIBHUM BUJIAHHSIM pETbHUX MAIIWH 1 MPOIECiB MiJ] Yac iX BUBUEHHS B JaOOpaTopHOMY
HPaKTHKYMi): 00'ckm wmyunoi peanvHoCmi, Myibmumeoitina 1abopamopis, po3spaxyHkogo-zpagiuna mooen,
epagiuna ¢popma, cumsonvha popma;

- TEXHOJIOTisd (hopMyBaHHS TpodeciiHMX KOMIETEHTHOCTEH (BUOKpPEMJICHHS €EKTPOHHUX HaBUYAILHHX
BHUJaHb 3a 1X JIHJAKTHYHOIO CHPSMOBAHICTIO): MMEXHONI02is MOOYIbHO20 HAGUAHHS, MEXHON02is NPOEeKmMHO20
HABUAHHSA, MEXHON02iA NPOOIEMHO20 HABYAHHS, MEXHON02iA PI3HOPIEHe8020 HABYAHHS, MEXHON02iA NPOSPAMO-
8aH020 HABYAHHS, MEXHONO2IS OPULAOHO20 HABYAHHS, PENPOOYKMUBHA MEXHONOIS HABUAHHA,

- (bopma poboTH 3 HaBYATBLHUMH 00’€kTaMu (0COOIMBOCTI POOOTH 3 00 €KTaMU JOCHTIKCHB): OUCTAH-
yiuna gopma, popma 8iOKIAOEH020 QOCMYNY, OYHA popma,

- METOJIMYHE MPHU3HAYCHHs (CHOCI0O BUKOPUCTAHHS BHUJAHHS B HAaBYAJbHOMY IIPOIIECI): ONUCOBO-
intocmpamusHe, 0eMoHCcmpayitine, MpeHineose, 051 MeCmy8ants U OideHOCMUKU, MemoouyHe, 008ioKoee, 00-
nomigcue;

- coci0 3a0e3nedyeHHs JIOCTYNY 0 MatepialiB (JOCTyN YYacCHHMKIB HAaBYAJILHOTO IMPOIECY IO CJIEKTPO-
HHOT'O HABYAJIBHOT'O BUJIAHHSA): TOKAIbHUL, TOKATbHO-PO3NOOLIeH U, KOPRopamugHuil, Hepeaiamernmosanutl [1].

Alte OUIBIIICTD i3 IUX KIacH(iKaIIfHAX 03HAK € aKTYaJIbHUMU Ta €EKTUBHUMU LIS ENEKTPOHHUX BU-
JIaHb PI3HUX Taly3eil.

A. JlutBuH y cTarTi «EjeKkTpoHHI HaBYaubHI oCiOHKMKY 1 niapyunuku st [ITH3» [7] po3rasaae indop-
MaTH3aIlil0 OCBITH SIK MPOIIEC CTBOPEHHSI PO3BUHYTOrO iH(pOPMAIifHO-HABYAILHOTO CEPEOBHUINA, IO CIPHSIE
BUHUKHEHHIO I PO3BHUTKY MPOLIECIB HABYAIBHOI B3aEMO/IiT MK YYHAMH (CTyJIEHTAMH ), BUKJIJadeM i 3acobamu
iHpopMaIiitHuX TexHoNorii. 30KpeMa, HaBeaeHo (YHKIIT Ta eQeKTUBHICTD €IeKTPOHHHUX BUAAHb B iH(OpMa-
uiitnomy mporeci HaByanus B [ITH3. JocninHuK HABOAUTH MEPCIIEKTHBH PO3BUTKY i€l Tally3i JOCIiIKEHHS.

C. ®isuika B crarti «[IpuHIMIN opraHizallii eleKTPOHHUX HABYAIBHUX BUJIAHB 13 KYJIbTYPO3HABCTBaY
pO3IIIsiAae ramy3eBi OCOOIHMBOCTI €IEKTPOHHUX HAaBUYANBLHMX BUJAHB 13 KyJIbTYpPO3HABCTBA, BHOKDPEMIIIOIOUH
OCHOBHI eTamny iX MiATOTOBKH Ta Polli pelakTopa B IboMY mporieci. Takok HaBOAWUTH Kiacu]ikaimiiiHi 03HAKH,
3a3HAavalouy, 10 € PI3HI MIIXOAU IO CTBOPCHHS €IEKTPOHHUX HABYAJIbHUX BHJIaHb, Ta €MHA KOHIICIIIIS X MPO-
EKTYBaHHS BIICYTHS, TOMY € 1mMoTpeba y BUpIlIeHH] 6arath0X opraHizaliiHiuX, METOJANYHHUX, TEXHIYHUX 3aBJIaHb
Ta MPOBEICHHS TIMOOKUX TEOPETHYHHUX JOCTIIDKEHb Y cepi po3poOOK eleKTpOHHUX BUIaHb [12].

Baromum BHeCKOM y MOCHIDKEHHS (DYHKI[IF, pO3BUTKY Ta MPOIECIB CTBOPEHHSI €ICKTPOHHUX HaBYallb-
HuX Bujanb € aoBiaHuK T. FO. Kupniok «EnekTpoHHI BHIAHHSY, Y SIKOMY PO3TIISIHYTO Kiacu(iKalliifHi 03HAKH
SNIEKTPOHHOTO BHUJIAHHS SIK OKPEMOT'0 KaTeropiainbHoro Buy. HaBeneHo ocoOIMBOCTI pO3poOKH Ta MepCreKTH-
BU PO3BUTKY # YIOCKOHAJICHHS HAssBHUX BUJIIB CIIEKTPOHHUX BHJIAHb, CHCTEMATH30BaHO (hOPMATH EIIEKTPOHHUX
BHJaHb. 3HAYHY yBary NpUAUICHO caMe TEXHOJOTTYHOMY acreKTy po3poOKH eNeKTPOHHHUX BHJAHb y (hopMmarTi
HTML [6].

BaxxmmBuM mpeaMeroM 3allikaBiieHb HayKOBIIIB € IMOHATTEBHH amapar eeKTPOHHOT'0 HaBYaJIBHOIO JIMC-
KypCy, apKe BiJ MPaBUIBHOIO PO3POOJICHHS TEPMIHOJIOrIT HACHpPaBIli 3aJISKUTh SICHICTh 1 YITKICTh HayKOBHUX
MOIIYKIB, a OTXKe, W YCIHIIIHUK PO3BUTOK raiysi. Hacammepen ciia 3a3Ha4yuTH, 110 OCHOBOIOJIOXHHUM acIeKT,
10 Ma€ OyTH MOKIIAJACHUI B OCHOBY €IEKTPOHHOTO JIUCKYPCY — PO3pOOKa MOHSTIHHO-KAaTEropiaJbHOTo anapary
CNEKTPOHHUX BUJIaHb — MA€ HEOJHO3HAYHHUHA Ta XaOTHUHUI xapaktep. Hapa3i MoxkHa TOBOPHTH MPO HEBUPOO-
JICHICTh TEPMIHOJIOTIUHOr0 anapary 1ono EB, mociimkeHHs B 1iH HapruHi 00MEXKYIOTHCS JUIIEe OCHOBOIOIOK-
HUMH TIOHSTTSIMH, SIKI PI3HUMH HaYKOBIISIMH PO3YMIIOTBCS MO-pi3HOMY. Haii0inblne nucKyciit TOYMTHCS JOBKO-
JIa TIOHSATH «ENEKTPOHHUHN MiIPYYHUK» Ta «EJIEKTPOHHUHN MOCiOHWKY. [IprHAriiHO 3a3HaYMMO, 110 € J1Ba MPIMO
MPOTHIISKHI MO ax Ha ToHsaTTs EIT:

1) eneKTpOHHUH MiIPYYHHUK € OKPEMUM EJIEMEHTOM EJIEKTPOHHOT'0 HaBYAIbHO-METOJUYHOTO KOMIUICKCY.
Kpim HBOTO, € 1Ie eNeKTpOHHI JOBIIHUKH, Tlocapii, JabopaTopHi MpakTUKyMH, (OHIHM TECTIB, KOMIT IOTEPHI
tpeHaxkepu Ta iH. ([1. [TonstHCHKNTH);

2) eNeKTpOHHHUN MiIPYYHUK — IPOrPAMHO-METOANYHHN KOMIUIEKC, 10 3a0e3neuye i BUKIIal HOBOTO TEO-
PETUYHOr0 MaTepiany, 1 3a0e3nedeHHs] KOHTPOJI0, CAMOINIEePEBIPKH, 1 METONYHI BKa3iBKU JUIsi CAMOCTIHOT po-
6otu (O. Tumenko, JI. Koanb, M. XKannak).
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BonHovac yci HayKOBIIi CXOJSTBCS HA TOMY, IIIO €IEKTPOHHI MiJJPyYHUKH MArOTh iCTOTHI BIIMIHHOCTI Bij
MarepoBUX 3aBJISIKH MOKIIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS Cy4acHHX 3ac00iB iH(OpMaIiiHO-KOMYHIKallIHHIX TEXHOIOTIH,
MyJIbTUMENIA.

Konmnentiro enexkrponnoro miapyunuka pociiau 0. O. XKyk. ¥V mpani «EnektpoHHUH MiapydyHHK Ta
npobieMa CHCTEMATHKH KOMII IOTEpHO-OPIEHTOBaHUX 3ac00IB HaBYaHH» OYyJ0 PO3MIISIHYTO CTPYKTYpPHHU ac-
MEKT MiAPYyYHUKA, 0 Nepeadayae BUSBICHHS TUIIIB CUCTEMHOCTI 3HaHHSI, K€ CKJIaJa€ 3MICTOBHE HAIlOBHEHHS
MiIpyYHUKa, Ta 3AiIHCHEHO Kiacu(Dikallilo CydacHHX eJIeKTPOHHHX MiJPYYHHUKIB 31 CTPYKTYPHOI TOUKH 30py 32
YOTHpMa KPUTEPISIMU, Cepel IKUX JIOT1KO-JIIHTBICTHYHA, MOJIENTbHO-PENpe3eHTATHBHA, TIParMaTHKO-IIPOIeypHA
Ta MPOOJIEMHO-EBPUCTHUYHA MIJCUCTEMH 3B'3KIB MK €JIEMEHTAMH CHUCTEM 3HaHb, 1110 0€3[10CEePEIHbO OB’ I3aHO
3 MOOYZIOBOIO CTPYKTYPH €ISKTPOHHUX MIIPYIHUKIB [4].

JI. T'pusyn y aucepraii «/uIakTu4Hi OCHOBH CTBOPEHHS CY4aCHOTO KOMIT'FOTEPHOTO MiIPYYHUKAY ITPOIIO-
HYE€ 11l OJMH Pi3HOBUJ] CIEKTPOHHOI'O HABYAILHOTO BUJIAHHS — «KOMIT IOTEPHUH MIIPYYHHK». Y CBOEMY JIOCIHi-
JDKEHHI HAayKOBellb YKa3ye Ha eeKTHBHICTD 1 JOIIIBHICTD 3aCTOCYBAHHS TAKMX BUJaHb, aJDKE 3aBJISIKH 3aCTOCY-
BaHHIO TillepMEIiMHUX 3acO0iB 1 TENEKOMYHIKAIIHHUX TEXHOJOTi HaBYaJbHE BHUJAHHS TEPETBOPIOETHCS HA
MPUHIIMTIOBO HOBHH 3aci0 Mi3HaHHS, SKUi iHTerpye (QYHKIIT IHIINX €EMEHTIB CHCTEMH JTIAKTUYHUX 3aCcO0iB 1
YTBOPIOE TAKMM YMHOM HaBYaJIbHO-TTI3HABaJIbHE cepeioBrIle. HaBeneHo Taki 0coOOIMBOCTI IIbOTO BUIAHHS:

- HOBUI1 OaraTopiBHEBUH MPUHITHII MTOJAHHS iH(OpMAaIlii, 10 MiuIsirae 3aCBOEHHIO, Ta TIOETHAHHS 1H(OP-
MalliiHUX MacCHBIB Pi3HMX THITIB Ha IIICTaBI acolialliii y e1MHE CMUCIIOBE II1IC;

- MOYJIMBICTh HABYATHCS 32 1HIUBIIYyaIbHOIO TPAEKTOPIEI0 HABYAHHS Ta B HAHOUIBII 3pyYHOMY TEMITi;

- 3MIIICHEHHS IISUTHHICHOTO XapaKTepy HaBUAHHS,

- BUKOPUCTAHHS TINEPMEIIHHAX MOXIIMBOCTEH Cy4acHUX KOMITIOTEPHUX TEXHOJIOTIH;

- eJIGKTpOHHA (popMa NofaHHs iH(popMaIlil J03BOJISE MOETHATH MIAPYYHUK 13 JOCTIIHUIIBKOIO J1ab0paTo-
pieto [3].

Cepen yKpalHCHKMX HAyKOBHUX PO3POOOK, TOTUYHHUX JI0 TEMH JOCIIDKEHHS, BApTO BUILIMTH mpami B. Pi-
3yna, M. Tumomuka, O. Tpimyk, JI. ['pusyn, B. MapkoBa, B. Casu, T. Spomenko, K. CepaxuM, y SIKuX 3akia-
JICHO TEOPETHYHI OCHOBH PO3YMIHHS MPOIIECIB pefaryBaHHs PI3HUX BUJIIB BHJIAHb.

Haii6inbIe KOHKPETHUX PO3POOOK 1 TEOPETUUHHX JOCHIHKEHD 13 I[i€] TEeMAaTUKU HAJICKHUTh 3aKOPAOHHUM
JOCITIIHAKAM, TIpalli SKAX HOCATHh OUThII MPUKIAJAHUHN XapakTep. Lle moscHIoEThCs, mo-nepiie, eKOHOMIYHUMH
YMHHUKAMH Ta 3aliKaBJICHICTIO JIOCTIDKEHb Y Wil cdepi 3 OOKy AepikaBH, MO-APYyre, TEXHIYHUM PO3BHTKOM
KpaiH, aJpKe BIIPOBAKCHHS HOBUX TEXHOJIOTIH B OCBITHIM CHCTEMI TaM iJi¢ OUIBII IBUIKAMHU TeMIIaMH. 3a KO-
P/IOHOM €JIEKTPOHHY HaBYaJbHY KHUTY SIK HAYKOBY MPOOJIeMy JOCII/KY€E Mearoriyaa KibepHeTrka, 1o J03BO-
JIi€ POOMTHU SIKICHI PO3POOKH SIK 3MICTOBOI, TaK 1 TEXHIYHOI YACTHHHU LBOTO sABUIA. Ha 0CHOBI 0a30BHX TEXHIY-
HUX IHCTHTYTIB i3 MpoOeM CydacHUX 3aco0iB iHPOPMAIIHHOTO PO3BUTKY CTBOPIOIOTHCS MiJPO3AUTH, BIJIUIH, ¥
SIKHMX TIOTJIHOJIEHO BUBYAIOTH e()EKTHBHICT 3aCTOCYBaHHS HOBITHIX TEXHOJIOT1H HAaBYaHHS.

[IpoanamnizyBaBIM OCHOBHI HayKOBi JIOpOOKH B Mii cepi, BApTO TAKOXK AKIEHTYBATH HA MpAISX TAKUX
3akopaoHHuX mociimHukie: M. 1. bensesa, A. I1. Konomeina, €. H. banukinoi, C. I. Makapoga, 1. B. 3abonot-
cekoi, C. Kanninrxema.

VY3aragpbHEHHSIM HaNpalbOBAaHOTO HAYKOBIIMH JIOCBIY B Tally3i €ICKTPOHHHX HAaBUYAIBHUX BUAAHb €
«[TonmoxeHHsI PO MiATOTOBKY HABYAIBHUX BHJAHb Ta PO3POOKY ENEKTPOHHUX 3acO0iB HABYAILHOTO TMpHU3HA-
4yeHHs» Ha 0a3i HamionansHoro texnivnoro yuisepcurery Ykpainu «KIII» [9] Ta JIsBiBchKoi momiTexuiku [10],
a Takox JICTY 7157:2010 «Bunanns enextponsi. OCHOBHI BHJIM Ta BUXiJHI BiJOMOCTi» [2], 110 BU3HAYAE CYT-
HICTh 1 0O3HAKM €JICKTPOHHUX BHJaHb. Ha OCHOBI ITuX 6a30BUX pO3pOOOK JIePKABHOTO 3HAUYCHHSI YKPaiHChKUMH
HAYKOBISIMU TIPOBOJATHCS JTOCHI/PKEHHS UCKYPCY €IEKTPOHHHX BUJAHB 3arajioM, a TaKoX X 0CcOoONMBOCTEH
JUIS OKPEMUX Taly3eil.

4. BucHoBku

OTxe, MpoaHaIi3yBaBIld OCHOBHI HayKOBI JIOPOOKH 3 JOCIIIPKYBAHOI TEMH, MU 0auMMO, 10 ChOTOJIHI, Y
Yac TEXHIYHOI'0 MPOrpecy Ta 3acTOCYBaHHS HOBITHIX iH(OpPMAaliiHUX TEXHOJIOTIH y HaBYAJIBHOMY IPOIECi,
aKTYaJIbHUMH € PO3POOKH Ta JIOCHIKEHHS B Taly3i elIeKTPOHHUX BHUJaHb. B YkpaiHi 1 TeMa € HOBUM MoOJeM
JUTSL TOCITIIPKEHHS, OUIBII IIMPIIE Ta MOBHIIIE 1[Il TpoOeMaTHII MPUCBAYCHO 3aKOPOHHI HociimkeHHs. OcHO-
BHa yBara HayKOBI[iB CKOHI[CHTPOBaHa Ha BUJJICHHI EIEKTPOHHUX HABYAILHUX BUJIAHb SIK OKPEMOTO OCBITHBO-
T'0 MPOAYKTY, 110 MAa€E CBOI OCOOJMBOCTI, ITepEeBary Ta HeMOMiKA. BUCBITIIOIOTHCS TaKi aClEKTH: 3arajibHi IPHH-
IUTH MTOTOBKH €IEKTPOHHUX BHJIAHb, MOXKITUBOCTI MYJIBTUMENIIHHUX 3aC00IB Y 3/100YTTi 3HAHb, ICHXOJIOT14-
Hi OCOOJHMBOCTI CIPUUAHATTA iHPOpMAIi] JITbMHU, KpUTEpil BigOOpy MaTepialiB Juisi eIEKTPOHHOTO BHAHHS Ta
METo/InKa Horo mpoekTyBaHHS. [IpUXomuMo 10 BUCHOBKY, 110, aHAN3yIOUHM €INCKTPOHHHN HaBYAIBHUHA IHC-
KypC, TOCTIIHUKN a00 3YIMHUHSIOTHCS Ha 3arajibHUX MpodieMax YCBiIOMIICHHS 1X crenu(iku, abo po3risiIaloTh
EHB okpemoi ramysi, BogHOYAC €IMHOI KOHIICIIIIi Ta YCTaIeHOr0 pO3yMiHHS I[Or0 siBUIA Hemae, Kpim Toro,
HEMa€ 1 €IMHOTO YCTaJCHOT0 TEPMIHOJOTIUYHOIO anapaTy eIeKTPOHHOT'0 HaBYAIBHOTO JHUCKYpCY, IO YCKIal-
HIOE€ HAYKOBY KOMYHIKaIIi0, IPOIIEC PO3POOKH EICKTPOHHHUX BHJIAaHb, TOMY IIs Ipo0sieMa IoTpedye HeraitHoro
BUPIIIICHHS Ha JIEPKaBHOMY PiBHI, pO3pOOKH YITKHX BHMOT JI0 €JIeKTPOHHUX BHJIAHb 1 HABITh 3aX0JIiB KOHTPO-
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JBHOTO XapakTepy, 00 YHEMOKIIMBUTH HaIXOKCHHS HEKICHIX EIEKTPOHHUX HaBYaJIbHUX BUIAHB JIO KOpHUC-
TyBayiB — Y4HIB, HIKOJISIPIB.
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®duroas Hage:xxna HukonaeBna
MNPOBJEMATHUKA DJIEKTPOHHOI'O YYEBHOI'O ITUCKYPCA

B crarse npoaHann3uMpoBaHbl OCHOBHBIE HAIPABICHUS UCCIECIOBAHUI NIEKTPOHHOTO y4eOHOro IMCKYpCa, ONpeIeNIeHbI IPUYHHBI
BO3HMKHOBEHHS JIEKTPOHHBIX M3JAHUN U NEPCHEKTHBBI UX PacHPOCTPAHEHHUs, POOIEeMbl 3TOi oTpaciu. [jisi BCECTOPOHHEro paccMoT-
PEHHUS TeMbI HCIIOJIB30BAHBI O0IEHAYYHbIE METO/bI AHAIN3A, CUHTE34, JAeIYKI[H, HHIYKIUH, CPABHUTEIIbHBIA U ONUCATENILHBIN METO/IbI,
YTO MO3BOJIMIIO CIENATh OIpEJEICHHbIC YMO3aKIIOUeHHs. Pe3ylibTaToM HCCIeIoBaHNi CTalo BBISABICHUE NPOOJIEMHBIX BOIPOCOB K-
TPOHHOTO y4eOHOro IMCKypCa, CTEIEHN UCCIE0BaHU 3TUX BOIPOCOB M ONPE/SNICHUE NEPCIEKTHB JanbHeHmumXx paspaborok. I[Ipuxo-
JIM K BBIBOJLY, YTO, aHAIN3UPYs JIEKTPOHHBIN yueOHbIN TUCKYPC, UCCIEA0BATENH JIMO0 KacatoTcs 00muX NpobiieM OCO3HAHMUS UX ClIie-
muguku, 1160 paccMarpuBaroT YU oTaenbHOM 0Tpaciy, TOra Kak eAMHON KOHLEMIUU U OOILENIPUHATOr0 IOHUMAHHS 3TOTO SBJICHUS
He cymectByeT. IlomydeHHbIe pe3yabTaThl MOTYT OBITH HMCIIONB30BAaHBI I Pa3pabOTKU €JUHONW KOHLEIIMH IEKTPOHHBIX y4eOHBIX
U3/1aHuH, YHU(HUKAIMK TEPMUHOJIOTMYECKOr0 ammnapara 1 KI1accu(UKaium.

KnroueBbie ci10Ba: 35IeKTpOHHOE YdeOHOE HM3J[aHHME, IEKTPOHHBIH YdeOHMK, NIEKTPOHHOE MOCOOME, 3IEKTPOHHBIH yd4eOHbIH
JTICKYpC.

Figol Nadija
ISSUES ELEARNING DISCOURSE

Basic directions of researches of electronic educational discourse are analysed in the article, pre-conditions of origin of electronic
editions and prospect of their distribution, problem of this industry are educed. For the sake of the all-round opening of theme the
scientific methods of analysis, synthesis, deduction, induction, comparative and descriptive methods are used, that allowed to do concrete
conclusions. Basic attention of scientists is concentrated on the selection of electronic educational editions as a separate educational
product, that has the features, advantages and defects. Such aspects are illuminated: general principles of preparation of electronic
editions, multimedia capabilities in acquiring knowledge, psychological features of information perception by children, criteria of
selection of materials for electronic edition and methodology of its planning.

A research result is finding out of problem questions of electronic educational discourse, measure of investigationalness of these
questions and lineation of prospects of further developments. Come to the conclusion, that analysing electronic educational discourse
researchers stop on the general issues of realization of its specific problems, or examine e-learning educational separate industry, but
there are not the only conception and withstand understanding of this phenomenon. Moreover, there is no single established terminology
of Electron academic discourse, which complicates scientific communication, electronic publications development process, so this issue
needs urgent attention at the state level. The results can be used: for development of single conception of electronic educational editions,
unitization of terminological vehicle and classification.

Keywords: electronic educational edition, electronic textbook, electronic manual, electronic educational discourse.
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BUMOI'H 10 O®OPMJIEHHASA CTATEN JUIA HYBJIIKAIIIT
B HAYKOBOMY XYPHAJII « COUIAJIBHI KOMYHIKAHIT: TEOPISA 1
ITPAKTUKA»

OOcsar Ta ¢popmaTyBaHHs

[ToBHMIT 00CAT CTATTi pa3oM 3 aHOTAIIIMH TPbOMa MOBaMH (QHTIHCHKOIO, POCIHCHKOI0, YKPalHCHKOIO),
JOJaTKaMH, TaOJUISIMH, LTFOCTpAIlisIMK, CITUCKOM JIITepaTypyu Ma€ CTaHOBUTH 25-50 THC. 3HAKIiB (CUMBOJIB Ta
mpoOiLTiB).

OO0csr perieH3ii Ha KHUTY Ma€e CTaHOBUTH 5-10 THC. 3HaKIB.

daiinn HeoOXIZHO HA3WBATH MPI3BUILEM aBTOpa CTATTI JaTHHHICIO, Hanpukiaa, Petrenko.doc. Skmio aB-
TOpIB KiJIbKa, TO MPI3BUIIIAMH TIEPIINX JBOX aBTOPIB, Hanpukiamd, Petrenko Sydorenko.doc.

Pykomuc HeoOximHo momasatu y popmarti, cymicHomy 3 Microsoft Word (MoximBi po3mupeHHs ¢aiiis:
.1tf, .doc, .docx). Po3mip cropinkn A4; KHHKKOBA OpI€HTAIlis; MOJIS 3 ycix O0KiB 1o 2 cM; mpudt Times New
Roman; po3mip mpudry — 14; inTepan mix psakamu — 1,5.

HazBy crarrti Tpeba HaOMpaTH 3BHYAHUM TEKCTOM; HE JOMYCKAEThCs HAOIp i3 BUKOPUCTAHHSIM OIIIil
Caps Lock.

HeoOxinHO po3pi3HATH CUMBOIH jedic i THpe (TUpe BiIOKPEMITIOETBCS 3 000X OOKIB MpOITycKaMu i J0B-
1ie 3a nedic).

Crunb Texcty 3Bnvaiinuii (Normal). BukoprcTaHHs iHIIMX CTHIIIB HE JJOMYCKAETHCS.

Cxewmu, rpadiku, riarpamu (naii — umoctpaitii), popmymu i TaOIUI HyMEpYIOThCS.

LmtocTparnii Tabnuili He MOBUHHI MMEPEBUIIIYBATH PO3MIPOM 3a3HAUCHUX BUILE PO3MIpiB CTOPIHKH (A4 Mi-
HIMYM 110 2 CM Ha I0JIs).

Tabmuii GpopMyroThes B penakTopi Tabnuib (myHKT MeHto "Tabnuins'"). dopmaT TaOJUIh TUTBKA KHUXK-
KOBHH.

dopmMynu B cTaTTSIX MaroTh OyTH HaOpaHi 3a moromoror penakropa Equation Editor.

He pekoMeHy€eThCs KOPUCTYBATHCh aBTOMATHYHOIO HYMeEpaIli€lo.

LmtocTpanii. KinbkicTh irocTpaliiii He MOBMHHA MepeBUIIYBaTH 11 ATH. DopMat (aiiiiB UToCTpalii: jpg.
PoszainbHa 3aatHicTh UmrocTpartii: 300 dpi. Koxkny imocrpartiro Tpeba Hajacuiaatu okpeMuM Qaitiom. Hasueatu
¢aiin imrocTparii Tpeda Mpi3BUIIEM aBTOpPa CTATTI JJATHHUIICKO. SIKIO LIHOCTpalliid KiibKa, TO MOTPiOHO J01aBa-
TH B Ha3Bl (¢aiiy 10 Npi3BUINAa aBTOpa MOPAAKOBHM HOMep imroctpaiii. Hampuknan, Petrenkol.jpg;
Petrenko2.jpg; Petrenko3.jpg.

[epen OCHOBHUM TEKCTOM CTATTi OTPIOHO BKA3aTH TaKi JaHi:

e ingexc YK;

Mpi3BHILE, iM s Ta 10 0aTHKOBI aBTOpa/aBTOPiB, HAYKOBHUH CTYIiHb, yUCHE 3BAHHS,
Ha3BY CTATTi;

aHoTalilo (1eTajlbHi BUMOIH — IMB. AaJi);

3-5 KITFOYOBHX CIIIB.

BuMoru 10 cTPYKTYpH OCHOBHOTO TEKCTY CTATTI

OCHOBHHIA TEKCT CTATTi MOBHHEH MaTH BHU3HAYEHY CTPYKTYpY. [liapo3minu craTTi, sIKi HAaBEIEHO HHUXKYE,
MOBHHHI OyTH NMPOHYMEpOBaHi, BUAUICHI B TEKCTI )KHPHUM HIPHU(TOM 1 pO3TAIOBaHI Ha OKPEMOMY PSJIKY SIK
Mi13arOJIOBKH.

1. Beryn (akTyanbHICTh TEMH, OTJISA] JIITEpaTypH W MONEpenHiX JOCTIPKEeHb 13 [iel uu cyMibKHOT mpobiie-
MaTHKH, MeTa i 3aBaanHs cTaTTi). O0csar — 6nu3pko 3000 3HAKIB.

2. Metoau aocaimxkeHns (He 3aralbHUIMH (pa3amH, a YiTKO PO3MUCATH, IKi METOAHU 1 SIK caMe BUKOPHC-
TOBYBAINCS IS JAHOTO JIOCHIJPKEHHS; TOOTO PO3KPUTH CaM MEXaHi3M MPOBEACHHS JTOCTIKEHHS — SKUM YH-
HOM OyJI0 OTpUMaHO HOTo pe3ysbTaTH).

3. PesyabTatu ii 00roBopeHHsi (HABECTH OCHOBHI pe3yIbTaTH JIOCHIHKCHHS).

4. BucnoBku. O0csr — 61u3bpko 2000 3HaKIB.

5. Hoasixu (kopoTko BuciaoBuTy Noasky BH3 Ta mocmigHukaM, siKi HaJaau JOMOMOTY IIPH MiArOTOBIII ITi-
€1 myOJikartii).

6. Nonarku i Tadauui (sxuo € Jlomatku 1 Tabuuili, TO BOHM 000B’SI3KOBO IMOBHMHHI MaTH 3aroJIOBKU i
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MOPSIIKOBI HOMEPH; IPUMITKH CIiJT PO3MIIILyBaTH Oe3rocepeHbo il TabauIsIMU. Y TEKCTi cTaTTi 000B’I3KOBO
MaroTh OYTH MOCHJIAHHS Ha 111 JOJATKHU YU TAOJIHIII).

7. Cnucok JiiTepaTypu MoJjaBaTd B MOPAAKY HUTYBaHHS B TeKCTi. PekBi3uTH jKepena Juis *KypHab-
HUX CTaTeil — aBTOp, Ha3Ba CTATTi, HA3Ba )KypHAIY, HOMEp KYpHaIy, PiK BUJIAHHs, HOMEPH CTOPIHOK. PekBizuTH
JoKepena JUIs KHHXKOK — aBTOp, Ha3Ba KHIDKKH, MICTO BUIAaHHS, Ha3Ba BUJABHMIITBA, PIK BUJIAHHS, KUIbKICTh
cropinok. [Tpuknaay opopMIIeHHS CIIUCKY JITEPaTypH JHB. HIDKYE.

Bumoru no anoramii

Anomauia yKpaiHcbKo ma pociiicbKoio Mogamu

AHOTaIIig yKpaiHCHKOIO Ta POCIHCHKOI0 MOBAMHU MArOTh OyTH 1IEHTUYHUMH 32 3MICTOM.

Oocsar anoramii: 90-110 cais (800-1000 3nakiB, ypaxoByrOUYH MPOOLIH).

AHoTalis Mae 6yTH AKiCHO0, iHGOPMATHBHOIO Ta JAKOHIYHOIO. [i MeTa — CTHCIIO BiZ0OPA3UTH OCHOBHHUIA
3MICT IPOBEACHOr0 TOCII/PKCHHS. Y HUKATe MOBTOPEHHSI B AHOTAIlil HA3BU CTATTI il 3aralbHUX (hpa3.

Crpykrypa aHoraumii. B aHorauil He0OXiJHO YITKO BKa3aTu:

e METY JIOCII/DKCHHS;

e MeToaM (HE 3aranbHUME (ppa3amu, a YiTKO BKa3aTH, SIK caMe OyJo 3aCTOCOBAHO TEBHI METOMIH; TOOTO
PO3KPHUTH caM MEXaHi3M MPOBEACHHS JOCIIPKEHHSI — SIKHM YHHOM OyJI0 OTpUMaHO HOro pe3yinbTaTH);

e TOJIOBHI pe3yJIbTaTH W BHMCHOBKH JIOCITIDKEHHS, 13 SKUX Ma€ OyTH 3pO3yMIUIOI0 X 3HAYMMICTBH JUIS
HAyKH, CyCHUILCTBA, OCBITH TOHIO (3100yTHI HOBHIA MIHHUK (DaKkTak; BUSBIICHI HOBI B3a€MO3B’SI3KH Ta 3aKOHO-
MIpHOCTI; MATBEP/XKEHI UM CIIPOCTOBaHI MEBHI TMOTE3W ab0 Teopii Tomo).

VYci Ha3BaHI CKJIaJIOBI aHOTAIlil MarOTh YiTKO iZleHTH(IKyBaTUCs. [ HOro peKOMEHyEMO BXKHBATH B
aHOTAaIlii ClIoBa: MeTa, METO/H, PE3yJbTaTH, BACHOBKU, 3HAUCHHS.

3a HeoOXiJHOCTI MOXKHA Ha MOYATKY aHOTAIlii BKa3aTH OJHUM PEUCHHSM aKTyallbHICTh JOCIIKEHHS, K-
10 BOHA HE € OYEBMIHOIO 3 Ha3BH, METH UM BUCHOBKIB TOCITIIKEHHS.

Kuio4oBi cjioBa

[Ticns aHoTaii mOTPiOHO BKa3aTh 3-5 KIIFOYOBHX CIIIB, PO3AUIAIOYH TX KPAIKOIO 3 KOMOIO.

Anomauia an2ninicbkoio moeoio (Abstract)

AHOTAIlis aHTTIHCHKOI0 MOBOIO Ma€ OyTH BABIYi OLILIIOIO 32 00CATOM, HiZK aHOTaNisi YKPaiHCHKOIO Ta
POCIICBKOI0 MOBaMH, ajpKe JUTS IHO3EMHHX YHTAdiB 11e Oy/ie OCHOBHHM JDKEPEIoM iHpopMallii mpo BCio myodTi-
KaIlifo i MPOBEICHE BaMU JOCIIIKESHHS.

Oo0csar anorauii anrailicbkor0: 200-250 caiB (1500-2000 3nakiB, ypaxoBylOUYH apTUKII Ta MPOOLIH).

Amnotarisg Mae OyTH HamucaHa MPABWJIBHOK AHTiCLKOI0 MOBOIO, 3 YpaXyBaHHSM OCOOJIMBOCTEH Op-
¢orpadii Ta rpamatuku (OputaHchka a00 aMeprUKaHChKa aHTIIIHCHKA, ajle He cyMiln 000X ). Hempumyctumo mo-
JaBaTH aHOTAIlii, IEPEKIIaICHI JIUIIIE 33 TOMTOMOI0I0 KOMII' FOTEPHHX IIepeKiaiadiB.

Crpykrypa aHoramii. B aHorauil He0OXiJHO YITKO BKAa3aTH:

e MeTy JociipkeHHs (main objective(s) of the study);

e metoau (methodology) — He 3aranbHuME (pa3aMH, a YiTKO BKa3aTH, K caMe OyJIO 3aCTOCOBAaHO IMEBHI
METOJIH; TOOTO PO3KPUTH CaM MEXaHIi3M IPOBEACHOr0 AOCIIDKEHHS — SKUM YHHOM OYyJIO OTPHMAaHO Horo pe-
syneTatu (how the study was done);

e TOJIOBHI pe3yJibTaTH i BUCHOBKH fociikeHHs (results/findings andconclusions), i3 skux mae Oytn
3po3yMilioro iX 3HaYMMICTh (significance) as Hayku, CyciIbCTBa, OCBITH TOIIO (37100yTHI HOBHI LIHHKUN (a-
KTa)X; BUSIBJICHI HOBI B3a€MO3B’3KH Ta 3aKOHOMIPHOCTI; TIITBEPXKEH] UM CIIPOCTOBaHI TIEBHI TIOTE3H TOIIO).

VYci Ha3BaHi CKJIaJIOBI aHOTAIlil MarOTh YiTKO iZleHTH(IKyBaTuCs. I bOro peKOMEHyeEMO BXKHBATH B
aHorallii coBa: main objective(s) of the study, methodology, results, findings, conclusions, significance.

3a HEOOXIJHOCTI MOXKHA Ha MOYATKy aHOTAllli BKa3aTH OJHUM PEUCHHSM aKTyaJdbHICTb JOCIIIKECHHS
(relevance of the study), sIKI10 BOHA HE € OYEBUIHOIO 3 HA3BH, METH 200 BUCHOBKIB JIOCIIDKCHHS.

Kaiouosi cioBa (Keywords)

[Ticns aHoTaii mOTPiOHO BKa3aTh 3-5 KIIFOYOBHX CIIIB, PO3AUIAIOYM TX KPAITKOIO 3 KOMOIO.

Jobuparoun KIFOUOB1 CIIOBa, ypaxylTe, 0 BOHK MarOTh CIIPUATH NONIyKy Bamioi myOumikaiii B enexTpo-
HHUX KaTaJiorax Ta HayKOMETpUYHHX Oazax. PexomeHmyeMo mpoaHamizyBaTH, siKi KIFOYOBI CIIOBAa 3a3BHYAii
BHUKOPHUCTOBYIOTh y MyOIIKAIisAX 32 TEMATHKO Bamoro A0cimiyKeHHs B KIIFOYOBUX CBITOBHX HAYKOMETPHUYHUX
0azax, HaTpUKIaI, ScienceDirect BHJIABHUIITBA Elsevier (Scopus):
http://www.sciencedirect.com/science/search. IlpaBuibHO miniOpaHi KIFOYOBI CIIOBA CHPUSTHMYTH TIOIIYKY
Bamoi myOmikariii kojeraMy Ta miIBUIICHHIO IHACKCY 11 IIUTYBaHHS.
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Bumoru 10 ogopmiieHHS cIUCKY JiTepaTypu

VYci HaBeeH B TEKCTI IIUTATH ¥ CTATUCTUYHI JaHi MOBUHHI MaTH HAJICKHUM YUHOM O(OpMIIEH] ITOCUITaH-
Hs Ha TIepIIoJDKepera.

PexoMenmyeThes BifiaBaTy niepeBary MoCHIaHHIO Oe3MocepeIHbO Ha TEePIIOHKEPENo, a He Ha HOro Bij-
TBOPEHHSA B SIKIHCH iHININ mpami (MOCIOHUKY, OTJISIOBIH cTaTTi TOMIO). TaKoXK PEKOMEHIYEThCS MMOCHIATHCS HA
MepIIoKEPENo, BUaHEe MOBOIO OpHUTIHANY, a He Ha Horo nepekiaj (OKpiM BHUITAJKIB, KOJTH HEMAE MOXKITUBOCTI
OTPUMATH JJOCTYII JI0 TEPIIOKEpena MOBOIO OpUTIHATY).

[Nocunanus Ha BeO-mKepena (Ha JDKepena B IHTEpHET1) MatoTh OyTH 3BeJeHi 0 HeoOXiJHOrO MiHIMyMY,
KpIM BHITaJIKiB, KOJH HICTHCS MPO MOCHIAHHS Ha MMyOJIiKallii, 110 nepeOyBaroTh y IOCTIHHOMY JOCTYIII Ha BeO-
pecypcax MbKHApOIHUX HAYKOMETPHUYHUX 0a3 JaHUX.

CaMonuTyBaHHS TO3BOJISETHCS JIMILE B pa3l HarajibHOI OTPEOH.

Y mekcmi cmammi nocunaHHs MO3HAYAIOTHCS MUQPOIO Y KBAIPATHUX JYKKaX, 4epe3 KOMY 3a3HA4AEThCS
HOMeEp CcTOpiHKH (sIKIIo Tpeba). Hymepallisi mocuiIaHp BiANOBIAa€ MOPSIKY iX MOSBU B TEKCTI cTaTTi. SKiio as-
TOp TIOCHIIAETHCS Biipa3dy Ha KiIbKa PI3HUX JDKEPEN, CIiJl PO3JUIATH iX Kpamkoro 3 komoto. Hanp.: [1, 44; 2,
35].

Ilpucmamerinuii cnucok aimepamypu yxianaeThCs B TOPSIKY HUTYBaHHS JPKEPE Y TEKCTI Baroi myo-
Jikanii (mpocuMo 3BEpPHYTH yBary: He 3a aOETKOIO, a B IOPSIKY LIUTYBAHHS).

Jyis cTatel, 110 MICTATh MOCHJIAHHS Ha JpKepesia, OnyOJIiKOBaHI BUKIIIOYHO JIATUHHUIICIO (AHTJIIHACHKI, Hi-
MeIIbKi, ()paHIly3bKi TOIIO), TOCTATHLO OJHOTO CIUCKY JiTepaTypH (References).

Jnist craTeid, mo MIiCTATh TOCHIIaHHS Ha JUKepesa He JaTHHHICIO (KUPUINYHI, apa0CchKi, KUTalChKi TOIIO)
a00 KOMOIHYIOTh TIOCHJIAHHS JIATHHHICIO W IHIMMHU mpudTamMu (Hamp., YacTWHA MOCWJIaHb aHTJIIHCHKOIO, a
YacTUHA — YKPATHCHKOI0), HEOOX1/IHO MOJIaBaTH /IBA BAPIAHTH CIIHCKY JIITEpaTypH:

1.Cnucok JiTepaTypu MOBOIO OpHUTiHay (yci JpKepena MoJaroThes TiE MOBOKO, SIKOKO 1X OIMyOIiKoBaHO,
TYT MOXKYTh OYTH JDKepena i KUPWIHIEIO, 1 JATHHHUIIEIO TOIIO);

2.References (Toli caMuii CIIMCOK JiTEpaTypy JIATHHHUIICIO, MIPaBWia Mepekiaay W TpaHciiTepalii TUB.
HIDKYE).

Ilpuknaou ogpopmnenns cnucky aimepamypu

Pizyn B.B. Meroau HayKoOBHX JOCIIIKEHb Y )KYPHATICTUKO3HABCTBI : HaBY. MOCIOHUK. — 2-€ BH/I., TIepe-
po06. i nom. / B.B. Pi3yH, T.B. CxornukoBa. — K. : [Ipeca Ykpainu, 2008. — 144 c.

Pizyn B.B. Hauepku 10 MeTom0/10riT JOCTIIKEHb colliaibHuX KoMyHikailii / B.B. Pisyn // Ceirt coriayib-
HUX KoMyHikanii. — T. 2. —2011. - C.7-11.

SAxno O.M. VYkpaiHa B Cy4acHOMY T€OMOJIITHIHOMY TPOCTOPi (MONITHKO-MENIHHUI acIieKkT) : JHuc. ...
ka1 rmoiiT. Hayk: 23.00.03 / SIxuo Onecs MuxaitniBHa ; KuiBcbkuit HarfionanpHuii yH-T iM. Tapaca IlleBdeH-
ka. [nctutyt xxypHanicruku. — K., 2006. — 189 c.

Bunyck BumaBHn4oi nponykmii B Ykpaini B 2013 poui (9 micsuiB) [Enekrponnuit pecype] / JepxaBHa
HaykoBa ycraHoBa «KHmxkkoBa mamata VYkpainm imeHi IBanma @emopoBa». — Pexum nocrymy:
http://www.ukrbook.net/statistika 2013 9 mis.htm#zag dani. — Ha3Ba 3 ekpany. — Jlata mocrymy: 20.12.2013.

References

3a ocHOBY 0(hOpMJIEHHS CIIMCKY JIITEpPaTypHy JaTHHULICIO B3TO ["apBapackkuii cranmapt 0i0miorpadiaaux
nocunanb (Harvard reference system).

3aranpHi IpaBHiIa TaKi:

e CIIOYATKY BKA3y€ThCS MPI3BHILE aBTOPA, Yepe3 KOMY — HOro iHilliann; BKa3yIOThCS BC1 aBTOPH;

e ImiciIs Mpi3BHINA U iHINIANIB aBTOPa/aBTOPIB y IyXKKaX BKa3yeThes pik myOuikarii, Hamp.: (2014);

e micis naTw myOmikamii B Tankax Bka3yeTbes: "Haspa cratti” abo "Ha3Ba po3niny", SIKIIO 1€ TOCHIIAHHS
Ha PO3/IiJ1 KOJIEKTHBHOT MOHOTpadii;

e 1OTIM KypcuBOM Bkazyetbesi Haza XKXypuany un Hazea Monorpadii (yci 3HaunMi clioBa Ha3BH XKypHa-
Jy 4M KHUTH / MOHOTpadii MUy ThCS 3 BENUKOI JTITEPH);

e TIOTIM BKa3yIOThCS HOMEp XKypHay i cropiHku ctatti ABO BHAABHUIITBO, MICTO BUIaHHS W 3araibHa
KUTBKICTh CTOPIHOK KHHTH.

Huxue AuBiThCA JeTanbHi npaBuiia oGopmM/ieHH NOCHIAHDb HA Pi3HiI THIIN JuKepeJ.

INocuiaHHS Ha CTATTIO B IPYKOBAHOMY JKYPHAJIi.

3aranpHa cxema opopmMIIeHHs 0i0miorpadivHOro MOCHIIAHHS Ha CTATTI TaKa:

Author, A.A. (2013), "Title of article", Title of Journal, vol. 10, no. 2, pp. 49-53.

CrioyaTKy BKa3yeThCsl MPI3BUIIE aBTOPa, Yepe3 KoMy — Horo iHiniany (6e3 mpoOuTiB Mix iHillianaMu), mo-
TIM y Jy’KKax — pik myOikarii, yepe3 KoMy — Ha3Ba CTaTTi B JIAMIKaX, Yyepe3 KOMY — KypCHBOM Ha3Ba KypHaIy
(ycl 3Ha4MMI CJIOBa HA3BH JKypHaIy MMHIIITH 13 BEIHMKOI JIITEPH), Uepe3 KOMY — HOMEP JKYPHAITY, Yepe3 KoMy —
CTOpIHKM TyOJiKaIrii.

SIK1Io aBTOpIB KiJibKa, TO Mepes MPi3BUIIEM OCTAHHBOTO 3 HUX, 3aMiCTh KOMH, CTaBUThCS 3HaK & (and):




138 CouiajpHi KoMyHikamii: Teopis i npakTHka

Author, A.A., Author, B.B. & Author, C.C. (2014), "Title of article", Title of Journal, vol. 11, no. 3,
pp. 85-94.

ITpuknagu:

Van der Geer, J., Hanraads, J.A.J. & Lupton, R.A. (2010), "The art of writing a scientific article", Journal
of Scientific Communications, no. 163, pp. 51-59.

Baron, R.M. & Kenny, D.A. (1986), "The moderator-mediator variable distinction in social psychological
research", Journal of Personality and Social Psychology, vol. 51, pp. 1173-1182.

THocunanus Ha cmammio 8 e1eKMPOHHOMY HCYPHA.

OdopmiroeTsesl Maiike Tak caMo, SIK 1 MOCHJIAHHS Ha CTATTIO B JIPYKOBAHOMY >KypHalli, POTE HOMEPIB
CTOpiHOK ImyOumikarii Moxe He OyTr. HanpukiHi mocuianHs yepe3 KoMy JIOJIAl0Thes clioBa available at: Ta Bka-
3yEThCs BeO-aapeca MOCHIIaHHS, TOTIM y Ay)KKaXxX IICis cjioBa accessed BKa3yeThCs JlaTa OCTAHHBOTO JOCTYILY
110 TyOJTiKarii.

Ipuxaan:

Gilmore, J. (2014), "Translating American Exceptionalism: Comparing Presidential Discourse About the
United States at Home and Abroad",International Journal of Communication, vol. 8, available at:
http://ijoc.org/index.php/ijoc/article/view/2336/1263 (accessed 05 December 2014).

[epenaya JaTHHUIICIO TOCHIAHb HA YKPATHCHKOMOBHI ¥ POCIHChKOMOBHI CTATTI.

Mpi3Buie aBTOpa NepenacThes TpaHCIiTepalliero BiqmoBinHo g0 Tabnwmi TpaHciiTepanii yKpaiHCbKOTro
andapity naruHuIer, 3atBep/pkeHol ITocranoBoro KaGinery Minictpie Ykpainm NeS5 Bim 27.01.2010 p.
(http://zakon4.rada.gov.ua/laws/show/55-2010-11). Taky TpaHciiTepallito MOXHa 3pOOUTH aBTOMATHYHO Ha BeO-
pecypci: http:/translit.kh.ua/#lat/passport (y BunagarouoMy Crucky mae 0ytu odpano Cmanodapm Ilacnopmuuii
KMY 2010).

HasBa crarTi nepekiagaeTbcs aHTIIHCHKOI0 MOBOIO.

Ha3zpa :xypHay nepenaethcs TpaHciTepalieo (ycl 3HauMMi CJI0Ba HA3BH JKypHaIy MHIIITH 13 BEIUKOT
JiTepu). PekoMeH1yeMO BUKOPHUCTOBYBATH CTaHIAPT TpaHCiTepallii, po3podieHuii TepMiHOIOrIYHOKW KOMICi-
ero 3 npupoaanunx Hayk (TKITH) KuiBchkoro HamioHanpHOro yHiBepcuTeTy imeni Tapaca IlleBuenka B 1994
p-, OCKUTBKH BiH Ma€ BUCOKY 3BOPOTHICTh i MAKCUMAJIbHY CyMICHICTb 13 KOMIT toTepHIMHU KoayBaHHAMH (URL-
CYMICHICTB). Taky TpaHCITITEPAIlio MOXKHA 3poOHUTH aBTOMAaTHYHO Ha BeO-
pecypci: http:/translit.kh.ua/?iso9#lat/tkpn (y Bunangatrodomy cucky mae 0yt oopano Cmanoapm TKIIH).

[Ticnst Ha3BW >KypHAITY TpaHCITEpaIiclo Tpeda y KBaJIpaTHUX JyXKKaX MMOJATH Ha3BY JKypHAIy, Mepekia-
JIeHy aHTJIICBKOI0 MOBOIO (YCi 3HAYMMI CJIOBa HA3BH JKypHAIY IHIIITH i3 BETUKOT JTiTEpH).

Ilpuknao:

Rizun, V.V. (2011), "Outlines of the methodology of social communication studies", Svit Socialjnykh
Komunikacij [World of Social Communications], vol. 2, pp. 7-11.

[ocuianHs Ha KHATY / MOHOTpadiro.

3aranpHa cxema opopmMIIeHHs 0i0miorpadivHOro NOCKIIAHHS Ha KHIKKH / MOHOTrpadii BUTIIAIAE TaK:

Author, A.A., Author, B.B. & Author, C.C. (2014), Title of Book, Publisher, City of publication, 593 p.

CroyaTKy BKa3yeThCsl MPI3BUIIE aBTOPa, Yepe3 KoMy — Horo iHinianu (6e3 mpoOuTiB MiX iHillianaMu), mo-
TIM y AyXKKax — pik MyOJikalii, uepe3 KoMy — KypCHBOM Ha3Ba KHHTH / MoHOTrpadii (yci 3HaUYuMi clloBa Ha3BH
MUIIITH 13 BEJIUKOI JIITEPH), Yepe3 KOMY — HOMEp BHJIAHHS (SKIIO TEepeBHIaBANIOCS KiTbKa pa3iB 1 Ie BiKe He
nepiie BUJIAHHA), Yepe3 KOMY — Ha3Ba BUJIABHHIITBA, Yepe3 KOMY — MICTO BHJIAHHSI, Yepe3 KOMY — 3aralibHa Ki-
JIBKICTh CTOPIHOK. SIKIIIO aBTOpPIB KiIbKA, TO IMEpeI MPI3BUIIEM OCTAHHBOI'O 3 HUX, 3aMICTh KOMH, CTaBUThCS
3HaK & (and).

SIK1io pKepeno KUpUiniHe, To:

e TIpi3BUIIE aBTOpa MepefaeTbcss  TPaHCIITEPaIli€ro 3a CTaHJAPTOM KMY 2010
(http://translit.kh.ua/#lat/passport);

e Ha3Ba KHIDKKM / MOHOTpadii mepexinafaeTbesi aHTIIICHKOI0 MOBOKO (YCi 3HAUMMI CIIOBAa Ha3BH IHCATH 3
BEJIMKOI JITEPH);

e Ha3Ba BHUJIaBHUIITBA TEPENAETHCS TpaHCIITEPAIIiE0 3a CTaHIApTOM TKIIH
(http://translit.kh.ua/?is09#lat/tkpn);

e MICTO BHJAHHS MEPEKIAIAEThCS aHTIIHCHKOI MOBOIO.

Ilpuknao:

Rizun, V.V. & Skotnykova, T.V. (2008), Research Methods in Journalism Studies: a Textbook, 2nd ed.,
Presa Ukrajiny, Kyiv, 144 p.

[NocunaHHs HAa KOJIEKTUBHY MOHOrpadito.

3aranpHa cxema odopmiieHHs 610miorpadiyHOro NOCHIaHHS Ha KOJIEKTHBHY MOHOTpadito MpaKTUYHO Ta-
Ka caMa, SK y BHIIaJIKy aBTOPCbKOI MOHOrpadii (IuB. BHIIE), 13 Ti€l0 PI3HUICIO, IO HA MOYATKY HMOCHUJIAHHSA,
3aMiCTh IIPI3BHINA Ta IHIIIATIB aBTOPa, BKa3yIOTHCS MPI3BHIILE T IHIIIAIH pelaKkTopa:
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Editor, E.E. (Ed.) (2014), Title of Book, Publisher, City of publication, 503 p.

Ilpuknao:

Perepelytsia, H.M. (Ed.) (2014), Foreign Policy of Ukraine — 2013: Strategic Assessments, Forecasts and
Priorities, Stylos, Kyiv, 352 p.

[ocunanHs Ha PO3JIUT Y KOJIIEKTHBHINA MOHOTrpadii.

3aranpHa cxema opopMIIeHHs 0i0iorpadivHOr0 MOCKIIAHHS HA PO3/IT Y KOJIEKTHBHIH MoHOrpadii Taka:

Author, A.A. (2014), "Title of chapter", in Editor, E.E. (Ed.), Title of Book, Publisher, City of publication,
593 p.

CrioyaTKy BKa3yeThCsl MPI3BUIIE aBTOpa, Yepe3 KoMy — Horo iHiniany (6e3 mpoOuTiB MiX iHillianaMu), mo-
TIM Y JAyXKax — pik myOumikaiiii, uepe3 KoMy — y Jlalikax Ha3Ba po3Jily, Yepe3 KoMy CJIOBO in Ta Mpi3BHIIE pejia-
KTOpa, uepe3 KoMy — iHilianu penaktopa i y ayxkax ckopodeHHs (Ed.) abo (Eds.) mis KibKOX pemakTopis,
4yepe3 KoMy — KypCHBOM Ha3Ba MOHOrpadii (yci 3Ha4MMi clioBa HA3BU MUIIITH 13 BEJHKOI JIITEPH ), Yepe3 KOMY —
HOMEp BHJAHHs (SIKIIO €), 4epe3 KOMY — Ha3Ba BHABHHIITBA, Yepe3 KOMY — MIiCTO BHJAHHs, Yepe3 KOMY — CTO-
PIHKH pO3iny.

Ilpuknao:

Mettam, G.R., & Adams, L.B. (2009), "How to prepare an electronic version of your article", in Jones,
B.S. & Smith, R.Z. (Eds.), Introduction to the Electronic Age, E-Publishing Inc., New York, pp. 281-304.

INocunanHs Ha AMcepTalliio i aBTopedepar.

Cxema oopMITeHHS MOCHIIAHHS TIPUOITU3HO Taka, K JJIsl KHHKKH/MOHOrpadii. I3 Tiero BiqMIHHICTIO, 1110
IICNISE Ha3BU POOOTH A0Aar0Thes cioBa PhD diss. (s TekcTy kKaHauaaTchkoi aucepTaitii), D.Sc. diss. (s Tek-
CTy HIOKTOpchKoi mucepranii), Abstract of the PhD diss. (s aBTOpedepaTy KaHAMIATCHKOI JucepTalii),
Abstract of the D.Sc. diss. (s aBTOpedepatry AOKTOPChbKOi aucepraitii). ITicis mporo B AyKKaX CKOPOYEHO
Ha3MBAEThCS cepa HAYKH, 13 SIKOI 3aXuIleHO auceprallito. [ToTiM BKa3yeThCs Ha3Ba 3akKiaiy, /e BOHA 3aXHIIa-
Jlacsi, 4epe3 KoMy — Ha3Ba Micra (SKIIO HE € OYEBUIHHMM i3 Ha3BM HABUYAJIBHOIO 3aKjaay), MOTIM — KUIBKICTh
CTOPIHOK.

Ilpuknaou:

Yakhno, O.M. (2006), Ukraine in Contemporary Geopolitical Space (Political and Media Aspects), PhD
diss. (polit. sci.), Institute of Journalism, Taras Shevchenko National University of Kyiv, 189 p.

Yakhno, O.M. (2006), Ukraine in Contemporary Geopolitical Space (Political and Media Aspects),
Abstract of the PhD diss. (polit. sci.), Institute of Journalism, Taras Shevchenko National University of Kyiv,
20 p.

HocunanHs Ha MaTepiaid KOH(EPEHII.

3arajpHa cxema oopmMiieHHs 0i0aiorpadiuHOro MocHIaHHS Ha MaTepianyu KOH(GEpeHIll Taka:

Author, A.A. (2014), "Title of proceedings", in Editor E.E. (Ed.), Title of Conference, Place of
Conference, Date of Conference, Publisher, City of publication, pp.89-91.

CrioyaTKy BKa3yeThCsl MPI3BHUIIE aBTOPa, Yepe3 KoMy — Horo iHinianu (6e3 mpoOuTiB MiX iHillianaMu), mo-
TIM Y AyKKax — pik myOmikanmii MmaTepialis, uepe3 KOMy — y JIallKax Ha3Ba BUCTYIY YH Te3, 4epe3 KOMY CIIOBO in
Ta MpPI3BHIIE PeAaKTopa, Yepe3 KoMy — iHilliaau peaakropa W y ayxkax ckopodeHns (Ed.) abo (Eds.) mis xinb-
KOX pelakTopiB (SKIIO €), Yepe3 KOMy — KypCHBOM TMOBHA Ha3Ba KOH(]epeHIlii, uepe3 KoMy — KypcHBOM MicIiie
MPOBENICHHS KOH(EPEeHIlii, uepe3 KOMY — KYpPCHBOM JiaTa pOBEAeHH KOoH(epeHIlii, uepe3 KoMy — BHJIAaBHHUIITBO
(sIK1II0 €), Yepe3 KoMy — MicIe myOuikaiii MaTepiaiiB, Yepe3 KOMY — CTOPIHKH MyOJTiKarlii.

Ilpuknao:

Khylko, M.M. (2014), "Modern social and communication technologies: international experience and
Ukrainian prospects", in Rizun, V.V. (Ed.),Proceedings of the All-Ukrainian Scientific Conference "Criteria of
Diagnostic and Methods of Estimation of the Media Impact", Institute of Journalism, Kyiv, 10 April 2014, Kyiv,
pp. 89-91.

[ocunanHs Ha MaTepiaJiv 3 IHTEPHETY.

3arajgpHa cxema oopmMiieHHs 0i0IiorpadiuHOro MOCHIaHHSI Ha MaTepiaiy 3 IHTEPHETY TakKa:

Author, A.A. (2014), "Title of article", available at: url (accessed date).

CroyaTKy BKa3yeThCsl MPI3BUIIE aBTOPa, Yepe3 KoMy — Horo iHinianu (6e3 mpoOuTiB MiX iHillianaMu), mo-
TIM y Iy’)KKaxX — pik myOuikarlii, yepe3 komy — ciioa available at: Ta BeO-aspeca mOCHIaHHS, MMOTIM Y JIy)KKax
micns cjaoBa accessed BKa3yeThesl 1aTa OCTAHHBOTO JIOCTYITY J0 IMyOImiKaifii.

Ilpuknao:

Seddon, M. (2014), "Documents Show How Russia’s Troll Army Hit America", available at:
www.buzzfeed.com/maxseddon/documents-show-how-russias-troll-army-hit-america (accessed 03 June 2014).
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HocunanHs Ha MaTepiaJiv 3 IHTEPHETY, ABTOP SIKUX HE BKA3aHUU.

3arajbpHa cxema oopmiieHHS 0i0IiorpadiuHOro MoCHIaHHS Ha MaTepianu 0e3 aBTOpa Taka:

Title of edition (2014), "Title of article", available at: url (accessed date).

Ilpuknao:

BBC NEWS (2014), "Ukraine profile", available at: http://www.bbc.com/news/world-europe-18018002
(accessed 09 December 2014).

HocunaHHs Ha 3aKOHH, PE30JIIOLLIT, PIIIICHHS W TOIIO.

3arajgpHa cxema ohopMIIeHHs 0i0iorpadiuHOro MOCHIJIAHHS Ha 3aKOHH, PE3OJIIOL, pillieHHsS ¥ MOoAi0H1
JIOKYMEHTH TaKa:

Organization name (2014), Title of document, Publisher, City of publication, 593 p.

CrioyatKy BKa3yeThcs Ha3Ba OpraHy 4d OpraHizallii — aBTopa JOKyMEHTY, MOTIM y AyKKax — pik myOJika-
11ii, yepe3 KoMy — KYpCHBOM Ha3Ba JOKYMEHTY, Yepe3 KOMY — JaTa JOKYMEHTY (SKIIO €), Yepe3 KoMy — Ha3Ba
BHJIABHUIITBA (SIKILO €), Yepe3 KOMY — MICTO BHJAHHS (SKILO €), Yepe3 KOMY — KUIbKICTh CTOPIHOK (SKIIO €).
SIKIO TOKYMEHT JOCTYIHHUM OHJIAMH, uyepe3 KOMY J0Jal0Thes ciioBa available at: Ta BeO-aapeca, MoOTIiM y TyK-
Kax micis cioBa accessed BKa3yeThCs laTa OCTAHHBOIO JIOCTYITY JI0 IOKYMEHTY.

Ilpuknao:

Council of the European Union (2014), Council conclusions on Ukraine, 20 October 2014, Luxembourg,
available at: http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/EN/foraft/145211.pdf (accessed
05 December 2014).

[I1a0/10H po3MilleHHs1 MaTepiadiB y cTaTTi

Inpexc VJIK.

[IpizBuie, iM’s Ta M0 OaTHKOBI aBTOPa/aBTOPiB, HAYKOBUI CTYIIIHb, yUeHE 3BaHHS YKPATHCHKOIO MOBOIO.
Ha3spa craTTi yKpaiHChKOIO MOBOIO.

AHoOTaIIig yKpaiHCHKOI0 MOBOIO 3 3-5 KITIOUOBHMH CIIOBAMHU.

Tekcr cTaTTi.

Crucok JitepaTypH.

[IpizBuie, iM’s Ta M0 6aTHKOBI aBTOpa/aBTOPiB, HAYKOBUH CTYIiHb, yUeHE 3BaHHS POCIHCHKOI0 MOBOIO.
Ha3spa craTTi pocificbKOH MOBOIO.
AHOTaIIig POCiiChKOI0 MOBOIO 3 3-5 KIFOUOBHMH CIIOBAMH.

[pizBuie, iM’s Ta M0 6aTHKOBI aBTOpa/aBTOPiB, HAYKOBUI CTYIIHb, BUCHE 3BAHHS aHTITIHCHKOI0 MOBOIO.
Hazga craTTi aHT/TiICEKOI0 MOBOIO.

AHOTaIlig aHTTIHCHKOI0 MOBOIO 3 3—5 KIIFOYOBUMH CIIOBaMH.

TpaHcniTepOBaHUIA CIIMCOK JITEPATypH.

SIxuo oopmileHHs CTATTI He BiANOBia€e 3a3HAYEHHM BHMOI'aM, PelaKIlisi MIOBEPTAE CTATTIO aABTO-
Py Ha 100NPAIOBAHHS.
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C 72 CouianbHi koMyHikanii: Teopist i mpakTHKa : Hayk. )XypH. [Hayk. 1 jit. pen. I'.5. Xonox; Hayk. pen.
O. M. Xonox]. - T.5.-K.,2017. — 142 c.

Tom 5 mepiognyHOro0 HayKOBOTO >KypHAIIy MICTHUTh Pe3yJbTaTH JOCHIKEeHb (axiBIIB 13 COIIAJILHUX KOMYHIKalliH,
MIPE3eHTOBaHI aBTOpaMH YOTUPhOX KpaiH cBity (Himeuunnn, [Tonbmii, Pocii #f Ykpaiau) nix gac pobotu apyroro Mixuapon-
Horo cuMno3iymy «ColianbHi KOMYHIKalji: pe3yapTaTe gociimkensb» (25 epesns 2017 poky, M. Kuis, Ykpaina).

JlociikeHHsT CTOCYIOThCS Teopii Ta icTopii colliajJbHUX KOMYHIKamii, Teopii Ta icTopii *KypHaNiCTUKH, TPUKIAIHUX
COIIAJTEHO-KOMYHIKAIIMHUX TEXHOJIOTIH, COIlialbHUX KOMYHIKAIli OUTIHIBIB, COIliaJIbHUX KOMYHIKAIli B TIeJarorimi i MeTo-
WL BUKJIAIaHHS.

OkxpiM ¢axiBIiB 13 COIANLHUX KOMYHIKaIlild, MaTepianu OyayTh I[IKaBUMH JUIs TICUXOJIOTIB, MOJNITONIOTIB, (inooris,
coriosnoris Ta Qinocodib.
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